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[3] 70 wythnos Daniel

The Start of
Daniel's 70 weeks

Creation

(God in Christ)

The 1st watch
(Christ came into the world, Jhn 11:27)

(Death & Resurrection)
Christ's 1st coming

The 2nd watch

1st rapture, Rev 7:4-8

1st rapture (Wise virgins)

The Son of man's coming

The 3rd watch
(2nd rapture, Rev 11:14; 14:14, 16:15)

The day of the Lord Jesus

'2nd rapture (Foolish virgins)

1

1

! .

| Daniel's
1

!

Christ's 2nd coming
The Lord and Saviour Jesus Christ's coming

The day of the Lord

The End of

70 weeks

Day of Christ

The 4th watch
3rd harvest, Rev 20:5
3rd harvest (Other virgins)
Christ's appearing

The day of God

The Garden of Eden Abomination (AOD) (Rev 14:12-13) Wrath of God (WOG) The Garden of Eden
oo 4,000 years 2,000 years 1,000 years )
| AM 's Seventy (70) weeks (Daniel 9:24-25) Heavenly Jerusalem On the ground In heaven
God was Tribulati Great Tribulati A -
THAT . . A city made with hands . ribuation . reat fribuiation rmage Mount Zion | God's paradise New Holy
in Christ Daniel's 1st half of 70th week Daniel's 2nd half of 70th week ddon
I AM (Acts 7:48) = — - — = (Heb 12:22) (Rev 2:7) Jerusalem Jerusalem
(B0 3:14) (2Co 5:19) (John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9) The hour of temptation (Rev 3:10) Wrath of God (Rev 16)
) 69 k 1,260 d 250 d 790 d 250 d (o] Holy of
- — eeks .m<m - The times of the Gentiles ays _ - ays ays vercomers Holy place oo
Eternity | Beginning | 7 weeks 62 weeks Fulfilled before Christ's 1st coming The hour of temptation (1 Hour) (Rev 7:4-12) Holies
From 49 years 434 years Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7) +45 days 1,000 years Holy city Great city
Gen 1:1 (Gen 29:27) Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast _ Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles) (Dan 12:12) (Rev 20:6) (Rev 21:2) | (Rev 21:10)
3 1/2 years The 1st rapture will occur at 3 1/2 years The Garden The The
Christ's 1st coming the end of the Tribulation The Jews & the remnants come in the name of the Lord 1335 d of Eden kingdom kingdom
. ays
for the Gentile nations & the Jews (Mat 24:29-36) (Mat 21:9, Rev 12:17) (Dan ._m.év\mv (Eze 36:35) of heaven of God
. The Jews spoke against 42 months ’ The families The Holy The
The Jews spoke against X .
the logos of God & The holy city to be treaded (Rev 11:2; 13:5) Armage- of the earth saints 144,000
Command the logos of God & blasphemed
. blasphemed, so 1,260 days ddon
to restore | Cut-off of (Act 13:45) th : ; i .
) X e gospel of salvation The woman fled into the wilderness (Rev 12:6) 45 days The families The 144,000 &
& buill »rm Z_mmmwwr The start of the Tribulation from the days of turned to the Gentiles The two witnesses (Death & Resurrection] past from of the earth the Holy saints
MM_‘:mM_mNM (Banlb20) John the Baptist until now (Mat 11:12) (Act 13:46) Prophesy for 1,260 days (Rev 11:3) the end will enter into to live and reign
an 9.
The fulness of the Gentiles come in (Rom 11:25) of Daniel's | the 1,000-year with Christ for
X The believers who have " N - o
Jesus prophesied that the temple of ived the Holy S Sacrifice There are 1,290 days from the time that the daily sacrifice 70 weeks | on the ground a 1,000 years
Ie Ve ‘ . .
Jerusalem will be destroyed by Romans, :mnm nﬂ d mﬁ Ao<3nﬁ | taken away shall be taken away, and the abomination that (Dan 12:12) | (Zec 14:17) (Dan 12:12, Rev 20:4)
ave the doctrine that is
then it was fulfilled in A.D. 70 (Luk 21:20). ) ! (Dan 12:11) maketh desolate set up (Dan 12:11)
God's, not theirs (Act 2:13) - -
Blessed is he that waits, and comes to the 1,335 days (Dan 12:12) The tabernacle of God (Rev 21:3)
1,260 days The transgression of 220 days _, 30 days 790 days : 220 days 30 Days 45 days The temple of God
The continual sacrifice (Dan 8:13) desolation (Dan 8:13) The holy saints & the host trodden under foot (Dan 8:13) shortened | (Dan 12:12) The temple
Jesus fulfilled His ministry on earth that he 1st Rapture) The opening of the Tst to 5th seal| 250 Days shortened of the
lasted about 3.5 years. The 144,000 who are The 6th seal opens (The wrath of the Lamb)| Unless those days were Final Gog & | tabernacle
The destruction of the temple of Jerusalem marked at the opening The opening of the 7th seal (the 7 trumpets)|shortened, no flesh would Magog of the
in AD. 70 of the 1st seal, will be The 1st - 4th trumpet| be saved; but for the (Eze 38) testimony
(Zec 14:2 half of the city shall go forth into raptured at the coming The 5th trumpet (1st owe, hurt men for 5 mo)| elect’s sake those days 10 days of | in heaven
captivity, but the remnant of the people of the Son of man The 6th trumpet (2nd owe) will be shortened. Tribulation | (Rev 15:5)
shall not be cut off from the city) (Rev 6:1-2). 1/3 of men killed (the hour/day/month/year) (Mat 24:22) for Smyrna
(The 2nd Rapture) (The marriage of the Lamb & the supper of the great God) church
The Son of man| The 2nd rapture of the  Begins at the 2nd rapture after the 2nd owe (Rev 11:17; 19:17) (Rev 2:8-11)
will come at an hour| Great Tribulation saints The 7th trumpet (3rd owe)]  The Wrath of God The 3rd
you do not expect| occur when (The 7 vials: The wrath of mo&w (Rev 15-16) harvest
(Luk 12:40). the 7th trumpet is — The pouring of the 1st - 5th vial (Rev 20:5-6)
— Th ing of the 6th vial} A -
about to sound, € pouring ot the Vviali Armage- \White throne
and our Lord and His (Armageddon starts),  ddon Judgment
Christ will restore The coming of the Lord Jesus Christ 9
the kingdom of this — The pouring of the 7th vial The tree of life Eternal Life or
world (Rev 11:14-16). The great city Babylon is destroyed (Rev 18:21-24) (Rev 2:7; 22:14) Eternal Fire

* All dates are based on Hebrew calendar
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[4] Sut i ddarllen

Chapter # of The Book of Revelation

The title of the Bible verses l

Chapter 1
}

(Rev 1:1-2) The Revelation of Jesus Christ

The KJV Bible verses with Strong’s definitions

'

Rev 1:1? The Revelation (apokalypsis)®** of Jesus Christ, which God gave unto him, to shew unto his servants®**°* things
which must shortly come to pass; and he sent and signified it by his angel unto his servant John:

Rev 1:2 Who bare record (bare witness)®3%! of the word (the logos)®*%*® of God, and of the testimony (witness)®j*** of Jesus Christ,

and of all things that he saw.

— 5 Rev 1:1° The Revelation of Jesus Christ, which God gave unto him, to shew unto his servants things

which must shortly come to pass; and he sent and signified it by his angel unto his servant John.

—» = Rev 1:2 Who bare witness of the logos of God, and of the witness of Jesus Christ, and of all things that he saw.

|—> * God > gave (The Revelation of Jesus Christ) = to (Jesus Christ) = His angel (of Jesus Christ) was sent to John.

—] The KJV Bible verses are retranslated
using Strong’s definitions

Description of the Bible verses

Strong's Greek (G) or Hebrew (H) Lexicon je
More in-depth description of the scriptures
+ Asharp two-edged sword of His mouth is a flaming sword that turned every way to keep the way of the tree of life,
which yields the fruit of the hidden manna or the rhema of the Lord (Gen 3:24, 1Pe 1:25®=
t+ The LORD God placed Cherybims and a flaming sword"?*“ at the east of the garden of Eden when He drove out the
man. The flaming sword"221 turned every way to keep the way of the tree of life (Gen 3:24). Therefore, the two-
edged sword"2”!? of the gospel is the flaming sword which is held in the hand of the holy saints with the high praises
of God (&])"***° in their mouth (Psa 149:6 Let the high praises of God (&l)**° be in their (the holy saints) mouth, and
a two-edged sword"*’*? in their hand;). <
The footnote separator line
l r Ibid: Identicalin the preceding footnote
22 |pid, < Foot note #
. . . Page #
23 Video 23. “The bread, The manna, & The hidden manna.” <
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/. < l
16
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[5] Rhestr o gyflwyniadau fideo o wefan “Rhema’r Arglwydd’?

[01] Y saith niwrnod ocreadigaeth Duw

[02] Gardd Eden

[03] Beth oedd asen dyn?

[04] Ffrwyth y ddaear vs ffrwyth cyfiawnder

[05] Trawsnewid Adda yn Forwyn ddoeth

[06] Llyfr y cenedlaethau o Adda hyd lesu (Meibion Israel ac Israel)

[07]1Y cenedlaethau o Adda i Abraham + Menyw (Delwedd a llun)

[08] Saith gwyl yr ARGLWYDD i feibion Israel (lesu o fab gwrywaidd i Arglwydd)
[09] [gwyliau yr ARGLWYDD] 1. Pasg

[10] Diwrnodau cyn “Gwyl y Pasg”

[11] (gwisg lesu) Cyn “gwyl y Pasg”

[12] [gwyliau'r ARGLWYDD] (1) Pasg a (2) Bara Croyw (cenhedlaeth lesu Grist)
[13] Y gair (logos & rhéma)

[14] Edifeirwch, Bedydd a'r Ysbryd Glan

[15] Efengyl logos Duw (lesu a lesu Grist o Nasareth)

[16] Y Cenhedloedd (Dirgelwch Crist)

[17] [gwyliau'r ARGLWYDD] (3) Blaenffrwyth (Ty yr ARGLWYDD DDUW)
[18] [Gwleddoedd yr ARGLWYDD] (3) Ffrwythau cyntaf (Y 144,000)

[19] Y ddaear a'r ddaear

[20] (A miniog) Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Dau-ymyl

[21] Cyfamod, allan Enwaediad, Enwaediad mewnol

[22] Dehongliad o'r Ysgrythur o'r testament newydd

[23]Y bara, y manna, a'r manna cudd

[24] Ty Dduw (Ti yw'r Jerwsalem Sanctaidd)

[25] Dywediad caled (Y logos) & Gweithredoedd Duw

[26] Pasg yr Arglwydd (Y Testament Newydd)

[27] Cnawd, Enaid, ac Ysbryd Salm 23

[28] Ffrwyth yr Ysbryd

[29] (Pasg yr Arglwydd) Y disgyblion yn erbyn yr apostolion — Daeth yr awr
[30] Y Cymun

[31] Nasaread i Dduw (Gwallt y Pen)

[32] (Dirgelwch mawr) Crist a'r Eglwys — Mae pob peth o Dduw

[33] Ymuna a'r Cerbyd hwn

[34] Yn &l yr Ysbryd a Dan ras (Y rhema: ar gyfer tystion etholedig Duw)
[35] (Apostolion) Disgyblion & Phwer ac Awdurdod

[36] Y damhegion Teyrnas Nefoedd & Teyrnas Dduw

[37] Maes y gwaed (Meddiant) & Fe'ch prynir & phris (anrhydedd)

[38] Croeshoeliad lesu a'r ddau leidr a groeshoeliwyd nesaf at lesu

[39] Dilyniant amser posibl y croeshoeliad, Yr Adda cyntaf a'r olaf, ac atgyfodiad y meirw
[40] [gwyliau'r ARGLWYDD] 4. Pentecost

[41] Tyfwch yn yr Arglwydd i fod yn gymeradwy gan Dduw

[42] [Gwleddoedd yr Arglwydd] 5. Trwmpedau

[43] (Arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw

[44]Y logos a'r rhema yn y dyddiau diwethaf (2 Pedr 3) & Proffwydoliaeth yr Ysgrythur (2 Pedr 1 & 3)
[45] [gwyliau'r ARGLWYDD] 6. Cymod

[46] Adgyfodiad Buchedd

[47] [gwyliau'r ARGLWYDD] 7. Pebyll

[48] [gwyliau'r ARGLWYDD] 8. Hanukca

[49] Taith yr lachawdwriaeth (crynodebau fideo o #1 i #48)

149 fideo ganwww.theRhemaOfThelLord.com.
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Chapach 1

(Parch 1:1-2) Datguddiad lesu Grist

Parch 1:1%Y Datguddiad (apokalypsis)®®°? o lesu Grist, a roddodd Duw iddo,
i ddangos i'w weision (/luosog)®***pethau y mae yn rhaid iddynt ddyfod yn fuan;
ac efe a anfonodd ac a arwyddodd trwy ei angel at ei was loan:

Parch 1:2 Pwy noethodd record (tyst noeth)%4o'r gair (y logos)®3°*%0 Dduw, ac o'r dystiolaeth
(tyst)®3'4'o lesu Grist, ac 0 bob peth a welodd.

& Parch 1:13 Datguddiad lesu Grist(ArokdAuic’Inood Xpiotod), syddDduwa roddes iddo, i ddangos
i'w weision y pethau y mae yn rhaid iddynt ddyfod yn fuan;
ac efe a'i hanfonodd ac a'i harwyddodd trwy ei angel at ei was loan.

&  Parch 1:2 Pwy a dystiolaethodd oy logos o Dduw, ac oyr tystolesu Grist, ac o bob peth a welodd.

-Mae logos Duw
¢ Dduwrhoddoddy Datguddiad lesu Grist =i loan—>a'i arwyddocau trwy anfon Ei angel at Ei
gwasloan.
- Dduwrhoddoddy Datguddiad lesu Grist at loan a'i arwyddocau trwy anfon Ei agnel at Ei wasloan
sy'n dwyn tystiolaeth o y logosoDduw(neulesu Grist), i ddangos i'w weision (neutisy'n byw yn 6l
i'r Testament Newydd) y pethau y mae yn rhaid iddynt ddyfod yn fuan.*

* loan 1:1-8yn cofnodi hynnyy logos oedd Duwyn y dechreu (y cyntaf) a gwnaed “pob peth” gan
Dduw, ac anfonwyd tyst o'r enw JohnDduwi ddwyn tystiolaeth oyrYsgafn®*°’fel y bo pob dyn
trwyddo ef y gallai gredu (y logos).

G3056

Jhni:1 Yny dechrau (y cyntaf)®%Coedd y Gair (logos),
a'r Gair (logos) oedd gydaDduw, a'r Gair (logos) oeddDduw.
Jhn1:2 Yrun(y logos)****oedd ar y dechrau gydaDduw.
Jhn1:3 Pob pethoeddgwneud (bod)®"***ganddo;
ac hebddo ef ni wnaethpwyd dim a wnaethpwyd.

- Mae “yn y dechrau” yn golygu “y cyntaf,” sy’n cyfeirio atlogos Duw.
Llyfr y Datguddiadysgrifennwyd ganDuwgwas John, yr hwn oedd yn dyst olesu Grist
(JesusCristPwy ywlogos Duw).>

o Tysto3141
1 loan 5:90s derbyniwn y tyst®#o ddynion, y tyst®**.oDduwyn fwy:
canys hwn yw y tyst®***loDduwyr hwn a dystiolaethodd efe (dwyn tyst)®>**°'i Fab..
1 loan 5:10 Yr hwn sydd yn credu arthe Son of God ganddo y tyst®>***'ynddo'i hun:
yr hwn nid yw yn credu i Dduw, a'i gwnaeth yn gelwyddog ; am nad yw efe yn credu y cofnod
hwnnw
Rhoddodd Duw o'i Fab.
1Jo 5:11A dyma'r cofnod (y tyst),%****hynnyDduwa roddodd i nibywyd tragywyddol,
a hwnbywydsydd yn ei Fab.

> Y tyst:"Dduwwedi rhoi i ni(y credinwyr)bywyd tragywyddol, a hwnbywydynEi Fab.”
- Y tystoDduwyn dwyn tystiolaeth o'i Fab, fel hyn yr hwn sydd ganddothe Son of God wediyr
tyst(bywyd) ynddo ei hun.

20ni nodir yn wahanol, mae'r holl ddarnau Beiblaidd y cyfeirir atynt yn Fersiwn y Brenin lago.

3Mae'r awdur wedi ail-gyfieithu pob adnod o Lyfr y Datguddiad gan ddefnyddio Geirfa Cryf owww.blueletterbible.org.

4 Dat 22:6, cyfeiriwch at “[Ffigur 1-a)” neu Fideo 15. “Efengyl logos Duw.”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.
5Am fanylion pellach am “y cyntaf a'r olaf,” cyfeiriwch at “(Dat 1:10-11) Ar ddydd yr Arglwydd (Trwmped, yn yr Ysbryd).”
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1Jo 5:13Y pethau hyn a ysgrifenais attoch y rhai sydd yn credu yn enwthe Son of God;
fel y gallochgwybodsydd gennychbywyd tragywyddol, ac fel y gallochcreduar enw

the Son of God.

1Jo 4:15Pwy bynnag a gyffesa hynnylesuynthe Son of God,Dduwyn trigo ynddo, ac efe ynDduw.

->Ysgrifennodd loan y pethau er mwyn i chi gael
(1) credu ar enwthe Son of God(hynnylesuyny Crist,the Son of God,
loan 20:31), a
(2) bod credu, bydd gennychbywydtrwy ei enw (loan 20:31), a gwybod eich bod
caelbywyd tragywyddol.

->Yr un loan, gwr wedi ei anfon oddi wrth Dduw, a ysgrifennodd hefyd Efengyl loan
(loan 1:6,1 loan,2 loan, a3 loan).

T Gwyliwch y fideo 13 i ddysgu sutlesu yny Crist,yr Arglwydd, a suty logosyn dody rhema.®

6Cyfeiriwch at “[Ffigur 1-b]” neu Fideo 13. “Y gair (logos a rhema).”
www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.
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[Ffigur 1-a] Efengyl logos Duw’
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’Fideo 15. “Efengyl logos Duw.”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.


http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/

[Ffigur 1-b] Y gair (logos a rhéma)®

ereaa(risn = 000s.... RUN LIS 0]

Life = Flesh & Blood

(Jhn 1:1) In the beginning was the Word 3% and the Word®*%*¢ was with God, and the WordS305¢ was God

> Word®0% = Aéyog (logos, masculine noun, from AéywS30%¢ legs, say)
- The Word (logos)®*"* was made flesh, and dwelt among(in)5'"?? us, (Jhn1.14)

5703 s = the word{I6gos, masculing Noun)='= of God
- derived from the verb “sow.”=***

The parable:

The Heavens & The Earth (YRl [eosStoiielils) — xm.ﬂ & Reserved unto [JI
He that loveth me not keepeth not my sayings(/ogos):

G3056

1630 and the word (logos)®*°*

which ye hear is not mine, but the Father's which sent me (Jhn 14-24).

Bear witness in Heaven

The Spirit of
Truthezzs n, 15.25)

Shall testify
bear withess)®*4
of me (Jhn 15-26)

Eternal Life

Your Father,

{Heb 9-14)

well pleased

Confess that Jesus is the Son of God

Bear Witness| =

Abide
with you
orever
hn 14:16

il

The blood of Christ| Teach you « The Father sends

= The eternal Spirit | all things (i 14:26) in His Son’s name (Jhn 14.26)
Thetrue God,| Eternal life

(1Jo 5:20)

God dwelleth in him, and

he in God (1o 4.15) (Jhn 1:33

is the Christ

Your God
Jhn 20:17) Believeth that Jesus
_ =Born of God
Truthez:
(1Jo &:6, Eph 5:9)

A

1Jo 5:1)

Eat the Flesh

(Jhn 6:53)

The Son of man
of the Son of man (Luk 247 Jin 6.53) (o 653)

Drink His Blood

hn 663) (Jhn 132)

The Logos + The mo_._ of man's blood The Word

Quickeneth |Descending

G3056

The Son of man
must be delivered into

Jesus should be made

was made flesh  the hands of sinful men, manifest to Israel.
Ye also shall bear witness=1¢ (Jhn 1:14) and be crucified, Therefore, John comes to
because ye have been with me and the third day baptize Jesus with water
from the beginning (Jhn 15.27) rise again (Luk 24:7). (Jhn 1:31)

E.E,EE”
Jesus Christ came by Water & Blood (1s55

|__The water |

Bear witness in Grounds

The blood

)

The word (logos & rhéma)

Believe by fa
(Jhn 14:10)

So then faith
- cometh by hearing,
- and hearing by
the word(rhema)s¢’
of God (Rom 10:17)

The Spirit
of Truth
In the Holy Spirit

I
The word

(rhéma)ssser
of the Lord

Eternal
Kingdom

Ye are my
d.:m_.am

The Spirit

|__Logos |

Luk 9:45 But

Abide The Word

€
rhéma = Spirit & Life umess ﬁﬂ_tﬂ E Eternal Life

(Luk4-3) And the devil said unto him (Jesus), If thou be the Son of God, command this stone that it be made bread
(Mat 4-4) “Man®4# shall not live by bread alone, but by every word®“**" that proceedeth out of the mouth of God.”
= Word®*“*" = pAua, rhema, neuter noun, from (pewS48 rhed, speak),perhaps identical with (pewSE2 rhed, flow

- He that believeth on me, as the scripture hath said, out of his belly shall flowS*4#2 rivers of living water. Jnn 7:38)
= This seed®%% referring to the Fhéma of the Lord is a neuter noun derived from the verb “sow "5457

The worlds (Framedsz?s by [LERHEMECIR {elels) — By [y teb 1
He that soweth(omeipw, sower, verb)G45%7 the good®2570 seed®#% s =the Son of man; (Mat 13:37) = eternal life (1Jo 2:25

The kingdom of heaven is likened unto a manS2: - which sowed good seedS*®=?in his field:S22 (Mat 13:24)

- The'seed (neuter noun)&#88 = The word(rrema, neuter noun)**3” of God

For he whom Ged hath sent speaketh - The words(rhéma)5# of God):

= for God giveth not the Spirit by measure unto him (Jhn 3:34).

- He thatis of God heareth God's words (rhéma)344:7 (Jhn 8:47)

The words®*47 that | speak unto you | speak not of myself: but the Father that dwelleth in me, he doeth the works (Jhn 14:10)
- This is the word®*“:” which by the gospel is preached unto you (1Pe 1:25)

Luk 944 Ii—li_llii for the Son of man shall be delivered into the hands of men.

_om..:a understood not this saying(word io.:m Basasr m_d it was hid from them,

This is the true God, and eternal life. (1Jo 5.20)

Wherefore the rather, brethren, give diligence to make your calling and election sure
e shall never fall: (2P 1.10)

For so FIAteInas shall be ministered unto you abundantl
Eternal)®'5® kingdom of our Lord and Saviour Jesus Christ (2P 1:11).
Il not be negligent to put you always in remembrance®?™® of these things,
= though ye know them, and be established in the present truth (2re 112)

spoken unto you, that REATVNVENIIAN | The Father is glorified | Ye Shall abide in my love unn 15:10)

whatsoever __my joy might remain ot (Jhn 15-8) e
command you inyou, and that 1 i Yelkespimy

Jhn 15:14)  your joy might be full.

(Jhn 15-11) ﬁ

= cagT my Love My commandment
(rhéma)e unto you (Jn 157) thn 158) (Jhn 15:9)

Ye love
one another,

The Word

are clean Abide : Pasture .
T Whn 15:4) — %:S frut L 109) = =m<mé_o<3 b

whichl have spoken | am the vine
unto you (Jhn 15:3) e are the branches (Jhn 15.5)
It is the spirit®*'*! that quickeneth:52:

G221 the flesh5451 5275 profiteth nothin
the words(rhéma)®***’ that | s| mx unto you, they are spirit 45! and they are life.522> (Jhn 6:63)

8Fideo 13. “Y gair (logos a rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.


http://www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/

(Parch 1:3) Mae darllenwyr logos proffwydoliaeth yn cael eu bendithio (Mae'r amser wrth law)

Parch 1:3Gwyn ei fyd y sawl sy'n darllen, a'r rhai sy'n clywed y geiriau (y logos)%%o'r broffwydoliaeth hon,%3%

a chadw y pethau sydd ysgrifenedig ynddi: canys agos yw yr amser.

&  Parch 1:3 Bendigedigyw yr hwn sydd yn darllen, a'r rhai sydd yn clywedy logos o hynproffwydoliaeth,
a chadw y pethau sydd yn ysgrifenedig ynddi : canysmae'r amser wrth law.

e Pam y dylid bendithio darllenwyr logos proffwydoliaeth?
- Gwyn eu byd oherwydd byddant yn bwyta bara Yn nheyrnasDduw. Ystyr geiriau: Byddant
paid ag yfed mwy o ffrwyth y winwydden (y logos), hyd y dydd hwnnw y byddant yn ei yfed yn newydd (y
rhema)
yn nheyrnasDduw.

> S_é164972 nid y qair (y logos)GaOSﬁo broffwydoliaeth y Illyfr hwn: canys y mae yr amser wrth law

(Parch 22:10).

(Parch 1:4) Y 7 eglwys a'r 7 Ysbryd

Parch 1:4loan at y saith eglwys sydd yn Asia: Gras i chwi, a thangnefedd,%>1>
oddi wrth yr hwn sydd, a'r hwn oedd, a'r hwn sydd i ddyfod;
ac o'r saith Ysbryd sydd o flaen ei orsedd;

&  Parch 1:4John iy saith eglwyssydd yn Asia: Gras fyddo i chwi, a thangnefedd,
oddi wrtho syddyn, a phaoedd, a phasydd i ddod; ac oy saith Ysbrydsydd
o flaen ei orsedd;

- Who yw yr hwn sydd, a fu, ac sydd i ddyfod?Yr Arglwydd Hollalluog.®
- WMae ganddo'r saith Ysbryd o flaen Ei orsedd?Yr Arglwydd lesu Gristmae ganddo'r saith Ysbryd
(cyfeirio atDat 5:6).

(Parch 1:5) lesu Grist: Rheolydd y brenhinoedd a llywodraethwyr y ddaear

Parch 1:5Ac oddi wrth lesu Grist, yr hwn yw'r tyst ffyddlon,31%43'r cyntaf-anedig o'r meirw,

a'r tywysog (y rheolwr)®”>%o0'r brenhinoedd®®*°y ddaear (y ddaear).503

I'r hwn a'n carodd ni, ac a'n golchodd ni oddi wrth ein pechodau yn ei waed ei hun,

&  Parch 1:5Ac olesu Grist, yr hwn yw y tyst ffyddlon, a'r cyntafanedig o'r meirw,
a llywodraethwr brenhinoedd y ddaear.
I'r Hwn a'n carodd ni, ac a'n golchodd ni oddi wrth ein pechodau yn ei eiddo Efgwaed.

*  Beth yw'r ddaear?
— YnLuc 8:27, y ddaear (G1093 Cryf)°yn cael ei gyfieithu yn bennaf fel “y ddaear.” Yn 6lExo 3:5

aAct 7:33, y ddaear (G1093 Cryf) oMat 6:10, “ Deled dy deyrnas. Dy ewyllys fydd
gwneud ar y ddaear,%1%3fe|l y mae yn y nefoedd,” dylid hefyd ei gyfieithu fel “daear”:
“Deled dy deyrnas. Gwneler dy ewyllys (ymlaen)®:2%(daear),51%3fel y mae yn y nefoedd.”!

o Who yw tywysog brenhinoedd y ddaear?
-Jlesu Grist(Parch 1:5)

3Cynrychioliad yr Arglwydd yw’r cerbyd, yr hwn sydd, a’r hwn oedd, a’r hwn sydd i ddod, “yr Hollalluog (Gwaredwr lesu
Crist)" a ddaw trosom eto (2 Pe 3:10,Eseia 66:15,& cyfeirio atDat 4:6-11).
Fideo 33. “Ymunwch &'r Cerbyd hwn.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/.
100ni nodir yn wahanol, daw pob diffiniad 4 Geirfa Hebraeg a Groeghttps://www.blueletterbible.org/kiv.
11Fideo 19. “Y ddaear a’r ddaear.”www.therhemaofthelord.com/coursel/the-earth-the-ground/.
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. Who yw brenhinoedd a llywodraethwyr y ddaear?

— Y brenhinoedd®¢'r tir a safodd yn erbyn yr Arglwydd a Christ, yw Herod a Pontius Pilat.

-Tef llywodraethwyr®8are the ground are y prif offeiriaid®’*°a blaenoriaid.®*?*

Act 4:23A chael eu gollwng yn rhydd, aethant i'w cwmni eu hunain,

ac a adroddasant yr hyn oll a ddywedodd y prif offeiriaid®’*’a blaenoriaid®****wedi dweud wrthynt.
Act 4:26Y brenhinoedd®*3?y ddaear (y ddaear)®*3safodd, a'r llywodraethwyr¢”¢oedd

casglu ynghyd yn erbynyr Arglwydd, ac yn erbyn eiCrist.
Act 4:27Canys o wirionedd yn erbyn dyplentyn sanctaidd lesu, yr hwn a eneinaist,

y ddauHerod, aPontius Pilat, gyday Cenhedloedd,**3*qy bobl°***?0 Israel, oedd

casglu ynghyad,

. Pwy groeshoeliolesu,yr ArglwyddaCrist?
- Holl dy Israel: y brenhinoedd a'r llywodraethwyr, y Cenhedloedd, a phobl Israel. Act 2:36).12

T  Jlesu Gristyw tywysog brenhinoedd y ddaear, ond efe a groeshoeliwyd gan holl dy Israel.

(Parch 1:6) lesu Grist: Gwnaeth ni yn frenhinoedd ac yn offeiriaid i Dduw a'i Dad

Parch 1:6Ac a'n gwnaeth ni yn frenhinoedd®**°ac offeiriaid®***°at Dduw a'i Dad; iddo ef y byddo gogoniant ac
arglwyddiaeth yn oes oesoedd. Amen.

&  Parch 1:6Ac a'n gwnaeth ni yn frenhinoedd ac yn offeiriaid iDduwa'iTad, Iddo Ef y byddo gogoniant ac
arglwyddiaeth am byth
a byth. Amen.

*  sainty Gorthrymder Mawrbydd yn cael ei wneudbrenhinoeddaoffeiriaidiDduw, a byddant yn teyrnasu ary
ddaear am 1,000 o flynyddoedd.®

(Parch 1:7) Daw & chymylau

Parch 1:7Wele, y mae efe yn dyfod gyda®3325cymylau;32%7

a phob llygad a'i gwel, a'r rhai hefyd a'i trywanasant ef:
a phob teulu (llwythau)®24%y ddaear (y ddaear)®%33 wylo o'i blegid ef. Er hyny, Amen.

©  Parch 1:7 Wele Ef (yr Arglwydd lesu Grist'*) yn dyfod gydacymylau; a bydd pob llygad yn ei weld,
a'r rhai hefyd a'i trywanasant ef (lesu, y ddauArglwyddaCrist, Act 2:36):
a holl lwythau y ddaear a wylant o'i blegid ef. Er hyny, Amen.

e  Sefydliad lechyd y Bydbydd yn dod gyda chymylau?
-Yr Un oedd yn eistedd ar y cwmwl,the Son of God(Yr Arglwydd lesu Grist) a ddaw gyda chymylau.?®
- Cuchel®**%:Cmae uchel yn cyfeirio at “cloud®*>*°0 dystion®'**0 lesu”**pwy a ddaw gydayr Arglwydd lesu
Grist.
-lesuesgynodd i'wTadaDduw, fellyDduwdaethy TadaDduwar gyfer Mair Magdalen (loan 20:17).

12Fideo 15. “Efengyl logos Duw.”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.

BCyfeirio at "(Dat 5:7-14) Gwneir y saint Sanctaidd yn frenhinoedd ac yn offeiriaid i'n Duw ni.”

14Cyfeirio at “(Dat 14:14-16) Y Cynhaeaf, Y Rapture (Yr 2il rapture y 3ydd gwylio).”

15Wedi'i ddal oParch 1:12-13. Y mae Mab y dyn yn nghanol y saith ganwyllbren (neu eglwys), ond sylwch fod y term
“felG3604yn cael ei ddefnyddio i ddisgrifio'r bod sy'n edrych yn debyg neu'n debyg i Fab y dyn.Parch 1:16yn disgrifio'r un sy'n

edrych
tebyg i Fab y dyn fel yr un sy'n dal “cleddyf deufiniog miniog” sef cleddyf fflamllyd (y rhema) yn Ei
ceg. Am fod y rhema wedi ei lefaru o flaen apostolion ein Harglwydd lesu Grist (Sef 1:17), Mab y dyndwedi ei ysgrifennu yn
Parch 1:13yw'r Arglwydd lesu Grist, Mab Duw sy'n debyg i Fab y dyn.
16Cyfeirio at (Heb 12:1), “Wrth weled yr ydym ninnau hefyd wedi ein hamgylchu & chwmwl mor fawr®3°%g dystion,3144, "
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-2Yn yr un modd,Dduwhefyd daethy TadaDduwo'r malefactor, pwy trwy ffydd "credu“hynnylesu
bydd yn esgyn i'wTad, EiDduw i'w waredu o'r ddaear felltigedig.?’
-Mab y dyn&Mab Duw

Rhuf 1:3Am ei Fablesu GristeinArglwydd, yr hwn a wnaethpwyd o had Dafydd
yn 61°°°°° y cnawd;

Rhuf 1:4A datgan (ordeiniedig)®3?%i fodthe Son of Godgyda (mewn)®’?*qrym,&411
yn 61°%°%° ysbryd sancteiddrwydd, trwy atgyfodiad oddi wrth y meirw:

- Mab y dyn(y cnawd):DuwMablesu GristeinArglwyddyn ély cnawd.

- Mab Duw(yr ysbryd):Mab y dyn yn cael ei ordeinio i fodthe Son of God mewn grym,*®
yn dlysbryd sancteiddrwydd,%%2
byyr adgyfodiad oddi wrth y meirw.%®

Luc 1:35A'r angel a atebodd ac a ddywedodd wrthi (Mair),Yr Yspryd Glana ddaw arnat,
ay pwer®**o'r Goruchaf®**°a'th gysgodi:
am hynny hefyd y peth sanctaidd hwnnw®*°a genir o honota elwirthe Son of God.

—>Prydyr Ysbryd Glanyn dod ymlaenlogos Duw mai Mab y dyn a hauodd ynoch,
bydd nerth y Goruchaf yn dy gysgodi. Ynathe Son of Goda ddaw, ac a rydd i chwi
dealltwriaeth, fel y byddwch yn ei adnabod (Dduw) Pwy ywgwir, a thithau ynddo Ef (Dduw)
hynny ywgwir, hyd yn oed yn ei Fablesu Grist. Dymay gwir Dduw, abywyd tragywyddol(1 loan

e Tefyn Fab Duw
-lesu GristeinArglwydd(Rhuf 1:3yn ol y cnawd) ywy Crist,the Son of God(loan 11:27,

Act 8:37),brenin Israel(loan 1:49).

-hwnlesu Grist, yr hwn a anfonwyd atom, a'n hadfywia i mewnCrist(Eff 2:5) a chyfod ni yn nefol
leoedd gyda phob bendith ysbrydol ynlesu Grist(Eff 1:3,Eff 2:6), am fod Efe yn einArglwydd(Phl 3:8),
ac Efe a newidia ein corph drygionus (yr ystad isel) yny corph gogoneddusoy Gwaredwr,
yr Arglwydd lesu Grist (Phl 3:20-21,Rhuf 8:30),2°Pwy ywyr Oen,y Crist, delw oDduw.?!

(Parch 1:8) Yr Arglwydd, yr Hollalluog

Parch 1:8Myfi yw Alffa ac Omega, y dechreuad a'r diwedd, medd yr Arglwydd,52252

yr hwn sydd, a'r hwn oedd, a'r hwn sydd i ddyfod, yr Hollalluog.5384

& Parch 1:8Myfi yw Alffa ac Omega, y dechreuad a'r diwedd, meddyr Arglwydd,
pwy sydd a phwy oedd a phwy sydd i ddod,yr Hollalluog.

e Yr Arglwydd Hollalluog??
-Yr Arglwydd: Alffa ac Omega, y dechrau a'r diwedd.
-Hollalluog: Yr hwn sydd, oedd, ac sydd i ddyfod.?

7Fideo 38. “Y ddau leidr a groeshoeliwyd nesaf at lesu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-
jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.

18Cyfeiriwch at “[Ffigur 2-a] Y Cymun.”

1BYnglyn &’r atgyfodiad oddi wrth y meirw, cyfeiriwch at “Y 144,000 (Ffrwythau cyntaf Crist)” o bennod 7.

20Fideo 39. "Adgyfodiad y meirw."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-
first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.

2IAm fanylion pellach, cyfeiriwch at “Melchisedec a ddygodd fara a gwin (yn cyfeirio at lesu Grist).”

22Fideo 33. “Ymunwch &'r Cerbyd hwn.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/.

23Cyfeiriwch at “Yr Arglwydd Hollalluog”Parch 1:8& “Yr Arglwydd Dduw Hollalluog”Parch 4:8.”
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->Deallyr Arglwydd Hollalluog oddi wrth “(Parch 4:8) Yr Arglwydd Dduw Hollalluog (yr hwn oedd, ac sydd, ac

sydd i
dod).”
- Deall cyd-destun “einArglwydd, ac oFi Grist” mewnParch 11:15, yr hwn sydd i ddyfod.?*

(Parch 1:9) Logos Duw, Tyst lesu Grist

Parch 1:9Myfi loan, sydd hefyd yn frawd i chi (brodyr)%&% chydymaith (cyfranogwr)®*’**mewn gorthrymder,&234Z
ac yn nheyrnas ac amynedd lesu Grist, oedd yn yr ynys a elwir Patmos,
am y gair (y logos)®3%%o Dduw, ac am y dystiolaeth (y tyst)®*!*!o lesu Grist.

& Parch 1:9Myfi loan, yr hwn hefyd ydwyf eich brodyr, ac yn gyfranog o honogorthrymder,
ac yn nheyrnas ac amyneddlesu Grist, oedd yn yr ynys a elwir Patmos,
canyslogos Duw, ac ar gyfery tystolesu Grist.

o Pregethu'r logos& y rhema

(Pregethu ymlaeny logos)
— anfonodd Duwy logos i feibion Israel, ac a ddysgodd iddynt hynylesu Gristynyr Arglwyddo bawb.

(Pregethu ymlaeny rhema)
- Duw a eneiniodd lesu o Nasareth a'r Ysbryd Glan ac a nerth, a'i gyfodi ef y trydydd dydd,
ac yn ei ddangos yn agored (lesu Grist o Nasareth) i ni, nid i'r holl bobl, ond i “ni,” y
tystion etholedig gerbron Duw a fwytaodd ac a yfodd gyda Mab y Dyn ar 6l iddo gyfodi oddi wrth y meirw.

=>»Os bydd unrhyw un yn derbyn y logos, yn derbyn maddeuant pechodau, a bydd yr Ysbryd Glan yn disgyn ar
y rhai sydd
credwch y rhema hwn (Act 10:36-44).

. Pwy yw eich brodyr John?
- Brodyr (y proffwydi,Dat 22:9) yw'r rhai y mae eu Tad yn y nefoedd (Mathew 23:9), a'r rhai a welsant
Arhosodd Meistr, ac a arhosodd gydag Ef y dydd hwnnw, ac a gawsanty Messias,y Crist (loan 1:39-41).2

— loan, yr hwn a ysgrifenodd Efengyl loan, yw eich brodyr chwi, gyfranogwr o orthrymder?®yn y deyrnas a
amynedd olesu Grist. Yr oedd yn dyst olesu Grist,y logosoDduw.

e Rapatur(dal,harpazd)
— Sylwch fod y gyfraith a'r prophwydi hyd loan, ay Gorthrymder dechreu o ddyddiau loan
y Bedyddiwr.?’

Mathew 11:12Ac o ddyddiau loan Fedyddiwr hyd yn awr y mae teyrnas nefoedd yn dioddef
trais (defnyddio qrym),%2“Xa'r treisgar (grym treisgar)®”>cymryd (dal,harpaz)°”?°
mae'n (ef)°**°qangorfodi (harpazé).572¢

-0 ddyddiau loan Fedyddiwr hyd yn awr,teyrnas nefoedd yn cael ei gymryd trwy rym,
ac mae pobl yn cael eu dal (harpazd) i'r nef gan y llu treisgar.

Luc 16:16Yr oedd y gyfraith a'r prophwydi hyd loan : er hyny y mae teyrnas Dduw
pregethu, a phob dyn (pawb)***°presseth (defnyddio grym)22ZLi mewn iddo.

24Cyfeirio at "(Dat 11:15-16) Seiniodd y 7fed angel yr utgorn (Ein Harglwydd a'i Grist ef yn adfer teyrnasoedd yr Hwn

byd).”
25Fideo 17. “3. Ffrwythau cyntaf.”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-

god/.
26Cyfeiriwch at “[3] 70 wythnos Daniel.”

2ICyfeiriwch at “[Ffigur 1-c] (Apostolion) Disgyblion 8 Phwer ac Awdurdod.”
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-2>Bu y gyfraith a'r prophwydi hyd loan, er hynyteyrnas Dduwyn cael ei bregethu,
ac mae pawb yn pwyso i mewn iddo.

=>»Bu y gyfraith a'r prophwydi hyd loan, ateyrnas Dduw yn cael ei bregethu er hyny.
Ac o ddyddiau loan Fedyddiwr hyd yn awr, a phawb sy'n pwyso eu ffordd i mewn

teyrnas Dduw, yn cael ei ddal i fyny (harpazé) i mewnteyrnas nefoedd gan y llu treisgar.
=>»Dyma suty gorthrymder dechreuodd, a dyna paham y mae loan yn frodyr i chwi yngorthrymderyn y

deyrnas a
amynedd olesu Grist.?®

28Cyfeiriwch at “[3] 70 wythnos Daniel.”



[Ffigur 1-c] (Apostolion) Disgyblion & Phwer ac Awdurdod?®

(Apostles) Disciples with Power and Authority

The law and were John from John the Baptist

the prophets until (Luk 16:16) the days of (Mat 11:12)

A man sent from God, name John,

bear witness of the Light®**>" (Jhn 1:6-7)
8 In those days came |John the Baptist,

preaching in the wilderness of Judaea

(fat 2:1)

until Suffereth violence All sufferviolence

now The kingdom of heaven from then The kingdom of God
(Mat 11:12) preached (Luk 16:16)

Take it by force into it

Mat 10:5 These twelve Jesus sent forth

+ The twelve are given power and authority over all devils and to cure diseases as Jesus’s disciples (Luk 9:1), and
equipped to preach the kingdom of God and to heal the sick, (Luk 9:2).

«  Meaning, they have the Light555" of God (1Jo 1:5), and God (who commanded the light54*7 fo shine out of
darkness) has shined in their hearts, thus they were lightened®*52_of the knowledge of the glory of God in
the face of Jesus Christ (2Co 4:68).

+  Avillage®®% |sthe place where the gospel is preached, where healing takes place, and where meat for the
people is (Mat 14:15). Having the glory of God, which is the light®5*:¢ of God, clear as crystal (Rev21:11), the
apostles become the the LightS557 of the world (= the field, Mat 13:38), and each of them is a city that is
laidS242 in a village of a mountain©*’* that cannot be hidden because of God’s light that they bring (Mat 5:14).

Jesus called his twelve disciples together, and

The kingdom of God - gave them power and authority over all devils, and
{Luk 9:2) - tocure di {Luk 9:1)

And he sent them

- to preach [0 0afs[s [675) ) {€ls]s | and to heal the sick. (Luk 9:2)

Behold, When you enter into whosoever house,
the kingdom of God is within you = Abide, and thence go (Luk 9:4)
(Luk 17.21)

They departed, and went through the fowns(villages)5225¢
Whosoever will not receive vou, (Luk 9-5) (avillagat2%38 = from lje, be laid, sets2749)
+ when ye go out of that city, nd healing every where (Luk 9:6)
+ shake off, and the dust of your feet

E are the Lights:«= of the woﬂm Mat 13:38)

> IR+ ™ that is set (laid 61 a village)="= on an hill(of 8 MOUNtAIN)=" cannot be hid (at514).
Go notinto the way of the Gentiles, and into any city>'72 of the Samaritans enter ye not (Mat 10°5)

The kingdom of heaven [ OUECERNA VAl Ye (disciples) go, preach, saying,

Is at hand (Mat 10:7) (Mat 10:13) Ed The kingdom of heave niEE Nl RIlES ]
The house of Israel @ Lost sheep When you enter,
(Mat 10:6) (Mat 13:38) (Mat_10:6) +  City or Town(Village)c2368
You = The Light of the world > Seekwhoin it is worthy (uat 10:11)
- Abide till ye go thence (Mat 10:11)
*Where the gospel is preached -
*Healing takes place Vill - When you enter into an house,
“ Place where meat is ' 2g€S > Salute it (Mat 1012)
+ Heal the sick, cleanse the lepers
Whosoever not receive you, neither hear your fogos 52052 *  raise the dead, cast out devils:
- when ve go out of that house or city freely ve have received, freely give. (Mat 10:8)
+ shake off the dust of your feet (Mat 10:14) They departed to teach & to preach in his city (at 11.1)

2Fideo 35. “(Apostolion) Disgyblion 8 Grym ac Awdurdod.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.



http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/

(Dat 1:10-11) Ar ddydd yr Arglwydd (Trwmped, yn yr Ysbryd)

Parch 1:10BGm yn yr Ysbryd ar ddydd yr Arglwydd, a chlywais o'm tu 6l i mi lais uchel, fel utgorn,

Parch 1:11Gan ddywedyd, Myfi yw Alffa ac Omega, y cyntaf a’r olaf: a’r hyn a weli, ysgrifenna mewn llyfr,
ac anfon ef at y saith eglwys sydd yn Asia; i Effesus, ac i Smyrna, ac i Pergamos,
ac at Thyatira, a Sardis, a Philadelphia, a Laodicea.

& Parch 1:10 Yr oeddwn yn yr Ysbryd aryr ArglwyddDydd, a chlywais y tu ol i mi lais mawr, fel otrymped,
@ Parch 1:11Gan ddywedyd, yr wyfAlffaaOmega,y cyntaf®**3ayr olaf:92%’%3, Yr hyn a weli, !
ysgrifennumewn llyfr, a'i anfon at y saith (7) eglwys sydd yn Asia; hyd Ephesus, a
hyd Smyrna, a Phergamos, a Thyatira, a Sardis, a Philadelphia, a
at Laodicea.

Ardydd yr Arglwydd, llef uchel, fel utgorn, a seinia yn yr Ysbryd, a'r hwn sydd a chlustiau ganddo, a wrendy
beth y mae'r Ysbryd yn ei ddywedyd wrth y saith eglwys, y rhai a hysbysodd yr apostolion i chwi (chwi yw
llygad-dystion ei fawredd ef. nerth a dyfodiad einArglwydd lesu Grist,2 Peth 1:16).3°

-Y cyntaf&yr olaf3!
e Tefyn gyntaf: Mab y dyn yr hwn sydd yn hau yr had da, yr hwn syddlogos Duw(Mathew 13:37).32

e Tef diwethaf:Rhema logos Duw.33

(Cael eich codi ar y diwrnod olaf)
loan 6:40A dyma ei ewyllys ef (Dduw) a anfonodd fi (y Mab),
bod pob un syddseeth®?*** y Mab, ayn creduarno, efallai wedibywyd tragywyddol:
a gwnafcodief i fynyar y dydd diweddaf.
loan 6:54Pwy sy’'n bwyta fycnawd, ac yn yfed fygawaed, wedibywyd tragywyddol;
a gwnafcodief i fynyar y dydd diweddaf.

—>Nid oes gennychbywydynoch oni fwytewch gnawd oMab y dyn, ac yfed eigwaed
(loan 6:53). Ond pawb sy'n gweldthe Son of God, ayn creduarno Ef, bydd wedi

bywyd tragywyddola byddanta godwydi fynyar y dydd diweddaf.3*

30Fideo 44. “Prophwydoliaeth yr ysgrythur 2 Pedr 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-
rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
31Cyfeiriwch at “[Ffigur 1-d],” neu Fideo 28. “Ffrwyth yr Ysbryd.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/
32Fideo 37. “Maes y gwaed (A meddiant).”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-

you-are-bought-with-a-price-an-honour/”
a “[Ffigur 1-b] Y gair (logos a rhéma).”
33Cyfeiriwch at “[Ffigur 10-2] Y 3 Cynhaeaf a’r 4 Gwylfa.”
- Pan fydd yr had anllygredig (logos Duw,1 Peth 1:23) lesu Grist (y Brenin tragwyddol), yn dwyn allan ffrwyth y
cyfiawn (rema logos Duw) ynoch chi (1Ti 1:16), lesu Grist yn dod yn eich Brenin tragwyddol a byddwch yn gwisgo

Anfarwoldeba byw am byth (1Ti 1:17).
34Ynglyn a threfn yr atgyfodiad, cyfeiriwch at “Y 144,000 (Ffrwythau cyntaf Crist)” oDat 7:4-8.
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(Dat 1:12-13) Y saith ganwyllbren

Parch 1:12A mi a droais i weled y llais oedd yn ymddiddan 4 mi. Wedi troi, gwelais saith ganhwyllbren aur; %%

Parch 1:13Ac yng nghanol y saith ganhwyllbren3%7yn fel (tebyg, tebyg)®3¢ Fab y dyn,
wedi ei wisgo 3 dilledyn (clothed with)®*"%%i lawr at y droed,
a gwregys®®iam y papiau (y frest)®24%gyda gwregys aur.52223

@ Parch 1:12 A mi (loan) yn troi i weld y llais oedd yn siarad a mi.
Wedi troi, gwelais saith ganhwyllbren aur;
Parch 1:13Ac yng nghanol y saith (7) canwyllbren Un tebyg iMab y dyn,
gwisgo (gyda dilledyn) i lawr at y traed, ac wedi ymwregysu am y frest a gwregys aur.

. Whet yw v saith (7) canwyllbren?
-'Y saith (7) eglwys (Parch 1:20).

*  Mae un fel Mab y dyn yng nghanol y 7 canhwyllbren (neu’r 7 eglwys), ond sylwch fod y term “tebyg” yn cael
ei ddefnyddio i ddisgrifio’r bod sy’n debyg i Fab y dyn.Parch 1:16yn disgrifio’r un sy’n edrych yn debygi Faby
dyn fel yr Un sy’n dal “cleddyf miniog daufiniog” sefcleddyf fflamllyd(y rhema) yn ei enau Ef. Achosy rhemaa
lefarwyd o flaen apostolion einArglwydd lesu Grist(Sef 1:17),Mab y dyndwedi ei ysgrifennu ynParch 1:13ynyr
Arglwydd lesu Grist, the Son of God Pwy ywMab y dyn.3®

. Yr hwn sydd yn nghanol y saith ganwyllbren?
-Mab Duw sy'n debyg i Fab y dyn (yr Arglwydd lesu Grist,Parch 1:13).

(Dat 1:14-15) Gwallt gwyn ei ben, ei lygaid, ei draed, a'i lais

Parch 1:14Ei ben a'i wallt®?*>*yn wyn fel gwlan, cyn wynned a'r eira; a'i lygaid oedd fel fflam dan;
Parch 1:15A'i draed yn debyg i bres main, fel pe byddent yn llosgi mewn ffwrnais; a'i lais fel swn dyfroedd lawer.

& Parch 1:14Yr oedd ei ben a'i wallt yn wyn fel gwlan, megysGwynfel eira;
a'i lygaid oedd felfflam o dan;

. Beth yw arwyddocédd gwallt gwyn y pen?
- Mae lliw gwallt y pen yn symbol o'r aeddfedrwydd yng Nghrist. Felly, mae Iliw gwallt Mab y dyn yn wyn
fel eira fel gwlan, yn cynrychioli Mab y dyn fel bod cwbl aeddfed a dibechod.?’

*  Mae gwlan yn ffibr gwallt naturiol a gynhyrchir trwy gydol y flwyddyn o anifeiliaid amrywiol, gan
gynnwys defaid (ar gyfer ymddangosiad allanol). iny cyd-destun hwn, mae “gwlan” yn cyfeirio at wallt

naturiol defaid.

&  Parch 1:15A'i draed fel ipres cain, fel pe byddent yn llosgi mewn ffwrnais;
a'i lais fel sain llawerdyfroedd.

e  Beth yw ystyr ysbrydol dwfr?
— Y dwfr yw y logos, alesu Grist yw Mab y dyn, yr hwn a ddaeth mewn dwfr (logos) a gwaed i'r
byd i gael goleuni bywyd.
-Y dwr o dan y ffurfafen yw'r logos y siaradodd lesu a chi tra'r oedd ar y ddaear (loan 15:3).
— Y dwfr uwchlaw y ffurfafen yw y rhema a lefarodd yr lesu wrthym pan oedd Efe eto yn Galilea, yr hwn
Dywedodd lesu wrthym am gofio ar 6l i Grist atgyfodi oddi wrth y meirw ac esgyn at ei Dad, ac at ei Dduw

36Fideo 20. “(A miniog) Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Daufiniog.”
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.

37Fideo 31. “Nasaread i Dduw (Gwallt y Pen).
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.
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(loan 20:17).38
(Parch 1:16) Y saith seren a chleddyf llym dau ymyl

Parch 1:16Ac yr oedd ganddo yn ei law dde saith seren:
ac allan o'i enau ef yr aeth miniog®®°*daufiniog®***cleddyf (poudaia, rhomphia):64°°*
ac yr oedd ei wynepryd fel yr haul yn disgleirio yn ei nerth.

&  Parch 1:16Ac roedd ganddo yn ei law dde saith (7) seren:
ac o'i enau ef yr aeth cleddyf Ilym daufiniog:
ac yr oedd ei wynepryd fel yr haul yn disgleirio yn ei nerth.

e Beth yw'r saith (7) seren?
-Tmae'n angylion y saith (7) eglwys (Parch 1:20).

*  Whetyn geg?
- Genau yw lle mae'r geiriau (dabar,y rhema)"**’o'r ARGLWYDD yn cael eu gosod

(Jer 1:9A dywedodd yr ARGLWYDD wrthyf, Wele, rhoddais fy ngeiriau®%*Zyn dy enau.)

e Whyyw “y geiriau” ynJer 1:9y rhema?
Deu30:140nd mae'r gair (dabar)?%%Zyn agos iawn atat ti, yn dy enau ac yn dy galon,
fely gwnei.
Rhuf 10:80nd beth sy'n ei ddweud? Y gair (y rhema)°**€’yn agos i ti,
yn dy enau, ac yn dy galon:
hynny yw, y gair (y rhema)***’o ffydd, yr hwn a bregethwn ;

—“>Mae'r gair (CryfG4487) o ffyddmewnRhuf 10:8yny rhema, felly y gair (Strong'sH1697) mewn
Deu30:14dylai gael yr un cyfeiriad, “y rhema.”3°

e Wocleddyf llym daufiniog yw het®4°%1?
-Y gair (y logos)®*°%o Dduwyn gyflym, ac yn bwerus, ac yn fwy craff nag unrhyw uncleddyf daufiniog.
— Cleddyf llym daufiniog yw cleddyf yr Ysbryd, neu y gair (y rhema)®***’oDduwa ddaw
allan o0 enau Mab Duw (Parch 1:13,Eff 6:17).4

t  Acleddyf llym daufiniog ei enau Efyn gleddyf fflamllyd a drodd bob ffordd i gadw ffordd preny
bywyd, sy'n rhoi ffrwyth y manna cudd, neurhema yr Arglwydd (Gen 3:24,1 Peth 1:25).4

t  Yr ARGLWYDD DDUW gosod Cherubiaid acleddyf fflamllyd"?”*°'r dwyrain o ardd Eden pan
yrrodd efe allan y dyn.Y cleddyf fflamllyd"?"*°troi bob ffordd i gadw ffordd pren y bywyd (Gen
3:24). Felly, y cleddyf daufiniog™2”2%yr efengyl yw'r cleddyf fflamllyd a ddelir yn llaw'r saint
sancteiddiol & mawl uchel i Dduw (&1)"*yn eu genau

(Psa149:6Boed uchel foliant Duw (él)"*°bod yn eu genau (y saint sanctaidd),
dan gleddyf daufiniog™?”*°yn eu llaw;).

(Dat 1:17-18) Y cyntaf a'r olaf (Allweddi uffern ac angau)

Parch 1:17A phan welais ef, syrthiais wrth ei draed fel marw. Ac efe a osododd ei law dde arnaf, gan ddywedyd wrthyf,
Nac ofna; Fi yw'r cyntaf a'r olaf:
Parch 1:18Myfi yw yr hwn sydd yn byw, ac yn farw; ac wele fi yn fyw byth, Amen;

38Fideo 25. “Dywediad caled (Y logos) 1/2.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.

39Fideo 6. “Yr ARGLWYDD sy'n dod yn Dduw i chi.”
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.
40lbid.

“IFideo 23. “Y bara, y manna, a’r manna cudd.”
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.
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a chael allweddau uffern a marwolaeth.

& Parch 1:17A phan welais ef, syrthiais wrth ei draed fel marw. Ac efe a osododd ei law dde arnaf, gan ddywedyd

wrthyf,
Nac ofna; Dwi yny cyntafayr olaf:
& Parch 1:1 8Myfi yw yr hwn sydd yn byw, ac yn farw; ac wele fi yn fyw byth, Amen;
a chael allweddau uffern a marwolaeth.

¢  Whoywy cyntaf a'r olaf?
— loan yn dwyn tystion ilogos Duw,y Datguddiad lesu Grist, i'r saith eglwys i
datgelu hynnyyr Arglwydd lesu Grist, gwreiddyn a hiliogaeth Dafydd, wedi ei wneuthur o had Dafydd

yn ol y cnawd.

- Yr Arglwydd lesu Grist hwnyw Alffa ac Omega, y dechreu a'r diwedd, y cyntaf a'r olaf, a
Bydd yn dod ar frys ac yn gwobrwyo pob un yn 6l ei weithredoedd.*?

(Dat 1:19-20) Dirgelwch y 7 seren (angylion y 7 eglwys) a'r 7 canhwyllbren aur (7 eglwys)

Parch 1:19Ysgrifenna y pethau a welaist, a'r pethau sydd, a'r pethau a fydd wedi hyn;
Parch 1:20Dirgelwch y saith seren a welaist yn fy llaw ddeau, a'r saith ganhwyllbren aur.
Y saith seren yw angylion v saith eglwys:
a'r saith ganhwyllbren a welaist, yw'r saith eglwys.

& Parch 1:19Ysgrifenna y pethau a welaist, a'r pethau sydd,
a'r pethau a fydd wedi hyn;
Parch 1:20Dirgelwch y saith (7) seren a welaist yn fy neheulaw,
a'r saith (7) canwyllbren aur.

*  Llyfr y Datguddiadyn datgelu dirgelwch yr hyn a welwyd, sydd, ac a fydd, i'r rhai sydd & chlustiau i
wrando ar yr hyn y mae'r Ysbryd yn ei ddweud wrth y 7 eglwys, wedi'i ysgrifennu gan loan aty 7
eglwys sydd ar ddeheulawyr Arglwydd lesu Grist. I'r rhai syddgoresgyn, Efe a rydd iddynt fwyta
opren y bywyd mewngardd Eden, sydd yn nghanolparadwys Duw.*?

42Cyfeiriwch at “[Ffigur 1-d],” neu Fideo 28. “Ffrwyth yr Ysbryd.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.
43Cyfeirio at "Parch 2:7.”
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Pennod 2

(Dat 2:1-7) (1) At angel eglwys Ephesus

Parch 2:1At angel eglwys Effesus ysgrifenna;
Y pethau hyn a ddywed yr hwn sydd yn dal y saith seren yn ei law ddeau,
yr hwn sydd yn rhodio yng nghanol y saith ganhwyllbren aur;

% Parch 2:1At angel eglwys Effesus ysgrifenna;
Y pethau hyn a ddywed yr hwn sydd yn dal y saith (7) seren yn ei law dde,
yr hwn sydd yn rhodio yn nghanol y saith (7) canwyllbren aur ;

. Who yn daly 7 seren (angylion y 7 eglwys) yn ei law dde ac yn cerdded yng nghanol y saith (7) canhwyllbren

aur (y 7 eglwys)?
-Mab Duwynlesu Grist, einArglwydd.*

— Eglwys Ephesus : Gadawodd dy gariad cyntaf

Parch 2:2Mi a adwaen dy weithredoedd, a'th lafur, a'th amynedd,%3281

a pha fodd na ddichon dy ddwyn y rhai drwg.

a thi a brofaist y rhai sydd yn dywedyd eu bod yn apostolion, ac nid ydynt, ac a'u cawsant yn gelwyddog.
Parch 2:3A goddefaist, a buost amynedd,%>281ac er mwyn fy enw y llafuriaist, ac ni phallaist.
Parch 2:4Er hynny y mae gennyf beth yn dy erbyn, am i ti adael dy gariad cyntaf.

& Parch 2:2Mi a adwaen dy weithredoedd, a'th lafur, a'th amynedd,

a pha fodd na ddichon dy ddwyn y rhai drwg.

a thi a brofaist y rhai a ddywedant ydyntapostolion, ac nid ydynt, a dod o hyd iddynt yn gelwyddog:
&  Parch 2:3Ac a oddefaist, ac a ostyngaist amynedd, ac er mwyn fy enw y llafuriaist, ac ni phallaist.
& Parch 2:4Er hynny y mae gennyf beth yn dy erbyn, am i ti adael dycariad cyntaf.

o Who areyr apostolion?

- Mae'r disgybl yn golygu dysgwr, a gwelsant “lesu yn mynd o amgylch yr holl ddinasoedd a phentrefi, gan
ddysgu yn
eu synagogau, ac yn pregethu efengyl y deyrnas, ac yn iachau pob afiechyd a phob
afiechyd ymhlith y bobl” (Mathew 9:35).

— Wedii'r lesu (a elwir Crist) gyfodi oddi wrth y meirw a chyfeiriwyd ato fel yr Arglwydd gan y disgyblion, Efe
ymddangos iddynt, a rhoi iddynt yr Ysbryd Glan.

- Wedi i'r disgyblion “ddysgu” gan lesu, rhoddodd iddyn nhw awdurdod i fwrw allan ysbrydion aflan, i iachau
salwch ac afiechyd, a'r 12 disgybl hyn a gafodd y gallu a'r awdurdod i wneud y rhain
cyfeirir at bethau fel “yr apostolion.”

- Apostol (Apostolos)®2yn golygu un a anfonwyd ag archebion a'i air gwraidd o Strong'sG649
(apostell6%4?), sy'n golygu "anfon."

— Anfon®8¥(dmooté Mwapostelld): Mae'r Tad nefol wedi anfon (apostello) lesu fel bod y disgyblion
gellir ei anfon hefyd (pempo) i'r byd (Sylwer bod Jwdas Iscariot yn un o'r 12 apostol sydd wedi
wedi derbyn yr Ysbryd Glan gan yr Arglwydd, gan olygu fod y rhai y rhoddwyd gallu ac awdurdod a
daeth yn apostolion fradychu lesu hefyd).*

-Pan ddaeth yr awr,lesueistedd i lawr gyda'r 12 apostol i fwyta'r Pasg cyn iddo ddioddef. Yna

44 Parch 1:13,1J0 4:15,2Co 1:19,& loan 11:27.
45Fideo 40. “4. Pentecost.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-the-feasts-of-the-lord-4-pentecost/.
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lesuCymerodd y cwpan a rhoi'r apostolion i'w rannu ymhlith ei gilydd, a dweud nad yw'n yfed
ffrwyth y winwydden hyd oni ddelo teyrnas Dduw.

— Wrth yr apostolion, dywedodd yr lesu mai y bara yw Ei gorff toredig a roddwyd er “chwi,” ac y maent i
wneud i mewn
coffadwriaethohono Ef.

- Wrth yr apostolion, dywedodd lesu mai'r cwpan yw'r testament newydd yn ei waed, sy'n cael ei dywallt
drosoch.

-Y cwpan a ranodd yr apostolion, yw gwaed y testament newydd, yr hwn a dywelltir dros lawer i'r
maddeuant pechodau. Yr ydych chwi (fel plentyn anwyl i'r apostol) wedi eich geni trwy yr efengyl gany
apostolion a daeth yn blentyn annwyl iddynt. Felly, mae angen i chi eu dilyn er mwyn iddynt ddod
chi i gofio ffyrdd yr apostol Paul i mewnCrist.*

->Ni all neb wahardd bedydd dwfr (logos) oherwydd y Cenhedloedd dienwaededig a fu
bedyddiwyd hefyd dderbyn yr Ysbryd Glan fel apostolion. Felly y gorchmynnodd Pedr i'r rhai oedd
enwaedu yn y cnawd i'w fedyddio yn enwyr Arglwydd (Act 10:48).%

—>Pan oeddym gydayr Arglwydd lesu Gristyn y mynydd sanctaidd, Seion, daeth llais o'r nef
oddi wrth y gogoniant rhagorol, “Hwn yw fy Mab anwyl, yn yr hwn y’'m boddlonwyd yn dda,” a ninnau
llygad-dystion i'w fawrhydi. Mae'r apostolion wedi gwneud yn hysbys i chi allu a dyfodiad ein
Arglwydd lesu Grist.*®

- Teglwys Effesus a weithiodd ac a lafuriodd i gael ffydd werthfawr, yr adnabyddiaeth o Dduw i ogoniant
a rhinwedd, dirwest, ac amynedd, ond methasant a dyfod yn ffrwythlawn yn ngwybodaeth ein
Arglwydd lesu Grist (2 Peth 1:8).%°

*  Beth ywecariad cyntaf?
- Am fod dy galon lle mae dy drysor (Luc 12:34,Mathew 6:21), y mae y gorchymyn cyntaf yn gofyn
ni iyr Arglwydd ein Duwa'n holl galon, eneidiau, 8 meddyliau, a nerth (Mawrth 12:30). Os bydd y
plant Duw yn caru Duw, maent yn cadw ei orchmynion (1 loan 5:2) ac aros yn ei gariad Ef. Ond mae'r
methodd eglwys Effesus gadw Ei orchymyn cyntaf, a thrwy hynny methodd gadw'r ail
gorchymyn, sef caru eu cymmydog fel eu hunain.*

e Beth yw'r trysor?>!
-Dduwyngolauac Efe a orchmynnodd i'r goleuni (Duw ei Hun) lewyrchu o'r tywyllwch, ac a lewyrchodd yn ein

calonnau i roddi goleuni gwybodaeth gogoniant Duw yn wyneb lesu Grist (y trysor).
Felly, yr ydym i osod i fyny y trysorau hyn (sef goleuni gwybodaeth gogoniant Duw) yn
nefoedd (nid ar y ddaear) fel yr amlygir ardderchowgrwydd gallu Duw o'n mewn, yn ein
galon, teyrnas Dduw, lle y gosodwyd dy drysor.

— | eglwys Ephesus,Dduwam roddi calon arall iddynt am osod y trysor hwn i fyny.

Wedi cael y trysor hwn mewn llestri pridd, bydd eu calonnau yn cael eu cysuro, wedi eu gwau ynghyd mewn
cariad

i holl gyfoeth sicrwydd Ilawn deall i gydnabod dirgelwch Duw, a

y Tad, a Christ, y mae holl drysorau doethineb a gwybodaeth yn guddiedig ynddynt (Col 2:2-3).

46Fideo 34. " Yn ol yr Ysbryd a than ras."
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.
“Ibid.

48Fideo 44. “Proffwydoliaeth yr ysgrythur (2 Pedr 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-
in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.

49Fideo 30." Y Cymun."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.

50Fideo 13. “Y gair (logos a rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.

51Fideo 43. “(Arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.
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— Y gwaith cyntaf

Parch 2:5Cofia gan hynny o ba le y syrthiaist, ac edifarha, a gwna y gweithredoedd cyntaf;

neu fel arall mi a ddeuaf atat ar fyrder, ac a symudaf dy ganhwyllbren o'i le, oni edifarha.

Parch 2:60nd hyn sydd gennyt, dy fod yn casdu gweithredoedd (y gweithredoedd)21o'r Nicolaiaid, y rhai hefyd a gas
gennyf fi.

Parch 2:5Cofia gan hynny o ba le yr wytsyrthiedig, ac edifarha, a gwnay gweithiau cyntaf;
neu fel arall dof atat ar fyrder, a symudaf dy ganhwyllbren o'i le,
eithr tiedifarhau.

Parch 2:60nd hyn sydd gennyt, dy fod yn casdu gweithredoedd (y gweithredoedd)®***'o'r Nicolaitaniaid,
yr hwn hefyd a gas gennyf.

*  Whet ywy gweithiau cyntaf?
- Yr ydym yn gweithio gweithredoedd Duw trwy gredu ym Mab y dyn a pharhau ym Mab y Duw a anfonodd
Duw, trwy fwyta'r gwir fara o'r nef a roddodd y Tad i ni.>?

o Sut ydych chi'n gwybod ble mae gennych chisyrthiedig?

-Yr Arglwydd lesu Gristwedi'i wneud o'r hedyn (sberma)®%9yn 6l y cnawd, felly oni bai bod y logos ynoch chi

G4690

wedi marw ac wedi cyfodi gyda lesu Grist, a derbyn yr had (sperma)®***®neu Rhema yr Arglwydd lesu Grist, yr

ydych yn ddall ac yn methu gweled o bell am i chwi anghofio eich bod wedi eich puro oddi wrth eich hen
bechodau. Os ydych chi'n frodyr, rhaid i chi wneud y pethau hyn (2Pe 1:3-2 Peth 1:7) fel na fyddwch byth yn
methu.>3

*  Beth mae'n ei olygu iedifarhau?
Tyr hwn a dderbyniodd fedydd loan yn cael ei fedyddio a bedydd edifeirwch, gan olygu, ni chlywsant am yr
Ysbryd Glan. Felly, mae edifeirwch a bedydd yn enw lesu Grist yn golygu gwybod (heb anghofio) bod eich
pechodau wedi'u maddau. Fel hyn, byddwch yn derbyn rhodd yr Ysbryd Glan.>*

Mae edifeirwch, felly, yn golygu gwybod pwy ydych chi yn lesu Grist ac aros yn yr Ysbryd Glan trwy gymryd
rhan wrth fwrdd yr Arglwydd gan wybod ein bod ni i gyd yn gyfranogion o un bara fel un corff ynCrist.>>

1  Fel hyn, bydd daioni a thrugaredd yr ARGLWYDD yn ein hymlid holl ddyddiau ein bywyd yn
nheyrnas nefoedd, a byddwn yn trigo yn nhy'r Arglwydd am hyd y dyddiau, gan yfed y cwpan
sy'n rhedeg drosodd a rhema, felly y cyfodir ni yn y dydd diweddaf i fyned i mewn i deyrnas
Dduw.%®

T  Fely mae'r eglwys (y rhai a genhedlodd y rhema a logos Duw) yn ddarostyngedig i Grist, fe
dynnir dy ganhwyllbren (neu ti, ac un o'r saith eglwys) oddi ar ddeheulaw Mab y dynif yr
ydych yn gwrthod edifarhau (neu os methwch gael eich llenwi a'r Ysbryd Glan a thrwy hynny

ddod yn anffrwythlon).

—>0ndthe Son of Godyn canmol eglwys Effesus eu bod yn casau gweithredoedd y Nicolaiaid.
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52Fideo 25. “Dywediadau caled Y logos ) a Gweithredoedd Duw 2/2.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.

53Cyfeirier at “[Ffigur 2-a],” neu Fideo 30. “Y Cymun.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
54Fideo 12. “1. Pasg | 2. Bara Croyw.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/.

S5Cyfeirier at “[Ffigur 2-a],” neu Fideo 30. “Y Cymun.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
56Fideo 27. “(Cnawd , Enaid, ac Ysbryd) Salm 23.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
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Blessed is he that shall eat bread In_the kingdom of God

of Jesus Chfist 2= 10 if Christ| be in you

[Ffigur 2-a] Y Cymun®’

_ The fruit of the vine from the ground wa2s29) 1 will drink no more of the fruit of the vine (fo
until that day when | drink it new (rhema) with you

The an_ ::2:&

The Lord’s prayer
Mat 6:11 Give us this day our daily bread.

The kingdom of God The word (logos)e

Whosoever shall confess that
Jesus is the Son of God

God dwelleth in him,

and he in God (1Jo4-15) = Son of God o415

Meat & Drink - In the kingdom of God (Mar 1425 Luk 14:15
Eat my Flesh Drink my Blood
(The body of the Lord Jesus) (The new testament)
(A hard _OQOMV Luk 2221 But, behold,
; f ¥ the hand of 3_3
Take, Eat, this is my body 855 Drink ye- all of it {at 26:27) that betravethim is
Hz_m;m.m .gmzkﬁ Cup of the Lord (1Co 11:27) 3 with me on the table
-, ifaG2222 i .
U 6:£3) You have ___.mﬂng in you, if, This is my body34%2 +  Shed for you (Luk22.20) _
* You eat the flesh™™"_ofthe Sonof man e is given for you: - Shed for many (ar 1424 Discern
+ You drink His blood®' (Luk 22 19) +  The remission of sins w223 The ﬁ_ﬂ%qﬂw %o%
0 112
Fruitful in the _aoi_mn_mo You shall never fail
Life oPet3 18 D I,.Mnm i @ (2P 1 of our Lord Jesus Christ (2Pe 1- (2Pe 1:10)

Hereby know ye the Spirit of God: Every spiritthat confesseth that -
The mmma NI is come in the flesh is of God (1Ja 42) Our Lord Jesus Christ

For David _.__Smm= said by the Ghost, A_.mﬂmn_w“w A_ w._wﬂwﬁ_mm_wwm A.wm.ww d)
Sit thou on my right hand,
| make thine enemies thy footstool ijar 12:36). Made of the|seed of David

according to the|flesh (Rom 13 2Pe 1:8)

of cmsn_

To us one God, the Father,
of whom are all things,
and we in him: and

up at the last day one MG NSRS LT,

by whom are all things,
and we by him (1Cc 8:6)

The communion of the blood of Christ

- The communion of the body of Christ
Saviour |Jesus Christ @2Pe1.1) [

1Co 10:16, 1Co 11:25

(_ Do this in remembranceof me )  Ihekingdom of

Uk 22:19 1C0 112429
Be m:m_aqm of the Lord's table

One Body (1cc1017)

N

(2P2 1.6)

|
of him Grace and peace be multiplied unto you through the knowledge of God, and of Jesus our Lord (2pe 1:2)

that hath called us

The good seed Seed (logos) Jf The fruits

- multiply your seed x increase "
mﬂm ﬂma n_g sown in you of your righteousness
0 zw_wﬂm‘wﬁmé 2C09:10) (2C0 910, 1Jo 2:1)

(2Pe 1:3-5)

Obtained
Precious In Christ, means that the seed (neuter noun) of the word (rhema) of God is sowedin you
@ l - But to have rhema sown in you, the word (logos) must resurrect through the baptism of the Holy Ghost

Christ Christ died for our sins according to F He that believeth onme, as the seripture hath said
(1R ) Bl the scriptures; And that he was buried, and out of his belly shall flow rivers of living water.

aservant |& that he rose again the third day (100 1) - But this spake he of the Spirit (Jin

the body /s dead because of sin; but the Spirit is [ii because of [ifs[{WIIH3EE (Rom 8-10).

Jesus Christ ¢@nzs = The righteous

The Son of man The word Fleshs+s!
(The Sower)&4687 (logos)saus of the Son of man
1 Mat 13:37. 2C0 9:10) (Mar4:14) (Jhn 1:14, Jhn 6:51, Jhn 6:53)
Increase the fruits [The seed (sperma, neuter noun)>0 (orHzi
of your righteousness = The word(ifiémd. neuter noun)*** of God

(2C0910) And to thy seed £%0 which is Christ (Gal 3:16)
In Isaac shall thy seed“***" be called, (Rom 9.7)

= The word(/ogos, masculine noun)%*%= of God (Luk811)

Foras often as ye eat this bread, and drinkthis cup, preachthe Lord’s death to whoever until He come (1o 11 Mm_?\
Mary Magdalene came and told the disciples that she had seen the Lord, and that he had spoken these things unto her (Jhn 20-18)

Heaven (Mat 13.24)

in my blood
1C011:25

not seen 2Co 4:18

o HLRLEE Al b S,

sow 8 the Spirit = Reap Eternal Life, Gal 6:8)

ialliaibelicvethiopli L_Everyone who sees the Son, believes on Him

Came down|from heaven

52056 was made flesh, and dwelt among (in) us, (Jhn 1:14

* The seed (sporos, masculine noun = Jogos of God, Luk 8:11)54702

'The root word of breadS™ is ai w42, which means to rise from the ground.
Thus, the bread of God, which cometh down from heaven, also raises from the ground
to give life unto the world (Jhn 6:33)

My flesh given for TG
of the world whn6:51)

The Holy Ghost
was not yet given;
because that Jesus

was not yet glorified.
(hn 7:39)

= The word®**¢ which God sent unto the children(sons) %27 of Israel, ce by Jesus Christ: (he is Lord of all’) (Act 1036)
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— Pren y bywyd : Yn nghanol paradwys Duw i'r gorchfygwyr

Parch 2:7Yr hwn sydd ganddo glust, gwrandawed beth y mae'r Ysbryd yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi;
I'r hwn sydd yn gorchfygu y rhoddaf i fwyta o bren y bywyd, yr hwn sydd yng nghanol paradwys Duw.

& Parch 2:7Yr hwn sydd ganddo glust, gwrandawed beth y mae yr Ysbryd yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi;
I'r hwn sy'n gorchfygu y rhoddaf i fwyta ohonopren y bywyd,
sydd yn nghanolparadwys Duw.

Beth mae'n ei olygu i'r gorchfygwyr fwyta ohonopren y bywyd sydd yn nghanolparadwys Duw?

*  Ydigwyddiad y maelesu(yr Arglwydd) golchi traed Pedr a chymryd ei ddillad (Jhn13:12) yn awgrymu
hynnylesuofferDuwpobli oresgyn drygioni (1 loan 2:14,Mathew 16:18) trwy ddillad Pedr (Ei ddisgybl) mewn
gwisg wen lan (gydag Eflogos Duw(loan 13:12).lesudweud wrth Pedr am olchi traed pobl eraill (lledaenu
logos Duw) fel y byddo enwau llafurwyr yn yr efengyl (Israel) ynllyfr y bywyd (Phl4:3), a safant ar y tir
sanctaidd o'r blaenDduw.>®

e Dywedodd un o'r ddau leidr a groeshoeliwyd nesaf at lesu wrtho (ail-ddehongli oLuc 23:42)%°,
“Arglwydd, Yr wyf yn credu eich bodlesu Grist,the Son of God,
ac y byddwch yn esgyn i'chTada'mTad, ac i'chDduwa'mDduw.
Felly, cofiwch fy ffydd, pan fyddwch yn dod i mewndy deyrnas.”

-Ac atebodd lesu, “Yn wir, rwy'n dweud wrthyt,Heddiwa fyddi gyda mi ym mharadwys.”

*  Prydffrwyth yr hadau drygionus a dorrwyd ymaith oddi wrthych, ennillasoch eich enaida dyfod i fynydd
Seion, ac i ddinas y Duw byw,y Jerusalem nefol.®*Byddwch chi wedyncael mynediad ipren y bywyd
mewngardd Edensydd yn nghanol paradwys Duw,lle y dyn cyntaf Adda, yr hwn a wnaethpwydaenaid
bywganyr ARGLWYDD DDUW, wedi'i osod yn y dechrau (Gen 2:8,1Co 15:45).5!

(Nodyn:Gardd Eden(Gen 3:24) wedipren y bywyd, sydd yn nghanolparadwys Duw.)

e Now darllenDat 22:1-2,%2
“Dangosodd i mi afon bur odwr bywyd, yn glir fel grisial, yn symud ymlaen allan o orseddDduwa
oyr Oen. Yn nghanol ei heol (y ddinas Sanctaidd), ac o bobtu i'r afon, yr oeddyr
pren y bywyd, a oedd yn dwyn 12 o ffrwyth, pob coeden yn dwyn ei ffrwyth bob mis. Roedd dail y goeden
i wasanaethu teulu y cenhedloedd.”

- Pren y bywyd sydd yn nghanolyr arddo baradwys oDduw, sydd ar ddwy ochr y
afon yng nghanol y stryd oy ddinas Sanctaidd, lleafon burodwr bywyd elwallan
o orseddDduwac oyr Oen.®

*  Osydych yn cael eich arwain gan yr Ysbryd Glan, byddwch yn gallu clywed beth mae'r Ysbryd yn ei
ddweud wrth eglwys Effesus (Parch 2:1-7) oherwydd bod Ysbryd y Tad neu'r Ysbryd Glan yn llefaru
ynoch (Mathew 10:20,Mawrth 13:11).

(Dat 2:8-11) (2) At angel eglwys Smyrna

58Fideo 11. “(dillad lesu) Cyn “Gwyl y Pasg.”
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/.
59Fideo 38, “Y ddau leidr a groeshoeliwyd nesaf at lesu.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.
80Fideo 20. " (A miniog) Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Daufin."
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.

61Cyfeiriwch at “[3] 70 wythnos Daniel.”

62\Wedi'i ail-ddehongli oDat 22:1-2.

63 Gen 2.9, & cyfeirio at "(Parch 22:14) Pren y bywyd.”
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Parch 2:8Ac at angel yr eglwys yn Smyrna ysgrifenna; Y pethau hyn a ddywed y cyntaf a'r olaf, yr hwn oedd farw, ac sydd
fyw;

& Parch 2:8Ac at angel yr eglwys yn Smyrna ysgrifenna;
Y pethau hyn a ddywed y cyntaf a'r olaf, yr hwn oedd farw, ac sydd fyw;

*  Who yw'r cyntaf a'r olaf, oedd yn farw ac yn fyw?
-Yr Arglwydd lesu Grist(Mab Duw).%*

Dat 2:9Rwy'n gwybod dy weithredoedd,®2%1a gorthrymder,247a thlodi,****’(ond yr wyt ti yn gyfoethog) a
gwncabledd y rhai sydd yn dywedyd eu bod yn luddewon, ac nid ydynt, ond yn synagog Satan.%4%Z

&  Dat 2:9 igwybod dy weithredoedd, a gorthrymder, atlodi, (ond yr ydych yn gyfoethog) a
igwybod cabledd y rhai sy'n dweud eu bod yn Iddewon, ac nad ydyn nhw,
ond ynsynagog Satan.

* Pwy ywSatan?
-Satan yw'r Diafol, yr hen sarff, y ddraig fawr (cyfeiriwch atDat 12:9 am fanylion pellach).

* What oedd cabledd luddewon, y rhai ydynt mewn gwirioneddsynagog Satan?
- Credai tyrfa fawr o'r Iddewon a'r Groegiaid pan oedd y ddau apostol (Paul a Barnabas) yn siarad @ hwy yn
synagog yr lddewon, gan olygu eu bodenwaededigoy galon yn yr ysbryd, a daethant olliddew ysbrydol. Ond
cynhyrfodd yr Iddewon anghrediniol y bobl Gentile a gwneud eu meddyliau yn ddrwg yn erbyn y brodyr (Y
brodyr yw'r rhai sy'n rhannu hynafiad naturiol cyffredin, felly mae'r brodyr yn y cyd-destun hwn yn cyfeirio at
y Groegiaid Cenhedloedd a oedd yn gwrthwynebu'r Groegiaid crediniol). Ond llefarodd yr apostolion yn hy yn
yr Arglwydd i roi tystiolaeth o'r logos trwy arwyddion a rhyfeddodau a wnaed gan eu dwylo. Yna rhannwyd
lliaws y ddinas i'r rhai oedd yn ochri gyda'r Iddewon a'r rhai oedd yn ochri gyda'r apostolion. Yna ymosododd
y Cenhedloedd a'r Iddewon ynghyd &'u llywodraethwyr i labyddio'r ddau apostol.®®

Mae'r bobl Gentile sydd wedi credu logos Duw, wedi derbyn rhema Duw ynAct 13:42.56Pan welodd yr
Iddewon fod y ddinas gyfan wedi dod i glywed Paul yn llefaru logos Duw, llanwyd hwy & chenfigen, a siarad
yn ei erbyn a chablu. Bob Saboth, roedd Paul yn perswadio Iddewon a Groegiaid yn y synagog. Ond pan
dystiolaethodd i'r Iddewon mai lesu oedd y Meseia, hwy a wrthwynebasant ac a gablasant, felly ysgydwodd
Paul ei wisg.5%%4%¢ a ddywedodd, “Bydded dy waed ar dy bennau dy hun; Glan ydwyf fi: o hyn allan mi af aty

cenhedloedd Cenhedloedd."®’

Am fod yr Iddewon yn llefaru yn erbyn logos Duw ac yn cablu, gwelodd Paul a Barnabas fod yr Iddewon wedi
barnu eu hunain yn annheilwng o fywyd tragwyddol, a dywedasant, “Yr oedd yn rhaid fod logos Duw wedi
cael eu llefaru wrthych yn gyntaf.” Mae hyn yn rhoi digon o reswm iddynt droi at y cenhedloedd
Cenhedloedd sy'n cyflawni proffwydoliaeth Moses, “Byddaf yn eich cythruddo chwi gan y rhai nad ydynt yn
bobl, a thrwy genedl ffol fe'ch digiaf (Rhuf 10:19).”Mae logos Duwa lefarwyd yn gyntaf wrth yr luddewon,
ond y cenhedloedd Cenhedlig a ogoneddodd ac a gredasant logos yr Arglwydd, ac a dderbyniasant y rhema,
gan gythruddo'r Iddewon yn genfigennus. Gwnaeth yr Iddewon wrthryfela yn unfryd yn erbyn Paul o flaen
brawdle, gan honni ei fod yn perswadio dynion i addoli Duw yn groes i'r gyfraith. Fodd bynnag, gyrrodd
dirprwy Achaia (Gallio) nhw allan o sedd y dyfarniad oherwydd bod eu cwestiynau yn ymwneud a'r logos,
enwau, a'u cyfraith. Yna curodd yr holl Roegiaid (y gened| Genhedlol) brif lywodraethwr y synagog
(Sosthenes, cydymaith Paul) o flaen brawdle. Yn y synagog yr oedd Paul yn dadlau ac yn perswadio pethau
teyrnas Dduw, ond gadawodd gyda'r disgyblion pan oedd dynion anghrediniol yn siarad yn ddrwg o'r fath
gerbron y dyrfa, ac yr oedd yn ymryson beunydd yn ysgol benodol Tyrannus. Ymhen dwy flynedd, clywodd yr

64Cyfeirio atRhuf 1:3,Parch 1:13-18, & fideo 16, “Y Cenhedloedd (Dirgelwch Crist).”
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
85|bid.
56Ynglyn & rhema-pregethu Paul ynAct 13:42, cyfeiriwch at fideo 15, “Efengyl logos Duw.”
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.
67Cyfeiriwch at “[Neges olaf] Dirgelwch Crist (Y Cenhedloedd, Yr Holl Genhedloedd)” neu

fideo 16. “Y Cenhedloedd, Yr holl genhedloedd 6/10.”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
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Iddewon a'r Groegiaid yn Asia logos yr Arglwydd lesu, a gweithiodd Duw allu arbennig trwy ddwylo Paul i'w
hiachdau, a gadawodd yr afiechydon a'r ysbrydion drwg hwynt.

Yr oedd yr ysbryd drwg yn gwybod grym enw'r Arglwydd lesu a lefarwyd gan Paul, ond ni wyddai hynny pan
gafodd ei feirniadu gan yr Iddewon crwydriaid a oedd yn exorcists a saith mab yr archoffeiriad Iddewig, felly
neidiodd y dyn a'r ysbryd drwg arno. hwy, a lywodraethodd arnynt, ac a'u gorchfygodd, gan beri iddynt ffoi
o'r ty yn noeth ac yn friw. Yr oedd yr holl Iddewon a Groegiaid yn Effesus yn ofni pan oedd hyn yn hysbys
iddynt, a enw'r Arglwydd lesu wedi ei fawrhau, a logos Duw a dyfodd yn nerthol ac yn drech.

Galwodd Paul henuriaid yr eglwys a dweud wrthynt ei fod wedi gwasanaethu’r Arglwydd tra oedd yr
Iddewon yn cynllwyn yn ei erbyn, a’i fod wedi dysgu’r henuriaid yn gyhoeddus o dy i dy, gan dystiolaethu i'r
Iddewon ac i'r Groegiaid, edifeirwch tuag at Dduw, a ffydd tuag at Dduw. ein Harglwydd lesu Grist. Eri'r
Ysbryd Glan dystio i Paul fod rhwymau a gorthrymderau yn ei ddisgwyl yn Jerwsalem, ni chyfrifodd ei enaid
yn annwyl iddo’i hun fel y gall orffen ei gwrs a’r weinidogaeth a gafodd gan yr Arglwydd lesu i dystiolaethu
efengyl y gras Duw a'i bregethu o deyrnas Dduw.%®

&  Whet mae'n ei olygu i fodtlawd ond cyfoethog?

Gwyr yr Arglwydd lesu Grist eich gweithredoedd, eich gorthrymder, a'ch tlodi, ond yr ydych mewn
gwirionedd yn gyfoethog oherwydd y datguddiad o'r dirgelwch a guddiwyd er dechreuad y byd, sydd bellach
yn cael ei amlygu i saint sanctaidd Duw trwy ufudd-dod ffydd yn 6l pregethu datguddiad lesu Grist (Rhuf
16:26). A chyfoeth cudd gogoniant y dirgelwch yn y cenhedloedd Cenhedloedd (enwaediad a dienwaediad yn
y cnawd) yw "Cristynot ti, gobaith y gogoniant" (Col 1:27).°

Mab y dyn a hauodd had da (meibion y deyrnas,Mathew 13:38) yn Ei faes (byd). Yn yr un modd, mae gan
deyrnas nefoedd feibion y deyrnas, sydd a logos Duw yn y byd. Ond pan oeddent hwy (meibion y deyrnas) yn
cysgu (neu heb ddeffro,1Th 5:10), daeth y gelyn yn y byd, a hau efrau ymhlith y gwenith (logos Duw)”®

— Yr heuwr : Mab y dyn (yr hwn sydd yn hau yr had da, yw Mab y dyn,Mathew 13:37).

Y mae Mab y dyn yn bwrw had (sef logos Duw) i dir (melltigedig) meibion y deyrnas. A thra yr oedd meibion y
deyrnas yn cysgu ac yn atgyfodi nos a dydd (sy'n golygu eu bod wedi eu geni eto o gyrff daearol i nefol),
cododd logos Duw a thyfodd i fyny heb wybod sut. Mae'r ddaear yn dwyn ffrwyth (o logos Duw) ohoni ei hun
(sy'n dda) i droi'r logos yn rhema: y llafn=>vy glust2>y gwenith llawn yn y glust. Yna y mae Mab y dyn yn rhoi'r
cryman i mewn am fod y cynhaeaf (meibion teyrnas nefoedd) wedi dod (fel yr & meibion y nef sydd a'r rhema
i mewn i deyrnas Dduw.”?

Teyrnas nefoeddsy'n debyg i drysor cudd mewn maes (neu'r byd)Mathew 13:44), sef ffrwyth had da (y
rhema) a heuwyd yn wreiddiol yn y maes (logos Duw) gan Fab y dyn (Mathew 13:24). Credinwyr ufudd yn
unig sy'n gweld ac yn ceisio trysor gwerthfawr teyrnas nefoedd (y rhema), sef ffrwyth logos Duw a dyfwyd
(bu farw ac a gyfododd neu a aned eto) yn ei faes. Pan fydd masnachwr (y credadun ufudd oherwydd ei fod
yn ceisio'r trysor gwerthfawr hwn (neu berlau hyfryd) sef y rhema) yn dod o hyd i berl o bris mawr (y rhema),
mae'n mynd am lawenydd ac yn gwerthu'r cyfan sydd ganddo (sef logos Mr. Duw yn nheyrnas nefoedd) ac yn
prynu y maes hwnnw (sef y rhemaMathew 13:44yn nheyrnas Dduw), ac yn rhoddi (holl logos Duw) i'r
tlodion.

Yna daw'r credadun ufudd at lesu a'i ddilyn (Mathew 19:21) i storio eu trysorS2344(y rhema) yn y nefoedd.
Trwy wneud hynny, mae'r dyn ifanc yn dod yn berffaith. Felly, os ydych am fodperffaith, dos a chwiliwch am
berlau gwerthfawr er llawenydd, a gwerthwch yr holl logos sydd gennyt, a rhoddwch i'r tlodion, a chanlyn
lesu i gadw'r rhema yn y nefi fynd i mewn i deyrnas Dduw.
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*  Tyfu yn ddyn perffaith
Eff 4:12 Canysy perffeithioo'r saint,**canysy qwaitho'r weinidogaeth,
ar gyfer adeiladucorff Crist:

Eff 4:13Hyd oni ddelom oll mewn undod y ffydd, a gwybodaeththe Son of God,

atyn ddyn perffaith,

hyd fesur maint cyflawnderCrist:
Eff 4:14Na fyddwn o hyn allan yn blant, yn cael ein taflu yn 6l ac ymlaen,

ac a aeth o amgylch d phob gwynt o athrawiaeth,

trwy lladrwydd dynion, a chyfrwysdra cyfrwys, trwy ba rai y gorweddant i dwyllo;
Eff 4:150nd siarad y gwir mewn cariad, byddedtyfu i fynyi mewn iddoym mhob peth,

sef'y pen, hyd yn oedCrist:

-> Siaradwch y gwir mewn cariad, ac yn tyfu i fyny mewn pob gwybodaeth dda othe Son of God, hyd y
mesur
o statws cyflawnder oCrist, a dodyn ddyn perffaith.

— Bydd gennych Gorthrymder am 10 diwrnod- Yr Hebraeg, Israel, a'r Iddewon
Hebraeg oedd Abram (Gen 14:13) a Duw ('é/6him) gwnaeth gyfamod ag Abram y bydd efe
tad cenhedloedd lawer, a galw ei enw ef, Abraham.
Mathew 22:32Myfi yw Duw Abraham, a Duw Isaac, a Duw Jacob?
Nid Duw y meirw yw Duw, ond y rhai byw.

- Dduwwedi cadw ei gyfamod yn unig trwy had Abraham yn Isaac, yr hwn sydd o Israel.
Rhuf 9:6Nid fel petai'r gair (y logos)®3°**oDduwwedi cymryd dim effaith.
Canys nid Israel ydynt oll, y rhai sydd o Israel:
Rhuf 9:7Ac oherwydd eu bod yn had Abraham, nid ydynt i gyd yn blant:%2%42
eithr, Yn Isaac y gelwir dy had di.

-Yn fab i Isaac, roedd gan Jacob y 12 mab sef 12 llwyth Israel. Er bod Moses a lesu
roedd y ddau yn ddisgynyddion o 12 llwyth Israel ac yn rhannu'r un cyndeidiau (Abraham, Isaac,
a Jacob) y maent o wahanol Iwythau : Moses o Hebraeg o Iwyth Lefi, alesu
o Iwyth Jwda.”?

— Hynlesu, yr hwn a elwirCrist(Mat 1:16),yr Arglwydd(Act 2:36) oedd yr luddewon a darddodd allan o
Jwda, ond croeshoeliwyd ef gan holl dy Israel (Act 2:36).

Heb 7:14Canys amlwg yw mai o Jwda y tarddodd ein Harglwydd;
o ba Iwyth ni ddywedodd Moses ddim am offeiriadaeth.
Mawrth 15:2Gofynnodd Pilat iddo (lesu), Ai ti yw Brenin yr Iddewon?
Ac efe a attebodd iddo, Yr wyt ti yn ei ddywedyd.

-Yr luddewon (mewnol ac allan) : Nid yw yr luddewon wrth naturiaeth yn bechaduriaid o'r Cen- hedloedd
fel hwythau
yn feibion Israel, y rhai a enwaedwyd yn y cnawd. Ond yr un, y mae ei galon yn fewnol
wedi ei enwaedu yn yr ysbryd, yw yr Iddew y mae ei freninyr Arglwydd(loan 12:15) nef a daear
(ddaear,Act 17:24).73

Rhuf 2:28Canys nid Iddew yw efe, yr hwn sydd un oddi allan; nid yr enwaediad hwnnw ychwaith,
sydd oddi allan yn y cnawd:

72Cyfeiriwch at “[Ffigur 2-b] Y cenedlaethau o Adda hyd lesu,” “[Ffigur 2-c] Israel a meibion Israel,” a
“[Ffigur 2-ch] Yr ARGLWYDD sy'n dod yn Dduw i chi.”
73Cyfeirio at "(Dat 11:3-4) Y ddau (2) dyst.”
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Rhuf 2:29 Ond Iddew yw efe, yr hwn sydd un o'r tu mewn; ac enwaediad yw eiddo'r galon,
yn yr ysbryd, ac nid yn y llythyr; yr hwn nid yw ei fawl gan ddynion, ond i Dduw.)

-Ond oherwydd bod yr Iddewon yn gwrthod logos Duw ac yn barnu eu hunain yn annheilwng o fywyd
tragwyddol

(Act 13:46), goleuni iachawdwriaeth a drodd at y Cenhedloedd, ac felly hyd eithafoedd y ddaear
(Act 13:46-47).

Y dallineb yn rhannol a ddigwyddodd i Israel (mae dallineb yn cyfeirio at yr Iddewon a wrthododd logos
Duw)

yn parhau hyd nes y daw cyflawnder y Cenhedloedd i mewn, a fydd yn digwydd yn nydd ein Harglwydd
lesu

Crist (1Co 1:8).7*

Rhuf 11:25Canys ni fynnwn i, frodyr, fod yn anwybodus o'r dirgelwch hwn,
rhag i chwi fod yn ddoeth yn eich tyb eich hunain;

fod dallineb mewn rhan wedi digwydd i Israel, hyd oni ddelo cyflawnder y Cenhedloedd i
mewn.

Rhuf 11:26Ac felly holl Israel a fydd cadwedig: fel y mae yn ysgrifenedig,
O Sion y Gwaredwr a ddaw, ac a dry ymaith annuwioldeb oddi wrth Jacob:
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77Fideo 6. “Yr ARGLWYDD sy'n dod yn Dduw i chi.”

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.
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Byddwch yn cael Gorthrymder am 10 diwrnod (Coron bywyd)

Parch 2:10Nac ofna dim o'r pethau a ddioddefi di:
wele y diafol®*?%2yn bwrw rhai ohonoch i garchar, fel y'ch profir;
a chwi a gewch orthrymder®?*¥deg diwrnod:
bydd ffyddlon hyd angau, a mi a roddaf i ti goron®*’*>o0 fywyd.

& Parch 2:10Nac ofna dim o'r pethau a ddioddefi di:
wele y diafol yn bwrw rhai ohonoch i garchar,
fel y'ch profir; a chewchgorthrymder®>*’am ddeg (10)dyddiau:
bydd ffyddlon hyd angau, a mi a'i rhoddaf i ticoron®**°o fywyd.

e 10diwrnod gorthrymder
- Ni fydd gorchfygwyr eglwys Smyrna yn cael niwed o'r 2il farwolaeth (Parch 2:11), sy'n golygu hynny
nhw fydd y rhai fydd yn cael eu gadael ar lawr gwlad yn ystod teyrnasiad 1,000 o flynyddoedd Crist.

- Bydd Gog yn cynllunio rhyfel olaf y Gog a Magog ar ddiwedd 1,000 o flynyddoedd, a thrwy hynny 10
diwrnod y gorthrymder

y bydd eglwys Smyrna yn ei wynebuefallai y bydd yn ymwneud a'r rhyfel terfynol hwnnw, a fydd yn gofyn
am yr eglwys

o ffydd Smyrna hyd angau.”®

e Sutrydym yn derbyncoron y bywyd”®
- Pan fydd meibion Israel yn ymwahanu i'w cysegru eu hunain i'r A RGLWYDD i wneud gwaith rhyfeddol,
maen nhw
sanctaidd i'r ARGLWYDD, am fod coron gysegredig eu Duw ar eu pen. Y gair
(rhemat4487)H18%7 yn gweithio'n rhyfeddol i'r ARGLWYDD, Duw pob cnawd,gwir Dduw y Bywyd™?41
(Jer10:10). Efe a wnaeth y ddaear”’Sgan ei nerth"3>8! (Jer10:12), a gogoniant dynion ieuainc yw
eu nerth, ac anrhydedd yr henuriaid yw y pen hoary, yr hwnyn goron gogoniant,
a geir yn ffordd cyfiawnder.

lago 1:12Gwyn ei fyd y dyn a ddioddefo demtasiwn: canys pan brofer ef, efe a gaiff
y goron{oté pavoc, stephanos)®*’?° o fywyd,
syddyr Arglwyddwedi addaw i'r rhai a'i carant ef.

-Saul, yr hwn hefyd a elwir Paul (Act 13:9), pregethodd hynyCristynthe Son of God prydgoleu(o Dduw)

disgleirio o'i amgylch o'r nef (Act 9:20). Pregethodd yr efengyl gan wybod fod gwobr

i'r rhai sy'n ei wneud yn fodlon, a'r wobr am bregethu yr efengyl yw igwneud yr efengyl o

Crist yn ddi-dal, fel bodnid yw awdurdod yr efengyl yn cael ei chamddefnyddio. A'r efengyl rydyn ni'n ei
phregethu,

a ddygir atom o fynydd Seion yn Jerusalem, a gwobrwyir chwi am eich gwaith gany

Arglwydd (" ddéndy)"***DDUW (y2hévd)."2°%°l ennill mwy o bobl trwy bregethiad yr efengyl,

rhaid inni ddod yn weision i bawb, gan gynnwys Iddewon, y rhai sydd dan y gyfraith, y rhai heb y gyfraith
(gyda

yr ydych dan y gyfraith iCrist), a'r gwan er mwyn yr efengyl, er mwyn dyfod

cyfranwyr gyda nhw. Rhaid i ni redeg ein ras gan wybod mai dim ond un rhedwr fydd yn derbyn y wobr, a

rhaid i'r rhai sy'n ymdrechu i ennill y ras arfer hunanreolaeth ym mhob peth er mwyn cael a

goron anllygredig.%433| wneud hynny, rhaid inni gadw ein corff dan reolaeth a'i ddarostwng, rhag,

wedi i ni bregethu i eraill, yr ydym yn troi ein hunain allan.®

78Cyfeirio at "(Parch 19:19) Cesqlir y bwystfil, brenhinoedd y ddaear, a'u byddinoedd i ryfela yn erbyn y Duw mawr.”
79Cyfeirier at “[Ffigur 2-f],” neu Fideo 31. “Nasaread at Dduw (Gwallt y Pen).”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.

80Fideo 24. “Ti yw'r Jerwsalem Sanctaidd) Wedi'i ddwyn atom ni o Fynydd Seion yn Jerwsalem (1/3).”
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.

28


https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/10/s_1169010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1228/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2347/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/10/s_1169010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2347/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/11/s_1169011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4487/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1697/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2416/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jer/10/10/s_755010
https://www.blueletterbible.org/kjv/jer/10/10/s_755010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3581/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jer/10/12/s_755012
https://www.blueletterbible.org/kjv/jer/10/12/s_755012
https://www.blueletterbible.org/kjv/jer/10/12/s_755012
https://www.blueletterbible.org/kjv/jas/1/12/s_1147012
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/13/9/s_1031009
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/9/20/s_1027020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/19/s_1186019
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/
http://www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/

Tt Cynioleuni Duw o'r nef ddisgyn ar dir Paul yn Damascus, erlidiodd Paul lesu a rhoddodd y prif
offeiriaid awdurdod i Paul wneud llawer o bethau oedd yn groes i enw lesu o Nasareth, megis
carcharu'r rhai sanctaidd, erlid, cosbi, a lladd. hwy, ac yn eu cymell i gablu.®!

Roedd Jwdas Iscariot yn un o'r 12 apostol sydd wedi derbyn yr Ysbryd Glan gan yr Arglwydd. Hynny yw,
gall y disgyblion y rhoddwyd pwer ac awdurdod iddynt ac a ddaeth yn apostolion fradychu lesu hefyd, ac
roedd llaw'r gelyn (mab yr un drygionus) a fradychodd lesu gydag ef ar y bwrdd. Ond ti yw'r apostol a
barhaodd gyda lesu yn ei demtasiynau; felly, bydd lesu yn penodi teyrnas i chi, yn union fel y penododd
ei Dad deyrnas iddo. Yn yr un modd, y pennaf ymhlith yr apostolion yw'r un sy'n gwasanaethu, yn union
fel y mae lesu yn eu plith i wasanaethu (Luc 22:24-30).

->Mae “[Ffigur 2-a]” yn dangos y gwahaniaeth rhwng disgyblion ac apostolion.®?

Ffyddlon hyd angau

— Bydd prawf eich ffydd yn cael ei brofi trwy dan fel y byddoch gyfoethog o ogoniant ei etifeddiaeth ef yn
y saint pan oleuo llygaid eich deall, yn y rhai y cewch chwi
maw! ac anrhydedd a gogoniant yn ymddangosiad lesu Grist a derbyn iachawdwriaeth eich eneidiau
ar ddiwedd eich ffydd. Y mae hyn yn cael ei weini i chwi gan y rhai sydd wedi pregethu yr efengyl iddynt
ti 4'r Yspryd Glan a anfonwyd i lawr o'r nef.®3

Coron o fywyd®
-Yr Arglwydd,y gwirDuw bywydwedi gwneud y ddaear trwy ei nerth, wedi sefydlu'r byd trwy Ei

doethineb, ac a estynnodd y nefoedd trwy ei ddeall.Yr Arglwydd, Duw pob cnawd, yn gwneuthur
gwaith rhyfeddol ar y ddaear (y tir sych, sylfaen cnawd dyn) drwoddy logos oDduw

trwy ei droi yny rhema, dan yr ammod y bydd meibion Israel (naill ai gwr neu wraig).

gwahanu eu hunaini gysegru eu hunain trwy addunedu Nasaread"*3%'r ARGLWYDD iddo
gwneud gwaith rhyfeddol (Rhif 6:2).

— Os ufuddhwch iddo Ef, bydd i chwi fab (Mab y dyn), yr hwn ywlogos yr addewid, yn ein harwain i mewn
iachawdwriaeth(Rhuf 9:9). Gogoniant dynion ieuainc yw eu nerth, ac anrhydedd yr henuriaid yw y
pen llwg. A'r pen hoary ywcoron o ogoniant, a geir yn ffordd cyfiawnder.

- Pan fydd meibion Israel yn ymwahanu i'w cysegru eu hunain i'r A RGLWYDD i wneud gwaith rhyfeddol,
maen nhw
yn sanctaidd iyr Arglwydddrwy'r dyddsoherwydd y cysegrediggoron o'uDduwsydd ar eu pen.

-Yr ydych yn ymddiried ar ol clywed logos y gwirionedd, efengyl eich iachawdwriaeth. Ar 6l credu, chi
wedi eu selio ag Ysbryd Glan yr addewid (Eff 1:13).
lago 1:12Gwyn ei fyd y dyn®2sy’'n dioddef temtasiwn:53%8¢
canys pan fyddo ar brawf (cymeradwyaeth),%%efe a gaiffy goron
syddyr Arglwyddwedi addaw i'r rhai a'i carant ef.

G47350 fVWVd,

81Fideo 16. “Y Cenhedloedd, Yr holl genhedloedd (Yr apostol Paul) 1/10).www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
82Cyfeiriwch at “[Ffigur 2-d],” neu Fideo 29. “Pasg yr Arglwydd (Y disgyblion yn erbyn yr apostolion).”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/.

83Fideo 43. “(Arweinir Ysbryd) Meibion Duw.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.
84Cyfeirier at “[Ffigur 2-f],” neu Fideo 31. “Nasaread at Dduw (Gwallt y Pen).”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.
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[Ffigur 2-d] Pasg yr Arglwydd (Y disgyblion yn erbyn yr apostolion)®
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85Fideo 29. “Pasg yr Arglwydd (Y disgyblion yn erbyn yr apostolion).”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/.
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[Ffigur 2-dd] Nasaread i Dduw (Gwallt y Pen)3®

A Nazarite unto God (The Hair of the Head)

The LORD God The God of Life An Eternal King wer 1.1 Leads unto Salvationsss 27

For as the woman is of:**" the man 5

God

A Nazarite unto God

even so isthe man“= also by** the woman;

from mother's womb™ g 151 of all Flesh : Whom (Christ) we preach,
ﬁ : =y but ll things of God (1271 12 waming evaryman.<aUY
I” lam I teaching everyman©:in all wisdom;
The Word (/ogos) that we may present every manSss
Wondrous work

erfectin Christ Jesus: (Col 1:28)

(Jer 32-27_Gen 18-14)

Blessed Samson: The LORD

Hair
- Need nourishment of the rhema of God

The color of the hair of the head
= The maturity in Christ.

The Spirit of the LORD begin to move (Jer 32:27,_ Gen 18:14)
(Jdg 13:24-25) *

Jer32:27 Behold, | amthe LORD, the God of all flesh: is there anything(word, rhema)"'*’ too hard(wondrous work)"31 forme?

Heaven Csn_mqwnms&sm Num 612 The LORD spake unto Moses, saying, Speak unto [EISISUMMGERMIEEE| and say unto them,

~ The LORD, the God of all flesh. does wondrous work through the /ogos, tuming tnto the rhema.**/

When either man™"¢_or woman"®"2_shall separate(wondrous work)"*¢! themselves to vow a vow of a Nazarite "% You shallnot have E fall E Aot 77:4)

to separate™®'* themsefves unto the LORD:

(_ Do this in remembranceofme )
The hoary head""®"? is a crown"*** of glory(beauty) =50 (Luk22:19,1C0 112425

H7872 H2205 = T
n_.o._"_zs o I:mm.g_ o %. and they are found - in the way of righteousness™** (Pro 16:31). Be partakers of the Lord's table
(5] " (Luk 22:19, 1Co 10:21)
Consecration Eat
The Elders:z2= The honour The rqu headszz :ocﬂ_m_ﬁam:n
Eph 1:13 In whom (Chrisf)ye also trusted, Pro2029) (Pro16.31) A crown 00
after that ye heard the word(the logos)<** of truth A wondrous vow | of glory >gm|33
the gospel of your salvation: Man(isps & Womante? Made a vow Nazarite to be separated )

in whom also after that ye believed, m62) unto the LORD
ye were sealed with that holy Spirit of promise. (Num 6:2)

(1Co 1124}

Earth

No razor Unshaven Young men (b&hdry<m Iade the earth .
Samson on his head - - (A young man of mature age, but (Wi [Hstrength Shall be until the days be fulfilled w6
: unmarried, Pro 20:29) (Jer 10:12)
All the days of the vow of his separation(consecrated crown)"*'*
Razor 17 Shaven Man (Gdam)t The hair=*' of his head The LORD there shall no razor(sheath, from uncover™'®)***** come upon his head:
onhishead [ (&dam, masculine noun)t20 began to growagain by wisdom until the days be fulfilled, in the which he separateth™'** himself
(dg ) eak like man"'2? (Jdg 16.17)) (Jdg 16:22) hath founded unto the LORD, he shall be holy, and shall let
the earth the locks(from uncover): of the hair of his head grow |(nourish up) |+
: (Pro3 i SR
= | Baloy | Longhale ™% : The sons of Israel
1Co 11:15 If a woman have long hair, 5222 itis a glory to her: P i
- for her hair2:¢:is given her for a covering. (1Co1
Wisdom What is the razor, or a sheath?

Found in the way of righteousness o)

Nasaread i Dduw (Gwallt y Pen).

86\/ideo 31. “

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.
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— Yr ail farwolaeth

Parch 2:11Yr hwn sydd ganddo glust, gwrandawed beth y mae'r Ysbryd yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi;
Yr hwn sydd yn gorchfygu, ni chaiff niwed o'r ail farwolaeth.

& Parch 2:11Yr hwn sydd ganddo glust, gwrandawed beth y mae yr Ysbryd yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi;
Nid yw'r sawl sy'n gorchfygu yn cael niwedyrail(2il)marwolaeth.

*  Yr2il farwolaeth
- Gorchfygwyr eglwys Smyrna fydd y gweddill o'r meirw a adawyd ar y ddaear ond a ddaeth yn fyw ar 6l y
1,000 o flynyddoedd, sef yr adgyfodiad cyntaf, ac felly ni chaiff y gorchfygwyr hyn niwed o'r 2il farwolaeth.?”

1  Osydych yn cael eich arwain gan yr Ysbryd Glan, byddwch yn gallu clywed beth mae'r Ysbryd yn ei
ddweud wrth eglwys Smyrna (Parch 2:8-11) oherwydd bod Ysbryd y Tad, neu'r Ysbryd Glan, yn llefaru
ynoch chi (Mathew 10:20,Mawrth 13:11).

(Dat 2:12-17) (3) At angel eglwys Pergamos

Parch 2:12Ac at angel yr eglwys yn Pergamos ysgrifenna;
Y pethau hyn a ddywed yr hwn sydd ganddo y cleddyf llym&*%gyda dwy ymyl;

& Parch 2:12Ac at angel yr eglwys yn Pergamos ysgrifenna;
Y pethau hyn y mae yr hwn sydd ganddoy miniogcleddyfgydadwy ymyl;

*  Whet yw y cleddyf llym daufiniog®*°!?
-Rhema yr Arglwydd (cyfeirio atParch 1:16, “Wcleddyf llym daufiniog yw het®01?")

*  Who wedi y cleddyf llym daufiniog®*°°'?
— Cleddyf daufiniog llym&*%yn dyfod allan o enauyr Arglwydd lesu Grist,the Son of God
(Parch 1:13).

— Y cleddyf miniog 2 ymyl

Parch 2:13Mi wn dy weithredoedd, a lle'r wyt yn trigo, hyd yn oed lle mae eisteddle Satan®222yn:

ac yr wyt yn glynu fy enw, ac ni wadaist fy ffydd, hyd yn oed yn y dyddiau hynny

yn yr hwn yr oedd Antipas yn ferthyr ffyddlon i mi, yr hwn a laddwyd yn eich plith, lle y mae Satan yn trigo.
Parch 2:140nd y mae gennyf ychydig o bethau yn dy erbyn,

am fod gennyt yno y rhai sydd yn dal athrawiaeth Balaam, yr hwn a ddysgodd Balac&%

i fwrw maen tramgwydd o flaen y plant (meibion)®>?’¢ Israel, i fwyta pethau a aberthwyd i eilunod,

ac i gyflawni godineb.
Parch 2:15Felly y mae gennyt ti hefyd y rhai sy'n dal athrawiaeth y Nicolaiaid, y peth yr wyf yn ei gasau.
Parch 2:16Edifarhewch®3**°neu fel arall dof atat ar fyrder,

ac a ymladda yn eu herbyn &'r cleddyf®*%'o'm genau.

& Parch 2:13Mi a adwaen dy weithredoedd, a pha le yr wyt yn trigo, lle y mae gorsedd Satan.
Ac yr ydych yn glynu wrth Fy enw, ac ni wadasoch fy ffydd hyd yn oed yn y dyddiau y
Antipasoedd Fy merthyr ffyddlon, a laddwyd yn eich plith, lle mae Satan yn trigo.
& Parch 2:14 Ond mae gennyf ychydig o bethau yn eich erbyn,
am fod gennyt yno y rhai sydd yn dal athrawiaethBalaam,
a ddysgodd i Balac osod maen tramgwydd o flaen meibion Israel,
i fwyta pethau a aberthwyd i eilunod, ac i gyflawni anfoesoldeb rhywiol.
&  Parch 2:15 Felly y mae gennyt ti hefyd y rhai sy'n dal athrawiaeth y Nicolaiaid, y peth yr wyf yn ei gasau.
&  Parch 2:16 Edifarhewch, neu fel arall dof atat ar fyrder ac ymladd yn eu herbyn a chleddyf Fyceg.

87Cyfeirio at "(Dat 20:5-6) Yr adgyfodiad cyntaf (Y 4edd oriawr).”
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https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/10/20/s_939020
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. Beth sy'n gwneudBalaamgolygu?
— Balac (CryfG904)%%% yn golygu “dinistrwr neu anrheithiwr, brenin Moab”88
— Balaam (CryfG903) yn golygu “efallai”®sydd &'i ystyr gwraidd o Strong'sH1109, “nid o
y bobl.”*®
— Y mae dilyn ffordd Balaam yn golygu caru gwobr anghyfiawnder (megis bwyta aberth
pethau i eilunod ac ymroi mewn godineb), sydd gyferbyniol i iawn ffordd lesu Grist, y
cyfiawn (1 loan 2:1).
2 Peth 2:15Y rhai a adawsant y ffordd iawn, ac a aethant ar gyfeiliorn,
yn dilyn ffordd Balaam®°®*mab Bosor,
oedd yn caru'r cyflog (gwobr)®3*%

o anghyfiawnder;5%

t  Pechod yw pob anghyfiawnder, ac y mae pechod nid hyd angau (1Jo 5:17). Teyrnasodd angau o Adda
hyd Moses, ondlesu Gristddaeth i'r byd i achub pechaduriaid aDduwwedi codi ni ynghyd aCristac a
barodd i ni eistedd gyda'n gilydd yn nefol leoedd ynlesu Grist. Canys megis yn Adda y mae pawb yn
marw, ond ynCrist, gwneir y cyfan yn fyw (1Co 15:22, Rhuf 5:14, Eff 2:6).!

*+ Gwyddom fod pwy bynnag a aned oDduwnid yw yn pechu; eithr yr hwn a genhedlwyd oDduwyn cadw
ei hun, ac nid yw'r drygionus hwnnw yn cyffwrdd ag ef (1Jo 5:18). Ac rydym yn gwybod hynnyyr ydym
o Dduw, a'r holl fyd yn gorwedd mewn drygioni (1Jo 5:19).

e Ygegyw lle mae'r geiriau™®’0'r ARGLWYDDyn cael eu gosod(Jer1:9)a'r cleddyf®****ynrhema yr Arglwydd
(Parch 1:16). Bydd Mab y dyn yn ymladd a'r cleddyf®**°'0'i enau ef neu rema yr Arglwyddyn erbyn yr
anghyfiawn sydd yn arddel athrawiaeth Balaam (yr hwn a ddysgodd Balac) ac athrawiaeth y Nicolaiaid, y rhai a
osodasant faen tramgwydd o flaen meibion Israel, gan wneuthur iddynt fwyta pethau wedi eu haberthu i
eilunod, ac i butteindra.®?

88"G904 - balac - Geiriadur Groeg Strong (kjv)." Beibl Llythyr Glas. Cyrchwyd 2 Mawrth, 2023.
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g904/kjv/tr/0-1/.

89"G903 - balaam - Geiriadur Groeg Strong (kjv)." Beibl Llythyr Glas. Cyrchwyd 2 Mawrth, 2023.
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g903/kjv/tr/0-1/.

90"H1109 - bil'am - Geirfa Hebraeg Strong (kjv)." Beibl Llythyr Glas. Cyrchwyd 2 Mawrth, 2023.
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h1109/kjv/wlc/0-1/.

91Fideo 12. ” Cenhedlaeth lesu Grist (Achau lesu o Adda at Dduw).”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/.

92Cyfeiriwch at “[Ffigur 2-g], [Ffigur 2-h], a [Ffigur 2-i],” neu Fideo 20. “(A miniog) Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Daufiniog).”
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
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[Ffigur 2-g] Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Daufiniog®
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93Fideo 20. “(A miniog) Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Daufiniog).”

www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
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— Y manna cudd

Parch 2:17Yr hwn sydd ganddo glust, gwrandawed beth y mae'r Ysbryd yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi;
I'r hwn sy'n gorchfygu, y rhoddaf i'w fwyta o'r manna cudd,
ac a rydd iddo faen gwyn, ac ar y garreg enw newydd yn ysgrifenedig,
yr hwn ni wyr neb achub yr hwn sydd yn ei dderbyn.

& Parch 2:17 Y sawl sydd a chlustiau ganddo, gwrandawed beth y mae'r Ysbryd yn ei ddweud wrth yr eglwysi.
I'r hwn sydd yn gorchfygu y rhoddaf rai oy manna cudd bwyta.
A rhoddaf garreg wen iddo,
ac ar y maen enw newydd wedi ei ysgrifennu na wyr neb ond yr hwn sy'n ei dderbyn.

e  Tefe a guddiodd manna®
-Gyda'r cleddyf®*%0'i enau,bydd Mab Duw yn ymladd yn erbyn y rhai sy'n dal athrawiaeth Balaam i fwrw
maen tramgwydd o flaen meibion Israel, i'w cadw rhag bwyta pethau a aberthwyd i eilunod, rhag puteinio, a
rhag y rhai sy'n dal athrawiaeth y Nicolaiaid.

A miniogcleddyf daufiniog®°°*o enau Mab y dynyn gleddyf fflamllyd2222a drodd bob ffordd i gadw ffordd
pren y bywyd, sef ffrwyth y manna cudd neu rema yr Arglwydd,*>yr hwn a roddir i'r gorchfygwyr i'w fwyta, a
chareg wen ag enw newydd yn ysgrifenedig ynddo.

Y logosoDduwyn gyflym, ac yn bwerus, ac yn fwy craff nag unrhyw uncleddyf daufiniog®*%?(Heb 4:12).
Cleddyf miniog dau ymyl (popdaia, rhomphia)®**°*o'i enau Efyncleddyf fflamllyd"?’*° a droes bob ffordd i
gadw y ffordd opren y bywyd, sef ffrwyth y manna cudd neu rema yr Arglwydd (Gen 3:24,1 Peth 1:25).”

*  Osvydych yn cael eich arwain gan yr Ysbryd Glan, byddwch yn gallu clywed beth mae'r Ysbryd yn ei
ddweud wrth eglwys Pergamos (Parch 2:12-17) oherwydd bod Ysbryd y Tad, neu'r Ysbryd Glan, yn
llefaru ynoch chi (Mathew 10:20,Mawrth 13:11).

[Ffigur 2-h] Y manna cudd®®

The bread, The manna, & The hidden manna

| appeared unto

But by my name And | will take you to me for a people God
Abraham, unfo Isaac. and unto JEHOVAH (the LORD)H20%52 and | will be to you a God (Exe6.7) (Ex062, Rev21:3)

Jacob
was | not known to them (Exo 6:3).
by the name of was | not known to them (CxctJ) l The Father

God('al)*10 The Word (Logos)ss | Uhnose) The Word (rhéma)sse
Almighty(& ¥

Saday)7™

God('é/y== Almighty(Saday)-m= Iam The LORD i i I am The LORD God = Life
(Exo 6:2) (Ex0 6:2) (s 34) (Exo 6:7, Deu 30:20)

I am The bread of life The bread of God
(Jhn 6:35) (Jhn 6:33)

Of the earth (Lev25:6) The epistle of Christ ministered by us—)l with the Spirit of the living God ‘
Thelaw of the LORD (Exo16:4) The law of God (Joshua 24)
™ DT I | T
carnal
mind The LORD’s Passover Bread = Manna = Meat The hidden manna The true®? bread
(Rom B:7) (A sheeptzz: for an house, Exo 124-11) (Exo 16:2-15) (Rev 217, Col 3:3) (Jhn 6:32-33)
Moses > The children of Israel Exo 1615 Giveth life unto the world (Jhn 6 33)

94Cyfeiriwch at “[Ffigur 2-e],” neu Fideo 23. “Y bara, y manna, a’r manna cudd.”
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/, fideo 24. “Ty Dduw.”
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/,

fideo 28. “Ffrwyth yr Ysbryd.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.
95Cyfeirio atParch 1:16.

%Fideo 23. “Y bara, y manna, a’r manna cudd.”
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.
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[Ffigur 2-i] Dehongliad o'r Ysgrythur o'r testament newydd®’
* Nid yw Epistol Crist, neu y rhema a lefarwyd gan apostolion ein Harglwydd lesu Grist, wedi ei ysgrifenu gydag ef
inc ond ag Ysbryd y Duw byw (2Co 3:3).

*  Mae Duw wedi rhoddi yr holl ysgrythyr i fod yn fuddiol er athrawiaeth, cerydd, cywiriad, a chyfarwyddyd mewn
cyfiawnder
(2.Ti 3:16).

Dehongliad oDynaGwraigtrwy Ysbryd y Duw byw 2 gan "y rhema"

@O Mathew 4:4Y mae yn ysgrifenedig, Ni chaiff dyn fyw trwy fara yn unig,
ond trwy bob gair a ddaw allan o enau Duw.

->Dynt12trwy fara yn unig y mae caethwas yn byw®“%n unig, ond y mae dyn o rydd-wraig yn byw heibio
pob gair a ddaw allan o enau Duw. (Gen 2:18,Mathew 4:4)

() Eff 5:25Gwr,%*33caru eich gwragedd,&t13
- Gwr (dyn cyfiawn),%%32 carwch eich gwragedd, fel Crist(Eff 5:25,Joseff ei gwr,
bod yn ddyn cyfiawn (Mathew 1:19).
2Yr wyt ti y gwr cyfiawn, dan ras Duw, yn caru yr aelod o gorff Crist sydd dan y

gyfraith, i gyflawni addewidion cyfamod yr Arglwydd am yr had (gair Duw) ynoch. (Eff 5:25-26,
Gen 2:18,Gen 17:19,Luc 8:11)

(3 1Co 14:34Gadewch eich merched®33cadwch ddistawrwydd yn yr eglwysi: canys ni chaniateir iddynt lefaru;
ond gorchymynir iddynt fod dan ufudd-dod, a'r ddeddf.

*  0slCo 14:34yn cael ei ddehongli gan y llythyr->“Ni chaniateir i fenywod siarad yn yr eglwysi.”
*  0slCo 14:34yn cael ei ddehongli gan Ysbryd y Duw byw:
- “Bydded i'r rhai sydd mewn caethiwed ond yn dysgu gair Duw yn rhwym wrth y gyfraith, gadw
distawrwydd yn y
eglwysi, canys y mae y llythyr yn lladd” (2Co 3:6).

@) 1Co 14:35Ac os dysgant ddim, gofynnant i'w gwyr gartref: canys gwarth yw hynny
merched i siarad yn yr eglwys.

- Os dysgy rhai sydd mewn caethiwed unrhyw beth, gofynnant wr rhydd, yr hwn sydd yn dysgu y gair
sydd yn dyfod allan o enau Duw, canys yr ysbryd sydd yn rhoddi bywyd. (2Co 3:6).

e Geiriau’r testament newydd a lefarwyd gan ein Harglwydd yw “y rhema,” sy’n dod & fflamau"3%lo
dan"”®%a'r cleddyf'22yr Arglwydd i bob cnawd (Eseia 66:15-16)

*  Bydd yr Arglwydd yn lladd y rhai y mae eu gweithredoedd a'u meddyliau wedi eu sancteiddio a'u
puro trwy bren gwybodaeth da a drwg (Eseia 66:15-17).

*  Bydd yr holl genhedloedd a thafodau yn dod a'r brodyr yn offrwm i'r ARGLWYDD o'r holl
genhedloedd i fynydd sanctaidd yr ARGLWYDD, Jerwsalem.Eseia 66:18-24).

97Fideo 22. " Dehongliad o'r Ysgrythur o'r Testament Newydd."
www.therhemaofthelord.com/interpretation/22-interpretation-of-scripture-of-the-new-testament/.
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But the word(rfiema)=+ of the Lord endureth for ever.
And this is the word(rfema)s+” which by the gospel is preached unto you (1Pe 1:25).

Through faith we understand that the worlds were framed by the word(rhema)®*4¢7 of God,

so that things which are seen were not made of things which do appear
(Heb 11:3).
A 4
The LORD to v Gospel
cut off the flesh . he .
of the wicked Spirit lodo —+— Flaming The
from the righteous logos Fire CREERRE
(Eze 21:3-5) rhema
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(Dat 2:18-29) (4) At angel yr eglwys yn Thyatira

Parch 2:18Ac at angel yr eglwys yn Thyatira, ysgrifenna;
Y pethau hyn y mae Mab Duw yn eu dywedyd,
yr hwn sydd a'i lygaid yn debyg i fflam®>3*>0 dan,%***?a'i draed sydd fel pres coeth;%>474

% Parch 2:18 Ac at angel yr eglwys yn Thyatira, ysgrifenna,
Y pethau hyn a ddywed Mab Duw, yr hwn sydd a llygaid cyffelybfflam o dan, a'i draed fel pres coeth :

J Pwy yw yr un § llygaid fflam dan, a thraed o bres man?
-Yr Arglwydd lesu Grist(Tef yn Fab Duw)®®

*  Beth ywtan?
- Dim yn uniglesudaeth ar lawr i anfon cleddyf®3*%?(Mathew 10:34), ond hefyd daeth i anfontan,
sy'n troiy logosi mewn i'r gair (rhema)®**’oDduw.*®
— Yr hwn a ddaeth ar ol loan oeddlesu Gristayr Yspryd Glanyn dyfod ar y rhai sydd
wedi ei fedyddio yn enwyr Arglwydd lesu; byddant wedyn yn derbyn doniau ysbrydol a fydd yn eu galluogi i
wneud hynny
siarad a thafodau a phroffwydo (Deddf 19:4-6,1Co 12:1).

t Ybyd (v nefoedd a'r ddaear)®3%%a welwn yn awr &'n llygaid naturiol ywy logos yr hwn nid yw wedi ei
wneuthur o bethau fel y mae yn ymddangos, ond a gedwir yn ystér, wedi ei gadw iddynttan(i ddatgeluy
rhema oDduw) yn erbyn dydd barn a dinistr dynion annuwiol (Heb 11:3,2 Pe 3:7).1%

*  Beth sy'n gwneudfflam o dan golygu?
-Yr Arglwyddymbil 4 phob cnawd trwytana thrwy Ei gleddyff27:2 3 bydd yn lladd y rhai y mae eu
gweithredoedd
ac y mae meddyliau wedi eu sancteiddio a'u puro trwy bren gwybodaeth da a drwg.1%*

— Geiriau y testament newydda siaredir gan einArglwyddyn "y rhema”, sy’n dod gydafflamso
tana chleddyf oyr Arglwyddi bob cnawd (Eseia 66:15-16).1%

- AchosDduwyw y llafurwr a'i Fab ef yw y wir winwydden, y mae yn rhaid i ni, fel y canghenau, aros ynddi
the Son of God, sy'n yfed yr un newydd (rhema) mewnteyrnas Dduw. Y rhai sydd yn aros ynddo Ef
dygwch lawer o ffrwyth y deyrnas, a bendithir hwy felly. Os nad ydych yn cadw yn eirhema, byddwch
cael ei fwrw allan fel cangen ac i mewny tan a chael eich llosgi, ond nid oes angen i chi ofni amyr Arglwydd
bydd yn gwneud pethau gwych ar lawr gwlad.%

T Wedi eich bedyddio & bedydd edifeirwch, credwch yng Nghrist lesu (yr hwn sydd yn eich bedyddio &'r Yspryd Glan,
ac d Than) a chael eich bedyddio yn enw yr Arglwydd lesu. Yna bydd yr Ysbryd Glan yn dod ar y rhai sydd &'r logos
a fydd yn cael eu troi yn y rhema, a lefarwyd o'r blaen gan y proffwydi sanctaidd, ac ar orchymyn apostolion yr
Arglwydd a'r Gwaredwr (2 Pe 3:2).Yr Arglwydd lesua ddatguddir o'r nefyn golygu hynnylogos y gwirionedd
(Efengyl eich iachawdwriaeth) yn cael ei losgi i mewntan yn fflamio i ddatguddio y rhema trwy efengyl
einArglwydd lesu Grist. Wedi i chwi gredu a derbynCrist, seliwyd chwi ayr Ysbryd Glano addewid. Rydych chi'n Un
genedl o holl bobl Dduw, neu'n 144,000 (blaenffrwyth Crist), sy'n sefyll gyda'r Oen ar fynydd Sion, ac enw ei Dad

98Cyfeirio atParch 1:12.

M|bid.

100Fideo 44. “Prophwydoliaeth yr ysgrythur (2 Pedr 3) 1/2.“www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-
rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.

101Fideo 22. " Dehongliad o'r Ysgrythur o'r Testament Newydd."www.therhemaofthelord.com/interpretation/22-interpretation-
of-scripture-of-the-new-testament/.

102| hid.

103Fideo 28. " Ffrwyth yr Ysbryd."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.
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wedi ei ysgrifennu ar eu talcennau.'®*Mae efengyl lesu Grist yn ymwneud 4 Mab Duw a daeth efengyl yr eglwys yn
Nuw i mewnlogos, mewngrym, ac ynyr Yspryd Glan, sefy rhema.%

t lesucerdded gyda ni ar y ddaear(Luc8:27), ond yr oedd ei draed uwchlaw y ddaear felltigedig®*"®pan grogwyd ef
ar bren a'i groeshoelio. Yn yr un modd, ni chyffyrddodd traed Philip a'r eunuch a'r ddaear nes iddynt ddod at ryw
ddwr wrth eistedd gyda'i gilydd yn y cerbyd.Act 8:31). Cadwodd yr Arglwydd eu traed yn Ian ar eu ffordd i'r dwr i'w
bedyddio er mwyn iddynt sefyll ar dir sanctaidd.%

— Eich gweithredoedd, cariad, gweinidogaeth, ffydd, amynedd, a'r olaf i fod yn fwy na'r cyntaf

Parch 2:19Rwy'n gwybod dy weithredoedd,%2%1
ac elusen (cariad),%%%a gwasanaeth (gweinidogaeth),$12%8a ffydd,®*1%a'th amynedd,®*2813'th weithredoedd;%2%4!
a'r olaf i fod yn fwy na'r cyntaf.

& Parch 2:19Rwy'n gwybod eich gweithredoedd, cariad, gweinidogaeth,ffydd, a'ch amynedd;
ac o ran eich gweithredoedd, y rhai olaf sydd fwy na'r rhai cyntaf.

i Ddaith

— TeyrnasDduwnid mewn logos yn unig, ond mewnrhémao Dduw, ay ffydd yn dod trwy glyw
rhema Duw, sydd yny pwerac ynyr Yspryd Glan.'%’

-Wediffyddyn dyfod, nid ydym mwyach dan ysgolfeistr ond meibion MrDduwganffyddmewn
lesu Grist.108

-Heb 11:3cofnodion, “Trwyffyddrydym yn deall hynnyy bydoedd(y nefoedd a'r ddaear)
eu gwneud yn berffaith gany rhemaoDduw” ac mae tri gwahaniaeth o ran sutDduw
“wedi ei fframio” y nefoedd a’r ddaear.

- Rhema Duwwedi'i fframio'n dri cham gwahanol:
- Pethau a “Créwyd,"?>*Wedi'i wneud (gwneud),"%?*3ac a ddug allan'3318&H8317 109

104Fideo 18. “Ffrwythau cyntaf (Y 144,000).”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.
105Gwyliwch fideos #14 a #35 i ddeall y drefn fedyddio.
Cyfeiriwch at “[Ffigur 2-g] a [Ffigur 2-h],” neu Fideo 14. “Edifeirwch, Bedydd a’r Ysbryd Glan, a dawn yr Ysbryd Glan.”
www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.
Fideo 35. “(Apostolion) Disgyblion @ Grym ac Awdurdod.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.
106Fideo 33. “Ymunwch &'r Cerbyd hwn.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/.
107Cyfeiriwch at “[Ffigur 2-j] a [Ffigur 2-k],” neu Fideo 14. “Edifeirwch, Bedydd a’r Ysbryd Glan.”
www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.
1080 ran ffydd, cyfeiriwch at “[Ffigur 2-j], [Ffigur 2-k], & “[Ffigur 2-1],” neu Fideo 42, “5. Trwmpedi.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/.
109Fideo 1. “Saith diwrnod creadigaeth Duw.”www.therhemaofthelord.com/coursel/lessonl/.
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[Ffigwr 2-1] Ffydd**?

[The 7 feasts of the LORD]

The spirit of wisdom & revelation

The eyes of your understandin

The spirit may be saved inthe %E_ of the Lord Jesus.(1Co 5:5)

(brought again from the dead, Eph 1:15, Heb 13:20)

Grace and peace be multiplied unto you fthrough the knowledge of God,
and of Jesus our | Lord (2Pc 1:2)

(Show the Lord's death till he come, 1Co 11:26, Mar 16:19-20)

The Lord judges me | (1Co 44, Jhn5:27)

(In) Christ

in ChristJesus, Eph 1:1)

You are begotten through the
gospel in Christ Jesus (1Co
4:15) according to the spirit

ChristJesus ”

(Your faith in) The Lord Jesus —

The Lord —

The God and Father of our Lord Jesus Christ
(Eph 1:2) 7 (2Pe 1.17) (in the knowledge of him, Eph 1:17) (being enlightened) Eph 1:18-23
% This voice which came from heaven we heard, when we were with him in the holy mount. (2Pe 1:18) h
. ~ +  Ye may know what is the hope of his calling (called us to glery and virtue 2Pe 1:3),
(2Pe 1:16 h ,
The Lord Jesus Christ (2Pe L16) +  and what the riches of the saints,
2Pe 1:14) 2Pe 1:14 Act4:33, 2Th 1:7) . reatness of his power to us-ward who believe,

- according to the working of his mighty power

Your love unto all the saints [ even as our Lord Jesus Christ hath

Eph 1.15)

shewed me.(2Pe 1:14)

, when he raised him from the dead and

ht hand in the heavenly places,

and power, and might, and dominion,

and everyname thatis named,

- Not only in this world. but also in that which is to come: (Eph 1:18-Eph 1:21)

The ministers of Christ « Mystery of Christ
- Stewards of the mysteries of God (1Co4:1), «  The Gentiles should be fellowheirs,
-> found faithful (1Co4:2) + and of the same body,
= He thatjudgeth me is the Lord (1Co 4:4) = and partakers of his promise in Christ by the gospel: (Eph 3:6)
All things under his feet The head overall things to the church = Christ’s Body
(Eph 1:22) 1 {Eph 1:22) ] (Eph 1:23)

2Co 5:16 Though we have known Christ after the flesh yet now henceforth know we him no more
2Co 517 Therefore if any man be in Christ, e is a new creature: old things are

ssed away, behold, all things are become new.

Christwas raised up from the dead
= by the glory of the Father (Romé 4)

After being begotten through the gospelin Christ Jesus,

(Ye are all the sons&52” of God by faith in Christ Jesus, Gal 3.26)

+ you no longer know Christ accordingto the flesh,
+ butaccordingto the spirit

The Spirit itself bears witness

The sons of God The children of God

m 8:14)
———

Predestinate Called

(Rom 8- om 8:30)

If heirs The revelation of the sons of God

Heirs of God Joint-heirs in Christ

Made righteous Glorified

Baptized into Christ 2 Put on Christ (Abraham’s seed, heirs according to the promise, Gal

No longer
under a schoolmaster (Gal 3-25)

Our schoolmaster
to bring us unto Christ (Gal 3:24)

There is neither Jew nor Greek, bond nor free, male nor female: for ye are all one in Christ Jesus (Gal 3.28)

tery of the dead who will be raised incorru

A

1Co 15:51 Behold, | shew you amystery; We shall not all sleep, but we shall all be changed,

Jesus Christ | Tothose | Under the law
Gal3zp who believe (Gal323)
(Gal3:22)
We were kept under the law
before faith came (Gal 3:23)

We might be made
righteous by faith (Gal 3:23)

1Co 15:52 In a moment, in the twinkl
1Co 15:54 So when this corruptible shall have put on incorruption, and this mertal shall have put on immortality,

1Co 15:57 But thanks be to Ged, which giveth us the victol

of an eye at the last trump: for the trumpet shall sound,
and the dead shall be raised incorruptible and we shall be changed.

then shall be brought to pass the saying that is written, Death is swallowed up in victory.
our Lord Jesus Christ.

Act 20:28 Take heed therefore unto yourselves, and to all the flock, over the which the Holy Ghost

hath made you overseers, fo feed the church of God, which he hath purchased with his own blood.

-

For he hath made him to be sin for us, who knew no sin; that
- we might be made the righteousness of God in him (2Co5:21).

In Christ

that sholyd rise from the dead, and
should shew [T 5457
+ unfo the people, and fo the Gentiles
Act 26:23).

ifan sz be in Christ, he is a new creature
- behold, all things are become new (2Co5:17)

If all things are of God,
- who hath reconciled us to himselfby Jesus Christ
- given to us the ministry of reconciliation (2Co 5:18)

we are ambassadors for Christ
- be ye reconciledto God (2Co 5:20)

112Fideo 42, “5. Trwmpedi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/.
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— Y rhai a ddioddefasant Jezebel heb edifeirwch : Wedi eu taflu i'r Gorthrymder Mawr

Parch 2:20Er hynny y mae gennyf ychydig o bethau yn dy erbyn,
oherwydd dy fod yn dioddef y wraig honno Jesebel, sy'n ei galw ei hun yn broffwydes,
i ddysgu ac i hudo fy ngweision®%j gyflawni godineb, ac i fwyta pethau a aberthwyd i eilunod.

Parch 2:21A rhoddais le iddi edifarhau am ei phuteindra; ac nid edifarhaodd hi.

Parch 2:22Wele, mi a'i bwriaf hi i wely, a'r rhai sydd yn godinebu 4 hi yn fawr®*'3gorthrymder,$2347
oddieithr iddynt edifarhau am eu gweithredoedd.%2%4

Parch 2:23A lladdaf ei phlant hi®*%*3gyda marwolaeth;
a'r holl eglwysi®**”’bydd yn gwybod mai myfi yw'r un sy'n chwilio'r awenau
a rhoddaf i bob un ohonoch yn 6l eich gweithredoedd.52%4!

635103 chalonnau:

& Parch 2:20Er hynny, y mae gennyf ychydig o bethau yn eich erbyn, oherwydd yr ydych yn caniatdu i'r wraig honno
Jesebel,
sy'n ei galw ei hun yn broffwydes, i ddysgu a hudo fy ngweision i buteinio
a bwyta pethau wedi eu haberthu i eilunod.

&  Parch 2:21 A rhoddais amser iddi edifarhau am ei phuteindra, ac nid edifarhaodd.
&  Parch 2:22 Wele, mi a'i bwriaf hi i wely, a'r rhai sydd yn godinebu gyda hi i mewngwychgorthrymder,
&

Parch 2:23 Byddaf yn lladd ei phlant hi & marwolaeth,
a bydd yr holl eglwysi yn gwybod mai myfi yw yr hwn sydd yn chwilio yr awenau a'r calonnau.
A rhoddaf i bob un ohonoch yn 6l eich gweithredoedd.

*  Mab Duw y mae ganddynt ychydig o bethau yn erbyn yr eglwys yn Thyatira am eu bod yn caniatau i wraig
Jesebel, sy'n galw ei hun yn broffwydes, ddysgu a hudo ei weision i buteinio, a bwyta pethau wedi eu
haberthu i eilunod.

Rhoddodd amser iddi edifarhau, ond nid edifarhaodd am ei phuteindra. Felly bydd yn ei fwrw hi i wely, a'r
rhai sy'n godinebu gyda hi i mewnGorthrymder Mawroddieithr iddynt edifarhau am eu gweithredoedd. Bydd
yn lladd ei phlant hi 8 marwolaeth, a bydd yr eglwysi i gyd yn gwybod mai Ef yw'r un sy'n chwilio'r awenau a'r
calonnau sy'n rhoi i bob un ohonoch yn 6l eich gweithredoedd.

- 0ni bai eu bod yn edifarhau am eu gweithredoedd, bydd yr eglwys yn Thyatira yn cael ei bwrw i
mewnGorthrymder Mawr.

— Y rhai heb athrawiaeth Jezebel : Rhaid dal yn gaeth hyd Ei ddyfodiad Ef

Parch 2:240nd i chwi yr wyf yn dywedyd, ac wrth y lleill yn Thyatira, cynnifer ag sydd heb yr athrawiaeth hon,
a'r rhai nid adnabuant ddyfnderoedd Satan, fel y llefarant; Ni roddaf faich arall arnat.
Parch 2:250nd yr hyn yr ydych eisoes wedi ei ddal yn gadarn nes i mi ddod.

& Parch 2:24 Yn awr yr wyf yn dywedyd wrthych, ac wrth y lleill yn Thyatira, cynnifer ag sydd heb yr athrawiaeth
hon,
y rhai ni adwaenant ddyfnderoedd Satan, fel y dywedant, ni roddaf fi ddim arall faich arnat.
& Parch 2:25 Ond daliwch yr hyn sydd gennych nes i mi ddod.

* Ty mae'n gorffwys yn Thyatira nad yw'n arddel athrawiaeth Jesebel
- Gan nad ydyn nhw'n gwybod dyfnder Satan, ni fydd Mab Duw yn rhoi baich arnyn nhw ac ni fyddant
yn cael eu bwrw i'r Gorthrymder Mawr. Ond mae'n rhaid iddyn nhw, fel ei weision, lynu wrth yr hyny
mae wedi'i ddangos iddyn nhw eisoes.

— Y gorchfygwyr : Wedi cael awdurdod ar y Cenhedloedd CenhedlI- oedd

Parch 2:26A'r hwn sydd yn gorchfygu,%28ac yn cadw fy ngweithredoedd®?°**hyd y diwedd,%>%¢

iddo ef a roddaf bwer (awdurdod)®®*dros y cenhedloedd: 51484
Parch 2:27Ac efe a lywodraetha (ymborth)®4nhw & gwialen®44%4

0 haearn;526%2
fel llestri crochenydd y dryllir hwynt yn grynu (torri'n ddarnau):$2237
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fel y derbyniais i gan fy Nhad.
Parch 2:28A mi a roddaf iddo y boreu®*’seren.5%22
Parch 2:29Yr hwn sydd ganddo glust, gwrandawed beth y mae'r Ysbryd yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi.

&  Parch 2:26 A'r hwn sy'n gorchfygu, ac yn cadw fy ngweithredoedd hyd y diwedd, iddo ef a roddaf awdurdod ary
cenhedloedd.
& Parch 2:27 Efe a'u portha hwyntgwialen haearn;
Fe'u dryllir yn ddarnau fel llestri crochenydd: fel y derbyniais i gan fy Nhad;
Parch 2:28A mi a roddaf iddoseren y bore.
Parch 2:29Y sawl sydd a chlustiau ganddo, gwrandawed beth y mae'r Ysbryd yn ei ddweud wrth yr eglwysi.

q

q

- Yr eglwys yn Thyatira yw'r rhai a ganiataodd wraig Jesebel (sy'n galw ei hun yn broffwydes,
i ddysqu a hudo ei weision i buteinio, a bwyta pethau wedi eu haberthu i eilunod),
ond bydd y rhai sy'n edifarhau hefyd yn cael eu hachub cyn y Gorthrymder Mawr yn union fel y gweddill

yn Thyatira sydd
nid oedd ganddo athrawiaeth Jesebel (Dat 2:20-23).

. Gwialen haearn
— Y gorchfygwyr a gadwant weithredoeddthe Son of Godnes y diweddrhoddir awdurdod dros y
cenhedloedd (o'r gwyryfon eraill a fydd yn cael eu gadael ar y ddaear yn ystod y 1,000 o flynyddoedd)i'w
bwydo a
gwialen haearn fel llestri crochenydd wedi eu torri'n ddarnau yn union fel y derbyniodd gan ei Dad.

o Seren y bore
Parch 22:16ilesuanfonais fy angel i dystiolaethu i chwi y pethau hyn yn yr eglwysi.
Dwi yngwraidd a hiliogaeth Dafydd, ay llacharaseren y bore.

- Am fanylion amy llacharaseren y bore, cyfeirio at
“(Parch 22:16) The Bright & Morning Star (Yr Arglwydd lesu Grist).”

t  Osydych yn cael eich arwain gan yr Ysbryd Glan, byddwch yn gallu clywed beth mae'r Ysbryd
yn ei ddweud wrth yr eglwys yn Thyatira, oherwydd Ysbryd y Tad neu'r Ysbryd Glan, sy'n
siarad ynoch (Mathew 10:20,Mawrth 13:11).
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Pennod 3

(Dat 3:1-6) (5) At angel yr eglwys yn Sardis (Enw yn Llyfr y Bywyd)

Parch 3:1Ac at angel yr eglwys yn Sardis ysgrifenna;
Y pethau hyn a ddywed yr hwn sydd ganddo saith Yspryd Duw, a'r saith seren;
Mi a adwaen dy weithredoedd, fod i ti enw yr hwn wyt yn fyw, ac yn farw.

% Parch 3:1 Ac at angel yr eglwys yn Sardis ysgrifenna,
'Y pethau hyn a ddywed yr hwn sydd ganddoy saith(7)Ysbrydion Duw ay saith(7)ser:
“Gwn am eich gweithredoedd, fod gennych enw eich bod yn fyw, ond yr ydych wedi marw.

*  Who yw yr hwn sydd ganddo saith Yspryd Duw, a'r saith seren?
- Mae lladdOen(arnion)®’?*ynthe Son of God sydd wedisaith Ysbryd Duw(Dat 5:6) a'r saith seren,
neuyr Arglwydd lesu Grist(Parch 1:13,Parch 1:16).
- Yr Arglwydd lesu Gristyn siarad a'r eglwys yn Sardis fod "gennych enw yr ydych yn fyw,

ond meirw ydych.”

t*  Gorchymyn Duw i ddyn"2%w bwyta cnawd Mab y dyn (sef logos Duw) a dyfwyd gan hadCrist*3ary
ddaear er mwyn i chi gymryd y ffrwyth o'i bren bywyd, a bywyd enaid y dyn yn gallu lletya ynlesu Grist.
Pan lenwir y chwe dwfr (ysbryd doethineb, deall, cyngor, nerth, gwybodaeth, ac ofn yr Arglwydd) a
dwfr hyd yr ymyl, bydd ysbryd yr Arglwydd yn gorffwys arnat, ac yn dy gyflawnu trwy ffrwyth y dydd.
eich cyfiawnder fel y logos (dwr) ynoch yn dod yn rhema (gwin) gydasaith ysbryd Duw (Eseia 11:2) gan
yr Ysbryd Glan.

Cael ffrwyth yr Ysbryd ym mhob daioni a chyfiawnder a gwirionedd (Eff 5:9), byddwch yn dod yn dyst
iadgyfodiad Crist,''%a darostwng pob peth sydd yn symud yn logos Duw ar y ddaear, bywyd yr enaid
sydd yn ehedeg uwch y ddaear yn ffurfafen agored y nef, a bywyd ar y ddaear.?®

1  Corff ylesu(neu gorff Mab y dyn, yr hwn yw bara Duw) wedi ei lapio mewn lliain glan (dilledyn) wedi ei
drochi mewngwaed, yw'r Gair (logos)oDduw.Mab Duw nid yw yn ddyn®***sy'n byw trwy fara yn unig,
ond corff Duw ei hun yw Efe, yr hwn a ddaeth atom ni i mewny logosoDduwmewngrymac ynyr Yspryd

Glan, sefy rhema.

Y cig sy'nDduwwedi selio yn Mab y dyn i roddi i ni fywyd tragywyddol, ywrhema y Llyfr, sydd wedi ei
selio hyd amser y diwedd (Dan 12:4).Mae logos Duw, wedi'i selio at yr amser diwedd yn cyfeirio atlesu
Grist,116

— Nid yw y gweithredoedd yn cael eu cyflawni ger bron Duw

Parch 3:2Byddwch wyliadwrus, a chryfhewch y pethau sy'n aros, sy'n barod i farw:%>22

oherwydd ni chefais dy weithredoedd yn berffaith (cyflawna)¢'3‘ger bron Duw.

&  Parch 3:2 Byddwch wyliadwrus, a chryfhewch y pethau sy'n aros, sy'n barod i farw,
canys ni chefais eich gweithredoedd wedi eu cyflawni gerbron Duw.

. Beth yw'r pethau sy'n weddill y mae'n rhaid eu cryfhau, sy'n barod i farw?

13Cyfeiriwch at “[Ffigur 3-a],” neu Fideo 12. “1. Pasg | 2 . Bara Croyw.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/.

L4Cyfeiriwch at “[Ffigur 3-b],” neu Fideo 12. “Cenhedlaeth lesu Grist.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/
115Fideo 27. “ (Cnawd, Enaid, ac Ysbryd) Salm 23.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
116Fideo 41. “Tyfu yn yr Arglwydd i fod yn gymeradwy gan Dduw.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.
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Er mwyn cael ei atgyfodi i fywyd yn yr ysbryd, rhaid i'r logos a dderbyniwyd yn eich tir (cnawd), farw trwy
fedydd yn enwlesu Grist. Bydd y rhai sy'n credu hyn yn derbyn rhoddyr Ysbryd Glan ac yn dwyn ffrwyth lawer
oy rhema.

>Ystyr “Heb ei gyflawni gerbron Duw” ywlogos Duwplannu yn eu cnawd eu hunain etto nid yw marw, ac
felly nid yw y cnawd eto mewn cyflwr i'w adgyfodi.

& Why onid yw eu gweithredoedd wedi eu cyflawni ger bron Duw?
*  Rydym yn gweithio gweithiauDduwtrwy gredu ym Mab y dyn ac aros ym Mab y Duw yr hwn a anfonodd
Duw, a chael ei gyfodi yn y dydd diweddaf.}*’Ondyr eglwys yn Sardisnad yw'n credu hyn, y mae'n rhaid

iddynt edifarhau amdano.
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flesh®*! & drink
Jhn 6:47 Verily, verily, | say unto you, He that believeth on me hath everlasting(eternal)®' life

blood®'2

Jhn 6:48 | am that bread>™ of life.

A hard sayings (The logos) & The works of God 2/2

Jhn 6:49 Your fathers did eat manna®*'*' in the wilderness, and are dead.
Jhn 6:50 This is the bread®"° which cometh down from heaven, that a man may eat thereof, and not die.

Jhn 6:51 | am the living 2! bread®"* which came down from heaven' if any man(certain)<1%0 eat of this bread 242 he shall live for ever:

and the bread®"™ that | will give ismy flesh £zt
Jhn 6.52 The Jews therefore strove among gmsmmzmm. saying, How canthis man give us his flesh=***

Jhn 6:53 Then Jesus said unto them, Veril

Except ve eatthe flesh®***" of the Son of man

Jhn 6:54 Whoso eateth my flesh,%%* and drinketh my blood
'is meat®'°*° indeed, and my blo«
Jhn 6:56 He that eateth®5'7 my flesh,#4%" and drinketh®4%= my blood 12
Jhn 6:57 As the living Father hath sentme, and | live by the Father: so he that eateth®*'"* me, even he sh:

Jhn 6:55 For my flesh®:=®

which | will give for the life®*** of the world

“'to eat?

and drink his blood,*'*
22 hath eternal®'®®
0d°'#*|s drink indeed.

dwelleth(abide)®**¢ inme, and | in h

e have no life ©2** in you.
2,522 and | will raise him up at the last day.

Jhn 6:58 This is that bread®™* which came down from heaven: not as your fathers did eat manna, and are dead:
he that eateth of this bread="* shall live for ever

Jhn 6:60 Many therefore of his ples 2219 when they had heard®'®' this, said, ._._.-a_a an hard®442

o

Jhn 6:61 When Jesus knew in zamm_jjmﬁ his disciples murmured atit, he said unto them, Doth this offend®2* you?
Jhn 6:62 What and if ye shall see the Son of man ascend up where he was before?

Jhn 6:63 It is the spirit®+'®' that quickeneth;2222” the flesh®<*'
- the words(rhema)=***" that | speak unto you. they are spirit.®

rofiteth :2:3 :

How can we work the works of God?
Jhn 6:28 Then said they unto him, What shall we do, that we might work the works of God?

Jhn 6:29 Jesus answered and said unto them, Thig'is the work of God, that'ye believe on him'whom he hath sent

Jhn 6:30 They said therefore unto him, What sign shewest thou then, that we may see, and believe thee? what dost thou work?
Jhn 6:31 Our fathers did eat mannain the desert; as it is written, He gave them bread from heaven to eat.

Jhn 6:32 Then Jesus said unto them, Verik

Moses gave o::o:_._m;__‘mm&_.o_.: heaven; butm _umz._mq iveth you the true bread from heaven.

Jhn 6:33 For the bread of God is he which cometh down from heaven, and giveth life unto the world.
Jhn 6:34 Then saidthey unto him, Lord. evermore give us this bread
Jhn 6:35 And Jesus said unto them, | am the bread of life
he that cometh to me shall never hunger; and he that believeth on me shall never thirst.
Jhn 6:36 But | saidunto you, That ye also have seen me, and believe not.
Jhn 6:37 All that the Father giveth me shall come to me; and him that cometh to me | will in no wise cast out.
Jhn 6:38 For | came down from heaven, not to do mine own will, but the will of him that sent me.
Jhn 6:39 And this is the Father's will which hath sentme,
that of all which he hath given me | should lose nothing. but should raise it up again at the last day.

Jhn 6:40 And this is the will of him that sent me, that
every one which seeth the Son, and believeth on him.
may have everlastin

life- and | will raise him up at the last day.

- We work the works of God by believing onthe Son of man and abidingin the Son of God whom God
has sent, and be raised up at the last day.

&

His disciples said,

who can hear it?”

This is an hard logossiz

The works of God

Thesethings said he in the synagogue, as he taughtin Capernaum (nn 6:59)

You believe on Him

whom God hath sent
(Jhn 6:29)

| am the bread of life
(Jhn 6:35 . Jhn 6:48)

| will raise him up at the last day

(Jhn 6:54)
Eternal life
n 6:47,

Heaven

Live forever
(Jhn 6:51. Jhn 6:58)

1
Life
in you
(Jhn 6:53)

The Rhema

Believe on the Son of God

(Jhn 6:40) #

The Logos

See the Sonof man
Jhn 6:40)

(Jhn m_ﬁ 50
The bread from heaven
Jhrt 6:32)

Dead

(Jhn 6:49, 50)

(Jhn 6:28
You are to work |the works of God

v
Believe N Jesus
(hn 6:47) Jhn 6:47)

| 4 «

Manna — Anyone | Bread of God
ey Any one who eats Uhn 6:39
thisbread  came down from heaven
In the wilderness (Jhn 6:51) {hn 6:50.66)

The bread of God
The true bread from heaven
(Jhn 6:32. 33)

Giveth life unto the world
(Jhn 6:33

He that cometh to me
= shall never hunger; and
he that believeth on me

- shall never thirst
{Jhn 6:35)

E Bloc) Not die
* of the Son of man » of the Son of man > U 6201
(Jhn 6:54) (Jhn 6:54)
This is the Father's will
| which hath sent me, that
Meatz: Drink: of all which he hath given me
The flesh The blood
(Jhn 6:51, Jhn 6:58) (Jhn 6:53 Jhn 6:55)

and believeth on him
have everlasting life: and

| will raise him up at the last
. (Jhn 6:39-40)

[Ffigur 3-c] Dywediadau caled (Y logos) a Gwaith Duw (2/2)120

120Fideo 25. “Dywediadau caled Y logos a gweithredoedd Duw 2/2.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard

-the-logos-the-works-of-god/.

-saying
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— Daw yr Arglwydd fel lleidr, ond ni wyddost awr Ei ddyfodiad

Parch 3:3Cofia gan hynny pa fodd y derbyniaist ac a glywaist, a dal yn gadarn, ac edifarha.

Os felly na wyli,
Dof arnat fel lleidr, ac ni chei wybod pa awr y deuaf arnat.

& Parch 3:3Cofiwch felly sut yr ydych wedi derbyn (y logosoDduw,leg 1:5)
ac wedi clywed (y rhemaoDduw,Rhuf 10:17); dal yn gyflym ac edifarhau.
Felly os na wyli, fe ddof arnat fel lleidr,
ac ni wyddost bethawrdeuaf arnat.

->Nid yw awr dyfodiad yr Arglwydd yn hysbys (Mathew 24:42), felly yr eglwys yn Sardis yw y Fawr
Saint gorthrymder ni fydd eu henwau yn cael eu dileu llyfr bywyd.

*  Gan fody logos ynddynt yn dal yn eu tir (cnawd marwol) na allant ddwyn ffrwyth ysbrydol, mae angen iddynt
edifarhau. Os na, daw'r Arglwydd fel lleidr gan na wyddant pa awr y daw efe arnynt (Sylwch fod “dydd ac
awr” yn anhysbys am ddyfodiadMab y dyn tra mai dim ond “awr” sy'n anhysbys ar gyfer dyfodiadyr
Arglwydd(Mathew 24:43).

e Tgan hyny, y mae yn amlwg mai cynulleidfa yr eglwys yn Sardis yw yr luddewon aGorthrymder
Mawrsaintsydd i aros am ddyfodiadyr Arglwydd.

— Ychydig yn Sardis y mae eu gwisgoedd heb eu halogi, mewn gwyn a theilwng

Parch 3:4Y mae gennyt ychydig enwau hyd yn oed yn Sardis, y rhai ni halogasant eu dillad;?44°
a hwy a rodiant gyd & mi mewn gwyn : canys teilwng ydynt.

&  Parch 3:4Y mae gennyt ychydig o enwau hyd yn oed yn Sardis nad ydynt wedi halogi eu dillad;
a hwy a rodiant gyda mi mewn gwyn, canys teilwng ydynt.

*  Ylliains eu gosod yn y bedd lielesuei osod, a dilledyn wedi ei drochi yn Eigwaedyn cael ei alw,logos Duw, y
mae byddinoedd y nefoedd yn eu gwisgo,Gwynaglan.?*

1 Dilledyn gwyn
Prydlesu(yr Arglwydd) golchi traed Pedr a chymryd ei ddillad,yr Arglwydd) oedd yn arfogi pobl Dduw i

orchfygu drygioni (1 loan 2:14,Mathew 16:18), trwy wisgo Pedr mewn gwisg wen lan (gydag Eflogos
Duw). Dywedodd lesu wrth Pedr am olchi traed pobl eraill (neu daenu’r logos) fel y byddan nhw’n
cerdded gydag ef mewn gwyn ac yn deilwng i sefyll ar dir sanctaidd (Israel) o’r blaenDduw, a bydd enwau
llafurwyr yn yr efengyl (Israel) ynllyfr y bywyd(Phl 4:3).1%

- Bydd y gorchfygwyr wedi eu gwisgo mewn gwisg wen, a bydd eu henwau yn Llyfr y Bywyd

Parch 3:5Yr hwn sydd yn gorchfygu, hwnnw a wisgir mewn gwisg wen (dillad);$2240

ac ni ddileaf ei enw ef allan o lyfr y bywyd,
ond gwnaf cyffeswch ei enw gerbron fy Nhad, a cherbron ei angylion.

& Parch 3:5Yr hwn sydd yn gorchfygu a wisgirdillad gwyn,
ac ni ddileaf ei enw ef oLlyfr y Bywyd;
ond cyffesaf ei enw ef ger bron FyTada cherbron Ei angylion.

121Fideo 43. “(Arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.

12\Wedi'i ddal oParch 2:7,neuFideo 11. “(dillad lesu) Cyn “Gwyl y Pasg.”
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/.
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* Y maey rhaisydd ag aur wedi ei brofi yn y tan, yn gyfoethog yn ysbrydol; y maent wedi eu gwisgo i
mewndilledyn gwyn(sefCrist,Gal 3:27), ac yn gweled dim noethni.??>0Ond nid oes ond ychydig o enwau yn yr
eglwys yn Sardis heb halogi eu gwisgoedd.

*  Cymanfa gyffredinol ac eglwys y cyntafanedig (cyntaf-anedig oddi wrth y meirw syddCrist,Col 1:18) yw
eglwysiCrist, sydd yn ysgrifenedig (ynllyfr y bywydoyr Oen) yn y nef, lleDduwyw barnwr pawb ac ysbrydion y
rhai a wnaethpwyd yn gyfiawnperffeithiotrwy waed a thrwy ffydd.*?*

- Parch 3:6Yr hwn sydd ganddo glust, gwrandawed beth y mae'r Ysbryd yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi.

& Parch 3:6 Y sawl sydd a chlustiau ganddo, gwrandawed beth y mae'r Ysbryd yn ei ddweud wrth yr eglwysi.

t Y rhaisydd wedi derbyn tystiolaethCrist, wedi gosod i'w sel fod Duw yn wir, a Duw yn rhoddi yr
Ysbryd iddynt i lefaru rhema Duw).1%

1  Os cewch eich arwain gan yr Ysbryd Glan, byddwch yn gallu clywed beth mae'r Ysbryd yn ei ddweud
wrth yr eglwys yn Sardis, oherwydd bod Ysbryd y Tad neu'r Ysbryd Glan yn llefaru ynoch (Mathew
10:20,Mawrth 13:11).

(Dat 3:7-13) (6) At angel yr eglwys yn Philadelphia

Parch 3:7Ac at angel yr eglwys yn Philadelphia ysgrifena;
Y pethau hyn a ddywed yr hwn sydd sanctaidd, yr hwn sydd wir,%228yr hwn sydd ganddo'r allwedd®?®"” o Dafydd,

yr hwn sydd yn agor,%%2ac nid oes neb yn cau;%%%3c yn cau,%2%3c nid oes neb yn agoryd ;4

& Parch 3:7Ac at angel yr eglwys yn Philadelphia, ysgrifenna,
'Y pethau hyn y mae yr hwn sydd sanctaidd, yr hwn sydd wir, " Yr hwn sydd ganddoallwedd Dafydd,
Yr hwn sydd yn agoryd, a neb yn cau, ac yn cau, ac nid oes neb yn agor

J Pwy yw'r gwir un sydd a'r allwedd Dafydd?
- Allwedd (H4668 Cryf): Yn Hebraeg, yr etymology ar gyfer “allwedd”4%8yw “jagored”H¢%5(H6605 cryf, nng,
patah).
->Agored"®®%>(yn yr Hen Destament) yn cyfeirio at “ddrysau” y nefoedd sy’nDduwwedi agor.
(Salm 78:23Er iddo ef (Duw) orchymyn i'r cymylau oddi uchod, ac agor®®®yr
drysauo'r nef,

- Allwedd(G2807 cryf): Mewn Groeg, yr etymology ar gyfer “allwedd”$2%yw “igau”$28%8(G2808 cryf, kAciw,
kleio).
2>Mae “cau” (yn y Testament Newydd) yn cyfeirio at “ddrws” y briodas yn cael ei gau ar 6l y
daeth priodfab (Mab y dyn).
(Mathew 25:10A thra yr oeddynt hwy (y gwyryfon ffél) yn myned i brynu, y priodfab (Mab y dyn)
daeth; a'r rhai parod (y gwyryfon doeth) a aethant i mewn gydag ef i'r briodas:
a chauwyd y drws.528%)

->Mae “cau” yn cyfeirio at ddrws y nefoedd, sydd wedi ei gau i ragrithwyr (Mathew 23:13, ysgrifenyddion
a Phariseaid).

-Tyr hwn sydd yn agoryd drws y nef ywDduw, ac yn cau i fyny nefoedd ywyr Arglwydd.
-Tyr hwn sydd yn gorchymyn i ddrws y nefoedd “agor” ywDduw(Salm 78:23).
-Tyr hwn a all orchymyn i'r nef " gau i fyny" ywyr Arglwydd(nint, Y>hova)H3968,

123Fideo 20. “(A miniog) Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Daufiniog.”
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.

124Fideo 24. “Ti yw'r Jerwsalem Sanctaidd (3/3).”
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.

125Fideo 43. “(Arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.
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2Ch 7:130s caeaf (yr ARGLWYDD) y nefoedd fel na byddo glaw, neu os gorchmynnaf i'r locustiaid ddifa
y wilad (y ddaear),"””neu os anfonaf bla ymhlith fy mhobl;
. Tef ARGLWYDD Dduw
-Dduw,yr Arglwydd, a ymddangosodd i Abraham, Isaac, a Jacob wrth yr enw ' &1"4:%aday"’’%, ond nid oedd
Efe
yn adnabyddus iddynt wrth yr enw,yr Arglwydd (Yr ARGLWYDD).H3%8A bydd yr ARGLWYDD yn cymryd
meibion Israel allan o
dan feichiau yr Eifftiaid a'u caethiwed, fel y byddont yn bobl iddo, ac efe yn eiddo iddynt
Dduw, a byddant yn gwybod hynnyyr Arglwydd(Yahweh)"3°%® Dduweu dwyn allan o gaethiwed y
Eifftiaid (Exo 6:7).
)
*  Yr ARGLWYDD Dduw =Christ = Mab y Duw byw
-Yr ArglwyddeichDduw(Deu30:20) yw eich bywyd"241y mae'n rhaid i chi gadw ato, a hynCristyw ein
bywyd&2222
(Col 3:4), felly Efe (yr ArglwyddeichDduw) yny Crist,Mab y Duw byw (Mat 16:16).12¢

|

¢  Tef yn Fab Duw =lesu Grist=Y gwir“Dduw”
-A nyni a wyddom ddyfod Mab Duw, ac a roddes i ni ddeall, fel yr adwaenom ef hynny
yngwir,®??8a ninnau yn yr hwn syddgwir,%22hyd yn oed yn ei Fablesu Grist. Dyma'r gwir®??¢ Dduw, a

bywyd tragywyddol(1 loan 5:20).

1)
*  The Lord Jesus Christ
— Bydded i holl dy Israel wybod yn sicr, maiDduwwedi gwneud hynnylesu, yr hwn a groeshoeliasoch,
y ddauArglwyddaCrist, sy'n golygu,lesuyw'r ddauArglwyddaCrist(Act 2:36) neulesu Grist, Pwy ywyr
Arglwydd o bawb
(1 loan 5:20,Act 10:36).
> Felly, rhaid i'r gorchfygwr gadw ei goron®”2>hyd at ei ddychweliad (yr Arglwydd lesu Grist).*?”

e  Tgorchfygwyr
-Bydd y gorchfygwyr yn myned i mewn trwy ddrwsyr Arglwydd(bugail y defaid,Psa23:1,Jhn10:2) a
na fydd yn mynd mwyach allan o'r borfa ac yn cael ei achub a'i enw newydd wedi'i ysgrifennu arno
(Jhn10:9)*2,

- Duwmab,yr Arglwydd lesu Grist(cyfeirio atParch 3:14) wedi ei wneuthur o had Dafydd yn ol y cnawd
(Rhuf 1:3), felly mae ganddoallwedd Dafydd. Ystyr geiriau: Yr un sydd &'r allwedd Dafydd ywyr Arglwydd
lesu Grist, Mab Duw, sy'n siarad a'r eglwys yn Philadelphia.

J Pwy yw'r gwir un sydd 3'r allwedd Dafydd?
-Mab Duw(Yr Arglwydd lesu Grist)

-'Y rhai sydd wedi cadw'r logos ac nid oedd yn gwadu ei enw

- Parch 3:8mi a wn dy weithredoedd:52%2wele, mi a osodais ger dy fron di agoriad®***drws, ac ni all neb gau®®*mae'n:

126Fideo 23. “Y bara, y manna, a’r manna cudd.”
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.
127Fideo 24. “Ti yw'r Jerwsalem Sanctaidd (3/3).”
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.
128Fideo 27. “(Cnawd, Enaid, ac Ysbryd) Salm 23,”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
Am fanylion ar sut i oresgyn i fynd i mewn i deml Dduw, gweler fideo 47. “7. Tabernaclau”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/.
& video 11. “ (Gwisg) Cyn gwyl y Pasg.”
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/.

51


https://www.blueletterbible.org/kjv/2ch/7/13/s_374013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7706/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/6/7/s_56007
https://www.blueletterbible.org/kjv/deu/30/20/s_183020
https://www.blueletterbible.org/kjv/deu/30/20/s_183020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2416/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2222/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/col/3/4/s_1110004
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/16/16/s_945016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G228/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G228/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G228/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/20/s_1164020
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/36/s_1020036
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/20/s_1164020
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/10/36/s_1028036
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/23/1/s_501001
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/23/1/s_501001
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/10/2/s_1007002
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/10/2/s_1007002
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/10/9/s_1007009
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/10/9/s_1007009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/14/s_1170014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/3/s_1047003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/8/s_1170008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2041/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G455/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2808/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/
http://www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/

oherwydd y mae gennyt ychydig o nerth,%413¢c wedi cadw fy ngair (y logos),308
ac ni wadaist fy enw.

Parch 3:8Rwy'n gwybod eich gweithredoedd. Wele, rhoddais o'th flaen ddrws agored, ac ni ddichon neb ei gau;
canys ychydig o allu sydd gennyt, cedwaistFy logos, ac nid ydynt wedi gwaduFy enw.

e Ygair (y logos)®30%®

— (Pregethu ymlaeny logos)Dduwanfony logos i feibion Israel, ac a ddysgodd iddynt hynylesu Gristyn
yr Arglwyddo bawb.

— (Pregethu ymlaeny rhema)Dduweneinioglesu o Nasarethgydayr Ysbryd Glana chydagrym,
cyfododd Ef y trydydd dydd, a dangosodd iddo yn agored (lesu Grist o Nasareth)
ini.1?°0nd nid i’r holl bobl, ond i ninnau,” y tystion etholedig gerbron Duw
a fwytaodd ac a yfodd gyda Mab y dyn ar 6l iddo gyfodi oddi wrth y meirw.”

*  Unrhyw un a dderbynioddy logos, bydd yn derbyn maddeuant pechodau, ayr Ysbryd Glanbydd yn disgyn ar y
credinwyr hynnyy logos ynddynt newidiadau iyrrhema(Act 10:36-44).1%0
>TeyrnasDduwnid yw mewn logos ond mewngrymond mae angen pwer ar y rhai sy'n cadw'r logos
yr adgyfodiad i ddwyn llawer o ffrwyth y rhema. Ond cadwasant Ei logos a'u nerth bach,
felly mynedfa®'a wasanaethir i chwi yn helaethy deyrnas dragywyddolo
einArglwydda Gwaredwrlesu Grist (2 Peth 1:11).132

*  Mae Duw yn amlhau eich had a heuwyd, ayn cynyddu ffrwyth dy gyfiawnder?3?

-Hedyn®*%(shoros,enw gwrywaidd)®*’%= Yr hedyn (enw gwrywaidd =logoso Dduw),
(Yn awr dyma'r ddameg: Yr hedyn®*"%yw'r gair (y logos)****°0 Dduw, Luc8:11)%47%%:

-Hedyn®***°(sherma,enw ysbeidiol)¢46°0(neuh2233)= y gajr (rhema, enw niwtral)S4487;
Yr hedyn®***°yn cyfeirio aty rhemao'r un enw neuter, sef yr un a'r had yn Isaac
(Yn Isaac y bydd dy had di®**®cael ei alw,Rhuf 9:7)

-Yr heuwr®*%®”: Mab y dyn (yr hwn sydd yn hau®*®®’y daHedyn®***°ynMab y dyn,Mathew 13:37)

*  Yr hedyn®***0 addewid=Crist
-Mab y dynyn rhoddi Ei gnawd am fywyd y byd(Jhn6:51) a hychody plant®>®* o0 addewid mewn
teyrnas nefoedd(Mathew 13:24)
-Dduwgweinidogionhad Crist (neuy rhema)®%®%%Mab y dyni hauy plant®®* o addewid
yn nheyrnas nefoedd.

=>» Dduwhefyd yn gweinidogaethu bara maethlon (logos) i'ch ymborth, sef cnawd Mab y dyn
(Jhn6:55), a lluosilogos Duwhauwyd ynot, a chynyddffrwyth dy gyfiawnder.

T  Ti(yr apostol, llysgennad Crist,2Co 5:20) wedi eu croeshoelio gyda Christ, felly y mae Crist yn byw
ynoch. Yr ydych yn byw gyda'ch cnawd marwol trwy ffydd Mab Duw a'ch carodd chwi, ac a'i rhoddes
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129Fideo 15. “Efengyl logos Duw (lesu a lesu Grist o Nasareth).”

www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.

130Fideo 16."Y Cenhedloedd, Yr holl genhedloedd (O'r Iddewon i'r Cenhedloedd) 6/10."
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

B1Cyfeiriwch at “[3] 70 wythnos Daniel.”

132Fideo 13. “Y gair (logos a rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.
133Cyfeirier at “[Ffigur 3-d],” neu Fideo 26. “Pasg yr Arglwydd (Y Testament Newydd).”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/.
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ei Hun drosoch.Gal 2:20). Gan hynny, yr ydych yn ymhyfrydu mewn gwendidau, mewn gwaradwydd,
mewn angenrheidiau, mewn erlidiau, mewn trallod er mwyn Crist, oherwydd pan fyddwch wan, yna

yr ydych yn gryf (2Co 12:10).

Boherwydd dy fod wedi cyffesu enw Mab y dyn (logos Duw) ger bron dynion, Efe a'ch cyffeswch chwi
gerbron angylion Duw, a'i Dad yn y nefoedd (Mathew 10:32,Luc 12:8).
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[Ffigur 3-ch] Pasg yr Arglwydd (Y Testament Newydd)?*3
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134Fideo 26. "Pasg yr Arglwydd (Y Testament Newydd)."

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/.
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— Synagog Satan

Dat 3:9Wele, mi a'u gwnaf hwynt o synagog Satan, y rhai a ddywedant eu bod yn Iddewon, ac nid ydynt, ond yn dywedyd
celwydd;

wele, gwnaf iddynt ddyfod i addoli o flaen dy draed, a gwybod fy mod wedi dy garu di.

& Dat 3:9Wele, mi a wnaf y rhai o synagog Satan, y rhai sy'n dywedyd eu bod yn Iddewon ac nid ydynt, ond celwydd;
Wele, gwnaf iddynt ddyfod ac addoli o flaen dy draed, ac i wybod fy mod wedi dy garu di.

*  Synagog Satan: Cyfeirio atDat 2:9.
*  Yrluddewon o synagog Satan: Efe a wna iddynt ddyfod i addoli o flaen traed yr eglwys yn Philadelphia.

- Bydd y rhai a gadwodd y logos yn cael eu cadw o awr y demtasiwn

Parch 3:100herwydd dy fod wedi cadw'r gair (y logos)®3%®o fy amynedd,
Cadwaf di hefyd rhag awr y temtasiwn,%%%¢a ddaw ar yr holl fyd,%362
i geisio (temtio, profi)®%y rhai sydd yn trigo ar y ddaear (y ddaear).819%2

& Parch 3:100herwydd eich bod wedi cadw logos fy amynedd,
Byddaf hefyd yn eich cadw rhagawr y demtasiwn,
yr hwn a ddaw ar yr holl fyd, i brofi y rhai sydd yn trigo ar y ddaear.

Y byd(y nefoedd a'r ddaear) a welwn yn awr &'n llygaid naturiol yw'r logos nad ydynt wedi'u gwneud o
bethau fel y mae'n ymddangos, ond yn cael eu cadw yn y storfa, wedi'u cadw i dan (i ddatgelurhema
Duw) yn erbyn dydd barn a dinistr dynion annuwiol (Heb 11:3). Felly, pryddydd yr Arglwydd Daw fel
lleidr yn y nos, bydd y nefoedd yn mynd heibio & swn mawr, a bydd yr elfennau, yn ogystal a'r ddaear,
yn toddi 4 gwres tanbaid, a'r gweithredoedd sydd ynddo wedi eu llosgi.*3*

e  Tef awr o demtasiwn yw'r awr cyn y Gorthrymder Mawr, yn ogystal a "digofaint yr Oen (Parch 6:16), o
Dduw (Dat 14:15-20), a'r Arglwydd Dduw Hollalluog (Parch 8:1-Parch 11:19).13¢

->0nd fe'ch cedwir rhagawr y demtasiwna ddaw ar y rhai a drigant ar y
tiry byd i gyd i roi eu ffydd ar brawf yn ystod gorthrymder oherwydd byddwch yn
dal i fyny neu raptured fely 144,000.1%

- Daliwch at eich coron

- Parch 3:11Wele fi yn dyfod ar frys: dal yr ympryd hwnnw sydd gennyt, fel na chymer neb dy goron 54235

&

Parch 3:11Wele,Rwy'n dod yn gyflym! Dal yr hyn sydd gennyt, rhag i neb gymryd dygoron.

—>Fe ddaw Mab y dyn ar fyrder dros yr eglwys yn Philadelphia, sef y gwyryfon doeth. Ar ol iddynt
wedi dioddef y demtasiwn, byddant yn derbyncoron cyfiawnderhynnyyr Arglwyddwedi addo.'3®

e Goron®Y73:,

-Bwele fi (yr Arglwydd lesu Grist,Parch 3:1) a ddaw yn gyflym: hold fast to youry goron sydd
yr Arglwydd wedi addaw i'r rhai a'i carant ef, felly na chymered neb dy goron di.

135Cyfeirio atParch 2:18.

136Cyfeirio at "(Dat 18:10-20) Y farn ar ddinas fawr Babilon mewn 1 awr.”

137Cyfeirio at "(Dat 7:4-8) Y 144,000 (un gened! Duw ary ddaear, Israel, y morynion doeth?¥’) seliedig.”
138Cyfeirio at "(Dat 6:1-2) Agoriad y sél 1af (ceffyl gwyn).”
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— Y gorchfygwyr : Wedi gwneuthur colofn yn nheml Dduw

Parch 3:12Yr hwn sydd yn gorchfygu a wnaf golofn yn y deml|®3%%50 fy Nuw, ac nid 4 allan mwyach:
ac ysgrifennaf arno enw fy Nuw, ac enw dinas fy Nuw,
yr hon yw Jerwsalem newydd, yr hon sydd yn disgyn o'r nef oddi wrth fy Nuw:
a mi a ysgrifenaf arno fy®***°enw newydd.

% Parch 3:12 Yr hwn sydd yn gorchfygu, mi a'i gwnaf yn golofny demlo FyDduw,
ac nid a allan mwyach.
Byddaf yn ysgrifennu arnoyr enwo FyDduwayr enwoy Ddinaso FyDduw,y Jerusalem Newydd,
yr hwn sydd yn disgyn o'r nef o MyDduw, a fy enw newydd.

- YJerusalem Newydd, y ddinas sanctaidd, a ddisgrifir yn Datguddiad 21 yw “y Sanctaiddpob!” neu “y
Sanctaidd
saint” yr hwn a ddisgyn oddi wrth Dduw o'r nef, wedi ei pharatoi yn briodasferch i'w gWwr

(Dat 21:2).

*  Fy enw newydd: Nid oedd neb yn gwybod yr enw newydd oyr Oen(arnion,®’?! Dat 5:6), ond Efe ei Hun.
(Dat 19:12Yr oedd ei lygaid fel fflam ddn, ac ar ei ben coronau lawer;
ac yr oedd ganddo enw yn ysgrifenedig, nad oedd neb yn gwybod, ond ei Hun.)

e Enw fy Nuw (Enw Duw oyr Oen) ac enw dinas fy Nuw (yr Oen(arnion,®’?! Dat 5:6):
-> Dinas Duw yw lle sanctaidd y tabernacl (Salm 46:4), sefy Jerusalem Newydd.
Salm 46:4Y mae afon, a'i ffrydiau hi a lawenychantdinas Duw,
y sanctaiddlleo'r tabernaclauoy Goruchaf.

e Tiywtemly Duw byw sy'n sanctaidd

1Co 3:170s haloga neb deml Dduw, fe'i dinistria Duw;
canys sanctaidd yw teml Dduw, pa deml yr ydych.

1Co 6:19Beth? Oni wyddoch mai teml yr Ysbryd Glén sydd ynoch yw eich corff,
sydd gennych oDduw, ac onid ydych chwi eich hunain?

2Co 6:16A pha gytundeb sydd rhwng teml Dduw ag eilunod? canys teml'y Duw byw ydych;
felDduwa ddywedodd, Preswyliaf ynddynt, a rhodiaf ynddynt;
aByddaf yn Dduw iddynt, abyddant yn bobl i mi.

—>Rydych chiteml| Dduwyr hwn sydd sanctaidd, a'ch corph yn deml yr Ysbryd Glan ynoch, yr hwn
sydd o Dduw, ac felly nid yw eich corff yn eiddo i chwi eich hunain. Am fod teyrnas Dduw o'ch mewn (Luc

17:21),
tydi yw teml y Duw bywyr hwn a drigo ac a rodio ynot, ac Efe a fydd i tiDduw, a chi
byddEi bobl.

J Rhaid i'r holl adeiladau dyfu'n deml sanctaidd yn yr Arglwydd
Eff 2:19Yn awr gan hynny nid ydych mwyach yn ddieithriaid ac yn estroniaid, ond yn gyd-ddinasyddion é'r
saint,

ac o aelwydDduw;
Eff 2:20Ac wedi eu hadeiladu ar sylfaen yr apostolion a'r proffwydi,
lesu Gristei hun yn brif gonglfaen;
Eff 2:21Yn yr hwn y mae yr holl adeilad wedi ei osod ynghyd yn deml sanctaidd yn yr Arglwydd:

- Rydych chi'n cael eich adeiladu yn dy ysbrydol sy'n dderbyniol gan Dduw drwyddolesu Grist. Ystyr geiriau:
Yr ydych yn cael eu hadeiladu ar sylfaen yr apostolion a'r proffwydi gydalesu GristEi hun yw'r prif gonglfaen;
felly, rhaid i'r holl adeiladau dyfu yn deml sanctaidd ynyr Arglwydd, yn yr hwn yr ydych eich hunain yn cael
eich cydadeiladu i drigfan oDduwmewnyr Ysbryd(Eff 2:21-22).13°

139Fideo 41. “Tyfu yn yr Arglwydd i fod yn gymeradwy gan Dduw.”
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*  Teml corff lesu(y wahanlen = Ei gnawd)
Luc 23:45A'r haul a dywyllwyd, a'r wahanlen®*®>o'r demi®****oedd ar rent yn y canol.
Mawrth 15:38A'r wahanlen®*°%o'r demi®****oedd rhent mewn dau (dau)®*4*”
o'rtop i'r gwaelod.
Mat27:51 Ac wele y wahanlen®*°%*0'r demi®**3>0edd rhent mewn dau (dau)®***’
o'rtop i'r gwaelod; a'r ddaear a grynodd, a'r creigiau a rwygasant;

(1) Gorchudd y tabernacl 1af: noddfa ddaearol

Heb 9:1Yna yn wir yr oedd gan y cyfamod cyntaf hefyd ordinhadau (cyfiawnder)°***>0 wasanaeth dwyfol,
a bydol (daearol)°*%° noddfa (Sanctaiddnoddfa).%

Heb 9:2Canys yno y gwnaed tabernacl; y cyntaf, yn yr hwn yr oedd y canhwyllbren, a'r bwrdd,
a'r bara gosod; a elwir y cysegr (Sanctaiddnoddfa).%3

—>Mae'r tabernacl 1af (hen) yn gwasanaethu fela Sanctaiddnoddfa, a safai mewn cigoedd a diodydd yn unig, a
golchiadau deifwyr, a cyfiawnder cnawdol, wedi ei osod arnynt hyd amser y diwygiad
(Heb 9:10).

Heb 10:19Gan hyny, frodyr, bydded hyfdra i fyned i mewn i'r sancteiddiolaf (cysegr sancteiddiol)®*°
gan waedlesu,

Heb 10:20Ar ffordd newydd a bywiol, yr hon a gysegrodd efe i ni, trwy y wahanlen,%25%
hyny yw, ei gnawd ;

=Y llen 1af sydd yn aberth ac yn offrymau dros bechod trwy y ddeddf, ond gwaedlesuwedi
wedi ein cysegru trwy y (1af) wahanlen, neu gnawdlesu. Felly, rhaid i frodyr fod
beiddgar i fyned i mewny sanctaiddnoddfay®*yn y nef.

(2) Gorchudd yr 2il (newydd) tabernacl: Y cysegr Sanctaidd

Heb 9:110ndCristgan fod yn archoffeiriad y pethau da i ddyfod, gan fwy a
tabernacl mwy perffaith, heb ei wneud G dwylo, hynny yw, nid o'r adeilad hwn;
Heb 9:12Nid trwy waed geifr a lloi ychwaith, ond trwy ei waed ei hun yr aeth i mewn unwaith
y lle sanctaidd (noddfa sanctaidd),**wedi caelprynedigaeth tragywyddoli ni.

(Y tabernacl mwy perffaith) Oherwydd bod gwybodaeth pechod yn dod trwy'r Gyfraith, ni chaiff
unrhyw gnawd ei wneud yn gyfiawn trwy weithredoedd y Gyfraith (Rhuf 3:20). Ond gan Ei
Hungwaed,Cristmynd i mewn unwaith i mewnSanctaiddnoddfa,®* pabell mwy perffaith heb ei
gwneud a dwylo (adeilad cysegr), na thrwy waed geifr a lloi, wedi
caeltragywyddolprynedigaeth i ni.

— Yr 2il wahanlen:Dduwcymryd ymaith y cyntaf (gorchudd y tabernacl oedd yn gofyn aberth ac
offrymau dros bechod trwy'r gyfraith, ac felly yr oedd angen y tabernacl neu'r ail dabernacl
mwy perffaith) i'n sancteiddio trwy gorff olesu Gristunwaith am byth (Heb 10:8-10).

(3) Yr 2il (newydd) tabernacl “ar 61” y2gorchudd:Y noddfa Sanctaidd oll

Heb 9:3Ac ar ol yr ail wahanlen, y tabernacl a elwir
y Sanctaidd(noddfa)o bawb;¢3963°

- Gelwir yr 2il tabernacl (newydd) “ar 61” yr 2il wahanleny Sanctaidd o'r Sanctaidd(noddfa) o
| gyd®33°(Heb 9:3). Dyma'r lleyr Arglwydd(O ARGLWYDD,y Crist)*3%8hydd cyfarfod a
siarad 4 meibion Israel (Exo 25:2-22).

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.
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fod

-Llen y dem|**0

— Gorchudd y deml : rhent yn y canol (cyn i wahanlen y deml gael ei rhwygo o'r penii'r |
gwaelod)
@ A thywyllodd yr haul (Luc23:45)

a gorchudd y deml a rwygwyd gyntaf yn y cano (Luc23:45)
@ hudd y deml d f 153319 (Luc23:45

-Tefe orchudd y deml : rhent yn ddau

wele orchudd y deml, oedd rhent yn ddauo'r top i'r gwaelod (Mathew 27:51)

a'r ddaear a grynodd, a'r creigiau a rwygasant (Mathew 27:51);
a'r bedd®*°eu hagor; (Mathew 27:52)
a llawer o gyrff y saint santaidd®*°a gyfododd cysgu(Mathew 27:52),

ac a ddaeth allan o'r bedd®***°ar ol ei adgyfodiad,

ac a aeth i'r ddinas sanctaidd,

©®Q®O®O

ac a ymddangosodd i lawer (Mathew 27:53).

Cyn adgyfodiad y meirw'#
— Y farwolaethteyrnasodd o Adda hyd Moses, felly y cyrff a roddwyd i gysgu yn ystod teyrnasiad
marwolaethsydd yn y bedd gau®3**! (Mathew 27:52,Rhuf 5:14).

Wedi adgyfodiad y meirw
— Cyrff meibion y deyrnas a ddaethant o'r bedd®***°ac a aeth i'r ddinas sanctaidd

(®-©@).
-Mathew 27:51-53yw'r digwyddiad a ddigwyddodd ar 6l i lesu draddodi ei Ysbryd ar y groes, ond sylwch ei

yn disgrifio'r olygfa ar 6l Ei atgyfodiad.

- lesu Gristcladdwyd ef wedi ei farwolaeth, ac a atgyfododd ar y trydydd dydd yn 8l yr ysgrythurau
(1Co 15:4), fellyMathew 27:52yn ddisgrifiad o’r digwyddiad sy’n digwydd “ar 6l Ei atgyfodiad”wyma y cyrff
o lawer o saint a hunasai.

Pobl yn y ddinas Sanctaidd = Dinas fawr = Y Jerwsalem Sanctaidd

-Gwragedd yr Oenyn gwneud dinas fawr, y Jerwsalem sanctaidd sy'n disgyn o'r nef oDduw
(Parch 21:10) syddyr Arglwydd Dduw Hollalluogayr Oenyny deml (Parch 21:22) yn derbyny
golau oDduw(Dat 21:3). Ni bydd melltith na nos mwy, ac ni bydd arnynt angen canwyll na'r
golau'r haul oherwyddgogoniant Duwbydd yn ei ysgafnhau.#?

- Chi (y briodferch,gwraig yr Oen) bydd yn dodgwraig yr OenmewnlJerusalem Sanctaidd sydd
yn disgyn o'r nef oddi wrth Dduw (Parch 21:10).143

140Cyfeiriwch at “[Ffigur 3-e]” neu
Fideo 39. “Dilyniant amser posibl croeshoeliad lesu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-
of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.

141)bid.
142Fideo 24. “Ti yw'r Jerwsalem Sanctaidd (3/3).”
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/, &

Fideo 36. “Y damhegion: Teyrnas Nefoedd a theyrnas Dduw.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/36-the-parables-

the-kingdom-of-heaven-the-kingdom-of-god/.)
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143Fideo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.
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* Y lJerusalem Sanctaidd(Parch 3:12ail-gyfieithu)
=2Yr hwn sydd yn gorchfygu (gwraig yr Oen), dwi (yr Oen) bydd yn gwneud piler ynteml| fy Nuw
(sydd yny Jerusalem Sanctaiddyn Jerusalem Newydd),**ac nid 4 allan mwyach : a mi a ysgrifenaf
arno enw fyDduw, ac enw dinas fy Nuw (sef y Jerusalem Newydd yn y
Jerwsalem nefol,Heb 12:22),%a ddisgyn o'r nef ofy Nuw(yr Oen o Dduw):
ac ysgrifennaf arno fy enw newydd.

Y Jerusalem Sanctaidd, dinas wych lle “y priodfab, neugwragedd yr Oen” yn,yn ei wneuddinas wych

(Dat 21:9-10).

- Parch 3:13Yr hwn sydd ganddo glust, gwrandawed beth y mae'r Ysbryd yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi.

*  Cyfeirio atParch 21:10am fanylion pellach.

t  Osydych chi'n cael eich arwain gan yr Ysbryd Glan, byddwch chi'n gallu clywed beth mae'r Ysbryd yn ei
ddweud wrth yr eglwys yn Philadelphia oherwydd bod Ysbryd y Tad neu'r Ysbryd Glan yn siarad ynoch
chi (Mathew 10:20,Mawrth 13:11).

144cyfeiriwch at “[Ffigur 21] Y tabernacl newydd yn y nefoedd a Them! Dduw.”

145Fideo 24. “Ty Dduw (Genesis 28).”
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.
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[Ffigur 3-d] Dilyniant amser posibl croeshoeliad lesu!4®
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(Dat 3:14-22) (7) At angel eglwys v Laodiceaid

Parch 3:14Ac at angel eglwys y Laodiceaid®2*%ysgrifennu;
Y pethau hyn y dywed yr Amen (yn wir),%28y ffyddlon a'r gwir8228tyst, 83144
dechreuad creadigaeth Duw;

% Parch 3:14Ac at angel eglwys y Laodiceaid ysgrifenna;
Y pethau hyn a ddywed yr Amen, y Tyst Ffyddlon a Gwir, Dechreuad creadigaethDduw:

»  Yrhwn yw y tyst ffyddlon a chywir o ddechreuad creadigaeth Duw?

*  Dechreuad creadigaeth Duw
Gen 2:4Dyma'r cenedlaethau™%20'r nefoedd”®®*ac o'r ddaear"’’”°
pan gawsant eu creu,124
yn y dydd®hynnyyr Arglwydd(Yahweh)"*°°4Dduw**>°

gwneud®213y ddaear’’’°a'r nefoedd"*°%.

-YnGenesis 1,Dduw (‘'8lohim)"4*creodd y nefoedd a'r ddaear a'u holl lu. Yna
rhagGen 2:4,yr Arglwydd (Yahweh)"3°®Dduw oeddcymryd rhan mewn gwneud pethau ar

bethDduwcreu.'*’

-0s felly, pwy yw hwnARGLWYDD (Yahweh)?

e  Tyst cywir a ffyddlon

Jer 42:5Yna dywedasant wrth Jeremeia, Yr Arglwydd"*°°fodaqwir™”*affyddlon (credu)">*°
tystrhyngom, os na wnawn hyd yn oed yn ol pob peth (rhemag!18%2)148
ar gyfer y syyr Arglwydd(Yahweh)*°°*dyDduw(éI6him)"**°a’th anfon di atom ni.

- Yr Arglwydd(Yahweh)™3%8yn dyst cywir a ffyddlon, ayr ARGLWYDD DDUW(Yahweh &l6him)

yn anfon atoch i gydy rhema.

1 loan 5:20 Ac rydym yn gwybod hynnythe Son of God wedi dyfod, ac a roddodd i ni ddeall,
fel yr adwaenom ef (Dduw) hynny ywawir®??¢, a ninnau yn yr hwn syddgwir, 22

hyd yn oed yn ei Fablesu Grist. Dyma'r gwir®?2% Dduw, a thragywyddolbywyd.

Act 10:36Y gair (y logos)22%6yr hwn a anfonodd Duw at y plant (y meibion)®>?°’o Israel,
pregethu heddwch ganlesu Grist: (efeArglwyddo bawb :)

->Yr un gwir ywDduw, a'r gwirDduwyw (ARGLWYDD)"3°*®pwy yw Crist, ac yr ydym yn hyn

wir DduwmewnDuwMablesu Grist, Pwy ywArglwydd®?°°?0 bawb (Act 10:36Anfonwyd y logos at

meibion Israel:lesu GristynArglwyddo bawb).

Act 4:24A phan glywsant hwy (yr apostolion) hynny, hwy a ddyrchafasant eu llef iDduwyn unfryd, a
dywedodd,
Arglwydd (despotés),“12%3wyt tiDduw(Sed¢, theos),*2bsydd wedi gwneud®“nefoedd, 372
a daear (daear),%2%3a'r mér,%221q phob®***°bod yn®'’*’ydynt:

- Arglwydd (despotés)®'?®eichDduw=Yr Arglwydd(Yahweh)"3%%eich Dduw"*3°
-Yr ARGLWYDD DDUW: Yn ol yr apostolion,Arglwydd (despotés)®?**eichDduwa wnaeth
nef a daear (daear, y mér, a'u holl lu,Act 4:24), yr un fath a

147Fideo 1. “Yn nechrau a Chamau'r Greadigaeth.”www.therhemaofthelord.com/coursel/lessonl/.
148Fideo 11. “Nasaread i Dduw (Gwallt y Pen).”
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yr Arglwydd(Yahweh)"3°®3ejch Dduw"**°mewnGen 2:4.
-Felly,Arglwydd (despotés) yn cyfeirio atyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD) mewnGen 2:4.
t  Fel llygad-dystion i'w fawredd, y mae'r apostolion wedi gwneud yn hysbys i chi allu a
dyfodiad einArglwydd lesu Grist.'*®

t Mae gweision danyr Arglwydd (despotés), sy'n ffyddlon (1 Ti 6:2), sanctaidd, a gwir(Parch
6:10), ayr Arglwydd (Yr ARGLWYDD) yn dyst cywir a ffyddlon, aDduwyw'r un sy'n wir, acy
mae ei wirionedd yn ei Fab,lesu Grist, Pwy ywArglwyddo bawb.

Felly,Parch 3:14gellir ei ailysgrifennu fel a ganlyn:
=>» Parch 3:14Y pethau hyn y dywed yr Amen,ArglwyddeinDduw (ARGLWYDDein Duw)
y ffyddloniaid agwir tyst,y dechreuocreadigaeth Duw;

>  Osyw'r Arglwydd (despotés)®*?%yn cyfeirio at yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3%®® mewnGen 2:4, yna pwy ywyr
Arglwydd (despotés)i203?
Parch 6:10A hwy a lefasant G llef uchel, gan ddywedyd, Pa hyd, OArglwydd (despotés),%1293
sanctaiddagwir,
onid wyt ti'n barnu ac yn dial ein gwaed ar y rhai sy'n trigo ar y ddaear (y ddaear)%1%23?

(Arglwydd (CryfG1203, §gondtng, despotés) vs Arglwydd (CryfG2962, kuplog, kyrios))

*  Arglwydd(CryfG1203, Seondtng, despotés)
Luc 2:29 Arglwydd (despotés),*2%yn awr lesu dy was®'“?!Cilia mewn tangnefedd, yn ol dy air (rhema):¢%4¢
—->Rhoddir y rhema ganyrArglwydd(despotés).512%

1 Ti 6:1Bydded i gynifer o weision ag sydd o dan yr iau gyfrif eu meistri eu hunain (Arglwydd, despotés)*12%
teilwng o bob anrhydedd, fod enwDduw(8ed¢, theos)?2316
ac na chabler ei athrawiaeth ef.%%”
1 Ti 6:2A'r rhai sy'n credu (ffyddlon)°*%meistri (Arglwydd, despotés), 2%
paid d'u dirmygu,
am eu bod yn frodyr;%%eithr yn hytrach gwna wasanaeth iddynt, am eu bod
yn ffyddlon®%ac annwyl,%?gyfranogwyr y budd-dal. Mae'r pethau hyn yn dysgu ac yn annog.
1Ti 6:30s dysga neb yn amgen, a chydsynio i beidio iachusol (sain)®>*%¢geiriau (logos),%3%3¢
hyd yn oed geiriau einArglwyddlesu Grist, ac i'r athrawiaeth sydd yn ol duwioldeb ;

1Ti6:4Mae'n falch, heb wybod dim, ond dotio ar gwestiynau ac ymryson geiriau
(logos),#3%¢0'r hyn y mae cenfigen, cynnen, rheidrwydd, drygioni,

1 Ti 6:5Ymrysonau gwrthnysig dynion o feddyliau llygredig, ac amddifad o'r gwirionedd, %22
gan dybied mai ennill yw duwioldeb : oddi wrth y cyfryw cilio dy hun.)

->Mae gweision danArglwydd (despotés) anrhydeddu enwDduwfel nad yw ei athrawiaeth Ef
cablu.

- Arglwydd (despotés) yn ffyddlon&1%3,

—>Mae logos sainyr Arglwydd (despotés) yn ofyr Arglwydd lesu Grist.

2Ti 2:210s dyn (unrhyw un)®31%gan hynny glanha ei hun oddi wrth y rhai hyn, efe a fydd yn llestr i barch,
sancteiddiol, ac yn cyfarfod at ddefnydd y meistrArglwydd (despotés),512%
ac yn barod i bob gweithred dda.
- Arglwydd (despotés) yn eich paratoi ar gyfer pob “gwaith da”.

2 Pe 2:1 Ond yr oedd gau broffwydi hefyd ymhlith y bobl,
fel y bydd gau athrawon yn eich plith,

149Fideo 44, “Proffwydoliaeth yr Ysgrythur (2 Pedr 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-
rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
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yr hwn yn ddirgel a ddwg i mewn heresiau damnadwy, hyd yn oed yn gwaduyr
Arglwydd(despotés), 2%
a brynodd (brynu)®>°nhw, a dwyn arnynt eu hunain ddinistr buan.

- Mae'r Arglwydd (despotés) brynwyd (redeemed) you with the precious blood ofCrist.
Arglwydd (despotés)®?Dduw=Yr Arglwydd(kyrios)®***?lesu Grist

Sef 1:4Canys y mae rhai gwyr wedi ymlusgo yn anymwybodol, y rhai a ordeiniwyd o'r blaen i'r condemniad
hwn,
dynion annuwiol, yn troi gras einDduw®?**%i anlladrwydd,
a gwadu yr unigArglwydd (despotés)®*?>>Dduw,%?3%a (hyd yn oed)°%>32einArglwydd lesu Grist.

- Dim ondArglwydd (despotés)®*?*Dduwynyr Arglwydd(kyrios)®?°®?lesu Grist.

Parch 6:10A hwy a lefasant @ llef uchel, gan ddywedyd,
Pa mor hir, OArglwydd (despotés),*2%sanctaidd**ac yn wir,%228
onid wyt ti'n barnu ac yn dial ein gwaed ar y rhai sy'n trigo ar y ddaear (y ddaear)1%%?
- Arglwydd (despotés),52%3yn wirt22,

t  YrArglwydd (despotés) = Mae gwaedCrist(lesufelyr oen aberthol®?%® heb blemish & without spot,
who cameCrist(yr Oen teyrnasu®’?!) ein Pasg).

- Yr Arglwydd (despotés) yn eich paratoi ar gyfer pob gwaith da (2Ti 2:21).
Fe'th brynwyd (prynwyd) a gwaed gwerthfawrCrist (GwaedCrist(lesu
feloen®?®® heb nam ac heb fan pwy ddaethCrist(yr Oen®’?) ein Pasg,

1 Peth 1:19), ayr Arglwydd (despotés) yw'r un a'ch prynodd (2 Pe 2:1).

- Mae ei logos sain yn anrhydeddu enwDduwa'i athrawiaeth Ef, yr hon ywyr Arglwydd lesu Grist,
acy mae yn peri i'w weision ymadael mewn tangnefedd yn ol ei rema (Luc 2:29).
>Felly, yn unigArglwydd (despotés)Dduwynyr Arglwydd(kyrios)lesu Grist(Sef 1:4).

Yr Arglwydd (despotés) =Yr Arglwydd(Yahweh)
— Hefyd, oddiwrth yr apostolion ynAct 4:24, mae'n amlwg bodArglwydd ( despotés,Act 4:24)Dduwyn
cyfeirio at

yr Arglwydd(Yahweh)DduwmewnGen 2:4.Yn2Sa 7:24,yr Arglwydd(Yr ARGLWYDD)"3%8yn paratoi ei
bobl Israel

i fod yn bobl iddo Ef am byth, ayr Arglwydd(Yahweh)"%¢daethyr Dduw"**°ar gyfer pobl

Israel am byth.'*®

ARGLWYDD(Yahweh)™%8Dduw"*3° =Arglwydd (despotés)®*?*eichDduw

— HynARGLWYDD(Yahweh)"3%®Dduw"**°gwnaeth y nefoedd a'r ddaear, yn gystal a'r holl lu o honynt,
ar baDduwa gréwyd yn y dechrau, ac yn anfon y rhema i gyd atoch (Jer 42:5).
hwnARGLWYDD(Yahweh)Dduw(Gen 2:4)yr un fath aArglwydd (despotés) eichDduw, pwy "a
whnaeth" nefoedd a daear (llawr, mor, a'u holl lu,Act 4:24).

> Mewn geiriau eraill,Crist(Act 2:36,Col 3:4), Mab y bywDduw, Pwy ywyr Arglwydd(Yahweh)
eich Dduw(Exo 6:7,Deu30:20), yw eich “bywyd”.lesuyw bara y bywyd, ay bywyd o'r bara
hwnnwyn
Crist, gyda'r hwn yr ymddangoswn mewn gogoniant (Col 3:4).

lesuyw hynnyCrist, Mab Duw (ganyn credu, mae gennych chibywydyn ei enw Ef,loan 20:31), a
hwnlesu Cristynyr Arglwydd (kyrios)®2%2o0 bawb (yr Arglwydd lesu Grist,Act 2:36,Col 3:4).1%1

150Fideo 6. “Yr ARGLWYDD sy'n dod yn Dduw i chi.”
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.

151Fideo 23. “Y bara, y manna, a’r manna cudd.”
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.
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* | ailadrodd,yr Arglwydd (despotés) yn cyfeirio atyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD),
ayrARGLWYDD(Yahweh)
a ddaeth yn dyDduw(Duw pob cnawd) ywyr Arglwydd lesu Grist.*>?

Joe 2:1Canwch yr utgorn yn Seion, a seiniwch ddychryn yn fy mynydd sanctaidd : bydded y cwbl
trigolion y wlad(y ddaear)?””crynu : canys dydd yr Arglwydd (ARGLWYDD)
yn dyfod, canys y mae yn agos;

Joe 3:17 Felly byddwch yn gwybod mai myfi yw'r ARGLWYDD (ARGLWYDD) eichDduwyn preswylio yn Seion,
fy mynydd sanctaidd : yna Jerwsalem a fydd sanctaidd, ac nid d dieithriaid heibio
trwyddi hi mwyach.

t  lesuynyr oen(amnos)®%®® o0 Dduw, sy'n tynnu ymaith bechod y byd (loan 1:29), ac yr ydych
yncroywfelCristeinPasga aberthwyd drosom(1Co 5:7). Yn y modd hwn, mae gennym logos
mwy diysgog o broffwydoliaeth ynghylch cannwyll®*(yr Oen) sydd yn llewyrchu mewn lle
tywyll nes tori gwawr y dydd trwy dywyllwch nos agoleuni Duw yn codi i roi goleuni yn eich
calonnau (2 Peth 1:19).153

-Yny dechreuad yr oedd y logos, a'r logos oedd gyda Duw, a'r logos oedd Duw (Jhn1:1).
Ond pan gyfyd goleuni Duw a rhoi goleuni i gannwyll yr Oen yn eich calonnau, y goleuni
yn dodrhema Duw.

- Dehongliad oJhn1:1
=>Yn y dechreu yr oeddy logos, ay logos(yr Oen, sy'n disgleirio mewn lle tywyll) oedd gydaDduw,
ay logosoedd Dduw(nes tor y wawr trwy dywyllwch nos).Yr Oen ynyr
ARGLWYDDa ddaeth yn yDduwo bob cnawd, felly pan fydd gwawr y dydd yn torri trwy dywyllwch nos
(v logosoeddDduw),goleuni Duwbydd yn codi yn eich calonnau, a byddwch yn cofioy rhemasydd
a lefarwyd gan y prophwydi santaidd, a gorchymynionyr Arglwydd (kyrios)®?°°* aGwaredwr
(2 Pe 3:2) a lefarwyd gan yr apostolion.

t Mab Duw,yr Arglwydd lesu Grist, yn siarad ag eglwys y Laodiceaid.

- Ddim yn oer nac yn boeth

- Parch 3:15Mi a wn dy weithredoedd, nad wyt nac oerfel>5%nac yn boeth:5222°Byddwn yn oer neu'n boeth.

& Parch 3:15Mi a wn eich gweithredoedd, nad ydych nac oer na phoeth. Hoffwn pe baech yn oer neu'n boeth.

*  Mae'rterm "oer," fel ei ddefnyddio gan lesu ynMathew 10:40-42, yn cyfeirio at wobrwyon, ondMathew
10:24rhaid ei ddeall cyn deallMathew 10:40.

*  Pwy sydd goruwch y disgybl, y meistr, y gwas, a'r Arglwydd ?
Mathew 10:24Y disgybl®%'nid yw uwchlaw ei feistr (Rabboni®**®?, arglwydd (kyrios)®?°%?),61320
na'r gwas®*%goruwch ei arglwydd (kyrios).62%2

- Meistr®'329galwyd ef yn “Rabbi®*“®'o'r blaenlesucroeshoeliad (neu Fab y dyn), ond a elwir Rabboni®**¢?” ar
6l ei groeshoelio (Crist). Pan fydd y disgyblion yn derbyn “Rabbi®**¢'trwy ffydd, “Rabbi®***'yn dod yn Rabboni
iddyntS%4®2neu euArglwydd (kyrios)®?°®*(neu Fab Duw), a'r Ysbryd Glan yn cael ei roddi iddynt. Mewn geiriau

152Fideo 31. “Nasaread i Dduw (Gwallt y Pen).

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.

153Fideo 44. “Prophwydoliaeth yr ysgrythur (2 Pedr 3) 1/2.“www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-
rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
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eraill, nid yw'r disgyblion sydd wedi derbyn Rabboni uwchlaw Rabbi oherwyddlesuynCrist, a hynnylesu
Gristynyr Arglwydd(kyrios)*4.

=Y gweision,®*%sy'n anrhydeddu enwDduwfel nad yw ei athrawiaeth Ef yn cael ei chablu, yn danyr

Arglwydd (despotés) (cyfeirio atParch 3:14). Ystyr, y gweision danyr Arglwydd (despotés) nad ydynt uchodyr
Arglwydd (kyrios)achosyr Arglwydd (despotés) ynyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD) a ddaeth yn dyDduw.

. Beth mae'n ei olygu i dderbyn?
Mathew 10:40yn cael ei ail-ddehongli fel a ganlyn:

- “Yr hwn sydd yn eich derbyn chwi (y disgyblion) sydd yn fy nerbyn i (Rabbi®***, Mathew 10:24), ac efe a
yn fy nerbyn (Rabboni®**%?, Mathew 10:24) yn derbyn yr hwn a'm hanfonodd i (Tad yn y nefoedd, Mathew
10:32).”

->Dehongliad oMathew 10:40
-2Yr hwn sydd yn derbyn y disgyblion, sydd yn derbynMab y dyn, a'r hwn sydd yn derbynthe Son of God,
yn derbyn y Tad sydd yn y nefoedd, yr hwn a anfonodd ei Fab i'ch calonnau, fel eich bod yn llefain Abba,
Dad fel meibion Duw.Gal 4:6).

154Cyfeiriwch at “[Ffigur 3-f],” neu Fideo 17. “3. Ffrwythau cyntaf"www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-
first-fruits-the-house-of-the-lord-god/.
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— Lucwarm

Parch 3:16Felly gan dy fod yn llugoer, ac heb fod yn oer nac yn boeth, fe'th ysbeiliaf o'm genau.
Parch 3:17Am dy fod yn dweud, "Yr wyf yn gyfoethog, ac wedi cynyddu o eiddo,%***/ac heb angen dim;

Parch 3:18Yr wyf yn dy gynghori i brynu gennyf fi aur wedi ei gynllwynio yn y tan, i fod yn gyfoethog;>***

G4147
ac ni wyddost dy fod yn druenus, ac yn druenus, ac yn dlawd, ac yn ddall,®>*®ac yn noeth:G1131
G4147
a dillad gwyn (dillad),®***°fel y'th ddillader,
ac nad yw gwarth dy noethni yn ymddangos;

ac eneinia dy lygaid ag eli, fel y gwelo.

9

9

Parch 3:16Felly, oherwydd eich bod chillugoer, ac heb fod yn oer nac yn boeth, fe'ch chwydaf allan o'm genau.
Parch 3:17Gan eich bod yn dweud, myfi ywcyfoethog,ac wedi cynyddu gydanwyddau,**’ac heb angen dim,
ac na wyddoch eich bod yn druenus, yn druenus, yn dlawd,ddall, a noeth.
Parch 3:18Yr wyf yn eich cynghori i brynu gennyf fiaurwedi ei goethi yn y tan, fel y byddochcyfoethog;
adillad gwyn, fel y'ch gwisger, fel y gwarth eichnoethniefallai na fydd
datguddiad; aeneinia dy lygaid ag eli llygaid, fel y byddochgw.

*  Luffernol
- Y rhai sy'n oer ac yn boeth yw'r 'rhai gostyngedig' a fydd yn derbyn y wobr trwy eu gweithredoedd da,
felly mae oerni a phoeth yn gysylltiedig a phethau da. Mae credinwyr llugoer, ar y llaw arall, yn gyfoethog
eu calonnau gyda balchder llawn yn eu meddyliau.

e Goodpeth!s
> Newyddion da (pregeth)S292Z

=Y newydd da ("euangelizd")%2%%yn golygu pregethu pethau “da”, a gyfieithir hefyd fel
“i bregethu” yn epistolau Pauline. YnMathew 19:17, mae lesu yn dysgu mai dim ond “Dduw” ywdda;
felly, i
pregethu am “ddamae ” yn golygu pregethu am “Dduw.”

> Yr Efengyl©20%8
—>Geirdarddiad yr efengyl (“euangelion”)®?°yn pregethu (“euangeliz6”)®?%’a Paul yn pregethu i ni

yr efengyl®?® 80 Dduw, yr hwn ni ddysgwyd ar ol dyn ond trwy ddatguddiad lesu Grist.

>  Pregethu yr Efengy|®20%®
- Paul yn pregethu yr efengyl gan wybod fod gwobr i'r rhai sydd yn ei gwneyd yn ewyllysgar, acy
gwobr am bregethu yr efengyl yw gwneyd efengyl Crist yn ddi- gor, fel y byddo yr awdurdod
o'r efengyl ddim yn cael ei chamddefnyddio.

— Er mwyn ennill mwy o bobl trwy bregethiad yr efengyl, rhaid i ni ddyfod yn weision i bawb, gan
gynnwys

luddewon, y rhai sydd dan y ddeddf, y rhai heb y ddeddf (gyda chwi a fu dan y ddeddf i Grist), a'r

wan er mwyn yr efengyl, er mwyn dyfod yn gyfranogion & hwynt. Rhaid inni redeg ein ras

gan wybod mai dim ond un rhedwr fydd yn derbyn y wobr, a rhaid i'r rhai sy'n ymdrechu i ennill y ras
ymarfer

hunanreolaeth ym mhob peth er mwyn cael coron anllygredig.73

— Rhaid i ni gadw ein corph dan reolaeth a'i ddarostwng, rhag i ni, wedi pregethu i eraill, ddyfod
castaways ein hunain.
e Cyfoethog-Wedi'i gynyddu gyda nwyddau®*4’
— Y mae y gwr ieuanc a chanddo feddiant mawr yn golygu fod ganddo wybodaeth fawr o'r gyfraith. Fodd
bynnag, lesu

156Fideo 24. “Ti yw'r Jerwsalem Sanctaidd) Wedi'i ddwyn atom ni o Fynydd Seion yn Jerwsalem (1/3).”
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.
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yn dysgu mai prin y gall dyn cyfoethog (o wybodaeth o'r gyfraith) fyned i mewn i deyrnas nefoedd (canys y
llythyr yn lladd, ond yr ysbryd yn rhoi bywyd,2Co 3:6). Felly, yn y bon, mae'n amhosibl i ddyn cyfoethog a
eiddo mawr ond yn brinlogos Duw i ddwyn ffrwyth lawer i fyned i mewn i'r deyrnas dragywyddol.*>’
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Teyrnas nefoedd a theyrnas Dduw?°®

[Ffigur 3-g] Y damhegion
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158Fideo 36. “Y damhegion
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* Yr anchwiliadwygoludoCrist
-Meibion dynioncyfeirio at feibion Israel neu Iddewon a enwaedwyd 3 llaw yn y cnawd.**®
Trwy ras Duw, penodwyd Paul yn weinidog i bregethu'r anchwiliadwygoludoCristi'r Cenhedl|- oedd y rhai nid
oeddynt feibion Israel, ac enwaededig yn y cnawd.®°

Col 2:1Canys mi a fynnwn i chwi wybod pa fawr o wrthdaro sydd gennyf drosoch chwi, a throstynt hwy yn
Laodicea,

ac am gynnifer ag ni welsant fy wyneb yn y cnawd ; Er mwyn i'w calonnau gael eu cysuro,

gan gyd-wau mewn cariad, ac at bawbgoludo sicrwydd llawn o ddealltwriaeth,

i gydnabod dirgelwch Duw, a'r Tad, a Christ ; (Col 2:2)

Ynpwy(Crist) yn quddiedig yr holl drysorau®?***o ddoethineb a gwybodaeth. (Col 2:3)

Cristyn sanctaidd,so sut y gallwn ni gael trysorau nefol mewn llestri pridd (hynny yw o ddaear) (2Co 4:7)?
—>Mae'n bosibl oherwyddlesu Gristddaeth i'r bydi achub pechaduriaid (1 Ti 1:15). Ynddo ef rydyn ni'n byw,

a symud, a chael ein bod (Act 17:28). Trwy hyn y gwyddom ein bod yn trigo ynddo ef, ac yntau ynom
ninnau,

am iddo roi i ni o'i Ysbryd (1Jo 4:13). Oherwydd bod gennym y trysor hwn mewn llestri pridd,

y mae yn anmhosibl i ni gael y trysor nefol oddieithr i ni drigo yng Nghrist, yr hwn sydd yn canfod hyny

o Dduw y mae ardderchowgrwydd y gallu, ac nid o honom ni (2Co 4:7).%6!

* Blind
Os ydych chi eisiau gweldlesuo Nasareth, mab Joseph, darllen am dano Ef yn yr Hen Destament a dod o hyd
iddo yno fel y mae yn ysgrifenedig gan Moses yn y gyfraith a'r proffwydi.
loan 1:45Philip a ganfu Nathanael, ac a ddywedodd wrtho, Ni a gawsom ef, o bwy
Moses yn y gyfraith, a'r proffwydi a ysgrifenasant,lesu o Nasareth, mab Joseph.

- Os ydych chi eisiau gweldlesu Gristo Nasareth'®?

1. Dweudhynnylesuynthe Son of God,a Brenin Israel (Jhn1:49), a'r un sanctaidd oDduw
(Maw 1:24:Maw 1:9).

2.  CredwchhynnyCristyn dyfod o had Dafydd ac o dref Bethlehem, lle yr oedd Dafydd
(Jhn7:42).

3. Llefainmewn llawer iawn a dywedwch, Ti Fab Dafydd, ti yw Crist, yr hwn sydd yn dyfod o had Dafydd,
trugarha wrthyf (Mawrth 10:48).

4. Panddywed yr lesu wrthych am fod yn gysurus, cyfodwch; (oherwydd) galwodd®2433tj (Maw 10:49).

5. YnMathew 10:41, Yr lesu a ddywedodd wrthych, Beth a fynni i mi ei wneuthur i ti?

-Yna rydych chi'n dweud,Rabboni,®*4%2er mwyn i mi gael fy ngolwg i'ch gweld chi (Mawrth 10:51).

6. Cafoddy Bartimeus dall ei olwg trwy ei ffydd trwy lefain ar yr lesu, a'i alw (Rabboni®*¢?), a ddaeth i'r
byd i alw-ti allan o'r tywyllwch a thrugarha wrth y rhai sy'n galw ei enw trwy ffydd).

7. Prydlesuyn dweud, "Dos, dy ffydd a'th gyfannodd, gwybydd iti gael dy olwg ar unwaith,"tdilyn lesu
(Mawrth 10:52). Daeth i'r byd i alwS%%%yr ydych allan o'r tywyllwch i'w ryfeddol oleuni, ac yn trugarhau
wrth y rhai sy'n galw ei enw trwy ffydd (1 Pe 2:9).
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159Am ddiffiniadau o Iddewon a Chenhedloedd, gweler fideo 16, “Y Cenhedloedd, Yr Holl Genhedloedd (Yr apostol Paul) 1/10).”
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

160Fideo 16. “Y Cenhedloedd, Yr Holl Genhedloedd (Y dirgel a'r Cenhedloedd Cenhedlol) 9/10”).
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

161Fideo 19. “Y ddaear a’r ddaear.” www.therhemaofthelord.com/coursel/the-earth-the-ground/.

162Fideo 15. “lesu o Nasareth a lesu Grist o Nasareth.”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.
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* eneinia dy lygaid ag eli llygaid
Jhn9:6Pan ddywedodd ef (lesu) fel hyn ("Myfi yw'r goleuni®**Zo'r byd,"Jhn9:5),
poerodd ar lawr,%**?ac a wnaeth glai o'r boer,
ac efe a eneiniodd lygaid y dall 'r clai,
Jhn9:7Ac a ddywedodd wrtho, Dos, ymolch ym mhwill Siloam, (sef trwy ddehongliad, Anfonwyd®%*°)

Aeth ei ffordd felly, ac a ymolchodd, ac a ddaethgweld.

* Seg
- Fel niwl y ddaear a dyfrhau holl wyneb y ddaear (yn nechreuad y greadigaeth,Gen 2:6), niwl a ddaeth i
waered o'r nef yn ffurf olesu Grist(2Co 4:6) a ddaeth ar y ddaear. Yna gwnaeth glai o'r boer ac eneinio llygaid
y deillion &'r clai i'w roigoleuni Duw. Pan ufuddhaodd y deillion i lesu a mynd a golchi ym mhwll Siloam (sy'n
golygu, Anfonwyd), daeth y deilliongweld.

. Aurceisio mewnyr tan
— Y mae y rhai sydd ag aur wedi ei brofi yn y tan, yn gyfoethog yn ysbrydol ; y maent wedi eu gwisgo mewn
gwisg wen (yr hwn sydd ynCrist)*%3ac na welant noethni. Bydd prawf eich ffydd yn cael ei brofi 4 than er
mwyn i chi ddod yn gyfoethog o ogoniant ei etifeddiaeth ef yn y saint pan oleuir llygaid eich deall, lle y'ch ceir
i fawl ac anrhydedd a gogoniant yn ymddangosiad lesu. Crist a derbyn iachawdwriaeth eich eneidiau ar
ddiwedd eich ffydd. Mae hyn yn cael ei weini i chi gan y rhai sydd wedi pregethu'r efengyl i chi gyda'r Ysbryd
Glan a anfonwyd i lawr o'r nef. Felly, yn frwdcariadgilydd & chalon buryr hwn a lenwir yn gyfoethog o ffrwyth
y cyfiawn a ffrwyth yr ysbryd.?64

*  Paid 4 bodnoeth
Felly prynwch aur a brofwyd yn y tan, a byddwch gyfoethog, a'ch gwisgo mewn gwisg wen, fel na
fyddwchnoeth.16

— Yr ydych yn cael eich cyfoethogi ganlesu Gristym mhob peth, ym mhob ymadrodd, ac ym mhob
gwybodaeth, y mae'r dystiolaeth ohonoCristwedi'i gadarnhau ynoch chi. Felly yr wyt i gael ffydd a charu'r
saint sanctaidd yn yr Arglwydd lesu, gan wybod fod yn rhaid i ti ddileu dy dabernacl, hyd yn oed fel
einArglwydd lesu Gristwedi dangos i ni. Yn y modd hwn byddwch yn dod ar 61 mewn dim rhodd wrth aros am
ddyfodiad einArglwydd lesu Grist, a bod yn ddi-fai yn nydd einArglwydd lesu Grist.®®

— Edifarhewch pan fyddo Efe yn eich ceryddu

- Parch 3:19Cynifer ag a garaf, yr wyf yn ceryddu ac yn ceryddu:88pyddwch selog gan hynny, ac edifarha.

% Parch 3:19Cynnifer ag a garaf, yr wyf yn ceryddu acerydd.%*8'Felly byddwch yn selog aedifarhau.

*  Becerydd &edifarhau
- Dywedodd lesu wrth y disgyblion am fynd yn hytrach at ddefaid colledig ty Israel (Mathew 10:6), i ganfod
pechaduriaid
sydd angenedifeirwcha phregethwch deyrnas nefoedd, gan hyny, nac ofna fod

ceryddgan lesu ac edifarha.

Luc 15:7Rwy'n dweud wrthych, yr un modd y bydd llawenydd yn y nef am un pechadur sy'n edifarhau,
mwy na thros naw deg a naw o bersonau cyfiawn, y rhai nid oes angen edifeirwch.
Heb 12:80nd os byddwch hebddocosbedigaeth,%3%%0 ba rai y mae pawb yn gyfranogion, felly

163Cyfeirio at "Parch 3:5.”
164Fideo 20. “(A miniog) Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Daufiniog.”
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
165Fideo 11. “(dillad lesu) Cyn “Gwyl y Pasg.”
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/

&fideo 47. “7. Tabernaclau.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/.
166Fideo 45. “6. Cymod.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.
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chwi bastardiaid, ac nid meibion.&292”

— Yr Arglwydd sydd wrth y drws & curo

Parch 3:20Wele fi yn sefyll wrth y drws, ac yn curo: os clyw neb fy llais, ac agoryd y drws,
ia ddaw i mewn ato, ac a fydd yn swper gydag ef, ac yntau gyda mi.

& Parch 3:20Wele,Rwy'n sefyll wrth y drws ac yn curo.

Os bydd unrhyw un yn clywed fy llais ac yn agor y drws,
byddaf yn dod i mewniddo a chiniaw gydag ef, ac efe gyda Mi.

Tef Un yn sefyll wrth y drws yw yr Arglwydd (kyrios)$2%52
— Yr ydych i fod fel dynion sydd yn disgwyl am ddychweliad euArglwyddo'r briodas fel y gallont
agor y drws ar unwaith pan ddaw a churo. Unrhyw un sy'n clywedyr Arglwyddllais yn
defaid, a drws y ddafad ynlesu, a bydd y defaid sy'n mynd i mewn i'r drws yn cael eu hachub oherwydd

byddant yn mynd i mewn ac allan ac yn dod o hyd i borfa lle bydd ganddyntbywyd (neuCristpwy yw
eich bywyd, Col 3:4)

yn helaeth.®’

Felly, os clywch laisyr Arglwyddac agor y drws,Cristyn myned i mewn ac yn ciniawa gyda thi, a
chwithau gydag Ef, yn dwyn ffrwyth lawer i mewnyr Arglwydd.168

- Bydd y Gorchfygwyr yn eistedd gyda'r Oen ar Ei orsedd

Parch 3:21I'r hwn sydd yn gorchfygu y rhoddaf eistedd gyda mi ar fy ngorseddfainc, fel y gorchfygais innau hefyd,
ac a osodwyd i lawr gyda'm Tad yn ei orsedd.

&

Parch 3:21I'r hwn sydd yn gorchfygu y rhoddaf ieistedd gyda FiymlaenFy ngorsedd,
fel y gorchfygais innau hefyd ac a eisteddais gyda'm Tad ar ei orseddfainc Ef.

*  Tef Arglwydd “oedd” wedi ei groeshoelio, ond “y mae” yn fyw, ayr Arglwydd lesu Grist, yr hwn sydd a'r
saith Yspryd cyn Eiorsedd, a ddaw i ni eto'®felyrreigning Lamb.7?* 170

. Parch 3:22Yr hwn sydd ganddo glust, gwrandawed beth y mae'r Ysbryd yn ei ddywedyd wrth yr eglwysi.

&

Parch 3:22Y sawl sydd & chlustiau ganddo, gwrandawed beth y mae'r Ysbryd yn ei ddweud wrth yr eglwysi.

Yr Arglwydd(Yahweh) a ddaetheichDduw,yr Arglwydd lesu Grist,the Son of God, yn siarad ag eglwys y
Laodiceaidd.

167Fideo 27. " Cnawd, Enaid, ac Ysbryd."

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
168Fideo 13. “Y gair (logos a rhéma).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/&

fideo 30, “Y Cymun.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
169Cyfeirio atParch 1:4&Parch 4:10-11.

170Cyfeirio atDat 5:6.
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Pennod 4

(Dat 4:1-4) Drws wedi ei agor yn y nef : Yr Oen &'r 24 blaenor

Parch 4:1Wedi hyn edrychais, ac wele ddrws wedi ei agor yn y nef:
a'r llais cyntaf®>***yr hwn a glywais oedd megis o utgorn®**%siarad 4 mi;
yr hwn a ddywedodd, Tyred i fyny yma (yma),®°%%
a dangosaf i ti y pethau (beth)®*’*rhaid (cyflawni)®*°°®0 hyn ymlaen.

& Parch 4:1Ar 6l y pethau hyn mi a edrychais, ac wele ddrws yn sefyll yn agored yn y nef.
A’r llais cyntaf a glywais i (loan) oedd fel utgorn yn ymddiddan a mi, gan ddywedyd,
“Dewch i fyny yma, aByddaf yn dangos i chiy pethau sy'n rhaid eu cyflawni ar 61 hyn.”

e Agorwyd drws y Nefoedd a'r Un sy'n sefyll wrth y drws ywyr Arglwydd (kyrios)®?°%?(Parch 3:20).

— Gweld yr orsedd yn y nef Yn yr ysbryd

Parch 4:2Ac ar unwaith roeddwn i (loan) yn yr ysbryd:
ac wele orsedd®?**?wedi ei osod yn y nef, ac un yn eistedd ar yr orsedd.

& Parch 4:2 Ar unwaith yr oeddwn yn yr Ysbryd; ac wele, orseddfainc wedi ei gosod yn y nef, ac Un yn eistedd ar yr
orsedd-faingc.

*  Ynyrysbryd— Yn Datguddiad 4, gwelodd loan bethau yn yr ysbryd, a gwelodd orsedd wedi ei gosod
yny nefa'r Un oedd yn eistedd arni.
*  Oneyn eistedd ar yr orsedd:Dduw(cyfeirio atParch 4:11).

- Disgrifiad o orsedd Duw

Parch 4:3A'r hwn oedd yn eistedd oedd i edrych arno (gweledigaeth)%37%fel iasbis®?**3a maen sardin:%3%?

a bu enfys®2%%30 amgylch yr orsedd,%2%%2yn y golwg (gweledigaeth)$37%fe| emrallt. 84654

©  Parch 4:3 Ac ymddangosiad yr Un a eisteddodd (ar yr orsedd)”?
G4555

roedd fel iasbis a sardin carreg,
ac yr oedd enfys o amgylch yr orsedd, mewn gwedd fel emrallt.

*  Tyr hwn sydd yn eistedd ar yr orsedd-faingc:Dduw(cyfeirio atParch 4:11&Parch 5:1).
*  Mae goleuni Duw fel maen gwerthfawrocaf, fel maen iasbis, yn glir fel grisial (Parch 21:11).
e EnfysS28— cyfeiriwch at y term “bwa” ynParch 6:2.

— Eisteddodd 24 o henuriaid yn eu 24 gorsedd

Parch 4:4Ac o amgylch yr orsedd®23%20edd pedair ac ugain (24) sedd (gorsedd)®22¢2; ac ar yr eisteddleoedd (orsedd) | 52362

Gwelais bedwar ac ugain (24) o flaenoriaid®*2%eistedd, dillad gwyn (dilledyn);$2440

ac yr oedd ganddynt ar eu pennau goronau®’*>g aur.8352

&  Parch 4:4Ac o amgylch yr orsedd yr oedd pedair ar hugain (24) gorsedd,
ac ar y gorseddau gwelais bedwar henuriad ar hugain (24) yn eistedd,
dilladu i mewndilledyn gwyn; ac yr oedd ganddyntcoronau o aur ar eu pennau.

* 24 0 henuriaid yn eistedd ar 24 gorsedd, wedi eu gwisgo mewn gwisg wen a choronau aur ar eu
pennau.

171Cyfeirio atParch 5:1i ddysgu pwy oedd yn eistedd ar yr orsedd.
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¢  Clotio i mewndilledyn gwyn
-Y rhai sydd wedi eu gwisgo mewn gwisg wen yw llafurwyr yr efengyl (Israel) y rhai sydd deilwng i'w cyflawni
sefwch ar dir sanctaidd (Israel) gerbron Duw, a'u henwau yn ysgrifenedig yn llyfr y bywyd.”?

i Coron aurar eu pennau
- Ceir coron gogoniant yn ffordd cyfiawnder, a'r gorchfygwr yw'r un sy'n cadw ei eiddo ef
goron®3hyd at ddychweliad yr Hwn sydd ag allwedd Dafydd. Pan wahano meibion Israel
eu hunain (o'r pethau daearol) i'w cysegru eu hunain, fel y gall yr ARGLWYDD wneud rhyfeddod
gwaith, y maent yn sanctaidd i'r ARGLWYDD yr holl ddyddiau, oherwydd y goron gysegredig euDduwar
eu pen.t”?

— Y rhai a oddefasant demtasiwn ac a ymwrolasant yn y tan, ac a ymgyfoethogasant yn ysbrydol
ynddyntCrista geir
yn ddi-fai ar ddyfodiadyr Arglwydd lesu Grist (yn nyddyr Arglwydd), a byddant yn derbyn yr aur
coron (Dat 2:9-23).

(Parch 4:5) 7 lamp o dén a 7 Ysbryd Duw

Parch 4:5Ac o'r orsedd yr oedd mellt a tharanau a lleisiau yn codi:
ac yr oedd saith o lampau®°o danyn llosgi o flaen yr orsedd, sef saith Ysbryd Duw.

& Parch 4:5Ac oyr orsedd aeth mellt, taranau, a lleisiau ymlaen.
saith (7)lampau o danoeddllosgi o flaen yr orsedd, sef y saith (7)Ysbrydion Duw.

e  Yrorsedd oDduw(Parch 4:2).

(Dat 4:6-7) Y pedwar (4) creadur byw

Parch 4:6Ac o flaen yr orsedd yr oedd mor o wydr tebyg i risial:
ac yng nghanol yr orsedd, ac o amgylch yr orsedd,
oedd pedwar anifail (creaduriaid byw)®*?*llawn llygaid o'r blaen a'r tu &l.

Parch 4:7A'r bwystfil cyntaf (bywcreadur)®??*°oedd fel llew,%3%23

a'r ail anifail (bywcreadur)®??**fel llo,53448
a'r trydydd anifail (bywcreadur)®??*°cedd ganddo wyneb fel dyn,44

a'r pedwerydd bwystfil (bywcreadur)®?*?°cedd fel eryr yn hedfan.&1%

& Parch 4:6 Ac o flaen yr orsedd yr oedd mér o wydr, fel grisial.
Ac yng nghanol yr orsedd, ac o amgylch yr orsedd,
oedd pedwar (4)creaduriaid byw llawn llygaid o flaen ac yn y cefn.

* Y4 bwystfil({®ov, z6on)%222dylid ei gyfieithu fel “4 bywcreures.”

& Parch 4:7 A'r creadur byw cyntaf (1af): fel llew,
a'r ail (2il) greadur byw: fel llo,
a'r trydydd (3ydd) creadur byw: wyneb fel dyn,&%4
a'r pedwerydd (4ydd) creadur byw : fel eryr ehedog.

172Cyfeirio atParch 3:4.
173Cyfeirio atParch 2:10-11.
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*  Pwyyw'r4 creadur byw?
- O ystyried bod y' 8donay"36y>hova*%°ynangel oARGLWYDDo'r blaenyr Arglwydd (ARGLWYDD),"3%8ay
rhemaoyr' 8donay"*36y°hovat®0e®yn ARGLWYDD"3%%8 'g/6him, *°mae “y 4 creadur byw” yn debygol iawn o fody
4 angel oARGLWYDDgerbron yr ARGLWYDD.'74

(Parch 4:8) Yr Arglwydd Dduw Hollalluog (yr hwn oedd, ac sydd, ac sydd i ddyfod)

Parch 4:8A'r pedwar anifail (creaduriaid byw)®???°yr oedd gan bob un o honynt chwe aden am dano ;
ac yr oeddent yn llawn llygaid oddi mewn: ac nid ydynt yn gorffwys ddydd a nos, gan ddywedyd,
Sanctaidd, sanctaidd, sanctaidd, Arglwydd Dduw Hollalluog,%3%*yr hwn oedd, ac sydd, ac sydd i ddod.

&  Parch 4:8Ac roedd y pedwar (4) creadur byw, pob un a chwe (6) adain, yn llawn llygaid o gwmpas ac o fewn.
Ac nid ydynt yn gorffwys ddydd na nos, gan ddweud:
“Sanctaidd,sanctaidd,sanctaidd,Arglwydd Dduw Hollalluog, syddoeddaynasydd i ddod.”

-Yr Arglwydd Dduw Hollalluog

>  YrArglwydd

*  Crist=Roc
Yr Arglwyddgorchmynnodd Moses ac Aaron gasglu'r gynulleidfa o flaen y graigh>>>3a llefara wrth y graig o
flaen eu llygaid fel y gallai efe roddi i'r gynulleidfa a'u bwystfilod y dwfr a ddaeth allan o'r graig. Mae'r
gynulleidfa yma yn cyfeirio at feibion gwrthryfelgar Israel (Rhif 20:12) a'r bwystfilod"'**>yw eu
gwartheg(Rhif 20:4). Yn lle siarad &'r graig (sela‘),">>>2 Trawodd Moses hi ddwywaith, a rhoddwyd digonedd
o ddwr i feibion Israel a'u hanifeiliaid (ond pam y rhoddwyd y dwr i'r anifeiliaid hefyd?).

Yr oedd y dwfr y bwriedid ei roddi i feibion Israel a'u hanifeiliaid i'w yfed wedi ei fwriadu i sancteiddioyr
Arglwydd (ARGLWYDD) yn meibion Israel, fellyyr Arglwyddgorchmynnodd y Moses ac Aaron i gredu y
byddai'r dwr yn dod allan o'r graig (sela‘)">>>3 pan fyddent yn “siarad” ag ef, fel bodyr Arglwyddyn cael ei
sancteiddio yng ngolwg meibion Israel. Fodd bynnag, gyda'i anghrediniaeth, trawodd Moses y graig
(sela‘)*>>>3gyda'r wialen a ddefnyddiodd i daro'r graig (sar)"®*°’yn Horeba gwnaeth i'r dwfr ymddangos yr
un peth i'r hyn a fwriadwyd i'r “bobl” ei yfed.

Dwfr Meriba"*3 yfawyd gan feibion Israel y rhai a ymrysonasant ag efyr Arglwydda sancteiddioyr
Arglwyddynddynt. Felly, y bobl sydd wedi temtioyr Arglwydd yn yfed dwfr Massa, tra yr oedd meibion
Israel wedi sancteiddioyr Arglwyddoddi mewn iddynt yfed dwr Meriba,sef y ddiod ysbrydol o'r Graig
ysbrydol (petra),®4°%2 Crist.Cristyn sancteiddio ac yn glanhau yr eglwys trwy olchi dwfr Meriba.'”>

Y graig (sela‘)"2>33=" §|"*19(Salm 42:9) =Roc(petra)*4?3=Crist
Salm 42:9 dywedaf wrth Dduw ('€l)**fy nghraig,">*>>> Paham yr anghofiaist fi?
pam yr wyf yn mynd i alaru oherwydd gormes y gelyn?

e OT('al"*°=Y graig(sela‘)™">>3 ) = NT (Y graig(petra)®*“’3=Crist(iachawdwriaeth))

174Wedi'i ddal oParch 4:8. Yr Arglwydd ('adonay)H13eDDUW (y>hova)H30%2 yn angel yr ARGLWYDD (Yahweh)"30%8gerbron yr
ARGLWYDD (Yahweh)"30683'r ARGLWYDD hwn (Yr ARGLWYDD)"3%8yw'r Duw tragwyddol ('él)"0yr hwn sydd o'r nef, a'r Arglwydd
(‘adonay)fieyw'r Arglwydd (‘adon)"130'r holl ddaear."77¢Felly, yr ARGLWYDD (Yr ARGLWYDD)H3068Duw ('élohim) yw “'élohim o 'élohim ac'
adon o 'adon,” sy'n golygu, “BRENIN Y Brenhinoedd, AC ARGLWYDD YR ARGLWYDDI” (Parch 19:16).
Y rhemayr Arglwydd ('adonay)"26DDUW (y*hova)H30e9= yr ARGLWYDD (Yahweh)"3%8Duw ('&lohim)H430 2Sg 7:28Ac yn awr, O Arglwydd
(‘ddonay)H36DDUW (yhova),*2%3ti yw'r Duw hwnnw ('€l6him),543%a dy eiriau (yn cyfeirio at y rhema)"¢9’bydd wir, a thi a addewaist y
daioni hwn i'th was.
->Yn awr, “BRENIN Y Brenhinoedd, AC ARGLWYDD yr ARGLWYDDi (neu yr Arglwydd lesu Grist)” yr ydych chwi fod Duw a'ch rhema yn wir.
175Fideo 27. “ (Cnawd, Enaid, ac Ysbryd) Salm 23.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
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— Corff ylesu(neu logos Duw, yr hwn yw bara Duw) wedi ei lapio mewn lliain glan

brethyn ac a osodwyd mewn bedd newydd wedi ei naddu yn y graig®?”3 eiddo dyn a ddysgwyd

ganlesuac a wnaethpwyd yn gyfiawn.

-Roedd Joseff wedi cymryd corff lesu, a'i lapio mewn lliain glan a'i osod yn ei gorff ei hun

bedd newydd, yr hwn yr oedd efe wedi ei naddu allan ynCrist(y graig®°’®) ac efe a dreiglodd faen
mawre307;

drws y bedd, ac ymadawodd.

- Mewn geiriau eraill, rhaid i ddyn cyfiawn lapio corff lesu (y logos) mewn lliain glan
(sy'n golygu bwyta cig ysbrydol i'w wisgo a dilledyn,1Co 10:3&Parch 1:13) a'i osod i mewnCrist
(Yfwch ddiod ysbrydol,1Co 10:4), fel bodlesu Grist yn dod yn eiddo iddoArglwydd. O ganlyniad, fe fydd
codi anllygredig (1Co 15:52) a dodanfarwol(1Co 15:53-54), a'i ffiaidd (stad isel)
corff a ffurfir yn gorff gogoneddus oy Gwaredwr, yr Arglwydd lesu Grist(Phl3:20-21,
Rhuf 8:30),*°Pwy ywyr Oen.”’

- 'él"*"%ny graig">>>3(Salm 42:9), ay graig (petra, nétpa)®®ynCrist(1Co 10:4).

Salm 89:26Efe a lefodd arnaf, Ti yw fy nhad, fy Nuw('él),**%q'r graig"°®*’o fy
iachawdwriaeth.
Heb 9:28FellyCristcynigiwyd unwaithi ddwyn pechodau llawer ; ac at y rhai a edrychant amdano
a ymddengys efe yr ail waith heb bechod i iachawdwriaeth 5422

e Crist=Yr Arglwydd (kyrios)®2°62
-Christa offrymwyd unwaith i ddwyn pechodau llawer,*”®ond bydd Efe yn ymddangos yr ail waith yr olwg
drosto Ef, heb bechod i iachawdwriaeth. Deall hynny'él"*°nid yw yn ddyn"*’°na mab
dyn,"?%ondo'r nef, a'r ail ddyn hwnnw ywyr Arglwydd (kyrios)®?*°o'r nef.

Heb 9:28FellyCrista offrymwyd unwaith i ddwyn pechodau llawer; ac at y rhai a edrychant amo
a ymddengys efe yr ail waith heb bechod i iachawdwriaeth.

Rhif 23:19Duw ('él)**°ddim yn ddyn,"2%, iddo gelwydd ; na mab dyn,"22°hynny
efe a ddylai edifarhau : a ddywedodd efe, ac ni wna efe?
neu a lefarodd efe, ac oni wna les?

Salm 136:26Diolchwch i Dduw ('€l"*1°) y nef: canys ei drugaredd sydd yn dragywydd.

1Co 15:47Y dyn cyntaf°**sydd o'r ddaear (y ddaear),°*°*priddlyd:

yr ail ddyn®***ynyr Arglwydd (kyrios)®**°’0'r nef.

e Mae'rroc (s0r)"%¥’= Yr Arglwydd (ARGLWYDD)"3968
temtiodd meibion Israelyr Arglwyddtrwy ddywedyd, Yw yr Arglwydd (ARGLWYDD)"3%8yn ein plith, ai
peidio? (Exo 17:7). Felly,yr Arglwydd"3%8 gorchmynnodd Moses i fynd at y bobl a tharo'r graig (s0r)H6273'r
wialen fel y gallo y bobl yfed y dyfodiad a ddaw allan ohoni. Enw'r man lle mae'r dwr o'r graigi®’yn Horeb y

daeth allan a elwir Massa a Meriba, a sylwch fod y dwfri'r "bobl," y rhai a demtiodd.yrARGLWYDD.H3068

¢  Yr Arglwydd(ARGLWYDD)H2968="g|H410'8|ghim(Salm 50:1) =Y Brenino Israel(Eseia 44:6) =Crist(Mawrth 15:32)
=> Y Duwdros Israel(2Sa 7:26)=> Y logos'”®

Yn 61Salm 50:1, yr Arglwydd (ARGLWYDD)H3%8yn'a|"410'8]5 him.H43°
| feibion Israel, felly, ARGLWYDD"3%80edd'&l"*'9'él6him, "**°abrenin Israel.

176Fideo 41. “Tyfu yn yr Arglwydd i fod yn gymeradwy gan Dduw.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.
177Cyfeiriwch at [Ffigur 10-2] Y 3 Cynhaeaf a'r 4 Gwylfa”.

178Cyfeirio atDat 5:6.

175Cyfeirio at "(Parch 1:1-2) Datquddiad lesu Grist.”
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Salm 50:1 Mae'r cedyrn ('él)"**°Duw ('él6him),"*3°hyd yn oed yr ARGLWYDD (ARGLWYDD),?3%8\yed

siarad,

ac a elwir y ddaear”””°0 godiad haul hyd ei fachludiad.

Eseia 44:6Fel hyn y dywed">>°yr Arglwydd (ARGLWYDD)"3°®y Brenin"***%o Israel,*3*”8
a'i brynwr™3>%yr Arglwydd (ARGLWYDD)"*%%%0 gwesteiwyr;H63>
Fi yw'r cyntaf,"”?*a myfi yw yr olaf;"3**ac yn ymyl"*1%’fi nid oes Duw ('él6him).

2Sa 7:26A mawrha dy enw am byth, gan ddywedyd,
ARGLWYDD y Lluoeddyny Duw"**° dros Israel:
a sicrha dy dy was Dafydd o'th flaen di.

->Yr Arglwydd (ARGLWYDD), brenin Israel ywCrist'® Pwy oeddy Duwdros Israel,
a oeddy logos.!8!
> Dduw

e Dduw(&l6him)"**%cedd y graig (sir)"®%%: Yr Arglwydd (ARGLWYDD)ogwesteiwyr"°63>
(Gwaredwr)=> “Gwneuthurwr” ydych chi ipriodi.

Salm 78:35A chofiasant?2#2pod Duw (€l6him)"**°oedd eu craig (sir),1%%7
a'r uchel"™**Duw ('él)"**°eu gwaredwr.?13%0
Jer 50:34Eu Gwaredwr™33%n gryf; yr Arglwydd (ARGLWYDD)"*%ogwesteiwyr’®*yw ei
enw:%%efe q erfyn eu hachos yn drwyadl, fel y rhydd efe orffwystra i'r wlad
(daear),"”?ac anesmwytho trigolion Babilon.
Eseia 54:5 Dros dy Wneuthurwr?3yw dy wr;*1%yr Arglwydd (ARGLWYDD)"3ogwesteiwyr°°3°
yw ei enw; a'th Waredwryr Un Sanctaiddo Israel; Mae'r Duw (él6him)"*°o
y cyfanddaear™’”°y gelwir ef.
Eseia 43:15Fi ydy'r ARGLWYDD (ARGLWYDD),"3%Edy Sanctaidd, Creawdwr Israel, dy Frenin.

H430 )H6697

- Sylwch ar hynnyy logosoeddDduwyn y dechreu, aélohim"**°cedd y graig (sar
i bobl Israel, a'r uchelder™%4 '&|"1%edd eu gwaredwr,23%¢ yr Un Sanctaidd o
Israel,(sef)yr Arglwydd(ARGLWYDD)"3%80gwesteiwyr,y Duw(él6him)"**°0'r holl ddaear"”7®

pwy yw eich “Gwneuthurwr” yr ydych iddopriodi(cyfeirio atyr Oen,%?2L Dat 5:6).

- Tefuchel'él"*1%= yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)ogwesteiwyr"®®35(Redeenwr,yr Un Sanctaidd o

Israel)
2>Yr Arglwydd (ARGLWYDD) =y Duw (&/6him)"*3%'r holl ddaear"’7®
(Yr Arglwydd lesu Gristyn yr NT).

Act 3:180nd y pethau hynny, syddDduwwedi mynegi o'r blaen trwy enau ei holl broffwydi,
hynnyCristdylai ddioddef, efe a gyflawnodd felly.
(Act 13:35Am hynny y mae hefyd yn dywedyd mewn salm arall,
Na oddefed dy ddystawrwyddSanctaidd Uni weld llygredd)
Act 3:19Edifarhewch gan hynny, a dychwelwch, er mwyn dileu eich pechodau,
pan ddaw amseroedd adfywiol o bresenoldebyr Arglwydd(kyrios);52%¢2
Act 3:20Ac efe a anfonlesu Grist, a bregethwyd i chwi o'r blaen:
Act 3:21Pwy y nefrhaid derbynnesamseroedd adferiado bob peth,
syddDduwa lefarodd trwy enau ei holl broffwydi sanctaidd er dechreuad y byd.
Act 3:22Canys Moses yn wir a ddywedodd wrth y tadau,
Prophwydbyddyr Arglwydd(kyrios)®?***eichDduw®**°codi i fyny
i chwi o'ch brodyr, cyffelyb i mi ;

180Fideo 38. " Croeshoeliad lesu."

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.

181 Jhn1:1 Yn y dechreuad yr oedd y Gair (Iogos[,wa'r Gair (logos) oedd gydaDduw, a'r Gair (logos) oeddDduw.
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ef a glywch chwi ym mhob peth a ddywedo efe wrthych.

- Pamlesu GristynArglwyddeinDduwhyd amseroedd adferiad pob peth ?

(Jhn1:1ail-ddehongli)

>Yny dechreu yr oeddyr logos,****“ay logosoedd gydaDduw, ayr logosoeddDduw (Jhn1:1).

Yny dechreu yr oeddy logos(yr Arglwydd,ARGLWYDD), aARGLWYDD oedd gyda Duw, aARGLWYDD
oedd Duw (Jhn1:1).

->Yny dechreu yr oeddCrist, aCristoedd gyda Duw, aCristoedd Duw(Eff 3:2) o'r cyfan
ddaear (Eseia 54:5).

*  Dduwwedi rhagfynegiCristyn dioddef trwy enau Ei broffwydi, ac fe'i cyflawnwyd. Felly, yr ydych i
edifarhau er mwyn dileu eich pechodau, fel y daw amseroedd adfywiol (Act 3:19) o wynebyr
Arglwydd(kyrios), alesu Grist, yr hwn a bregethwyd i chwi o'r blaen, a anfonir atoch. Rhaid i'r nef ei
dderbyn Ef hyd amseroedd adferiad pob peth, yr hwnDduwwedi llefaru trwy enau ei holl broffwydi
sanctaidd er dechreuad y byd.Dduwwedi rhoi pob peth dan draed oCrist(1Co 15:27) a
thrwyCristdioddefaint,lesu Gristyn cael ei anfon i ni, a hyn a lefarwyd ganDuwprophwydi
sanctaidders dechrau'r byd.

->Mewn geiriau eraill, “Crist” wedi bodoli er dechreuad y byd wrth yr enwau'él"*'°aARGLWYDD."3068
Yr Arglwydd(ARGLWYDD)"3%8ggwesteiwyr,pwy oedd y gwaredwr oSanct Israel aéléhimo'r holl
ddaearyn yr Hen Destament neu'r ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3%%daeth fellesu Gristy prophwydyn y
testament newydd ac ymwelodd ac a brynodd Ei bobl Israel felyr Arglwydd(kyrios)®*°*?Dduw®%*'°o
Israelyn y Testament Newydd.

hwnARGLWYDD, Brenin Israel, ARGLWYDD y Lluoedd, wedi ei benodi yn bobl dragwyddol ac yn
dangos y pethau sydd i ddod ac a ddaw.®?Hyd amseroedd adferiad pob peth, rhaid i'r nef dderbyn y
prophwyd hwnlesu Gristfelyr Arglwydd®*°*?Dduw.52316

Gen 14:18AcMelchisedecbreninSalem™°*dwyn allan fara"4%°a gwin:"31%
ac efe oedd yr offeiriad™***4o'r uchaf>*>Duw ('él) 2410

Gen 14:19Ac efe a'i bendithiodd ef, ac a ddywedodd,
Bendigedig fyddo Abram o'r goruchaf™***Duw ('él),?41°
meddiannydd"”°*°nef a daear:

Gen 14:20A bendigedig fyddo'r goruchaf Dduw('é€l)"*°
yr hwn a roddodd dy elynion yn dy law.
A rhoddodd iddo ddegwm (degfed)"*¢*30 bawb.

Gen 14:21A brenin Sodom a ddywedodd wrth Abram, Dyro i mi y personau,
a chymer y nwyddau i ti dy hun.

Gen 14:22Ac Abram a ddywedodd wrth frenin Sodom,
codais fy llaw atyr Arglwydd(ARGLWYDD), y mwyaf uchel">***Duw ('él),"*1°
deiliad nef a daear,"””°

-Pwy ywMelchisedec
o Melchisedec: Offeiriad yr uchelder'él(y meddiannydd nef a daear)

- Yn dechrau oGen 2:4, “rhywun (yr ARGLWYDD DDUW)” hefyd yn ymwneud 4 gwneud"®*'3pethau ar beth
Dduwcreu.'® Ayn olEseia 54:5, yr ydych ipriodieich Gwneuthurwr®233'i enw Ef yw
yr Arglwydd(ARGLWYDD)ogwesteiwyr. 8

182Fideo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.

183Fideo 1. “Camau’r Creu.”www.therhemaofthelord.com/coursel/lessonl/.

184Cyfeirio at yr Oen®’2!mewnDat 5:6.
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(1) Yny dechreuad, " Creodd Duw"'?**” y nef a'r ddaear (Gen 1:1), fel hynDduw(&I6him) yn
“y creawdwr”.

(2) Yny dechreuad, yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3%8Duw (&lohim)"**°Gwnaed"®?!3y ddaear a
yrnefoedd (Gen 2:4), fel hynyr ARGLWYDD élohimyw'r ARGLWYDD
(ARGLWYDD)"3%80gwesteiwyrt®3>(Gen 2:1)
Pwy yw "y Gwneuthurwr”.

(3) WediDduwcreodd ac a wnaeth nef a daear, Efe a orchmynnodd y ddaear"”’¢ i ddwyn allan
gwair, a dyfroedd i ddwyn ymlusgiaid, a'r ddaear a ddug einioes
yrenaid.®

—“>Mae 2 gyfamod (2 destament) ar gyfer 2 fab Abraham, y ganed un ohonynt
yn daearol Jerusalemar ol cnawd caethwas (Ishmael) a'r llall trwy addewid
(Isaac)o wraig rydd yn Jerusalem nefol.

— Melchisedec, breninSalem™%4(yn cyfeirio atlesu Grist)
- Achoslesuyw brenin yr Iddewon (loan 19:19) aCristyw brenin Israel,
Melchisedec's“uchel'él” yn debyglesu Gristyn y Testament Newydd(Mawrth 15:32).18¢

¢  Melchisedecdwyn allan fara a gwin (cyfeirier atlesu Grist)
Baraagwin(lesu Grist): corff ylesu(neuMab y dyn, Pwy ywy baraoDduw), wedi ei lapio mewn lliain
glan ac wedi ei osod mewn bedd newydd wedi ei naddu yn y graig o eiddo Joseph a ddysgwyd gan
Mr.lesuac a wnaethpwyd yn gyfiawn. Mewn geiriau eraill, roedd dyn oedd wedi'i wneud yn gyfiawn
wedi lapio'r logos (corff yr Arglwydd lesu) mewn man glan. Iliain a'i dodi i mewnCrist(am gig a diod
ysbrydol, y rhema,1Co 10:4), fel bod hynlesu Grist, yr hwn a anfonwyd ato, a'i hadfywia ef i
mewnCrist(Eff 2:5) a'i gyfodi ef mewn nefol leoedd & phob bendith ysprydol ynlesu Grist(Eff 1:3,Eff
2:6), a dod yn eiddo iddo_Arglwydd(Phl 3:8), a newid ei gorph drygionus yny corph gogoneddusoy
Gwaredwr, yr Arglwydd lesu Grist (Phl 3:20-21,Rhuf 8:30),%¥’Pwy ywyr Oen,y Crist, delw oDduw.%8

*  Gan wybod fod cnawdMab y dynyn logos (Jhn14:25) neu fara, a gwaedCristyny gwin,®®y maen a
dreiglo ymaith o'r bedd lle y corffyr Arglwydd lesu ei osod, yn golygu y logos (y dwr) wedi'u troi i
mewn i'r rhema (y gwin) pan fydd y garreg yn rholio i ffwrdd oddi wrth y bedd, a'r rhai sy'n
creduonthe Son of God cael tystion ynddynt eu hunain (Jose 24:22).*%

—Felly, mae'r bara a'r gwin yn cyfeirio atlesu Grist
("1 loan 5:6Dyma’r hwn a ddaeth heibiodwragwaed, hyd yn oedlesuCrist;nid trwy ddwr yn unig,
eithr trwy ddwfr a gwaed. A'r Ysbryd sydd yn tystiolaethu,
am fod yr Ysbryd yn wirionedd”).

*  Melchisedec, offeiriad yr uchelder'él (yn cyfeirio atlesu Grist)
Wedi i nef a daear gael eu creu a'u gwneuthur, daeth yn “ gyfrifoldeb arnom ” i ddwyn allan ffrwyth
bywyd yr enaid. Ac Melchisedecoedd yr offeiriado'r uchelél"*°neuyr Un Sanctaidd o Israelat yr hwn
y cyfeiria yn y Testament Newyddlesu Grist. Mae gennym ni Archoffeiriad mawr,lesu the Son of God,
sydd wedi mynd i'r Nefoedd (Heb 4:14, a daethlesu Grist,yr ArglwyddeinDduw), a “Yr ARGLWYDD
(ARGLWYDD)"3%8wedi tyngu, ac nid yn edifarhau, “Yr wyt yn offeiriad"*>*am byth yn €1 dull

185Fideo 1. “Camau’r Creu.”www.therhemaofthelord.com/coursel/lessonl/.

186Fideo 38. " Croeshoeliad lesu."

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.

187Fideo 39. "Adgyfodiad y meirw."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-
first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.

188Cyfeiriwch at “Yr Arglwydd Hollalluog,Parch 1:8a'r Arglwydd Dduw Hollalluog,Parch 4:8”.

189Fideo 13. “Y gair (logos a rhéma).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.

1%0Fideo 23. “Y bara, y manna, a’r manna cudd.”

www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.
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Melchisedec(Salm 110:4).”Yr Arglwydd(kyrios),%22%2maen bywiol, wedi ei ddewis oDduw(1 Pe 2:4).
Ond, “Yr ydych chwithau hefyd fel meini bywiog, wedi eich adeiladu yn dy ysbrydol, yn offeiriadaeth
sanctaidd,®22%j offrymu aberthau ysbrydol, cymmeradwy iDduwganlesu Grist(1 Pe 2:5).

e Yruchel 'él brynwyd"7%y nef a'r ddaear (yn cyfeirio atlesu Grist)

¢ Perchennogy deg ar hugain o ddarnau arian®®!
Yn ol y gyfraith ynExo 21:32, gwthiodd yr ych (Jwdas) was (lesu), a thrwy hynny perchennog yr ych
neu Jwdas (y prif offeiriaid,Mathew 27:6), rhodder y deg sicl ar hugain o arian i feistr y gwas hwnnw
(Duw), a llabyddier yr ych Jwdas.

Fodd bynnag, wedi i Jwdas edifarhau ei hun am fradychu gwaed diniwed (olesu), ni ddaeth y prif
offeiriaid a'r henuriaid yn feistr ar Jwdas mwyachayn ol y gyfraith, fel hyn y dywedasant, Beth yw
hyny i ni? gwel di i hynny (Mathew 27:4). Felly nid oedd gan Jwdas ddewis ond bwrw i lawr y deg ar
hugain darn arian yn y deml, ac a aeth ymaith, ac a grogodd (Mathew 27:5). Taflodd Jwdas y darnau
arian yn y deml oherwydd ei fod yn eiddo i Dduw yn 6l y gyfraith (Exo 21:32).

Dyma'r gair"'®®’o'r ARGLWYDDoddi wrth yr ARGLWYDD Dduw (Sec 11:1-4), a lefarwyd gan Jeremy y
prophwyd, a chyflawnwyd ynMathew 27:9. Yng ngolwg y bobl, bydd y tri deg darn arian i gyd yn
eiddo i'r meistr (Dduw) y gwas (lesu) yn 0l y gyfraith, gan hynny y maent yn meddwl ei fod yn
perthyn i'r un sy'n “dda,” (Dduwyw'r unig un sy'n cael ei alw, “dda”®'8,Mawrth 10:18).

e Ycrochenydd(yr hwn a luniodd y clai)"****ynyr Arglwydd(ARGLWYDD)"3°%3 phenododd fod y deg
darn ar hugain o arian (pris yr hwn a brisid, gwaed."lesu(Heb 10:19), y maent hwy o'r
meibion"'*?'roedd Israel yn gwerthfawrogi,Mathew 27:9) cael ei fwrw i'r crochenydd (yr
Arglwydd)™**3°yn nhyyr Arglwydd."3%68

e Perchennog cae'r crochenydd **?
->Gan fod y deg darn ar hugain o arian yn bris da o waed lesu a werthfawrogwyd gan feibion
Israel, perchennogy crochenydd (yr ARGLWYDD)maesynyr Arglwydd (Mathew 27:7).

. Prynir dy gorff am bris & gwerthfawr waed Crist, yr Oen
> Ni'ch prynwyd chwi & phethau llygredig trwy draddodiad oddi wrth eich tadau, ond &
y gwaed blaenorol oCrist,fel 00oen®?®°heb namac heb fan, pwy a ddaethyr
Oen(1 Pe 1:18-19).57?*Felly, teml Duw o'r Ysbryd Glan yw eich corff ynoch, yr hwn sydd o
Dduwac nid o honoch. Oherwydd bod eich corff yn cael ei brynu am bris anrhydedd, gallwch chi
ogoneddu
Dduwyn dy gorff ac yn dy ysbryd, yr hwn sydd eiddo Duw. Ewyllys Duw i bawb yw eu bod yn gweld
Ei
Mabac yn credu ynddo Ef i gael bywyd tragywyddol ; fel hyn, teml Duw yn eich corph a ogoneddir
yn dy pirit, yr hwn a brynwyd a gwerthfawr waedCrist, fel y'ch cyfodir yn
y diwrnod olaf (cyfeiriwch at2 Pe 2:1).1%3

-2Yr uchel'@l"*%wedi rhoi gelynion Abram yn ei law, felly Abram a roddodd ddegwm o
i gyd i'w offeiriad (Melchisedec (Gen 14:20) o'r uchelél, "% gwaredwr,y Duw(él6him)"*°
o'r holl ddaear."776

Ar 6l i ddyn fwyta'r ffrwyth y gorchmynnodd Duw beidio &'i fwyta, melltithiwyd y ddaear ganddoyr
Arglwydd Dduw,
felly ni allai mwyach fwyta'r ffrwyth a ddygwyd o'r ddaear (Gen 1:11).
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11Fideo 37. “Fe'ch prynir am bris (anrhydedd).”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
192pid.
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-0nd bendithiodd Melchisedec Abram a rhoddodd Abram ddegwm iddo oherwydd “holl ddegwm y

ddaear, pa un ai o had y ddaear, ai o ffrwyth y pren, ywyr ARGLWYDD(ARGLWYDD):

felly y maesanctaiddatyr Arglwydd(ARGLWYDD)”(Lef 27:30). Felly, gwrthododd Abram gymryd
unrhyw nwyddau

a offrymodd brenin Sodom rhag iddo ddweud ei fod wedi gwneud Abram yn gyfoethog.Gen
14:23).

->Yr archoffeiriad:lesuwedi ei wneud yn archoffeiriad (prif offeiriad)®’*°gwedi urdd Melchisedec.
(Heb 6:20I ba le y mae y rhagredegydd i ni fyned i mewn, hyd yn oedlesu,
gwneud yn ucheloffeiriad (prif offeiriad)°”*’yn dragywydd ar ol urdd Melchisedec.)

-Yr oedd Crist cyn Abraham
1  Melchisedec, offeiriad yr uchelder'él, yn gynrychioliad ffigurol o archoffeiriad mawr®’*%yr
hwn a aeth i'r nefoedd,lesu the Son of God(Heb 4:14), Pwy ywlesu Grist,yr
Arglwydd®?*2einDduw,%2%%y mae yn rhaid i'r nef ei dderbyn Ef hyd amseroedd adferiad pob
peth, yr hwnDduwa lefarodd trwy enau ei holl broffwydi sanctaidd er dechreuad y byd(Act
3:21).

- loan 8:58 lesua ddywedodd wrthynt, Yn wir, yn wir, meddaf i chwi,Cyn bod Abraham, yr wyf.”

>  Yr Hollalluog(3aday)"77%

¢ Hollalluog(saday)"”7%: Daw'r gair gwraidd o Strong'sH7703(71v,8adad), sy'n golygu ysbail, i ddelio'n dreisgar
a'r mwyaf pwerus, hollalluog (Dat 19:6).

e YrHollalluog(3aday)"’7°->Yr Arglwydd (ARGLWYDD)-> Dduw ('&l)"4°
Gen 17:1A phan oedd Abram yn naw deg a naw mlwydd oed,yr Arglwydd (ARGLWYDD) ymddangos i
Abram,

ac a ddywedodd wrtho, Myfi yw yr Hollalluog(Saday)"’’°°Dduw/('él)"**°;
rhodia ger fy mron, a bydd berffaith (heb nam)"&%°

e Arferid yr enw Abram, o'r blaen'él6himgwnaeth ei gyfamod &'i enw newydd, Abraham.
*  Yr Arglwydd(ARGLWYDD) a welwyd i Abram hyd ei fod yn 99 mlwydd oed, yna yr ymddangosodd Efe
iddo fel
yr Hollalluog(saday)""°°Dduw('él)"*'°a dweud wrth Abram am gerdded o'i flaen yn ddi-nam.
—>Dewch yn berffaith heb nam o flaen yr Hollalluog (3aday)"”’°°Dduw('&l)"**°

Dduw('él)"*=hwrdd">>?
e 'élyn wedi'i fyrhau o H352 Strong (ond,'ayil), sy'n golygu “Ram"3°?”
(sydd yr un fath & H193 Strong (71, 'Gl)sy'n golygu "cadarn")
->Yn yr OT,Ram"3>23 offrymwyd yn boethoffrwm gan Abraham yn lle ei fab, Isaac
(Gen 22:13).
-Gen 22:13Ac Abraham a gododd ei lygaid, ac a edrychodd,
ac wele y tu ol iddohwrdd™*’wedi ei ddal mewn drysni wrth ei gyrn:
ac Abraham a aeth, ac a gymerodd yr hwrdd,

ac a'i hoffrymodd yn boethoffrwm yn lle ei fab.

-Yn yr OT:Mae hwrdd"*>? > Qen (Pasg)H?’1®
-Yn yr NT: (lesu)=> Oen(Crist)®%¢ - A Oen®’?! (ArglwyddaGwaredwr,lesu Grist (Dduw),Hollalluog)

e Gwaed gwerthfawr oCrist, fel 0oen®?®°heb nam a heb smotyn,
a ddaeth yn Pasg i nicig oen,%%*%(Crist) (1 Peth 1:19,Exo 12:27,1Co 5:7).%%

194Cyfeirio atDat 5:6.
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->0s yw Duw ('él)"%n cyfeirio atCrist, yna pwy yw'r Hollalluog (3aday)?

*  Yr Hollalluog(3aday)"7° > Duw (‘&l)"*°(Yr Arglwydd,ARGLWYDD)-> 'él6him

Gen 17:2A gwnaf fy nghyfamod"?®°rhynqof fi a thi, ac a'th amlha
yn hynod.
Gen 17:3Ac Abram a syrthiodd ar ei wyneb: a Duw'él6him)"*°yn siarad ag ef, gan ddywedyd,
Gen 17:4Amdandf fi, wele fy nghyfamod a thi, a thi a fydd
tad llawer o genhedloedd.
Gen 17:5Ac ni elwir dy enw mwyach yn Abram,
ond Abraham fydd dy enw; canys tad cenhedloedd lawer a wneuthum i ti.

-'élohimgwnaeth gyfamod ag Abram y bydd yn dad cenhedloedd lawer, ac yn ei alw yn eiddo iddo
enw, Abraham.

-'‘élohimwedi siarad ag Abram cyn gwneud ei gyfamod ag Abraham.

-Y cyfamodei gadarnhau cynDduw®?*mewn®*>*°Crist, a'r gyfraith oedd bedair
gant a deng mlynedd ar hugain wedi hynny, ni all ddirymu, na wnai addewid o ddim
effaith (Gal 3:17). Sylwch fod y cyfamod rhwngél6himac Abraham a gadarnhawyd gan
Dduw“yn”Crist.

e Dduw (‘@l)"Hollalluog ($aday)"”’%= oedd (Duw,'él6him"**%)
— O'r pechod a aeth i'r byd trwy un dyn®**4(Rhuf 5:12,Gen 3:24) ac hyd at Jacob
newidiwyd yr enw i Israel (Gen 35:10), Duw ('él6him)"*3®%ymddangosodd fel Duw ('é/)"*%°
Hollalluog(saday)"’’° i Abraham, Isaac, a Jacob pan welwyd ef ar y ddaear.
(Gen 48:3A dywedodd Jacob wrth Joseff, DUW. 'él)**°Hollalluog (Saday)"””°°ymddangosodd
(gwelwyd)72%; mi yn Lus yn y wlad (ddaear)??“°0 Ganaan, a'm bendithio,)

- Duw ('él)"°Hollalluog (3aday)"’’°®ymddangos i Jacob yn naear Canaan o flaen Jacob
rhoddwyd enw newydd iddo, Israel. Felly, mae Duw ('él)"*'°Hollalluog (3aday)"’’°®0edd Duw

yr hwn a welwyd ar y ddaear, sydd yn gynrychioliad ffigurol olesu Grist, a ddaeth i mewn
y byd i achub pechaduriaid (1 Ti 1:15) a daethlesu GristeinArglwydd(Phl 3:8).
(Phl 3:8le yn ddiau, ac yr wyf yn cyfrif pob peth ond colled am ardderchowgrwydd
y wybodaethoCristlesufyArglwydd(kyrios):
Er mwyn yr hwn yr wyf wedi dioddef colled o bob peth,
a chyfrif ond tail, fel yr ennillwyfCrist,)

Gen 35:10AcDduw('él6him)**#% ddywedodd wrtho, Jacob yw dy enw.
ni elwir dy enw mwyach Jacob,
ond Israel®™*8fydd dy enw : ac efe a alwodd ei enw ef Israel 2428

Gen 35:11AcDduw ('é16him)**3°Dywedodd wrtho (wrth Israel, enw newydd Jacob,Gen 35:10),
Duw ydw i ('él)**°Hollalluog (Saday):"””°°byddwch ffrwythlon ac amlhewch;
cened!"**”*(Un gened| Duw, Israel) a chwmni o genhedloedd (Gentile cenhedloedd)?**472
bydd ohonot ti, a brenhinoedd a ddaw allan o'th Iwynau;

-'élohimhefyd a lefarodd wrth Jacob cyn rhoddi iddo enw newydd, Israel (Gen 35:10).
- Ar 6l i enw Jacob newid i Israel, Duw ('é/)"**°Hollalluog (saday)"”’°°bendigedig Israel

i fod yn ffrwythlon ac amlhau i mewnDuwcenedl Israel, ac yn y cenhedloedd
Cenhedloedd.?*

195Fideo 6. “Yr ARGLWYDD sy'n dod yn Dduw i chi.”
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/&
fideo 16, “Y Cenhedloedd, Yr Holl Genhedloedd (5/10),” www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
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Gen 1:22AcDduw ('él6him)#4%endithiodd hwynt, gan ddywedyd, Byddwch

ffrwythlon, ac amlhewch,
a llanwer y dyfroedd yn y moroedd, ac amlhaed adar ar y ddaear."726
Gen 28:3A Duw ('él)"**“Hollalluog (Saday)"’”°°bendithia di,
a gwna di yn ffrwythlon, ac amlha di,
fel y byddoch lliaws o bobl;

¢ DdromGen 46:2,Dduw('él6him)"“*°yn siarad ag Israel yny gweledigaethau
Gen 46:2A Duw ('€l6him)**3% lefarodd wrth Israel”>*”8yn y gweledigaethau*’>°0'r nos,
ac a ddywedodd, Jacob, Jacob. Ac efe a ddywedodd, Dyma fi.

->0ddiwrthGen 46:2, Duw ('él6him)"**%n llefaru wrth Israel yn y gweledigaethau.

e '8|"1% Cynorthwywr, a'r Hollalluog (3aday)"’’° = Bendith di o'r nefoedd fry = lesu Grist

Gen 49:25Hyd yn oed gan y Duw ('é/)"**% dy dad, pwy ahelpti;
a chan yr Hollalluog ($aday),"””°° pwy bynnacbendithti gydabendithion y nefoedd uchod,
bendithion y dyfndersydd yn gorwedd dan, bendithion y bronnau,?76%2
ac o'r groth (trugaredd):"73>¢

- 'él"“%am dy dad (Abraham, Isaac, a Jacob) yw'r Un sy'n eich “Helpu”.
(yny ddaear).

- 'al"*Ow “yr helpwr,” a chynorthwywr Israel ywyr Arglwydd(ARGLWYDD) (2 Beic 14:25-26)
neu yr Arglwydd(kyrios) (Heb 13:6).1%

- Yr Hollalluog (3aday)"’7%yw'r Un sy'n "Bendith” chi ar y ddaeargyda bendithion o
nefuchod.

(Cododd yr ARGLWYDD Dduw broffwyd)
Act 3:22Canys Moses yn wir a ddywedodd wrth y tadau,
Prophwydbyddyr Arglwydd(kyrios)®***’eichDduwcyfodwch i chwi o'ch
frodyr, cyffelyb i mi;
ef a glywch chwi ym mhob peth a ddywedo efe wrthych.
Act 3:23A phob enaid, na wrendy ar y proffwyd hwnnw,
a ddifethir o fysq y bobloedd.
Act 3:24le, a'r holl broffwydi oddi wrth Samuel a'r rhai sy'n dilyn,
cynnifer ag a lefarodd, a ragddywedasant yr un modd am y dyddiau hyn.
Act 3:25Chwi yw'r plant (y meibion)%22%Zo'r proffwydi,
ac o'r cyfammod y mae Duw®3%q wnaed gyda'n tadau, gan ddywedyd
Abraham, Ac yn dy had®***°bydd holl dylwythau y ddaear
(v ddaear)°1°cael eich bendithio.%%>”
Act 3:261 chi yn gyntafDduw,®?**°wedi cyfodi ei Fab (qwas)®*4*¢ lesu,%2424
anfoniddo ibendithchwithau, trwy droi pob un o honoch oddi wrth ei anwireddau.

(Mathew 1:21A hi a esgor ar fab, a thi a eilw ei enw eflESU:
canys efe aarbedei bobl oddi wrth eu pechodau.)

- Dduwcyfodilesui'ch “bendithio” yn eich edifeirwch oddi wrth bechodau.

*  Who yw hwnlesupwyDduwwedi cyfodi i Israel?
Act 13:230 had y dyn hwn (Dafydd).
wediDduwyn ol ei addewidcyfodi at Israelyn Waredwr,°***°lesu:

19%Cyfeirio atParch 3:14.
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- lesu, pwyDduwcyfodidros Israel,yn "yn Waredwr,”649%0“

*  YrHollalluog(3aday)"’7%sy'n Bendith arnat=lesu=yn Waredwr©®**°

Rhif 24:4Efe a ddywedodd, yr hwn a glywodd y geiriau"*®o0 Dduw ('él),"*1%a welodd
y weledigaeth™?*°yr Hollalluog (Saday),"”7°®
syrthio i trance, ond cael ei lygaid yn agored:

->Wedi clywed geiriau Mr'él,"*%gweledigaeth yr Hollalluog (3aday)"’’°®yn agor.

-Crist yr Arglwydd

Luc 2:26Ac yr oedddatguddiadato ganyr Yspryd Glan, na ddylai efe (Simeon).
gweld marwolaeth, cyn iddo weledCrist yr Arglwydd.

Luc 2:27Ac efe a ddaeth trwy yr Ysbryd i'r deml:

a phan ddygodd y rhieniy plentyn i mewnlesu,

gwneud iddo yn 6l arfer y gyfraith,
Luc2:28Yna cymerodd ef i fyny yn ei freichiau, a bendithioddDduw, a dywedodd,
Luc2:29Arglwydd (despotés),*2%yn awr gad i'th was gilio mewn heddwch,

yn 6l dy air (y rhema)®**¥’:
Luc2:30 Canys fy llygaid a welsant®***’dyiachawdwriaeth,
Luc2:31Yr hwn a baratoaist o flaen wyneb yr holl bobloedd;
Luc2:32Mae golau®*’i ysqafnhau'r Cenhedloedd,®****a gogoniant dy bobl Israel.

—>Mae'r Ysbryd Glan ar ddynion®**yn Jerusalem yr hwn a wneir yn gyfiawn a duwiol, aros am
diddanwch Israel. Un o'r dyn oedd Simeon a datguddiwyd iddo ganyr
Ysbryd Glan fel na welai angau cyn gweledCrist yr Arglwydd(Luc 2:25-26).

—>Hyd yn oed pan fydd y plentynlesua gyflawnwyd iddo arfer y Gyfraith,yr Ysbryd Glan
yn datguddio i'r dyn cyfiawn a duwiol am y plentynlesuy mae Efe yn barod ar ei gyfer
iachawdwriaetho flaen wyneb pawb,goleuni Duwi ysgafnhau'r Cenhedloedd, a gogoniant
Ei bobl, Israel.

>Wedi clywed y geiriau"*®'rhag'é/(neudespotés,Luc 2:26), neu yr ARGLWYDD (ARGLWYDD),
yr Ysbryd Glanyn datgeluy rhema(Luc 2:29) ac yn agor llygaid rhywun i weldlesua'i
iachawdwriaeth.’

> Dduw('él)"“*°Hollalluog (Saday)"’7° =Arglwydd(kyrios) aGwaredwr(Pwy ywlesu Grist) yn yr NT (2 Peth
1:11)

- él""%ollalluog (3aday)"’’°°oedd Duw ('€lohim""*3°)

Jose 24:27A Josua a ddywedodd wrth yr holl bobl, Wele, y maen hwn"®a fyddo yn dyst i ni;
canys efe a glywodd yr holl eiriau°'yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3%8yr hwn a lefarodd

efe wrth
ni : bydd felly yn dyst i chwi, rhag i chwi wadu eichDduw(élohim).?43°

t  Arél concro daear Canaan, dywedodd Josua wrth holl Iwythau Israel am ofniyr
Arglwydd(ARGLWYDD) a gwasanaethuyr Arglwyddmewn didwylledd a gwirionedd, a
dywedodd y bobl
(Jose 24:22-24),

“Rydyn ni'n dystion maen nhw wedi'u dewisyr Arglwydd,

197Fideo 8. “(Cyn y Pasg) lesu o fab gwrywaidd i Arglwydd.”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-seven-
feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child- i-arglwydd/.
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ayr Arqglwydd (ARGLWYDD) einDduw(él6him) gwasanaethwn.”

Yna y gwnaeth Josua gyfamod a'r bobl, ac a osododd iddynt ddeddf ac ordinhad yn Sichem, ac a
ysgrifennodd y geiriau hyn (neuy rhema) yn “ llyfr cyfraith yDduw”, a
cymmerodd faen mawr, ac a'i gosododd i fyny wrth gysegryr Arglwydd(ARGLWYDD).1%8

Wedi clywed y geiriau"*®*oyr Arglwydd (ARGLWYDD, Jose 24:24), carreg fawr yn dod yn dyst eich
bod wedi dewisyr Arglwydd (ARGLWYDD) a gwasanaethuyr Arglwydd (ARGLWYDD)Dduw(élohim).

1 Pan gyfododdlesuwedi dyfod at y disgyblion, hwy a welsantyr Arglwydd (kyrios,Jhn20:20),
ac a dderbyniwydyr Arglwydd'sanadl, sefyr Ysbryd Glan (Jhn20:22).

Jhn20:22A phan (yr Arglwyddneukyrios)®?**2wedi dweud hyn,

anadlodd®’?° arnynt, ac a ddywedodd wrthynt, Derbyniwchyr Yspryd Glan.”

Job 33:4 Yr YsbrydoDduw('él)"*°wedi gwneud"®**3mi,
a'r anadl">**”oyr Hollalluog"””°°a roddodd i mibywyd(byw)"*%*!

*  YrYsbrydo Dduw (‘él)"**°wedi gwneud"®?*3*mi= Yr Ysbryd oyr Arglwydd(kyrios)®??%?
e Yranadl"3*oyr Hollalluog(3aday)"”’°a roddodd fywyd i mi (byw)"?4?
(Yr Un a ddisgynnodd o'r nef i roddibywydi chi, ynlesu Grist)

- Yr hedyn®***%0 addewid ywCrist a'r had®*’%o Dduw a ddaeth i waered
o'r nefi roibywyd i'r byd ynlesu Grist, y mae ei gnawd o'r had
ologos Duw, y mae'n rhaid iddo syrthio i'r ddaear (o'n cnawd ni) a marw
er mwyn cyflymuaa dod & llawer o ffrwyth (Jhn12:24).1%°

->Duw ('él)Hollalluog (3aday)oedd Duw ('él6him"**°) a welwyd ar y ddaear, a
yr Ysbryd o'él(yr Arglwydd, kyrios) wedi fy ngwneyd, ac anadl
yr Hollalluog(Gwaredwrlesu Grist) wedi rhoi i mibywydtrwyyr Ysbryd Glan
(Gen 2:7).2%0

2>hwnArglwydda Gwaredwr ywlesu Grist(2 Peth 1:11), Pwy oeddDduw

'&15him"420).

1Jo 4:14Ac yr ydym ni wedi gweld ac yn tystio mai'r Tad anfonodd y Mab
i fod yn Waredwr®*“°o'r byd.
2Ti 1:100nd yn awr yn cael ei amlygu gan ymddangosiad ein
Gwaredwr lesu Grist, yr hwn a ddiddymodd angau, ac a
dygwydbywydaanfarwoldebi oleuotrwy'r efengyl:
Titw 2:13Edrych am y gobaith bendigedig hwnnw, ac ymddangosiad
gogoneddus
y mawrDduw®?**°a’'nGwaredwrlesu Grist;
2 Pe 1:1Simon Pedr, gwas ac apostol lesu Grist,
i'r rhai a gawsant gyffelyb ffydd werthfawr gyda ni
trwy gyfiawnder oDduw
a'nGwaredwr lesu Grist:
2 Peth 1:11Canys felly y gweinyddir mynediad i chwi yn helaeth
i mewn i deyrnas dragywyddol einArglwyddaGwaredwr lesu Grist.

198Fideo 23. “Y bara, y manna, a’r manna cudd.”
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.

199Fideo 26. "Pasg yr Arglwydd (Y Testament Newydd)."

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/.

200Fideo 40. “4. Pentecost.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-the-feasts-of-the-lord-4-pentecost/.
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2 Peth 3:180nd cynyddwch mewn gras, ac mewn gwybodaeth einArglwydd
aGwaredwr

lesu Grist. Iddo ef y bo'r gogoniant yn awr ac am byth. Amen.

> Dduw ('&l)"*'°yr Hollalluog ($aday)"””
Exo 6:2AcDduw('€l6him)"** llefarodd wrth Moses,#”2gc g ddywedodd wrtho,
Dwi ynyr Arglwydd(ARGLWYDD):13968
Exo 6:3Ac ymddangosais (gweler)2%% Abraham, i Isaac, ac i Jacob,
wrthyeenw(fel) Duw ('él)**°Hollalluog (Saday)"77%,
ond wrth fy enw i"¥%*JEHOFAH (yr Arglwydd, ARGLWYDD)"*3%onid oeddwn yn hysbys iddynt.

- Dduw('él6him)"**°dywedodd wrth Moses (y gyfraith,loan 1:17, i'r rhai sydd G'r gyfraith),
e Dduw('él6him)"*°yn cael ei weld fel Duw ('é/)"*'°Hollalluog ($aday)"’’%i Abraham, Isaac, a
Jacob,

- But yr enwARGLWYDD(yr Arglwydd, neuy Crist, Eff 3:4), nad oedd yn hysbys iddynt.

->Yr enwARGLWYDD, (yr Arglwydd,yr Crist,Luc 2:11) nad oedd yn hysbys i'ch tadau, ond
yr Hollalluog pwy sy'n dy fendithio ywlesu, a hwnlesu pwyDduwcyfodi ynyn Waredwr,®4°*°
neu'r Arglwydd (despotés) sy'n rhoiy rhema (Luc 2:29).

e '&lohim >yr ARGLWYDD (Yahweh)=>Yn cael ei weld i'ch tadau ar lawr gwlad fel Duw
(‘el)"“*°Hollalluog (3aday) neuyr Arglwydda Gwaredwrlesu Gristpwy oedd Duw ('él6him)"**%yn yr
YG.

- Dduw('él6him),"**° yr hwn a welwyd i Abraham, Isaac, a Jacob fel

Dduw('él)"**°Hollalluog (Saday),"””°°ynyr Arglwydd aGwaredwr(neuyr Arglwydd (kyrios)lesu
Grist),

a ddaeth yn einDduw.

>  Arglwydd (' 3donay)"**DDUW (y*hova)'3%%°(Angel oyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD)

Yr Arglwydd(ARGLWYDD)->(Arglwydd' 3donay)"**DDUW (y>hova)"3°%°(Angel oyr Arglwydd(ARGLWYDD)),
pwy yw Duw ('éléhim).

— Angelyr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3%8>Yr Arglwydd (' 4donay)"***DDUW (y>hova)H30e2
Jdg 6:22A phan sylweddolodd Gideon mai angel yr ARGLWYDD ydoedd (ARGLWYDD),"3%5
Dywedodd Gideon, Gwae, O Arglwydd (' ddondy)">*DDUW (y>héové)!H3%2
oherwydd fy mod wedi gweld angel yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"°®gwyneb i wyneb.

->Gweld yr angel oyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD)"3%8yn gweld yr Arglwydd (* 8d6nay)"*°*DDUW

(][ah5Vé)H3069
- Dafydd yn eistedd gerbron yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3%8yn golygu ei fod yn eistedd o flaen angel yr
ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3068
2Sa 7:18Yna aeth y brenin Dafydd i mewn, ac eistedd o flaen yr ARGLWYDD (ARGLWYDD),#3%Eqc efe a
ddywedodd,
Pwy ydw i, O Arglwydd (' ddéndy)">**DDUW (y®hévéd)"3°%°?
a beth yw fy nhy i, fel y dygaist fi hyd yma?)
- Eisteddodd Dafydd o'r blaenARGLWYDD ac a ddywedodd, Arglwydd (' 8donay)"'**DDUW
(y®>hova)

— Angelyr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3%%>Yr Arglwydd (' 8donay)"**DDUW (y>hova)H3%° > Duw
('élohim)H430
Jdg 16:28A Samson a alwodd ar yr ARGLWYDD (ARGLWYDD),#3%8q dywedodd,
O Arglwydd (' ddénay) > DDUW (y2hova )30,
cofia fi, atolwg, a nertha fi, atolwg, unwaith yn unig,
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O Dduw ('él6him),"*3%fel y dialaf ar unwaith oddi wrth y Philistiaid am fy nau lygad.

->Galwodd Samson arARGLWYDD, a dywedodd,'adonay y>hova(angel yr ARGLWYDD
o'r blaenARGLWYDD), yna dywedodd,Dduw('él6him).H430
(Yr Arglwydd (ARGLWYDD)->Yr Arglwydd (' adonay) DDUW (y®hova)—->Duw ('élohim).

»  Yr Arglwydd (ARGLWYDD) Duw ('él6him)-> 'él6himo'élohima'addéno'adén > Duw ('é/6him)o'r holl ddaear

(Brenin nefoedd a'r holl ddaear)
Deu 10:17Ar gyfer yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"°%3eich Duw ('él6him)***%yw Duw ('él6him)"**°o

dduwiau
(‘él6him), "% Arglwydd (‘adén)* 30 arglwyddi (‘adén),"**3yn wych"***°*Duw ('él),##1°
yn nerthol, ac ofnadwy (ofnus),"2372yr hwn nid yw yn ystyried personau, ac nid yw yn derbyn

gwobr:

(Jose 3:11Wele arch cyfamod yr Arglwydd (‘adén)"**3o'r holl ddaear"””°
yn mynd drosodd o'ch blaen i'r lorddonen.)

- Yr Arglwydd(ARGLWYDD), y Duw tragywyddol'él (Gen 21:33)"41°
->Yr Arglwydd(ARGLWYDD) eich Duw ('é/6him)H420

- Duw ('éléhim) o dduwiau ('€l6him) 49> yn wych'él (Deu 10:17), onef,Salm 136:26)
- Arglwydd ('adén)**3o arglwyddi (‘adén)"**3(=>yr Arglwydd ('adén)"***0 bawby ddaear,"”’®Jose

=Yr Arglwydd (' 4donay)"**DDUW (y>hova)™2%° yn angel yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)™%80'r blaen
yr Arglwydd(ARGLWYDD)"3%%83'r ARGLWYDD hwn (ARGLWYDD)"3%8yw'r Duw tragwyddol ('&l)"**'°o
nef, sy'n dod yn eichDduw.
yr ARGLWYDD yma (ARGLWYDD) eich Duw ('élohim) yn wych'él, pwy yw Duw (‘él6him) o dduwiau ('é€l6him)
o'r nef,ac Arglwydd ('adén)"*30 arglwyddi (‘ddén),"**30'r holl ddaear.
Felly, yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3°*Duw ('&l6him) bod yn “'&l6himo’&l6him a
'adéno'adon,” yn golygu ei fod yn “BRENHIN YR EFENGYL, ACARGLWYDD YR ARGLWYDDI” (Parch

19:16)
y nef a'r holl ddaear.
- “Brenhin y Brenhinoedd, AC ARGLWYDD yr ARGLWYDD(neuYr Arglwydd lesu Grist),,” Chi yw
hynnyDduw a
eichrhema byddwch yn wir.2?
— Yr angel oyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD) dody rhemayr Arglwydd (' §d6nay)"***DDUW
(y®hova),H3069

sefDduw('€/6him)"**°pwy sy'n wir (2Sa 7:28).

(2Sa 7:28Ac yn awr, O Arglwydd (' ddénay)"*°DDUW (y*héva),"2%°ti yw y Duw hwnnw
('élohim),"*3% dygeiriau"'®*’bod yn wir,
ac addewaist y daioni hwn i'th was :)

-Tef Arglwydd Hollalluog(Parch 1:8) &Yr Arglwydd Dduw Hollalluog(Parch 4:8)

>  Tef Arglwydd Hollalluog (Parch 1:8)
- Yr Arglwydd (kyrios)Hollalluog®*®*! (pwy sydd i ddod)-> Yr Oen(yr arnion sy'n teyrnasu)®’?
Parch 1:8Myfi yw Alffa ac Omega, y dechreuad a'r diwedd, meddyr Arglwydd,%2%52

sef, a'r hwn oedd, a'r hwn sydd i ddod,yr Hollalluog.5384

- Yr Arglwydd (kyrios): Alffa ac Omega, y dechrau a'r diwedd.

201Fideo 6. “Yr ARGLWYDD sy'n dod yn Dduw i chi.”
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.
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- Yr Hollalluog(Gwaredwrlesu Grist):

> Yr Arglwydd (kyrios)Dduw®?%!® Hollalluog®38!
Parch 4:8A'r pedwar bwystfil (creaduriaid byw)%222%yr oedd gan bob un o honynt chwe aden am dano;
ac yr oeddent yn llawn llygaid oddi mewn: ac nid ydynt yn gorffwys ddydd a nos, gan

ddywedyd,
Sanctaidd, sanctaidd, sanctaidd,Arglwydd®**?Dduw®?*'°Hollalluog,®***'yr hwn oedd, ac sydd,

ac sydd i ddod.

-2>“Yr Arglwydd" yn golygu "yr Arglwydd(Gwaredwr), a ddaeth yn dyDduw, yw y

Gwaredwrlesu
Crist.

-2>“Yr Arglwydd Dduw Hollalluog” yn golygu “UnArglwydd” neuDduwa Gwaredwrlesu Grist:

Sefydliad lechyd y Byd
-yn (lesupwy a elwirCrist(Mat 1:16), neuyr Arglwydd (ARGLWYDD, Eff 3:2)H3068
-oedd (Dduw,who oedd mewn Crist,2Co 5:19), a
- yni ddod(Dduw?**trwyyr Arglwydd a Gwaredwrlesu Grist,yr Oen(arnion®’%!).

= Felly, Arglwydd®*°*?Dduw®?***Hollalluog®®*'yn golygulesupwy a elwirCristneuyr Arglwydd
(ARGLWYDD), 3068
Pwy yw "yr Arglwydd(Gwaredwr)lesu Grist, eichDduw, Pwy ywyr Oen(arnion),*’?*aDduw, a oedd ynCrist
(2Co 5:19),who a ddaw eto i ni drwoddyr Arglwydda Gwaredwr lesu Grist,yr Oen.2%

- (Cyfeirio at "(Dat 19:6) Y 4ydd Alelwia (Pawb yn y nefoedd: Yr Arglwydd Dduw Hollalluog sy'n teyrnasu)” am
fanylion pellach.)

(Dat 4:9-11) Duw, creawdwr nef a daear, a addolir yn y nef

Parch 4:9A phan fydd y bwystfilod hynny (creaduriaid byw)$2226

rhowch ogoniant ac anrhydedd a diolch i'r hwn sy'n eistedd ar yr orsedd, sy'n byw yn oes oesoedd,
Parch 4:10Syrth y pedwar henuriad ar hugain i lawr o flaen yr hwn oedd yn eistedd ar yr orsedd,

ac addolwch y rhai sydd yn byw yn oes oesoedd, ac yn bwrw eu coronau gerbron yr orsedd, gan ddywedyd,
Parch 4:11Teilwng wyt ti, O Arglwydd (kyrios),%2%%%i dderbyn gogoniant ac anrhydedd a gallu:&1411

canys ti a greaist®*°*°pob peth, ac er dy bleser di y maent, acy crewyd hwynt,529%¢

&  Parch 4:9A phryd bynnag y bydd y creaduriaid byw yn rhoi gogoniant ac anrhydedd a diolch i'r hwn sy'n eistedd ar
yr orsedd,
sy'n byw byth bythoedd,
&  Parch 4:10Mae'r pedwar henuriad ar hugain (24) yn syrthio i lawr o flaen yr Hwn sy'n eistedd ar yr orsedd
ac addoli'r hwn sy'n byw byth bythoedd, a thaflu eu coronau gerbron yr orsedd, gan ddweud:

@ Parch 4:11 "Rydych chi'n deilwng, OArglwydd, | dderbyn gogoniant ac anrhydedd a gallu ;

CanysCreaist bob peth, A thrwy dy ewyllys y maent yn bodoli ac yn cael eu creu.”

*  Yrhwn sydd yn eistedd ar yr orsedd:Dduw(cyfeirio atParch 7:10).

T  Sély logoso broffwydoliaeth y llyfr hwn?%*

Y bara yw corff lesu, sef cnawd Mab y dyn sy'n rhoi bywyd i'r byd. Corff lesu (neu gorff Mab y dyn, sef bara
Duw), sydd wedi ei lapio mewn lliain glan (dilledyn) a’i drochi mewn gwaed, yw’r Gair (logos)®3°>°0 Dduw.

202Cyfeirio atGen 17:8&Sec 8:8.

203Am fanylion “Un Arglwydd,” cyfeiriwch at “(Dat 11:15-16) Canodd y 7fed angel yr utgorn.”
204Fideo 41. “Tyfu yn yr Arglwydd i fod yn gymeradwy gan Dduw.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.
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Mab Duw nid yw yn ddyn®#sy'n byw trwy fara yn unig (nid y logos yn unig), ond corff Duw ei hun yw Efe
(yr had®*®°°(1Co 15:38), a ddaeth atom yn y Gair (y logos)®3°*0 Dduwmewn nerth ac yn yr Yspryd Glan, sef
y rhema.?%

Yr ymborth a seliodd Duw ym Mab y dyn i roddi i ni fywyd tragywyddol, yw llyfr y geiriau (neu
rhema y Llyfr,®*®’Rhuf 10:8),12%%7 sydd wedi ei selio hyd amser y diwedd (Dan 12:4).

— Y maen, a wrthodwyd gan yr adeiladwyr, yn cyfeirio atlesu Grist, Pwy ywMab y dyn neulogos Duw,
seliedigi'r amser diwedd. Mae'r bara (lesu Grist) bodDduwwediseliedigiMab y dyn yw'r garreg,
seflogos Duw, a throdd yn faen bywiol (y rhema) pan dreiglai oddi wrth y
beddrod. Gan fod corff yr Arglwydd lesu wedi ei wneud yn anllygredig, nid arhosodd yn y ddaear mwyach
sepulcher lie y gorwedd y meirw.

- (Corff yr Arglwydd) Bara Duw ynteulogos Duw?®sydd yn y gwr cyfiawn ynCrist, a

y bara hwn (corff Mab y dyn) yn codi ar y trydydd dyddand yn dod yn Un gydacorph yr Arglwydd,
sydd yn cael ei naddu allan ynCristar gyfer eincig ysbrydol.

- (Gwaed yr Arglwydd) Os ydych yn credu hynnylesuyny Crist,the Son of God, bydd gennychbywydtrwy
Ei

enw. Ac os yfwch oyr Arglwyddgwaedtrwy yfed oyr Arglwyddcwpan,logos Duwynoch chi

bydd yn troi i mewnrhema Duw.

->Felly,yr Arglwydd(kyrios) mewnParch 4:11yn cyfeirio at einTadyn y nef a ddaeth yn einDduw,creawdwr
nef a daear, pwy greodd “pob peth”.2%
=>»hwnnefol Dadyn dod yn einDduwtrwy rasDduw trwyyr Arglwydd lesu Grist.

205Fideo 14. “ Rhodd yr Ysbryd Glan.”
www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.
206Fideo 30. “Y Cymun”).www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
207Am fanylion am “bob peth,” cyfeiriwch at“(Dat 21:7) Y gorchfygwyr (Meibion Duw).”
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Pennod 5

(Dat 5:1-6) Llyfr wedi'i selio & 7 sél

Parch 5:1Ac mi a welais ar ddeheulaw yr hwn oedd yn eistedd ar yr orsedd-faingc lyfr wedi ei ysgrifenu oddi mewn
ac ar y cefn, wedi ei selio a saith sél.

@ Parch 5:1 A gwelais i (loan) yn ei law dde (yr Oen®’?!) a eisteddodd ar yr orsedd (Dduw)
llyfr wedi'i ysgrifennu y tu mewn ac ar y cefn,seliediggyda saith sel.

*  Yr hwn oedd yn eistedd ar ddeheulaw yr Oen:Dduwy mae ganddo lyfr, wedi ei selio & 7 sel ar
ddeheulaw Ef.2%8

t  Holl dy Israel a groeshoeliwydlesu, ondDduwgwneud yr un pethlesuy ddauArglwyddaCrist,2%a'r
dyn& |esu Gristrhoddodd ei Hun yn bridwerth dros bawb, i'w dystiolaethu mewn amser priodol (1 Ti
2:5-6). Ordeiniwyd Paul yn bregethwr ac yn apostol i ddysgu’r pethau a dystiolaethodd yn Damascus,
sef goleuni Duw o’r nef (Act 26:16), at y cenhedloedd Cenhedlig (sy'n cynnwys Iddewon nad ydyn nhw'n
credu bod Duw yn cyfodi'r meirw,Act 26:8), ac efe a'u cenhedlodd hwynt trwy yr efengyl ynlesu Grist.2%0

— Nid oes neb yn deilwng i agor y llyfr seliedig

Dat 5:2A gwelais angel cryf yn cyhoeddi a llais uchel, Yr hwn sydd deilwng i agor vy llyfr,
ac i ollwng ei seliau?

Dat 5:3A neb yn y nef, nac ar y ddaear (daear),°'**nac o dan y ddaear (y ddaear),51%2
yn gallu agor y llyfr, nac edrych arno.

Parch 5:4A mi a wylais lawer, am na chafwyd neb yn deilwng i agoryd a darllen y llyfr,
nac i edrych (gweler)®21ar hynny.

& Dat 5:2Yna gwelais angel cryf yn cyhoeddi 4 llais uchel,
“Pwy sy'n deilwng i agory Llyfrac i ollwng eimorloi?"
&  Dat 5:3Ac nid oedd neb yn y nef nac ar y ddaear na than y ddaear yn gallu agory Llyfr, neu i edrych arno.
& Parch 5:4Felly wylais lawer, oherwydd ni chafwyd neb yn deilwng i'w agor a'i ddarlleny Llyfrneu i edrych arno.

*  Yrhwn sydd deilwng i agoryd a datod seliau y llyfr: Neb yn y nef, ar lawr, na than y ddaear.

— Y Llew o lwyth Juda, Gwreiddyn Dafydd i agoryd 7 llyfrséls

Parch 5:5A dywedodd un o'r henuriaid wrthyf, Nac wylwch: wele,
y Llew®%23¢ |wyth Jwda, Gwreiddyn Dafydd,
wedi trechu (gorchfygu)®3>?8i agor v llyfr, ac i ddatod ei saith sél.

&  Parch 5:50nd dywedodd un o'r henuriaid wrthyf (loan),
“Peidiwch ag wylo. Wele,y Llewollwyth Jwda, Gwreiddyn Dafydd,
wedi goresgyn i agory Llyfrac i ollwng ei saith (7)morloi.”

> Y Llew®30%
— Llew ieuanc(CryfH738)"738 H1482: Bisorifir Jwda fel “llew ifanc.”
(Gen 49:9llew yw Jwda"*8qwhelp"'*3?: o'r ysglyfaeth, fy mab, yr aethost i fynu :
plygodd i lawr, fe gordderchodd fel llew,"”*®
ac fel hen lew"23; pwy a'i deffro?)
-0 genhedlaeth ylesu Grist, y mae 14 cenhedlaeth o Abraham hyd Dafydd,

208Cyfeirio atParch 7:10.
209Fideo 12. “Cenhedlaeth lesu Grist.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/.
210Fideo 16. “Y Cenhedloedd, Yr holl genhedloedd (Yr apostol Paul) 1/10.”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
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14 cenhedlaeth oddi wrth Ddafydd hyd nes iddo gael ei gludo i Fabilon, a
14 genhedlaeth o'r rhai sy'n mynd i Fabilon hydlesu.?!!

->Gwraidd Dafydd:DuwMab lesu Grist einArglwydd,wedi ei wneuthur o had Dafydd yn ol y cnawd
(Rhuf 1:3).

=>Yr hwn sydd deilwng i agor a gollwng seliau y llyfr: cyfeiriwch atDat 5:6-8.
Mae Moses alesudisgyn o ddeuddeg llwyth Israel, ond Moses o Hebraeg o'r
llwyth Lefi alesusydd o lwyth Jwda.?'?

- Er gwaethaf eu gwahaniaethau llwythol, maent yn rhannu'r un cyndeidiau: Abraham, Isaac, a Jacob.?!3

° Y LIeWOdH744 G3023

Y Llewod""7%4(0H738, hen lew)"”38: 12 [lwyth Israel sydd yn cynnwys 12 mab Jacob, ywDuwUn genedl|,
Israel(2Sa 7:23).2**0Oherwydd bod yr un o ddeuddeg llwyth Un genedl Israel, sef Jwda, yn llew ifanc,
mae'r hen lew sy'n sefydlu archddyfarniad brenin” yn cynrychioli “brenin un gened| Israel,” sefCrist.?*

(Dan 6:7Holl lywyddion y deyrnas,

y llywodraethwyr, a'r tywysogion, y cynghorwyr, a'r capteiniaid, a gydymgynghorasant
sefydlu brenhinol (brenin)"***°statud (archddyfarniad),"”°*°ac i wneud archddyfarniad

cadarn,

sef pwy bynnag a ofyno ddeiseb gan neb Duw"**°neu ddyn"“®am dri deg diwrnod,
achub di, O frenin, efe a deflir i ffau y llewod."”*)

— YrARGLWYDD (ARGLWYDD) yn cyfeirio atCristyn yr NT, ac Efe yn anfon llewod"”38'r rhai nad ydynt

yn ei ofni (2 Ki 17:25). Am fod Daniel yn ofni'r ARGLWYDD (ARGLWYDD), y Duw"426o Daniel, y Duw
byw,"26gwaredodd Daniel o nerth y llewod (Dan 6:26-7).

(2 Ki 17:25Ac felly y bu ar ddechrau eu trigfan yno,
fel nad oedd arnynt ofn yr ARGLWYDD (ARGLWYDD):"395

felly yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"*3%Eqnfon llewod"”*8yn eu plith, yr hwn a laddodd rai
ohonynt.)

- Mae gan yr Oen a laddwyd 7 corn a 7 llygad (7 Ysbryd Duw)

Dat 5:6A mi a welais, ac wele, yng nghanol yr orsedd a'r pedwar anifail (creaduriaid byw),52225
ac yng nghanol yr henuriaid,%***safaiyn Oen(arnion)®’?*fel yr oedd wedi ei ladd,
a chanddo saith corn a saith Ilygad,

sef saith Ysbryd Duw a anfonwyd i'r holl ddaear (y ddaear).51%%

Dat 5:6 Ac edrychais, ac wele, yng nghanol yr orsedd a'r pedwar (4) creadur byw,
ac yn nghanol yr henuriaid, yn sefyllyn Oen (arnion)®’?'fel pe bai wedi ei ladd,
gyda saith (7) corn a saith (7) llygad,
sef saith (7) Ysbryd Duw a anfonwyd allan i'r holl ddaear.

211Fideo 16. " Y Cenhedloedd (Dirgelwch Crist)."www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
2120 genhedlaeth ylesu Grist, y mae 14 o genedlaethau o Abraham hyd Dafydd, 14 o genedlaethau o Dafydd hyd y

yn cario ymaith i Babilon, a 14 cenhedlaeth o'r cario i Fabilon hydlesu.
213Fideo 6. “Llyfr y cenedlaethau o Adda at lesu.”
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.
2141bid. Fideo 6. “Israel a meibion Israel.”
215Fideo 38. " Croeshoeliad lesu."

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.
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> Yroen(amnos)®%® &Yr Oen(arnion)®’?
*  Yrydych yn groyw amCristmae ein Pasg yn cael ei aberthu drosom(1Co 5:7), ac fellyryn ymddyrchafu
4 gwaed gwerthfawr oCrist, fel oen®%5heb fendith a heb smotyn (1 Peth 1:19).

~lesuoedd yr oen(H7716, sé)oDduw,yr hwn a aberthwyd yn boethoffrwm oddi wrth
dechrau'r byd (Gen 22:7,loan 1:29), daeth drachefn i dynu ymaith bechod y
byd a laddwyd feloen(G286, amnos,loan 1:29)i ddyfod drachefn yn awenyddOen
(G721, arnion,Dat 5:6).

Dduwwedi gwneud yr un pethlesu, yr hwn a groeshoeliasoch, ill dauArglwyddaCrist(Act 2:36). Yn
golygu,yr oen(amnos)®**°0 Dduw(lesu,loan 1:36), a offrymwyd yn boethoffrwm, daethyr
Arglwydd(Yahweh)"% Dduw o bob cnawd,?*®a ddaethyn Oen(arnion)®’?*yn sefyll yng nghanol yr
orsedd, ac o'r pedwar anifail yng nghanol yr henuriaid, a chanddynt saith gorn a saith llygad, sef saith
ysbrydDduwwedi ei anfon allan i'r holl dir,1%2 Dat 5:6).

(7 ysbryd yr Arglwydd)

Eseia 11:1A daw gwialen allan o goesyn Jesse,
a Changen a dyf o'i gwreiddiau:

Eseia 11:2Ac ysbrydyr Arglwydd(ARGLWYDD)"*%%a orphwysa arno, ysbryd
doethineba deall, ysbryd cyngor a nerth,
ysbryd gwybodaethac o ofnyr Arglwydd(ARGLWYDD);3%&

Eseia 11:3A gwna ef o ddeall cyflym'73%¢
yn ofnyr Arglwydd(ARGLWYDD)"3%: ac ni farna efe
ar @ golwg ei lygaid, na cherydd ar ! clyw ei glustiau:

*  Mab Jesse yw Dafydd(1Sa 17:12), a gwreiddyn Dafydd ywDuwMab, lesu GristeinArglwydd, yr hwn
sydd a'r 7 Ysbryd oDduw(ysbryd doethineb, deall, cyngor, nerth, gwybodaeth, ac ofn yr ARGLWYDD,
ac ysbryd yr ARGLWYDD) a orffwysodd ar yr hwn y mae ei hyfrydwch yn ofn yr ARGLWYDD, a
anfonwyd i'r holl dir. Yr oedd gan Daniel, yr hwn oedd yn ofni yr A RGLWYDD ysbryd rhagorol (7
ysbryd yr ARGLWYDD) ynddo ef, felly yr oedd yn well ganddo ef uwchlaw'r llywyddion a'r tywysogion,
a gosododd y brenin ef dros yr holl deyrnas.Dan 6:3) ac achubwyd ef o ffau y llewod (Dan 6:27).

*  Oystyried hynnyy rhemaa lefarwyd ymlaen llaw gan y prophwydi santaidd, a gorchymynyr
ArglwyddaGwaredwryn cael ei siarad gan apostolion,Jhn1:1” Yn y dechrau roedd y logos, a'r logos
oedd
gyda Duw, a Duw oedd y logos” yn cael ei ail-ddehongli fel a ganlyn:

=>Yn y dechreu yr oeddy logos, ay logos(offrwmyr oen(amnos),®**%sy'n disgleirio mewn lle tywyll)
oedd gydaDduw, ay logosoedd Dduw. Pan fydd gwawr y dydd yn torri trwy dywyllwch nos (slain ofyr

Oen(arnion)®’?!), y goleuni oDduwyn codi yn eich calonnau ac yn rhoi golau i gannwyllyr Oen(arnion)
yn eich calonnau a gogoniantDduwyn ysgafnhau (Parch 21:23).

Yna, byddwch chi'n cofioy rhemayr hwn a lefarwyd gan y prophwydi santaidd, a gorchymynionyr
Arglwydd(kyrios)®*°? aGwaredwr, a lefarwyd gan yr apostolion (2 Pe 3:2).
Felly, rhaid i ni dyfu mewn gras, ac mewn gwybodaeth einArglwyddaGwaredwr lesu Grist.

— Iddo ef y bo'r gogoniant yn awr ac am byth. Amen (2 Peth 3:18).2"7

=> Yr Oen(arnion)®’?’ynArglwyddaGwaredwr lesu Grist (Dduw).?®

216Fideo 6. “Yr ARGLWYDD sy'n dod yn Dduw i chi.”

www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.

217\Wedi'i ddal oParch 3:14, neu cyfeiriwch at Fideo 44. “Prophwydoliaeth yr ysgrythyr (2 Pedr 1) 2/2.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-
scripture-2-peter-1-3/.

218Cyfeirio atParch 3:12.
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(Dat 5:7-14) Mae'r saint Sanctaidd (y rhai sy'n cysgu trwy lesu yng Nghrist) yn cael eu gwneud yn frenhinoedd ac yn offeiriaid
i Dduw

Parch 5:7Ac efe a ddaeth ac a gymerodd (derbyn)®2°®3y Llyfrallan o ddeheulaw yr hwn oedd yn eistedd ar yr orsedd-
faingc.

&  Parch 5:7Yna fe (yr Oen) daeth
ac a dderbyniodd y llyfr o ddeheulaw yr hwn oedd yn eistedd ar yr orsedd.Dduw).

Yr Oen(arnion)®”?! daethac a dderbyniwydy Llyfro ddeheulaw yDduwyr hwn oedd yn eistedd ar yr orsedd.

- Mae gan y 4 creadur byw a'r 24 henuriad weddiau'r saint sanctaidd (telyn a phowlenni aur yn llawn arogldarth)

Parch 5:8Ac wedi iddo gymryd (derbyn)®?°®3y Llyfr, y pedwar bwystfil (creaduriaid byw)222¢
a syrthiodd pedwar ar hugain o henuriaid i lawr o flaen yr Oen (arnion),&72
cael telynau i bob un ohonynt, a ffiolau aur yn llawn aroglau,$23%8
sef gweddiau seintiau (saint santaidd).5

Parch 5:8Yn awr pan gymerodd Efey Llyfr, y 4 creadur byw
a syrthiodd y 24 blaenor i lawr o'r blaenyr Oen,

pob un a thelyn, a ffiolau aur yn llawn o arogldarth, y rhai ydynt weddiauy saint Sanctaidd.

Prydyr Oen(arnion)®’?* wedi derbyn vy llyfr, y 4 creadur byw a 24 o flaenoriaid, pob un yn cael gweddiau oyr

Sanctaidd saint(telynau a ffiolau aur yn llawn o arogleuon) syrthiodd i lawr o'r blaenyr Oen(arnion)¢’2neuyr
Arglwydd?*® Dduw??°(Dat 5:6).

— Y mae y saint Sanctaidd (y rhai sydd yn cysgu trwy lesu yn Nghrist) yn cael eu gwneyd yn freninoedd ac yn offeiriaid i Dduw

Dat 5:9A hwy a ganasant gan newydd, gan ddywedyd, Teilwng wyt i gymmeryd y llyfr, ac i agoryd ei seliau ef:
canys ti a laddwyd, ac a'n prynaist ni i Dduw trwy dy waed
allan o bob teulu (llwyth),®>**3a thafod,®'1%°a phobl,°>**?a chened| (Cenhedloedd Cenhedlig, singular)©48*

Parch 5:10Ac a'n gwnaethost ni i'n Duw ni yn frenhinoedd®***ac offeiriaid:®2**°a ni a deyrnaswn ar y ddaear (y
ddaear).51023

& Dat 5:9A dyma nhw (24 o henuriaid) yn canu can newydd, gan ddweud:

"Rydych chi'n deilwng i'w cymrydy Llyfr, Ac i agor eimorloi;

Canys ti a laddwyd, ac a'n gwaredaist ni iDduwgan Dy waed
allan o bob Ilwytha thafod a phobl a chened| (ffurf unigol).

—>Canodd y 4 creadur byw a’r 24 henuriad gdn newydd o weddiauy saint santaidd(y rhai

sy'n cysgu gan lesu yng Nghrist, gan ddweud,yr Oenei ladd iadbrynu“y saint Sanctaidd” i Dduw
trwy ei waed Ef o bob llwyth, tafod, pobl, a chenedlI.

-Cristdaeth y blaenffrwythwedi iddo gyfodi oddi wrth y meirw, y rhai sy'n cysgu heibiolesu(1Th
4:14).22

- Y saint Sanctaidd(y rhai sy'n cysgu trwy lesu yng Nghrist) yn cael eu gwneud yn frenhinoedd ac yn
offeiriaid i Dduwa theyrnasu ar

y ddaear am 1,000 o flynyddoedd.???

2190ni nodir yn wahanol, mae Lord (kyrios, Strong's G2962) yn cyfeirio at “yr Arglwydd” heb nodi rhif y Cryf.
2200ni nodir yn wahanol, mae Duw (theos, G2316 Strong) yn cyfeirio at “Duw” heb nodi rhif y Cryf.
221Cyfeiriwch at “Trefn yr atgyfodiad yng Nghrist” o bennod 7.

222Cyfeiriwch at “[Dechrau teyrnasiad 1,000 o flynyddoedd Crist] Yng ngardd Eden” ym mhennod 19.
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&  Parch 5:10Ac wedi ein gwneud nibrenhinoedd aoffeiriaid i “einDduw”; A byddwn ni'n teyrnasu ar lawr gwlad.”

->Mae gweddiau osaint santaidd galw yr Un sydd yn eistedd ar yr orsedd yn “einDduw.”

(Rwyt tigwarededig)

1 Peth 1:18Cyn belled ag y gwyddoch hynny
nid oeddech chwigwarededig®*°®*qyda phethau llygredig, fel arian ac aur,
o'ch ofer ymddiddan a dderbyniwyd trwy draddodiad gan eich tadau;
1 Peth 1:190nd gyda gwaed gwerthfawr oCrist, fel ooen(amnos),®?%°
heb nam a heb smotyn:
1 Pe 1:20Yr hwn yn wir a rag-ordeiniwyd cyn seiliad y byd,
ond a fu yn amlwg i chwi yn yr amseroedd diweddaf hyn,
1 Peth 1:21Yr hwn trwyddo ef sydd yn credu yn Nuw, yr hwn a'i cyfododd ef oddi wrth y meirw,
ac a roddes iddo ogoniant; fel y byddai eich ffydd a'ch gobaith yn Nuw
1 Pe 1:22Gan weled eich bod wedi puro eich eneidiau trwy ufuddhau i'r gwirionedd trwy yr Ysbryd
i gariad dilyffethair y brodyr, gwelwch eich bod yn caru eich gilydd G chalon Idn yn daer:
1 Peth 1:23Wedli eich geni eto, nid o had llygredig, ond o anllygredig,
gan y gair (logos)®***%0 Dduw, yr hwn sydd yn byw ac yn aros yn dragywydd.
1 Peth 1:24Canys pob cnawd sydd fel glaswelltyn, a holl ogoniant dyn fel blodeuyn o laswellt.
Y mae'r glaswelltyn yn gwywo, a'i flodeuyn yn cwympo ymaith:
1 Peth 1:250nd mae'r gair (rhema)®***”of the Lord®?**’yn parhau am byth.
A dyma'r gair (rhema)®**®’yr hwn trwy yr efengyl a bregethir i chwi.

Mae hwrdd"3>? = oen(/esu)®?®® = yn Oen(arnion)®’*(neu Crist)*?3(Arglwydd a Gwaredwr lesu Grist)=>
Dduw Hollalluog

Tinid a phethau llygredig a drosglwyddwyd oddi wrth eich tadau, ond trwy waed blaenorolCrist, fel
ooen(amnos)®*®%heb blemish a spot, neu y logos, a gynigiwyd yn y dechrau ac oedd gydaDduw, ac yr
oeddDduw. hwncig oen(amnos)®*®ei ragordeinio o'r blaensylfaen y byd, a chyfamod rhwngDduw ('é/6him)
a chadarnhawyd Abraham ganDduw®***mewn®*>*°Crist.??*

hwncig oen(amnos)®?%¢a wnaethpwyd yn amlwg yn yr amseroedd diwedd hyn i chwi, felyr
Oen(arnion)®’?'neuyr Arglwydda Gwaredwr lesu Grist,Dduw Hollalluog. Trwyddo Ef, yr ydych yn credu
mewnDduw, yr hwn a'i cyfododd Ef oddi wrth y meirw ac a roddes iddo ogoniant, fel y byddo eich ffydd a'ch
gobaith chwii mewnDduw.

Hwn a laddwydOen(arnion),®’?* Sefydliad lechyd y Byd gwaredodd ni iDduwtrwy ei waed Ef o bob Ilwyth,
tafod, pobl, a chenedl Genhedl- oedd, sydd deilwng i'w dderbyny Llyfr(oDduw) ac i agor eimorloi, ac Efe a'u
gwnaeth hwynt i'nDduw, brenhinoedd ac offeiriaid iddynt deyrnasu ar lawr.

Melchisedec, offeiriad yr uchelder'él, yn ddarluniad ffigurol o archoffeiriad mawr a drosglwyddir i'r
nefoedd,lesu the Son of God(Heb 4:14), a hwnlesu, Pwy ywlesu Grist,yr Arglwydd®?°®*einDduw, ei wneud yn
archoffeiriad®’*°yn 61 urdd Melchisedec (Heb 6:20). “Chwithau hefyd, fel meini bywiog, a adeiledir i fyny dy
ysbrydol, yn offeiriadaeth sanctaidd (o Stong's.G2407&G2409),524%j offrymu aberthau ysbrydol,

dderbyniol iDduwganlesu Grist” (1 Pe 2:5).

Felly, cenhedlaeth ddewisol ydych chi, yn offeiriadaeth frenhinol,%22%yn sanctaidd®*°cened|, meddiant
prynedig; i chwi ddangos clod yr hwn a'ch galwodd o'r tywyllwch i'w ryfeddol efYsgafn®>*>7(1 Pe 2:9).

—>Nid oeddech yn bobl oDduw, ond yn awr chwi yw poblDduw;
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—>Nid oeddech wedi derbyn trugaredd, ond yn awr yr ydych wedi derbyntrugaredd.

—>Fe'ch gwneir yn frenhinoedd ac yn offeiriaid i “dyDduw”, a bydd yn teyrnasu ar y ddaear.?®

— Nifer yr angylion am yr orsedd

Parch 5:11A mi a welais, a chlywais lais angylion lawer o amgylch yr orsedd
a'r bwystfilod (creaduriaid byw)%222%3'r henuriaid:
a'u rhifedi oedddegmil®***'amseroedddeng mil,®34¢*
amiloedd®>*%omiloedd;®>>%
& Parch 5:11Yna edrychais, a chlywais lais llawer o angylion o amgylch yr orsedd,

y creaduriaid byw, a'r henuriaid; a'r nifer o honynt oedd 10,000, 10,000, a 1,000, 1,000.

e Degmil (10,000)534¢ & mil®>5%
Heb 12:220nd daethoch chwi i fynydd Sion,
ac i ddinas y rhai bywDduw, y Jerwsalem nefol,
ac i gwmni dirifedi (deng mil)°***'0 angylion,
Sef 1:14Ac Enoch hefyd, y seithfed oddi wrth Adda,*“proffwydodd am y rhain, gan ddweud,
Wele,yr Arglwydd®***’yn dod gydadeg mil®***'o'j saint (sanctaidd),%*°

e  Nifer yr angylion: 10,000s
—>Nifer yr angylion ar fynydd Sion, dinas y bywDduw, y Jerwsalem nefol,
yn10,000s.
(Rhif yr angylion, y creaduriaid byw, a'r henuriaid sydd o amgylch gorsedd-faingc
yr Oen a Duwyn cael eu cynrychioli mewn unedau o 10,000)%%¢

Salm 68:16Pam llamu chi, y bryniau uchel (mynydd)#2°22? dyma'r bryn (mynydd)?2922
y mae Duw ('€l6him)**3%n dymuno trigo; ie, yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3%%8
bydd yn trigo ynddo am byth.
Salm 68:17 Y cerbydauo Dduw ('€lohim)***%yn ugain mil (deng mil),72%2
hyd yn oedmiloedd"**>0 angylion: yr Arglwydd (' ddéndy)"**°yn eu plith, fel yn Sinai,
yn y sanctaidd"®**|le.

¢ Cerbydau Duw: 10,000s
->Duw ('él6him) yn dymuno trigo ar fynydd Sion lle mae'r ARGLWYDDARGLWYDD) yn trigo am

byth.
Y cerbydauoDuw ('élohim)"*3°yn10,000s,"72*%c angylion yn1,000s"°%° :
yr Arglwydd(' 4donay)"*%yn eu plith.

=>Yr Arglwydd sydd yn trigo ar fynydd Sion gyda holl feibion Israel y gwaredwyd o
y ddaear (1,000s o angylion).Yr Arglwyddyw gyda cherbydau oDduw/(10,000s)
sydd o amgylch gorseddyr OenaDduw.

=>»Nifer yr angylion (10,000au) a cherbydau Duw (10,000au) o amgylch
am orsedd yr Oen a Duw yn cael ei fynegi mewn unedau sgwar o 10,000,
sef100,000,000 (10,000x10,000).

»  Nifer yr angylion ar fynydd Seion, y Jerusalem nefol (mewn unedau 010,000s), yw rhif yr angylion
o amgylch gorseddfainc yr Oen a Duw (10,000s) gyda cherbydau oDduw(10,000s). Yr Arglwydd
sydd yn trigo ar fynydd Seion aholl feibion Israel a brynwyd oddi ar y ddaear (1,000s). Gan fod
Duw yn dymuno byw gyda'i holl bobl, bydd yn rhyddhau'r angylion i ymladd drostyntDuwpobl;

=>“i(Dduw)bydd yn trigo ynddynt, ac yn rhodio ynddynt;

225Cyfeirio at "(Dat 20:4) Y 144,000 a saint y Gorthrymder Mawr i deyrnasu gyda Christ am 1,000 o flynyddoedd.”
226Cyfeiriwch at “Arwyddocad y rhif 12, 1,000, a 10,000 yn y Beibl” o (Dat 7:4-8).
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a byddaf yn Dduw iddynt, a byddant yn bobl i mi.”*?’

— Teilwng yw yr Oen a laddwyd

Parch 5:12Dweud ag uchel (gwych)&Z]lais, Teilwng yw'r Oen (arnion)®’2*hwnnw a laddwydi dderbyn
grym®1ia chyfoeth,®4%°a doethineb,®*’%a chryfder,5247°
ac anrhydedd,®*%?a gogoniant,®**1a bendith.®?'%°,

&

Parch 5:12Gan ddywedyd a llais mawr, Teilwng ywyr Oen yr hwn a laddwyd
i dderbyn gallu, a chyfoeth, a doethineb, a nerth, ac anrhydedd, a gogoniant, a bendith.

e “Teilwng ywyr Oen®’?'yr hwn a laddwyd i dderbyn gallu, a chyfoeth, a doethineb, a nerth, ac anrhydedd, a
gogoniant, a bendith.”??

- Gorsedd Duw a'r Oen (mae pob creadur yn y nefoedd a'r ddaear yn addoli Duw a'r Oen)

Parch 5:13A phob creadur sydd yn y nef, ac ar y ddaear (y ddaear),&1%%2
ac o dan y ddaear (y ddaear),503
a'r rhai sydd yn y mor, a phawb sydd ynddynt, a glywais yn dywedyd,
Bendith, ac anrhydedd, a gogoniant, a gallu (arglwyddiaeth),$22%
bydded i'r hwn sydd yn eistedd ar yr orsedd-faingc, ac i'r Oen®’?'yn oes oesoedd.

Parch 5:14A'r pedwar bwystfil (creaduriaid byw)%2226dywedodd, Amen.
A'r pedwar henuriad ar hugain®?*syrthiodd i lawr ac addoli'r hwn sy'n byw yn oes oesoedd.

&

Parch 5:13 A phob creadur sydd yn y nef, ac ar y ddaear a than y ddaear,
a'r cyfryw ag sydd yn®°®y mér, a phawb sydd ynddynt, a glywais i (loan) yn dweud,
Bendith, ac anrhydedd, a gogoniant, ac arglwyddiaeth,
byddo i'r hwn sydd yn eistedd ar yr orsedd-faingc (Dduwy), ac hydyr Oen yn oes oesoedd.

& Parch 5:14 Yna dywedodd y pedwar (4) creadur byw, “Amen!”
A syrthiodd y pedwar henuriad ar hugain (24) i lawr ac addoli'r Hwn sy'n byw byth bythoedd.

- Pob creadur ynnefac ymlaeny ddaear (ar y ddaear,dan y ddaear, ayn y mor) yn dweud
“Bendith, anrhydedd, gogoniant, ac arglwyddiaeth i'r Duw sy'n eistedd ar yr orsedd, aci'r Oen.”

227 2Co 6:16,neu cyfeiriwch at “(Dat 9:13-21) Canodd y 6ed angel yr utgorn (Yr 2il ddyled).”

228Am fanylion ar “Grym,” cyfeiriwch at fideo 26, “Pasg yr Arglwydd (Y Testament Newydd)), fideo 27, “(Cnawd, Enaid, ac
Ysbryd) Salm 23”, fideo 35, “(Apostolion) Disgyblion 8 Grym a Awdurdod", fideo 39, "Yr Adda cyntaf a'r Adda diwethaf," fideo 40, "4.
Pentecost”, fideo 43, “(a arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw”, a fideo 49, “Taith yr lachawdwriaeth”).
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Pennod 6

(Dat 6:1-2) Agor y sél 1af (ceffyl gwyn, bwa a choron)

Parch 6:1A gwelais pan fydd yr Oen (arnion)®’?*agorodd un o'r seliau,%**”3a chlywais,

fel yr oedd swn taranau,
un o'r pedwarbwystfilod (creaduriaid byw)$2225gan ddywedyd, Tyred i weled.

% Parch 6:1Nawr gwelais prydyr Oenagorodd un o'r seliau;
a chlywais un o’r pedwar (4) creadur byw yn dweud a llais fel taran, “Tyrd i weld.”

» Pwysy'n agory morloi?

*  Yr Oen(arnion)®’2lyn agor y saith sél.lesu, a offrymwyd yn boethoffrwm felhwrdd('ayil,Gen 22:13),"*>?ddaeth

i'r byd hwn feloen(amnos)®***oDduw(loan 1:29) a daethyn Oen(arnion)®’?!(neuCrist,1 Peth 1:19) ac a
wnaethpwyd yn amlwg yn yr amseroedd diwedd hyn i ni, megysyr Arglwydd a Gwaredwr lesu Grist
(Dduw)Hollalluog(1 Pe 1:20).2%°

—>Mae un o’r pedwar creadur byw yn dweud, “Tyrd i weld.”

->Gwraidd Dafydd ywDuwMab lesu GristeinArglwyddyr hwn a wneir o had Dafydd yn ol
y cnawd (Parch 5:5,Rhuf 1:3). Yr un sydd wedi goresgyn i agory Llyfr, aci golli ei fod yny
saith (7)morloiynyr Oen(arnion),*’*'y Llew o'r llwyth o Jwda, Gwreiddyn Dafydd, yr hwn sydd
DuwMab lesu GristeinArglwydd(Parch 5:5,Rhuf 1:3).

- Ceffyl gwyn a bwa (yn cael coron)

Parch 6:2A mi a welais, ac wele wen®*%??ceffyl: a'r hwn oedd yn eistedd arno, oedd ganddo fwa;
a choron (otédavoc, stephanos)®¥’3°a roddwyd iddo: ac efe a aeth allan i orchfygu,328

ac i orchfygu.6328

& Parch 6:2A mi a edrychais, ac wele,gwynceffyl. Yr oedd gan yr hwn oedd yn eistedd arnobwa;
acoron rhoddwydiddo, ac efe a aeth allan i orchfygu ac i orchfygu.

»  Beth yw ceffyl?
e Y ceffylyn barod erbyn dydd rhyfel, ac y mae yr iachawdwriaeth oyr Arglwydd(ARGLWYDD).H3068

Pro 21:31Y ceffyl">*33yn cael ei baratoi erbyn dydd y frwydr (rhyfel):H4421
ond diogelwch (iachawdwriaeth)"®*°yn oyr Arglwydd(ARGLWYDD).13968

»  Pwy aroddwydy goron (otédavog, stephanos)®’3°a pha fath goron ydoedd?

e Mathew 27:29Ac wedi iddynt blatio coron (otépavoc, stephanos)®¥’*o ddrain, rhoddasant ef ar ei (lesu’)
pen, a chorsen yn ei law ddeau : a hwy a ymgrymasant y glin o'i flaen ef, ac a'i gwatwarasant ef, gan
ddywedyd, Henffych well, Frenin yr luddewon !

- lesu, Brenin yr luddewon, yn gwisgoy goron (stephanos) o ddrain.
- lesuyw Brenin yr luddewon, Mab Duw, aCrist, Brenin yr luddewon hwn, yw brenin Israel.
(loan 19:5Yna daethlesuallan, gwisgoy goron(otépavoc, stephanos)®*”**o ddrain, a
y wisg borffor. A Peilat a ddywedodd wrthynt, Wele y dyn!5%4)

230

- Y gorchfygwyryny gorono lawenhaudros yr apostolion (yr apostolion oyr ArglwyddaGwaredwr,
2 Pe 3:2),2lym mhresenoldeb einArglwydd lesu Grist yn Ei ddyfodiad.

22%Fideo 13. “Y gair (logos a rhema."www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.
Ynglyn & “Tyrd i weld,” gwyliwch fideo 15, “lesu o Nasareth a lesu Grist o Nasareth.”
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.

230Fideo 38. " Croeshoeliad lesu."
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.
21Fideo 44, “Proffwydoliaeth yr Ysgrythur (2 Pedr 1) 2/2.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the- logos-the-

rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
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1Th 2:19Canys beth yw ein gobaith, ai llawenydd, neu goron (atépavoc, stephanos)®*’>°o lawenhau?
Onid ydych hyd yn oed ym mhresenoldeb einArglwydd lesu Gristar ei ddyfodiad?

Phl 4:1Felly, fy mrodyr annwyl ac yn hiraethu am,
fy llawenydd a choron (otépavoc, stephanos),®7**felly safwch yn gyflym i mewnyr

Arglwydd, fy anwylyd.
1Th 3:13!'r diwedd fe (yr Arglwydd) sicrha eich calonnau yn ddi-fai mewn sancteiddrwydd gerbron
Duw,

hyd yn oed ein Tad, ar ddyfodiad einArglwydd lesu Gristgyda'i holl saint.

»  Pwy eisteddodd arceffyl gwyn?
* Yr hwn a eisteddai ar farch gwyn: angel ofyr Arglwydd.

— Yr angel oyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD),"*%8pwy ywyr Arglwydd('8donay)"***DDUW (y>hova)H202()dg 6:22),
gerbron yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3%8 (259 7:18).%32
->Yr angel hwn oyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD) dody rhemayr Arglwydd (' §donay)"***DDUW (y>hova),H3062
sefDduw('é/6him)"**°pwy sy'n wir (25a 7:28).

- Y rhemayn guddiedig nes y credwch fod Mab y dyn wedi ei draddodi i ddwylo
dynion.**Mewn geiriau eraill,y rhemaewyllys ymddangos i'r rhai sy'n credulesufelthe Son of God.

» Beth ywbwa?
e Gen 9:13Rwy'n gosod fy mwa"""**8yn y cwmwl,"%1q bydd yn arwydd cyfamod rhyngof a'r ddaear.
- Bwa: Arwydd cyfamod rhwng Duw a'r ddaear, a'r term Hebraeg am fwa (H7198) modd
i saethu bwa mewn rhyfel" ac felly yn cyfeirio at "saethwr" sy'n "taro'r marc."
Mae gan “bwa” ei ystyr symbolaidd o “cyfiawnder Duw," ac ystyr "taro'r marc" fel a ganlyn:
=>“Yr Ysbryd(y saethwr) isél(taro)y saint santaidd(y marc)”.2%*

(Salm 76:3Yno (yn Seion) y torrodd efe y saethau®”%%0'r bwa,"”2%8y darian,

ay cleddyf,"2”2q'r frwydr.)

. Arwydd symbolaidd “bwa” -y cysylltiad beiblaidd rhwng “pechod” a “marwolaeth greulon lesu ar y groes."

Gen 9:13 dwi (Dduw) yn gosod fybwa(nwp, bwa am frwydr,bowmen,saethwyr)ngyn y cwmwl,
a bydd yn arwydd cyfamod rhyngof (Dduw) ay ddaear.

-Y term Hebraeg ambwa(CryfH7198) yn golygu "saethu bwa mewn brwydr" ac felly yn cyfeirio at
saethwyr.” Daw’r term “pechod” o’r Hebraeg, “hata’, Strong’sH2398," sy'n meddwl
“colli'r marc, yn siarad amsaethwr.”
- Felly, "pechod" gellir ei ddiffinio fel "y saethwr sy'n methu ei farc” neu “y rhai na allant gael eu selio

ganddynt
yr Ysbryd o herwydd eu pechodau.”

-Gen 44:32yn adrodd hanes Joseff a'i frodyr: Tra oedd Joseff yn llywodraethwr ar yr Aifft, gosododd a
cwpan arian yn sach Benjamin mewn ymgais i gadw Benjamin, sy'n cael ei gyhuddo o fod yn lleidr
(Gen 44:1-17). Yna gofynnodd Jwda i Joseff a fyddai’n “dwyn y bai (pechod, hata’)” am ei ieuengaf.
brawd, Benjamin (Gen 44:32). Yma,pechod(hata',H2398), yn cael ei gyfieithu feli ddwyn y bai:

- “Os na ddygaf ef atat ti, yna byddaf yn 'dwyn y bai (hata')' ar fy nhad am byth" (Gen 43:9).

- 1 Pedryn tystio ei fod yn einCrist sy'n 'dioddef y bai (neu bechod)' trwy farw ar y groes fel ein bod ni
(y credinwyr ynCrist,Rhuf 10:4) yn 'farw i bechodau, ac yn byw i gyfiawnder' (1 Peth 2:24).
Felly, maddeuir a glanheir ein pechodau os cyffeswn o'n calon hynnygwaed lesu Grist,

232\Wedi'i ddal oParch 4:8

233Fjideo 25. “Dywediad caled (Y logos) 1/2.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.

234Fideo 21. “ Cyfamod, Enwaediad allan, Enwaediad o'r tu allan.”
www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/.

98


https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/2/19/s_1113019
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/4/1/s_1107001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/3/13/s_1114013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jdg/6/22/s_217022
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2sa/7/18/s_274018
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2sa/7/28/s_274028
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/9/13/s_9013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7198/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6051/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7198/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/76/3/s_554003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7565/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7198/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2719/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/9/13/s_9013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7198/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7198/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2398/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/44/32/s_44032
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/44/1/s_44001
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/44/32/s_44032
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2398/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/43/9/s_43009
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/1/1/s_1152001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/10/4/s_1056004
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/2/24/s_1153024
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/
http://www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/

Mab Duwdwyn eu bai (pechodau)ar y groes i'n prynedigaeth(1 loan 1:9).
=>Felly, mae “dywedyd nad oes gennym ni bechod,” yn golygu hynnyCristwedi marw yn ofer, ac wedi eu

twyllo,
a'r gwirionedd nid yw ynddynt (1 loan 1:8).2%

-Rhuf 6:23 helpu i ddeall beth mae'n ei olygu i ddwyn y bai, “Oherwydd cyflog pechod yw marwolaeth,
ond y rhodd oDduw ynbywyd tragywyddol trwylesu Grist ein Harglwydd.” Cyflog ein pechod yw

marwolaeth”
yn dweud bod pob cnawd wedi'i dynghedu i ddifetha_heb rywun arall "dwyn y bai" am danynt.

- Yna,Dat 5:1-5yn cofnodi “nad oes neb yn y nef, nac ar y ddaear, na than y ddaear, yn deilwng
i agor v llyfr (wedi ei selio 3 saith sel), nac i edrych arno. Ondy Llew o lwyth o
Jwda,Gwreiddyn Dafydd, a orfu i agoryd y llyfr, acirhydd y saith sélohono.”

=>Prydy sél 1afyn cael ei hagor, angel yr ARGLWYDD(ARGLWYDD) bydd yn mynd allanto selio yr eglwys yn Philadelphia
(v gwyryfon doeth, y 144,000) a ddioddefasant demtasiwn.
— Y rhai syddwedi ei nodi gan yr Arglwydd efo'rsél yr Ysbryd Glan, yn cael ei raptured ar ddyfodiad
Mab y dyn. Felly, yr eglwys yn Philadelphiayn dal eu coron yn gadarn, i'w nodi gan
yr angel oyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD) ar agoriad y sél 1af.

=>»Ar agoriady sél 1af,angel yr Arglwydd?*yn saethu bwa, ac yn "taro'r nod" (neu "selio y
gweision Duw”)a'r Ysbryd (fel saethwr).”%¥’

(Ary dydd yr ynmddangosodd oyr Arglwydd lesu Grista'i deyrnas Ef, y rhai sydd wedi eu selio a'r Ysbryd Glan
yn cael ei goroni acoron cyfiawnderhynnyyr Arglwyddwediaddawodd roddi i'r rhai a garant Ei
yn ymddangos,2 Ti 4:1-8).

Dat 7:3Gan ddywedyd, Na niweidio y ddaear, y mér, na'r coed
tangennym niseliediggweision einDduwar eu talcennau.

*  Yrhwn a eisteddodd ar farch gwyn yw angelyr Arglwydd lesu Grist, ac yr oedd ganddo fwa,yn arwydd
o gyfamod rhwng Duw a'r ddaear(Gen 9:13), sefcyfiawnder Duw, einGwaredwr lesu Grist(2 Pe 1:1).

235 Oherwydd nad oedd gan yr Israeliaid y gwirionedd hwn, gwnaethant eu delw eu hunain (llo aur) a dinistrio eu perthynas &
Duw,
“Am iti anwybyddu cyfraith dy Dduw, fe anwybyddaf finnau dy feibion hefyd” (Exodus 32, Hos 4:6). Felly, mae’n hollbwysig
nad ydym yn dibynnu ar ein dealltwriaeth ein hunain, ond yn hytrach yn cydnabod hynny gyda gostyngeiddrwyddlesuwedi
marw dros ein pechodaua
gosod ein hymddiriedaeth lwyr ynddoyr ArglwyddaEi Air &'n holl galon (Pro 3:5).

236\Wedi'i ddal oParch 4:8.
Mae'rangel o yr ARGLWYDD (Yr ARGLWYDD),"3%3pwy yw'r Arglwydd (‘adonay)H136DDUW (y>hova)H3089()dg 6:22), cyn
yr ARGLWYDD (Yahweh)"3968 (25a 7:18).
—>Dyma angel yr ARGLWYDD (Yahweh) yn dod & rhema'r Arglwydd ('ddonay)"*136DDUW (y>hové),H3062
sef Duw ('él6him)"43%pwy sy'n wir(2Sa 7:28).

237Cyfeirio atDat 13:16-18a deall y ddau fath o “farc.”
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[Ffigur 6-a]_Cyfamod, allan Enwaediad, i mewn Enwaediad?*®

www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/.

238Fjdeo 21. “ Cyfamod, Enwaediad allan, Enwaediad o'r tu allan.”
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(Dat 6:3-4) Agoriad yr 2il sél (march coch, cymer heddwch oddi ar y ddaear)

Parch 6:3Ac wedi iddo agor yr ail sél, clywais yr ail fwystfil (creaduriaid byw)$2225
dywedwch, Tyred a gwelwch.
Parch 6:4Ac yr oedd march arall yn goch yn myned allan:8#0
a phwer (grant)®3253 roddwyd i'r hwn oedd yn eistedd arno i gymeryd heddwch®°
o'r ddaear (y ddaear),®%*3ac iddynt ladd ei gilydd:
a rhoddwyd iddo gleddyf mawr (udxaipa, machaira).3162

& Parch 6:3A phan agorodd Efeyrail (2il)sél,
Clywais yr ail (2il) creadur byw yn dweud, “Tyrd i weld.

& Parch 6:4Ac un arallceffyl,Coch, aeth allan.
A rhoddwyd i'r Un oedd yn eistedd arno icymer heddwch oddi ar y ddaear,
fel y dylai pobl ladd eu gilydd; a rhoddwyd iddo gleddyf mawr.

»  Pwy oedd yn eistedd ar y ceffyl coch?
-Yr angel oyr Arglwydd.?*®
- Cleddyf (ndxaipa, machaira)®%2yny logosoDduw(cyfeirio atParch 1:16).
Mathew 10:34Peidiwch  meddwl fy mod wedi dod i anfon heddwch ar y ddaear:¢1%%3
Ni ddeuthum i anfon heddwch,%%>ond cleddyf.¢3152

»  Cymer heddwch o'r ddaear
- Mae'r Gorthrymder Mawr yn dechrau ar agoriad yr 2il sél, a bydd y byd yn mynd yn anhrefnuswiar
mae'r logos yn troi'n rhema (neu pan ddaw'r proffwydoliaethau'n wir):
-Y maen a wrthodwyd gan yr adeiladwyr oeddlesu Grist, a oedd yn Fab y dyn neulogos Duw
seliedigi'r amser diwedd, ac y mae Efe yn dyfod ac yn treisio y 144,000.

- lesuni ddaeth i anfon heddwch ar lawr,?*°ond Efe a ddaeth i anfon cleddyf, sef
logos Duw.
— Yr angel oyr Arglwydd, a gafodd gleddyf mawr (a logos gwych,y rhema), caniatawyd
i gymryd heddwch oddi ar y ddaear fel bod pobl i ladd ei gilydd.

- Bydd angel yr Arglwydd yn datgelu'r heddwch ffug o'r ddaear gyda'r logos mawr, y rhema,
ond calon ni thrallodir y rhai sydd ganddynt y gwir heddwch oblegid y gwir heddwch a
dod olesunid yw'r un peth a'r un a roddir gan y byd (loan 14:27).
loan 14:27Tangnefedd yr wyf yn ei adael gyda chwi, fy nhangnefedd yr wyf yn ei roddi i chwi:
nid fel y mae y byd yn ei roddi, rhoddaf i chwi.
Paid G gofidio dy galon, ac nac ofna.

-Bydd calon y rhai a dderbyniasant y gau-heddweh gan y gau-brophwydi yn cythryblus ar ol y
dyfodiad Mab y dyn oddiar y sel 1af. Cadwch mewn cof bod y llywodraeth y byd a'r holl gyfryngau
yn disodli'r digwyddiad rapture gyda UFO cipio estron, a byddant yn gwneud unrhyw beth i guddio

hydy
rapture i dwyllo pobl, a hyd yn oed lladd y rhai sy'n ceisio ar 6ly gwir heddwchneuy logos.

Mathew 24:11A gau broffwydi lawer a gyfyd, ac a dwyllant lawer.
Luc 21:8Ac efe a ddywedodd, Gwyliwch rhag i chwi gael eich twyllo:
canys llawer a ddaw yn fy enw i, gan ddywedyd,
Myfi yw Crist; ac y mae yr amser yn nesau: nac ewch gan hynny ar eu hél hwynt.

=>Felly,yr 2il sélyn cael ei hagor ar ddechrau'r Gorthrymder Mawr ar 6l y Rapture 1af.

239Cyfeirio atParch 4:8.
240Fideo 19. “Y ddaear a’r ddaear.”www.therhemaofthelord.com/coursel/the-earth-the-ground/.

101


https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/3/s_1173003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/3/s_1173003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2226/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/4/s_1173004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4450/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1325/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1515/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3162/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/3/s_1173003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/4/s_1173004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3162/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/16/s_1168016
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/10/34/s_939034
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1515/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3162/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/14/27/s_1011027
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/14/27/s_1011027
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/11/s_953011
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/21/8/s_994008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008
http://www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/

t Mae'r dyn cyntaf Adda o'r ddaear bridd, ond yr ail ddyn®*** yr Arglwyddsydd o'r nef, sef y
bara bywiol, maen byw.Yr Arglwydd, a wrthodwyd gan ddynion ond a ddewiswyd a
blaenorol oDduw, yn garreg fyw (1 Pe 2:5), felly dewch ato Ef fel babanod newydd-anedig yn
dymuno llaeth didwyll o eiriau rhesymol (neu logikos®2%9), a thyfu ynyr Arglwydd, gael eu
hadeiladu i fyny mewn ty ysbrydol, yn offeiriadaeth sanctaidd, i offrymu ebyrth ysbrydol

cymeradwyDduwganlesu Grist, fel y meini bywiol.

(Dat 6:5-6) Agoriad y 3ydd sél (ceffyl du, par o iau i'w fesur)

Parch 6:5Ac wedi iddo agor y drydedd sél, mi a glywais y trydydd bwystfil (bywcreadur)®?22¢
dywedwch, Tyred a gwelwch. A mi a welais, ac wele
du®*®ceffyl;ac yr oedd gan yr hwn oedd yn eistedd arno bar o falansau (iau)®??*3yn ei law.

& Parch 6:5A phan agorodd Efeyrtrydydd (3ydd)sél, Clywais y trydydd (3ydd) creadur byw yn dywedyd, "Tyrd i
weled."
Felly edrychais (loan) ac wele,march du, ac yr oedd gan yr hwn oedd yn eistedd arni bar o iau yn ei law.

> Pwy oedd yn eistedd ar y ceffyl du?
*  Yrangel oyr Arglwydd.?*

» Bethywiau?
*  Mathew 11:27Pob peth a draddodwyd i mi gan fy Nhad:
ac nid adwaen neb 'y Mab, ond y Tad ;
ac nid adwaen neb y Tad, ond y Mab,

ac i ba un bynnag y datguddia y Mab ef.
Mathew 11:28Dewch ataf fi, bawb sy'n llafurio ac yn llwythog, a rhoddaf orffwystra i chwi.
Mathew 11:29Cymerwch fy iau®?**8arnat, a dysgo (0)°>”°mi;

canys addfwyn ydwyf fi a gostyngedig o galon: a chwi a gewch orffwystra i'ch
eneidiqu.%>>%
Mathew 11:30Am fy iau®??*8yn hawdd, a'm baich yn ysgafn.

—>Pob peth a draddodir ilesutrwy ei Dad, ac nid adwaen neb y Mab ond y Tad, ac nid adwaen neb y
Tad ond y Mab, aci'r hwn y mae y Mab yn ei ddatguddio Ef. Felly, rhaid i'r rhai sydd wedi bod yn
llafurio ac yn cael eu beichio'n drwm i ddod o hyd i Dad nefol, ddod iyr Arglwyddfel y gall E roi
gorffwys i chi (trwy fynd & chi i borfeydd gyda glaswellt wedi tyfu'n llawn, perlysiau, a choeden
ffrwythau sy'n dwyn ffrwyth o garedig Duw i roi bywyd).

Ef yw dy fugail a all dy wneud i orwedd mewn porfa laswelltog wrth ymyl dyfroedd gorffwys, a rhoi
iti @ phob llysieuyn gwyrdd a ffrwyth o'r goeden sy'n cynhyrchu yn unig.ddaac nid drwg. Mae eyr
Arglwyddyr hwn a ddychwel dy enaid, yr hwn a gollwyd yng ngardd Eden wedi iti fwyta ffrwyth y
gyfraith o bren gwybodaeth da a drwg.

Mae eyr Arglwydddy fugail sy'n dy arwain ar Iwybrau cyfiawnder er mwyn ei enw.?*’Ei iau sydd
hawddgar, A'i faich yn ysgafn ; felly, cymerwch ei iau a dysgwch ganddo, oherwydd addfwyn a
gostyngedig o galon ydyw, a chwi a gewch orffwystra i'ch eneidiau.

*  2Co 6:14Na fyddwch wedi eich iau yn anghyfartal (o Strong'sG2218)°?%®ag anghredinwyr:
canys pa gymdeithas sydd rhwng cyfiawnder ac anghyfiawnder?
a pha gymundeb sydd rhwng goleuni a thywyllwch?
Gal 5:1Sefwch yn gyflym felly yn y rhyddid®*%*?4'r hwn y gwnaeth Crist ni yn rhydd,

ac na ymgyfathracher drachefn @'r iau®??'%o gaethiwed.¢3%”

241 bid.
242Fideo 27. “ (Cnawd, Enaid, ac Ysbryd) Salm 23.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
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—>Nid ydych chi (credwr) i gael eich iau yn anghyfartal ag anghredinwyr (Credwr yn erbyn
Anghredinwyr) yn
telerau cyfiawnder yn erbyn anghyfiawnder, goleuni yn erbyn tywyllwch. Felly, safwch yn gyflym

y rhyddid syddCristwedi eich rhyddhau, a pheidiwch 8 mynd i mewn eto gyda'r
iau caethiwed (rhydd vs. caethiwed).

-> Pér o falansau(neuiau) Bydd yn mesur plant “rhydd vs. caethiwed” (o ran
pethau'r nefoedd vs pethau'r ddaear:243

e “Credinwyrvs Anghredinwyr”
e “Cyfiawndervs Anghyfiawnder”
e  “Ysgafnvs Tywyllwch”

- Mesur sych o wenith ar gyfer denarius, 3 mesur o haidd ar gyfer denarius (Nid yw'r olew a'r gwin yn cael eu tramgwyddo)

Parch 6:6A chlywais lais yng nghanol y pedwar anifail (bywcreadur)®???dweud,
A (sych) mesur®>*¥ogwenith®*®*'am geiniog,&1220
a thri (sych) mesur®>'8o haidd®*°*>am geiniog;

a gweld ti'n brifo (tramgwyddo)®nid yr 0il5%37a'r gwin 53631

@ Parch 6:6A chlywais lais yng nghanol y pedwar (4) creadur byw yn dweud,
“Mesur ogwenithcanysdenarius,
a thri (3 sych) mesur ohaiddcanysdenarius;
ac na thramgwyddayr olew ay gwin.”

>  Beth yw haidd? (Omer"®%®* > Ephah"3’* >Haidd"8!%%)

° omerH6016 eEphahH374
Exo 16:35A'r plant (meibion)"'*1o Israelbwytamannadeugain mlynedd,
nes iddyn nhw ddod i wiad (daear)?“scyfannedd;
roedden nhw'n bwyta manna,"**?8hyd oni ddaethant hyd derfynau
yrtir (ddaear)"’”° 0 Ganaan.
Exo 16:36Yn awromer ' ®yw'r degfed"®***rhan o effa."3%

->Bwytodd yr Israeliaid y manna am 40 mlynedd (er mwyn i'r ARGLWYDD eu profi, a rodiant yn ei
gyfraith ai peidio, (Exo 16:4) hyd oni ddaethant i derfynau cyfraith yr ARGLWYDD, neu derfynau
daear Canaan yn llifeirio o laeth a mél(Exo 16:35,Exo 3:8).2%

— Defnyddiwyd “omer” i fesur y manna, yr hwn sydd fesur sych oun rhan o ddeg(1/10) o
“ephah.”?%

t  Gwas yr Arglwyddrhaid peidio ag ymdrechu; ond byddwch addfwyn wrth bob dyn, yn gymwys i
ddysgu, yn amyneddgar.2Ti 2:24). YnLuc9:59, y mae rhyw ddyn yn dywedyd, " Yr wyf yn dy weled
Arglwydd, ond gad i mi fyned yn ol idaear Canaan i ofalu am fusnes fy nhad daearol yn gyntaf” (Fel
y mae y rhai daearol, felly hefyd y rhai daearol: ac fel y mae'r nefol, felly hefyd y rhai nefol,1Co
15:48).Tpibell a gyfarfuyr Arglwyddyn y ddaear addawedigyn was iyr Arglwydd, felly rhaid iddynt
ddilyn busnes y Tad nefol, yr hwn nid yw yn ol traddodiadau y tadau daearol (Luc2:49).2%6

283Cyfeirio atParch 6:6i ddeall sut y bydd pethau'n cael eu mesur.

244Fideo 23. “Y bara, y manna, a’'r manna cudd.”
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.

245Fideo 36. “Y damhegion: Teyrnas Nefoedd a theyrnas Dduw.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/36-the-parables-the-kingdom-of-heaven-the-kingdom-of-god/.
248 pid.
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(Omer o'r blaenffrwyth)

— Ystyr “Gadewch i’'r meirw gladdu eu meirw” yw, “Gadewch i’r rhai daearol ddilyn eu tad daearol,
dos di (gwas yr Arglwydd) a phregethu teyrnas Dduw. Nid oes neb, wedi gosod ei law ar yr aradr, ac
yn edrych yn 6l (sy'n golygu “at y gwaith daearol, nid y nefol”), yn addas i deyrnas Dduw (Luk9:59-
62):

— Dyn enaid®***wedi dwyn delw y priddlyd, felly y mae yn rhaid iddo drin y ddaear(Gen 2:5).

- Ond wedi iddo ddod o hyd i'r trysor, mae'n dwyn delw y nefol (1Co 15:49).

Lef 23:9A'r ARGLWYDD (Yr ARGLWYDD)"%3|lefarodd wrth Moses, gan ddywedyd,
Lef 23:10Siaradwch é'r plant (meibion)" 2 |srael, a dywed wrthynt,

Pan ddeloch i'r wlad (daear)??yr hwn yr wyf yn ei roddi i chwi, ac a
medi'r cynhaeafohono, yna dygwch ysgub (omer)"°*°o flaenffrwyth
eich cynhaeafi'r offeiriad:13>48

Lef 23:11A bydd yn chwifio'r ysgub (yr omer)*%Sgerbron yr ARGLWYDD (Yr ARGLWYDD),

i'w derbyn ar eich rhan:
drannoeth wedi y Saboth yr offeiriad™**shall wave it.

Lef 23:12Ac offrymwch y dydd hwnnw pan chwifio'r ysgub (yr omer)

oen he (oen gwryw blwydd oed)"**3?
heb nam y flwyddyn gyntafyn boethoffrwm i'r ARGLWYDD (Yahweh)."39%8

Lef 23:13 A'r bwydoffrwm4%0 honi a fydd

dwy"* degfed bargeinion"®**'o beilliaid wedi ei gymysgu ag olew,£%1
offrwm trwy dén i'r ARGLWYDD (Yr ARGLWYDD)"3%%am arogl melys:
a'r diodoffrwm">?2pydd o win,"*31%6

y bedwaredd ran ohin (mesur hylifol).H#262

Lef 23:14A na fwytewch na bara, nac yd cras,

a ddaeth

ffydd yn

chwi

na chlustiau gwyrdd (clust lawn o faes ffrwythlon),#3732
hyd yr un dydd y dygasoch offrwm i'ch Duw ('él6him):242C
bydd yn ddeddf dragwyddol dros eich cenedlaethau yn eich holl drigfannau.

—>Pan ddaw meibion Israel i mewn i'r ddaear a roddodd yr ARGLWYDD iddynt fedi

cynhaeaf, rhaid iddynt ddod ag “omer” o'r blaenffrwyth (un rhan o ddeg neu 1/10 o“effa,”
Rth 2:17) o'u cynhaeaf i'r offeiriad.

-Aa bydd yr offeiriad yn chwifio'r omer gerbron yr ARGLWYDD i'ch derbyn;
rhaid i'r offeiriad ei chwifio drannoeth y Sabboth.

-Add ar y dydd y chwifio'r omer, rhaid offrymu oen gwryw blwydd oed heb nam
yn boethoffrwm i'r ARGLWYDD (Yahweh).

- Crist, yr hwn a aberthodd drosom, yw ein Pasg ni, ac wedi iddo gyfodi oddi wrth y meirw, Efe
blaenffrwyth y rhai a hunasant.
1Co 5:7Glanhewch gan hynny yr hen lefain, fel y byddoch yn cnap newydd,

fel yr ydych yn groyw.Cristein pasg yn cael ei aberthu drosom.
1Co 15:20Yn awr ywCristcyfodi oddi wrth y meirw, a dody blaenffrwytho'r rhai a hunasant.

—>Mae pob un ohonoch (Iddew, Groegwr, caeth, rhydd, gwryw neu fenyw) yn feibion Duw trwy

lesu Gristam eich bod i gyd wedi eich bedyddio iCristac wedi gwisgoCrist, Pwy yw
had Abraham, ac fel hyn yr ydych oll wedi dyfod yn etifeddion yn ol yr addewid (wedi eich bod

bedyddio iCrist, yr ydych wedi rhoi arCrist).?*’
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— OsCristsydd ynoch chwi, y mae'r corff yn farw oherwydd pechod, ond y mae'r Ysbryd yn
fywyd i gyfiawnder.
Am fod yr Ysbryd a gyfododd lesu oddi wrth y meirw yn trigo ynoch,Dduwa gyfododdCrist
oddi wrth y meirw hefyd a adfywia eich cyrff marwol trwy Ysbryd Duw sy'n trigo ynoch.
Oherwydd rydych chi'n cael eich arwain ganYsbryd Duw, rydych chi hefyd yn un omeibion Duw.

-Degwm vy ddaear(Y cyntaf o'r blaenffrwyth, a'r blaenffrwyth)
Exo 23:19Y cyntaf (unigol)"7>*o'r blaenffrwyth (lluosog)™°*'o dy dir (daear)"*?”
ti a ddwg i mewn i dyyr Arglwydd™*°°4dyDduw."*3°
Ni chei weld myn (gafr ifanc)™*?3yn llaeth ei fam.

— Y mae pob cnawd fel glaswelltyn yn gwywo, ond gan yr anllygredig y'ch ganed
drachefn
logos o Dduw, sy'n byw ac yn aros ynoch chi am byth ers hynnyy rhemaof the Lord
yr hwn a bregethwyd i chwi trwy yr efengyl sydd yn para byth.

-Y cyntaf o'r blaenffrwyth ywCrist(1Co 15:20).248
-Y ffrwythau cyntaf:Cristblaenffrwyth yn ei ddyfodiad Ef(1Co 15:23).

Lef 27:30A holl ddegwm y wlad (y ddaear),#%
boed o'r had"?**otir (y ddaear),1725
neu o ffrwyth y goeden, (unigol)H%e
eiddo'r ARGLWYDD yw:#3%Esanctaidd yw i'r ARGLWYDD. 3968

-Degwm y ddaear (yr hedynyr hwn a blanwyd yn nhir dy dirneucnawd
a ddug allany ffrwyth o'r goedeno fywyd) yn sanctaidd iyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD),
felly ni all unrhyw gig gafr ifanc wedi'i ferwi fod yn rhan o'r blaenffrwyth
o'ch tir.

-Y blaenffrwyth i Dduw ac i'r Oen yw'r rhai sy'n cael eu cynnig ar y Pentecost
(Lef 23:20,Rhif 28:26), neuy 144,000.2**Unrhyw un sydd o'r cyntaf o'r
blaenffrwyth(Crist) yn cael ei ddwyn i mewn i dyyr Arglwydd Dduw.

+  Yr ArglwyddeichDduw?*°
Ar 6l concro daear Canaan, dywedodd Josua wrth holl lwythau Israel am ofniyr
Arglwydd(ARGLWYDD) a gwasanaethuyr Arglwyddmewn didwylledd a gwirionedd, a dywedodd
y bobl,

“Rydyn ni'n dystion maen nhw wedi'u dewisyr Arglwydd (Jose 24:22), ayr Arglwydd
(ARGLWYDD) einDduw(€él6him) gwasanaethwn, a'i lais ef a wrandawn (Jose 24:24).”

-Yna Josua a wnaeth gyfamod @'r bobl, ac a osododd iddynt ddeddf ac ordinhad
yn Sichem, ac a ysgrifennodd y geiriau hyn (orhema) yn llyfr ycyfraith Duw, a chymerodd a
maen mawr, ac a'i gosododd i fyny wrth gysegryr Arqlwydd(ARGLWYDD, Jose 24:26).%*!

> Wedi clywed y geiriau® oyr Arglwydd (ARGLWYDD, Jose 24:24),maen mawr yn dod
tyst eich bod chi wedi dewisyr Arglwydd (ARGLWYDD) a gwasanaethuyr Arglwydd

(ARGLWYDD)

248Cyfeiriwch at “Y 144,000 (Ffrwythau cyntaf Crist).”
249Cyfeiriwch at “[Ffigur 7-a]” neu Fideo 18. “3. Ffrwyth cyntaf Y 144,000.”
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.

250Cyfeirio atParch 4:8.
251Fideo 23, “Y bara, y manna, a’r manna cudd.”

www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.
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Dduw(élohim).
>  Whet yn ephah¥74?

e Omer"®® >Ephah (Mesur sych o flawd a ddefnyddir ar gyfer offrymau)™3’* > Haidd"88

(@ Aberth dros bechod

Exo 29:2A bara croyw,"3¢%2q chacennau croyw wedi eu tymheru ag olew,
a wafferi croyw wedi eu heneinio ag olew: o wenith"?*%plawd">>¢°
shall thou make them.
Lef 5:11FEithr os na ddichon efe ddwyn dau durtur, neu ddau gyw colomen, yna yr hwnn
dyged y pechadur ddegfed ran effa yn offrwm'>"“o flawd mén">>¢°
yn aberth dros bechod;"22%nj rydd efe olew®°®arno, ac ni bydd efe
rhoddwch arno unrhyw thus: canys aberth dros bechod yw.24%3

Y bara3#2wedi ei wneud o wenith"22%hwnnw wedi ei falu yn flawd.">°¢

-21/10 o effa o flawd + (dim olew) = Aberth dros bechod
(Nid yw aberth dros bechod yn aberth parhaus oherwydd ei fod wedi bod yn bresennol
o'r blaen

ni ers yr eiliad y'n cenhedlwyd,Salm 51:3).

® Offrwm cig parhaus
Lef 6:20Dyma offrwm Aaron a'i feibion a offrymant i'r ARGLWYDD ynddo
y dydd yr eneinir ef;
y ddegfed ran oepha™"?o flawd ménar gyfer bwydoffrwm
gwastadol (parhaus),"¢>*hanner ohono yn y bore, a hanner yn y nos.
Lef 6:21Mewn padell gwneir hi ag olew;"8%1q phan bobi, dyg ef i mewn:
a darnau pobi y bwydoffrwm"*%offrymwch drosto
arogl peraidd i'r ARGLWYDD."3%68
Lef 6:22A bydd offeiriad ei feibion a eneiniwyd yn ei le ef yn ei offrymu:
deddf dragywydd i'r A RGLWYDD ydyw;"2%fe'j llosgir yn gyfan gwbl.
Lef 6:23Ar gyfer pob bwydoffrwm"*%canys yr offeiriad a losgir yn llwyr:H%22
ni fwyteir ef.

H374 H4503

-1/10 o effa o flawd = aberth dros bechod (gydag olew)=>bwydoffrwm parhaus
(yr offeiriad i'w losgi'n llwyr) i offrymu arogl peraidd i'r ARGLWYDD yn y dydd
Mae Aaron a'i feibion wedi eu heneinio, peidiwch a bwyta.

. Mesur hylifol o win a ddefnyddir ar gyfer offrymau

(© Offrwm o gig a diod parhaus (Dau oen"**3?: un yn y bore + un yn yr hwyr)

(Yr 1 oen i'w gynnig yn y bore)
Exo 29:38Yn awr dyma'r hyn a offrymwch ar yr allor;
dau oen*>3?0'r flwyddyn qyntaf o ddydd i ddydd yn barhaus.
Exo 29:39Yr un oen"3**’offrymu yn fore; a'r oen arall3>32
offrymu yn yr hwyr:
Exo 29:40A chyda'r un oen*>3?degfed"®**!llawer o flawd">>%°

cymysq (cymysq)i2%qgyda'r bedwaredd ran"’?*3o hin"'9%°
o guro (pur)2Z5olew; 801
a'r bedwaredd ran"7?**0 anhin"'?*°o0 win"3**ar gyfer diodoffrwm."5262

-1 cig oen + [(1/10 o flawd = y bwydoffrwm) +
(1/4 o hin o olew pur + 1/4 hin o win) = diodoffrwm)]
i gynnig yny bore.
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(Yr 1 oen i'w gynnig gyda'r nos)

Exo 29:41A'r oen arall a offrymi yn yr hwyr, a gwna iddo yn 6l
yr offrwm bwydo'r boreu, ac yn ol y diodoffrwm">?¢?0hono,
yn arogl peraidd, yn offrwm a wneir gantdnatyr Arglwydd.

—>1cig oen + [(1/10 o flawd = y bwydoffrwm) +
(1/4 o hin o olew pur + 1/4 hin o win) = diodoffrwm)]
i'w gynnig gyda'r hwyr am flas melys
gwneud gantanatyr Arglwydd.

@ poethoffrwm gwastadol
Exo 29:42Bydd hwn yn boethoffrwm gwastadol™*°ar hyd eich cenedlaethau
wrth ddrws pabell y cyfarfod (gwledd)™*°°
o'r blaenyr Arglwydd:"2%%|le y cyfarfyddaf @ thi, i lefaru yno wrthyt.
Exo 29:43Ac yno byddaf yn cwrdd é'r plant (meibion)"'*?!0 Israel,
a'r tabernacl a sancteiddier trwy fy ngogoniant.
Exo 29:44A byddaf yn sancteiddio pabell y cyfarfod (gwyl)," 2% 'r allor:
Sancteiddiaf hefyd Aaron a'i feibion, i wasanaethu i mi yn swydd yr offeiriad.
Exo 29:45A byddaf yn trigo ymhlith y plant (y meibion)"***'o Israel,
a bydd euDduw 1430
Exo 29:46A chént wybod fy modyr Arglwydd(ARGLWYDD) euDduw('é/6him),"43°
a ddaeth é nhw allan o'r wlad (y ddaear)"””°yr Aifft,
fel y trigwyf yn eu plith : myfi ywyr Arglwydd(ARGLWYDD) euDduw('é/5him)?*32,

Yr offrymau a wneir gantanatyr Arglwydd(o®@)i©) yn boethoffrwm gwastadol dros eich

cenedlaethau wrth ddrws gwyl y pebyll o'ch blaenyr Arglwydd, lie y byddo Efe yn
cyfarfod, yn ymddiddan, ac yn trigo gyda meibion Israel ayr Arglwydd(ARGLWYDD) fydd

euDduw('élohim).

Lef 19:36Cyfiawn (cyfiawn)"®**balansau,?*’cyfiawn (cyfiawn)"®*®*pwysau (cerrig),H%8

cyfiawn (cyfiawn)"®®*ephah,"3#a chyfiawn (cyfiawn)"®®*hin 1199, fydd gennych:
Dwi ynyr Arglwydd(ARGLWYDD) euDduw('é|6him),#430

a ddaeth 4 chi allan"3318y wlad (y ddaear)""”®yr Aifft.H4714

- Yr Arglwyddaddawodd i dy Israel ac i dy Jwda y bydd efe

perfformio peth da. 'Y peth da” yn cyfeirio at y Gangen o Gyfiawnderhynnyewyllys
cynyddwch at Ddafydd i weithredu barn a chyfiawnder ar y ddaear, achubol

Jwda a gwneud Jerwsalem yn ddiogel yn enwyr Arglwyddein cyfiawnder.

- Yr ARGLWYDD DDUWa'th ddwyn allan o ddaear yr Aipht trwy Ei gyfiawn
clorianau, meini, effa, ac hin, i ddwyn ei bobl Israel i dir sanctaidd.?*?

* Yn awr pan fyddwn yn pechu, y mae gennym eiriolwr gyday Tadmewnlesu Grist, pwy yw'r enw
oyr Arglwydd, eincyfiawnder(1 loan 2:1).253 Cristdaeth yn archoffeiriad®*%0 “bethau da” i ddod,
tabernacl mwy a mwy perffaith (heb ei wneud a dwylo, sy'n golygu nad yw o'r greadigaeth
hon%2%Z(Heb 9:11), nid & gwaed geifr a lloi, ond &'i waed ei hun aeth i mewn i'r Lle sancteiddiolaf
unwaith am byth, wedi iddo gaelprynedigaeth tragywyddol(Heb 9:12).

Canys os gwaed ychen®2%223 geifr a lludw heffer, yn taenellu yr aflan, yn sancteiddio i buro'r cnawd
(Heb 9:13), pa faint mwy fyddgwaed Crist, pwy trwyyr Ysbryd tragywyddol cynigiodd ei hun heb fan
iDduw, glanha dy gydwybod oddi wrth weithredoedd meirwon i wasanaethu'r bywDduw(Heb 9:14)?

252Fideo 19. “Y ddaear a’r ddaear.”www.therhemaofthelord.com/coursel/the-earth-the-ground/.
253Fideo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.
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Am yr achos hwn, Efe yw cyfryngwry testament newydd, fel trwy farwolaeth, er prynedigaeth y
camweddau a fu dan y testament cyntaf, y cai y rhai a alwyd dderbyn yr addewid o etifeddiaeth
dragwyddol.Heb 9:15).

Mesur sych o haidd"&8

Rhif 5:15Yna bydd y dyn (y gwr)®3%6dwg ei wraig at yr offeiriad, ac efe
dygwch ei offrwm drosti, y ddegfed ran o effa"*7*0 haidd"%'®pryd (blawd
pryd);"79¢ ni thywallter olew®%*arno, na rhoi thus™%?¢ar hynny;
canys offrwm cenfigen yw, offrwm coffa, yn dwyn anwiredd i

coffadwriaeth.

-1/10 o effa o flawd haidd = offrwm i ddwyn anwiredd i
coffadwriaeth.

Mesur sych o ephah™*0 haiddH&184

Rth 2:17Felly dyma hi (Ruth) yn lloffa"*°*°yn y maes"””**tan yr hwyr,
ac a gurodd yr hyn a gasglasai hi: ac yr oedd ynghylch effa®3”o haidd."818%

- Defnyddiwyd omer i fesur y manna. Mae 10 omer yn hafal i 1 effa (1/10
Omer =1 Ephah).Yr Arglwyddrhoddodd y manna i brofi meibion Israel i weld a
byddant yn rhodio yn ei gyfraith ai peidio (Exo 16:4), sy'n dynodi bod y manna, y
bara o'r nef, oedd cyfraithyr Arglwydd.

Mewn geiriau eraill, y manna neu gyfraithyr Arglwydd(mesur sych o omer) yn
gwerth 1/10 o fesur sych o 1 ephah.

- Casglodd Ruth effa o haidd yn y cae, sy'n cyfateb i “10 omer o
haidd.”

Lloffahyd ddiwedd y cynhaeaf haidd a'r cynhaeaf gwenith

Rth 2:18A hi a'i cymerth, ac a aeth i'r ddinas:
a gwelodd ei mam-yng-nghyfraith yr hyn a gasglodd:
a hia ddug allan, ac a roddes iddi yr hyn a gedwid ganddi wedi iddi fod
digon (bodlon).H76%
Rth 2:19A’i mam-yng-nghyfraith a ddywedodd wrthi, Pa le y casglaist heddiw?
a pha le y gweithiaist?
bendigedig fyddo'r hwn a gymerodd wybodaeth (gwybod)®2*4ohonot ti. A hi a'i dangosodd
hi
mam-yng-nghyfraith yr oedd hi wedi gweithio gyda hi, ac a ddywedodd, Gwr y dynt3%5
enw yr hwn y gwneuthum ag ef heddiw yw Boas.
Rth 2:20A dywedodd Naomi wrth ei merch-yng-nghyfraith,
Bendigedigboed ef oyr Arglwydd, yr hwn ni adawodd ei garedigrwydd i'r byw ac i'r
marw. A dywedodd Naomi wrthi, Y gwr3”°yn berthynas agos"”*%i ni,
un o'n perthynasau nesaf (gqwar).#3>9
Rth 2:21A Ruth y Foabes a ddywedodd, Efe a ddywedodd wrthyf fi hefyd,
Byddi'n cadw'n gyflym gan fy dynion ifanc (llanc),*?¢8hyd oni ddarfyddont fy holl
cynhaeaf.
Rth 2:22A dywedodd Naomi wrth Ruth ei merch-yng-nghyfraith, Da yw, fy merch,
mynd allan gyda'i forynion,*?fel na chyfarfyddant @ thi yn neb arall
maes.H77%
Rth 2:23Felly hi a ymlynodd wrth y morwynion®™%1o Boas i loffa
hyd ddiwedd haidd"®*%*cynhaeafac o wenith"**°cynhaeaf;"’*°a thrigodd gyda
ei mam yng nghyfraith.

—>Nid yn unig y casglodd Ruth effa o haidd, ond cadwodd rai hefyd hyd yn oed ar ei hél
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yn fodlon.Ty dyn (gwr) a gymerodd sylw ohoni ac a weithiodd gyda hi yw Boaz,

pwyyr Arglwydd bendithiwch am na throdd ei garedigrwydd y byw na'r meirw, a

y dyn yn berthynas agos iddynt hwy, yn un o'u prynwyr. Dywedodd Boas wrth Ruth am aros
yn agos at ei ddynion ifanc (neu hogia)?**hyd oni orpheno ei holl gynhauaf, a

Arhosodd Ruth yn agos at ei wragedd ifanc o Boas ac ni chyfarfu 8 neb mewn maes arall
hyd ddiwedd y cynhaeaf haidd a'r cynhaeaf gwenith, a hi a drigodd gyda'i mam i mewn
gyfraith. Felly, mae gWwr Ruth, Boas, yn cynrychioli ein gWwr ysbrydol,Crist, yn bwy

rhaid aros yn y maes hyd ddiwedd y cynhaeaf.

Boasyn ddyn®**>Crist, sy'n golygu ei fod yn un y gwnaed ef yn gyfiawn ohonoDduwmewn
Crist(2Co 5:21), wedi had yCrist, ac yn sanctaidd®*°(Maw 6:20). Felly, Boas, fel

gwr Crist, yn caru ei wraig (neu wraig yr hon y mae logos Duw arni

tiwtoriaid a llywodraethwyr tan yr amser penodedigy Tad), hyd yn oed felCristhefyd caru
yr eglwys ac a roddodd ei hun amdani.

Cristyn sancteiddio ac yn glanhau yr eglwys (gwyr a gwragedd yng Nghrist) a'r golchiad
o ddwr wrth y gair (y rhema),%**8Zer mwyn ei gyflwyno iddo ei Hun yn ogoneddus
eglwys, heb smotyn, na chrychni, ond byddwch sanctaidd heb nam (Eff 5:27).2%°

Fel Boas, y rhai sydd dan ras (yn ysbrydol, dyn,G435) rhaid caru y rhai sydd dan y

Cyfraith (dynes ysbrydol) fel y mae ef (dyn,G435) yn caru ei gorph ei hun yn gystal a'i gnawd ei
hun, yr hwn

bu'n meithrin ac yn ymgeleddu er mwyn ei dyfu'n rhema Duw.?¢

Gan wybod fod Crist wedi marw unwaith dros bechod ac wedi ei gyfodi oddi wrth y meirw i
fyw i Dduw,

nid oes gan farwolaeth arglwyddiaethu arno mwyach. Yn yr un modd, yr ydych yn farw i
bechod ac yn fyw iDduw

trwylesu GristeinArglwydd.

Felly, gwybyddwch eich bod yn aelodau o gorffCrist, a bod eich aelodau fel

offerynnau cyfiawnder iDduw. Nid oes gan bechod arglwyddiaethu arnoch mwyach oherwydd
nid ydych mwyach dan y ddeddf, ond dan ras. Felly, y rhai sydd o dan

rhaid i ras faethu a choleddu y rhai sydd dan y ddeddf, yn union fel y gwna'r Arglwydd drosto
yr eglwys (dyn a dynes). Yr ydym yn aelodau o gorph Crist, o'i gnawd, a

o'i esgyrn (Eff 5:29).2%7

Ffodd Naomi a'i theulu o Fethlehem i Moab i osgoi newyn yng Nghanaan, hyd yn oed yny
risg o golli eu perthynas 8 Duw. Mewn canlyniad i adael gwlad yr addewid o

Bethlehem, collodd Naomi ei gwr (Elimelech) a'i ddau fab (Mahlon a Chilion) yn

Moab. Mae unigolion sydd wedi bod yn rhan o drasiedi o'r fath fel arfer yn mynd yn

anobeithiol,

a dwysaodd rhwystredigaeth Naomi gan nad oedd ganddi neb i'w chynorthwyo na'i hachub. Er
gwaethaf

hyn, gwnaeth Naomi a Ruth y penderfyniad doeth i lynu wrth Dduw yn nghanol eu

trallod.?"®

254Fideo 20. “(A miniog) Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Daufiniog.”
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.

255Fideo 32. " (Dirgelwch mawr) Crist a'r Eglwys 1/2."
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.
256Fideo 31. “Gwallt y Pen.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.

257Fideo 32. " (Dirgelwch mawr) Crist a'r Eglwys 1/2."
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.
258 pid.
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O ganlyniad, bendithiodd Duw Ruth &’r cyfle i gyfarfod a phriodi Boas yn 'y

addawodd wlad, a hi a esgorodd ar fab, Obed. Daeth yr Obed hwn yn dad i

Jesse, a ddaeth yn ei dro yn dad i Dafydd (Rth 4:17). Mae'r achau hwn yn arwyddocaol
oherwydd ei fod yn sefydlu addewid Duw i Dafydd y bydd yn adeiladu ty iddo (Yr ARGLWYDD,
2Sa 7:10), ac yn ol y Testament Newydd, lesu Gristolrhain ei linach yn 6l i

Dafydd, “ Llyfr cenhedlaeth ylesu Cristmab Dafydd, mab Abraham.”

(Mathew 1:1).”2%°

>  Ceiniog (dénarion)®'?2°? (Omer"®%® > Ephah""* >Haidd"®#* 5 ceiniog (denarion)®??)
Mathew 20:1Canys tebyg i ddyn yw teyrnas nefoedd®**deiliad ty yw hwnnw,
yr hwn a aeth allan yn fore i logi gweithwyr i'w winllan.
Mathew 20:2Ac wedi iddo gydsynio a'r llafurwyr®?°*>am geiniog®?*°diwrnod,
anfonodd hwy i'w winllan.®?*°

—>AchosDduwyw yr amaethwr, a'i Fablesuyw y wir winwydden, y mae yn rhaid i ni fel y canghenau, aros
ynddithe Son of Godac yfed yr un newydd (rhema) i fyned i mewn i deyrnas Dduw. “Cristfel mab dros ei dy ei
hun; ty pwy ydym ni, os daliwn hyder a gorfoledd y gobaith yn gadarn hyd y diwedd.”Heb 3:6) a
hwnlesuydi'rCrist, Mab Duw, ac y bydd i chwi gredu fywyd trwy ei enw Ef. Y mae y rhai sydd yn aros ynddo Ef
yn dwyn ffrwyth lawer, ac felly yn cael eu bendithio. Os arhoswch yn Eilogos, Nid oes angen i chi ofni hyd yn
oed os ydych yn bwrw allan fel cangen aci'r tan a llosgi, oherwyddyr Arglwydd yn gwneud pethau gwych i'r
logos a blannwyd yn eich tir trwy ei droi i mewny rhema.?°

e Ceiniog (dénarion)%*22%: Mae Denarius yn golygu “cynnwys deg.”?5!
- Mae pethau a fesurir ar y ddaear yn cael eu graddiodeg(Melchisedecbendigedig Abram ac Abram a roddes

iddo

degymau oherwydd “holl ddegwm y ddaear, boed o had y ddaear, neu o ffrwyth y goeden,

ynyr ARGLWYDD(ARGLWYDD) felly y mae yn sanctaiddyr Arglwydd(ARGLWYDD,Lef 27:30). Felly,
gwrthododd Abram

cymer unrhyw nwyddau a offrymwyd gan frenin Sodom rhag iddo ddweud ei fod wedi gwneud Abram yn
gyfoethog.Gen 14:23).%6?

Luc 20:24Dangoswch geiniog i mi.¢222°Delwedd ac arysgrif pwy sydd ganddo?
Hwythau a attebasant ac a ddywedasant, Eiddo Cesar.

Luc 20:25Ac efe a ddywedodd wrthynt, Talwch gan hynny i Gesar y pethau sydd eiddo Cesar,
ac iDduwy pethau a fyddoDuw.

. Earthly dénarion vs nefol dénarion
->0Oherwydd bod y ddelwedd a'r arysgrif ar y geiniog (dénarion) o Gesar, nid ywDduw, dim ond gall
cael ei dalu i Cesar gan nad yw pethau sy'n talu teyrnged i bethau daearol yn sanctaiddyr Arglwydd.
Mewn geiriau eraill, mynegir y denariws daearolffn uned 10 ac yn perthyn i'r ddaear,
tray denarius nefolynffrwyth o'r nefrhaid i hwnnw gael ei amlhau a'i offrymu i'r Tad
(Mae esiampl offrymau Abel a Cain i'r ARGLWYDD yn dangos hyn).

Yn y cysyniad o degwm,felly,pethau sydd yn perthyn i Dduw yn cyfeirio at y pethau a anwyd ary
ddaear trwy gnawd y rhai a fwyttasant logos Duw. Felly, yr hwn sydd yn derbynlogos Duw
i'r tir da (trwy aros yntef Arglwydd), yn clywed y logos, ac yn ei ddeall, yn dwyn ffrwyth a

259Fideo 32. " (Dirgelwch mawr) Crist a'r Eglwys 1/2."

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.

260Fideo 28. " Ffrwyth yr Ysbryd."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/a fideo 31. “Nasaread i
Dduw (Gwallt y Pen). www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.

261"'G1220 - dénarion - Geiriadur Groeg Strong (kjv)." Beibl Llythyr Glas. Cyrchwyd 31 Mawrth, 2023.

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1220/kjv/tr/0-1/.

262cyfeirio atParch 4:8.

110


https://www.blueletterbible.org/kjv/rth/4/17/s_236017
https://www.blueletterbible.org/kjv/2sa/7/10/s_274010
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/1/1/s_930001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1220/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6016/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H374/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8184/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1220/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/1/s_949001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/20/2/s_949002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2040/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1220/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G290/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/heb/3/6/s_1136006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1220/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/lev/27/30/s_117030
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/14/23/s_14023
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/20/24/s_993024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1220/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/20/25/s_993025
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1220/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008

can gwaith, trigain, neu ddeg ar hugain sy'n gogoneddu'r Tad yn y nefoedd (loan 15:5-8).2%3

Mawrth 14:5Canys gallasid ei werthu am fwy na thri chant o geiniogau (dénarion),%22°
ac wedi eu rhoddi i'r tlodion. A grwgnachasant yn ei herbyn hi.

>Torrodd y wraig y bocs alabastr, a thywalltodd yr ennaint arnolesupen i eneinio Ei gorff
ymlaen llaw ar gyfer claddu (Mawrth 14:3-8 Mathew 26:7, Mathew 26:12), ond y lleidr, y prif offeiriaid,

yr ysgrifenyddion,

iddynt:

a thybiai y dysgyblion oll ei fod yn wastraff am y gallesid gwerthu yr ennaint am lawer
(300 dénarion) a'i roi i'r tlodion.

“Oherwydd y mae gennych y tlodion gyda chwi bob amser, a pha le bynnag y mynnoch y gwnewch dda

ond myfi nid oes gennych bob amser” (Jhn12:8,Mawrth 14:7, Mathew 26:11).%%*

[Ffigur 6-b] Dyddiau cyn “Gwledd y Pasg”

To Jesus Judas Iscariot
(Simon’'s son)

A pound of Ointment should be sold Let her alone: against

costly ointment for 300 pence & given to the day of my burying

Jhn 12:5) the poor, for he was a hath she kept this (Jhn 12.7)
thief (Jhn 12:6).

The chief priests To Woman
& the scribes

An alabaster box of Why was this waste of the  Let her alone; why trouble ye her?

very previous ointment made? she hath wrought a

D".tmenrgof _ For it might have been goods2570 work on me.

) sold for more than 300

Anoint Jesus’ FERIES and have been She hath done what she could:

body (War 14:8) given to the poor she is come aforehand to anoint
(Mar 14:4-5). Jesus’ body to the burying (Mar 14:8)

An alabaster box  To what purpose Why trouble ye the woman?

of is this waste? For this for she hath wrought a good=2s72work

very weighty ointment might have been upon me (Mat 26:10).

ointment sold for much, and given to Forin that she hath poured

(Mat 26:7) the poor (vat 26:2-9) this ointment on my body,

she did it for my burial (Mat 26:12)

-Yn 6l Strong'sG211mewnMawrth 14:3, “ torri®®*’ y blwch alabastr” yn fwyaf tebygol yn cyfeirio at
“torri?® sél y blwch,”?®%sy’n arwyddo “toriady saith sel” (Yr hwn sydd ganddo
y saith Ysbryd sydd gerbron ei orsedd, ni bydd mwyach gyda hwynt ar y ddaear, ond yn esgyn i'r nef
a thorriy saith sel).

Mathew 26:13“Yn wir meddaf i chwi, Ym mha le bynnag y pregethir yr efengyl hon®’?’yr
byd i gyd, hyn hefyd a wnaeth y wraig hon,
cael ei hadrodd fel cofeb iddi.”?¢”

263Fideo 28. " Ffrwyth yr Ysbryd."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.
264Cyfeiriwch at “[Ffigur 6-b],” neu Fideo 10. “Dyddiau cyn “Gwyl y Pasg.”
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/.
265"G4937 - syntribo - Geiriadur Groeg Strong (kjv)." Beibl Llythyr Glas. Cyrchwyd 16 Hydref, 2023.
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4937/kiv/tr/0-1/.

266"'G211 - alabastron - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Beibl Llythyr Glas. Cyrchwyd 31 Mawrth, 2023.
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g211/kjv/tr/0-1/.

267Cyfeiriwch at “[Ffigur 6-c] Chwe diwrnod cyn “Gwledd y Pasg.”
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[Ffigur 6-c] Chwe diwrnod cyn “gwyl y Pasg”

By faith, a woman's sins are forgiven even prior to the crucifixion of Jesus (Luk 7:47)

Y™ S " " S

Gave tears for Jesus’ feet (Luk7.44) No Washed His feet with tears & wiped them with the hairs of her head
Kiss Jesus’ feet (Luk 7:45) No Not ceased to kiss Jesus' feet
Anoint Jesus’ feet with ointment (Luk 7:46) No Anointed Jesus’ feet with ointment
Sins are forgiven (Luk 7:47 No Yes (for shed loved much)
Saved from sins (Luk 7:50) No Thy faith hath saved thee; Go in peace
-Gwenith

Mae'r awr wedi dod?%®

- Beth mae'n ei olygu i ronyn o wenith®*®?yr hwn sydd raid iddo farw yn y ddaear i ddwyn ffrwyth lawer
(Jhn12:24)?

- Beth sydd ganddo i'w wneud ag eflesugweddi i'wTadyn y nef pan ddywedodd, “Daeth yr awr” i mewn
loan 17:1?

Cyfododd y meirw= Yr hedyn (sberma)®***°0 gorff Duw ei hun

Yr hyn a heuasoch, nid y corff a ddylai fod, ond yn hytrach gronyn noeth o wenith®®?!(neu'r logos) neu
ronyn penodol arall y mae'n rhaid iddo syrthio i'r ddaear a marw a'i gyflymu i ddwyn llawer o ffrwyth
(Jhn12:24).Dduwyn rhoi corff iddo fel y mynnai Ef, i bob hedyn (sberma)®¢°°(1Co 15:37-38) sy'n troi ologos
Duw i mewn i'r rhema (neu'n troi dwr yn win,loan 2:9).

Teyrnas Dduw( Dameg yr Had®*"%)

Teyrnas Dduwfel pe bai dyn yn bwrw Hedyn"??33647%(|logos oDduw) i'r ddaear(sy'n cael ei ddehongli fel dyn
yn cymryd y logos oDduw yn ei gnawd). Ac efe a hunodd ac a ddeffrodd nos a dydd, a logos of Dduwyn tyfu
ac yn tyfu yn ei gnawd, ond ni wyr sut (Maw 4:26).

Yn yr un modd,lesu Grist, pwy yw'r hedyn (sberma)®***°0 Dafydd, wedi ei gyfodi oddi wrth y meirw (2 Ti 2:8),
fel hyn, unrhyw ddyn a fedyddiwyd ilesu Gristei fedyddio i'w farwolaeth Ef, a logos ofDduwyn y dyn yn
tarddu ac yn tyfu i had (rhema) oDduw. Cyn gwneud dyn,"'2 Dduwmeddai “gadewch i'r ddaear"’’¢i ddwyn
allanglaswellt, llysieuyn yn hau had, a choed yn gwneuthur ffrwyth yn ol ei rywogaeth,” a bu felly,
aDduwgweld ei fod yn dda (Gen 1:11).2%°0Oherwydd ei fod yn dda yng ngolwg Duw, fe roddodd gorffi'r had
fel y mynno, i bob hedyn (sberma) ar y ddaear ar 6l hynny.Duwcaredig, yn dwyn allan ffrwythy logos(1Co
15:38,Gen 1:12).

Y neb a fedyddier i farwolaethlesu Gristbydd bywyd eu henaid yn cael ei godi gan yr ysbryd sy'n bywiocau
(Jhn6:63), Pan fydd ffrwyth ylesu Grist, neu y cyfiawn(1 loan 2:1), yn cael ei ddwyn allan o bren y bywyd ar
olDuwcaredig, bydd angel yn dod allan o'r deml ac yn gwthio'r cryman ac yn mediwyna daw'r awr i chwi fedi
fel cynhaeaf tir eich cnawd. Wedi i chwi weledMab y dynesgyn i fynylle roedd o o'r blaen (Jhn6:62), nid yw y
cnawd yn elwa dim, megysy rhemafel y dywed yr lesu wrthych, ysbryd a bywyd ydynt. Fel y logos oDduwyn
dy dir (neu yn dy gorff) yn marw ac yna'n bywhau i fywyd, nid yw dy gorff bellach yn ddaearol, ond yn nefol
(1Co 15:40).
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¢ Dameg yr hedyn mwstard
Cyfeirir at ronyn o hadau mwstard fel grawn noeth yn1Co 15:37. TeyrnasDduwyn debyg i ronyn o had
mwstard wedi ei hau yn y ddaear, a'r hedyn mwstard hwn yn “rawn arall” sy'n llai na'r holl had sydd yny
ddaear. Fodd bynnag, pan fydd yr had yn cael ei hau a'i dyfu, mae'n dod yn fwy na'r holl lysiau, ac yn saethu
canghennau mawr, fel y gall ehediaid y nefoedd letya dan ei gysgod (Maw 4:32).

-1 ddysgyblion cynulleidfa Matthew, y dirgelion oteyrnas nefoedd yn cael ei roddi iddynt i
gwybod wrth y logos, ond nid i'r torfeydd mawr (bobl).

> Wrth ddisgyblion cynulleidfa Marc, siaradodd lesu lawer o ddamhegion y logos wrth iddyn nhw ei glywed,
ac Efe a eglurodd bob peth iddynt.

—> | ddysgyblion cynulleidfa Luc, y dirgelion oteyrnas Dduw yn cael ei roi iddynt i wybod,
ond nid i eraill na fyddant yn gweld nac yn deally rhema.

=>“Yn wir, yn wir, fi (lesu) yn dweud wrthych,Mae'r awr yn dod, ac yn awr yw,
pan glywo y meirw lefyrMab Duw: a'r rhai a glywant a fyddant byw" (loan 5:25).27°

(Nodyn)
»Gwenith=Y logos
»Ceiniog (denarius) = Yn mesur y logos ar y ddaear ar raddfa o ddeg.
»Mae omer =1/10 o effa (Exo 16:36)
»Mae'rmannaneu gyfraithyr Arglwydd(mesur sych o omer) = yn werth 1/10 o fesur sych o 1 ephah.
»1/100 ephaho flawd + (dim olew) = Aberth dros bechod
»1/100 ephah o flawd haidd= offrwm i ddwyn anwiredd i goffadwriaeth.
Y gyfraith yw gwybodaeth pechod (Rhuf 3:20), a gallai pechod trwy y gorchymyn fyned yn dra phechadurus
(Rhuf 7:13).
- Casglodd Ruth effa o haidd yn y cae = sy’n cyfateb i “10 omer o haidd.”

- ystyr “a denarion”
Mathew 20:1Canysteyrnas nefoedd yn debyg i Wwr sy'n berchen ty,
yr hwn a aeth allan yn fore i logi gweithwyr i'w winllan.
Mathew 20:2Ac wedi iddo gytuno a'r llafurwyr am geiniog (dénarion)%22diwrnod,
anfonodd hwy i'w winllan.
Mathew 20:8Felly pan ddaeth yr hwyr, yr arglwydd (kyrios)®*®?0'r winllanmeddai wrth ei stiward,
Galw y llafurwyr, a dyro iddynt eu cyflog, gan ddechreu o'r diweddaf hyd y cyntaf.
Mathew 20:9A phan ddaeth y rhai a gyflogwyd ynghylch yr unfed awr ar ddeg,
derbyniasant bob dyn geiniog (a denarius).522
Mathew 20:100nd pan ddaeth y cyntaf, hwy a dybiasant y dylasent dderbyn mwy ;
a hwy hefyd a dderbyniasant bob un geiniog (a dénarion).&1220
Mathew 20:11Ac wedi iddynt ei dderbyn, hwy a grwgnachasant yn erbyn gwr da y ty,

- Tef deyrnas nefoeddyn debyg i ddeiliad ty (yr Arglwydd), a aeth allan yn gynnar yn y bore i logi
llafurwyr(neu Ei weision,Mathew 20:27) am ei winllan.Yr Arglwyddllogi llafurwyr a chytuno gyda nhw i
eu taluceiniog (a dénarion) y dyddac a'u hanfonodd i'w winllan.?’*Felly, waeth beth fo'r nifer
o oriau a weithir mewn diwrnod, y mae ceiniog (dénarion) yn werth diwrnod o gyflog i weithio yn Ei

winllan.

- Sylwch fod un denarius yn mesur y logos ar y ddaear ar raddfa o ddeg. Mae cyfraithyr Arglwydd ymlaen
y ddaearyny logosac aberth dros bechod ydyw, os mesur heb olew ydyw. Tri (3) haidd ar gyfer denarius
yw
hafal i 3 omer o haidd ar gyfer denariws sy'n mesur y rhai o dan y gyfraith (neu'r rhai heb olew),
felly,un denariusmesurau “y pechod”.

270Cyfeiriwch at “Gweddi lesu i'w Dad yn y nefoedd (Enw’r ARGLWYDD Dduw)” o bennod 11.
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- 1/10 o effa o flawd haidd yn cyfateb i offrwm i ddwyn anwiredd i goffadwriaeth, a Ruth

wedi hel effa o haidd yn y cae sy'n cyfateb i “10 omer o haidd a chael ffafr i

priodiCrist, yr hwn a'n gwaredodd ni oddi wrth felltith y gyfraith, gan gael ei wneud yn felltith i ni (Gal
3:13). Mae'r

cyflog pechodyw marwolaeth (Rhuf 6:23) a phawb wedi pechu a dod yn brin o ogoniant Duw (Rhuf 3:23),
ond

y pechaduriaida ddaeth i winllan yr ARGLWYDD, ac a weithiodd (sef cadw ffydd,Luc 5:20)

cyni'r hwyr ddod, yn cael eu maddau er mwyn ei enw (1Jo 2:12).

- Tfelly,a denarion yn cyfeirio at "maddeuant pechodau,” a’r rhai sydd i mewnCristyn cael eu talu gydag

“

a

dénarion”neu” eu pechodau wedi eu maddeu” ganyr Arglwyddcyn i'r hwyr ddod. Felly, dim ond InCrist,
gras Duw

a thangnefedd a amlhaer i ni trwy wybodaeth o Dduw, a lesu ein Harglwydd.2 Pe 1:2),

ond y rhai sydd heb y rhai hyn_yn rhagori ar addewidion mawr a gwerthfawr (2 Peth 1:9) neulogos Duw,

cael
anghofio eu bod wedi eu glanhau oddi wrth eu hen bechodau (2 Peth 1:10).

> A(sych) mesur®>8ogwenith am geiniog (denarius)

- Y gwenith (y logosar y ddaear) yn cael ei fesur am geiniog (denarius, graddfa deg).
— Y bara(a anfonwyd i lawr i'r llawr o'r nef) wedi ei wneud o wenith (logos) a'i falu i mewn
blawd i fesur ceiniog (denarius) ar raddfa ddeg (10).

- Manna (Exo 16:4) yw bara a anfonodd yr ARGLWYDD o'r nef i feibion Israel i brofi ai
byddant yn rhodio yn ei gyfraith ai peidio (Exo 16:4). Mae'r gyfraith hon oyr Arglwydd ar lawr gwlad yny
logos, sydd
yn cael ei fesur mewn omer, sy'n werth un rhan o ddeg (1/10) o effa mewn mesur sych, ac yn bechod
offrwmos caiff ei fesur heb olew.

-Y mesur ogwenithcanysceiniog (denarius) yw y mesur ologos Duw.
Ond, gan fod y rhai a fedyddiwyd i farwolaeth Mrlesu Gristeu bedyddio i'w farwolaeth Ef,
bydd y bywyd yn eu henaid yn cael ei gyfodi gan yr ysbryd sy'n bywhau (Jhn6:63), alogos Duw ynddynt
yn gwanwyn ac yn tyfu i'r had (rhema)oDduwa dod yn ffrwythlon yng ngwybodaeth ein
Arglwydd lesu Grist.?”?

»  Trimesurau sych®>**chaidd am geiniog (denarius)
— Anephabh o haidda enillir yn y cae yn hafal i 10 omer o haidd, felly un rhan o ddeg (1/10) o effa o
haiddblawd blawdyn cyfateb i 1 omer o haidd, sef offrwm a ddwg anwiredd i
coffadwriaeth. Felly, 3 mesur sych o haidd o dan raddfa ceiniog (denarius) yw 3 omer o haidd.

- Sylwch fod Ruth yn gweithio yn y maes (neu'n gweithio i gynyddu logos Duw) o'r bore hyd yr hwyr
(Rth 2:7),aac wedi casglu effa o haidd, sy'n cyfateb i “10 omer o haidd.” Fel canlyniad,
yr ARGLWYDD (Yr ARGLWYDD)"3%25d-dalodd ei gwaith hi a'r ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3%4Duw
('816him)"*3%0 Israel
gwobrwyo hi yn llawn (Rth 2:12) a phriodi Boas, sy'n dynodi ein gwr ysbrydol,Crist, yn bwy
rhaid i ni aros hyd ddiwedd y cynhaeaf.

->Mae tri (3) haidd am geiniog (denarius) yn hafal i 3 omer o haidd am geiniog (denarius), sy'n
yn mesur y rhai sydd o dan y gyfraith. Gwybod un rhan o ddeg (1/10) o effa o flawd haidd (1 omer o
haidd) yn dod ag anwiredd i'w gofio, mae 3/10 omer o haidd yn brin o'r “10 omer o haidd” sy'n
Dymunodd Ruth gael ffafr i briodi ei gwaredwr, Boaz, sy'n cynrychioliCristyr hwn a'n gwaredodd rhag
melltith y gyfraith, yn cael ei gwneud yn felltith i ni (Gal 3:13).
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Y gyfraithyw gwybodaeth pechod (Rhuf 3:20), a gallai pechod trwy y gorchymyn fyned yn fwy
pechadurus(Rhuf 7:13). Y rhai diffrwyth yn eu gwybodaeth o'nArglwydd lesu Gristdiffyg gras

am eu bod dan y ddeddf, ac wedi anghofio eu bod wedi eu glanhau oddiwrth eu hen bechodau, yn unig
dod ag anwiredd i'w gofio o ganlyniad (2 Peth 1:9).

>  Beth yw olew®'®37a gwin®3%3'? (gweld ti'n brifo (tramgwyddo)®°*nid yr olew a'r gwin)

(Yr 1 oen i'w gynnig yn y bore)
-1 oen + [(1/10 o flawd = y bwydoffrwm) + (1/4 o hin o burolew+ 1/4 o hin ogwin) =
diodoffrwm)] i gynnig yn y bore.

(Yr 1 oen i'w gynnig gyda'r nos)
-1 o0en + [(1/10 o flawd = y bwydoffrwm) + (1/4 o hin o burolew+ 1/4 o hin ogwin) =
diodoffrwm)] i offrymu yn yr hwyr am arogl peraidd a wneir gantanatyr Arglwydd.

->Mae cyfraithyr Arglwydd ar lawr gwlad yny logosac aberth dros bechod ydyw, os mesur heb olew ydyw.
Yr ARGLWYDD DDUW wedi dewis llwyth Lefi allan o 12 llwyth Israel i weinidogaethu yn enw
yr Arglwydd yn ystod y dydd. Nid oes gan yr offeiriaid y Lefiaid, na llwythau Lefi, ran nac etifeddiaeth
Israel am eu bod i fwyta offrymauyr Arglwyddgwneud gantan (y rhema), ayr Arglwydd's
etifeddiaeth.Yr ARGLWYDD DDUWBYdd y nef yn anfon ei angel o'ch blaen ac yn datgelu mai lesu Grist

yw'r
Mab Duw, Brenin Israel, a dymay rhemaoyr Arglwydd, a bregethir i chwi gan
efengyl ylesu Grist.?”3

2Ch 2:4Wele fi (Solomon) yn adeiladutyi enwyr ArglwyddfyDduw,i'w chysegru iddo,
ac i losgi ger ei fron ef arogl-darth peraidd, ac ar gyfer y bara gosod, ac ar gyfer y llosgedig
offrymau boreu a hwyr, ar y Sabothau, ac ar y lleuadau newydd, ac ar yr uchelder
gwleddoedd oyr ArglwyddeinDduw. Dyma ordinhad am byth i Israel.
2Ch 2:15Nawr fellyy gwenith, ayrhaidd,"®***yrolew, ayrqwin,
sy'n fy arglwydd (‘adén)*3a lefarodd, anfoned at ei weision:
Neh 10:33Ar gyfer y bara arddangos,463t38%2q¢ qr gyfer y bwydoffrwm parhaus,
ac am y poethoffrwm gwastadol, o'r
Sabothau, y lleuadau newydd, ar gyfer y gwyliau gosod, ac ar gyfer y pethau sanctaidd, ac ar
gyfery pechod
offrymaui wneuthur cymod dros Israel, ac am holl waith ty einDduw.

-Y gwenith,yr haidd,ayr olew,y gwin

- Llefarwyd y gwenith, yr haidd, a'r olew, a'r gwin gan yr arglwydd ('adén)"*3neu
arglwydd y ddaear(Jose 3:11) i adeiladu ty o'r enwyr ArglwyddeinDduw.
Offrymaumegis y bwyd-offrwm gwastadol, y poethoffrwm gwastadol, a'r pechod
offrwm a wna gymod dros Israel, sydd at waith ty einDduw.

->Dim ond pan welant Fab y Dyn yn dyfod yn y cymylau gyda nerth a gogoniant mawr
Cynulleidfa Mark?”* derbyn yr Ysbryd Glan. Am eu bod yn wyryfon ffol ac nid oeddent

yn barod, ni bydd ganddynt ddimolewgyda hwynt pan ddelo Mab y Dyn, ac felly yr erys
ar y ddaear.

Deu 11:14Y byddaf yn rhoi glaw eich tir (daear) i chi®Zyn ei dymor disgwyl,
y glaw cyntafa'r glaw olaf,
er mwyn i ti gasglu yn dy yd (gwenith),"">a dygwin, a thydiolew.
Pro 16:15Yng ngoleuni gwedd y brenin y mae bywyd; a'i ffafr sydd fel cwmwl oy glaw olaf.
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Sec 10:1Gofynnwech i chi oyr Arglwyddglawyn amser yolafglaw;
fellyyr Arglwyddbydd yn gwneud cymylau llachar,
a dyro iddynt gawodydd o wlaw, i bob un laswellt yn y maes.
lago 5:7Byddwch yn amyneddgar gan hynny, gyfeillion, i (hyd)®223dyfodiadyr Arglwydd.
Wele y llafurwr yn disgwyl am ffrwyth gwerthfawr y ddaear (y ddaear), %%
ac y mae ganddo hir amynedd am dano, hyd oni dderbyny cynnaraglaw olaf.
lago 5:8Byddwch chwithau hefyd yn amyneddgar; stablish your hearts : for the coming ofyr Arglwyddyn
agoshau.

*  (Yglaw cynnar)Y gwenithaYr haidd
->Y rhai sy'n derbyny glaw cynnar (y logos) yny gwenith ayr haiddsy'n clywed ac yn cadw
logos Duwtra ar y ddaear, ac yna cael ei raptured (cynaeafu) ar ddyfodiad

Mab y dyn.

-Y logosyw y pethau syddlesudywedodd tra oedd gyda chwi yn y ddaear (Jhn14:25).
Y cnawdof the Son of man is logos(Jhn14:25) sef y bara a ddaeth i waered o
nef, felly y gwyryfon doeth sydd yn bwyta y bara hwn o bren y bywyd, ac yn yfed ei waed Ef
ni fydd marw a byw am byth (Jhn6:58).”%7>

e (Yglaw olaf)Yr olewaY gwin
->0nd bydd y gwyryfon ffél yn gweld eisiau'r ysfa 1af ac yn cael eu gadael ar lawr, felly (yr olew

ayr gwin) bydd yn rhaid aros amy glaw olaf er mwyn sefyll ar y tir sanctaidd,
aros am ddyfodiad yr Arglwyddyn ystod y Gorthrymder Mawr.

»  “Gwylia na wna niwedyr oleway gwin”
— Gan hyny, "Gwel na wna niwedyr oleway gwin," yn golygu "peidiwch a thramgwyddo y saint santaidd
y rhai sydd o'r ty ysbrydol er mwyn enwyr ArglwyddDduw, fel y gallant orphen holl waith
y ty oDduw(cynhaeaf y glaw cynnar a'r glaw olaf) yn amser yyrglaw olaf.

Y seintiau Gorthrymder Mawr hyn yw'r gwyryfon ffél a ddisgwyliantyr Arglwyddi'w rhoi
cawodydd oy glaw olaf fel y cynhaeaf oy gwenith,yr haidd,ayr olew,y gwin
yn cael ei gasglu yn ei bryd, yn cwblhau ty einDduwhyd ddyfodiadyr Arglwydd.

— Rhaid i bob brodyr fod yn amyneddgar hyd ddyfodiadyr Arglwydd tra bod yr amaethwr (y Tad) yn
amyneddgar
yn aros am ffrwyth gwerthfawr daear oy glaw cynnar(i gynaeafu'r gwyryfon doeth),
aglaw olaf(i gynhaeaf y gwyryfon ffél).

=>Felly,y 3ydd sélyn cael ei agor yn ystod canoly Gorthrymder Mawrpan fo'r byd mewn anhrefn.

(Dat 6:7-8) Agoriad y 4ydd sél (ceffyl gwyrdd: Death & Hell)

Parch 6:7Ac wedi iddo agoryd y bedwaredd sél, mi a glywais lais y pedwerydd bwystfil
(bywcreadur)®???dywedwch, Tyred a gwelwch.

Parch 6:8Ac edrychais, ac wele welw (gwyrdd)&>L3ceffyl:
a'i enw yr hwn oedd yn eistedd arno oedd Marwolaeth,®*?%3ac Uffern®®*®dilyn gydag ef.
A phwer (awdurdod)®84%3 roddwyd iddynt dros bedwaredd ran y ddaear (y ddaear),5%23
i ladd gyda®722 cleddyf,%%%3 chyda®’Znewyn (newyn),%3%23 chyda®’22marwolaeth,&2288

a gyda (gan)%22y bwystfilod®?**?y ddaear (y ddaear).5%%3

&  Parch 6:7Pan agorodd Efeyrpedwerydd (4ydd)sél, Clywais lais y pedwerydd (4ydd) creadur byw yn dweud,
"Tyrd i weld."

275Fideo 13. “Y gair (logos a rhéma).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.
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&

Parch 6:8A mi a edrychais, ac wele,march gwyrdd. Ac enw yr hwn oedd yn eistedd arno oeddMarwolaeth,
aUffern

dilyn gydag ef. A rhoddwyd awdurdod iddynt dros un rhan o bedair (1/4)oy ddaear, i lladd
a chleddyf, & newyn, a marwolaeth, ac a bwystfilod y ddaear.

Pwy eisteddodd armarch gwyrdd?
* Y Diafolpwy sydd a gallu marwolaeth (Heb 2:14).
->Bydd y diafol yn cael awdurdod i ladd 1/4 o'r ddaear a chleddyf, newyn, marwolaeth, a
gan fwystfilod y ddaear, a bydd Uffern yn eu dilyn.

MarwolaethaUffern

-Blaenffrwyth Pharo

Exo 12:29A bu hanner nos i'r ARGLWYDD daro pob cyntafanedig i mewn

y wlad (y ddaear)?’’%o'r Aipht, o gyntafanedig Pharo yr hwn oedd yn eistedd ar ei orseddfaingc
hyd

cyntafanediqg y caethglud oedd yn y daeargell (pwll);"233a holl gyntafanedig anifeiliaid.

-Y mae blaenffrwyth Pharo o ddaear yr Aifft, sef ty Caethiwed.Exo 20:2).

A siarad yn ysbrydol, nid yw'r Eifftiaid yn cael eu cyfrif i'r had yn blant yr addewid.
Cyfeirir atynt fel “plant y cnawd,” ac nid plant Duw.
— Gan nad yw yr Aiphtiaid ond dynion o gnawd ac nid o ysbryd, nid ydynt yn edrych i'r
Sanctaidd Israel na cheisiwch yr ARGLWYDD.

Salm 16:10Canys ni adewi fy enaid yn uffern;125>

ac ni ddioddefi dy Sanctaidd (saint santaidd)"?5?3i weld llygredd.
Eseia 14:15Fto ti (Lucifer,Eseia 14:12) a ddygir i lawr i uffern,H725>
i'r ochrau (ffin)2*1o0'r pwi| 1233

=Y pwll">3Dyma lle mae'r rhai o hynafiaid Pharo hyd at gyntafanedig y caethion yn cael eu

carcharu

(Exo 12:29).
> Uffern (Sheol)">8yw'r rhan isaf o'r pwll lle mae eneidiau aflan (Salm 16:10,Eseia 14:12-15).

Credinwyr Duw: Pasiwyd o farwolaeth ibywyd, ac ibywyd tragywyddol
loan 5:24Yn wir, yn wir, meddaf i chwi, Yr hwn sydd yn gwrando fy ngair i (logos),%2%2¢
ac yn credu yn yr hwn a’'m hanfonodd i, sydd dragwyddol (tragywyddol)°**°bywyd,
ac ni ddaw i gondemniad (barn)%2°
ond yn cael ei basio o farwolaeth®?*%3atbywyd.

->Y rhai chonom sy'n clywed Eilogosac yn credu mewnDduwyr hwn a anfonodd ei Fab, ni ddaw i

mewn
barnfel y byddwn wedi mynd o farwolaeth ibywyd, ac felly bydd wedibywyd tragywyddol.

Rydym ni
ni fydd byth yn blasu marwolaeth (loan 8:52) gan y bedyddir ni ilesu Gristac felly yn bedyddio
i mewn i'w farwolaeth (Rhuf 6:3), gan hyny, yr ydym yn cael ein claddu gydag Ef trwy fedydd i

farwolaeth. Yn union fel
Crista gyfodwyd oddi wrth y meirw trwy ogonianty Tad, felly gallwn ninnau hefyd rodio mewn

newydd-deb
o fywyd (Rhuf 6:4).

- Canys os cyd-blanwyd ni yn nghyffelybiaeth ei farwolaeth Ef, ni a fyddwn hefyd yny
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tebygrwyddo'i adgyfodiad.Hyr hwn sydd feirw wedi ei ryddhau oddiwrth bechod, felly os
byddwn feirw gyda Christ, ni

credwch y byddwn fyw hefyd gydag ef: Gan wybod hynnyCristcael ei gyfodi oddi wrth y meirw

yn marw mwyach; nid oes gan farwolaeth mwyach arglwyddiaethu arno (Rhuf 6:5-9).

-Yr atgyfodiad i fywydvs Yr adgyfodiad i farn
Efengyl yr eglwysof Duwdaeth i mewnlogos, mewngrym, ac ynyr Yspryd Glan, sefy rhema.
Mae'r awr yn dod pan ddaw'r rhai sydd wedi gwneud daioniadgyfodiad bywyd(a chlywedy rhema), ond y
rhai a wnaethant ddrwg, hyd yr adgyfodiad i farn®>°*°(loan 5:29).27¢

Trwy adgyfodiad oCrist, ni adewir dy enaid i mewnuffern,%ni fydd eich cnawd yn gweld llygredd (Act

2:31).277Ystyr geiriau: Yn golygu, ni fydd y ceffyl gwyrdd yn dod yn erbynCristblaenffrwythfel y blaenffrwyth
oCristni ellir eu brifo cyn eu bodseliedigar eu talcen(cyfeirio atDat 7:3).

-> Crista ddaw am Eiblaenffrwythi achub eueneidiauayr Ysbryd, ond blaenffrwyth Pharo a wynebant
"Marwolaeth ac Uffern" (Parch 6:8).278

Pwy oedd yn eistedd ar y ceffyl gwyrdd?
e  Enw angel, Marwolaeth(a gafodd awdurdod dros un rhan o bedair (1/4)oy ddaear,Parch 6:8).

1Sa 10:18Ac a ddywedodd wrth y plant (y meibion)"1?1¢ Israel, Fel hyn y dywed yr Arglwydd
(ARGLWYDD)"*%3 Dduw

(él6him)"*% Israel, Dygais Israel i fyny o'r Aipht, a gwaredais chwi o law

yr Aipht, ac o law yr holl deyrnasoedd, a'r rhai a'ch gorthrymasant chwi:

=Yn union fel yr Arglwydd (ARGLWYDD)"3%%® Dduw (él6him)"**°a ddygodd Israel i fyny o'r Aifft, ac
a waredodd feibion Israel o law yr Eifftiaid, o'r holl deyrnasoedd, a'r rhai a'u gorthrymasant,yr
Arglwydd(ARGLWYDD) pwy yw dy unigDduw('é/6him), neuyr Arglwydd lesu Grist a dderbynir gan
y nef fel einDduwhyd amseroedd adferiad pob peth, a hyd oni ddoder Ei holl elynion dan ei draed
(1Co 15:25).

Deu 30:19Galwaf nef a daear?’%j gofnodi y dydd hwn yn dy erbyn, a osodais ger dy fron di
bywyd"?**°a marwolaeth,"**** benditha melltithio: felly dewiswchbywyd,"?41¢
that ill dau a'th had®23gall fyw.

Deu 30:20Fel y byddo i ti garuyr ArglwydddyDduw, ac er mwyn ufyddhau i'w lais ef,
ac fel y byddo i ti lynu wrtho: canys eiddot ti yw efebywyd, a hyd dy ddyddiau:

i ti gael trigo yn y wlad (y ddaear)"%”
syddyr Arglwyddtyngu i'th hynafiaid, i Abraham, i Isaac, ac i Jacob, ar eu rhoddi.

Deu 32:39Gwel yn awr fy mod i (yr ARGLWYDD,ARGLWYDD,Deu 32:36), hyd yn oed myfi, ydyw,
ac nid oes duw ('éléhim)"*3°gyda fi:
Rwy'n lladd (rhoi pobl i farwolaeth),"*2°1q gwnaf yn fyw; clwyfaf, a iachaf:
nac ychwaitha oes unrhyw a all deae allan o'm llaw.

- Yr ARGLWYDD DDUW (Deu30:20) yw eich bywyd y mae'n rhaid i chi gadw ato. Yn yr NT,Cristyw

ein
bywyd(Col 3:4) Pwy ywyr Arglwydd(kyrios)®?°®?0'r nef, yr hwn yw ein hunigarglwydd(despotés)
Dduw®***pwy yw einArglwydd lesu Grist (Sef 1:4).Tfelly, dewiswchbywyd(Crist) gan
yn ufuddhau i'w lais ac yn glynu wrtho.

Cleddyfe*>!
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¢ Cleddyf (rhomphaia)®*%tyllu trwy eich enaid eich hun ac mae'n datgelu meddyliau llawer o galonnau.
*  YrArglwydd lesu Grist yn dal cleddyf llym daufiniog yn ei enau, sef cleddyf fflamllyd (y rhema).
—>Bydd y ceffyl gwyrdd sy'n dal cleddyf fflamllyd yn dod at y rhai ar y ddaear i ddatgelu eu calonnau ag ef
y rhema.

> NEW‘ !nGSOAZ

Gen 41:46A mab deng miwydd ar hugain oedd Joseff pan safodd efe gerbron Pharo brenin yr Aifft.
A Joseff a aeth allan o wydd Pharo, ac a aeth trwy bawb
y wlad (y ddaear)"””®yr Aifft.

->Yn ysbrydol, Sodom a'r Aifft yw lle ein Harglwydd (kyrios) ei groeshoelio(Dat 11:8).27°

* Y7 mlynedd o helaethrwydd"’6%’
Gen 41:47Ac yn y saith mlynedd helaeth y ddaear””’°dwyn allan®®?3gan lond llaw.
Gen 41:48A chasglodd yr holl fwyd (y cig)**°%o'r saith mlynedd,
y rhai oedd yng ngwlad yr Aifft,
a gosod y bwyd (y cig)"““yn y dinasoedd:">%?y bwyd (y cig)"*“o'r maes,
yr hwn oedd o amgylch pob dinas, efe a osododd i fyny yn yr un.
Gen 41:49A Joseff a gasglodd yd (gwenith)*29fe| tywod y mér, yn fawr iawn,
nes iddo adael rhifo; canys yr oedd heb rifedi.
Gen 41:50Ac i Joseff y ganwyd dau fab cyn dyfod blynyddoedd y newyn,
yr hon a ymddygodd Asenath merch Potiffera offeiriad On iddo.
Gen 41:51A Joseff a alwodd enw y cyntafanedig Manasse:
| Dduw,"*meddai, a barodd i mi anghofio fy holl lafur, a holl dy fy nhad.
Gen 41:52Ac enw yr ail a alwodd efe yn Effraim:
I Dduw, 3% barodd i mi fod yn ffrwythlon yn y wlad (y ddaear)"””°0'm cystudd.¢%4°
Gen 41:53A'r saith mlynedd o helaethrwydd,"”°*’q oedd yn y wlad (y ddaear)"””°yr Aifft,
eu terfynu.

—>Pan ddygodd y ddaear yn helaeth yn y 7 mlynedd helaeth, Joseff a gasglodd yr holl
cigy 7 mlynedd yn naear yr Aifft a gosod ymborth y maes yn y dinasoedd.

- Y dinasoedd">%%?cyfeirio at feibion teyrnaspwy fydd yn derbyn y logos (i fynd i mewn i deyrnas
nef) a'i oleuni (i fyned i mewn i deyrnas Dduw).?%°

-Tcig ef"%° cyfeirios i “ gnawd Mab y dyn ”, Pwy ywlogos Duw.

-Wgwres'?>%yn cyfeirio aty logos rhaid i hwnnw syrthio i'r ddaear a marw, a'i gyflymu i ddwyn allan
llawer o ffrwyth oy logos.?8!

Dduwlluosilogos Duw wedi ei hau yn naear yr Aipht (y ddaear sydd gnawd dyn), ac a gynyddoddffrwyth
y cyfiawnder.?®? Dduwgwnaeth Joseff fod yn ffrwythlon iawn wrth gasglu'r logos yn y ddaear yn ystod ei
gystudd, yna daeth saith mlynedd helaethrwydd daear yr Aifft i ben.

* Y7 mlynedd o newyn"74>8

Gen 41:54A saith mlynedd o brinder (newyn)"Z*¢dechreuodd ddod, fel y dywedodd Joseff:

2%Fideo 46. " Adgyfodiad Buchedd."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.
280Fideo 35. “(Apostolion) Disgyblion & Grym ac Awdurdod.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.
281Fideo 29. “Mae'r awr wedi dod.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/.
282Dyw yn gweinidogaethu had Crist (neu'r rhema)¢462%j Fab y dyn i hau y plant29430 addewid yn nheyrnas

nef. Mae Duw hefyd yn gweinidogaethu bara maethlon (logos) i'ch ymborth, sef cnawd Mab y dyn.Jhn6:55).
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a'r diffyg (yrnewyn)"4>20edd ym mhob gwlad (y ddaear)"’’;
ond yn yr holl wledydd (y ddaear)”””°yr Aifftyr oedd bara.?38%
Gen 41:55A phan fydd yr holl diroedd (y ddaear)"””°yr Aifftwedi newynu,"”>%|lefai y bobl i
Pharo am fara: a Pharo a ddywedodd wrth yr holl Eifftiaid,
Dos at Joseph;yr hyn y mae efe yn ei ddywedyd wrthych,gwneud.
Gen 41:56A'r newyn'"7#*30edd dros holl wyneb y ddaear:
A Joseff a agorodd yr holl ystordai, ac a werthodd i’r Eifftiaid;
a'r newyn"7#écwyr dolur yn y wlad (y ddaear)"””yr Aifft.
Gen 41:57A phob gwlad (y ddaear)””°a ddaeth i'r Aifft at Joseff i brynu yd;
oherwydd bod y newyn"”**%oedd mor ddolurus ym mhob gwlad (daear).

H776

—Eri'r saith mlynedd o newyn ddod yn y ddaear, roedd gan yr Aifft “bara wedi'i wneud o'r
gwenith” a gasglodd Joseff ar ddaear yr Aifft yn ystod y 7 mlynedd o helaethrwydd.
Oherwydd bod y newyn dros wyneb y ddaear i gyd, dyma bobl yn galw ar Pharo
bara, ond dywedodd, "Dos at Joseph;yr hyn y mae efe yn ei ddywedyd wrthych,gwneud.”

- Aty briodas yng Nghana Galilea, meddai mam lesu wrthlesu, "Nid oes ganddynt win"
(Jhn2:3), ac atebodd lesu “Ni ddaeth fy awr eto” (Jhn2:4). Yna hi a ddywedodd wrth y
gweision, "Beth bynnag a ddywedo wrthych, gwnewch” (Jhn2:5), sy'n cyfateb i
Ymateb Pharo i'r holl Eifftiaid.

-Yn ystod y 7 mlynedd o newyn, daeth pobl o'r holl ddaear i'r Aifft i brynu gwenith
bara oddi wrth Joseff.
— Mewn geiriau eraill, y rhai sydd dan y ddeddf (yn cael eu llywodraethu gan yr Aipht) yn
dyfod at frenin daearol
i brynu bwyd i fywyd eu henaid.

-Yn ystod y 7 mlynedd o ddigonedd, mae pobl yn dod ilesui gasglu cymaint o fara
(v logos) ag sydd bosibl sydd yn dwyn allan ffrwyth yy rhema tra mae'n ddydd (loan 9:4).
Mae'r bara hwn yn dangoslesuyr hwn a ddisgynnodd o'r nef, a'r dwfr a drodd
i win yn Galilea yw einioes y bara hwnnw, yr hwn syddCrist(loan 6:48,Col 3:4).2%

Ecc 3:1-2 | bob peth y mae tymor, ac amser i bob pwrpas dan y nef:
Ameser i eni, ac amser i farw; amser i blannu,
ac amser i dynu yr hyn a blanwyd.

Y bwystfilod"**’o'r ddaear

LI bwystfilodMyn yr Hen Destament yw'r rhai ar y ddaear sydd eto i gael eu gwneud yn gyfiawn, felly
byddant yn aros ar y ddaear os byddant yn methu bwyta o ffrwyth y goeden, y ffigysbren, a'r winwydden
sy'n eu cryfhau.?8

- Hefyd, y bwystfilod yw'r rhai nad ydyn nhw wedi'u pori mewn glaswellt (Psa23:2) porfeydd.H4%2
Achosyr Arglwyddonid yw eu bugail, ni bydd eu henwau yn cael eu hysgrifenu ynLlyfr y Bywyd, fel hyny
maent
rhaid rhoddi dwfr ysbrydol oddiwrthyr Arglwydd.?®

— Y bwystfilod hyn™**(y rhai sydd eto i'w gwneud yn gyfiawn) nid yw'r anifeiliaid®?**2o'r mor a'r
ddaear yn y Testament Newydd(Parch 13) nad oedd eu henwau wedi eu hysgrifenu yn llyfr y bywyd o'r
sylfaeny byd (Dat 17:8).
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Ond os bydd y bwystfilod, y rhai sydd eto i gael eu gwneud yn gyfiawn, yn methu ag yfed dwr ysbrydol,
byddant yn yfed y

ysbryd o Antichrist(1 loan 4:3) ac addoli y bwystfil fel trigolion y ddaear, yn unig i ddyfod aty

adgyfodiad barn(loan 5:29).

=>»Ar agoriad y 4edd sél, bydd Marwolaeth ac Uffern yn dilyn 1/4 o drigolion y ddaear sydd heb eu gwneud
cyfiawna nid yw eu henwau yn ysgrifenedigllyfr y bywyd.Am iddynt wneuthur drwg, hwy a ddeuant at
yr adgyfodiad i farn(loan 5:29).

=>Y rhai syddgwneud cyfiawn yn ystod “awr y demtasiwn” gwrthod addoli delw y bwystfil hwnnw
a chael ei ladd.?®5Er y byddant yn cael eu lladd, byddant yn goresgyn y diafol trwy waedyr Oen, bod
tyst y logos, felly ni fyddant yn caru eu bywydau hyd at farwolaeth (Parch 12:11).
Achos mae ganddyn nhwgwneud yn dda, nhw a ddaw iadgyfodiad bywyd(loan 5:29).

286Cyfeirio atDat 13:15.
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[Ffigur 6-ch] (Cnawd, Enaid, ac Ysbryd) Salm 232%7

(Flesh, Soul, & Spirit) Psalm 23
ManS22 shall not five by bread (logos)<™ alone, but by every word (1€)== hat proceedeth out of the mouth of God (st 4 4), or rfiEma_of God| spoken through the Sonof God (. 3 34) For as many as are led

the Spirit of God, they are the sons of God (Rom 8:14)

) ﬁ.m _E“”a R Equaluntotheangels || Obtain Eternal Life Meat Drink The Word
Heavenly Kingdom n:_.._.ﬂqm_._m:” Brin + The Spirit of life (fromGod) + The sons of God +  Eat my flesh (Body, Bread, Flesh) Spiritual Rock (themaszzz)
(271 4:18) (The hemay forth (Rom &2 Rom8:10, Rev 11:11) being the sons of the +  Drink my blood The body of Christ The Blood of Christ (Egh 5:26)
(Gen1:7) resurrection (Luk 20:36) (Jhn 6:54) (1Co 10:16. 1Co 11:24) (1C0 104, 1C0 1125)

Between above the earth &
the open firmament of Heaven

Life Soul of swarming thin: _

the Holy Spirit
a )

moves on the Earth 0] 20)

«  Fowlss of Heaven Foul of heaven The rockezzs The blood

* Fish of the Sea Gen 1:30) Meribah (Flesh + Soul

Man::22 to subdue life that 7 The Life of the Soul 7
en 1.2 -

Meat (fom eatozyoz : Drinkv=: (Christ 7

In the open firmament of The waters ofthe Soul-=:
Heaven Under the i Life+2+16 Soul+s215)

firmament ol = i the Lord = Blood)
5775 strove with the Lore Gen 9.4,
Fly Above the Earth (et (of the Heaven, Gen 1:30) Herb"52'? and He was sanctified —_—

Gen 1:20, Gen 1:30)

120 Gen 2:7; 1:30

Fuligrown & in seed
Life on the earth (from an unused root

N

; ; The Word
. E of the Herb meaningto glisten, .
} - . . Massah and Meribah logossz
Upon E E mﬂ_ﬂ_n » * The fruit of the tree Moving thing#0 or be green, grass) (Is the LORD=052 ( m. )
Flesh Gen 11D e o whose seed(Christ)f?% Jsin itself, (upon the Earth, Gen 130) among us, or not?) & 1)
upon the earth (Gen 111, Gen 1:29) upon the ground (Gen 1:25 Exo 17:6-7)
For amen " _ofhe st ofhe around, ' upon the face of al he earh, ~ God hes gven him Seed & i of a ree formest 1

God made the life of the earth, beast, and everything that moves upon the earth after their kind, which God saw them good. Then God created man'20 and blessed them and said, “Be fruitful, and multi

and replenish the earth, and subdue it,” and rule over the following things:

@ overthe fish of the sea (the gathering together of the waters, Gen 1:10) - the fish meaning the things that move in the gathered waters or the logos of God (refer to “The rhema is for God's chosen
witnesses” for details),

@ overthe beast—the beast s the things that move upon the ground®’2”

@ overthe fowl of the heaven — the fowl of the heaven means the life of the soul that fly above the earth in the open firmament of heaven

@ over the life that moves upon the earth — the life that moves upon the earth means the life that is of the earth (or earthly things)

- Therefore, God’s command to man(male and female)™'2° to rule over the four things listed above is as follows: Be fruitful (grow the fruits of your righteousness), multiply (multiply the logos of God sown in

ou), and replenish the earth (fill your flesh with the logos of God by eating the meat of the Son of man), and subdue it (subdue all things that move in the logos of God, upon the ground, the life of the soul

that fly above the earth in the open firmament of heaven, and the life on earth).

The grass, herb, and fruit

= The root meaning of the tree (Strong's H6529) is to make firm and to shut eyes (Strong’s H6095), so a tree that makes fruit with the seed
in itself means the fruit of the tree firmly shuts your eyes to see the evil things (Gen 3:4).

—> To reiterate Gen 1:12, the grass, herb, and fruit from the earth after God's kind were spouted from the seed of Christ, and the fruit of the
tree firmly shut your eyes to see the evil things, which was good in the sight of God (Note that grass is the first sprouts of the earth to
spring up from Christ's seed).

+ The beast or cattle (Strong’s H929) in Gen 1:24 refer to living — In the eyes of a woman whose husband is a man with a living soul, the fruit from the tree of the knowledge of good and evil (or the law)

Gen 1:12 The earth brought forth (from the seed of Christ,
after God's kind):

+ Grasster?

+ HerbHts212

= The Fruit of the tree (made firm, shuts the eyes)

creature other than man. These creatures are described as was mn.,oa.,qo_‘ gaining wisdom of the law. .?m_.mﬁo_”@ the ﬂ_.cn.oum:.mn the eyes of mant120 and woman, which :.mn been firmly o_.0mmn to see
the living creatures of the field that lived before the the evil things (Gen 3:4), and the apron of sewn fig leaves hid their nakedness (refer to “From Adam''?' to Bride©355 for details).
pasturesti‘®®® of the wilderness brought forth anything, thus » The Lord commanded Moses and Aaron to gather the congregation before the rock 3552 and speak to the rock before their eyes so that
had :.9 eaten the fruit from the tree, the fig tree, and the vine He could give the congregation and their beasts the water that came out of the rock. The congregation here refers to rebellious sons of
that gives strength. Israel (Num 20:12) and the beastsH1155 are their cattle (Num 20:4). Instead of speaking to the rock,13332 Moses however smote it twice
and abundant water was given to the sons of Israel and their beasts

+ However, the beasts or cattle (Strong’s H1165) that were (but why was the water also given to the beasts?)..
given spiritual waterin Num 20:8 are the living creaturesthat . The water that was intended to be given to the sons of Israel and their cattle for drinking was intended to sanctify the LORD in the sons of
have been depastured. Therefore, the beast in Gen 1:24 and Israel, so the Lord commanded the Moses and Aaron to believe Him that the water would come out of the rock(sela )43352 when they
Joe 2:22 refer to the Gentile nations of the field (or of the “spoke” to it, so that the LORD would be sanctified in the eyes of the sons of Israel. However, with his disbelief, Moses smitten the
world, Mat 13:38) waiting to be spiritually nourished, while the rock(sefa )12552 with the rod that he used to smite the rock(sdir)"5%%7 in Horeb and made the water appear the same to that which was
beasts in Num 20:8 refer to those who have been depastured intended for “the people™®7'* to drink.
in grass (Psa 23:2) and are led by the LORD beside the «  MeribahH4802 water is drank by the sons of Israel who strove with the Lord and sanctified the LORD in them. Therefore, the people who
resting waters to have their souls restored in the paths of have tempted the LORD drank the water of Massah, while the sons of Israel who have sanctified the LORD within them drank the water
righteousness (Psa 23:3). of Meribah, which is the spiritual drink from the spiritual Rock(petra),4072 Christ. Christ sanctifies and cleanse the church by the washing

of water of Meribah.
+ Therefore, the beasts are those who have yetto be made

righteous.

287Fideo 27. “(Cnawd, Enaid , ac Ysbryd) Salm 23.”
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(Dat 6:9-11) Agoriad y 5ed sél (Yr eneidiau lladdedig)

Parch 6:9Ac wedi agoryd y bumed sél, mi a welais dan yr allor yr eneidiau®>**°ohonynt
a laddwyd am y gair (logos)®3°*®0 Dduw, ac am y dystiolaeth (tyst)®3**'a ddaliasant:

&  Parch 6:9A phan agorodd Efe y bumed (5ed) sél, mi a welais dan yr allor eneidiau y rhai hynny
yr hwn a laddwyd o herwyddlogos Duwac o herwyddy tyst a ddaliasant.

* Yr eneidiau lladdedigoyr tystion ologos Duw?®®oedd dan yr allor.
Y rhai sy'n gwrthod marw neu'n gwrthod cael eu bedyddio yn enwlesu Grist yw'r rhai sy'n caru
eu henaid, a byddant yn colli eu henaid am nad oes ganddyntbywydac ni all felly fodadgyfodedig.

289

Pa bryd y bydd yr Arglwydd (despotés) yn barnu ac yn dial gwaed

Parch 6:10A hwy a lefasant 4 llef uchel, gan ddywedyd, Am ba hyd, Arglwydd (despotés),5*2%sanctaidd a gwir,
onid wyt ti'n barnu ac yn dial ein gwaed ar y rhai sy'n trigo ar y ddaear (y ddaear)¢%%3?

©  Parch 6:10A hwy a lefasant 4 llef uchel, gan ddywedyd, Am ba hyd, OArglwydd(despotés)®23sanctaidd a gwir,
nes iti farnu a dial ein gwaed ar y rhai sy'n trigo ar y ddaear?”

—Eneidiau lladdedig oyr tystiono logos Duwy rhai sydd dan yr allor, wedirhema y
Arglwydd ac yn gweiddi allan iyr Arglwydd(despotés),$*2%gan ofyn pa bryd y bydd yn barnu ac yn dial
ar eu gwaed
o drigolion y ddaear.

290

* Mae'r Arglwydd (despotés)®'2%prynodd (redeemed) chi 4 gwaed gwerthfawrCrist:
lesu, oen®?®®daeth yn ddi-nam a heb smotyn,Cristein Pasg.

Parch 6:11A gwyn®***?gwisgoedd®*’*°a roddwyd i bob un o honynt; a dywedwyd wrthynt,
y dylent orphwyso®73eto am ychydig dymor,
tan eu cyd-weision®*®®hefyd a'u brodyr,%2% ddylai gael eu lladd fel yr oeddent, dylid eu cyflawni.

&  Parch 6:11Acgwisg wenrhoddwyd i bob un o honynt ; a dywedwyd wrthynt
iddynt orphwyso ychydig dymor, hyd nes y byddo y ddau yn rhif eu

288Fideo 2. “O Genesis 1:1 i Genesis 2:4.”www.therhemaofthelord.com/course1/2-garden-of-eden-2/.
— Yr hedyn®47%3gan gyfeirio atlogos Duwyn enw gwrywaidd sy'n deillio o'r ferf “hwch,c4687
a'r logos hwn©395%3 wnaethpwyd yn gnawd, ac a drigodd ynom ni (Jhn1:14).
- Siaradodd Paul a Barnabas “logos Duw” i'r Iddewon, ond hwy a'i rhoddasant ymaith ac yn barnu eu hunain
annheilwng o fywyd tragwyddol (Act 13:45-6). Felly, dyma nhw'n troi at y Cenhedloedd.
-Eff 5:31Am yr achos hwn y bydd dynS*“gadael ei dad a'i fam, ac a fydd
ymunodd 'i wraig,%*35a'r ddau a fyddant un cnawd.

289Fideo 16, “Y Cenhedloedd, Yr Holl Genhedloedd (Apostoliaeth Paul a Phedr) 3/10.”
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
Ymddiriedwyd efengyl y dienwaediad i Paul i'r Cenhedloedd, felly efe a osododd y sylfaen, yr honyw lesu Grist, a
phlannu'r had (logos Duw)arlesu Grist, a ddyfrhaodd Apolos (Iddew Cristnogol dysgedig) fel bodDduwbyddai'n gwneud
iddo dyfu. Cafodd Paul ei gomisiynu i helpu’r rhai yn Jerwsalem, a thrwy holl ffiniau Jwdea, ac yna at y Cenhedloedd i
edifarhau a throi iDduw, ac yn gwneuthur gweithredoedd cyfaddas i edifeirwch (Act 26:20).

Wedi i efengyl y dienwaediad gael ei hau yn y Cenhedloedd o genedl Roegaidd, y rhai sydd yn edifarhau am eu pechodau
a dderbyniant logos Duw yn eu daear. Yna bydd Pedr, yr ymddiriedwyd iddo efengyl yr enwaediad, yn helpu'r logos wrth
farw trwy fedydd yn enwlesu Gristam faddeuant eu pechodau.

Trwy gredu yn yr atgyfodiad, byddant yn derbyn y rhodd oyr Ysbryd Glan sy'n dod a llawer o ffrwyth gan y bydd y logos
ynddynt yn troi'n rhema (Act 2:38).

290] gael manylion am drigolion y ddaear, cyfeiriwch at “(Parch 20:11) Gorsedd wen fawr.”
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cyd-weision a'ubrodyr, a fyddai yn cael eu lladd hyd yn oed fel y maent wedi bod, yn cael eu cyflawni.
* White wisg: Eneidiau y rhai wedi eu gwisgo mewn gwisg wen yw y rhai a ddaw allan o
“GwychGorthrymder,” wedi golchi eu gwisgoedd, eu gwneud yn wyn yng ngwaed
yr Oen,%2l3c y maent o flaen gorsedd-faingcDduw(Dat 7:13-15).

» Cymrodorion—Gweinidogion ffyddlonCristmewnyr Arglwydd (kyrios)$226%fel Epaphras
(Col 1:7,Col 4:7-12, Phm 1:23).

 Brodyr — Y rhai sydd wedi derbynysbryd proffwydoliaeth a dwyn y tyst olesu.?*!

->TystiolaethCristyn cadarnhau ynddynt trwy ddawn iachau, cynnorthwyon, llywodraethau, a
amrywiaeth tafodau hyd y diwedd, fel y byddont ddi-fai yn nydd yyr Arglwydd (kyrios)
lesu Grist.
—>Rhaid i'r brodyr fod yn amyneddgar hyd ddyfodiadyr Arglwydd fel yr amaethwr (y Tad),
cael hir amynedd, yn disgwyl am ffrwyth gwerthfawr daear oy glaw cynnara

y glaw olaf.

» YnDat 6:9-11, vy pumed (5ed) séldawo'r blaenyr ail arwydd o ddiwedd y byd.
- Daw'r 5ed sél cyn i'r ail arwydd o ddiwedd y byd ymddangos,?*%a Luc
bydd y gynulleidfa yn gweld bod yn rhaid i genhedloedd y deyrnas ddrwg roi dwylo ary
disgyblion,
erlidiwch hwynt, rhoddwch hwynt i fyny i synagogau a charchardai, a dygwch hwynt o flaen
brenhinoedd a
llywodraethwyr er mwyn ei enw.

-Yna, bydd cynulleidfa Matthew yn gweld y disgyblion yn cael eu traddodi hyd atgorthrymdera

chael ei ladd am

Er mwyn ei enw, a bydd yn gas gan yr holl Genhedloedd.Mrhaid i gynulleidfa arch ofalu eu bod
nhw

rhaid ei gyflwynoto gynghorau wedi eu curo yn y synagogau, ac a ddygwyd ger bron
llywodraethwyr a

brenhinoedd fel tystion yn eu herbyn er ei fwyn Ef, o'r rhai y byddant yn dyst fel efengyl

y deyrnasrhaid pregethu yn gyntafi'r holl Genhedloedd cyn dyfod y diwedd.

=>Felly, yr holl eneidiau a welwyd yn agoriady 5ed sél mewnParch 6:9,yw'r rhai a gafodd
efengyl y rhema oyr Arglwydd yr hwn a bregethwyd iddynt (1 Peth 1:25).

. Bydd merthyrdod tyst lesu yn parhau tan yr 2il rapture (Mathew 11:12) sydd yn ymyly
diwedd y Gorthrymder Mawr.

(Dat 6:12-17) Agoriad vy 6ed sél (Mae dydd mawr digofaint yr Oen wedi dod)

Parch 6:12A mi a welais wedi iddo agoryd y chweched sél, ac wele, bu daeargryn mawr;
a duodd yr haul fel sachliain o wallt, a'r lleuad a aeth fel gwaed;
Parch 6:13A syrthiodd sér y nefoedd i'r ddaear (y ddaear),%1%%2

hyd yn oed fel ffigysbren®€%yn bwrw ei ffigys anamserol, 53652

pan gaiff ei hysgwyd o nerthol (gwych)®**3gwynt.

Parch 6:14Ac ymadawodd y nef fel sgrol (Ilyfr)$Z3pan gaiff ei rolio ynghyd;
a phob mynydd ac ynys a symudwyd o'u lle.

Parch 6:15A brenhinoedd y ddaear (y ddaear),%1%3a'r mawrion, a'r cyfoethogion,
a'r pen-capteniaid, a'r cedyrn, a phob gwas,%*%a phob dyn rhydd,
ymguddio yn y cuddfannau®®*3ac yn y creigiau®”3o'r mynyddoedd;

291Fideo 45. “6. Cymod.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/, fideo 43.
“ (Arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/, & fideo 13. “Y gair
(logos & rhema)”,www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.

292Cyfeirier at “Y Gorthrymder” (Daw’r 5ed sél dros y disgyblion cyn yr ail arwydd) o danParch 2:19.
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Parch 6:16A dywedodd wrth y mynyddoedd a'r creigiau,
Syrthiwch arnom, a chuddiwch ni rhag wyneb yr hwn sydd yn eistedd ar yr orsedd,
a rhag y digofaint®’%yr Oen (arnion):7

Parch 6:17Canys daeth dydd mawr ei lid; a phwy a all sefyll?

& Parch 6:12Ac edrychais pan agorodd Efeyr chweched(6ed)sél, ac wele, yr oedddaeargryn mawr;
a duodd yr haul fel sachliain o wallt, a'r lleuad a aeth fel gwaed.
& Parch 6:13Syrthiodd sér y nef i'r llawr, fel ffigysbren yn gollwng ei ffigys anamserol
pan ysgydwir ef gan wynt mawr.
& Parch 6:14Ac ymadawodd y nef fel llyfr wedi ei dreiglo ynghyd,
a'r holl fynyddoedd a'r ynysoedd a symmudwyd o'u lle.
&  Parch 6:15A brenhinoedd y ddaear, y gwyr mawr, y cyfoethogion, y penaethiaid, y cedyrn,
a phob gwas a rhydd, a ymguddiodd yn ffau, ac yng nghreigiau
y mynyddoedd,
& Parch 6:16 A dywedodd wrth y mynyddoedd a'r creigiau,
“Syrthiwch arnom a chuddiwch ni rhag wyneb yr hwn sy'n eistedd ar yr orsedd (Dduw) ac oddi wrth
y digofaint®’%oyr Oen!
&  Parch 6:17Canysdydd mawr ei ddigofaint Ef wedi dod, a phwy sy'n gallu sefyll?

» Dydd mawr Ei lid (Dydd mawr ac ofnadwy yr ARGLWYDD)
-ARGLWYDD y Lluoeddaddawodd anfonEliasy prophwydcyn dyfodiady mawr a
dydd ofnadwy yr ARGLWYDD (Mal 4:5), sefdydd mawr digofaint yr Oen.?*3

> Ydiwrnod mawr oy digofaintoyr Oen?%*
Wediyrchweched (6ed)sélyn agor,

I.  daeargryn mawr,

Il.  tmae'n haul: yn mynd yn ddu (fel sachliain gwallt),

Ill.  tmae'n lleuad: yn dod fel gwaed,

IV. séry nefoedd: syrthiwch i'r llawr (fel ffigysbren yn bwrw ei ffigys anaeddfed (sy'n tyfu yn y gaeaf,
ac eto nid yw'n dod i aeddfedrwydd ond yn cwympo i ffwrdd yn y gwanwyn))?*ysgwyd gan wynt
mawr,

V. mae'r nefoedd yn gadael fel llyfr rholio,

VI. symudwyd pob mynydd ac ynys o'u lle,

VIl. y mae brenhinoedd y ddaear, y mawr a'r cyfoethog, y pen-capteniaid, y cedyrn, y caethwas, a'r
holl wr rhydd, yn ymguddio yn y cuddfannau ac yng nghreigiau'r mynyddoedd, ac yn dywedyd
wrth y mynyddoedd a'r graig,

“Syrthiwch arnom, a chuddiwch ni rhag wyneb yr hwn sydd yn eistedd ar yr orsedd (Dduw), ac
oddi wrth
y digofaintoyr Oen,ddneu y daeth dydd mawr ei ddigofaint ef, felly pwy a all sefyll?"

->Dydd mawr Ei lid — y nef a'r llawr, Sy'n awr yn gadwedig
gan yr un logos, yn cael eu cadw ar gyfer tan hyd ddydd y farn a difrod o
dynion annuwiol - wedi dod, ac ni fydd neb yn gallu sefyll (2 Pe 3:7).2%

=>» Aar 6l agoriady 6ed sél, digofaint yr Oen (neu farnyr Arglwydd,despotés®'2%3)

293Am linell amser diwrnod mawr Ei ddigofaint, cyfeiriwch at “[3] 70 wythnos Daniel”

294Fideo 39. "Adgyfodiad y meirw."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-
first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.

295"G3653 - olynthos - Strong's Greek Lexicon (kjv)." Beibl Llythyr Glas. Cyrchwyd 5 Ebrill, 2023.

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3653/kjv/tr/0-1/.

2%Fideo 44. “Proffwydoliaeth yr ysgrythur (2 Pedr 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-
rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
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yn dyfod i'r ddaear dyeithriaid i ddial am waed yr eneidiau a laddwyd o'u plegidlogos Duw.?*’

-Yr haul, v lleuad, a'r sér

* The haul(CryfH8121,G2246)H812L 62246

Gen 37:1A Jacob a drigodd yn y wlad (y ddaear)??2yn yr hwn yr oedd ei dad yn ddieithr,

yny wlad (y ddaear)"””°0 Ganaan.)

Gen 37:5A Joseff a freuddwydiodd freuddwyd, ac efe a’i mynegodd i’'w frodyr: a hwy a’i casasant ef mwy
fyth.

Gen 37:6Ac efe a ddywedodd wrthynt, Gwrandewch, atolwg, y freuddwyd hon a freuddwydiais:

Gen 37:7Canys wele ni yn rhwymo ysgubau yn y maes,””2%qc wele, fy ysgub a gyfododd, ac a safodd hefyd
yn uniawn;

ac wele eich ysgubau chwi yn sefyll o amgylch, ac yn gwneuthur ufudd-dod (addoliad)"”3%%i fy

sheaf.

Gen 37:8A’i frodyr a ddywedasant wrtho, A deyrnasi di yn wir arnom ni?

neu a fydd gennyt yn wir arglwyddiaeth (rheol)?***°drosom ni?
A hwy a'i casasant ef yn fwy-fwy am ei freuddwydion, ac am ei eiriau (neurhema).#1%%”

—>Pan oedd Jacob yn byw fel dieithryn yn naear Canaan, cafodd un o'i ddeuddeg mab, Joseff, ddwy freuddwyd.

Duw),

nghnawd Joseff

e Ei freuddwyd gyntaf:

@ Pan oeddynt yn rhwymo ysgubau yn y maes, ysgub Joseff a gyfododd ac a safodd yn unionsyth, a

ysgubau ei frodyr oedd yn sefyll o amgylch, ac yn addoli hyd ysgub Joseff.
- Cododd ysgub Joseff, a safodd yn union ymhlith y deuddeg ysgub a gasglwyd ym maes Canaan
ddaear. O ystyried bod yr ysgubau yn fwndel o goesynnau o glustiau o rawn (o wenith, neu logos

yr hyn y mae Joseff wedi'i rwymo yw logosDduw(yr hedyn da)yr hwn a eginodd ac a dyfodd yng

ond nid yw'n gwybod sut (Maw 4:26).

Yn 6l dameg lesu am deyrnas nefoedd, mae'r gelyn yn dod ac yn hau efrau ymhlith y gwenith ym maes
dyn tra bydd yn cysgu. Ond oherwydd bod yr efrau yn yr un cae a'r gwenith, rhaid iddynt dyfu gyda'i
gilydd hyd y cynhaeaf oherwydd gall y gwenith wreiddio a'r efrau os cant eu casglu cyn y cynhaeaf.

Yn amser y cynhaeaf, bydd lesu yn dweud wrth y medelwyr am eu casglu ynghyd, yn gyntaf rhwymwch
yr efrau mewn sypynnau i'w llosgi, ond casglwch y gwenith i'w ysgubor (Mathew 13:24-30).

Tmae'n breuddwydio am Joseff i deyrnasu ac arglwyddiaethu ar deulu Jacoblesu Grist, pwy yw'r hedyn
(sberma)®*%*%o Dafydd, wedi ei gyfodi oddi wrth y meirw (2 Ti 2:8), a'r neb a fedyddiwyd ilesu Gristei
fedyddio i'w farwolaeth Ef, a logos ofDduwfewn y dynyn gwanwyn ac yn tyfu i'r had
(rhema)oDduw 54620

Gen 37:9Ac efe a freuddwydiodd freuddwyd arall, ac a’i mynegodd i’'w frodyr, ac a ddywedodd,

Wele, breuddwydiais fwy o freuddwyd; ac wele yr haul"®'?'3
y lleuad™*°**a'r un seren ar ddeg"*>>*gwneud addoliad"’3%?i mi.

297¥r Arglwydd (despotés) a'ch prynodd & gwerthfawr waed Crist: lesu fel 0en®2%6yn ddi-nam ac yn ddi-fan y daeth Crist ein Pasg.
Felly, dim ond Arglwydd (despotés) Duw yw'r Arglwydd (kyrios) lesu Grist (Sef 1:4).
->Mae eneidiau lladdedig tystion logos Duw sydd o dan yr allor, 8 rhema yr Arglwydd ac yn crio
allan at yr Arglwydd lesu Grist, gan ofyn pa bryd y barna Efe a dial y gwaed sydd yn trigo ar y ddaear.
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Gen 37:10Ac efe a’i mynegodd i'w dad, ac i’'w frodyr: a’i dad a’i ceryddodd ef,
ac a ddywedodd wrtho,
Beth yw y freuddwyd hon a freuddwydiaist ti? A wnaf fi a'th fam a'th frodyr
yn wir dyfod i ymgrymu (addoli) ein hunain i ti i'r ddaear?

¢ Ei ail freuddwyd:

@ Roedd yr haul, y lleuad, ac un ar ddeg (11) seren yn addoli Joseff.
Cyfeiriodd Jacob yr haul, y lleuad, ac 11 seren cyn y ddaear (o dan y gyfraith) fel a ganlyn:
- Yr haul:Tad y ddaear(Jacob,Mathew 23:9,Gen 37:10)
-Y lleuad:Mam ty caethiwed(Gwraig Jacob, mam sydd dan y gyfraith
(Gal 3:18-19)
- Y sér:Plant y cnawd(11 mab Jacob, plant y caethiwed,Rhuf 9:8,Gal 4:25)

Y mae yr haul, y lleuad, a'r 11 seren o flaen y ddaear o'r ddaear ac felly yn ddaearol.Pany
logos oDduwyn eich daear (neu yn eich corff) yn marw ac yna'n cyflymu i fywyd, eich corff na
bellach yn dod yn ddaearol, ond nefol (1Co 15:40). Yn yr un modd, mae logosDduwfewn Joseph
egino a thyfodd i had (rhema) oDduw?*®sydd oyr Arglwydd o nefpwy
addolwn.?®

Y mae teulu Jacob o flaen y ddaear, tra y mae Joseph o'r blaenyr Arglwydd(kyrios)®?°®? o'r nef
(1Co 15:47), cael yr had oCristac felly yn ddyn oCrist. Dyn***oCrist
wedi had yCrist ac a wneir yn gyfiawnder oDduwmewnCrist(2Co 5:21) ac felly sanctaidd®*®
(Maw 6:20). Felly, portreadwyd Joseff fel dynCrist, y rhai sydd i garu ei wraig (neu
gwraig neu yr hwn sydd a logos Duw yn bod dan ddysgawdwyr a llywodraethwyr hyd yr amser
penodi oy Tad), hyd yn oed felCristhefyd yn caru yr eglwys ac yn rhoi ei hun amdani.

Cristyn sancteiddio ac yn glanhau yr eglwys (gwyr a gwragedd yng Nghrist) a golchiad dwfr trwy
y gair (y rhema),®**®mewn trefn i gyflwyno yr eglwys iddo ei Hun yn eglwys ogoneddus, heb fod
ganddi

smotyn, neu grychni, ond byddwch sanctaidd heb nam (Eff 5:26-27).

- Boherwydd maddeuodd Joseff bechod ei frodyr ar 61 dod yn llywodraethwr yr Aifft,y rhemao'i
breuddwydion yn enghraifftCrista'igogonedduseglwys(Gen 50:17).

- Awedi i enw Jacob gael ei newid i Israel, y mae haul, lleuad, a ser Israel (dan ras).
cyfeirir ato fel a ganlyn:

-Yr haul:Dduw(Tad y goleuadau®***?yn y nefoedd,Mathew 5:16,lago 1:17,Mathew 23:9)
-Y lleuad:Crist,Mab Duw

(Crist, had yr addewid,Arglwydd y nef,Mawrth 12:35,1Co 15:47,Gal 3:16)
-Y sér:Y blaenffrwyth,Meibion Duw

(Y blaenffrwyth, plant yr addewid,3® 1Co 15:23,Rhuf 8:14;9:8).3%

[Ffigur 6-1] Arwyddocad ysbrydol yr haul, y lleuad, a’r sér

Yr haul, lleuad, a (11) ser — ar y ddaear Yr haul, lleuad, a (12) ser — yn y nefoedd
(O dan y gyfraith) (Dan ras)
* Yr haul:Tad y ddaear(Y gyfraith) * Yr haul:Dduw(Tad yn y nefoedd)
* Y lleuad:Mam ty caethiwed * Y lleuad:Crist,Mab Duw
* Y sér:Planty cnawd * Y sér:Blaenffrwyth Crist,Meibion Duw

144000/.

298\Wedi'i ddal oParch 6:6.

299 bid.

300Cyfeiriwch at “[Ffigur 4-a]”

301Fideo 18. “3. Ffrwythau cyntaf (Y 144,0000).”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-
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-Gwahanol fathau o gyrff3®

Gen 1:28A bendithiodd Duw hwy (dyn:"*?°qwryw"?**>a benyw,"***” Gen 1:27), a dywedodd Duw wrthynt,
Byddwch ffrwythlon,"%*%a lluosi (cynyddu),"7?**ac ailgyflenwi (cysegru)'**°y ddaear,??7
a darostwng hi:?3>3q chael goruchafiaeth (rheol)"7?’dros y pysgod"*’*°0'r mér,13220
a thros yr ehediaid™’”>0'r awyr (y nef),H8%4
a thros bob peth byw (bywyd)*24¢sy'n symud (ymgripian)"?3%ar y ddaear.?7%¢

->Gwnaeth Duw ddyn (gwryw a benyw)H129 3 bendithiodd hwynt i fod yn ffrwythlon ynrhema yr
Arglwydd gan
yn cynyddu logos Duwynoch chii gysegru daear dy darddiad, ac am byth yn gwneuthur dy
cnawd i aros ar y ddaear sanctaidd fel y byddwch yn greadur newydd ar ddelw a llun
yr ARGLWYDD DDUW, syddDduwcreu o'r dechrau.30
-Yn wreiddiol, crewyd dyn o waith Duw i lywodraethu ar bysgod y mor, adar y nefoedd,
a bywyd sydd yn ymlusgo ar y ddaear.3%

1Co 15:39Nid yw pob cnawd yr un cnawd:
ond y mae un math ocnawd®*%'o ddynion,%**
cnawd arall o fwystfilod (anifeiliaid pedair coes),%%34

un arall 0 bysgod, 2%
ac un arall o adar (wedi ei ddodrefnu ag adenydd, o adar, Strong'sG4071).5%421

—>Cnawd odyn (anthropos, Stong'sG444)8%44:
— Heuwyd mewn gwendid, anonestrwydd, a llygredd (1Co 15:42-43).

- Cnawd obwystfilod(anifeiliaid pedair coes)®?%%*:
— Y bwystfilod"™2yw y rhai ar y ddaear, a'uddnid yw lesh eto i'w gwneud yn gyfiawn.30

- Cnawd opysgod®2%%¢:
— Y mae gan y pysgod sydd yn byw yn logos Duw gnawd Mab y dyn. Ond bydd eu cnawd yn troi at
rhema Duw pan fyddant yn credu y logos ac yn yfed yr Ysbryd Glan.

* Y pysgod mewn dwr glan(derbyn yr Ysbryd Glan)
— Y pysgod sydd yn byw mewn dwfr oy logos(neu air llafar lesu ar lawr gwlad)3**®yn byw yn yr afonydd
o ddwr bywiol llifeiriol os credant (a derbynyr Ysbryd Glan (loan 7:38-39).
-Yna byddant yn trosglwyddo o farwolaeth ibywyd, ac ibywyd tragwyddol .3’

Mathew 4:19Ac efe (lesu) a ddywedodd wrthynt, Dilynwch fi, a gwnaf chwi yn bysgotwyr

dynion.®%#
-Yn dilynlesui ddod yn bysgotwyr dynion (Mathew 4:19), yw bod yn barod i bregethu y
gair
(v logos) yn eu tymor ac allan o dymor fel efengylwyr i gyflawni gweinidogaeth rhai (2 Ti
4:2-5).

* Y pysgod mewn dwr aflan(derbyn yr Ysbryd aflan)
- Bydd y pysgod sy'n byw yn afon Pharaoh yn cael eu bwrw i'r llyn tragwyddol o dan.3%

302Cyfeiriwch at “[Ffigur 6-2] Arwyddocad ysbrydol gwahanol fathau o gyrff.”

303Cyfeiriwch at “[Ffigur 13-ch] Llyfr cenedlaethau Adda.”

304Fideo 1. “Saith diwrnod creadigaeth Duw.”www.therhemaofthelord.com/coursel/lessonl/.

305Cnawd bwystfilod (eto i'w wneuthur yn gyfiawn). Cyfeirio at "(Dat 6:7-8) Aqoriad y 4ydd sél (ceffyl gwyrdd: Death & Hell).”
306Cyfeirio at "(Dat 1:14-15) Gwallt gwyn ei ben, ei lygaid, ei draed, a'i lais.”

307Ynglyn & phregethu'r gair, cyfeiriwch at “[Ffigur 6-f] Maes y gwaed (Meddiant).”

308Cyfeirio at "(Dat 6:7-8) Aqoriad y 4ydd sél (ceffyl gwyrdd: Death & Hell).”
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yn Ei

2>Mae'r pysgod yn afonydd Pharo brenin yr Aifft yn cyfeirio at y rhai a groeshoeliwyd Crist a byth
edifarhau (Dat 11:8), felly byddan nhw'n dod a llyffantod niferus allan (Exo 8:3) neu “ysbrydion

7309

- Cnawd oadar (wedi ei ddodrefnu ag adenydd, o ffowl, Strong'sG4071)%4421

— Yr adar (Strong'sG4421) yn crebachu (neu ffurf fer ar yr aderyn) am “fowl” o Strong's

G4071.

- Yn ysbrydol, mae'r ehediaid yn cael ei ddisgrifio fel bywyd enaid dyn sy'n trigo ynddolesu Grist ac

ysbryd, yn ehedeg yn nghanol y nef (neu ffurfafen y ddaear). Nid oes gan ysbryd gnawd

ac esgyrn ond mae gan lesu nhw (Luc 24:39), yr eneidiau yn dyfod ac yn lletya yn Ei ganghenau Ef.
Yna,ysbryd yr Arglwyddbydd yn gorffwys ar y rhai hynny (ehediaid y ffurfafen) sy'n trigo ynlesu
Crist, sydd wedi ei lenwi ag ysbryd doethineb a deall, ysbryd cyngor a nerth,

ysbryd gwybodaeth ac ofn yr ARGLWYDD (Eseia 11:2).

Felly, dehonglir dyn i lywodraethu ar bysgod y moér, adar y nefoedd, a bywyd sy'n ymlusgo ary
ddaear fel a ganlyn:

* Pysgod y mér: Dyn(sydd wedilogos Duw) i deyrnasu ar fenyw (sydd dan y gyfraith)

— I'r wraig a genhedlodd had Abraham (y gair neu y logos®3°°0 addewid,
Rhuf 9:9), yr hwn yw Mab y dyn, ymostyngwch i'ch gwr (gwr) eich hunain sydd o
y wraig rydd, wedi ei geni trwy addewid,Gal 4:23). Trwyy logoso addewidbeichiogi, chi
wraig, a ddwg ffrwythCrist yr Arglwydd, sefrhema Duw.

* Ehediaid y nefa'r Bywyd sydd yn ymlusgo ar y ddaear: Cymer ronyn o had mwstard a gymerodd

dyn (mab y dyn) a'i hau ym meddyliau meibion y deyrnas, fel bod hadCristyn tyfu i'r llysieuyn
mwyaf a heuir yn y ddaear (yn eich cnawd chwi,) ac yn dyfod yn bren sydd yn rhoddi bywyd
(neupren y bywyd). Os ydych chi'n bwyta ffrwythpren y bywyd (cig anllygredig), cewch eich codi'n
anllygredig (1Co 15:52) a byw am byth (Gen 3:22), gan eich galluogi i ddarostwng yr holl fywyd
sydd yn ymlusgo ar y ddaear.

1Co 15:40Mae yna hefyd nefol (nefol)°*°*’cyrff, a chyrff daearol (daearol):5**°

G2032

ond gogoniant y nefol (nefoedd) yn un,

G1919

a gogoniant y daearol (daearol)****yn un arall.

1Co 15:41Mae ungogoniant®**o'r haul, a gogoniant arall y lleuad, %52

gogoniant.

ac un arall o ogoniant y sér:

6792canys y mae un seren yn gwahaniaethu oddi wrth seren arall mewn

1Co 15:42Felly hefydadgyfodiad y meirw. Heuir mewn llygredd; fe'i cyfodir mewn anllygredigaeth:

godi yngrym:S1411

igysgu,

Mae'n cael ei hau mewn gwarth; mae'n cael ei godi yngogoniant: heuir mewn gwendid ; mae'n cael ei

->Gwelodd cnawd Dafydd (cnawd y dyn) lygredd hyd yn oed wedi iddo wasanaethu ewyllys Duw,
ondyr Arglwydd(cnawdMab y dyn,1Co 15:47) na welodd lygredigaeth drwoddyr adgyfodiad

o Grist, ac ni adawyd Ei enaid yn uffern. Fel hyn, trwy ddyn (Adda) y daeth marwolaeth, ond trwy ddyn

Lord) ddaethadgyfodiad y meirw(1Co 15:21).310

Act 13:36Canys Dafydd, wedi iddo wasanaethu ei genhedlaeth ei hun trwy ewyllys Duw, a syrthiodd

ac a osodwyd at ei dadau, ac a welodd lygredigaeth:

Act 2:31Gwelodd hyn cyn siarad amadgyfodiad Crist, na adawyd ei enaid yn uffern,

303Cyfeirio atParch 16:13.
310Cyfeiriwch at “[Ffigur 6-d] Yr Adda cyntaf a’r Adda diwethaf.”
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ni welodd ei gnawd lygredigaeth.
1Co 15:21Canys ers hynny gan ddyn®***daeth marwolaeth,
gan ddyn®“*daeth hefyd atgyfodiad y meirw.)
1Co 15:47Mae'r dyn cyntaf 0°***’y ddaear (y ddaear),**°*priddlyd:2>>1~
yr ail ddyn ywyr Arglwyddo (0)°"%%7 nef.

[Ffigur 6-2] Arwyddocad ysbrydol gwahanol fathau o gyrff

1Co 15:40 Cyrff daearol Cyrff nefol
1Co 15:47 Cnawd y ddaear,Earthy Ddlesh onef
1Co 15:39 Ddlesh odynion%%44 Ddlesh oMab y dyn3!
1Co 15:42 Tefe a adgyfodiad y meirw3*? Tadgyfodiad Crist (Act 2:31)
Tef 1af dyn, Shun mewn gwendid Raised yngrym
Addavs. Shun mewn gwarth Raised yngogoniant
Tmae'n 2il Shun mewn llygredd Raised ynanllygredigaeth
ddyn,
yr Arglwydd
[Ffigur 6-1] Yr haul, lleuad, a (11) ser — ar y ddaear Yr haul, lleuad, a (12) ser — yn y nef
(O dany gyfraith) (Dan ras)
Different * Yr haul:Tad y ddaear(Y gyfraith) * Yr haul:Dduw(Tad yn y nefoedd)
Glories ¢ Y lleuad:Mam ty caethiwed ¢ Y lleuad:Crist,Mab Duw
Gwahanol * Y sér:Planty cnawd * Y sér:Blaenffrwyth Crist,
Ogoniannau33 Meibion Duw

311 Jhn6:55("Canys fy nghnawd i sydd fwyd, a'm gwaed i sydd ddiod"),loan 6:53, &Ro 14:17.
Cyfeirier at “[Ffigur 2-a],” neu Fideo 30. “Y Cymun.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/
312Cnawd bwystfilod (eto i'w wneuthur yn gyfiawn). Cyfeirio at "(Dat 6:7-8) Aqoriad y 4ydd sél (ceffyl gwyrdd: Death & Hell).”
313Er mwyn deall sut mae'r gwahanol ogoniannau'n cael eu dwyn i mewn i'r deml, cyfeiriwch at “Bydd pobl Dduw yn mynd i
mewn i dabernacl
Dduw, yn dod & gwahanol ogoniannau,” ac “O’r corff ystad isel i'r corff gogoneddus” oddi wrth “(Parch 21:27) Y rhai a

ysgrifenwyd yn
Llyfr Bywyd yr Oen,” yna deallwch y diagram o “[Ffigur 21-2].”
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[Ffigur 4-a] Y cenedlaethau o Adda i Abraham + Menyw?3

Abraham®":

(A father of many nations)
{Gen 17:5)

Hagar-'>
(An handmaig™e'ss) | Abram-

(Gen 16:1)

(the LORD hath heard thy affliction)
(Gen 16:11)

Ishmaelf3458
by Flesh&361
Bondwoman &34
Under the law (Gal 3:18)

Born after the flesh&561

In bondageS!2% (with her childrenS:2)

The son of the bondwoman shall not be
heir with the son of the freewoman.

The children of the flesh®+¥%! =
not the children of God

Jerusalem which now is (Gal 4:25)
(Mount Sinai®**' in Arabia)

Saraht=2
(A mother of nations. Gen 17:16)

Ishmae]™35% 4————

——— |saacH33%7

(m covenant with_him for
an everlasting"s7®° covenant”'%° )

Gen 17:19)

Abraham&!! had two sons (Gal 4.22-31)

IsaacH3327
by Promise&1850
Freewoman S1658
Under grace (Rom 6:14)

Born after the Spiritc5t
(Born by promise&£tl)

FreeS'%E (the mother of us all)

The children="*+ of freg®!65¢

The children of promise =
counted forthe seed®¥%% (Rom 9:8)

Jerusalem which is above (Gal 4:26)

-Y wraig, sydd wedi beichiogi had Abraham neu logos yr addewid (Rhuf 9:9), rhaid ymostwng i'th ddyn dy hun
(gwr) sydd o'r wraig rydd, wedi'i geni trwy addewid (Gal 4:23). Mae logos yr addewid (lesu, Mab y dyn,
bara Duw) y beichiogodd y wraig, yw hedynCrist yr Arglwydd(Luc 2:11)ac a ddwg ffrwyth lawer o

y logos.3%°

314Fideo 7. “Cenedlaethau Adda i Abraham + Menyw”www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-to-
abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/,

fideo 24. “Ti yw'r Jerwsalem Sanctaidd.”www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.

315Fideo 32. " (Dirgelwch mawr) Crist a'r Eglwys 1/2."

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.
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[Ffigur 6-d] Yr Adda cyntaf a'r Adda diwethaf31®

The first Adam & The last Adam

Wherefore of these men which have companied with us all the time that the Lord Jesus went in and out among us,

Beginning from the baptism of John, unto that same day that he was taken up from us,

must one be ordained fo be ERNNGECERGONTERO M ENCEI [ga-=iley) (Act 1:21-22).

Heavenly

bol
God’s own body (ico 153388 The last AdamEG R T LIl Ry Rele L))

Shall all be made alive (1Co 1522

Raised
]

The Lord

(2) Afterward they that
are Christ's at his
coming (1Co 15:23)

Incorruption (1Co 15:42)

St The resurrection of Christ -
Power (1Co 15.43) Christ

i

In

1Co 15:20 Christ risen from (s Ms[F[s| Became the firstfruits of them that S[Es
[Power,

came
The resurrection LY CEY|

Earthly Flesh (Natural)

bodies

Corruption {1Co 15:42

Dishonour (1Co 15:43) came Death
Weakness (1Co 15:43) (1Co

by All die (1Co 1522)
Mangs

LLERIES A G ELY:XElyy] (made a living soul, 1Co 1545)

[Ffigur 6-dd] Maes vy gwaed (Meddiant)3*’

The field of blood (A possessiol

Unbelief = hardness of hearf]

Afterward he appeared unto the eleven as they sat at meat,

+ and upbraided them with their unbelief and hardness of heart

+ because they believed notthem which had seen him after he was rise

1Co 15:20 But now is [T, risen from [ekee, and become the firstfruits of them tt

» The first fruits of then
became
Preach
corruption

Jhn 649 Your fathers did eat manna in the wilderness_ and are [FET]
h

Col 2:8 Beware lest any man spoil you through philesophy and vain deceit
after after he rudiments of the worldiElgs| m
1Pe 1:18 Forasmuch as ye know that ye were
traditiol

as silver and gold, from your vain conversatien received by

Sow"***? to yourselves (Hos 10-12)

* in righteousness "5 reap in mercytizl?

» break up your fallow groundHs21s

= foritis time to seek the LORD, till he come and rain(teach)+**¢“righteot

316Fideo 37. "Yr Adda cyntaf a'r Adda diweddaf." 317Fideo 37. “Maes y gwaed (A meddiant).”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37- www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-
the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought- the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-
with-a-price-an-honour/. with-a-price-an-honour/.
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Pennod 7

(Parch 7:1) 4 angel ar 4 congl y ddaear

Parch 7:1Ac ar 6l y pethau hyn gwelais bedwar angel yn sefyll ar bedair congl y ddaear,1%2
dal pedwar gwynt y ddaear (y ddaear),5%%2

rhag i'r gwynt chwythu ar y ddaear (y ddaear),%2%2nac ar y mér, nac ar unrhyw (holl)®****coeden.

&

Parch 7:1Ac ar 0l y pethau hyn gwelais bedwar (4) angel yn sefyll ar bedair (4) congl y ddaear,
dal pedwar (4) gwynt y ddaear,

rhag i'r gwynt chwythu ar y ddaear, ar y mor, nac ar bob coeden.

(Dat 7:2-3) Gweision Duw (Wedi eu selio ar eu talcennau)

Parch 7:2A gwelais un arall®**3angel yn esgyn o'r dwyrain, sydd 4 sél y Duw byw:
ac efe a lefodd a llef uchel ar y pedwar angel,
i bwy y rhoddwyd ef i niweidio y ddaear (y ddaear),%2%%%a'r mér,

Dat 7:3Gan ddywedyd, Na brifo y ddaear),%2%3na'r mér, na'r coed,
hyd nes y byddwn wedi selio®97254972y gweision®'4%

0'n%2%’Duw yn (ymlaen)®*%eu talcennau.

& Parch 7:2A gwelais angel arall yn esgyn oy dwyrain, caely sélo'r bywDduw.

Ac efe a lefodd & llef uchel ar y pedwar (4) angel
i'rhwn y rhoddwyd niwed i'r ddaear a'r mor,

@ Dat 7:3Yn dweud,"Peidiwch & brifoy ddaear, y mér, neu y coed
hyd nes y cawnseliediggweision einDduwar eu talcennau.”

->Ni bydd y ddaear, y mdr, y coed yn cael niwed tan yr angylionseliedigy gweision®““*oDduwyn eu
talcennau®®neuy 144,000 o holl lwythau meibion Israel(Parch 7:4).3%°

> Y wledd"*'*°0'r Tabernaclau): East side

- Yn Rhifau 2, yr ARGLWYDD (ARGLWYDD) siarad @ Moses ac Aaron ar sut i osod “Gwyl y Pebyll”
(Rhif 2:1).

-Pob dyn"%’®rhaid i feibion Israel wersylla wrth ei faner (milwrol fawr).gyda'r arwydd"??°0'u
ty tad, ac yn wynebu traw™%®o'r wledd"***°0 tabernacl(Rhif 2:2).

@ [Ar y dwyrain] Ar ochr y dwyrain tua chodiad haul, gwersyll oJwda rhaid iddo fod o'r (mawr

milwrol) safonol. Yna llwyth Issachar a wersyllasant wrth ymyl Jwda, a llwyth Sabulon a wersyllasant

wrth ymyl Issachar (Rhif 2:3-5).

—>“Angel arall” sy'n esgyn o'r dwyrain i mewnParch 7:2yn fwyaf tebygol o sefyll o gyfeiriad

ochr ddwyreiniol gwyl y Pebyll, lle mae gwersyll milwrol mawr Jwda. Gwybod hynnylesuyn
o Iwyth oJwda, gall yr angel arall hwn a lefodd ar y 4 angel fod yn angel yr ARGLWYDD

(ARGLWYDD) gerbron yr ARGLWYDD (ARGLWYDD), neu “Arglwydd (' donay)"**DDUW (y>hova).H306%”

-1 gadw ffordd pren y bywyd,Yr ARGLWYDD DDUW gosod Cerubiaid a chleddyf fflamllyd™?’**yn y
dwyraino ardd Edenpan yrrodd efe y dyn allan (Gen 3:24). Gwelodd y doethion seren olesu,

brenin yr Iddewon, yn y “dwyrain” (Mathew 2:1-2), a gogoniant Duw Israel a ddaeth o ffordd
“y dwyrain” (Esec 43:2).

318Cyfeirio atDat 7:3,Dat 14:1.
315Cyfeiriwch at “[Ffigur 7-a]” neu Fideo 18. “3. Ffrwyth cyntaf Y 144,000.”
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.
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(Dat 7:4-8) Y 144,000 (un gened| Duw ar y ddaear, Israel, y morynion doeth3?9) seliedig

Parch 7:4A chlywais nifer y rhai a seliwyd:5%”2ac yno y seliwyd
cant pedwar deg a phedair o filoeddo holl Iwythau'r plant (meibion)®°*o Israel.
Parch 7:50 Iwyth Jwda yr oedd deuddeng mil wedi eu selio.
O lwyth Reuben yr oedd deuddeng mil wedi eu selio. O lwyth Gad yr oedd deuddeng mil wedi eu selio.
Parch 7:60 lwyth Aser yr oedd deuddeng mil wedi eu selio. O lwyth Neptalim yr oedd deuddeng mil wedi eu selio.
O lwyth Manasse yr oedd deuddeng mil wedi eu selio.
Parch 7:70 lwyth Simeon yr oedd deuddeng mil wedi eu selio. O lwyth Lefi yr oedd deuddeng mil wedi eu selio.
O lwyth Issachar yr oedd deuddeng mil wedi eu selio.
Parch 7:80 Iwyth Sabulon yr oedd deuddeng mil wedi eu selio. O lwyth Joseff yr oedd deuddeng mil wedi eu selio.
O lwyth Benjamin yr oedd deuddeng mil wedi eu selio.

% Parch 7:4Ac mi a glywais nifer y rhai oeddseliedig.
Cant pedwar deg pedwar o filoedd (144,000) o holl lwythau meibion Israeleu selio:
&  Parch 7:50 Iwyth Jwda yr oeddseliedigdeuddeg mil (12,000).
O lwyth Reuben yr oeddseliedigdeuddeg mil (12,000).
O lwyth Gad yr oeddseliedigdeuddeg mil (12,000).
&  Parch 7:60 lwyth Aser yr oedd deuddeng mil (12,000).
O lwyth Neptalim yr oeddseliedigdeuddeg mil (12,000).
O Iwyth Manasses yr oeddseliedigdeuddeg mil (12,000).
&  Parch 7:70 Iwyth Simeon yr oeddseliedigdeuddeg mil (12,000).
O Iwyth Lefi yr oeddseliedigdeuddeg mil (12,000).
O Iwyth Issachar yr oeddseliedigdeuddeg mil (12,000).
& Parch 7:80 lwyth Sabulon yr oeddseliedigdeuddeg mil (12,000).
O lwyth Joseff yr oeddseliedigdeuddeg mil (12,000).
O lwyth Benjamin yr oeddseliedigdeuddeg mil (12,000).

- Arwyddocad y rhif12,1,000, &10,000yn y Beibl
— Y rhif 125%?yn y Datguddiad yn cyfeirio at y 12 llwyth, sef holl Iwythau meibion Israel.
-Y rhif 1,000%°*®*mewnParch 7:5-8yn disgrifio cyfanswm nifer y dynion (ar lawr gwlad,Dat 14:3) fel uned.

=Y rhifl2
— Y 12 llwyth, ynghyd a'r uned o 1,000, yw12,000sy'n cynrychioli cyfanswm y dynion o
yr uno 12 llwyth meibion Israel a brynwyd oddi ar y ddaear (Dat 14:3).

=Y rhif1,000
- Cynrychiolir holl feibion Israel gan y rhifedi,144,000(12 llwyth x 12,000).

=>Y rhif10,000
— Nifer y rhai (angylion, creaduriaid byw, a'r henuriaid) sydd o amgylch gorsedd-faingc
yr Oen a Duwyn cael eu cynrychioli gan yr uned o 10,000 (Parch 5:11).

1Sa 18:6A bu fel y daethant, pan ddychwelodd Dafydd o ladd y Philistiad,
bod y gwragedd wedi dod allan o holl ddinasoedd Israel,
yn canu ac yn dawnsio, i gyfarfod y brenin Saul, G thabarau, G llawenydd, ac ag offer cerdd.
1Sa 18:7A’r gwragedd a atebasant ei gilydd wrth chwarae, ac a ddywedasant,
Saulwedi lladd ei filoedd (1,000s), a Dafydd ei ddeg miloedd (10,000s).
1Sa 18:8Yr oedd Saul yn llidiog iawn, a'r ymadrodd yn ei ddigio; ac efe a ddywedodd,
Y maent wedi rhoi i Ddafydd ddeg o filoedd (10,000),
ac i mi nid ydynt wedi priodoli ond miloedd (1,000):
a pha beth a all gael mwy ond y deyrnas (unigol) 274410
1Sa 18:9Yr oedd Saul yn llygadu Dafydd o'r dydd hwnnw ac ymlaen.

320Cyfeirio atDat 14:15-16am fanylion.
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—Cafodd Saul ei eneinio gan Samuel a daeth yn rheolwr ar bobl Dduw, Israel (1Sa 9:16).
Er iddo ddechrau yn yr Ysbryd, gadawodd Ysbryd yr ARGLWYDD Saul ar 6l iddo gael ei
berffeithio gan
y cnawd (Gal 3:3,1S5a 16:14).
- Yna, eneiniwyd Dafydd yn frenin ar Israel (2Sa 5:3). Roedd yn ddyn yn &l calon Duw ei hun,
trwyddo ef y cyflawnodd Duw ei holl ewyllys trwy gyfodi Gwaredwr, lesu, i Israel trwy had

Dafydd
(Act 13:22-23).

—Felly, gellir dehongli Saul i ladd 1,000au, a Dafydd ei 10,000au fel a ganlyn:
“Y priddlyd yw Saul (dddyn, a ddygodd ddelw priddlyd,
ond dyn nefol yw Dafydd, yr hwn sydd yn dwyn delw y nefol.1Co 15:48).
— Mewn geiriau eraill, yr oedd Saul o'r dyn cyntaf Adda, ond yr oedd Dafydd o'r Arglwydd o'r

(1Co 15:45).
Mathew 10:28 nac ofna dduw Saul yr hwn sydd yn lladd y corph, ond ni ddichon ladd yr
enaid:

ond yn hytrach ofnwch Dduw Dafydd, yr hwn a all ddifetha y ddau enaid
a chorff yn uffern.”

-Yna digiodd Saul, am fod pobl wedi rhoi iddo ddyn o gnawd a gwaed
yr hwn ni all etifeddu teyrnas Dduw (1Co 15:50) ond teyrnas y byd hwn (1Sa 18:8).

* Wedi'i selio
- Dywedodd lesu wrth ei ddisgyblion am lafurio am fwyd (logos Duw) sy'n parhau ibywyd tragywyddol, a
oedd

seliedig®°’?yn Mab y dyn ganDduw y Tad.3?!

-Mae'r 144,000 wedi'u marcio a'u selio ayr Ysbryd Glan, a lefarwyd o'r blaen gan y prophwydi santaidd, ac
amy
gorchymyn apostolion yr Arglwydd a'r Gwaredwr (2 Pe 3:2,Mathew 24:9, Deddf 19:4-6, 1Co 12:1).3%

* Adgyfodiad yr Arglwydd lesu
-Yr Arglwydd lesuBydd yn cael ei datgelu o'r nef yn golygu y bydd logos y gwirionedd (efengyl eich
iachawdwriaeth).
cael ei losgi i mewntan yn fflamio i ddatgeluy rhematrwy efengyl einArglwydd lesu Grist.

> Ar 6l i chicredumewnCrist, Roeddet ti'nseliediggydayr Ysbryd Glano addewid.3?3

t Y 144,000ynUn genedl o holl bobl Dduwsy'n sefyll gyda'r Oen ar fynydd Sion, ac enw ei Dad
wedi ei ysgrifennu ar eu talcennau.

t Mae cyfanswm oy 144,000meibion Israel o'r 12 llwyth (Jwda, Reuben, Gad, Aser, Neptalim,
Manasse, Simeon, Lefi, Issachar, Zabulon, Josephm Benjamin) yn cael eu selio.

321Fideo 23. “Y bara, y manna, a’r manna cudd.”
www.therhemaofthelord.com/the-bread/23-the-bread-the-manna-the-hidden-manna/.

Gwnaeth y prif offeiriaid a'r Phariseaid feddrod (yr lesu) yn sicr trwy ei selio®472y maen a gosod oriawr. Gwnaethant hynny
oherwydd roedden nhw'n meddwl y byddai disgyblion lesu yn dod gyda'r nos ac yn ei ddwyn i ffwrdd i ddweud celwydd am
ei atgyfodiad ar 6l tridiau.

322Fideo 14. " Edifeirwch, Bedydd, a'r Ysbryd Glan."
www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.

323Fideo 35. “(Apostolion) Disgyblion & Grym ac Awdurdod.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.
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-Y 144,000(Blaenffrwyth Crist)
*  Mae'r 144,000 yn cynrychioli'r cyfanswm ar gyfer holl feibion Israel, neuUn genedl Duw,Israel(neu bobl

Dduw) yn y ddaear (2Sa 7:23).

*  pobl Dduw,lsrael, y rhai a brynodd Duw o'r Aifft, sydd o dy Dafydd am amser maith i ddod;
gwyryfon ydynt, y blaenffrwyth hydDduwac iyr Oen, rhifedi holl lwythau meibion Israel y rhai a seliwyd, a
chanddynt enw Tad Oen yn ysgrifenedig yn eu talcennau, yn canu can newydd gerbron yr orsedd, wedi ei
waredu oddi ar y ddaear yn y ddaear.3?*

*  |esu Grist yn weinidog yr enwaediad ayn ysbrydol enwaededigcalonnau y bobl Genhedloli'w gwneyd yn
feibion ysbrydol ilsrael (neuluddewon ysbrydol), fel bodDuwgall gwirionedd gadarnhau yr addewid a wnaed
i'r tadau.3®

-Trefn yr adgyfodiad yn Nghrist

1Co 15:200nd yn awr ywCristcyfodi oddi wrth y meirw, a dody blaenffrwyth o'r rhai a hunasant.

1Th 4:140herwydd os credwn fod lesu wedi marw ac wedi atgyfodi,

er hynny hefyd y rhai sy'n cysgu i mewn (gan)®*??3lesu ewyllysDduwdod agq ef.

1Co 15:21Canys ers hynny gan ddyn®***daeth marwolaeth, gan ddyn®***daeth hefydadgyfodiad y meirw.
1Co 15:22Canys megis yn Adda®”®i gyd yn marw, er hyny ynCrista wneir yn fyw oll.
1Co 15:230nd pob dyn yn ei drefn ei hun:

Crist y blaenffrwyth; wedi hynny y rhai syddCristar ei ddyfodiad.

»  Cristy blaenffrwyth
-Cristdaeth y blaenffrwyth oy rhai sy'n cysgu heibiolesuwedi iddo gyfodi oddi wrth y meirw (1Th

4:14).

Y drefn y mae y rhai syddCristbydd yn cael ei wneud yn fyw

» (1) =(a) + (b)Y Cynhaeaf 1af(ffrwyth cyntaf Crist,y 144,000, ar ei ddyfodiad)

(a)Blaenffrwyth y saint Sanctaiddpwy gysgu (y 144,000,Mathew 27:52)
— Marwolaethteyrnasodd o Adda hyd Moses, felly y cyrff oy 144,000a roddwyd i gysgu
yn ystod teyrnasiad marwolaethoedd yn y bedd gau.3%¢

- blaenffrwyth y rhai a hunasant (1Co 15:20,1Th 4:14) a gyfyd yn gyntaf (1Th 4:15),3%yna,

(b)Y blaenffrwyth ar gyfer“y gwyryfon doeth” (y blaenffrwythatDduwac iyr Oen,Dat 14:4):
- Maen nhw (y 144,000) yn cael ei raptured ar ddyfodiad Mab y dyn.3?%
-Wediy sél 1afyn cael ei hagor, angel yr ARGLWYDD (ARGLWYDD) bydd yn dod ac yn rhoiy

goron

o gyfiawnderi'r rhai a oddefodd demtasiwn.3?°Y rhai syddselio gyda'r

Ysbryd Glan ynwedi ei nodi gan yr Arglwydd i'w raptured ar ddyfodiadMab y dyn.

-Felly,blaenffrwyth Crist(y 144,000), sydd wedi'u marcio ar agoriad y sél 1af,
yn cael ei raptured ar ddyfodiad Mab y dyn (yr Rapture 1af).
=>»Ni sy'n fyw ac yn aros (neu ni sy'n fyw yn 6l y Testament Newydd),
yn cael ei ddal i fyny ynghyd & hwynt (y meirw ynCristsy'n cysgu ganlesu)
324Fideo 18. “3. Ffrwythau cyntaf (Y 144,000).”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-

144000/.

325Fideo 16. “Apostoliaeth Paul a Phedr (3/10).”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

326 Mathew 27:52,Rhuf 5:14,1Co 15:20,1Th 4:14

327Cyfeiriwch at “(Yr rapture 1af) Beth fydd yn digwydd pan fydd utgorn Duw yn canu?” o dan “[Ffigur 10]”
328Cyfeirio at "(Dat 14:1-5) Oen a 144,000 (gwyryfon) yn sefyll ar Fynydd Seion (Adarluniad 1af yr 2il oriawr).”
329Cyfeirio at "(Dat 6:1-2) Agor y sél 1af (ceffyl gwyn, bwa a choron).”
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yny cymylau, i gwrddyr Arglwyddyn yr awyra byddo gyda'r Arglwydd am byth (1Th

4:17).
»  (2)Yr 2il Gynhaeaf(y gwyryfon ff6l, saint y Gorthrymder Mawr)
- Ychydig cyn agor y 7fed sél,33% yr Arglwyddei hun a ddisgyn o'r nef gyda
bloedd, a llef yr archangel, ac ag udgorn Duw: ac
->Mae'r 2il rapture ar gyfer y gwyryfon ffél yn digwydd pan fydd y 7fed trwmped ar fin
canu.3!

> (3)Y 3ydd cynhaeaf (Y gwyryfon eraill)
—Ar 6li'r 1,000 o flynyddoedd ddod i ben, bydd gweddill y meirw (y gwyryfon eraill) yn dod ibywyd,
sef yr adgyfodiad 1af i weddill y meirw.33?

330Cyfeirio at "(Dat 8:1-5) Agoriad y 7fed sél (7 angel ger bron Duw yn cael 7 utgorn).”
331 Dat 11:15-16,Cyfeirio at "(Dat 14:14-16) Y Cynhaeaf, Y Rapture (Yr 2il rapture y 3ydd gwylio).”
332Cyfeirio at "(Dat 20:5-6) Yr atgyfodiad cyntaf (Y 4edd oriawr).”
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[Ffigur 7-a] 3. Ffrwythau cyntaf (Y 144,000)33

[The 7 feasts of the LORD] 3. First-fruits (The 144,000)

Bones = The house of Israel (Then he said unto me, Son of man, these bones are the whole house of Israel, Eze 37:11)

+  Woman = Bone & Flesh of Man"27 (And Adam said, This is now bone of my bones. and flesh of myflesh: she shall be called Woman, because she was taken out of Man 227% Gen 2:23)
+  Man"2 (after sinned)= erred”*** Flesh™™* (And ihe L ORD said, My spirit shall not always strive with man 22 for that he also is erred 7% flesh #1220 1752 (Gen 6-3)
The man+'2 (before sinned)= The life2¢¢ of the soul
- Originally, the man(male and female Gen 52)"20 was created in God’s image (Gen 127), but after the man'2! sinned, the ground*2” was cursed_ and the dust of the ground, which is the flesh of the life of the soul lost its mist of the earth7™* that
watered the whole face of the ground 127 (Gen 2 6), therefore became dry which is earth"™™ (Gen 317, Gen 1-10). In other words, it became erred”*®® Flesh®™® (aflesh without life)

This is what Ezekiel meant when he said about dried bones, “Then he said unto me, Son of man, these bones are the whole house of Israel- behold, they say, Our bones are dried, and our hope is lost- we are cut off for our parts (Eze 3711y
-2 Smaaa prophesy and say unto them, Thus saith JIT=NEsT{: | _.oE 4donay)ukd the fand(ground)™?” of Israel (Ezz37-12)

" (1o 15:20).
Fulfilled the prophecy of Ezekiel (£zc 37:11-14) How it all began

Risen Christ = became the firstfruits of them that slept Prepare ye the way of the Lord, make His paths siraight, John the Baptist, preached in the wilderness of Judaea,
2 That slept means the death of manS** (1Co 15.20-22), - “Repent ye: for the kingdom of heaven is at hand” (Matt 3:1-3).

G444 G444
For since by man©t* came d6atH, by man®* ceme also felFeSUrection Ofheldead (1co 15:21)" After that John was put in prison, Jesus came info Galilee, preaching the gospel of the kingdom of God

- “The time is fulfilled, and the kingdom of God is at hand: repent ye. and believe the gospel.

@ Christ the firstfruits 2 ) They that are Christ’s at his coming
- By rising from the dead. Christ defeated death. and the next are man®*** in Christ (1Co 1523) Thus it is written, and thus
Since Christ s risen. the next is they that are at Christ's comin Jerusalem - It behoved Christ to suffer, and to rise from the dead the .ﬁza nlmx_ (Luk 24.46)
' - The repentance and remission of sins should be preached in Christ's name among all nations.
-> Beginning at Jerusalem (Luke 24:47). You are witnesses of these things (Luke 24:48)

Ifat His coming, who are ‘they? or who are His firstfruits?
= ltis revealed in David’s response regarding his house before the LORD in 28a 7:25-26,
and 2 Samuel 7 also corresponds to the 144,000 described in Revelation 714 and 21

But why tarry in the city of Jerusalem?

o are the 144,0007; David's response (2Sa7:23 144,000 (Revelation 7, 14, 21 ;

. ) bl Ll Luk 24:49 And, behold, | send the promise of my Father upon you
One nation In the eartht& All the tribes of the children (the sons)Z207 of Israel (Rev7:4)
God’s people Thy people = Israel The number of them which were sealed (Rev7:4)

g Redeemedstto thee from Egypt Redeemed from the earth (the ground)®!%® (Rey 143 ] bzt 5:35), and SCHIOHIE (Zec 83),
S0 Z0EIEEEL I ayp (Revied) where the house of the LORD is (Ezr 1:5), and where his name is (2Ch 6:5-6).
Name Putszze him a name Father'sname written in their foreheads (Rev 141) > Know ye not that ye are the temple of God, and that

the Spirit of God dwelleth in vou? (1Co 3:16)
25a 7:23 And what one nation in the earth77¢ js like thy people, evenlike |srael, whom God went to redeem for a people to himself, and to make"77% him a name, and to do ing i ity of Jerusalem means,
for you great things and terrible, for thy /and (earth),""7® before thy people, whichthou redeemedst to thee from Eqypt, from the nations and their gods?

23a719 And this was yet a small thing in thy sight, O FIEIRSrEreEn) = BOD akeVa = but thou hast spoken also of thy servant's house for a great w
Rev7:4 And | heard the number of them which were sealed: and there were sealed an hundred and forty and four thousand of all the tribes of the children| mo:mvnmmﬂ of Israel
Rev 14:1 And | looked, and, lo, a Lamb stood on the mount Sien, and with him an hundred forty and four thousand, having his Father's name written in their foreheads.
Rev 14:3 And they sung as it were a new song before the throne, and before the four beasts, and the elders: and no man could learn that song

but the hundred and forty and four thousand, which were redeemed from the earth.
Rev 21.17 And he measured the wall thereof, an hundred and forty and four cubits, according fo the measure of a man S that is, of the angel 522

Those who dwell at Jerusalem are Jews and devout®?'?® men,435
out of every nation under heaven (act 2.5

- Have seenthe LORD ¢ :; 20:19), therefore glad (Jin 20-20).

Jhin 20:20) OF NEW Wine (Act 2:13),

= For the kingdom of oon is not in word 2% but in power (1Co 4:20)

The firstfruits of Christ at his coming is one nation of all of God’s people ’ p .

Who were redeemed from Egypt to put His name in their foreheads. God's people, Israel, _ 'These are the words which | spake unto you

> They are not defiled with women, for they are virgine (Rev 14.4) whom God redeemed from Egypt, while | was yet with you, that all things must be fulflled,

> Follow the Lamb whithersoever he goes (Rev 144) who are of the house of David for a great while to come, ) which were written in the law of Moses, m:..g

> Redeemed from among men (Rey 14:4) they are virgins, the firstfruits unto God and to the Lamb, inthe prophets, and in the psalms, concerning me” (Lux 24:44).

> The firstfruits unto God and to the Lamb (Rev 145) the number of all the tribes of the sons of Israel who are sealed, - .

= In their mouth was found no guile: havinga Lamb’s Father's name written in their foreheads, Then o ened he their _.__..n_m_.ﬂ.msn__s '
without fault before the throne of God singing a new song before the throne, redeemed from the ground. that they might understand the scriptures (uc:.1)

333Fideo 18. “Ffrwythau cyntaf (Y 144,000).”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.
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(Dat 7:9-12) Tyrfa ddi-rif fawr (Holl genhedloedd, llwythau, pobl, ac ieithoedd)

Dat 7:9Wedi hyn mi a welais, ac wele dyrfa fawr,%33na allai neb ei rifo,

o'r holl genhedloedd,®'*®* a thylwythau (llwythau),%>%*3a phobl,$2223 thafodau (aelod o'r corff),511%
sefyll o'r blaen (mewnpresenoldeb)®'’**yr orsedd, a chyn (mewnpresenoldeb)®’**yr Oen (arnion),®’*
wedi ei wisgo 8 gwisg wen, a chledrau®*%yn eu dwylo;
Parch 7:10Ac a lefodd a llef uchel, gan ddywedyd, lachawdwriaeth i'n Duw ni yr hwn sydd yn eistedd ar yr orsedd-faingc,
aci'r Oen.
Parch 7:11A'r holl angylion oedd yn sefyll o amgylch yr orsedd,
ac am yr henuriaid a'r pedwar anifail (creaduriaid byw),%2226
a syrthiodd ar eu hwynebau o flaen yr orsedd, ac addoli Duw,
Parch 7:12Gan ddweud, Amen:
Bendith, a gogoniant, a doethineb, a diolch, ac anrhydedd, a gallu,%'%13 nerth (cryfder),&2472
i'n Duw ni yn oes oesoedd. Amen.

@ Dat 7:9Ar 8l y pethau hyn mi a edrychais, ac wele,yn wych®*®3|liaws(pobl),®*’**na allai neb eu rhifo,
o bob cened| (unigol),3**llwythau, pobloedd, a thafodau (aelod o'r corff),
yn sefyll yn ngwydd yr orsedd ayrOen,
wedi eu gwisgo a gwisg wen, a chledrau yn eu dwylo,
& Parch 7:10a llefain a llef uchel, gan ddywedyd,
“lachawdwriaethyn perthyn i'nDduwsy'n eistedd ar yr orsedd, ac iyr Oen!”
@ Parch 7:11A'r holl angylion oedd yn sefyll o amgylch yr orsedd a’r henuriaid a’r pedwar (4) creadur byw,
a syrthiodd ar eu hwynebau o flaen yr orsedd, ac addoliDduw,
& Parch 7:12Gan ddweud, “Amen:
Bendith, a gogoniant, a doethineb, a diolch, ac anrhydedd, a gallu, a nerth,
be unto ourDduwyn oes oesoedd. Amen.”

-Tyrfa fawr ddi-rif
—>Sylwch fod y 144,000 yn cynrychioliUn gened!| o holl bobl Dduw.

Ond y ffurf unigol ar “holl genedl| (Dat 7:9)” yn cyfeirio i dyrfa fawr “ddirif” o bob cenedl, llwythau,
pobloedd, a thafodauPwy ywyr aelod o gorff Crist.

- Mae rhain yny saint santaidd a gymerir yn gaeth ac a leddir o beidio derbyn nod y bwystfil
yn ystod y Gorthrymder Mawr.33°Byddant wedi eu gwisgo mewn gwisgoedd gwynion, yn dal cledrau yn eu
dwylaw yny
presenoldeb yr orsedd ayr Oen(arnion),®’?! crio yn uchel, “lachawdwriaethi'nDduwsydd yn eistedd ar
yr orsedd, ac iyr Oen.®"?"”

(Dat 7:13-15) Mae'r rhai sy'n dod allan o'r Gorthrymder Mawr wedi'u gwisgo mewn gwisgoedd gwynion

Parch 7:13Ac un o'r henuriaid a atebodd, gan ddywedyd wrthyf,
Beth yw'r rhain sydd wedi'u gwisgo mewn gwisgoedd gwyn? ac o ba le y daethant ?
Parch 7:14A dywedais wrtho, Syr (Arglwydd, kyrios),%22¢%ti a wyddost.
Ac efe a ddywedodd wrthyf, Dyma y rhai a ddaethant o orthrymder mawr,
ac wedi golchi eu gwisgoedd, a'u gwneyd yn wynion yn ngwaed yr Oen (arnion).&’2
Parch 7:15Am hynny y maent gerbron gorsedd-faingc Duw, ac yn ei wasanaethu ef ddydd a nos yn ei deml:
a'r hwn sydd yn eistedd ar yr orsedd-faingc, a drig yn eu plith hwynt.

&  Parch 7:13Ac un oyr henuriaid atebodd, gan ddywedyd wrthyf (loan),
“Pwy yw'r rhain wedi'u trefnugwisg wen,ac o ba le y daethant?"
& Parch 7:14A dywedais wrtho, “Arglwydd, ti'n gwybod.”
Felly dyma fe'n dweud wrtha i, “Dyma'r rhai ddaeth allan oy gorthrymder mawr,

334Fideo 16. “Y Cenhedloedd (5/10).”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
335Cyfeirio at "(Dat 14:14-16) Y Cynhaeaf, Y Rapture (Yr 2il rapture y 3ydd gwylio).”
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agolchi eu gwisgoeddac a'u gwnaethGwynmewngwaed yr Oen.

Y rhai a arrayd i mewngwisg wendaeth allan o “y gorthrymder mawr,” golchi eugwisgoedd,
ac a'u gwnaethGwynyn ngwaedyr Oen(arnion)&’2

->Gosodwyd y lliain yn y bedd lle y gosodwyd lesu, a dilledyn wedi ei drochi yn ei waed Ef
a elwir,logos Duw, y mae byddinoedd y nefoedd yn eu gwisgo,Gwynaglan.33®

& Parch 7:15Felly y maent o'r blaen (ym mhresenoldeb)®'7*° gorsedd Duw,
a gwasanaethwch Ef ddydd a nos yn ei deml. A bydd yr hwn sy'n eistedd ar yr orsedd yn trigo yn eu

plith.

=>Yr hwn sy'n eistedd ar yr orsedd:Dduw.
—> Tef saint Gorthrymder Mawrfydd ym mhresenoldebgorsedd Duw, yn gwasanaethu Duw ddydd a nos
mewnteml| Dduw.

(Dat 7:16-17) Yr Oen (tbydd ef yn bugail ac yn eu harwain at ffynhonnau bywiol dyfroedd

Parch 7:16Ni newynant mwyach, ac ni sychedant mwyach; ni fydd yr haul yn goleuo (syrth)8arnynt, na dim gwres.

Parch 7:17Canysyr Oen(arnion)®”2lyr hwn sydd yn nghanol yr orsedd
yn eu porthi, ac yn eu harwain at ffynhonnau bywiol o ddyfroedd:

aDduwa sych ymaith bob dagrau oddi wrth eu llygaid.

&  Parch 7:16Ni bydd newyn na syched arnynt mwyach, ac ni ddisgyn yr haul na gwres arnynt.
&  Parch 7:17 Ddneuyr Oenyr hwn sydd yn nghanol yr orsedd

bydd yn eu bugeilio

ac arwain hwynt at ffynhonnau bywiol o ddyfroedd.

AcDduwbydd yn sychu pob deigryn o'u llygaid.

- Ddneuyr Oen(arnion)®’?'yr hwn sydd yn nghanol yr orseddewyllyssbugailhwy a'u harwain (y rhai wedi eu
harwisgo i mewn
daeth gwisgoedd gwynion allan o'r Gorthrymder Mawr) i ffynhonnau dyfroedd byw.
AcDduwbydd yn sychu pob dagrau o'u llygaid.

336Fideo 43. “(Arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.
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Pennod 8

(Dat 8:1-5) Agoriad y 7fed sél

Parch 8:1Ac wedi agoryd y seithfed sél, bu distawrwydd yn y nef ymhen hanner awr.
Dat 8:2Ac mi a welais y saith angel y rhai oedd yn sefyll gerbron Duw; ac a roddwyd iddynt saith o utgyrn.

& Parch 8:1A phan agorodd Efeyrseithfed (7fed)sél, bu distawrwydd yn y nef am tua haner awr.
&  Dat 8:2A mi (John) a welaisyrsaith (7)angylionsy'n sefyll o'r blaenDduw, ac iddynt y rhoddwydsaith(7)trympedau.

- Wiary 7fed sélagorwyd, yr 7 angel yn sefyll o'r blaenDduwar fin canu eu trwmpedau.

— Gweddi y saint santaidd a esgynodd ger bron Duw

Dat 8:3Ac angel arall a ddaeth ac a safodd wrth yr allor, a thuser aur;
a rhoddwyd iddo arogl-darth lawer,5235¢
ei fod i'w offrymu gyda gweddiau'r holl saint (seintiau sanctaidd)%
ar yr allor auryr hwn oedd o flaen yr orsedd.

Parch 8:4A mwg yr arogldarth,$23583 ddaeth gyda gweddiau'r saint (y saint sanctaidd),
esgynodd o flaen Duw o law yr angel.

Parch 8:5A chymerodd yr angel y thuser,%3%1ac a'i llanwodd a than yr allor, ac a'i bwriodd i'r ddaear:
ac yr oedd lleisiau, a tharanau, a mellt,%”*%a daeargryn.

G40

G1093

& Dat 8:3Yna daeth angel arall a thuser aur arno, a sefyll wrth yr allor. Cafodd lawer o arogldarth:
i'w gynnig gyday weddioyr holl saint santaidd, ar yr allor aur o flaen yr orsedd.

& Parch 8:4A mwg yr arogldarth gyday weddioy saint santaidd,
esgyn i fyny o'r blaen (ym mhresenoldeb)®'7°° Dduwallan o law yr angel.

&  Parch 8:5Yna cymerodd yr angel y thuser, a'i lenwitanoddi wrth yr allor, a'i daflu i'r llawr.
A bu synau, taranau, mellt, a daeargryn.

-Yny Torah, defnyddiwyd mesur sych o flawd ar gyfer aberth dros bechod a daeth yn fwydoffrwm
parhaus
pan yn gymysg ag olew, y mae'n rhaid i'r offeiriad ei losgi'n gyfan gwbl i offrymu arogl peraidd iddo
yr Arglwydd(ARGLWYDD) yn y dydd yr eneinier Aaron a'i feibion.33’

-When fesur hylif o win yn cael ei ddefnyddio at offrwm cig a diod parhaus (un oenyny
bore ac un gyda'r nos), mae'n dod yn arogl melys a wneir gantanatyr Arglwydd.33®

Yr offrymau a wneir gantanatyr Arglwydddod yn boethoffrwm gwastadol trwy gydol dy
cenedlaethau yny drwso wyl y pebyll ym mhresenoldeb yr Arglwydd(ARGLWYDD), lle He
yn cyfarfod, yn siarad, ac yn trigo gyda meibion Israel oherwyddyr Arglwydd(ARGLWYDD) yw

euDduw('élohim).

= Yr Arglwydd(ARGLWYDD) addawodd i dy Israel ac i dy Jwda y gwna ddaioni
peth. Mae “Y peth da” yn cyfeirio at y Gangen o Gyfiawnder a fydd yn tyfu i fyny at Ddafydd i weithredu
barna chyfiawnder yn y ddaear, a fydd yn achub Jwda ac yn gwneud Jerwsalem yn ddiogel yn yr enw
oyr Arglwyddein cyfiawnder ni syddlesu Grist (1 loan 2:1).

- Nodyn: Fe'ch prynwyd (prynwyd) 4 gwaed gwerthfawrCrist (lesufeloen®?®® heb
blemaidd a di-nod pwy ddaethCristein Pasg), ayr Arglwydd (despotés)®**%yw'r Un sy'n
eich prynu chi a phobl Dduw Israeli dir sanctaidd allan o ddaear yr Aipht trwy Ei gyfiawn

337 Cyfeirio atParch 6:6. 1/10 o effa o flawd = aberth dros bechod (gydag olew)—>bwydoffrwm parhaus (yr offeiriad i'w losgi'n
llwyr)

i offrymu arogl peraidd i'r ARGLWYDD yn y dydd yr eneiniwyd Aaron a'i feibion, peidiwch bwyta.
338Cyfeirio atParch 6:6.
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balansau, cerrig, effa, ac hin (2 Pe 2:1).Yr Arglwydd (despotés) ynyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD) a ddaeth yn
dy
Dduw, neuyr Arglwydd lesu GristeinDduw.

339

339Cyfeirio atParch 6:6&Parch 6:11.
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[Ffigur 8-1] Saith Gwledd yr Arglwydd

March 24, 2024 Purim
Daniel 9:27( Moedim Duration Jewish Calendar 2024 God's Calendar Feast Event Bible Verse Status
Ni 14 E f the D P
14 Days ssan :Q.o the Day, assover Jesus' Crucifixion Leviticus 23:4-8
April 22, 2024 (Shabbat) Fulfilled
Sprin: Ni 15-22 April 23 — April 29, 2024 Unl d bread N - .
69 Weeks pring 24 Hours ssan pri P meavene ..dm Jesus' Burial (in the grave) Leviticus 23:6 (at Christ's
Feasts (Chag Hamotzi) .
Sunday of Unleavened Bread [First Fruits 1st coming)
3 (2-6) Days |Nisan 17 . y . . . Christ's Resurrection Leviticus 23:10
(April 24 or April 28, 2024) |(Yom habikkurim)
50 D Si 7 Pent t (Feast of Week
Summer as van . .~ |June 12 or June 16, 2024 entecost (Feast of Weeks) The Holy S is given Leviticus 23:16 Fulfilled
(7days * 7wk)+1 [(50 days after Firstfruits) (Shavu'ot)
The fulness of the Gentiles Current
. . October 3, 2024 Trumpets The feast of trumpets is observed .
135 Days Tishrei 1 Leviticus 23:24
Fall (Rosh Hashanah) (Yom Teru'ah) over two days because the new moon
a .
1 Week o October 12, 2024 The Day of Atonement can appear on either day that no one |Leviticus 16;
10 Days Tishrei 10 ) ) .
(70th Week) Feast (Begins at sundown (Yom Kippur) the holiest, |Knows (Mat 24:36). 23:26-32
easts
. . Tabernacles (or Booths) .
5 Days Tishrei 15-22 October 17-24, 2024 Leviticus 23:34
(Sukkot)
73 Days Dec 26, 2024 - Jan 2, 2025 Hanukkah
Moedim Duration Harvest Expected time Feast Event Bible Verse Status
At the start of the Great i irgi i
BARLEY . . Before The feast of Trumpet Wise virgins (the 144,000) J_ﬁ ﬁ be Rev 7:4-8
The Tribulation raptured before the Great Tribulation)
What will Great i i irgi - :
Harvests . . WHEAT The coming of the Lord The day of Atonement Foolish <_q©J=m Q:.m 2nd BUEE for  [Rev 7:9, Rev 11:14,
happen? Tribulation Jesus Christ the Great Tribulation Holy saints) Rev 14:14
35 GRAPES Other virgi
(3.5 years) Christ's appearing Feast of Tabernacles er virgins Rev 20:5-6

(The clusters of the vine)

(On the ground during a 1,000 years)
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(Dat 8:6) Mae'r 7 angel gyda'r 7 utgorn yn paratoi i seinio

. Dat 8:6A’r saith angel oedd &’r saith utgorn a’u paratédd eu hunain i seinio.

&  Dat 8:6A'r saith (7)angylionpwy oedd a'r saith (7)trympedauyn barod i seinio.

(Parch 8:7) Canodd yr angel 1af yr utgorn (1/3 o'r coed a llosgwyd yr holl laswellt gwyrdd)

Parch 8:7Canodd yr angel cyntaf, a chanlynodd cenllysg a thn yn gymysg 4 gwaed,
a hwy a fwriwyd ar y ddaear (y ddaear): 51933

a'r drydedd ran o goed a losgwyd, a holl laswellt gwyrddlas a losgwyd.

&  Parch 8:7Y cyntaf (1af)angelseinio:

Canlynodd cenllysg a than, wedi ei gymysgu a gwaed, a bwriwyd hwynt i'r llawr.
Llosgwyd traean (1/3) o'r coed, a llosgwyd yr holl laswellt gwyrdd.

@ Y cyntaf(laf)angel seinio (yr utgorn):
Henffych wellatanyn gymysg agwaedeu bwrw ar lawr.
- Cafodd traean (1/3) o'r coed eu llosgi, yn ogystal a'r holl laswellt gwyrdd.

(Dat 8:8-9) Canodd yr ail angel yr utgorn (1/3 o'r moroedd, creaduriaid byw, a dinistriwyd llongau)

Dat 8:8A’r ail angel a ganodd, ac fel mynydd mawr yn llosgi a than a daflwyd i'r mér:
a thrydedd ran y mor a aeth yn waed;

Dat 8:9A'r drydedd ran o'r creaduriaid?**®y rhai oedd yn y mér, ac a gafodd fywyd, bu farw;
a dinistriwyd y drydedd ran o'r llongau.

& Dat 8:8Yna yr ail (2il)angelseinio:

A rhywbeth fel mynydd mawr yn llosgi a than wedi ei daflu i'r mér,
a daeth traean (1/3) o'r mér yn waed.

& Dat 8:9A bu farw traean (1/3) o'r creaduriaid byw yn y mér, a dinistriwyd traean (1/3) o'r llongau.

@ Yrail(2il)angel seinio (yr utgorn):
Un fel mynydd mawr yn llosgi a than, a fwriwyd i'r mor.
—>Daeth traean (1/3) o'r mér yn waed.

->Bu farw traean (1/3) o'r creaduriaid yn y mor oedd & bywyd.
- Dinistriwyd traean (1/3) o'r llongau.

(Dat 8:10-11) Canodd y 3ydd angel yr utgorn (syrthiodd Wormwood ar 1/3 o'r afonydd)

Parch 8:10A chanodd y trydydd angel, a syrthiodd seren fawr o'r nef, yn llosgi fel lamp,5228>

ac a syrthiodd ar y drydedd ran o'r afonydd, ac ar y ffynhonnau dyfroedd;
Parch 8:11Ac enw'r seren yw Wormwood:

a thrydedd ran y dyfroedd a aeth yn wermod;
a llawer o wyr a fuant feirw o’r dyfroedd, am eu gwneuthur yn chwerwon.

&  Parch 8:10Yna y trydydd (3ydd)angelseinio:
A seren fawr a syrthiodd o'r nef, yn llosgi fel lamp,

a syrthiodd ar draean (1/3) o'r afonydd ac ar y ffynhonnau dwr.
Parch 8:11Ac enw y seren ywWormwood.

Daeth traean (1/3) o'r dyfroedd yn wermod,
a llawer o wyr a fuant feirw o’r dwfr, am ei wneuthur yn chwerw.
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® Tef yn drydydd(3ydd)angel seinio (yr utgorn):

Syrthiodd seren fawr o'r nef, yn llosgi fel lamp, ar 1/3 o'r afonydd a'r ffynhonnau dyfroedd
(Tef yw enw'r serenWormwood).

- Aeth traean (1/3) o'r dyfroedd yn wermod, a bu farw llawer o ddynion o'r dyfroedd a fu
gwneud chwerw.

(Dat 8:12-13) Canodd y 4ydd angel yr utgorn (1/3 o'r haul, y lleuad, a'r sér wedi tywyllu)

Parch 8:12A chanodd y pedwerydd angel,

a'r drydedd ran o'r haul a drawwyd, a'r drydedd ran o'r lleuad, a'r drydedd ran o'r ser;
felly fel y tywyllwyd y drydedd ran o honynt, ac ni thywynodd y dydd am y drydedd ran o honi, a'r nos yr un
modd.
Parch 8:13Ac mi a welais, ac a glywais angel yn ehedeg trwy ganol y nef, yn dywedyd a llef uchel,
“Gwae, gwae, gwae, y trigolion (y trigolion)®?’*%y ddaear (y ddaear)®*%®3
oherwydd lleisiau eraill utgorn y tri angel, y rhai sydd eto i seinio!”

&  Parch 8:12Yna y pedwerydd (4ydd)angelseinio:
A tharo traean (1/3) o'r haul, traean (3ydd) o'r lleuad, a thraean (3ydd) o'r sér,
fel y tywyllwyd traean (1/3) ohonynt.
Nid oedd traean (1/3) o'r diwrnod yn disgleirio, a'r un modd y nos.

=g

Parch 8:13Ac mi a edrychais, a chlywais angel yn ehedeg trwy ganol y nef, yn dywedyd a llais uchel,
“Gwae, gwae, gwae trigolion y ddaear,

oherwydd lleisiau eraill yr utgorn y tri angel sydd ar fin canu!”

@ Tefe allan(4ydd)angelseinio (yr utgorn):
2> Tywyllwyd traean (1/3) o'r haul, y lleuad, a'r sér.
- Atrydydd (1/3) o'r diwrnodni lewyrchodd, a'r un modd y nos.

» Gwae, Gwae, Gwae(Gadawyd 3 thrwmped arall gan y 3 angel)
—>Mae ongl yn hedfan trwy ganol y nefoedd yn dweud,
“Gwae, gwae, gwae trigolion y ddaear, oherwydd seiniau eraill o
yr udgorno'r tri (3) angel sydd ar fin seinio (3 gwae)!”
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Pennod 9

(Dat 9:1-5) Canodd y 5ed angel yr utgorn (Y ddyled 1af)

Dat 9:1A'r pumed angel a ganodd, a gwelais seren yn disgyn o'r nef i'r ddaear:81%%2
ac iddo ef y rhoddwyd allwedd y diwaelod®*?pydew.5>42L
Dat 9:2Ac efe a agorodd y pydew diwaelod; a chododd mwg o'r pydew, fel mwg ffwrnais fawr;
a thywyllwyd yr haul a'r awyr gan fwg y pydew.
Dat 9:3A daeth allan o'r mwg locustiaid ar y ddaear (y ddaear):51%%3
a rhoddwyd iddynt nerth (awdurdod),842
fel sgorpionau'r ddaear (y ddaear)®%3cael pwer (awdurdod).51842
Dat 9:4A gorchmynnwyd (dywedwyd)%#83nhw hynny
ni ddylent niweidio glaswellt y ddaear (y ddaear),%1%3nac unrhyw beth gwyrdd,*>'*>nac unrhyw goeden;
ond dim ond y dynion hynny®*¥sydd heb sél Duw yn (ymlaen)®**®eu talcennau.
Dat 9:5Ac iddynt hwy y rhoddwyd iddynt beidio &'u lladd, ond iddynt gael eu poenydio am bum (5) mis:
a'u poenedigaeth oedd fel poenedigaeth ysgorpion, pan fydd yn taro dyn. %%

& Dat9:1Ynay pumed (5ed)angelseinio:
A gwelais seren yn disgyn o'r nefi'r llawr. Iddo ef y rhoddwyd allwedd y pydew diwaelod.

> Ylafo'r 3 gwae
® Tef yn bumed(5ed)angel seinio (yr utgorn):
->Syrthiodd seren o'r nefi'r llawr.
—>Seren a ddisgynnodd o'r nef a dderbyniodd allwedd y pydew diwaelod.

& Dat 9:2Ac efe a agorodd y pydew diwaelod, a chododd mwg o'r pydew fel mwg ffwrnais fawr.
Felly tywyllwyd yr haul a'r awyr oherwydd mwg y pwill.
&  Dat 9:3Yna allan o'r mwg daeth locustiaid ar lawr.
Ac iddynt hwy y rhoddwyd awdurdod, fel y mae gan ysgorpionau y ddaear awdurdod.
& Dat 9:4Gorchmynnwyd iddynt beidio & niweidio glaswellt y ddaear, nac unrhyw beth gwyrdd, nac unrhyw goeden,
ond yn unig y dynion hyny nad oes ganddynt selDduwar eu talcennau.
&  Dat 9:5Ac ni chawsant awdurdod i'w lladd, ond i'w poenydio am bump.5)misoedd.
Roedd eu poenydio fel poenydio sgorpion pan mae'n taro dyn.

—>Pan agorodd y pydew diwaelod, a chododd mwg o'r pydew fel mwg ffwrnais fawr,
a thywyllwyd yr haul a'r awyr o herwydd mwg y pydew.

*  Ynay daeth locustiaid allan o'r mwg ar lawr, a rhoddwyd awdurdod iddynt, fel y mae gan y sgorpionau
ar y ddaear awdurdod. Dywedwyd wrth y locustiaid am beidio & niweidio glaswellt y ddaear, nac
unrhyw wyrdd, nac unrhyw goeden, ond dim ond y dynion hynny®*%y rhai nid oes ganddynt selDduwar
eu talcennau.

— Mewn geiriau eraill, rhoddwyd awdurdod i'r locustiaid i niweidio y rhai ni chredent efengyl eu
iachawdwriaeth wedi iddynt glywedlogos y gwirionedd. Am na chredasant, ni seliwyd hwynt a
yr Ysbryd Glano addewid(Eff 1:13).

(Dat 9:6) Marwolaeth yn ffoi oddi wrth ddynion

Dat 9:6Ac yn y dyddiau hynny y bydd dynion®**“ceisio angau, ac ni chaiff;
a chwenychu marw, a marwolaeth a ffo oddi wrthynt.

&  Dat 9:6Acffn y dyddiau hynny (yn ystod y ddyled gyntaf), bydd dynion yn ceisio marwolaeth ond ni fyddant yn ei
chael.

Byddant yn dymuno marw, ond bydd marwolaeth yn ffoi oddi wrthynt.
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-Bydd hyn yn digwydd cyn yr 2il gynhaeaf rapture.3*
(Dat 9:7-10) Cyffelybiaeth y locustiaid (Anafu dynion am 5 mis)

Dat 9:7A'r siapiau (tebyg)®3**’0'r locustiaid®**°tebyg i feirch a baratowyd i ryfel (rhyfel);®*"*
ac ar eu pennau yr oedd coronau fel aur, a'u hwynebau fel wynebau dynion.&#4
Dat 9:8Yr oedd ganddynt wallt fel gwallt merched, a'u dannedd fel dannedd llewod.
Dat 9:9Ac yr oedd ganddynt ddwyfronneg, fel dwyfronneg o haearn;
ac yr oedd sain eu hadenydd fel sain cerbydau®’*o lawer o geffylaurhedeg i frwydr (rhyfel).64*7?
Parch 9:10Ac yr oedd ganddynt gynffonnau tebyg i sgorpionau, ac yr oedd pigau yn eu cynffonnau:

a'u pwer (awdurdod)®®*2pedd brifo dynion®***pum mis.

&  Dat 9:7A chyffelybiaeth oy locustiaid oedd fel meirch wedi eu parotoi i ryfel.
Ar eu pennau yr oedd coronau o rywbeth tebyg i aur, a'u hwynebau fel wynebau dynion.
Dat 9:8Yr oedd ganddynt wallt fel gwallt merched, a'u dannedd fel dannedd llewod.
Dat 9:9Ac yr oedd ganddynt ddwyfronneg fel dwyfronneg o haearn,
ac yr oedd sain eu hadenydd fel swn cerbydau a llawer o feirch yn rhedeg i ryfel.
&  Parch 9:10Yr oedd ganddynt gynffonnau fel sgorpionau, ac yr oedd pigau yn eu cynffonnau.
Eu hawdurdod oedd brifo dynion pump (5)misoedd.

q

q

*  Niroddwyd awdurdod i'r locustiaid i'w lladd, ond i'w poenydio am bump (5)misoedd.&44

(Parch 9:11) Brenin angel y pydew diwaelod (Apolyon)

Parch 9:11Ac yr oedd ganddynt frenin arnynt, sef angel y pydew diwaelod,
a'i enw yn yr iaith Hebraeg yw Abaddon (sy'n golygu "dinistr"),&2
ond yn yr iaith Roeg y mae ei enw Apollyon (ystyr “dinistr”).5523

&  Parch 9:11Ac yr oedd ganddynt yn frenin arnynt angel y pydew diwaelod,
a'i enw yn Hebraeg yw Abaddon (sy'n golygu "dinistr"),
ond yn Groeg y mae yr enwApolyon (yn golygu "dinistrwr”).

—Enw brenin angel y pydew diwaelod: Abaddon (Yn Hebraeg) ac Apollyon (yn Groeg).

> Apolyon®*%(yr angel sydd yn frenin y pydew diwaelod)
-Angel brenin y pydew diwaelod yw Apollyon (Strong'sG623, apollydn),®®?3 yn golygu “dinistrwr.”
-Yr Apollyon hwn, Strong'sG623, apollyon, yn gyfranogwr gweithredol o apolimi
(Strong'sG622,amoAAULL),
sy'n golygu "darfod neu ddinistrio."
=Y ddauApolyonacolledigaeth yn rhannu'r un gair gwraidd Groeg, apolimi (to destroy, Strong'sG622).

g

— Ystyr perdition
- Perdition(CryfG684, dnwAela, apoleia) yn dod o ddeilliad tybiedig odmoAMuput
(CryfG622, apolimi), sy'n golygu "darfod neu ddinistrio."
-Bydd Duw yn dangos ei ddigofaint ac yn gwneud ei nerth yn hysbys trwy dywallt y llestri digofaint, a
fydd
wedi'i rendro'n berffaith ar gyferdinistr(Rhuf 9:22).5584

Rhuf 9:22Beth osDduw,®**'°yn barod i ddangos ei ddigofaint,%37%2
ac i wneud ei allu (gallai)?4hysbys,
wedi dioddef llawer o hirymaros lestri digofaint®”%°
gosod (perffaith)?%%idinistr:2684

340Cyfeiriwch at “[3] 70 wythnos Daniel.”
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-Perditionvs.lachawdwriaeth
* Daw dydd mawr o ddigofaint yr Oen pan agorir y 6ed sél (Dat 6:12-17).
* Digofaint Duwyn cael ei dywallt ar y ddaear ar 6l seiniau'r utgorn 7fed (7 ffiolau,Parch 16).
-Bydd santaidd seintiau y Cenhedloedd gwiwrapturedar y 3edd oriawr (2"raptur,Parch 11:14).
—>Felly, peidiwch & chael eich dychryn gan eich gwrthwynebwyr oherwydd bydd yn arwydd o eiddo Duw
iachawdwriaeth i chwi, ond arwydd o brawf amlwg o ddinystr iddynt hwy (yr annuwiol).
Phl 1:28Ac mewn dim a ddychrynir gan eich gwrthwynebwyr:

sydd yn arwydd amlwg iddynt (prawf)?1%320 ddioddefaint,¢5
ond i chwi oiachawdwriaeth, a bod o Dduw.

->Mewn geiriau eraill, “perdition” yw antonymlachawdwriaeth.

Mab colledigaeth

* Yn6lParch 17:11, y bwystfil sy'n mynd i mewn i "distryw neu ddistryw" ywyr 2il bwystfil y bydd ei
fab hefyd yn fab icolledigaeth.3*

Parch 17:11A'r bwystfil a fu, ac nad yw, efe yw'r wythfed,
ac sydd o'r saith, ac yn myned i mewncolledigaeth.

Y dyn pechod
* Mab colledigaetho'r 2il bwystfil (sydd oApollyon) fyddy Prophwyd Gau (Dat 19:20) a fydd yn
gwneud y ddaear yn breswylwyr i addoli'r bwystfil 1af trwy'r Gwrth-Grist (loan 17:12).

* Mae'r nefoedd bresennol (y 1af) a'r ddaear wedi'u neilltuo i dan erbyn dydd y farn

acolledigaeth®®®%o ddynion annuwiol (lluosog,2 Pe 3:7),%%*4gan gynnwys y Gwrth-Grist a'r
Proffwyd Gau.

2 Pe 3:70nd y nefoedd a'r ddaear, y rhai sydd yn awr, trwy yr un gair a gedwir,
cadw i dén erbyn dydd y farn acolledigaeth®®¥*o ddynion annuwiol. ¢

=Y Gwrth-Grist (y dyn pechod) a'r Proffwyd Gau (mab colled),
sy'n perthyn i'r diafol (1 loan 3:8) a ddatguddir cyn dyfodiadyr Arglwydd lesu
Crist(yr 2il cynhaeaf ysglyfaethus) adydd Crist(y 3ydd cynhaeaf) (2fed 2:1-3).

2fed 2:1Yn awr yr ydym yn attolwg i chwi, frodyr, erbyn dyfodiad einArglwydd lesu
Grist,
a thrwy ein cydgynulliad ato ef,
2fed 2:2Na fydded i chwi yn fuan ysgwyd eich meddwil, na'ch cynhyrfu, na chan ysbryd,
nac ar air (logos), na thrwy lythyr (epistle)°****fel oddi wrthym ni,
fel hynnydydd Cristsydd wrth law.
2fed 2:3Peidied neb d'ch twyllo mewn unrhyw fodd:
canys ni ddaw y dydd hwnnw,
heblaw bod cwymp yn dod i ffwrdd yn gyntaf (apostacy),<c4¢
a'r dyn hwnnw (unigol)®***o0 bechod®**°cael ei ddatguddio, mab

colledigaeth; &4

- Mab Duw ei amlygu to ddinistrio gweithredoedd y diafolam fod pechod o'r diafol.

1 loan 3:8Yr hwn sydd yn gwneuthur pechod, o ddiafol y mae; canys diafol sydd yn
pechu o'r dechreuad.

At y diben hwnthe Son of Godei amlyqu,
er mwyn iddo ddinistrio gweithredoedd diafol:

341Cyfeirio at "(Dat 17:7-8) Dirgelwch y wraig (Yr 2il bwystfil - yr hwn oedd, nad yw, ac sydd i ddod).”

148


https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/12/s_1173012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/16/2/s_1183002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/14/s_1178014
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/1/28/s_1104028
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1732/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G684/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/11/s_1184011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/11/s_1184011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/20/s_1186020
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/17/12/s_1014012
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G684/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/3/7/s_1159007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/3/7/s_1159007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G684/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/3/8/s_1162008
https://www.blueletterbible.org/kjv/2th/2/1/s_1118001
https://www.blueletterbible.org/kjv/2th/2/1/s_1118001
https://www.blueletterbible.org/kjv/2th/2/2/s_1118002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1992/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2th/2/3/s_1118003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G646/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G266/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G684/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/3/8/s_1162008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/7/s_1184007

(Parch 9:12) Diwedd vy 1af gwae

- Parch 9:12Un gwae sydd heibio; ac wele ddau wae ychwaneg wedi hyn

& Parch 9:12Un (1) gwae sydd heibio. Wele, eto y mae dau (2) o wae yn dyfod ar ol y pethau hyn.

(Dat 9:13-16) Canodd y 6ed angel yr utgorn (Yr 2il ddyled: rhyddhawyd 4 angel wrth yr afon fawr Ewffrates)

Parch 9:13A’r chweched angel a ganodd, a chlywais lais o bedwar corn yr allor aur sydd o’r blaenDduw,
Parch 9:14Gan ddywedyd wrth y chweched angel yr oedd yr utgorn ganddo,
Rhyddhewch y pedwar angel sydd yn rhwym yn afon fawr Ewffrates.
Parch 9:15A rhyddhawyd y pedwar angel, y rhai a baratowyd ar gyfer awr, a diwrnod, a mis, a blwyddyn,
canys lladd y drydedd ran o ddynion.544

Parch 9:16A rhifedi byddin y marchogion oedd ddau can mil o filoedd:
ac mi a glywais eu rhifedi.

&  Parch 9:13Yna y chweched (6ed)angelseinio:
A chlywais lais o bedwar (4) gornyr allor aur sydd o'r blaenDduw,
&  Parch 9:14Gan ddweud wrth y chweched (6ed)angela gafodd yr utgorn,
“Rhyddhewch y pedwar (4)angyliony rhai sydd yn rhwym wrth yr afon fawr Ewffrates.”
@ Parch 9:15Felly y pedwar (4) angel, y rhai oedd wedi eu parotoi ar gyferyr awraDyddamisablwyddyn,
eu rhyddhau i ladd traean (3ydd)odynion.

&  Parch 9:16A rhifedi byddin y marchogion oedd
dau gant (dwywaith, neudwy)***“mil (deng mil)%3% mil (deng mil):53451
ac mi a glywais eu rhifedi.

-Yr oedd rhifedi byddin y gwyr meirch yn rhifo dau can miliwn
(dwy waith®#710,000%%4¢* a3 10,000%%#¢*(2 * 10,000 * 10,000 =200,000,000))
yn cael eu gweld yn y weledigaeth ar sain y 6ed angel gyda'r trwmped(Cyfeirio atParch 9:13).

(Yr 2il o'r 3 gwae)

® Tef yn chweched(6ed)angel seinio (yr utgorn):
— Llais o bedwar (4) gornyr allor auro'r blaenDduwyn cael ei glywed panyrchweched(6ed)angel

seinio.
* gan ddywedyd wrth y chweched (6ed) angel yr oedd yr utgorn ganddo,
“Rhyddhewch y pedwar (4) angel sydd yn rhwym wrth yr afon fawr Ewffrates,” ynte

* Y pedwar(4) angylion, a baratowyd ar gyfer yr awr, y dydd, y mis, a'r flwyddyn,
eu rhyddhau i ladd traean (1/3) o ddynion.%%4

* Nifer y fyddin y marchogion= 200,000,000 (neu 2 x (10,000 x 10,000).

-Y rhifau 1,000, 10,000,&10,000
=>Mynegir rhif y dyn priddlyd mewn unedau 01,000.3%
* Rhif y dyn daearol sydd o'r Jerwsalem ddaearol yn nheyrnas y ddaear hon,
yn cael ei fynegi fel 1,000 x 1,000 (2 Pennod 14:9), neu 1,000,000.

(2 Pennod 14:9A daeth Sera yr Ethiopiad allan yn eu herbyn hwynt d llu o
mil (1,000)"%mil (1,000),"*%a thri"”***cant"*°°”(300)

342Cyfeirio at "(Dat 7:4-8) Y 144,000 (un gened! Duw ar y ddaear, Israel, y gwyryfon doeth) wedi eu selio.”

149


https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/12/s_1176012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/12/s_1176012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/12/s_1176012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/13/s_1176013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/13/s_1176013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/14/s_1176014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/15/s_1176015
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/16/s_1176016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/13/s_1176013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/14/s_1176014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/15/s_1176015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/16/s_1176016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1417/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3461/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3461/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1417/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3461/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3461/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/9/13/s_1176013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2ch/14/9/s_381009
https://www.blueletterbible.org/kjv/2ch/14/9/s_381009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H505/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H505/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7969/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3967/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/4/s_1174004

cerbydau;"***%ac a ddaeth i Maresah.

=>Y mae rhif y dyn nefol sydd o'r Jerusalem nefol yn y nef, yn cael ei fynegi mewn unedau
010,000.343
(1Sa 18:7A’r gwragedd a atebasant ei gilydd wrth chwarae, ac a ddywedasant,
Lladdodd Saul ei filoedd (1,000),">%a Dafydd ei ddeg mil (10,000).77233)

* Rhif y dyn nefol sydd fel onglau Duw yn y nef (Mathew 22:30),
yn cael ei fynegi fel 10,000 X 10,000 (1Sa 18:7), neu100,000,000.3%

(Mathew 22:30Canys yn yr atgyfodiad nid ydynt yn priodi, nac yn cael eu rhoi mewn priodas,
ond fel angylion Duw yn y nef.)

=>Nifer byddin y marchogion dan arweiniad y 4 angel, wedi eu parotoi oyr allor auro'r blaen
Dduw (neu o flaen Sancteiddiaf teyrnas Dduw),3*yn cael ei fynegi ddwywaith o nifery
angylion a cherbydau Duw (2 x 100,000,000) yn y nefoedd, neu200,000,000.34

-Rhan ddwbl
2 Bechgyn 2:9Ac wedi iddynt fyned drosodd, Elias a ddywedodd wrth Eliseus,
Gofyn beth a wnaf i ti, cyn fy nghymeryd oddi wrthyt. Ac Eliseus a ddywedodd, Atolwg,
gadael dwbl (dau)™®*cyfran (ceq, gair, ymyl y cleddyf)"®3%f thy spirit be
arnaf.
2 Ki 2:10Ac efe a ddywedodd, Peth caled a ofynaist:”282serch hynny,
os gweli fi pan dynnir fi oddi wrthyt,
felly y bydd i ti; ond os na bydd, ni bydd felly.
2 Ki 2:11A bu, fel yr oeddent yn dal i fynd ymlaen, ac yn siarad,
wele, yr oedd cerbyd yn ymddangos">*>o dén,
a meirch o ddn, ac a'u rhanasant ill dau;
ac Elias a aeth i fyny™?’gan gorwynt i'r nef.

—Eliseus a ofynodd i Elias am ddogn ddwbl, sef y cleddyf daufiniog, neuy rhema
oDduw.3*"Disgrifiodd Elias rema Duw fel peth anodd ers hynnyyr Arglwydd,y Duwo
pob cnawd, sy'n gwneud gwaith rhyfeddol drwy'r logos, dim ond troi pethau i mewn

y rhema 34

Jer32:27Wele, myfi yw yr ARGLWYDD, Duw pob cnawd:
a oes unrhyw beth (gair, rhema)®%%’rhy galed (gwaith rhyfeddol)®%38j mj?

- Ond Eliseus llygad dyst y gallu a dyfodiad einArglwydd lesu Grist trwy Elias
pan gymerwyd Elias i fyny oddi wrtho, trwy hynny y tystioddy logostroi i mewny rhema.
Daw'r gyfran ddwbl o deyrnas Dduw (Luc 14:15) felly y mae Ei feddiant yn dwyn
llawenydd tragwyddol (Eseia 61:7).

Eseia 61:60ndchwia enwiroffeiriaid yr ARGLWYDD:
bydd dynion yn dy alwGweinidogion ein Duw:
chwi a fwytewch olud y Cenhedloedd,
ac yn eu gogoniant yr ymffrostiwch eich hunain.

383)bid.

344Cyfeirio atParch 5:11.

345Cyfeiriwch at “[Ffigur 13-k] Yr hen dabernacl ar y ddaear (Hen Jerwsalem wedi'i gwneud & llaw).
346)bid.

347Cyfeirier at “[Ffigur 2-d],” neu Fideo 20. “(A miniog) Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Daufiniog).”
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.

348Cyfeirier at “[Ffigur 2-c],” neu Fideo 31. “Nasaread at Dduw (Gwallt y Pen).”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.

”
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Eseia 61:7Er eich cywilydd bydd gennych ddwbl;*%32
ac am ddryswch y llawenychant yn eu rhan:#2%
felly yn eu tir (daear)"”%fe feddiannant y dwbl:#32

tragywyddolllawenydd fydd iddynt.

>Felly, y gorchymyn sy'n mynd rhagddo o'r allor aur o'r blaenDduwyn Ei
deyrnas, yn cael ei fynegi fel dwywaith (neu ddwbl) cymaint a theyrnas nefoedd.

* Nifer y fyddin y marchogiona baratowyd cyn bod teyrnas Dduw ddwywaith cymaint a'r nefoedd,
felly, wedi'i fynegi ddwywaith (dwbl) cymaint & theyrnas nefoedd (2 x 100,000,000)
neu200,000,000.

=>Felly, mae'r niferoedd,1,000, 10,000,&10,000, yn cael eu defnyddio i fynegi y pethau sydd yn gweithio trwy

gwahanol Deyrnasoedd, sefteyrnasddaear(1,000),teyrnasnef(10,000), a
teyrnas Dduw(2 x 10,000), yn y drefn honno.

(Dat 9:17-19) Mae 1/3 o ddynion yn cael eu lladd gan y tdn, y mwg, a'r brwmstan

Parch 9:17Ac fel hyn y gwelais y meirch yn y weledigaeth, a'r rhai oedd yn eistedd arnynt,
a chanddynt ddwyfronneg o dan, a jacinth, a
brwmstan: a phennau y meirch oedd fel pennau llewod;
ac allan o'u genau a gyhoeddwyd®'®%’tdn a mwg a brwmstan.
Parch 9:18Gan y tri hyn yr oedd y drydedd (1/3) o ran dynion®**lladd,
wrth y tan, a chan y mwg, a chan y brwmstan, y rhai a ddaeth allan o'u safnau.
Parch 9:19Am eu pwer (awdurdod)&#4sydd yn eu genau, ac yn eu cynffonnau:
oherwydd yr oedd eu cynffonnau yn debyg i seirff, a chanddynt bennau, a chyda hwynt y maent yn niweidio.%*

& Parch 9:17Ac fel hyn y gwelais y meirch yn y weledigaeth:
yr oedd gan y rhai oedd yn eistedd arnynt ddwyfronneg o dan, jacinth, a brwmstan;
a phennau y meirch oedd fel pennau llewod;
ac o'u safnau y daeth tan, mwg, a brwmstan.
& Parch 9:18Erbyn vy tri (3) pla hyn lladdwyd traean (1/3) o ddynion,
wrth y tdn a'r mwg a'r brwmstan a ddaeth allan o'u safnau.
&  Parch 9:19Canys eu hawdurdod sydd yn eu genau ac yn eu cynffonnau; canys eu cynffonnau sydd fel seirff, a
chanddynt bennau;
a chyda hwy y maent yn brifo.

(Dat 9:20-21) Nid edifarhaodd y gweddill o'r dynion am weithredoedd eu dwylaw

Dat 9:20A gweddill y dynion®**%y rhai ni laddwyd gan y plaau hyn42Z

eto heb edifarhau am weithredoedd eu dwylo, rhag addoli cythreuliaid,

ac eilunod o aur, ac arian, a phres, a charreg, a phren: y rhai ni all weled, ac ni chlyw, ac ni rodio.
Dat 9:21Nid oeddent ychwaith yn edifarhau am eu llofruddiaethau, nac am eu swynion, nac am eu puteindra, nac am eu
lladradau.

& Dat 9:20A’r gweddill o’r gwyr, y rhai ni laddwyd gan y plau hyn, ni edifarhaodd am weithredoedd eu dwylo hwynt,
rhag addoli cythreuliaid, ac eilunod o aur, arian, pres, carreg, a phren,
na all weld na chlywed na cherdded.

& Dat 9:21Ac nid edifarhasant am eu llofruddiaethau na'u swyngyfaredd, na'u godineb na'u lladradau.

—>Canys y rhai a fethodd edifarhau o'r eglwys yn Thyatira a fwriwyd i mewnGorthrymder Mawr.
Er gwaethaf cael pla yn ystody Gorthrymder Mawr, pa fodd bynag, parhaodd i wrthod edifarhau
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ei phuteindra, felly, a fernir gweddill y gwiyr yn 8l eu gweithredoedd.3*°

389¢Cyfeirio at "(Dat 2:18-29) (4) At angel yr eqlwys yn Thyatira.”
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Pennod 10

(Dat 10:1-2) Llyfr bach (Troed de angel nerthol ar y mér a throed chwith ar lawr)

Dat 10:1A gwelais angel nerthol arall yn disgyn o'r nef, wedi ei wisgo a chwmwl:
ac enfys®2¢oedd ymlaen®**®ei ben,
a'i wyneb ef oedd fel yr haul, a'i draed yn golofnau tan:

Dat 10:2Ac yr oedd ganddo lyfr bychan yn ei law®’“agor:
ac a osododd ei droed de ar y mér, a'i droed chwith ar y ddaear, %3

& Dat 10:1A myfi (loan) a welais angel nerthol arall yn dyfod i waered o'r nef, wedi ei wisgo & chwmwl.
Yr oedd enfys ar ei ben, ei wyneb fel yr haul, a'i draed fel colofnau tan.

& Dat 10:2Ac yr oedd ganddollyfr bach agor yn ei law.
Ac efe a osododd ei droed de ar y moér, a'i droed chwith ar lawr,

-Yr oedd angel nerthol, a'i droed de, wedi ei osod ar y mor, a'i droed chwith ar lawr,
cynnalllyfr bach yn ei law.

(Dat 10:3-4) Wedi selio i fyny y pethau a lefarwyd gan y 7 daran

Dat 10:3A llefodd a llef uchel, fel llew yn rhuo:
ac wedi iddo lefain, saith daran a lefarodd.228%uy lleisiau.
Dat 10:4Ac wedi i'r saith daran lefaru (llefaru)®?*%eu lleisiau, roeddwn i tua (rhaid)®3'%i ysgrifennu:

a chlywais lais o'r nef yn dywedyd wrthyf,
Seliwch i fyny®**7?%y pethau hynny a lefarodd y saith daran,%28%c nac ysgrifena hwynt.

& Dat 10:3Ac a lefodd a llef uchel, fel pan ruo llew.
Pan lefodd, saith (7) taranau a lefarodd eu lleisiau.
&  Dat 10:4Ac wedi i'r saith (7) daran lefaru, yr oeddwn ar fin ysgrifenu ;

ond clywais lais o'r nef yn dywedyd wrthyf,
“Seliwch i fynyy pethau syddyrsaith (7)taranau wedi siaradapeidiwch 3'u hysgrifennu.”

»  Paham na allasai loan ysgrifenu y pethau a lefarwyd gany 7 daran?
- Yr ongl nerthol sy'n sefyll ar y mér a'r ddaear a ddelir"y llyfr bach" sydd a'r pethau a lefarwyd ganddynt
y 7 taran ar 6l y chweched (6ed) angel seinio'r trwmped (Dat 10:8). Ond y broffwydoliaeth a
ysgrifennwyd yn “y llyfr bach” ar gyfer y rhai a fydd yn cael eu gadael ar lawr gwlad amy 1,000 o

flynyddoedd.3°

(Dat 10:5-6) Tyngodd yr angel i Dduw (Creawdwr nef, llawr, a mor)

Dat 10:5A'r angel a welais yn sefyll ar y mér ac ar y ddaear (y ddaear)&12%2
codi (cymryd i fyny)®'*%ei law i'r nef,

Dat 10:6A thyngu i'r hwn sydd yn byw yn oes oesoedd, yr hwn a greodd®?°3¢
nef, a'r pethau sydd ynddo,
a'r ddaear (y ddaear),%1%33'r pethau sydd ynddo,
a'r mor, a'r pethau sydd ynddo,
y dylai fod (rhaid)®2Ztamser®>>>°Dim mwy:

& Dat 10:5A'r angel a welais i (loan) yn sefyll ar y mér ac ar lawr a ddyrchafodd ei law i'r nef
& Dat 10:6ac a dyngodd iddo (Dduw) sy'n byw byth bythoedd,

Sefydliad lechyd y Bydcreunef a'r pethau sydd ynddo,

y ddaeara'r pethau sydd ynddo,

a'r mor a'r pethau sydd ynddo,

350Cyfeirio at "(Dat 10:8-11) Y llyfr bychan (Derbyn & difa i brophwydo eilwaith).”
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bod yn rhaid boddim mwy o amser.
T  Tef UnSefydliad lechyd y Bydcreuy nef a'r ddaearynDduw"**°('é/6him,Gen 1:1).
t Yddaear"”’%: Yn cynnwys y ddaear, y mér, a'r holl lu o honynt, a'r Un acreu®***nef, y ddaear,
y mdr, a phob peth sydd ynddo, ynDduw.3>?

at 10: Irgelwc uw a gyflawnwyd pany trwmped ar fin swnio
(Dat 10:7) Dirgelwch D fl d 7¢d darfi i

Dat 10:70nd yn nyddiau llais y seithfed angel, pan ddechreuo efe (to dewch)$'%% swnio,
dirgelwch Duwdylid ei orffen (cyflawni),$3%>2
fel y datganodd (pregethu)®%7 i'w weision®*°y prophwydi.®#3°

&  Dat 10:70nd yn nyddiau llaisy seithfed(7fed)angel, pan fydd ar fin canu (yr utgorn),
dirgelwchDduw3>?yn cael ei gyflawni, fel y dywedodd wrth ei weision y proffwydi.

@ Tef seithfed(7fed)angel ynar fin canu (yr utgorn)
» Datguddiad dirgelwch Duwa wnaed yn hysbys i Paul yw y dylai y cenhedloedd Genhedlol fod
yn gyd-etifeddion ac o'r un corff (oCrist), a chyfranogwyr (y logos)o'i addewid ynCristgan yr
efengyl sydd yn arwain i mewniachawdwriaeth.3>3

Rhuf 1:1Paul, gwas ilesu Grist, wedi ei alw i fod yn apostol,
gwahanedig hyd efengylDduw,
Rhuf 1:2(Yr hyn a addawodd efe o'r blaen trwy ei broffwydi yn yr ysgrythurau sanctaidd,)
Rhuf 1:3Am ei Fablesu GristeinArglwydd,
yr hwn a wnaethpwyd o had Dafydd yn 6l y cnawd;
Rhuf 1:4A datgan i fodthe Son of Godgyda grym, yn ol ysbryd sancteiddrwydd,
trwy'r atgyfodiad oddi wrth y meirw:

->Yr efengyl oDduwsyddDduwa addawyd ymlaen llaw trwy Ei broffwydi yn yr Ysgrythurau Sanctaidd
(Rhuf 1:1-4), am ei Fab lesu GristeinArglwydd, a gyflawnir yn nyddiau seinio
yr udgorngany 7fed angel.

T Y mae yrefengyl a bregethodd Paul gany datguddiadolesu Grist ac nid yn ol dyn,%*fel hyn
nid ymgynullodd & chnawd a gwaed, nac 'r dyn cnawdol3>*nac ag apostol.3*®

(Dirgelwch Crist)

Gollyngdod gras Duwyw bod Duw wedi gwneud yn hysbys i Paul ddirgelwchCrist, na chafodd ei wneud
yn hysbys i feibion dynion mewn cenedlaethau eraill, ond sydd bellach yn cael ei ddatguddio i'w
apostolion Sanctaidd a'i broffwydi trwy'r Ysbryd,thetdylai'r Cenhedloedd fod yn gyd-etifeddion, ac
o'r un corff, ac yn gyfranogion o'i addewid ef yng Nghrist trwy'r efengyl (Eff 3:2-6).

-2Yr enwARGLWYDD(yr Arglwydd) nid oedd yn hysbys i genedlaethau meibion dynion, y rhai y mae
eu tadau yn Abraham, Isaac, a Jacob.

Exo 6:3Ac ymddangosais (gweler)??2%% Abraham, i Isaac, ac i Jacob,
yn enw Duw ('él)"*°Hollalluog (Saday),?77%
ond wrth fy enw JEHOFAH (yr Arglwydd,ARGLWYDD)*3%8 onid oeddwn yn hysbys iddynt.

351Fideo 1. " Yn y dechreu."www.therhemaofthelord.com/coursel/lessonl/.

352Fideo 43. “ (Arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw,” & Video 45. “6. lawn).
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.

353Fideo 31. “Nasaread i Dduw (Gwallt y Pen."
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.

354Fideo 3. “Beth oedd asen dyn?”www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/.

355Fideo 16. “Y Cenhedloedd, Yr holl genhedloedd (Yr apostol Paul) 1/10.”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
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(Dat 10:8-11) Y llyfr bychan (Derbyn & difa i brophwydo eilwaith)

Dat 10:8Ar llais a glywais o’r nef a lefarodd wrthyf drachefn, ac a ddywedodd,
Ewch i gymryd vy llyfr bach®”sydd yn agored yn llaw yr angel
yr hwn sydd yn sefyll ar y mér ac ar y ddaear (y ddaear).69%3
Dat 10:9A mi a euthum at yr angel, ac a ddywedais wrtho, Dyro i mi y llyfr bychan %%
Ac efe a ddywedodd wrthyf, Cymer (derbyn)$228ef, a bwyta (yfa)®?’*°i fyny;
ac a wna dy fol®?®3¢chwerw,%4%’ond bydd yn dy enau yn felys fel mél.
Dat 10:10A chymerais (derbyniais)$2%3y |lyfr bach®®’“allan o law yr angel, a bwyta (yfa)®?’*°i fyny;
ac yr oedd yn fy ngenau yn felys fel mél: a chyn gynted ag y bwyteais®3yr oedd, fy mol yn chwerw.
Parch 10:11Ac efe a ddywedodd wrthyf,
Rhaid proffwydo eto cyn (i)°**®pobloedd lawer, a chenhedloedd,®***a thafodau, a brenhinoedd.

& Dat 10:8Yna’r llais a glywais i (loan) o’r nef a lefarodd wrthyf drachefn, ac a ddywedodd,
“Ewch, cymerwchy llyfr bach
sydd yn agored yn llaw yr angelsy'n sefyll ar y mér ac ar y ddaear.”
&  Dat 10:9Felly euthum at yr angel a dweud wrtho, “Rho i miy llyfr bach.” Ac efe a ddywedodd wrthyf,
“Derbynadifamae'n;
ac fe wna dy fol yn chwerw, ond bydd mor felys & mél yn dy enau.”
& Dat 10:10Yna derbyniaisy llyfr bach allan o law yr angel a'i bwyta,
ac yr oedd mor felys a mél yn fy ngenau. Ond wedi i mi ei fwyta, aeth fy mol yn chwerw.
&  Parch 10:11Ac efe a ddywedodd wrthyf,
"Mae'n rhaid i tiproffwydoliaethetoi lawer o bobloedd, cenhedloedd (ffurf luosog),®***tafodau, a
brenhinoedd.”

— Sylwer fod y ffurf unigol ar “holl gened!l” ynDat 7:9yn cyfeirio at dyrfa ddi-rif fawr o
holl genedl, llwythau, pobloedd, ac ieithoeddPwy ywyr aelod o gorff Crist.

> Ffurf luosog “cenhedloedd®%84” mewnParch 10:11yn cyfeirio at “y gwyryfon eraill” y bydd yn dod
atynt ar ol
mae'r 1,000 o flynyddoedd wedi dod i ben (Dat 20:5).

—Felly, mae'r broffwydoliaeth a ysgrifennwyd yn “y llyfr bach” fydd ar gyfer y rhai a fydd yn cael eu
gadael ar y ddaear ar gyfer
1,000 o flynyddoedd.

»  Ystyr “melys fel mél yn y geg” a chwerw yn y bol”
* Disgrifia Dafydd ymadrodd yr ARGLWYDD (ARGLWYDD) mor felys @ mél yn ei enau
(Salm 119:103), oherwydd bod y gwas sy'n cadw ei rybudd ac yn ofni'r ARGLWYDD (ARGLWYDD) yn lan
a
bydd yn cael ei wobrwyo'n fawr, felly mae'n felysach na mél a'r diliau (Salm 19:10-11).

Fodd bynnag, oherwydd barn yr ARGLWYDD (ARGLWYDD) yn wir a chyfiawn, y rhai (drygionus) sydd

anwybyddu Nid yw ei rybuddion yn ddieuog rhag y camwedd mawr ac felly ni fyddant yn cael eu
hadbrynu gan

yr Arglwydd(ARGLWYDD) pan ddelo y brophwydoliaeth a ddifethwyd gan y prophwyd.3%¢

- Pan dderbyniodd John “y llyfr bach” a'i ysodd (yna daethyr ARGLWYDDgwas y proffwyd,
Jer 26:5), mae'n blasu'n felys fel mél yn ei enau oherwydd ei fodrhema yr Arglwyddsy'n ei lanhau.
Pa fodd bynag, ar ol iddo ei ddifa, aeth yn chwerw yn ei fol am fod y farn yn dyfod i'r
drygionus anghyfiawna anwybyddodd y rhybuddion.

356Cyfeirio atDat 14:7am fanylion pellach.
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T Ygair (v rhema®)"'%’oyr Arglwydd a ddaeth at Jeremeia, gan ddywedyd (Jer 1:4),
“Cyn i mi dy lunio di yn y bol"**°mi a'th adnabu;
a chyn dyfod allan o'r groth"”**3sancteiddiais di,
a phenodais™***tiyn brophwydi'r cenhedloedd (Gentile)."**”*” (Jer 1:5).

Yna Jeremeia a ddywedodd, Ah, Arglwydd ‘ddondy) DDUW (y°hovd)!
wele ni wn pa fodd i lefaru, canys plentyn ydwyf fi (llanc).">288
- Plentyn">28%3 ddefnyddir yma yn cyfeirio at fachgen, sef mab a aned i gaethferch (Gen 21:12).

Byr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"3%&meddai wrtho,
“Peidiwch & dweud fy mod yn fachgen,">228oherwydd byddwch yn mynd at bawb yr wyf yn anfon atoch,
a llefara beth bynnag a orchmynnafi ti.

Paid ag ofni eu hwynebau: canys yr wyf fi gyda thi i'th waredu, medd yr ARGLWYDD.ARGLWYDD) (Jer 1:7-
g).ﬂ

Yna yr ARGLWYDD (ARGLWYDD) estynnodd ei law, a chyffyrddodd a'm genau.
A'r ARGLWYDD (ARGLWYDD) a ddywedodd wrthyf,
“Wele, rhoddais fy ngeiriau (y rhema)"***’yn dy enau.

Wele, mi a'th osodais heddiw ar deyrnasoedd y cenhedloedd Cenhedloedd, i ddiwreiddio, ac i dynnui
lawr,

ac i ddistrywio, aci daflu i lawr, i adeiladu, aci blannu” (Jer 1:9-10).

->Daw llanc (Jeremeia) yn broffwyd panyr ARGLWYDDIlawcyffwrdd &'i gegand put Hisrhema
yng ngenau'r bachgen. Yna daeth y bachgenyn brophwyd(Yr hwn sydd oDduw, yn
clywedDuwrhéma,Jhn8:47)

a gorchmynnwyd iddo broffwydo eilwaith dros deyrnasoedd y Cenhedloedd.

=>» Aprophwydwedirhema yr Arglwyddfelly rhaid iddo beidio ag ofni beth bynnag a roddir iddo
yr awr hono, oblegid y maey Sanctaidd Ysbrydsy'n siarad, nid ef (Mawrth 13:11).38

357Fideo 6. “Yr ARGLWYDD sy'n dod yn Dduw i chi.”
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.
358Fjideo 20. “(A miniog) Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Dau ymyl."
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
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>> [Ffigur 10-1] Arwyddion y dyddiau yn niwedd y byd hwn (lesu a'i ddisgyblion)

— Arwyddion dyfodiad Mab y dyn a'r Arglwydd yn niwedd y byd hwn
Mathew 24:1Aclesuaeth allan, ac a aeth o'r deml:
a daeth ei ddisgyblion ato i ddangos iddo adeiladau'r deml.
Mawrth 13:1Ac fel yr oedd efe yn myned allan o'r deml, un o'i ddisgyblion a ddywedodd wrtho,
Meistr,532%weld pa fath o gerrig a pha adeiladau sydd ymal!

Luc 21:5Ac fel yr oedd rhai yn llefaru am y deml, fel yr oedd hi wedi ei haddurno a cherrig hardd ac a rhoddion, efe
a ddywedodd,
Mathew 24:2A’r lesu a ddywedodd wrthynt, Oni welwch chwi yr holl bethau hyn? yn wir meddaf i chwi,
Ni adewir yma un faen®%7ar arall, ni theflir i lawr.
Mawrth 13:2A’r lesu a atebodd, ac a ddywedodd wrtho, A weli di yr adeiladau mawrion hyn?
ni adewir carreg ar y llall, yr hwn ni theflir i lawr.
Luc 21:6Am y pethau hyn yr ydych yn eu gweled, fe ddaw y dyddiau,

yn yr hon ni adewir un maen ar y llall, yr hwn ni theflir i lawr.

*  JesusDywedodd wrth ei ddisgyblion y daw'r dyddiau pan fydd yr adeiladau mawr hyn (temlau) wedi'u
haddurno a cherrig hardd ac anrhegion yn cael eu taflu i lawr fel na adewir un garreg ar y llall.

Mawrth 13:3Ac fel yr oedd efe yn eistedd ar fynydd yr Olewydd gyferbyn a'r deml,
Pedra gofynnodd lago ac loan ac Andreas iddo o'r neilltu,

. Fellesuyn eistedd ar Fynydd yr Olewydd gyferbyn a'r deml, ei ddisgyblion (Pedr, lago, loan, ac Andreas) a
ofynasant y cwestiynau canlynol iddo o'r neilltu.

(1)Dyfodiad y dydd: Pan fydd Iddewon yn dweud, “Bendigedig yw'r un sy'n dod yn enw'r Arglwydd”
Mathew 24:3Ac fel yr oedd efe yn eistedd ar fynydd yr Olewydd, y disgyblion a ddaethant ato o'r neilltu, gan
ddywedyd,
Dywedwch i ni, pa bryd y bydd y pethau hyn?
a beth fydd yr arwydd®**?0'th ddyfodiad,

G4931 4t

ac o'r diwedd o'r byd?

» Cynlesusiaradodd am “Dyddiau temlau a fydd yn cael eu taflu i lawr ar ddod,” galarodd dros Jerwsalem:
Mathew 23:370 Jerwsalem, Jerwsalem, ti sy'n lladd y proffwydi,
a llabyddio'r rhai a anfonwyd atat,
pa mor aml y byddwn wedi casglu dy blant ynghyd,
fel iar yn casglu ei ieir dan ei hadenydd, ac ni fynnech!
Mathew 23:38Wele, eich ty a adawyd i chwi yn anghyfannedd.
Mathew 23:39Canys yr wyf yn dywedyd i chwi, Ni'm gwelwch o hyn allan, hyd oni ddywedwch,
“Gwyn ei fyd yr hwn sydd yn dyfod yn enw yr Arglwydd.”

> Geilw'r lesu Iddewon (ysgrifenyddion a Phariseaid) yn rhagrithwyr, seirff, a chenhedlaeth o
gwiberod fel meibion y rhai a laddasant y proffwydi, ond hwy a adeiladant feddrodau
y prophwydi, ac yn addurno beddau y cyfiawn. lesu yn dweud wrthynt fod yr Iddewon
na fyddant yn gweld lesu nes iddynt ddweud,
“Bendigedig yw'r hwn sydd yn dyfod yn enw yr Arglwydd,” sy’n golygu na fyddant yn

gweld

lesu nes y cynyddont mewn gras yn ngwybodaeth ein Harglwydd a'n Hiachawdwr lesu
Grist a

derbyn yr Arglwydd fel eu Gwaredwr. Fodd bynnag, bydd y cenhedloedd Cenhedlig yn
cael eu hachubyny

157


https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/1/s_953001
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/1/s_970001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1320/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/21/5/s_994005
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/2/s_953002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3037/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/2/s_970002
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/21/6/s_994006
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/3/s_970003
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/3/s_953003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4592/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4931/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/23/37/s_952037
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/23/38/s_952038
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/23/39/s_952039

cyfamser.3>°

Y rhai sy'n dod yn enw'r ARGLWYDD (Yahweh)"3%8yn cael eu bendithio allan o dy
yr Arglwydd (Salm 118:26). Dygir y pethau cyntaf o'r ddaearidyy
ARGLWYDD Dduwpwy yw dybywyd,yr Crist(Deu 30:20,Col 3:4).
EinArglwydda'iCristewyllys
adfer teyrnas y byd ar 6l i'r 7fed angel seinio'r utgorn (Dat 11:15-16)
a daw y farn ar deyrnas y byd (neu ddinas fawr Babilon) yn
un awr (Dat 18:10-20).

— Fe ddaw y dydd pan y gorchfygwyr (y blaenffrwyth, y saint santaidd, a'r
gweddillion syddCristyn etifeddu pob peth oDduw(Dat 21:7). Felly, byddant
cael eu bendithio a'r deyrnas a'r arglwyddiaeth, a mawredd y deyrnas dany
nef gyfan, a roddir i bobl saint y Goruchaf, y rhaiy
teyrnas dragwyddol yw teyrnas, a bydd pob arglwyddiaeth yn ei wasanaethu ac yn

ufuddhau iddo
(Dan 7:27).

=>Felly, gofynnodd y disgyblionlesutua'r dydd y bydd y temlau mawrion (teyrnasoedd y
byd) fydd taflu i lawr, a fydd diwedd y byd pan fydd y saint Sanctaidd o'r mwyaf
Uchelder a roddir i fawredd y deyrnas:

G.Pa bryd y bydd y pethau hyn (dydd yr Arglwydd) ?
F. Beth fydd arwydd dy ddyfodiad (dyfodiad yr Arglwydd) ?
A. Beth fydd yr arwydd o ddiwedd y byd hwn ?

(2)Dyfodiad Mab y dyn(Dydd ac awr yn anhysbys)
Mawrth 13:4Dywedwch wrthym (Meistr,532° Mawrth 13:1),
pryda fydd y pethau hyn?
a beth fydd yr arwydd pan gyflawnir yr holl bethau hyn (diwedd)?%4%3L

Luc 21:7A hwy a ofynasant iddo, gan ddywedyd, Meistr,&1320
ond pa bryd y bydd y pethau hyn ?
a pha arwydd fydd pan ddigwydd y pethau hyn?59%

»  Yn Marc a Luc, galwodd disgyblion lesu Ef yn “Meistr?32%” pan aethant allan o'r deml gydalesu.
- Meistr (CryfG1320, 8t8aokalog, didaskalos) yn cyfeirio at Rabboni (Srong'sG4462) yn golygu yr un
pwy all wneud i chi dderbyn eich golwg i weldyr Arglwydda bedyddier ayr Ysbryd Glangan eich
ffydd.

- lesugalwodd disgyblion Ef, Meistr (CryfG1320, 8t5dokalog) neu Rabbi®**®cyn iddo fod
groeshoelio ar y groes, ond a elwid Rabboni®**®2ar ol Ei groeshoeliad. Yn y cyd-destun,lesuyw felly
y Meistr neu Rabbi.3®

> Meistr®'329galwyd ef yn “Rabbi®**®'o'r blaenlesucroeshoeliad (neu Fab y dyn), ond gelwir ef
“Rabboni®¥%2” ar 6| ei groeshoelio (Crist). Pan fydd y disgyblion yn derbyn “Rabbi®**®!(mab
dyn) trwy ffydd, “ Rabbi®*®'yn dod yn Rabboni iddynt®**®?neu euArglwydd (kyrios)®?**’neu Fab

o
c
=

a rhoddir yr Ysbryd Glan iddynt:36!

35%9\Wedi'i ddal o “[Y Cenhedloedd, Yr Holl Genhedloedd]” neu
Fideo 16. Y Cenhedloedd, Yr Holl Genhedloedd (Yr Arglwydd, yr Arglwydd lesu, a'r Arglwydd lesu Grist) 7/10.”
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
360Fideo 17. “3. Ffrwythau cyntaf.”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-

god/.
361Wedi'i ddal oParch 3:15.
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E. Pa bryd y bydd y pethau hyn (dyfodiad Mab y dyn) ?
B. Pa arwydd fydd pan fyddo y pethau hyn (dyfodiad Mab y dyn) ar fin darfod ?

(3)Dyfodiad yr Arglwydd(Mae'r awr yn anhysbys)
Mawrth 13:4Dywedwch wrthym (Meistr,°*3?° Mawrth 13:1),
pryda fydd y pethau hyn?
a beth fydd yr arwydd pan gyflawnir yr holl bethau hyn (diwedd)?%4%3L

Luc 21:7A hwy a ofynasant iddo, gan ddywedyd, Meistr, %1322
ond pa bryd y bydd y pethau hyn ?
a pha arwydd fydd pan ddigwydd y pethau hyn?1%

=> Rhagfynegodd Daniel y proffwyd y digwyddiadau a fyddai'n digwydd yn wythnos olaf ei broffwydoliaeth
70 wythnos.
in Marc a Luc, gofynnodd y disgyblion y cwestiynau canlynol i lesu er mwyn gwybod yr arwyddion ar gyfer

Dydd yr Arglwydd a'i Ddyfodiad, sef y dydd y cyfarfyddant ag ef, a byddont gydag ef am byth (1Th 4:17).

C.Beth fydd yr arwydd y bydd yr holl bethau hyn (sef y 70fed wythnos i Daniel) yn dod i ben?
D. Pa bryd y bydd y pethau hyn (dyfodiad yr Arglwydd) ?

lesumae'n debyg y bydd yr ymateb i'r cwestiynau a ofynnir gan y disgyblion uchod (AG) yn y drefn ganlynol:

A. Beth fydd arwydd diwedd y byd hwn (2 arwydd) ?

- Tefe a arwydda gyntaf(o ddiwedd y byd hwn)
Mathew 24:6A chwi a glywch&%lam ryfeloedd a sion (clywed)$!¢%o ryfeloedd: gwelwch na thralloder :
oherwydd rhaid i'r holl bethau hyn ddigwydd (gwneud),%**°ond y diwedd®>°>® ddim eto.53768
Mawrth 13:7A phan glywoch®2o ryfeloedd a sibrydion (clywed)%!8%0 ryfeloedd, peidiwch & phoeni:
canys rhaid (gwneud) y cyfryw bethau;$1%%%ond y diwedd®%tnij bydd eto.537%8

. Rhaid i gynulleidfacedd Mathew a Marc glywed am ryfeloedd a sion y mae’n rhaid eu gwneud, ond
dywedodd lesu wrthyn nhw am beidio @ phoeni am nad yw’r diwedd eto.
*  “Tnid yw diwedd eto” yn dangos bod y digwyddiad sydd wedi dechrau eisoes ar y gweill ar yr adeg
honno.
*  Prydleglurodd esus am gynhaeaf yr efrau, dywedodd mai dyna fydd diwedd y byd hwn
(Mathew 13:40am hynny yr efrau a gasglwyd, ac a losgir yn y tan;
felly y bydd yn niwedd y byd hwn.")

Luc 21:90nd pan glywch®2rhyfeloedd a chynnwrf (dryswch),%*&peidiwch ag ofni:
canys rhaid yn gyntaf y pethau hyn®**'2dod i ben (gwneud);%%%
ond y diwedd®*%5js not by and by (ar unwaith).52112

¢ cynulleidfa LucRhaid clywed am ryfeloedd a dryswch y mae'n rhaid eu gwneud yn gyntaf, ond dywedodd
lesu wrthynt am beidio & dychryn oherwydd nad yw'r diwedd ar fin digwydd.

*  Wo'i gymharu @ Mathew a Marc, mae Luc yn nodi y bydd y disgyblion yn clywed am y rhyfeloedd ac yn
cael eu drysu, ond nid ydynt i'w dychryn oherwydd dyma'r peth cyntaf sy'n rhaid iddo ddigwydd, ac felly
nid yw'r diwedd ar fin digwydd.

- Diwedd yr arwydd cyntaf -

Diwedd y Gorthrymder(Tpethau y bydd y disgyblion yn eu hwynebu cyn yr ail arwydd,Dat 13:15)
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Luc 21:120nd cyn y rhain oll (cyn yr 2il arwydd o ddiwedd y byd,Luc 21:10,Mathew 24:7,Mawrth 13:8),
rhoddant eu dwylo arnat, a'ch erlid, a'ch traddodi i'r synagogau,
ac i garcharau, yn cael eu dwyn gerbron brenhinoedd®2a llywodraethwyr (llywodraethwyr)&222er
mwyn fy enw i.
Luc 21:13A bydd yn troi atat ti yn dyst (tyst).53142
Mathew 24:9Yna y gwaredant chwi i'ch gorthrymu (gorthrymder),52%’ac a'ch lladd:
a chas fyddwch gan yr holl genhedloedd®8%er mwyn fy enw i.
Mawrth 13:9Eithr gofalwch arnoch eich hunain: canys hwy a’ch rhoddant chwi i fyny i gynghorau;
ac yn y synagogau fe'ch curir:

a dygir chwi gerbron llywodraethwyr (llywodraethwyr)®??32a brenhinoedd®°*
G3142,

er fy mwyn i, er tystiolaeth (tyst) yn eu herbyn.
Mawrth 13:10Acyr efengylrhaid ei gyhoeddi yn gyntaf (pregethu)222%ymhlith (i mewn)&2yr holl genhedloedd

(Gentile).51484

* Cyni'rail arwydd o ddiwedd y byd ymddangos, Fe wél cynulleidfa Luc fod yn rhaid i genhedloedd y
deyrnas ddrwg osod dwylaw ar y disgyblion, eu herlid, eu danfon i fyny i synagogau a charchardai, a'u
dwyn gerbron brenhinoedd a llywodraethwyr er mwyn ei enw Ef, o'r hwn y byddwch chwi. tyst.36?

*  cynulleidfa Matthewyn gweld y disgyblion yn cael eu traddodi i orthrymder ac yn cael eu lladd er mwyn
ei enw, a bydd yn cael ei gasdu gan yr holl genhedloedd Cenhedlol.3¢3

*  Mcynulleidfa archrhaid gofalu fod yn rhaid eu traddodito gynghorau wedi eu curo yn y synagogau, ac a
ddygir gerbron llywodraethwyr a brenhinoedd yn dystion yn eu herbyn er ei fwyn ef, o'r rhai y byddwch
chwi yn dystion, canys rhaid yn gyntaf bregethu efengyl y deyrnas i'r holl Genhedloedd cyn dyfod y
diwedd.

(Angen yr Efengyl)
T  Ardlichigael eich bedyddio & bedydd edifeirwch, credwch yng Nghrist lesu a chael eich
bedyddio yn enw yr Arglwydd lesu. Yna bydd yr Ysbryd Glan yn dod ar y rheini (ti) sydd a'r
logos a fydd yn cael eu troi'n rhema (2 Pe 3:2).

*  Bydd yr Arglwydd lesu yn cael ei ddatgelu o'r nef yn golygu y bydd logos y gwirionedd
(efengyl eich iachawdwriaeth) yn cael ei losgi mewn tan fflamllyd i ddatgelu'r rhema trwy
efengyl ein Harglwydd lesu Grist. Ar 6l i chi gredu mewnCrist, seliwyd chwi ag Ysbryd Glan yr
addewid. Chwychwi yw blaenffrwyth Crist ar ei ddyfodiad, sef un genedl o holl bobl Dduw,
neu 144,000 sydd yn sefyll gydag Oen ar fynydd Sion ag enw eu Tad arnynt
wedi eu hysgrifenu yn eu talcennau.3%

(Rhaid i'r Efengyl gael ei phregethu i'r holl Genhedloedd)
— Daeth efengyl eglwys Dduw mewn logos, mewn gallu, ac yn yr Yspryd Glan, sef y rhema.

— Y mae yr awr yn dyfod pan y delo y rhai a wnaethant dda i adgyfodiad y bywyd (i glywed y
rhema), ond y rhai a wnaethant ddrwg, hyd yr adgyfodiad i farn.

- Trwy fedydd i lesu Grist, yr ydych wedi edifarhau ac wedi cael eich bedyddio i farwolaeth lesu Grist.
Mae eich pechodau yn cael eu maddau trwy'r bedydd yn enw lesu Grist, a byddwch yn derbyn y rhodd
o
yr Ysbryd Glan, a phobl yn siarad a thafodau ac yn proffwydo trwy ddawn yr Ysbryd Glan.

362Fideo 16. “Y Cenhedloedd, yr holl genhedloedd (Byddwch stiward ffyddlon a doeth yr Arglwydd) 10/10.”

www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

363Fideo 18. “3. Ffrwythau cyntaf (Y 144,000).”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-
144000/.

364Cyfeiriwch at fideo 18, “First-fruits (The 144,000)” am fanylion.

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/.
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— Wedi i'r Ysbryd Glan ddyfod arnoch, byddwch yn derbyn “ gallu,” ac yn dystion i'r Arglwydd lesu
Crist (y rhai a dderbyniodd y rhema) yn Jerwsalem ac yn holl Jwdea (y rhai a dderbyniodd y maddeuant
o'u pechodau), yn Samaria (y rhai a dderbyniasant y logos), a hyd eithaf y ddaear
(v rhai sydd ar vy tir melltigedig, neu'r rhai yn y bedd sydd angen edifarhau i fod yn gadwedig).

t Mae'r 12 yn cael pwer ac awdurdod dros bob diafol ac i wella afiechydon fel disgyblion lesu (Luc9:1), ac
wedi eu harfogi i bregethu teyrnas Dduw ac i iachau y cleifion, (Luc9:2). Ystyr, mae ganddynt y
Goleuni®*’o Dduw(1 loan 1:5), a Duw (yr hwn a orchymynodd i'r goleuni®>*>/j lewyrchu o'r tywyllwch)
wedi disgleirio yn eu calonnau, ac felly yr oeddent wedi eu goleuo®*®?0 wybodaeth gogoniant Duwyn
wyneb lesu Grist (2Co 4:6). Cael gogoniant Duw, sef y goleuni®*®o Dduwsy'n glir fel grisial (Parch 21:11),

i5%70'r byd (neu o'r maes,Mathew 13:38), a phob un o honynt yn ddinas

yr apostolion yn dyfod yn Oleuni
wedi ei gosod®?”’mewn pentref o fynydd<3’2ni ellir cuddio hynny oherwyddgoleuni Duwy maent yn dod
(Mathew 5:14). Pentref®?°®8yn cyfeirio at le y pregethir yr efengyl (trwy roddi ymborth neulogos Duwar
gyfer v bobl), a lle mae iachad yn digwydd (Mathew 14:15).36
— Traddodir y dysgyblion iy Gorthrymder
Mawrth 13:110nd pan arweiniant chwi, a'ch traddodi, peidiwch & meddwl ymlaen llaw beth a ddywedwch,
ac na ragfwriwch: ond pa beth bynnag a roddir i chwi yn yr awr honno, llefarwch.
canys nid chwychwi sydd yn llefaru, ond yr Yspryd Glan.
Luc 21:14Setlo (gorwedd)®>%’gan hynny yn eich calonnau, na feddyliwch o flaen yr hyn a atebwch:
Luc 21:15 Oherwydd rhoddaf ichi geg a doethineb,
yr hwn ni all dy holl wrthwynebwyr ei hennill na'i gwrthsefyll.

Pan draddodir y disgyblion i frenhinoedd a llywodraethwyr y Cenhedloedd Cenhedloedd:

e  Cynulleidfa Mark: Paid & meddwl na rhagfyfyrio ar yr hyn sydd raid i ti ei lefaru, oherwydd bydd yr
Yspryd Glan yn llefaru trwoch yn yr awr honno.
- Ty mae yr Ysbryd Glan yn trigo yng nghynulleidfa Marc.

t Ynygegy gosodir geiriau'r A RGLWYDD (Dywedodd yr ARGLWYDD wrthyf, Wele, rhoddais fy
ngeiriau”'®yn dy enau. Myfi a'th osodais heddiw ar y cenhedloedd ac ar y teyrnasoedd,
(Jer 1:9-10). Paratoadau'r galon mewn dyn,"*?ac ateb y tafod, oddi wrth yr ARGLWYDD (Pro
16:1).3%Felly, y mae cleddyf daufiniog yr efengyl (y cleddyf fflamllyd) yn cael ei ddal yn llaw'r saint
sanctaidd & mawl uchel i Dduw (é/)"**°yn eu genau.3%’

*  Lcynulleidfa uk: Rhaid i ti beidio a myfyrio cyn ateb, oherwydd bydd yn rhoi genau a doethineb i ti, ac ni
fydd dy holl wrthwynebwyr yn gallu dweud na gwrthsefyll; felly, gosodwch eich calonnau i lawr.
>Teyrnas Dduw ywffn galon cynulleidfa Luc.

1 Dechreuad doethineb yw ofn yr ARGLWYDD(Pro 9:10)ac o enau yr ARGLWYDD y daw gwybodaeth a
deall (Pro 2:6). OndY mae'r hwn sydd heb y pethau hyn yn ddall, ac ni all weld o bell, ac a
anghofiodd ei fod wedi ei lanhau oddi wrth ei hen bechodau (2 Peth 1:9), am hynny y casasant
wybodaeth, ac ni ddewisasant ofn yr ARGLWYDD.Pro 1:29): Felly, hwy (brenhinoedd a
llywodraethwyr y cenhedloedd) a syrthiant ac a farnir gan yr ARGLWYDD DDUW.

- Mae llawer yn cael eu tramgwyddo
Mathew 24:10Ac yna bydd llawer yn cael eu tramgwyddo,%4624
a bydd yn bradychu (cyflawni)®2%%gilydd, ac a gasant ei gilydd.
Mathew 24:11A gau broffwydi lawer a gyfyd, ac a dwyllant lawer.
Mathew 24:12Ac o herwydd anwiredd®*2bydd digonedd (lluosi),*2°bydd cariad llawer yn oeri.

365Cyfeirier at “[Ffigur 1-c],” neu Fideo 35. “(Apostolion) Disgyblion & Grym ac Awdurdod.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.

366Fideo 43. “(Arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw”).www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.
367Fideo 20. “(A miniog) Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Daufiniog.”
www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
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Maw 13:12Yn awr y brawd (y brodyr)%&yn bradychu (cyflawni)&2y brawd (y brodyr)S&% farwolaeth,
a'r tad y mab; a phlant®®yn codi yn erbyn eu rhieni,
a pheri iddynt gael eu rhoi i farwolaeth.

Luc 21:16Ac fe'ch bradychir (a ddanfonir)%gan rieni, a brodyr,
a pherthnasau (perthynas),%*Za ffrindiau; a rhai ohonoch a wnant beri i farwolaeth.
Luc 21:17A chas fyddwch gan bawb er mwyn fy enw i.

Mathew 24:130nd yr hwn a barha hyd y diwedd,®*%yr un a fydd cadwedig.
Maw 13:13A chas fyddwch gan bawb er mwyn fy enw i:
ond yr hwn a barha hyd y diwedd,***°yr un a fydd cadwedig.

Bydd llawer o'r rhai yr oedd eu had wedi'u hau i galonnau caregog yn cael eu tramgwyddo mewn logos pan
gyfyd gorthrymder neu erledigaeth.
¢  Mcynulleidfa atthew: Felly hwy a fradychant ac a gasant ei gilydd, a llawer o gau broffwydi a gyfyd ac a'u
twyllant hwynt, ac o ganlyniad, anwiredd a amlha, ac oerfel a wna cariad llawer.3%¥0nd bydd y sawl sy'n
dyfalbarhau hyd y diwedd yn cael ei achub, sy'n golygu y bydd pwy bynnag sy'n dod o hyd i'w enaid yn ei
golli, ond pwy bynnag sy'n colli ei enaid er ei fwyn Ef a'i bydd yn ei gael (Mathew 10:39).

e Cynulleidfa Mark: Brodyr ydynt (y mae eu Tad yn y nefoedd,Mathew 23:9) ond rhoddant eu brodyr i
farwolaeth, a thad y mab, cyfyd plant yn erbyn eu rhieni, gan beri iddynt gael eu rhoi i farwolaeth. Mae'r
ysbryd sy'n siarad a chi trwy Efengyl Marc yn dweud y byddwch chi'n cael eich casau gan y rhai sy'n cael
eu tramgwyddo gan y logos er mwyn Ei enw. Ond bydd y sawl sy'n dyfalbarhau hyd y diwedd yn cael ei
achub, sy'n golygu y bydd pwy bynnag sy'n dod o hyd i'w enaid yn ei golli, ond pwy bynnag sy'n colli ei
enaid er ei fwyn Ef a'i bydd yn ei gael.

(Mathew 10:39).

. Leynulleidfa uk: Fe'u bradychir gan rieni, brodyr, ceraint, a chyfeillion, a rhoddir rhai ohonoch i
farwolaeth. Mae'r ysbryd sy'n siarad a chi trwy Efengyl Luc yn dweud y byddwch chi'n cael eich casau
gan y rhai sy'n cael eu tramgwyddo gan y logos er mwyn Ei enw. Ond paham na ofynnir iddynt ddyoddef
hyd y diwedd ?

Mathew 13:200nd yr hwn a dderbyniodd (logau y deyrnas,Mathew 13:19) yr hedyn (hauyny
galon)&4e8z

i lefydd caregog (tir caregog),%4°%>

yr un yw'r un sy'n clywed y gair (y logos),%2%fac anon trwy lawenydd yn ei dderbyn ;
Mathew 13:21Eto nid oes ganddo wreiddyn ynddo ei hun, ond y mae yn parhau am ychydig.

am prydgorthrymder®3*neuerlidigaeth®**”>yn codi

oherwydd y gair (y logos),%3%5gan a thrwy ei fod yn troseddu.54624

*  Aneb sy'n clywed logos y deyrnas ond yn ei dderbyn ar dir caregog eu calon, gwraiddy logos nad
yw ynddynt, felly maent yn mynd yn dramgwyddus pan gyfyd gorthrymder neu erledigaeth
oherwydd ni all y logos ynddynt barhau ond am ychydig.

*  Sylwch ar hynnygorthrymderhefyd yn golyguerlidigaeth.

t  Yrhemafel y dywed yr lesu wrthych, ysbryd ydynt, a bywyd ydynt.3%*AchosCristyn y cwbl, y rhai a
yfasant o'r un Ysbryd, yw corff Crist, beth bynnag yw enwaediad neu ddienwaediad yn y cnawd.
Am y rheswm hwn, dywedodd Pedr nad yw Duw yn rhannol oherwydd ei fod yn derbyn pob
cenedl Genhedlol sy'n ei ofni ac yn gweithredu cyfiawnder (mewn ysbryd a gwirionedd,Jhn4:24).

(Gwallt y pen)

368Cyfeirio atMathew 13:20.
369Fideo, 25. " Dywediad caled (Y logos) & Gweithredoedd Duw 2/2."
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.
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Luc 21:180nd ni bydd gwallt®**>°0'ch pentrengu.
Luc 21:19Yn eich amynedd meddiannwch eich eneidiau.5>%

*  Oherwydd bod bwyta bwyd maeth yn golygu cael eich bwydo gan faeth (y gair, rhéma) Duw/(Jer32:27), ni
fyddwch yn cael cwymp gwallt o'ch pen trwy fwyta bwyd maeth®2 sy'n arwain at iachawdwriaeth (Act
27:34). Felly, yr ydym yn pregethuCrist, yn rhybuddio ac yn dysgu pob dyn®***mewn pob doethineb, er
mwyn cyflwyno pob dyn®*** perffaith mewnlesu Grist(Col 1:28).37°

T  “dyn”%%*2yn cyfeirio at y dyn cnawdol sydd wedilogos Duwtrwy Fab y dyn, felly y mae i adael ei dad
a'i fam i ymuno a'i wraig er mwyn uno corff (asgwrn a chnawd)yr Arglwyddsy'n ymuno a'r “bywyd”
sef yn yr ysbryd, neu ynCrist.3”

T  YnGen 2:24, “ dyn (gwr, '18)”"37%yn cyfeirio at eneidiau y cnawd sydd yn abl i genhedlubywydtrwy
ffydd i ddyfod yn gyfiawn a sanctaidd, a'r wraig (dan y ddeddf) i ymunoy corff(asgwrn acnawd) o
ddyn (dan ras).

- Er mwyn cael gwallt menyw (hadaulogosdan y gyfraith) i dyfu iy rhemaoDduw, mae'n
rhaid ei faethu hyd gyflawnder amser. Felly, Y niferuslogosdan y gyfraith (y
gwraig) felly rhaid ei orchuddio hyd nes yr amlygiad oy rhema.

- Hefyd, gwr ('18)"37yn ddyn (anthropos)®***sy’n dod yn “dyst o atgyfodiad
y meirw” (Act 1:22) trwy gymundeb yr Ysbryd Glan(2Co 13:14).37

Felly, gwyr®**>(person dan ras Duw) Rhaid caru ei wraig (gwraig) sydd wediyr

logosoDduw(ond o dan diwtoriaid a llywodraethwyr hyd yr amser penodedig oy Tad), hyd yn oed
fel

Cristhefyd yn caru yr eglwys ac yn rhoi ei hun amdani(Eff 5:25).373

Y trawsnewid oy GorthrymderiY Gorthrymder Mawr

-Yr ail arwydd(o ddiwedd y byd)
Mathew 24:7Ar gyfer cened| (cenedl genhedlol)®**®*a gyfyd yn erbyn cenedI®!*®*, a theyrnas yn erbyn teyrnas:
a bydd newyn, a phla, a daeargrynfeydd, mewn amrywiol leoedd.
Mathew 24:8Mae'r rhain i gyd yndechrau gofidiau.%%

Mawrth 13:8Canys cenedl a gyfyd yn erbyn cenedl, a theyrnas yn erbyn teyrnas:
a bydd daeargrynfeydd mewn mannau amrywiol,
a bydd newyn a helbul : y rhai hyn ydyntdechreuad gofidiau.5%%

e cynulleidfa Matthewrhaid gweld newyn—>plau—>daeargrynfeydd mewn lleoedd amrywiol (dechrau
gofidiau).
*  Mcynulleidfa archrhaid gweld daeargrynfeydd->newyn,>trafferthion (dechreuad gofidiau).

» Mae’r 2il arwydd o ddiwedd y byd neu ddechrau gofidiau yn Mathew a Marc yn disgrifio dechrau “y
Gorthrymder Mawr.”

» Mae “cenedl a gyfyd yn erbyn cenedl” yn golygu “Bydd cenhedloedd y Cenhedloedd yn codi yn erbyn
cened| Israel, a rhaid i deyrnas drygioni godi yn erbyn teyrnas nefoedd.”37*

370Fideo 31. “Nasaread i Dduw (Gwallt y Pen).
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.

371Fideo 2. “O Genesis 1:1 i Genesis 2:4.”www.therhemaofthelord.com/coursel/2-garden-of-eden-2/.
372Fideo 2. “O Genesis 1:1 i Genesis 2:4.”www.therhemaofthelord.com/coursel/2-garden-of-eden-2/.
373Fideo 32. " (Dirgelwch mawr) Crist a'r Eglwys 1/2."
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/.
374Fideo 16. “Y Cenhedloedd, Yr holl genhedloedd (Byddwch stiward ffyddlon a doeth yr Arglwydd) 10/10”).
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/. (Cyfeiriwch at “[Y Cenhedloedd]” am fanylion).
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Luc 21:10Yna y dywedodd efe wrthynt, Cenedl a gyfyd yn erbyn cenedl, a theyrnas yn erbyn teyrnas:
Luc 21:11A daeargrynfeydd mawrion a fydd mewn amrywiol leoedd, a newyn, a phla;
a golygfeydd ofnus ac arwyddion mawr®>°?3 fydd o'r nef.

*  Lcynulleidfa ukrhaid gweld daeargrynfeydd mawr mewn mannau amrywiol >
newyn > plau->golygfeydd ofnadwy,>arwyddion mawr o'r nef.

— Yn wahanol i Matthew a Marc, ni chrybwyllir dechreuad tristwch i Luc
cynulleidfa, pam?

» Mae’r 2il arwydd o ddiwedd y byd yn Luc yn disgrifio “y Gorthrymder Mawr”:
- Ar 0l i'r gofidiau (daeargrynfeydd, newyn, pla, a thrafferthion) ddechrau, bydd
—>daeargrynfeydd mawr (sy'n dechrau o agoriadyr 6ed sél,Parch 6:12)

trwy gydol y dyddiau o “y Gorthrymder Mawr“ (Parch 13) a'r 7fed ffiolau odigofaint Duw
(Dat 16:17-18),

—golygfeydd ofnadwy (yr rapture oy 144,000,Dat 12:1), a
—>arwyddion mawr o'r nef (arwyddion yr haul, y lleuad, a'r ser,Mathew 24:29,Mawrth 13:24-25,
Luc 21:25-26) bydd cael ei weld ychydig cyn i'r bwystfil 1af godi o'r mor (Dat 13:1).

B.Pa arwydd fydd pan fyddo y pethau hyn (dyfodiad Mab y dyn) ar fin darfod?

-Ty mae yn arwyddo dyfodiad Mab y dyn (golygfa ar y ddaear)

Mathew 24:29 Ar unwaithar oly gorthrymder®2%o'r rhai (hynny)®****dyddiaubydd
tywyllir yr haul, ac ni rydd y lleuad iddi oleuni, %338

a'r ser a syrthiant o'r nef, a'r galluoedd®*!'o'r nefoedd a ysgydwir:

Maw 13:240ndmewn®’?%y rhai (hynny)®****dyddiau,ar oly gorthrymder hwnnw,
yr haula dywyllir, a'r lleuad ni rydd iddi hi 85338
Maw 13:25A ser y nef a syrthiant, a'r galluoedd sydd yn y nef a ysgwyd.

» Ar unwaithar oly gorthrymder: Tywyllir yr haul, ni rydd y lloer ei goleuni, y ser
a syrth o'r nef, a nerthoedd y nefoedd a ysgydwir:

*  Cynulleidfa Matthew: DyfodiadMab y dynyn digwydd “yn syth ar 61”y gorthrymder o'r dyddiau hynny (o

ddyddiau'r Gorthrymder,Maw 13:19), sef dechrau’r Gorthrymder Mawr sy’n digwydd ar 6l cyfnod egwyl
70fed wythnos Daniel.3”>

*  Mocynulleidfa arch: The coming ofMab y dynyn digwydd "ar 6"y gorthrymdermewny dyddiau hynny (yny
Gorthrymder Mawr,Mathew 24:21).
-1 gynulleidfa Mathew, bydd dyfodiad Mab y Dyn yn digwydd "yn union ar 6l" y gorthrymder, tra bydd
yn digwydd "ar 6I" y gorthrymder neu yn nyddiau'r Gorthrymder Mawr i gynulleidfa Marc.

Luc 21:25A byddarwyddion®*°?yn yr haul, ac yn y lleuad, acyn y ser;
ac ary ddaear (y ddaear)®%3trallod cenhedloedd (Cenhedloedd Cenhedloedd),%144gyda dryswch;
yrmor a'r tonnau yn rhuo;

Luc 21:26Dynion%**4calonnau yn eu methu oherwydd ofn, ac am ofalu am (disgwyl)%432%y pethau hynny sydd
yn dod ar y ddaear (y byd):2623canys nerthoedd y nef a ysgydwir.

*  Argyfer cynulleidfaoedd Mathew a Marc: Bydd yr haul yn tywyllu, ni fydd y lleuad yn rhoi golau iddi,

bydd y sér yn disgyn o'r nefoedd, a bydd pwerau'r nefoedd yn cael eu hysgwyd (Mathew 24:29,Maw
13:24-25).

375Cyfeiriwch at “[3] 70 wythnos Daniel.”
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*  Ddneu gynulleidfa Luc: Yn ychwanegol at yr arwyddion yn yr haul, y lleuad, y ser, a galluoedd y nefoedd,

bydd trallod y Cenhedloedd Cenhedloedd ar y ddaear gan ddryswch, a bydd y mor a'r tonnau rhuo.
- Felly, dynion®***bydd calonau yn pallu rhag ofn a dysgwyliad y pethau sydd i ddyfod ary

byd fel y bydd nerthoedd y nef yn cael eu hysgwyd. Sylwch ar sut mae Luc yn disgrifio arwyddion y
dydd

mewn modd anuniongyrchol, yn datgan dynion**calonnau, gan leoli cynulleidfa Luc fel
sylwedyddion (o

nef).

2Cyfeirio atDat 14:14am fanylion “Dyfodiad Mab y dyn.”
C. Beth fydd yr arwydd y terfyna yr holl bethau hyn (sef y 70ain wythnos o Daniel) ?

Mathew 24:14A bydd yr efengyl hon am y deyrnas yn cael ei phregethu yn yr holl fyd fel tyst (tystiolaeth)®3142
i'r holl genhedloedd (Gentile genhedloedd);%*%%ac yna y daw y diwedd.

—>Dywedodd lesu wrth ei ddisgyblion am adael i’r logos canlynol suddo i’w clustiau: “Mab y dyn a
draddodir i ddwylo dynion” (Luc 9:44). Mae'r rhema wedi'i guddio nes eich bod chi'n deall ac yn credu'r
logos hwn, sydd wedi'i guddio i lawer o bobl. Canys yr hwn a anfonodd Duw, sydd yn llefarurhéma Duw,
ond nid oedd llawer o bobl yn sylwi arno, ac yn ofni gofynlesuo beth hynnyrhémayw (Luc 9:45), ac yr
oeddynt yn ofni pa fodd yr ymddengys yr lesu iddynt, megysyr Ysbryd

(Mathew 14:26).37°

—>Daw'r diwedd panyr Efengyl am deyrnas Dduw(Act 28:31) yn cael ei bregethu yn yr holl fyd er
tystiolaeth i'r holl Genhedloedd (nad oeddynt yn feibion i Israel). Ond bydd y rhai sy'n parhau hyd y
diwedd yn cael eu hachub.?””

- Pryd i ffoi (Yn syth ar 61 y Gorthrymder a Dechrau'r Gorthrymder Mawr)

-Gorthrymder

Mawrth 13:18A gweddiwch ar i'ch ffoi (ffoS2243)S437neidiwch & bod i mewny gaeaf.
Maw 13:19Canys yn y dyddiau hynny$22%bydd cystudd (gorthrymder),5234Z
y cyfryw nad oedd o ddechreuad y greadigaeth®2%3%y mae DuwS%16

a grewyd hyd yr amser hwn, ac ni bydd.

*  Mcynulleidfa arch: Gweddiwch na ffowch yn y gaeaf, oherwydd byddGorthrymderyn y dyddiau hynny,
y cyfryw ni bu er dechreuad y greadigaeth a greodd Duw hyd yr amser hwn, ac ni bydd byth.

> Mae cynulleidfa Mark yn clywed amy Gorthrymdera fydd yn dechrau yn y gaeaf cyn y Gorthrymder
Mawr (Dan 9:27).

- Great Gorthrymder
Mathew 24:200nd gweddiwch ar i'ch ehediad (ffo$23%3)%437pejdiwch & bod i mewny gaeaf, nac ymlaeny dydd
sabbath:%%521
Mathew 24:21Canys yna y byddgorthrymder mawr,&2342
y cyfryw na bu er dechreuad y byd2&hyd yr amser hwn, na, ac ni bydd byth.

¢ cynulleidfa Matthew: Gweddiwch na byddo eich ffoi yn y gaeaf, nac ar y dydd Saboth, canys
byddGorthrymder Mawr, y cyfryw ni bu er dechreuad y byd hyd yr amser hwn, na, ac ni bydd byth.

376Fideo 25, “Dywediad caled (Y logos) 1/2.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.
377Fideo 10. “Dau ddiwrnod cyn “Gwyl y Pasg.”
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/.
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> Mae cynulleidfa Matthew yn clywed am gyfnod o ffoi i mewn iddoy gorthrymder mawr bydd hynny'n
dechrau ar 6l y gaeaf pan ddaw'r gorthrymder i ben.

—>Daw Mab y dyn ar unwaithy Gorthrymder, sef dechreuady Gorthrymder Mawr.
Sy'n golygu bod yn rhaid i'r rhai sy'n aros ar y ddaear yn dilyn y digwyddiad rapture fod yn barod i

ffowch oherwydd dyna prydy Gorthrymder Mawryn dechreu, yr hwn a fydd ar y dydd Sabboth o'r
un peth

gaeaf (Mathew 24:20-21).

<Y Gorthrymder Mawr>
(Yn syth ar 6l y Gorthrymder)

D. Pa bryd y bydd y pethau hyn (dyfodiad yr Arglwydd) ?

-Ffieidd-dra diffeithwch
Luc 21:20A phan welwch Jerwsalem wedi ei hamgylchynu & byddinoedd,4’®%yna gwybod
hynnyyranghyfannedd®?°>°
Yy mae yn agos.

Mathew 24:15Pan welwch gan hynnyy ffieidd-dra®*® oanghyfannedd,2%% soniwyd amdano gan Daniel y
proffwyd,

sefyllyn y sanctaidd®*lle,%>**’(yr hwn sydd yn darllen, dealled :)
Mathew 24:16Yna ffoed y rhai sydd yn Jwdea i'r mynyddoedd:
Maw 13:14Eithr pan welochy ffieidd-dra®®*®oanghyfannedd,%2%% soniwyd amdano gan Daniel y proffwyd,
sefylllle na ddylai, (bydded i'r hwn sydd yn darllen ddeall,)
yna ffoed y rhai sydd yn Jwdea i'r mynyddoedd:
Luc 21:21 Yna ffoed y rhai sydd yn Jwdea i'r mynyddoedd;
a bydded i'r rhai sydd yn ei chanol ef (Jerwsalem)®®*°ymadael;
acnaadi'r rhai sydd yn y gwledydd fyned i mewn iddi.

cynulleidfa Luc: Pan weloch byddinoedd yn gwarchaeJerusalem, gwybod bod yanghyfannedd®2%*%yn
agos.

Yr ARGLWYDD DDUWo IsraeldewisoddJerusalemi osod ei enw a Dafydd yn llywodraethwr ei
boblisrael(2Ch 6:6).378
—>Felly,Luc 21:20yn cael ei ddehongli fel a ganlyn:
“Pan welwch fyddinoedd yn gwarchae ar Jerwsalem, cened| Israel, Ile mae enwyr ARGLWYDD
DDUWyw,
gwybod bod yr anghyfannedd yn agos.”

e Ffigwr y ffieidd-dra(7 peth y mae'r ARGLWYDD yn ei gasdu)
— 6 phethcas gan yr ARGLWYDD (Pro 6:16-19)
Pro 6:17(1) Golwg balch (llygad),H852
(2) tafod celwyddog, a
(3) dwylo sy'n taflu gwaed diniwed,
Pro 6:18(4) Calon sy'n dyfeisio (dal heddwch)®22°drygionus (anwiredd)*2%dychymyg (meddyliau, dyfeisio),"4284
(5) traed sy'n rhedeg yn gyflym i ddrygioni,"745%
Pro 6:19(6) Anwir (celwydd)"3%*’tystsy'n dweud celwydd, 32773

- 7fed pethmai cas gan yr ARGLWYDD syddffieidd-dra at Soul"3**(Pro 6:19)
Pro 6:19(7) yr hwn sy'n hau (yn anfon)"”**anghytgord (ymryson)"*®ymysg brodyr.H231

- Disgrifiad o'r ffiaidd ffigur
Yr un a llygad balch, tafod celwyddog, dwylo sy'n tywallt gwaed diniwed, calon anwiredd sy'n

378Fideo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.
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yn llefaru heddwch, traed cyflym yn rhedeg i ddrygioni, tyst celwyddog yn dywedyd celwydd, a'r
hwn sydd yn hau
anghytgord ymhlith brodyr y mae eu Tad yn Dduw ('élohim).

-Dyddiau dial
¢  Mcynulleidfa atthew: Pan weloch y ffieidd-dra anghyfannedd a ddywedwyd gan Daniel y proffwyd,
sefwch yn y lle sanctaidd (bydded i'r un sy'n darllen ddeall), yna ffoed y rhai sydd yn Jwdea i'r
mynyddoedd.

e Cynulleidfa Mark: : Ond pan weloch y ffieidd-dra anghyfannedd a ddywedwyd gan Daniel y proffwyd,
yn sefyll lle na ddylai, (bydded i'r un sy'n darllen ddeall), yna ffoed y rhai sydd yn Jwdea i'r mynyddoedd.

i Lcynulleidfa uk: Yn wahanol i Mathew a Marc, nid yw Luc yn s6n am “Pan welwch y ffieidd-dra
anghyfannedd y soniwyd amdano gan Daniel y proffwyd, sefwch yn y lle sanctaidd (bydded i'r un sy'n
darllen ddeall),” ond yn unig y mae'n dweud, gadewch i'r rhai sydd yn Jwdea ffoi. i'r mynyddoedd. Yna
mae'n dweud, bydded i'r rhai sydd yng nghanol Jerwsalem (neu church)ymadawed, a pheidied y rhai
nad ydynt yn v gwledydd (sef ardal Jwdea a dinas Jerwsalem) i mewn yno.

v' Judaea — (rhanbarth mynyddig) mewn ystyr gyfyngach, i'r rhan ddeheuol o Palestina sydd yr ochr
yma i'r lorddonen a'r Mér Marw, i'w gwahaniaethu oddiwrth Samaria, Galilea, Peraea, ac
Idumaea.’”

v' Jerusalem — dinas sydd wedi’i lleoli ar Iwyfandir ym mynyddoedd Jwdea.

Mathew 24:17Gadewch yr hwn sydd ymlaen®2%y ty wysog®3 paid 4 dod i waered i gymryd dim allan o'i d¥:
Maw 13:15A (ond):lgadewch iddo (dod i lawr)$2%Zsydd ar ben y ty, peidiwch @ mynd i lawr i'r ty,
nac ewch i mewn, i gymryd dim allan o'i dy:

Mathew 24:18Nac ychwaith yr hwn sydd yn y maes®€dychwelyd yn 61 i gymryd ei ddillad (dilledyn).&2240

Maw 13:16A bydded yr hwn sydd yn y maes®®peidiwch & throi'n 6l eto i gymryd ei wisg.82440

Luc 21:221'r rhai hyn foddyddiau dial,%*>>’fel y cyflawnid pob peth sydd yn ysgrifenedig.

¢  Cynulleidfa Matthew a Mark:
- Y rhai ar ben y ty (lle i weddio,Act 10:9)%*3%eidio dod i lawr i gymryd dim allan o'i dy.
—>Hynny yw, na fydded i'r un sy'n gweddio yn ei dy ei hun, ond yn gweddio yn nhy'r Arglwydd.ysbryd
(Mathew 21:13) a rhowch eich ymddiried llwyr yng Nghrist i oddef hyd y diwedd i fod yn gadwedig

(Mathew 24:13).

-Peidied neb yn y maes (tef byd,Mathew 13:38) dychwelyd yn 8l i gymryd ei wisg (gwisgwch)&1746,
2Hynny yw, na fydded i neb yn y byd ddychwelyd i'w wisgo &'i wisg gnawdol, ond gwisg Crist.
(Gal 3:27). Mewn geiriau eraill, byddwch yn fuan yn gohirio eich cnawd felly gwisgwch Grist i gael
bywyd tragwyddol.

. Lcynulleidfa uk: Canys dyma ddyddiau dial, fel y cyflawnid pob peth sydd ysgrifenedig.

Mathew 24:19A gwae y rhai beichiog, a'r rhai sy'n rhoi sugn yn y dyddiau hynny!
Mawrth 13:170nd gwae'r rhai beichiog, a'r rhai sy'n rhoi sugn yn y dyddiau hynny!
Luc 21:230nd gwae'r rhai beichiog, a'r rhai sy'n rhoi sugn, yn y dyddiau hynny!
oherwydd bydd gofid mawr yn y wlad (y ddaear),%1%3a digofaint®’%ar y bobl hyn.

¢  Mathew, Marc,& Cynulleidfaoedd Luc: Gwae merched beichiog (bonheddig a genhedlodd babanod
daearol) a’r rhai sy’n magu babanod (yn nyrsio rhai cnawdol o dan y gyfraith) yn y dyddiau hynny

379"G2449 - ioudia - Geiriadur Groeg Strong (kjv)." Beibl Llythyr Glas. Cyrchwyd 9 Mawrth, 2023.
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2449/kjv/tr/0-1/.
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¢ cynulleidfaoedd Luc: Pan ddelo trallod a digofaint mawr ar y ddaear, ni bydd y rhai sydd dan y gyfraith
yn goroesi.

Luc 21:24A byddan nhw'n cwympo wrth ymyl (y geg)®*”>%0'r cleddyf,%3162
a bydd yn cael ei arwain i ffwrdd yn gaeth i'r holl genhedloedd (Cenhedloedd Cenhedloedd): 81484

a Jerwsalem a sathrir gan y Cenhedloedd (Cenhedloedd Cenhedloedd),&484
hyd oes y Cenhedloedd (Cenhedloedd Cenhedlig),%*®cael ei gyflawni.

¢ cynulleidfaoedd Luc: Syrthiant trwy enau'r cleddyf (y rhema a ddaw allan o enau'r Arglwydd lesu
Grist,Parch 1:16), ac a ddygir ymaith yn gaeth i'r holl Genhedloedd, a Jerusalem (yr eglwys ar y ddaear)
a sathrir gan y Cenhedloedd, hyd oni chyflawner amseroedd y Cenhedloedd.
—>Yna i mewnLuc 21:21-24, lesu yn proffwydo hynnydyddiau dial y mae yn rhaid eu hysgrifenu
cyflawni, a gyflawnir yndydd yr Arglwydd mewnDat 19:2.

-Bydd dyddiau'n cael eu byrhau er mwyn yr etholedigion

Mathew 24:22Ac heblaw y rhai hynny®*®dyddiau®*?>°dylid ei fyrhau,%2%6ni ddylai cnawd®**'bod yn gadwedig:
G2250 G2856

ond er mwyn yr etholedigion®>88heblaw y rhai hyny®*>%°dyddiau®??*’a fyrheir.5286
Mawrth 13:20Ac heblaw hynnyyr Arglwydd252wedi byrhau®28y dyddiau hynny, ni ddylai unrhyw gnawd fod yn

gadwedig:

ond er mwyn yr etholedigion,®**#yr hwn a ddewisodd efe,%1>88efe a fyrhaodd®?>°y dyddiau.522>°

->Bydd y dyddiau i saint y Gorthrymder Mawr yn cael eu byrhau, fel y byddant yn cael eu treisio pan fydd y

7fed
utgorn ar fin seinio, a bydd ein Harglwydd a'i Grist Ef yn adfer teyrnas y byd hwn

(Parch 11:17,Dat 19:1-7).3%0

Great Tribulation | Armage-
h week Daniel's 2nd half of 70th week | ddon
his brethren, Rev 19} Abomination (A0D) The hour of temptation {Rev 31100 Wrath of God [Rev 16)
The fimee f the Fentile 250 days 790 days 250 days
The transgression of 220 days | 30 days 790 days 220 days i 30 Days
desolation (Dan 813) The holy saints & the host trodden under foot (Dan 813) | shortened
(The 1st R £) The opening of the 1st to 5th seal|| 250 Days shortened
The brides (the wise virgins), who are The &th seal cpens (The wrath of the Lambj|| Unless those days were
marked at the opening of the 1st seal, The opening of the Tth seal (the 7 trumpets)| shortened, no flesh
will be raptured at the coming of The 1st - 4th trumpet| would be saved; but for
the Son of man (Rev 6:1-2) The Sth trumpet {15t owe, hurt men for 5 mo)|| the elect’s sake those
The Son of man will come at an hour The &th trumpet (2nd owe)| days will be shortened.
you do not expect (Luk 12:40). 1/3 of men killed {the hour/day/month/year) (Mat 24:22)

-Cwedi ei feddiannu o “[3] 70 wythnos Daniel.”

“>Mae 1,290 o ddiwrnodau (220 + 30 + 790 + 220 + 30 diwrnod) o ddechrau Ffieidd-dra
Anrheithiedig (AOD) hyd ddiwedd Armagedon, yna bydd ail hanner 70fed wythnos Daniel yn dod

i ben.

—>Bydd y 250 diwrnod olaf (30 + 220 diwrnod) o 70fed wythnos Daniel (neu ddyddiau'r Gorthrymder
Mawr) yn cael eu byrhau gan250 diwrnod(220 + 30 diwrnod) amyr Arglwyddetholedig.

*  Mcynulleidfa atthew: Oni bai fod y dyddiau hynny (dyddiau'r Gorthrymder Mawr) yn cael eu byrhau, ni
byddai cnawd yn gadwedig; ond er mwyn yr etholedigion (y saint santaidd, neu y gwyryfon ffol) byrheir

dyddiau'r Gorthrymder Mawr.

*  Mcynulleidfa arch: Ac eithrio hynnyyr Arglwyddwedi byrhau'r dyddiau hynny (dyddiau'r Gorthrymder Mawr),
ni fyddai unrhyw gnawd yn cael ei achub; ond er mwyn ei etholedigion Ef, y rhaiyr Arglwyddwedi dewis, bydd

dyddiau'r Gorthrymder Mawr yn cael eu byrhau.
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- Yr Arglwyddyn dod ar gyfer Ei etholedigion (neu gynulleidfaoedd Marc).
*  Lcynulleidfa uk: Heb eu crybwyll (fel y maent eisoes wedi eu treisio wedi i Fab y dyn ddod).

E. Pa bryd y bydd y pethau hyn (dyfodiad Mab y dyn) ?
@ Yr Rapture 1af ar gyfer y 144,000 (DyfodiadMab y dyn)
—>Cyfeirio atDat 14:14am fanylion.

— Dydd ac Awr yn anadnabyddus am ddyfodiad Mab y dyn
Mathew 24:34Yn wir meddaf i chwi, Nid &'r genhedlaeth hon heibio, hyd oni chyflawnir yr holl bethau hyn.51%%
Mawrth 13:30Yn wir meddaf i chwi, nad 4'r genhedlaeth hon heibio, hyd oni chyflawner y pethau hyn oll.812%¢
Luc 21:32Yn wir meddaf i chwi, Nid &'r genhedlaeth hon heibio, hyd oni chyflawner y cwbl (darfod, wedi ei
gyflawni).&19%6

*  cynulleidfa Matthew: Nid ant heibio i'r genhedlaeth hon (gwyryfon eraill, y rhai nid ydynt feibion Israel)
nes darfod y pethau hyn oll.

*  Cynulleidfa Mark: Nid ant heibio i'r genhedlaeth hon (gwyryfon ffol, y rhai yw meibion Israel) nes
darfod y pethau hyn oll.

e cynulleidfa Luc: Hyn (gwyryfon doeth, syddblaenffrwyth Crist) Nid &'r genhedlaeth heibio nes cyflawni
ewyllys Duw i feibion Israel ar y ddaear felltigedig, i ddwyn dy bobl Israel i dir sanctaidd fel yn y nef.38!

1  Blaenffrwyth Crist yw'r rhai a brynodd Duw o'r Aifft, sydd o dy Dafydd am amser hir i ddod, yn
wyryfon, yn flaenffrwyth i Dduw ac i'r Oen, sef rhifedi holl lwythau meibion Israel y rhai a seliwyd,
a chanddynt enw Tad Oen yn ysgrifenedig yn eu talcennau, yn canu can newydd gerbron yr
orsedd, wedi ei waredu oddi ar y ddaear.3%?

Mathew 24:35Nefoedd a daear (daear)$:%3yn mynd heibio, ond fy ngair (logos)®2%tnid 3 heibio.
Mawrth 13:31Nefoedd a daear (daear)%%33 3 heibio : ond fy ngair (logos)®%¢nid 4 heibio.
Luc 21:33Nefoedd a daear (daear)$1%3a 3 heibio : ond fy ngair (logos)3%¢nid 4 heibio.

e Mathew, Marc,& Cynulleidfa Luc: Y byd (nef a daear) a welwn yn awr ywy logos, heb eu gwneud o bethau
sy'n ymddangos, ond fe'u cedwir mewn storfa,neilltuedig i danerbyn dydd barn a dinistr dynion annuwiol. Ar
ddydd y farn, felly, bydd y logos a welir yn mynd heibio i ddynion annuwiol, ond bydd yn cael ei wneud yn
berffaith i'r rhai a fydd yn derbynrhéma Duw.3%

T  YnEff 5:31, “dyn (anthropos)”$*4yn cyfeirio at y dyn cnawd o gaethwas sydd wediy
logosoDduwtrwy Fab y dyn, ac fel hyn y mae yn rhaid iddo adael ei dad a'i fam i gyduno a'i rydd-
wraig (sefbywydmewnCrist) er mwyn iddynt ymuno a chorff (asgwrn a chnawd) oCrist.Felly,
gweithredoedd y rhai a barhaodd i fyw trwy fara (y logos) yn unig (yn y cnawd), ac nid gany
rhemasy'n mynd allan o enauDduw(yn yr Ysbryd), yn llosgi i fyny ac yn dioddef colled trwy dan
(byddant yn cael eu hachub, ond felly hefyd gantan).

Mathew 24:360nd o hynnyDyddaawrnid adwaen neb, na, nid angylion y nef, ond fy Nhad yn unig.
Mawrth 13:320nd o hynnyDydda hynnyawrnid adwaen neb, na,
nid yr angylion syddmewn®’*’nef, na'r Mab, ondy Tad.

381Fideo 19. “Y ddaear a’r ddaear.”www.therhemaofthelord.com/coursel/the-earth-the-ground/.
382Fideo 18. “3. Ffrwythau cyntaf (Y 144,000).”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-

144000/.
383fideo 44, "(Y logos a'r rhema) Yn y dyddiau diwethaf (2 Pedr 3) 1/2."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-
logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
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¢ cynulleidfa Matthew: Ond ni wyr neby dyddaawr, nid hyd yn oed yr angyliono nefoedd, ond yn unig
EiTad.

*  Cynulleidfa Mark: Ond ni wyr neby dyddaawr, nid yr angylionmewnnefoedd,na'r Mab, ondy Tad.

e cynulleidfa Luc: Heb eu crybwyll (gan eu bod yn cael eu treisio erbyn hynny).

“, n

T  Sylwch fod yr angylion yn “0” nefoedd i gynulleidfa Mathew, tra yr angylion athe Son of Godyn
"mewn” nefoedd i gynulleidfa Marc. Mae hyn oherwydd bod y rhai a gyfrifir yn deilwng i'w caely
tragywyddoldeb ynmeibion Duw, bodmeibion yr adgyfodiad. Felly, ni allant farw mwyach gan eu bod
yn “gyfartal a'r angylion” fel eu bod hwythau hefyd “mewn” nefoeddo safbwynt ysbrydol (Luc20:35-

36).

1Co 15:12 Nawr osCristpregethu iddo gyfodi oddi wrth y meirw,
pa fodd y dywed rhai yn eich plith nad oes atgyfodiad y meirw?

t  Os gellwch ddirnad wyneb yr awyr, chwi a fedrwch ddirnad arwyddion y tymhorau, oddieithr dydd
neu awr dyfodiad Mab y dyn.Luc 12:56).3%*

Mathew 24:370nd fel yr oedd dyddiau Noe, felly hefyd y bydd dyfodiadMab y dyn fod.
Mathew 24:380herwydd fel yn y dyddiau cyn y dilyw yr oeddent yn bwyta ac yn yfed,
gan briodi a rhoddi mewn priodas, hyd y dydd yr aeth Noe i mewn i'r arch,
Mathew 24:39Ac ni wybu hyd oni ddaeth y dilyw, a’u cymryd hwynt oll ymaith;
felly hefyd dyfodiadMab y dyn fod.

* cynulleidfa Matthew: Hyd y dydd yr aeth Noa i mewn i'r arch, y gwelodd meibion Duw ferched
dynion"'?%eu bod yn dda a chymerasant iddynt wragedd o bob peth a ddewisent.3%>Yn union fel yn
nyddiau Noa, bydd y “gwyryfon eraill” yn bwyta ac yn yfed gyda merched dynion, yn priodi, ac yn rhoi
mewn priodas i ferched dynion, ac ni fyddant yn gwybod nes i'r dilyw ddod a'u cymryd i gyd ymaith,
felly hefyd y bydd dyfodiad Mab y dyn.

*  Mcynulleidfa arch: Heb ei grybwyll. Bydd y gwyryfon ffol yn cael eu gadael ar lawr, ond fe ddaw'r
Ysbryd Glan arnyn nhw.

*  cynulleidfa Luc: Heb ei grybwyll. Mae'r gwyryfon doeth eisoes wedi cael eu treisio gan na allant farw
gan eu bod yn gyfartal a'r angylion.

-Cabledd yn erbyn y logos a'r rhema
Mathew 24:40Yna dau fydd yn y maes;%%8yr un a gymmerir (o'i ddal®?°%3),6388%3 gadawodd y llall.5&%
Luc 17:36Dau wr fydd yn y maes;%%8yr un a gymmerir (0'i ddal®283),638803 gadawodd vy llall.S8%3

> Croeshoeliwyd y ddau leidr wrth ymyl lesu3%®
Un oy ddau leidr(neu ddrwg-weithredwyr) y rhai a groeshoeliwyd nesaf at yr lesu, yn ceryddu y
drwgweithredwr arall, gan ddywedyd, Onid ydych yn ofni Duw, eich bod dan ei farn ef, gan wybod ein bod ni
yn wir yn derbyn y wobr anghyfiawn sy'n haeddu ein gweithredoedd, ond y dyn hwn (lesu cyfiawn) wedi
gwneud dim o'ile.”

- 1 loan 2:1cofnodion, lesu Grist yw “y cyfiawn,”®'3**?gan hyny, y lleidr a geryddodd y llall ar y groes

yn gwybod mai lesu yn hongian wrth ei ymyl oedd lesu Grist (Mathew 16:20). Roedd gan y malefactor
hwn wybodaeth am

384Fideo 8. “Saith gwyl yr ARGLWYDD i feibion Israel.”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-seven-
feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child- i-arglwydd/.

38Fideo 21. “ Cyfamod, Enwaediad allan, Enwaediad o'r tu allan.”

www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/.

386Cyfeiriwch at “[Ffigur 10-b],” neu Fideo 38. “Y ddau leidr a groeshoeliwyd nesaf at lesu.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.
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Duw, felly a'i hofnodd ac a ddeffrowyd i gyfiawnder (1Co 15:34).
—>Fodd bynnag, ni wyddai’r drwgweithredwr a ryngodd yn erbyn lesu gyfiawnder Duw (2Co 5:21), fel hyn
gan ddywedyd, "Os tydi yw Crist achub dy hun a ninnau," gan hyny, barnwyd ef eisoes uwchlaw y ddaear.
hwn
Yr oedd y drwgweithredwr yn ff6l am nad oedd ganddo wybodaeth, ac felly nid oedd yn ofni'r Arglwydd.

Y drwgweithredwr oedd yn ofni Duw, meddai wrth lesu yn hongian wrth ei ymyl, “Arglwydd,%2%2cofia fi pan
ddoi i'th deyrnas.”$%2 (Luc23:42). Er bod un o ddau ddrwgweithredwr wedi dirmygu lesu ar y groes, roedd yr
un a geryddodd y drwgweithredwr arall yn “credu” hynny.lesuyny Crist,the Son of God, a'iArglwydd.

Mae’n bosibl bod y ddau ddrwgweithredwr wedi cydnabod lesu, gan eu gwneud yn ddrwg-weithredwyr yng
ngolwg y rhai oedd yn ceisio lladd lesu ac felly cawsant eu hoelio ar y groes wrth ymyl lesu. Roedd y
drwgweithredwr oedd yn rhemp yn erbyn lesu yn ei adnabod fel y logos (neu Fab y dyn), ond roedd y
drwgweithredwr arall yn adnabod lesu fel y rhema, ac felly'n credu lesu fel y Crist, Mab Duw.

Yn yr un modd ag yr esgynnodd lesu at ei Dad ac at Dduw, a daeth Duw yn Dad ac yn Dduw i Mair Magdalen
ynloan 20:17, Daw Duw hefyd yn Dad ac yn Dduw i'r drwgweithredwr, a gredodd trwy ffydd mai lesu yw'r
Crist sy'n esgyn at ei Dad, Ei Dduw.Luc 23:42“Arglwydd, cofia fi pan ddoi i’th deyrnas”) yn cael ei ddehongli
fel a ganlyn: “Arglwydd, yr wyf yn credu mai lesu Grist, Mab Duw wyt, ac yr esgyn di at dy Dad a’m Tad i, ac
at dy Dad. Duw a'm Duw. Felly, cofia fy ffydd, pan ddoi i'th deyrnas.” Luc23:43A’r lesu a ddywedodd wrtho,
Yn wir meddaf i ti, Heddiw y byddi gyda mi i mewnparadwys.”

Dyma oedd ystyr lesu pan ddywedodd, “Yna dau fydd yn y maes (y byd,Mathew 13:38);°%®cymerir y naill, a
gadewir y llall (Mat24:40).” Mewn geiriau eraill, y rhai sy'n gwrthod derbyn yr Ysbryd Glan (neu'r rhema), ac
nad ydynt yn “credu” mai lesu yw'r Crist (neu'r Meseia,Jhn1:41), Mab Duw,yneisoes wedi eu barnu ac wedi
colli eu hiachawdwriaeth (Jhn20:31), am hynny ni allant fynd i mewn i'w deyrnas.

- Luc12:10Pwy bynnag a lefara air (y logos)®**°yn erbynMab vy dyn= maddeuir iddo:
ond i'r hwn sydd yn cablu yn erbyn yr Yspryd Glan (y rhema) = ni maddeuir.
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[Ffigur 10-b] Croeshoeliwyd y ddau leidr wrth ymyl lesu3®’
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www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/.

387Fideo 38, “Y ddau leidr a groeshoeliwyd nesaf at lesu.”
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Mathew 24:41Bydd dwy wraig yn malu$22yn y felin;53452

yr una gymerir (0'i ddal®2°83),3803 gadawodd y llall.
Luc 17:35Bydd dwy wraig yn malu®22ynghyd;

yr una gymerir (o'i ddal®2°83),3803 gadawodd y llall.®®%3

*  Gair gwraidd y felin (G3459)yn maen melin (, pOAog,G3458), “felin fawr yn cynwys dwy faen, un uchaf a
than un; yr oedd y maen nethaf yn llonydd, ond yr uchaf wedi ei throi gan asyn, o ba le y mae yr enw
maen melin (pOAogSE3458)” 388

Tsylfaen adeiladaeth Duw ywlesu Grist(1Co 3:9-11) sef y faen llonydd isaf (y logos), a'r maen uchaf sydd
yn troi yn faen bywiol ywy rhema. Bydd unrhyw un sy'n ceisio gweithredoedd y gyfraith fel Israel yr hwn
nid yw o'r ffydd, yn cael ei faglu wrth y maen tramgwydd hwnnw, ond bydd unrhyw un sy'n ceisio
gweithredoedd cyfraith cyfiawnder y ffydd, yn cyrraedd cyfiawnder.3%°

*  Plannodd yr apostol Paullogos Duw ynot ti, a Christion aeddfed yn ei ddyfrhau (Mae logos Duw+ Y dwr
=Un), ond y mae Duw (yr hwn sydd yn gweini bara i'ch bwyd chwi) yn lluosogiy logoshauwyd ynot
ganMab y dynac yn tyfu ffrwyth dy gyfiawnder (neuy rhema).3®
—Felly, os bydd gwaith neb yn aroslesu Grist(ganffydd), bydd yn derbyn gwobr y cyfiawn (1Co 3:13-
15,Mathew 10:41). Ond os llosgir gwaith neb, efe a ddioddef golled er ei achub megis trwy dan.

t Gwaith y rhai oedd yn byw wrth y rhema a aeth o'r genauDduw, Ni fydd llosgi i fyny fel y maent yn
byw yn 6l yr Ysbryd. Ond bydd gweithredoedd y rhai oedd yn byw trwy fara (y logos) yn unig yn 61y
cnawd yn llosgi i fyny ac yn dioddef colled erbyntan, ond byddant gadwedig, etto felly megis
erbyntan.

1Co 3:140s erys gwaith neb yr hwn a adeiladodd efe arno, efe a gaiff wobr.234%
1Co 3:150s bydd gwaith neb yn cael ei losgi, bydd yn dioddef colled:
eithr efe ei hun a fydd cadwedig; eto felly megis trwy dén.

—>Felly, bydd un o'r ddau a wnaed yn gyfiawn yn cael ei ddal i fyny, tra bydd y llall yn cael ei adael ar 6l
(Rhuf 5:19).

Teyrnas nefoedd:Y garreg nether (lesu Grist, y logos)3!
*  Yn Mathew: Y gair gwraidd ar gyfer malu (Strong'sG229) yw pryd (Strong'sG224)
*  Mae cynulleidfa Matthew yn dysgu amy logosar y ddaear, sy'n tystio iyr Ysbryd,y dwr, ay gwaed.
-Mathew 13:33Dameg arall a lefarodd efe wrthynt;
Teyrnas nefoeddyn debygq i lefain, a gymerodd gwraig,
ac a ymguddiodd mewn tri mesur o fwyd,%22*hyd oni lefai y cwbl.2220
1 loan 5:8Ac mae yna dri sy'n dwyn cofnod (tyst)%34%n y ddaear (ddaear),%1%%2
yr Ysbryd, ay dwr, ay gqwaed: ac mae'r tri hyn yn cytuno (yn)%2Zmewn un.

Teyrnas Dduw:Tef maen uchaf (Y Tad, y rhema)39?
*  YnLuc: Y felin®%?nid yw'n cael ei grybwyll dyma'r maen uchaf sy'n tystio yn y nefoedd.
*  Lcynulleidfa uke yn dysgu amy rhemao'r nef,syddyn tystio iy Tad,y logos, ayr Ysbryd Glan.
-Luc 13:20Ac efe a ddywedodd drachefn, | ba beth y cyffelybafteyrnas Dduw?
-Luc 13:21Y mae fel surdoes, yr hon a gymerodd gwraig ac a guddiodd mewn tri mesur o fwyd, %22
hyd oni lefai y cwbl.
(1 loan 5:70herwydd mae tri sy'n cadw cofnod (tyst)%1%mewnnef,

388" 53458 - mylos - Geiriadur Groeg Strong (kjv)." Beibl Llythyr Glas. Cyrchwyd 9 Mawrth, 2023.

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3458/kjv/tr/0-1/.

389Fideo 41. “Tyfu yn yr Arglwydd i fod yn gymeradwy gan Dduw”, & fideo 47, “7.
Tabernaclau”),www.theRhemaOfThelLord.com.

390Fideo 41. “Tyfu yn yr Arglwydd i fod yn gymeradwy gan Dduw.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.

391Fideo 13. “Y gair (logos a rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.

392)pbid.
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y Tad,y gair(y logos), ayr Yspryd Glan:
ac mae'r tri hyn yn cytuno (yn)%%un.)

t  Teyrnas Dduwni ellir ei weld &'r llygad noeth oherwydd ei fod o'ch mewn, felly, rhaid i chi (fel
llygad-dystion o'i fawredd) bregethu gallu a dyfodiad einArglwydd lesu Grist (2 Peth 1:16).3%3

1Co 11:26Canys cyn fynyched ag y bwytewch y bara hwn, ac yr yfwch y cwpan hwn,
ye do shewyr Arglwyddmarwolaethhyd oni ddelo.

e Byddwch yn deilwng i ddianc rhag y pethau a ddaw
Mawrth 13:33Cymerwch sylw (gweler),222Gwylio®“a gweddio:%43%canys ni wyddoch pa bryd yr amser2%yn,
Maw 13:340herwydd y mae Mab y dyn fel dyn yn cymryd taith bell, ac wedi gadael ei dy,
ac a roddodd awdurdod®%j'w weision,%*% 3¢ i bob un ei waith,
a gorchmynnodd y porthor (un sy'n cadw'r drws)2%7j wylio.

Luc 21:34A chymerwch sylw (byddwch yn ofalus)®%33%j chwi eich hunain, rhag i'ch calonnau ormod o amser
syrffio, a meddwdod, a gofalon am y bywyd hwn, ac felly y dydd hwnnw yn dyfod arnoch yn
ddiarwybod
(sydyn).&60
Luc 21:35Canys fel magl y daw ar bawb sy'n trigo ar wyneb yr holl ddaear.819%3
Luc 21:36 Gwyliwch gan hynny, a gweddiwch bob amser, fel y'ch cyfrifir yn deilwngdiancyr holl bethau hyn
yr hwnn a ddaw, ac i sefyll o'r blaenMab y dyn.

Luc 21:37 Ac yn y dydd yr oedd efe yn dysgu yn y deml;
a'r nos efe a aeth allan, ac a arhosodd yn y mynydd a elwir Mynydd yr Olewydd.
Luc 21:38A'r holl bobl a ddaethant yn fore, ato ef yn y deml, i’'w wrando.

*  Cynulleidfa Mark: Am na wyddoch pa bryd y mae yr amser, gochelwch a gwelwch, arhoswch yn effro i
wylio, a gweddio.
Y mae Mab y dyn yn ddyn®**4gan gymryd taith bell a gadael ei dy ar 8l rhoi awdurdod i'w weision, ac i
bob un Ei waith, a gorchymyn i'r porthor wylio'r drws.

e cynulleidfa Luc: Gochel, rhag i'ch calonnau ormod o syrffed, meddwdod, a gofalon am y bywyd hwn,
oni ddaw y dydd arnat yn ddisymwth yn fagl y daw ar bawb o'r rhai sydd yn trigo ar wyneb yr holl dir.

Felly gwyliwch a gweddiwch bob amser, fel y'ch cyfrifir yn deilwng i ddianc rhag yr holl bethau hyn a
ddaw, ac i sefyll gerbron Mab y dyn. Dysgodd lesu hwy yn y deml yn ystod y dydd, ond arhosodd yn y
nos ym Mynydd yr Olewydd. (Mynydd yr Olewydd yw lle bydd yr Arglwydd lesu Grist yn dod i lawr
gyda'i holl saint o'r nef i ymladd dros ei weddillion ar y ddaear). Sylwch fod y bobl i gyd wedi dod yn
gynnar yny bore i glywed dysgeidiaeth lesu yn y deml.

@Yr 2il rapture ar gyfer y saint Gorthrymder Mawr(Dyfodiad yr Arglwydd)
—>Cyfeirio atDat 11:15-16am fanylion.

-Awryn anhysbys am ddyfodiadyr Arglwydd
Mathew 24:42Gwyliwch gan hynny: canys ni wyddoch bethawr®®%eichArglwyddyn dyfod.
Mathew 24:430nd gwybydd hyn, os da gWwr y ty (deiliad ty)®3¢7
wedi gwybod ym mha oriawr (carchar)®428y |leidr&2812hyddai'n dod,
G1127

byddai wedi gwylio,%#’ac ni fuasai yn goddef i'w dy gael ei dorri i fyny.

Mawrth 13:35Gwyliwch gan hynny: canys ni wyddoch pa bryd y bydd y meistr.yr Arglwydd)®**%?0'r tyyn dod,
gyda'r hwyr, neu ganol nos, neu ar y ceiliog, neu yn y bore:

393Fideo 35. “(Apostolion) Disgyblion & Grym ac Awdurdod.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.
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Maw 13:36Rhag iddo ddod yn sydyn i ddod o hyd i chi yn cysgu.
Mawrth 13:37A'r hyn yr wyf yn ei ddywedyd wrthych, yr wyf yn ei ddywedyd wrth bawb, Gwyliwch.

* cynulleidfa Matthew: Gwyliwch, oherwydd gwnewchddimgwybod pa awr dyArglwyddbyddai (priodfab)
yn dod. Pe buasai deiliad y ty yn gwybod pa bryd y deuai y lleidr, buasai wedi gwylied ac ni buasai yn
goddef i'w dy gael ei dorri i fyny.

¢ Cynulleidfa Mark: Gwyliwch, oherwydd ni wyddoch pa brydyr Arglwyddo'r ty yn dod. Gyda'r hwyr, ar
ganol nos, ar y ceiliog, neu yn y bore. Gwyliwch, y mae'r ymadrodd hwn i bawb, rhagyr Arglwydddod o
hyd i chi gysgu pan Daw.

-Dydd ac Awr

»  Sylwch fod “Dyddaawr” yn anhysbys ar gyfer dyfodiadMab y dyn ond dim ond “awr” yn anhysbys ar
gyfer dyfodiadyr Arglwydd:

-Y dydd (CryfG2250) yn cyfeirio at y cyfnod rhwng codiad haul a machlud haul,***ayr awr (CryfG5610)
cyfeirio at dymhorau'r flwyddyn (gwanwyn, haf, cwymp, gaeaf).3%>* Mab y dynyn ymddangos yn union
ar 6l y Gorthrymder, a fydd yn ddechrau'r Gorthrymder Mawr, ond ni fydd neb yn gwybod dechrau'r
dydd (tef godiad haul a machlud y dydd) ac awr (tymor) y Gorthrymder Mawr, felly nid adwaenir
dydd ac awr ei ddyfodiad ond y Tad.

- Yr Arglwydd lesu Grista ddaw yn “y dydd oyr Arglwydd.” Am ddyfodiadyr Arglwydd,y dydd (rhwng
codiad haul a machlud haul) o'i ddyfodiad Ef a adwaenir er y daw fel lleidr yn y nos sydd ganol
nos(Mathew 25:6), ondyr awrneuy tymor (gwanwyn, haf, cwymp, gaeaf) y flwyddyn yn hysbys.

Mathew 25:6Ac am hanner nos (canol a nos)9331%5357rpedd gwaedd wedi'i wneud,
Wele y priodfab yn dyfod; ewch allan i'w gyfarfod.
2 Pe 3:100nd y dydd oyr Arglwydd a ddaw fel lleidr yn y nos;2337
yn yr hwny bydd y nefoeddmarw gyda swn mawr,
a bydd yr elfenautoddigyda gwres brwd,
y ddaear (y ddaear)®%hefyd a'r gweithiau®?%ty rhai sydd ynddi a losgir.
2 Peth 3:11Gan weled gan hyny y bydd i'r holl bethau hyn gael eu diddymu,%3%5°
pa fath bersonau a ddylech chwi fod mewn pob ymddiddan a duwioldeb sanctaidd, 2%
2 Peth 3:12Edrych am a brysio hyd ddyfodiad dyddDduw,
yn yr hwn'y bydd y nefoedd ar dén yn cael ei diddymu,3%°
a'r elfennau (yr elfennau)®*’*’byddtoddigyda gwres brwd?
2 Peth 3:13Serch hynny yr ydym ni, yn 6l ei addewid,
chwilio am nefoedd newydd a daear newydd (daear),%13wherein dwelleth justice.523%3

*  Pryddydd yr Arglwydd daw, bydd y nefoeddmarw gyda swn mawra'r elfennau a doddant & gwres
tanbaid, a'r gweithredoedd ar y ddaear a losgir. Gan wybod y bydd i'r holl bethau hyn gael eu
diddymu, rhaid i chi fod mewn pob ymddiddan sanctaidd a duwioldeb i fod yn ffrwythlon yn'y
wybodaeth o'n.Arglwydd lesu Grist.3%

* Arddyfodiaddydd Duw, bydd y nefoedd yn cael ei diddymu ar dén, a'r elfennau
sylfaenoltoddigyda gwres brwd, ond yn ol ei addewid Ef, trwyrhema Duw mewn nefoedd a llawr
newydd, lle mae cyfiawnder yn trigo.

394"G2250 - hémera - Geiriadur Groeg Strong (kjv)." Beibl Llythyr Glas. Cyrchwyd 13 Mawrth, 2023.
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2250/kjv/tr/0-1/.

395"G5610 - hora - Geiriadur Groeg Strong (kjv)." Beibl Llythyr Glas. Cyrchwyd 13 Mawrth, 2023.
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5610/kjv/tr/0-1/.

3%Fideo 30. " Y Cymun."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
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T Logos yr Arglwydd: “ Y rhai sydd fyw ac yn aros hyd ddyfodiadyr Arglwydd ni atal y rhai sy'n
cysqu” (1Th 4:15). Ar 6l i ffydd ddod, nid yw pawb sydd a'r logos ynddynt bellach dan
ysgolfeistr (neu o dan y nefoedd a'r ddaear), ond maent yn dod yn feibion Duw trwy ffydd yng
Nghrist lesu.3’

Mae'r logos wedi'u cadw yn y storfa a'u cadw i dan erbyn dydd y farn a dinistr dynion
annuwiol.Tfelly, er y bydd y nef a'r ddaear yn mynd heibio,
y logos bydd yn cael ei wneud yn berffaith ganrhema Duwyn y dydd oDduw.3%

Luc12:36A chwithau yn debyg i ddynion yn disqwyl am euarglwydd,2%2
pryd y bydd yn dychwelyd o'r briodas (yr priodas);192
fel pan ddelo a churo, yr agoront iddo ar unwaith.
Luc12:37Gwyn eu byd y gweision hynny,%14%1
pwyyr Arglwyddpan ddelo efe a gaiff wylio:511%7
yn wir meddaf i chwi, y bydd efe yn ymwregysu,&42
a gwna iddynt eistedd i fwyta,**’ac a ddaw allan ac a'u gwasanaetha hwynt.
Luc12:38Ac os daw ef i mewnyr ailGwylio(pobl yn cadw gwyliadwriaeth yn y carchar,
y man y cedwir caethion), neu
dod i mewny trydyddGwylio(pobl yn cadw gwyliadwriaeth yn y carchar,
y man y cedwir caethion),®>*3¢
a chanfod hwynt felly, gwyn eu byd y gweision hynny.
Luc12:39Ac mae hyn yn gwybod, os bydd y dyn da (deiliad y ty)®*°*’wedi gwybod
pa awr y deuai y lleidr, byddai wedi gwylio,
ac heb ddioddef i'w dy gael ei dorri trwodd.

397Fideo 45. “6. Cymod.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.

398Cyfeirio at "Dat 22:3-4,” neu Fideo 44. “(Y logos a’r rhema) Yn y dyddiau diwethaf (2 Pedr 3) 1/2.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-
scripture-2-peter-1-3/.
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[Ffigur 10-2] Y 3 Cynhaeaf a'r 4 Gwylfa3*®

@ ® © @ @®©
Came into the world The 1% rapture The 2" rapture In God’s Paradise The 37
(thn 11:27) Harvest Harvest Harvest
The 1%t The Lamb The 4th
watch will feed you watch
The 2" coming of
The 1t coming of The coming of Christ, the Messiah The King of kings, & The appearing of
Christ The Son of man (The Lord Jesus Christ) Lord of lords Christ

Baptism into His Spirits of righteous:  Put on incorruption  Put on immortality =~ Appear with Christ
death & resurrection made perfect (eb12:23) (1Co 15:52) (1Ti6:15-16, 1C0 15:53-54) in glory (col 3:4)

(@Dyfodiad Crist 1af (Bedydd i'w farwolaeth a'i atgyfodiad)

* Yr oriawr 1af (Cyflawnwyd hanner cyntaf Daniel o'r 70ain wythnos)
- Credir bod lesu wedi byw rhwng 33 a 34 oed (33 mlynedd 6 mis os caiff ei gyfrifo o'r wledd
o dabernacl hyd Ei groeshoeliad, sef y Pasg). Os yw'r amserlen hon yn gywir,lesudechreuodd ei weinidogaeth
ar y ddaear
yn 27 OC a daeth yn Feseia yn 31 OC (gan gryfhau'r cyfamod tragwyddol &'i eiddo ei hun,Dan 9:27),
pan oedd yn 33 mlwydd a 6 mis oed.

->Cwblhaodd hyn hanner 1af 70fed wythnos Daniel (neu 3.5 mlynedd), ond oherwydd bod y genedl Iddewig wedi gwrthod
logos Duw, efengyl ylogos iachawdwriaethtroi at y Gentile(Act 13:46,Act 13:26), a
dallineb mewn rhan sydd yn digwydd i Israel hyd oni ddelo cyflawnder y Cenhedloedd i mewn(Rhuf 11:25).

-Cristddaeth i'r byd (loan 11:27) dros bechaduriaid.
(loan 11:27Hi a ddywedodd wrtho, le, Arglwydd(kyrios):
Yr wyf yn credu mai tydiy Crist,the Son of God, a ddylai ddod i'r byd.)

— Pawb o'r rhai sydd ynlesu Grist, sydd wedi eu bedyddio iCrist, wedi rhoi arCrist, a daethCrist.
Felly y maent yn had Abraham ac yn etifeddion yn 6l yr addewid (Gal 3:27-29).

Gal 3:27Canys cynifer ohonoch ag sydd wedi eich bedyddio i mewnCristwedi gwisgoCrist.

Gal 3:28Nid oes nac Iddew na Groegwr, nid oes na chaeth na rhydd, nid oes na gwryw na benyw:
canys un i mewn ydych chwi olllesu Grist.

Gal 3:29 Ac os byddwchCrist, yna had Abraham ydych chwi, ac etifeddion yn ol yr addewid.

*+ Bydd ail hanner 70ain wythnos Daniel ynresume ar 61 y Rapture 1af, ac yna ffieidd anghyfannedd.*®

Tribulation Great Tribulation i Armage-
Daniel's 1st half of 70th week Daniel's 2nd half of 70th week | ddon
(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9) Abomination (AOD) The hour of temptation (Rev 3:10) Wrath of God (Rev 16)
1,260 days The times of the Gentiles 250 days 790 days 250 days
Fulfilled before Christ's 1st coming (1 Hour) To be fulfilled by the Lord Jesus Christ (1 Hour)
Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)
Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) I The midst of the feast H I Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

393Cyfeiriwch at “[Ffigur 21-1] Sut bydd pobl Dduw yn mynd i mewn i dabernacl Duw” am fanylion pellach.
400Cyfeiriwch at “[3] 70 wythnos Daniel.”
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®Dyfodiad Mab y dyn(Gwneir ysbrydion y cyfiawn yn berffaith)*?

* (Y cynhaeaf rapture 1af) Bydd ysbrydion y cyfiawn yn cael eu perffeithio
— Nid ar ol dyn yr oedd yr efengyl a bregethodd yr apostol Paul, ond gandatguddiad lesu Grist
(Gal 1:11-12), a thrwy yr efengyl, y mae efe (yr apostol Paul) wedi eich cenhedlu chwi ynlesu Grist (1Co

4:15).402

* Y Jerusalem Nefol
Oherwydd bod y logos ynoch chi wedi tyfu, a'ch bod wedi gwrando ar lais y rhema, rydych chi wedi dod i
Mynydd Seion, sef dinas y Duw byw, y Jerusalem nefol lle y mae aneirif
cwmni o angylion yw, y cynulliad cyffredinolaeglwys y cyntafanedig that are written In heaven where
Dduwyw barnwr pawb, ayr ysbrydion o'r rhai a wneircyfiawnyn cael eu gwneudperffaith
Heb 12:22-23).4%3

Sylwer mai ysbrydion y rhai a genhedlwyd trwy yr efengyl a bregethodd yr apostol Paul, ydynt

in made righteous and perfect. Hwy yw eglwysy cyntafanedig ysgrifenedig yn y nef, y rhai sydd yn sefyll
ar Fynydd Seion, sef dinas y Duw byw, y Jerusalem nefol. Mewn geiriau eraill, maen nhwyr
blaenffrwyth Crist pwy fydd yn cael eu treisio (yr rapture 1af) yn yr 2il oriawr (Dat 7:9).

17

‘Bydd rhai yn gweld Teyrnas Dduw cyn blasu marwolaeth”
Luc9:20Efe a ddywedodd wrthynt, Ond pwy yr ydych chwi yn dywedyd fy mod i? Atebodd Pedr, "Crist
Duw.
Luc9:260herwydd pwy bynnag fydd & chywilydd ohonof fi ac o'm geiriau,%3%¢ohono ef y bydd Mab y dyn
cywilydd, pan ddelo efe yn ei ogoniant ei hun, ac yn eiddo ei Dad, a'r angylion sanctaidd.
Luc9:270nd dw i'n dweud y gwir wrthych chi,
“byddrhaisefyll yma, a fyddnid blas marwolaeth,tanmaent yn gweldteyrnas Dduw.”

NI fydd y rhai sydd wedi eu bedyddio a'r Ysbryd Glan a than yn profi MARW fel hwythau
ewyllysPEIDIWCH BYTH MARW.404
— Cyfrifir hwynt yn deilwng i gael y tragwyddoldeb, a'r adgyfodiad oddiwrth y meirw, yn
meibionDduw, gan eu bod yn feibion i'r adgyfodiad, ac felly ni allant farw mwyach fel
Mae nhwecyfartaliyr angylion (Luc20:35-36).4%

- Ar 6l i deml corff lesu gael ei ddinistrio a gorchudd y deml yn cael ei rentu'n ddwy
(Mathew 27:51-53), gwelodd pobl adgyfodiad llawer o gyrff y saint santaidd a fu
cysgu (yng nghae y crochenydd), cododd ac aeth i mewny ddinas sanctaidd (Dat 21:2).

* Yr 2il oriawr: (Yr rapture 1af)Mab y dynyn dod “mewn” cwmwl & nerth a gogoniant mawr
(Luc 21:27,Dat 7:9-17).

- Tpibell sydd wedi gwrandoy rhemana fydd ar y mynydd y gellir cyffwrdd a
llosgi gydatan, ond bydd ar Fynydd Seion, dinas y rhai bywDduw,y nefol
Jerusalem,eglwys y cyntafanedig y rhai sydd yn ysgrifenedig yn y nef, lle y mae ysbrydion
yr cyfiawnyn cael eu gwneud yn berffaith(Heb 12:23).

- 0herwydd bydd Mab y dyn yn ymddangos yn union ar 6l y Gorthrymder, a fydd yn ddechrau
o'r ail hanner o 70ain wythnos Daniel, y mae yn dra thebygol yr ymddangosa Efeyn y dyfodol
agos.*0®
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401Cyfeirio at "(Parch 21:27) Y rhai sydd wedi eu hysgrifenu yn Llyfr y Bywyd Oen.”

402Fideo 16. " Y Cenhedloedd (Dirgelwch Crist)."www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

403Fideo 41. “Tyfu yn yr Arglwydd i fod yn gymeradwy gan Dduw.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.

404\Wedi’i ddal o “<Dydd Crist>" o bennod 20.

405Fideo 45. “6. Cymod.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.

406Dylech allu dyfalu amcan ddydd Ei ddyfodiad ar 6l astudio'r llyfr hwn.
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©2il ddyfodiad Crist, y Meseia(Yr Arglwydd lesu Grist:Rhoiar anllygredigaeth ac anfarwoldeb)*®’

¢ (Yr 2il cynhaeaf rapture) Yr Arglwydd lesu Grist, yr hwn sydd ag anfarwoldeb ac yn trigo yn Nuwdod

(Yr udgorn Duw)

1Th 4:15Am hyn yr ydym yn ei ddywedyd wrthych trwy y gair (y logos)®*®°oyr Arglwydd,
sef ein bod ni yn fyw ac yn aros
hyd ddyfodiad yr Arglwydd nid atal y rhai sydd yn cysgu.

1Th 4:16Canys yr Arglwydd ei hun a ddisgyn o'r nef G bloedd, a llais yr archangel,
a chydaudgorn Duw: a'r meirw ynCrista gyfyd yn gyntaf:

1Th 4:17 Yna byddwn ni sy'n fyw ac yn aros yn cael ein dal i fyny gyda nhwyn y cymylau,
i gwrddyr Arglwyddyn yr awyr: ac felly y byddwn byth gydayr Arglwydd.

A bloedd, 3 llais yr archangel, ac 8 thrwmp Duw,yr Arglwydd bydd disgyn
o'r nef a'r meirw i mewnCristbydd yn codi yn gyntaf, "Cristy blaenffrwyth; wedi hynny y rhai

sydd
Crist ar ei ddyfodiad”(1Co 15:23).

- YsbrydaEnaido'r 144,000Bydd yn cael ei gymryd i Jerwsalem nefol ar yr Rapture 1af. Mewn

eraill
geiriau, pan fydd y 7fed utgorn ar fin seinio, byddant eisoes wedi cael eu raptured a bydd
disgwyl am yr Arglwydd yn y Jerwsalem nefol, gan wybod y bydd eu cyrff anllygredig
gael eich cyfodi i gyfarfod a'r Arglwydd yn yr awyr.

* Y 3edd oriawr: (Yr 2il rapture) Dyfodiadyr Arglwydd lesu Grist
Pan fydd y 7fed trwmped ar fin canu (Parch 11:14), cyfodir y meirwanllygrediga
bydd ein corff marwol yn gwisgoanfarwoldeb, a “Marwolaethbyddllyncu i fyny mewn

buddugoliaeth.”

1Co 15:51Wele, yr wyf yn dangos i chwi ddirgelwch; Ni fyddwn i gyd yn cysgu, ond byddwn i
gyd yn cael ein newid,
1Co 15:52Mewn eiliad, wrth wefru llygad, ar yr udgorn olaf:
oherwydd bydd yr utgorn yn canu,
a'r meirw a gyfodiranllygredig, a ni a newidir.
1Co 15:53Canys rhaid i'r llygredig hwn wisgo anllygredigaeth,
a rhaid i'r marwol hwn wisgo anfarwoldeb.
1Co 15:54Felly pan fyddo y llygredig hwn wedi gwisgoanllygredigaeth,
a'r marwol hwn a wisgoddanfarwoldeb,
yna dygir yr ymadrodd sydd yn ysgrifenedig i ben,
Mae marwolaeth yn cael ei lyncu mewn buddugoliaeth.

- Am fwy na 50 mlynedd, mae'r Brenin Siarl Il wedi bod yn eiriol dros newid hinsawdd, ac mae

wedi gwneud hynny

lansio Menter “Y Marchnadoedd Cynaladwy” yn Flynyddol Fforwm Economaidd y Byd (WEF).

Cyfarfod yn Davos ym mis lonawr 2020, ac yna lansio “The Great Reset” ymlaenMehefin
3,2020

gyda'r nod o wneud y byd yn lle gwell erbyn 2030.%®Fodd bynnag, dyma un o'r

cynlluniau drwg gelyn cyn dyfodiad einArglwydd lesu Grist, na ddaw oni

mae apostasy yn gyntaf, a fydd yn datgeluy dyn pechod(y Gwrth-Grist),mab

407Cyfeirio at "(Parch 21:27) Y rhai sydd wedi eu hysgrifenu yn Llyfr y Bywyd Oen.”
408Ar y rhyngrwyd, chwiliwch am “Agenda 2030 ar gyfer Datblygu Cynaliadwy” ar wefan swyddogol y Cenhedloedd Unedig.
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colledigaeth(y Proffwyd Gau, Dat 19:20,2fed 2:3).4%°

-Ynglyn ag apostasi, cyhoeddwyd “Cytundebau Abraham” gan 45ain Llywydd y Gymdeithas
Unol Daleithiau, Donald John Trump ar 15 Medi, 2020, sy'n sefydlu diwylliant o
heddwchymbhlith Iddewiaeth, Cristnogaeth, ac Islam, yn ogystal a'r holl ddynoliaeth.
—>Felly, mae'n amlwg bodMab y dyn daw yn fuan a rapture His144,000.

(Eich ysbryd, enaid a chorff cyfan)
1Th 5:23Ac yr iawnDduwo heddwch sancteiddier chwi yn gyfangwbl; a gweddiafDduweich
cyfanysbrydaenaidacorff
yn gadwediqg yn ddi-fai hyd ddyfodiad einArglwydd lesu Grist.

—>Cyfodir holl gyrff meirw y saint Sanctaidd yn gyntaf wrth sain yr utgorn diweddaf pryd

yr Arglwydd lesu Grist yn dyfod. Felly, byddwch sancteiddiol yn gyfan gwbl ganDduwfel bod eich
cyfanYsbryd,

Enaid, aCorffyn ddi-fai hyd ddyfodiad einArglwydd lesu Grist caniatau

Ysbryd y bywydrhagDduwyn gallu mynd i mewn i chi. (Parch 11:11).4°

t Mae logosyr Arglwydd: Ni sydd yn fyw ac yn aros hyd ddyfodiadyr Arglwydd Ni fydd yn atal
y rhai a roddwyd i gysgu ac a gladdwyd yn y crochenydd (yr Arglwydd) maes, o gofio fod y
maes yn perthyn i'r crochenydd yn nhyyr Arglwydd, a bydd cyrff meirw y dieithriaid yn codi
ar ddyfodiadyr Arglwydd lesu Grist (1Th 4:15).4%

@ Brenin y brenhinoedd,& Arglwydd yr arglwyddi (Ym Mharadwys Duw)

* Anfarwoldeb

1Ti6:12Ymladd ymladd da ffydd, dal gafaelbywyd tragywyddol, i'r hwn y'th elwir hefyd,
a phroffesaist broffes dda o flaen llawer o dystion.

1 Ti6:13Yr wyf yn rhoi gofal i ti yng ngolwgDduw, yr hwn sydd yn bywhau pob peth, a chyntlesu Grist,
yr hwn o flaen Pontius Pilat a dystiodd gyffes dda;

1Ti6:14Cadw'r gorchymyn hwn yn ddi-nam, yn ddigerydd,
hyd yr ymddangosiad oein Harglwydd lesu Grist:

1Ti6:15Yr hwn yn ei amserau a ddengys, pwy yw yr unig Fendigedig,
Brenin y brenhinoedd, ac Arglwydd yr arglwyddi;

1Ti 6:16Pwy yn unig sydd ganddoanfarwoldeb, annedd yn y goleuni®>**’na all neb nesau ato;
yr hwn ni welodd neb, ac ni ddichon ei weled: i'r hwn y byddo anrhydedd a gallu yn dragywyddol.

Amen.

->Daliwch atibywyd tragywyddol, Cadw y gorchymyn yn ddi-fan ac yn anwrthwynebol hyd
yrymddangos o'nArglwydd lesu Grist, Pwy ywBrenin y brenhinoedd ac Arglwydd yr arglwyddi,
wedianfarwoldeb,
ac yn trigo yn ngoleuniDduw (1 loan 1:5) na all neb nesau ato na'i weled.*'?
- Osyr Ysbrydo Dduwa gyfododdlesuoddi wrth y meirwtrigo ynot ti,Dduwa gyfododd
Cristoddi wrth y meirwBydd hefyd yn bywhau eich cyrff marwol ganDuwYsbrydyr hwn sydd yn

trigo ynoch
(Rhuf 8:11).

409Cyfeirio at "Parch9:11.”

410Cyfeirier at “[Ffigur 10-d],” neu Fideo 46. “Atgyfodiad Bywyd.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.

411Fideo 37. “Fe'ch prynir am bris (anrhydedd).”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.

412Cyfeirio atl Ti 6:12-16, a Video 39. “ Adgyfodiad y meirw,”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-
sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.

a Fideo 45, “6. Cymod.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/
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* (Yn ystodCristTeyrnasiad 1,000 o flynyddoedd)Cael eich bwydo gan yr Oen
Phl 3:20Canys ein hymddiddan sydd yn y nef ; o ba le hefyd yr edrychwn amy Gwaredwr,yr Arglwydd lesu

Grist:
Phl 3:21Pwy fydd yn newid ein drygioni (stad isel)>***“corff,
y gellir ei lunio yn debyg i (cydymffurfio §)%*¢32eicorff gogoneddus,
yn ol y gweith- rediad y mae efe yn alluog i ddarostwng pob peth iddo ei hun.

- Prydyr hedyn anllygredig(logos Duw,1 Peth 1:23)olesu Grist(y brenin tragwyddol),
yn dwyn allan ffrwyth y cyfiawn (rhema logos Duw) ynoch (1Ti 1:16), lesu
Crist yn dod yn eich Brenin tragwyddol a byddwch yn gwisgoAnfarwoldebabyw am byth (1Ti

1Ti 1:16Er hynny o achos hyn y cefais drugaredd,
hynnyynofyn gyntaflesu Gristgallai ddangos pob hirymaros,
am batrwm i'r rhai a ddylai o hyn ymlaen gredu ynddobywyd tragywyddol.
1Ti 1:17Nawr hydy Brenin tragwyddol,anfarwol,anweledig, yr unig ddoethDduw,
byddo anrhydedd a gogoniantyn oes oesoedd. Amen.

t Osyw ein ty daearol (cnawd) yn toddi, y mae gennym dy tragwyddol, adeilad Duw, yn y nefoedd. Er
gwaethaf ein griddfanau yn y tabernacl hwn (cyrff marwol), rydym wedi gwisgo anfarwoldeb (yr Arglwydd
lesu Grist) trwy gael ein gwisgo &'n t§ ni o'r nef trwy y bedydd iCrist.**3

@®Ymddangosiad Crist(Y corff ystad isel sydd wedi ei lunio i'r corff gogoneddus)*'*

* (Y 3ydd cynhaeaf)Cristyn ymddangos yngogoniant
Col 3:4PrydCrist, pwy yw einbywyd, yn ymddangos, yna hefyd yr ymddangoswch chwithau gydag ef
yngogoniant.
Heb 9:28FellyCristcynigiwyd unwaithi ddwyn pechodau llawer ;
aci'r rhai a edrychant amo yr ymddengys efe yr ail waith yn ddibechod i iachawdwriageth .542°1

=Y gorchfygwyr, y rhai a fedyddiwyd iCristand wedi rhoi arCrist(Gal 3:27), bydd yn edrych amCrist
a fydd yn ymddangos yr 2il waith heb bechod untoiachawdwriaetham y rhai a edrychant amo, a
hwy a fyddant
ymddangos gydaCristmewn gogoniant.

[Ffigur 10-c] Atgyfodiad yr Arglwydd lesu Grist**

(Heb 10:20) This cup is
the new testament in my blood,
which 1s shed for you (Luk 22:20).
By a new and living way,
which he hath consecrated for us,
through the veil, that isto
say, his flesh

All may be one nn17:21

God the Father gre111)
“This is my beloved Son, in whom| am well pleased”

The life of the flesh of man is
now in the blood of Jesus

Your Life
(Flesh & Soul) is
- In the Spirit of God

{Gen 9:4. Rev 11:11, 1Th 5:23)

Christ = our Life

{Col 3:4)

When Christ, who is our life, shall appear, = then shall ye also appear with him

The Son of God
(Jhn 1:34)

Life
(Christ)

The Son of God & Christ
(Jhn 5.6 Rom 8:14, Col 3.4)

God
(2C0 5:19)

The Sons of God
(Rom &:14)

God

in Christ
(2Ca 5:19).

(Col 3:4).

413Fideo 47. “7. Tabernaclau.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/.

414Cyfeirio at "(Parch 21:27) Y rhai sydd wedi eu hysgrifenu yn Llyfr y Bywyd Oen.”

415Fideo 46. " Adgyfodiad Buchedd."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.
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* Y 4edd oriawr: Amdanoy bedwaredd oriawro'r nos,lesu (yn ymddangos felaysbryd)dawac yn cerdded ar y
mor

yn y nosgyda bwriad i fyned heibio i'r dysgyblion.lesu Grist, a anfonwyd atom ni a
daeth yn ein brenin tragywyddol, Bydd newid ein corff ystad isel hydy gogonedduscorffoyr
Gwaredwr, yr Arglwydd lesu Grist (Phl 3:20-21),Hollalluog, Pwy ywyr Oen.®%

Maw 6:48Ac efe a'u gwelodd hwynt yn llafurio wrth rwyfo; oherwydd yr oedd y gwynt yn eu
herbyn:
ac amy bedwaredd oriawro'r nos y mae yn dyfod atynt,
cerddedar y mor, a byddai wedi mynd heibio iddynt.
Maw 6:49 Ond pan welsant ef yn cerdded ar y mér,
roedden nhw'n meddwl ei fod wedi bodysbryd, a gwaeddodd:

Maw 6:50Canys hwy oll a'i gwelsant ef, ac a drallodasant. Ac yn ebrwydd efe a
ymddiddanodd & hwynt,

ac a ddywedodd wrthynt, Byddwch lawen: myfi yw; paid ag ofni.
Maw 6:51Ac efe a aeth i fyny atynt i'r llong; a'r gwynt a beidiodd:
a rhyfeddasant yn ddirfawr ynddynt eu hunain tu hwnt i fesur, a rhyfeddu.
Maw 6:52Canys nid ystyriasant wyrth y torthau (y bara):54°
am eucalonoeddcaledu.)

> lesuyn cerdded ar y Mér#®
Jhn6:16A phan ddaeth yr hwyr, ei ddisgyblion a aethant i waered at y mér,
—>Roedd hi'n hwyr pan gerddodd lesu i long ei ddisgyblion ar y Mér.

Mathew 14:26A phan welodd y disgyblion ef (lesu) yn rhodio ar y mér, hwy a gythryblwyd, gan
ddywedyd,
Mae'nysbryd(golwg ar yr ysbryd);%>326a hwy a waeddasant rhag ofn. 53322
—>Beth mae lesu’n cerdded ar y Mér yn ei olygu?
A pham roedd ei ddisgyblion yn ofni ymddangosiad lesu?

=>» lesuyn ymddangos fel ysbrydat Ei ddisgyblion y caledwyd eu calon. “OsCristfod ynoch, y mae y corff
marw oherwydd pechod; ondyr Ysbryd yw bywyd oherwydd cyfiawnder” (Rhuf 8:10).
Ond oherwydd nid oedd y logos (y bara) ynddynt yn marw (i'r llawr neu'r corff olesu Grist),
efallai y byddant yn gweld (yr ysbryd), ond ni fyddant yn canfod (Crist, Rhuf 8:10); a gallant glywed

(vr
ysbryd), ac ni fyddant yn deall (Eseia 6:9-11).

Eseia 6:9, “ Clywch yn wir, ond na ddeallwch ; a gwelwch yn wir, ond na synwch."
Mae eu llygaid ar gau nes bod y ddaear yn hollol anghyfannedd.

Eseia 6:10Gwna galon y bobl hyn yn dew, a gwna eu clustiau yn drwm, a chau eu llygaid;
rhag iddynt weled @'u llygaid, a chlywed @'u clustiau, a deall 4'u
calon, a throsi, a chael iachdd.

Eseia 6:11Yna y dywedais, Arglwydd ('ddénay),"*°pa mor hir?
Ac efe a atebodd, Hyd oni ddiffeither y dinasoedd heb breswylydd,
a'r tai heb ddyn, a'r wlad (y ddaear)*?’byddwch yn hollol anghyfannedd,

Eseia 6:12A'r ARGLWYDD a symudodd ddynion ymhell, a
bydd ymadawiad mawr yn nghanol y wiad (yrddaear)."7%5

-Gadewch i'r logos suddo i'ch clustiau
Gen 1:9A dywedodd Duw, Cesgler y dyfroedd o dan y nef i un lle,
ac ymddangosed y sychdir: ac felly y bu.
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Gen 1:10A Duw a alwodd y sychdir yn Ddaear; a chasgliad y dyfroedd a alwodd efe yn Foroedd:
a gwelodd Duw mai da oedd.
Luc9:43A rhyfeddasant oll at nerth nerthol Duw. Ond tra yr oeddynt yn synu bob
un o bob peth a wnaeth yr lesu, efe a ddywedodd wrth ei ddisgyblion,
Luc9:44Gadewch i'r dywediadau hyn (logos)®**°suddwch i'ch clustiau:
canys Mab y dyn a draddodir i ddwylaw dynion.

>Felly, cynnull y dyfroedd neu'r moroedd, sydd dan y ffurfafen,
yn cyfeirio at y logos ysgrifenedig mewn inc (2Co 3:3).
—Epistol Crist a weinidog- aethom ni, wedi ei ysgrifenu nid ag inc, ond ag Ysbryd y byw
Dduw; nid ar fyrddau cerrig, ond ar fyrddau cigog y galon (2Co 3:3),ffs y rhema.
=>» Gadewch i'r logos hwn suddo i'ch clustiauacaniatewch i Ysbryd y Duw byw ei droi
mewni'r rhema.**’

» Feddaw’r amser er mwyn i chi gofio’r rhema a ddywedodd lesu wrthych*!®
— Rhaid i chwi gofio y rhema a lefarwyd gan y prophwydi santaidd a'r gorchymynion a lefarwyd gany
apostolion yr Arglwydd a'r Gwaredwr, y rhai a gyffrodd eich meddyliau pur mewn coffadwriaeth.

Sut gallwn ni gofio'r holl bethau a ddywedodd lesu wrthym?
Jhn16:40nd y pethau hyn a ddywedais i wrthych, er mwyn i chwi gofio pan ddelo'r amser
y dywedais wrthych amdanynt. A'r pethau hyn ni ddywedais i wrthych ar y dechrau,
oherwydd yr oeddwn gyda chwi.

Jhn14:260ndy Cysurwr, sefyr Yspryd Glan, y mae'r Tad yn ei anfon yn fy enw i,
efe a ddysg i chwi bob peth, ac a ddwg bob peth i'ch coffadwriaeth,
beth bynnag a ddywedais i wrthych.

>WediCristwedi atgyfodi oddi wrth y meirw ac wedi esgyn at ei Dad, ac at ei Dduw
(Jhn20:17), yr ydym wedi derbyn Ysbryd mabwysiad felly y mae Duw wedi anfon Ysbryd o
ei Fab i'n calonnau, a llefain, Abba,’Tad. (Rhuf 8:15,Gal 4:6).

—>Ac mae'r Tad yn anfon y Cysurwr (yr Ysbryd Glan)
i ddysgu i chwi bob rhema trwy ddwyn pob peth i'ch coffadwriaeth.

->0Oherwydd mae gan y rhai sy'n dilyn lesu olau bywyd (y logos), a bydd yn dod yn rhema
pan fydd Ysbryd Duw yn symud ar wyneb y dyfroedd (v logos, cnawd), neu
yn wyneblesu Grist(Gen 1:2,2Co 4:6).

» | bwy bynnag mae'r rhema yn guddiedig, maen nhw'n ofni lesu
Luc9:450nd ni ddeallasant yr ymadrodd hwn (rhema), %442
ac yr oedd yn guddiedig oddi wrthynt, fel nad oeddent yn ei ganfod:
a hwy a ofnasant®3%%j ofyn iddo am y dywediad hwnnw (rhema).%*4¢”
>Mae'r rhema wedi'i guddio nes eich bod chi'n credu'r logos canlynol:

“Traddodwyd Mab y dyn i ddwylo dynion(Luc9:44).”

=Y rhai nad ydyn nhw'n deall y rhema, maen nhw'n ofni gofyn i lesu amdano.
Mewn geiriau eraill, maent yn ofni sut y bydd lesu yn ymddangos iddynt fely Cristneuy

Meseia,
Mathew 14:26.
->0nd dywed yr lesu wrthynt am beidio ag ofni, a llafurio am y bwyd sy'n para hyd
dragwyddoldeb
bywyd, yr hwn a roddodd Mab y dyn i chwi (Fi yw e).
4171bid.

418Deall sutRhema=Ysbryd+Bywyd.
Fideo 13. “Y gair (logos a rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.
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Jhn6:20 Ond efe a ddywedodd wrthynt, Fi yw e; paid bodofn (ofn).2>3%
- “Fiyw emae ” yn golygu “Mab Duw ydw i“ ar bwyyr Ysbryddisgynodd o'r nef
(Jhn1:32), a “lesu Grist ydw i” yr hwn sydd yn rhodio ar wyneb y dyfroedd (y logos)
yr hwn a wnaethpwyd yn gnawd ac a drigodd ynoch (Jhn1:14). A nawr "Dwi yny rhema"

Sefydliad lechyd y Byd

trigo yn byrddau cnawdol y galongydaYsbryd y Duw byw.

> Rhemay Llyfr
Jhn6:25A phan fyddant (y bobl®2223) wedi dod o hyd iddo yr ochr arall i'r mér,
dywedasant wrtho, Rabbi
(Meistr cyn croeshoelio, cyfeiriwch at “3. First-fruits)”),***pa bryd y daethost yma?
Jhn6:26Yr lesu a atebodd iddynt, ac a ddywedodd, Yn wir, yn wir, meddaf i chwi,
Yr ydych yn fy ngheisio, nid am i chwi weled ygwyrthiau (arwydd),%%>%2
ond am i chwi fwyta o'r torthau (bara),*’*’ac a lanwyd.
Jhn6:27Llafuriwch nid am y cig a ddifethir, ond am y cig hwnnw®%*which perth unto
bywyd tragywyddol (tragwyddol)., yr hwn a rydd Mab 'y dyn i chwi :

canys y mae ganddoDuw Dadseliedig.%**72

-2Yr ymborth sydd gan Dduwseliedigyn Mab y dyn i'w roddi i nibywyd tragywyddol, yn
rhema y Llyfr, sefseliedigi amser y diwedd(Dan 12:4).4%°

» Byddy rhaisydd a'r logos a oedd yn cysgu yn lesu yn codi yng Nghrist
>Trwy Adda y daeth marwolaeth, felly yr ydym oll yn marw ynddo ef, ond trwy Grist y daeth
atgyfodiad y meirw,
felly bydd y rhai oedd a'r logos ynddynt ac yn cysgu yn lesu (marw yng Nghrist) yn codi gyntaf ar Ei

ddyfodiad

(1Th 4:14-16,1Co 15:20-23).

» Mae'n bryd ceisio'r ARGLWYDD?*?°

—>Nid & phethau llygredig y'th brynwyd yn unol & thraddodiad eich tadau

a dynion, yr hwn nid yw yn ol Crist. Felly, rydych chi i ddilyn pethau anllygredig (trwy lesu)
a phregethu teyrnas Dduw (Col 2:8,1 Peth 1:18). Felly, hau mewn cyfiawnder a medi i mewn
trugaredd, a dryllia dy fraenar; oherwydd y mae'n bryd ceisio'r ARGLWYDD, a bydd yn eich dysgu
cyfiawnder (Hos 10:12).

Mathew 24:44Am hynny byddwch chwithau barod : canys yn y cyfrywawr fel y tybiwch®'*3°ddimMab y dyn

cometh.
Mathew 24:45Pwy gan hynny sydd ffyddlon a doethgwas,®1%%y mae eiarglwyddgwnaeth lywodraethwr ar ei
deulu,

i roddi cig iddynt®%%n y tymor priodol (amser)S240?

Luc12:40Byddwch chwithau barod hefyd : canysMab y dynyn dod atawrpan feddyliech®**¢°ddim.
Luc12:41Yna Pedr a ddywedodd wrtho,Arglwydd, A wyt ti yn llefaru y ddameg hon wrthym ni, neu
wrth bawb?
Luc12:42Acyr Arglwydda ddywedodd, Pwy gan hynny yw y ffyddlon a'r doeth hwnnwstiward,3°%

y mae eiarglwydda wna lywodraeth ar ei deulu®?3%

i roddi iddynt eu cyfran o gig®*®*°yn y tymor priodol (amser)%22%9?

¢ cynulleidfa Matthew: timust fod yn barod oherwyddMab y dyn Bydd yn dod ar awr nad ydych yn
meddwl.Tgwas ef (Strong'sG1401) yn cael ei ddiffinio gan lesu fel yr un a ddaeth yn gyntaf oll, rhaid
iddo ddod yn was i bawb, oherwydd ni ddaeth Mab y dyn i gael ei wasanaethu ond i wasanaethu, aci
roi ei enaid yn bridwerth dros lawer (Mawrth 10:44-45). Y mae'r gweision yn tystiolaethu logos Duw, ac

419Fideo 41. “Tyfu yn yr Arglwydd i fod yn gymeradwy gan Dduw.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.
420Fideo 25. “Dywediad caled (Y logos) 1/2.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.
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o dystiolaeth lesu Grist, a'r holl bethau a welsant, yn y rhai y dangosodd Duw iddynt y pethau sydd raid
iddynt ddigwydd ar fyrder, trwy ddatguddiad lesu Grist (Parch 1:1-2).4%

t Dduwdatgelwyd gyntaflesu Gristi'w was John (Parch 1:1) i ddangos i'w weision y pethau y mae yn
rhaid iddynt ddigwydd ar fyrder, a'r rhai sy'n ildio i fod yn weision cyfiawnder oedd Paul (Rhuf 1:1),
Jwdas (Jdel:1), Titus (Titw 1:1), lago (lago 1:1), a Simon Pedr (2 Pe 1:1). Eiddo'r Arglwydd yw
gweision y cyfiawn, felly y maent yn byw ac yn marwyr Arglwyddgan wybod fod Crist wedi marw,
wedi cyfodi, ac wedi adfywio er mwyn bodArglwydddros y byw a'r meirw. Gweision pechod
oeddech chwi, ond diolch i Dduw am eich rhyddhau oddi wrth bechod pan ddaethoch yn weision
cyfiawnder ar 6l ufuddhau i'r athrawiaeth a draddodwyd i chwi.

t  Yrhai ohonoch a ddaethgweision cyfiawnderrhaidmaeth” yr holl braidd, dros y payr Yspryd Glan
a'u gwnaeth hwynt (gan gynnwys chwi) yn oruchwylwyr, i borthieglwys Dduw, a brynodd Efe &'i
waed ei hun" (Act 20:28).#2?Mae bwyd maethlon yn golygu cymryd rhan “Cymundeb corff Crist (1Co
10:16,1Co 11:24),,” yr hyn a wnaeth yr apostol Paul ym mhresenoldeb pobl er cof amyr Arglwydd
lesu (Act 27:35-37).423

*  Mcynulleidfa arch: Heb ei grybwyll. Byddan nhw'n cael eu dal i fyny i'r nefoedd ar ddyfodiad yr
Arglwydd.
—>Bydd 1/3 o'r gweddillion sy'n methu 4 galw ar enw'r Arglwydd ar ei ddyfodiad yn aros ar y ddaear ac
yn cael eu coethi fel arian, a'u profi fel aur, fel y dywedant “Yr ARGLWYDD yw fy Nuw”
(Zec 13:8-9) a mynd i mewn i 1,000 o flynyddoedd.

*  cynulleidfa Luc: tirhaidbyddwch barod oherwydd daw ar awr nid ydych yn meddwl, a'r un sy'n dod ar
awr ywyr Arglwyddyr hwn a roddes ddameg i'w ddisgyblion. Ond yn Luc, gofynnodd Pedryr Arglwyddpa
un a oedd y ddameg i'w ddysgyblion yn unig ai i bawb. Mewn geiriau eraill, gofynnodd pwy fyddai'n
gyfrifol am wylio amdanoyr Arglwyddcoming, ayr Arglwyddatebodd, "Pwy fellyffyddlona
doethstiward,®**?3y mae eiarglwydda wna lywodraeth ar ei deulu®???i roddi iddynt eu cyfran o
gig®*?%yn y tymor priodol (amser)©?>°?"

"stiward" (Strong'sG3623) a ddefnyddiwyd yn Luc yn lle “gwas”

Uyn wahanol i Matthew, mae'r term
(Strong'sG1401). Y stiward (Strong'sG3623) yw swyddogCrist, un ffyddlon a gyhuddwyd o stiwardio
dirgelionDduw(1Co 4:1-2).

t DirgelwchDduwcyhoeddwyd i'w weision y proffwydi, a therfynir yn nyddiau sain y 7fed angel, pan
ddechreuo seinio (Dat 10:7).***Mewn geiriau eraill, y stiwardiaid (rhai ffyddlon a doeth) yw
gweision cyfiawnder sy'n gyfrifol am bregethuyr Arglwyddangau hyd nes y delo(1Co 11:26), trwy
rannu'r ymborth ysbrydol a'u plant annwyl sy'n cael eu geni trwy'r efengyl ganddyn nhw, er mwyn
iddyn nhw gofio'r pethau sydd ynCristmewn amser priodol ac ni adewir ar ei ol pan y Hedaw.*?

t Y brodyr, y rhai a gawsantysbryd proffwydoliaeth, dwyn tystiolaeth yr lesu.Tystiolaeth Cristyn
cadarnhau ynddynt (chi) trwy rodd iachad, cynnorthwyon, llywodraethau, ac amrywiaeth tafodau
hyd y diwedd, fel y byddont hwy (chi) yn ddi-fai yn nydd yyr Arglwydd lesu Grist.*?®

(Mae gwas drwg yn dweud “Mae fy Arglwydd yn oedi Ei ddyfodiad”)
Mathew 24:46Bendigedig yw'r gwas hwnnw,%%y bydd ei arglwydd pan ddél yn ei gael yn gwneud hynny.
Mathew 24:47Yn wir meddaf i chwi, Y gwna efe ef yn llywodraethwr ar ei holl eiddo efnwyddau.

421Fideo 43. “(Arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.

422Fideo 16. “Y Cenhedloedd, yr holl genhedloedd (Byddwch stiward ffyddlon a doeth yr Arglwydd) 10/10.”

www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

423Fideo 31. “Gwallt y Pen.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/.

424Fideo 45. “6. Cymod.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.

425Fideo 16. “Y Cenhedloedd, Yr holl genhedloedd 10/10.”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/, fideo 30. “Y
Cymun”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/& fideo 34. “Yn ol yr Ysbryd a than ras”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.

426Fideo 43. “(Arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.
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Mathew 24:480nd ac os dywed y gwas drwg hwnw yn ei galon, Fyarglwydd®**®?yn oedi ei ddyfodiad;
Mathew 24:49A dechreu taro ei gyd-weision, a bwyta ac yfed gyda'r meddwon;
Mathew 24:50Yr Arglwydd252daw'r gwas hwnnw mewn diwrnod nad yw'n edrych amdano,
ac mewn awr nad yw'n ymwybodol ohoni,
Mathew 24:51A thorr ef yn ddirybudd, a phenodant iddo ei ran gyda'r rhagrithwyr:
yno y bydd wylofain a rhincian dannedd.

*  Gwyn eifyd y gwas y mae Ei arglwydd yn ei gael ef yn ei wylio trwy faethu yr holl braidd, yr hwn a'i
gwnaeth yr Ysbryd Glan yn oruchwylwyr arno, i borthi eglwys Dduw, yr hon a brynodd Efe a'i waed ei
hun. Bydd yr Arglwydd yn ei wneud yn rheolwr ar ei holl eiddo.

*  Ondy gwas sydd yn dywedyd yn ei galon, "Y mae fy Arglwydd yn oedi ei ddyfodiad" yn ddrwg (gan nad
yw yn gwylio), felly y mae yn dechrau taro ei gyd-weision i fwyta ac yfed gyda meddwon y byd, yr hwn
nid yw o yr Ysbryd Glan. Ynayr Arglwyddo'r gwas hwnnw a ddaw mewn dydd pan nad yw'r gwas drwg
hwnnw yn edrych amdano, ayr Arglwyddfe ddaw mewn awr nad yw'r gwas drwg yn ymwybodol ohono,
a'i dorri'n ddarnau, a gosod iddo ei ran gyda'r rhagrithwyr.

=  Yr Arglwyddbydd yn dychwelyd i Seion ac yn byw yng nghanol Jerwsalem, a elwir yn ddinas gwirionedd,
mynydd ARGLWYDD y Lluoedd, y mynydd sanctaidd. Fel yr ydych yn tyfu mewn gras ac mewn
gwybodaeth einArglwyddaGwaredwr lesu Grist (2 Peth 3:18), byddwch yn dod i fynydd Seion, sef dinas
y Duw byw, y Jerwsalem nefol, ac i ddeng mil o weithiau deng mil o angylion.ARGLWYDD vy Lluoedd a
ddaw i waered o'r nef i ymladd dros fynydd Seion a'i bryn yn yr Hen Destament a gyflawnir yny
Testament Newydd pan fydd pawb yn cael eu cyflymu ynCristac a gymerwyd i ddinas y Duw byw i fod

gyda hiyr Arglwyddyn y drefn ganlynol:
- “Crist y blaenffrwyth; wedi hynny y rhai syddCristyn Ei ddyfodiad” (1Co 15:23).

— Cymanfa gyffredinol ac eglwys y cyntafanedig (y cyntafanedig oddi wrth y meirwynCrist,Col
m)llﬂ
cyfeirir ato fel eglwysiCristy rhai sydd ysgrifenedig (yn llyfr bywyd yr Oen) yn y nef,
lleDduwyw barnwr pawb ac y mae ysbrydion y rhai a wnaethpwyd yn gyfiawn yn cael eu perffeithio
gan
gwaed a thrwy ffydd.*®
— Yr Arglwydd a gymmer eglwys y cyntafanedig neu eglwysi Crist (y rhai oedd yn trigo yn yr ARGLWYDD yn
dinas Dafydd, lle y ganwyd Crist yr Arglwydd)i ddinas y Duw byw, sef y
Jerusalem nefol.*?

-Daw'r Arglwydd a'i wobrddneu dy waith, a daw iachawdwriaeth i ferch Seion.

Fe'ch gelwir yn bobl Sanctaidd, gwaredigion yr ARGLWYDD, a dinas na fydd

gadawodd.*3°

Dd.Beth fydd arwydd dy ddyfodiad(dyfodiad yr Arglwydd)?

Mathew 24:24Canys yno y cyfydgau Gristiau,%>>agau broffwydi,®*>’%ac a ddengys yn fawrarwyddiona

rhyfeddodau;
i'r fath raddau, pe byddai yn bosibl, y twyllant yr iawn etholedigion.
Maw 13:22Canysgau Gristiau®*®agau broffwydi®>*”2bydd yn codi,
ac a ddengysarwyddiona rhyfeddodau, i hudo, pe byddai yn bosibl, hyd yn oed yr etholedigion.

427Cyfeiriwch at “[3] 70 wythnos Daniel.”

428Fideo 4. “Ffrwyth y ddaeart?’vs Ffrwyth cyfiawnder.”
www.therhemaofthelord.com/coursel/4-the-fruit-of-the-ground-vs-the-fruits-of-righteousness-update/.
429Fideo 9 (am fanylion y blaenffrwyth, gweler diagram Jerwsalem o dan “1. Pasg”).
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/.

430Fideo 24, “Ti yw’r Jerwsalem Sanctaidd (3/3).”
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.
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Ar gyfer cynulleidfa Matthew:Gau Grists a Gau Brophwydi yn codi ac yn dangos “arwyddion a
rhyfeddodau gwych” i gynulleidfa Matthew sef “yr iawn etholedig.”

Ar gyfer Macynulleidfa rk: Bydd “arwyddion a rhyfeddodau” yn cael eu dangos ar gyfer cynulleidfa Mark
sef yr “etholwyr”.

Mathew 24:25Wele, dywedais wrthych o'r blaen.
Maw 13:230nd gofalwch: wele, rhagddywedais wrthychpob peth.

Ar gyfer cynulleidfa Mathew, roedd lesu wedi dweud wrthyn nhw o'r blaen am gynnydd Cristiau gau a gau
broffwydi.

| gynulleidfaoedd Marc, roedd lesu wedi rhagfynegi popeth, gan nodi mai ei “ffrindiau” yw cynulleidfacedd
Marc oherwydd ei fod wedi eu gwneud yn hysbys “pob peth” (Jhn15:15).43!

-Antichrists,gau Gristiau, &gau broffwyds

* Y Gwrth-Grist®%

1Jo 2:18Blant bychain, dyma y tro diweddaf : ac fel y clywsoch hynyanghrist(dvtiyptotoc, unigol)®>®
a ddaw, hyd yn oed yn awr y mae llaweranghristiau(dvtiyptotoy, lluosog);%>%
gan hyny y gwyddom mai dyna y tro diweddaf.
1 loan 2:22Pwy sydd gelwyddog ond yr hwn sydd yn gwadu hynylesuyny Crist?
Mae eanghrist(dvtiypiotog, unigol),%2%sy'n gwaduy Taday Mab.
1 loan 4:3 A phob ysbryd ni chyffesa hynnylesu Gristyn dyfod yn y cnawd nid yw oDduw:
a dyma yr ysbryd hwnnw oanghrist (dvtiypiotou, unigol),%>%
am hynny y clywsoch ddyfod; a hyd yn oed yn awr y mae eisoes yn y byd.
2 loan 1:7 Oherwydd y mae twyllwyr lawer yn mynd i'r byd,

yr hwn nid yw yn cyffesu hynylesu Gristyn dyfod yn y cnawd. Mae hwn yn
dwyllwr®*%ganghrist.>%

>  Antichrist&Antichrists(celwyddog = twyllwr)

-Y ffurf unigol oanghrist(dvtixpiotog) yw y dyn pechod, a fyddo yn gweithio i'r bwystfil 1af
(Dat 13:1-2,2fed 2:3).

-Y ffurf luosog oanghristiau (&vtiyplotol) yw'r rhai sydd a ffurf unigol ysbryd anghrist
(&vtyplotou, singular), y Gwrth-Grist.

— Y rhai sydd wediysbryd anghrist yn gelwyddog am eu bod yn gwadulesuyny Cristyn ogystal ayr
Taday Mab. Maent yn dwyllwyr ac mae llawer ohonynt eisoes yn y byd.
— Nid ydynt o Dduw am nad yw eu hysbrydoedd yn cyffesu hynylesu Gristyn dyfod yn y cnawd.

> TefMae Gwrth-Grist yn ei ddyrchafu ei hun yn anad dim a elwir yn Dduw trwy ddangos ei hun ei fod
yn Dduw i mewn

teml Dduw, ac felly efe yw y twyllwr sydd ag ysbryd anghrist (2fed 2:3-4).

-YnParch 13, bydd dau anifail, un a gyfyd o'r mér, sef y bwystfil 1af
(Dat 13:1), ac un arall allan o'r ddaear, yw yr ail bwystfil (Dat 13:11).
-Bwystfil 1af y Ddraig Fawr a fydd yn cael ei addoli gan drigolion y ddaear, a'r dyn
o bechodyn cyfateb i'r disgrifiadau o'r ffurf unigol o “Gwrth-Grist.”

» Y gau Gristion&Y gau broffwydi
-Yn ystod Y Gorthrymder Mawr, bydd llawer o gau Gristiau a gau broffwydi yn codi, ac yn dangos

arwyddion gwych

a rhyfeddod i dwyllo yr etholedigion iawn (Mathew 24:24). Yr 2il bwystfil allan o'r ddaear, pwy a wna
arwyddion mawrion i dwyllo trigolion y ddaear i dderbyn nod y bwystfil(Dat 13:13) yw'r anwir

431Fideo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.
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prophwyd(Dat 19:20).

G.Pa bryd y bydd y pethau hyn (dyfodiad yr Arglwydd)?
Mathew 24:4A’r lesu a atebodd ac a ddywedodd wrthynt, Gwyliwch rhag i neb eich twyllo.
Mawrth 13:5A’r lesu a atebodd iddynt, a ddechreuodd ddywedyd, Gwyliwch rhag i neb eich twyllo chwi:

. Ddneu gynulleidfa Matthew,lesuyn eu rhybuddio i beidio a chael eu twyllo gan neb.
. Ar gyfer cynulleidfa Mark,lesuyn eu rhybuddio rhag i neb eu twyllo.

Mathew 24:5Canys llawer a ddaw yn fy enw i, gan ddywedyd, Myfi ywCrist; ac a dwylla lawer.
Mawrth 13:6Canys llawer a ddaw yn fy enw i, gan ddywedyd, Myfi ywCrist; ac a dwylla lawer.

. Bydd llawer yng nghynulleidfaoedd Mathew a Marc yn cael eu twyllo pan ddaw rhywun yn enw Crist a
dweud, “Myfi yw Crist”.

Mathew 24:23Yna os dywed neb wrthych, Wele, yma yw Crist, neu acw; na chredwch.
Mawrth 13:21Ac yna os dywed neb wrthych, Wele, dyma Grist; neu, wele efe yno; na chredwch ef:

. Mae cynulleidfaoedd Matthew a Marc yn cael eu rhybuddio i beidio & chredu os bydd unrhyw un yn
dweud wrthynt,
“Edrychwch, dymaCristneuyno”.

Luc 21:8Ac efe a ddywedodd, Gwyliwch rhag i chwi gael eich twyllo:
canys llawer a ddaw yn fy enw i, gan ddywedyd, Myfi yw Crist; ay mae yr amser yn nesau:
ewch gan hynny ar eu h6l hwynt.

. Rhybuddir cynulleidfa Luc i beidio mynd ar 6l y twyllwyr sy’n dweud “Myfi yw Cristac y mae yr amser yn
nesau” fel y mae'r prynedigaeth (nid dyfodiad Crist) yn nesau at gynulleidfaoedd Luc.

- Beth sy'n digwydd i gyrff pobl Dduw?432

* Beth ddigwyddodd i ysbryd y rhai sanctaidd a syrthiodd i gysgu?
Act 7:59A hwy a labyddiasant Steffan, gan alw ar Dduw, a dywedyd, Arglwydd lesu, derbyn fy ysbryd

(Ysbryd).G451
Act 7:60Ac efe a benliniodd, ac a lefodd a llef uchel, Arglwydd, na osod y pechod hwn dan eu gofal.
Ac wedi iddo ddywedyd hyn, efe a hunodd.%%3’

=Y mae yr Arglwydd lesu yn derbyn ysbryd Ei saint santaidd, ond eu cyrph yn cael eu rhoi i gysgu
hyd y
dyfodiad yr Arglwydd lesu(Parch 22:20), a dystiolaethir trwy farwolaeth Stephen.
* Beth sy'n digwydd i gyrff meirw y saint sanctaidd?
Act 13:34Ac o ran ei gyfodi ef oddi wrth y meirw, yn awr i beidio  dychwelyd mwyach at lygredigaeth,
efe a ddywedodd ar y doeth hwn, Mi a roddaf i chwi sicr drugareddau Dafydd.
Act 13:35Am hynny y mae hefyd yn dywedyd mewn salm arall,
Na ad i'th Sanct weled llygredigaeth.

- Syrthiodd Dafydd ar gwsg, a gosodwyd ef at ei dadau, a gwelodd lygredigaeth (Act 13:36). Ond
Efe sydd
Cododd Duw eilwaith, ni welodd unrhyw lygredd (Act 13:37) ac Efe a gyflawnodd yr un peth i ni
eu
plant®%3(Act 13:33).

e Mae'r rhai sy'n eiddo Crist yn ymddangos mewn gogoniant

432Cyfeiriwch at “[Ffigur 10-d],” neu Fideo 39. “Atgyfodiad y meirw.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-
time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.
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Luc 9:270nd dw i'n dweud y gwir wrthych chi,
fod rhai yn sefyll yma, syddni chaiff flas marwolaeth, hyd nes y gwelontteyrnas Dduw.
Luc 9:28Ac o amgylchwyth diwrnod ar ol y dywediadau hyn,
cymerodd Pedr ac loan ac lago, ac aeth i fyny'r mynydd i weddio.
Luc 9:29Ac wrth iddo weddio, newidiodd ffasiwn ei wyneb,
a'i ddillad®****oeddGwynadisgleirio.
Luc 9:30Ac wele, dau wr yn ymddiddan ag ef, y rhai oeddMoses aElias:
Luc 9:31Sefydliad lechyd y Bydymddangosodd mewn gogoniant, a llefarodd am ei ymadawiad yr hyn a
gyflawnai efe yn Jerusalem.

- Yr wythfed dyddyn cyfeirio at y dydd yDduwbydd yn trigo ac yn cerdded yn ei bobl ac yn dod
ynDduw

0'i bobl yntabernacl Duw,*3lle mae cyrff pobl Dduwbyddaiwedi bod
ffasiwn icorph gogoneddus yr Arglwydd lesu Grist.*3*

—Er bod Moses yn enghraifft o'r meirw a roddwyd i gysgu yn ystod teyrnasiad marwolaeth,
Gwelodd Pedr, loan, ac lago Moses ac Elias yn ymddangosgogoniant, siarad & lesu ar a
mynyddcyn croeshoelio lesu (Luc9:28-30), gan ddangos fod ysbrydion y rhai a hunasant
ym maes y crochenydd (yr ARGLWYDD).a dderbyniwyd gan yr Arglwydd lesu, ond cyrff meirw y

rhai
sydd yn Cristbydd yn cael ei wneud yn fyw ar ei ddyfodiad (1Co 15:22-23).%3°

* Yr Arglwydd, y gwir dabernacl
Luc 9:320nd yr oedd Pedr a'r rhai oedd gydag ef yn drwm o gwsg:
a phan ddeffroasant, hwy a welsant eigogoniant, a'r ddau wr oedd yn sefyll gydag ef.
Luc 9:33A bu, wrth iddynt ymadael ag ef,
Dywedodd Pedr wrthlesu,Meistr,%***mae'n dda i ni fod yma:
a gwnawn dair pabell;
uniti, ac un i Moses, ac un i Elias : heb wybod beth a ddywedasai efe.
Luc 9:34Tra yr oedd efe yn llefaru fel hyn, daeth cwmwl a chysgodi hwynt:
a hwy a ofnasant wrth fyned i'r cwmwl.
Luc 9:35A daeth llais o'r cwmwl yn dweud,Dyma fy anwyl Fab:clywch ef.
Luc 9:36A phan aeth y llais heibio,lesuei ganfod yn unig.
A hwy a'i cadwasant yn agos, ac ni fynegasant i neb yn y dyddiau hynny ddim o'r pethau a

welsent.

Y rhai oedd gyda lesu (Pedr, loan, lago,Luc 9:28) oedd mewn cwsg dwfn pan oedd lesu
ymddangosodd yngogoniantgyda Moses ac Elias (cyfnewidir gwedd lesu a'i ddillad
daeth yn wyn a disglair). Sy'n golygu nad oedd ganddynt unrhyw syniad pa fynydd
(Luc 9:28) eu bod ar, felly, dywedodd Pedr wrth lesu y byddai'n gwneud 3 tabernaclau ar

gyfer
lesu, Moses, ac Elias.

Heb 8:1Yn awr o'r pethau a ddywedasom, dyma'r swm: Y mae gennym y fath archoffeiriad,
yr hwn sydd wedi ei osod ar ddeheulaw gorseddfainc y Mawrhydi yn y nefoedd ;
Heb 8:2Gweinidog y cysegr, ac oy gwir tabernacl, syddyr Arglwyddtraw, ac nid dyn.

- Yr oedd llais o'r cwmwl yn cadarnhau'r disgyblion y dylen nhw glywed Mab annwyl Duw,
lesu. Mewn geiriau eraill, yr oedd y lle yr oedd y disgyblion yn sefyll yn dir sanctaidd yn y gwir

433Cyfeirio at "(Dat 22:3-4) Gweision Duw a welant wyneb Duw (Dydd Duw).”
434Cyfeiriwch at “[Ffigur 10-2] Y 3 Cynhaeaf a’r 4 Gwylfa.”
435Am fanylion ar sut i oresgyn i fynd i mewn i deml Dduw, gweler Fideo 47. “7. Tabernaclau,"
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/
a fideo 11. “(Gwisg) Cyn gwyl y Pasg,”
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/.

189


https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/27/s_982027
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/28/s_982028
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/29/s_982029
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2441/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/30/s_982030
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/31/s_982031
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/30/s_982030
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/30/s_982030
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/22/s_1077022
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/23/s_1077023
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/32/s_982032
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/33/s_982033
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1988/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/34/s_982034
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/35/s_982035
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/36/s_982036
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/28/s_982028
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/9/28/s_982028
https://www.blueletterbible.org/kjv/heb/8/1/s_1141001
https://www.blueletterbible.org/kjv/heb/8/2/s_1141002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/3/s_1189003
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/11-jesus-garment-before-the-feast-of-the-passover/

tabernaclhynnyyr Arglwyddtraw, ayr Arglwyddyny gwir tabernacl(Cofiwch hynnyDduw
addawodd drigo gyda'i bobl yn ei dabernacl).®

¢ Pa fodd y cyflymir y cyrff marwol ?

Er mwyn i gyrff y meirw godi,Ysbryd y bywydrhagDduwa ddaw i mewn i'r rhai sydd feirw i mewnlesu
Crist.*37

- Y bywyd yn myned i mewn i'r cyrff marwol trwy gymundeb y gwaed a'r corph oCrist, a wneir trwy
fwyta cnawd Mab y dyn (logos Duw) ac yfed ei waed (yr Ysbryd,y rhema) (1Co 10:16).

- Osyr Yshrydo Dduwa gyfododdlesuoddi wrth y meirwtrigo ynot ti,Dduwa gyfododdCrist

oddi wrth y meirwBydd hefyd yn bywhau eich cyrff marwol ganDuwYsbrydyr hwn sydd yn trigo
ynoch(Rhuf 8:11).

436Cyfeirio at "(Dat 21:2-3) Jerusalem Newydd (Dinas Sanctaidd teml pabell Duw).”
437Cyfeirio atParch 11:11.
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[Ffigur 10-3] Atgyfodiad y meirw*®

-sequence-of-crucifixion-the-

438Fideo 39. "Adgyfodiad y meirw."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time

first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.
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Pennod 11

(Dat 11:1-2) Mesur teml Dduw

Dat 11:1Ac yno y rhoddwyd corsen i mi®?*®3*fe| gwialen:5%4%3 safodd yr angel, gan ddywedyd,
Cyfod, a mesur teml oDduw, a'r allor, a'r rhai sydd yn addoli ynddi.

Dat 11:20nd y llys®83sydd heb (y tu allan)¢!8556208ly deml yn gadael allan, ac na fesurwch ;
canys fe'i rhoddir i'r Cenhedloedd: 81484
a'r sanctaidd®*°dinas®*"?a sathant dan draed dau (42) mis a deugain.

& Dat 11:1Yna cefais gorsen fel gwialen. A safodd yr angel, gan ddywedyd,
“ Cyfod a mesur temlDduw, yr allor, a'r rhai sydd yn addoli yno.

@ Dat 11:2 “Eithr gadewch allan y cyntedd sydd y tu allan i'r deml, a pheidiwch a'i fesur,

canys y mae wedi ei roddi i'r Cenhedloedd.
A gwedy hynnyy ddinas sanctaidd dan draed am bedwar deg dau (42)misoedd.

->Y ddinas sanctaidd yw'r saint sanctaidd,**°a byddant yn cael eu sathru dan draed am 42 mis, sef o
dechrauffieidd-dra diffeithwchto y dyddiau byrrach i'r etholwyr (Mathew 24:22).440
* Corsen®?%
Mathew 12:16A gorchmynnodd iddynt beidio d'i wneud (yr ARGLWYDD, kyrios, Mathew 12:8) hysbys:
Mathew 12:17Fel y cyflawnid yr hyn a lefarwyd trwy Esaias y proffwyd, gan ddywedyd,
Mathew 12:18Wele fy ngwas, yr hwn a ddewisais; fy anwylyd, yn yr hwn y mae fy enaid yn dda:
Rhoddaf fy ysbryd arno,
ac efe a rydd farn i'r Cenhedloedd (y Cenhedloedd Cenhedlig).¢%*
Mathew 12:19Nid ymryson, na llefain; ac ni wrendy neb ar ei lais ef yn yr heolydd.
Mathew 12:20Corsen gleision®**%na ddryllia efe, a llin ysmygu ni bydd yn diffodd,
nes anfon barn i fuddugoliaeth.
Mathew 12:21Ac yn ei enw ef y bydd y Cenhedloedd yn ymddiried.

-Esaias yr oedd y proffwyd wedi son amdanoyr Arglwydd(kyrios),
“Wele, fy ngwas o'r hwn a ddewisais, F'anwylyd y mae fy enaid yn ymhyfrydu ynddo. Rhoddaf fy Ysbryd
(Duw) arno, a bydd yn dangos ei farn i'r cenhedloedd Cenhedloedd. Ni wna efe ymryson, na llefain, ac ni
chlyw neb Ei lais yn yr heolydd. Gorsen gleision ni thorrodd, ac ni thorrodd llin y mwg, nes anfon barn i
fuddugoliaeth. Ac yn ei enw ef bydd y Cenhedloedd yn ymddiried.”

—->Staff y gorsen gleisionyn cyfeirio at yr Aipht, ar yr hon y mae dyn®3Zyn pwyso, bydd yn mynd i'w law ac yn

ei drywanu
(2 Ki 18:21).

(Mesur teml Dduw, tef allor, y rhai a addolant ynddi)
-Yna cafodd loan gorsen fel ffon, a safodd yr angel gan ddweud,
“Cyfod, a mesur teml oDduw, a'r allor, a'r rhai sydd yn addoli ynddi.
Ond paid @ mesur y cyntedd y tu allan i'r deml a gadael hwnnw allan; oherwydd fe'i rhoddir i'r Cenhedloedd
Cenhedloedd,
ac a rodianty ddinas sanctaidddan draed am bedwar deg dau (42) mis.”

- (Dehongliad)
Dywedwyd wrth loan am fesur teml Dduw,**!a'r allor, a'r rhai sydd yn addoli yno, ond nid
y rhai sy'n pwyso ar yr Aifft (corsen fel ffon). Y rhai sy'n pwyso ar frenin yr Aifft (brenin daearol,2 Ki 18:21)

441

439Am fanylion am “y ddinas sanctaidd,” cyfeiriwch atParch 3:12.
440Cyfeiriwch at “Caiff dyddiau eu byrhau er mwyn yr etholwyr” o bennod 10.
441Cyfeiriwch at “[Ffigur 21-2] Y tabernacl newydd yn y nefoedd a Them| Dduw.”
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bydd yn y llyso'r tu allan i'r deml a roddir i'r Cenhedloedd Cenhedloedd,**?ac a edafant
y ddinas sanctaidddan draedam 42 mis.
t Cyntedd ty yr ARGLWYDD(Jer26:1-6)
Yr ARGLWYDDgwas y proffwyd(Jeremeia) siaradodd y rhema"'**’oyr Arglwydd i holl ddinasoedd Jwda
y rhai oedd yn sefyll yny llys oyr ARGLWYDD tVi'w rhybuddio i droi oddi wrth eu ffordd ddrwg. Ond os
na wrendy y cenhedloedd Glany rhemaoddiwrth y prophwydi a anfonwyd ganyr Arglwydd a phaid a
rhodio yn ei gyfraith Ef,yr Arglwydd bydd yn gwneud eu dinas yn felltith i holl genhedloedd y ddaear.

1t Y ddinas sanctaidd
Tpibell sydd wedi gwrandoy rhemani fydd ar y mynydd y gellir ei gyffwrdd a'i losgi ag eftan, ond a fydd
ar Fynydd Sion, dinas y rhai bywDduw,y Jerusalem nefol,eglwys y cyntafanedig y rhai sydd yn
ysgrifenedig yn y nef, lle y mae ysbrydionyr cyfiawnyn cael eu gwneud yn berffaith(Heb 12:18,Heb
12:23).
- Chi yw hynnyddinas sanctaiddpwy a ddawgwraig yr Oen.**

(Dat 11:3-4) Y ddau (2) dyst

Dat 11:3A rhoddaf awdurdod i'm dau dyst (tyst, merthyr),3144

a hwy a brophwydant®***mil dau cant tri ugain (1,260) o ddyddiau, wedi eu gwisgo mewn sachliain.%426
Dat 11:4Dyma'r ddau olewydd®®**coed, a'r ddwy (2) ganwyllbren®3°8’
sefyll o'r blaenyr Dduwof the earth (y ddaear).520%

& Dat 11:3A rhoddaf rym i'mdwy(2)tystion, a hwy a broffwydant1,260 o ddyddiau, wedi ei wisgo mewn sachliain.
& Dat 11:4Mae rhain yny ddau(2)coed olewydd ay ddau(2)canwyllbrennauyn sefyll o flaen Duw y ddaear.

- Pwy yw'r ddau (2) dyst?
> Fydwy(2)tystionrhoddir 1,260 o ddyddiau i brophwydo, wedi eu gwisgo mewn sachliain.

* Mae'r 2 canwyllbrennau:Yr 2 eglwysi(Parch 1:13)

* Mae'r 2 olewydd (coed):Yr 2coed olewyddar y dde ac ar y chwith y canhwyllbren yny ddau (2)meibionsy'n
sefyll

gan yr arglwydd ('adén)"'3o'r ddaear, gan dywallt llifeiriant yr olew aur pur o
cangau clustiau gwenith.

(Dduw o'r ddaear yw'r arglwydd ('adén)"**3y ddaear (Jose 3:11)).44

—>Anfoniry 2 fab i'r llawr i brophwydo cyn dyfodiad y dydd mawr ac arswydus o

yr Arglwydd, a hwythauewyllysbyddwch y rhai sydd eto wedi profi marwolaeth fel y byddant yn atgyfodi
ar ol

cant eu lladd yn ystod teyrnasiad y “Deyrnas Rufeinig Newydd.”

- Felly, yr ymgeiswyr mwyaf tebygol o'r 2 dyst yw:
(1)Eliasy prophwyd(Mal 4:5), a
(2)Enoch(y seithfed oddi wrth Adda,Sef 1:14-15).

- (Dehongliad oDat 11:3-4)
Yr 2coed olewydd ar y dde a'r chwith oyr 2 eglwysiynyr 2 meibion(EliasaEnoch),***Pwy yw
yr 2 tystionsefyll o'r blaenDduw o'r ddaear(yr Arglwydd (‘adén)"**3y ddaear), arllwys allan

llifeiriant yr olew aur puro ganghenau clustiau gwenith, i brophwydo am1,260 o ddyddiau,
wedi ei wisgo mewn sachliain.

442|bid.

443Fideo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/.
444Cyfeirio atParch 6:6.

445Cyfeirio at "(Dat 11:5-6) Awdurdod dau dyst.”
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* Un genedl o bobl Dduw, Israel:Crist y blaenffrwyth, ac wedi hynny, y rhai syddCristyn Ei ddyfodiad.

Rhuf 11:16Canys osy blaenffrwythbyddwch sanctaidd, y Iwmp®>**yn sanctaidd hefyd:
ac os y gwraidd®“***byddwch sanctaidd, felly hefyd y canghennau.®?”%¢

—>0s yw'r blaenffrwyth (Crist) yn sanctaidd, felly hefyd y lwmp (o ganghennau clustiau gwenith)
hefydsanctaidd:

ac os yw'r gwraidd (y logos,lesu Grist) yn sanctaidd, felly hefyd y canghennau o ba raiy llifeiriant olew aur
pur

yn cael ei dywallt.

> TrwyCristdioddefaint,lesu Gristyn cael ei anfon atom, a llefarwyd hyn ganDuwproffwydi sanctaidd ers
hynny
dechreuodd y byd.**®Felly, rhaid i ni beidio 4 bod yn gywilydd o efengyl oCrist, canys nerth yDduw
atiachawdwriaethi bawb syddcredu, i'r luddew yn gyntaf, ac hefyd i'r Groegiaid (neu'r
Cenhedloedd).*#”

+ Pwy yw Iddewon a Cenhedloedd?**
Yr luddewony rhai a enwaedwyd yn y cnawd trwy lawCyfeiriwyd atynt fel meibion Israel, a chyfeiriwyd
aty rhai dienwaededig yn y cnawd fel y Cenhedloedd (nid meibion Israel) gan yr Iddewon a enwaedwyd

yny cnawd.

— Yr luddewon: Enwaededig ydynt yn y cnawd a wnaethpwyd & dwylaw (Ymddiriedwyd efengyl i Pedr
yrenwaediad).lddewonwrth natur nid yw pechaduriaid o'r Cenhedloedd (neu bobl,
Gal 2:15) gan eu bod hwy (meibion Israel) wedi eu henwaedu yn y cnawd, ac yr

ymddiriedwyd Pedr
ag efengyl yr enwaediad dros yr luddewon a enwaedwyd yn y cnawd.

-Y Cenhedloedd:Y rhai dienwaededig yn y cnawda elwid y Cenhedloedd gan yr luddewon.

-Mae bod yn enwaededig neu'n ddienwaediad yn ymwneud & materion y cnawd ac nid yr ysbryd. Yng

ngolwg

yr luddewon (y rhai nid oeddynt bechaduriaid wrth natur), yr oedd yn anghyfreithlon felly i lago gyd-
fwyta gyda'r

Cenhedloedd “dienwaededig” yn y cnawd (Gal 2:12). Yn ysbrydol, yn Iddewon ac yn Genhedloedd

oedd o'r cnawd ac yn brin o ogoniantDduwsy'n Ysbryd (Rhuf 3:23,loan 4:24). Yn 6l

chwantau ein cnawd, plant idigofaintwrth natur,cyflawni dymuniadau y cnawd a

o'r meddwl,trwy ein hanufudd-dod yn y gorffennol (Eff 2:3).44°

— Olewydden wyllt & Coeden olewydd dda
Rhuf 11:17Ac os rhai o'r canghenau®?’**cael ei dorri i ffwrdd,
ati, bodcoeden olewydd gwyllt,%wert graffiti yn eu plith,
a chydanhwcyfranogwr®”**oy gwraidd®***abrasder®***°oyr olewydden; 53¢

Rhuf 11:24Canys pe torraist ti allan o'r olewydden, yr hon sydd wyllt wrth natur,
a wert grafft yn groes i natur i mewnolewydden dda:522%>
pa faint mwy y bydd y rhai hyn, sef y canghennau naturiol,

cael eu graffio i mewn i'w rhai eu hunainolewydden 7136

446Cyfeirio atParch 4:8.

447Fideo 16. “Yr holl genhedloedd (lachawdwriaeth Duw i bawb) 8/10.”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

448Fideo 16. “Y Cenhedloedd, yr holl genhedloedd (Apostoliaeth Paul a Phedr) 3/10.”www.therhemaofthelord.com/the-
gospel/16/.

449Fideo 20. “(A miniog) Gwain, Cleddyf, & Cleddyf Daufiniog.”

www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/.
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- Coeden olewydd gwyllt: Y Cenhedloedd (Wrth natur y mae pechaduriaid o'r Cenhedloedd
Cenhedlig am eu bod
nad ydynt yn feibion i Israel ac yn ddienwaededig yn y cnawd).

- Coeden olewydd dda: Yr luddewon (Wrth natur nid ydynt bechaduriaid o'r Cen- hedloedd
cenhedlig fel y maent
meibion Israel, y rhai a enwaedwyd yn y cnawd).

-Y canghennau naturiol: Meibion Israel (neu yr luddewon) oedd
enwaededigyn y cnawd ger llaw, felly nid oedd yn naturiol
pechaduriaid o
y cenhedloedd Cenhedlig.

-Coeden olewydd yr Iddew ei hun: Yr olewydden sydd a changhennau
naturiol

sef o ddaioni Duw.
G1636

450

. Y gwraidda brasder oyr olewydden

— Y gwreiddyn®44°!

Pro 12:12Yr annuwiol a chwennych rhwyd dynion drwg: ond gwreiddynyrcyfiawn"®%?yn esgor ar ffrwyth.

Y cyfiawn =lesu Grist (1 loan 2:1).
Aunrhyw un sy'n clywed logos y deyrnas, ond yn ei dderbyn ar dir caregog eu calon,
gwraiddy logos nad yw ynddynt, felly maent yn cael eu tramgwyddo pan gyfyd gorthrymder neu
erledigaeth, ers hynnyy logosni all ynddynt ond para am ychydig (Mathew 13:21).%!

Rhuf 15:12A thrachefn, Esaias a ddywed, Bydd gwreiddyn®**1o Jesse,
a'r hwn a gyfyd i deyrnasu ar y Cenhedloedd ; ynddo ef yr ymddirieda y Cenhedloedd.

—>Mab Jesse yw Dafydd (1Sa 17:12), a gwreiddyn Dafydd ywDuwMab, lesu GristeinArglwydd
(Dat 5:6), wedi ei wneud o had Dafydd yn 8l y cnawd (Rhuf 1:3).4%2

Parch 22:16ilesuanfonais fy angel i dystiolaethu i chwi y pethau hyn yn yr eglwysi.
Fi yw'r gwraidd®****a hiliogaeth Dafydd, a'r seren lachar a boreuol.

->dwi (lesu) yw gwreiddyn ac epil Dafydd, a gloyw aseren y bore**3(yr Arglwydd
lesu Grist).

— Braster®4%%

Geirdarddiad brasder®*®%yn dod o pion (braster, efallai yn debyg i'r yn ail ortivw (G4095)neu “iyfed”
trwy'r syniad o ailgyflenwi).*>*

Yn ystod y cymun,lesucymerodd y cwpan a diolch, a'i roi i'r disgyblion a dweud, “Yfedy cyfan,” ac yfodd y
disgybliongwaed y testament newydd.

450Nid oes yr un yn dda¢8ondDduw(Luc 18:19,Mathew 19:17,Mawrth 10:18).

451Cyfeirio atParch 2:19.

452Cyfeirio atParch 6:1.

453Wedi'i ddal oParch 2:28.
Seren y bore: Yn Eseia 14:16-21, mae mab y bore yn cyfeirio at frenin Babilon. Yn Eseia 14:16-17, cafodd pobl sioc
erbyn cwymp Babilon rymus, a gwawdio brenin Babilon a dweud, “Ai hwn yw'r gWr a greodd y ddaear.H775j
crynu?" Gwraidd awydd y brenin drwg hwn i esgyn o'r pydew diwaelod, i uchelfannau'r cymylau, i fod yn debyg.
y mwyaf uchelneu Dduw ('él)##19sy'n cyfeirio at feddiannydd nef a daear, syddCrist, yn bwyDduwwedi rhoi'r cyfan
pethaudan draed oCrist(1Co 15:27).

454"G4096 - piotés - Geiriadur Groeg Strong (kjv)." Beibl Llythyr Glas. Cyrchwyd 10 Ebrill, 2023.

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4096/kjv/tr/0-1/.
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- Yn dilyn y Pasg, canodd y disgyblion emyn ac aethant allan i fynyddOlewydd®'®*¢(Maw 14:26) alesuyn
cael ei alwyr Arglwydd.***Ar Fynydd yr Olewydd y bu pawb o'r disgyblion yn llawenhau ac yn
canmolDduwa llais uchel am yr holl weithredoedd nerthol a welsant (Luc 19:37).

->Mae gwraiddy logos(y cyfiawn) ywlesu Grist, sy'n ein brasteru ni (Ei ddisgyblion) &'i ysbrydol
cig a gwaed ac yn dod yn einArglwydd, gan ganiatdu i ni lawenhau a chanmolDduwgyda llais uchel ar

gyfer
ei holl weithredoedd nertholar fynydd oOlewydd.

— Y 2 dyst ynSechareia 4

Sec 4:1A daeth yr angel oedd yn ymddiddan G mi drachefn, ac a'm deffrédd,
fel dyn'"°a ddeffroir o'i gwsg,

Zec 4:2Ac a ddywedodd wrthyf, Beth a weli di? A dywedais, Edrychais, ac wele
canwyllbren"*%i gyd o aur, gyda bowlen"**3Xar ei ben, a
ei saith (7) lamp arno, a saith (7) o bibellau at y saith (7) lamp,
sydd ar ei ben:

Sec 4:3Acdwy goeden olewydd™?*3?wrth ei ymyl, un ar ochr dde'r bowlen,
a'rllall ar yr ochr aswy iddi.

Sec 4:4Felly atebais, a llefarais wrth yr angel oedd yn ymddiddan G mi, gan ddywedyd,
Beth yw'r rhain, fy arglwydd ('adén)113?

—Siaradodd Sachareias a'r angel “Arglwydd ('adén),"112” fel hyn yr oedd yn ymddiddan ag angel y
ddaear gyfan.*®

Sec 4:11Yna atebais, a dywedais wrtho,

Beth yw rhaindwy goeden olewydd"?**?ar ochr dde'r canhwyllbren

ac ar yr ochr aswy iddi?
Sec 4:12A mi a attebais drachefn, ac a ddywedais wrtho,

Beth yw y rhai hyndwy olewydden"?**’canghenau (clustiau o wenith yd, llif y dwfr, ffrwd
lifeiriol)"7641

sydd trwy'r ddwy (2) bibell aur yn wag (arllwys)"”*?*yr euraidd"?°**olew

allan o'u hunain?

->gofynnodd Sachareias,
“Beth yw rhain2 coed olewyddar y dde ac ar y chwith i'r canhwyllbrent%1? 3,
“Beth yw rhain2 olewyddencanghenau y clustiau ydsy'n tywallt yr aur (olew)?

Sec 4:13Ac efe a’m hatebodd ac a ddywedodd, Oni wyddost ti beth yw y rhain?
A dywedais, Na, fy arglwydd ('Gdén).H12

Sec 4:14Yna dywedodd,
Mae rhain ynyr eneiniog 2 (olew, neu olew pur o(H6671), sy'n golygu "i wasqu olew allan")"*33?3
rhai (meibion),"*?'sy'n sefyll wrth yr arglwydd ('adén)"**3o'r holl ddaear.

->Dywedodd angel y ddaear,
“Yr 2coed olewyddar y dde ac ar y chwith y canhwyllbren ynyr 2meibionsy'n sefyll o'r
neilltu
yr Arglwydd('adén)"3o'r holl ddaear, gan dywallt llifeiriant yr olew aur pur o
cangau y clustiauo wenith.”

- Yr Oen(amnos)®’?'yncanwyll®**®o'r canhwyllbren honno (eglwys)"*>°(Parch 21:23).

455 Mathew 26:27-30, fideo 29, “Pasg yr Arglwydd (Y disgyblion yn erbyn yr apostolion).”
456Cyfeirio atParch 4:8.
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Sec 14:4A saif ei draed ef (yr ARGLWYDD, yr ARGLWYDD) y dydd hwnnw (dydd yr ARGLWYDD, yr
ARGLWYDD))
ar fynydd oOlewydd,"?132sydd o flaen Jerwsalem i'r dwyrain,
a mynydd oOlewydd"?*32a hollti yn ei chanol tua'r dwyrain a thua'r
gorllewin, a bydd dyffryn mawr iawn ;
a hanner y mynydd a symud tua'r gogledd, a'i hanner tua'r deau.

->Pryddydd yr ARGLWYDD (Yr ARGLWYDD) daw, traed yyr Arglwydd Dduw HollalluogBydd yn
sefyll ar y mynydd oOlewydd, sydd o flaen Jerwsalem ar y dwyrain, a bydd y mynydd yn cael ei
hollti yn ei hanner o'r dwyrain i'r gorllewin gan ffurfio dyffryn mawr iawn, a hanner y mynydd
yn symud i'r gogledd a hanner i'r de.

-Bydd Israel gyfan yn cael ei achub

Rhuf 11:25Canys ni fynnwn i, frodyr, fod yn anwybodus i chwi o hyndirgelwch,
rhag i chwi fod yn ddoeth yn eich tyb eich hunain;
fod dallineb mewn rhan wedi digwydd i Israel, hyd oni ddelo cyflawnder y Cenhedloedd i mewn.

@ Tdallineb mewn rhan o Israel

Am fod yr Iddewon yn llefaru yn erbyn logos Duw ac yn cablu, gwelodd Paul a Barnabas fod yr
Iddewon wedi barnu eu hunain yn annheilwng o fywyd tragwyddol, a dywedasant, “Yr oedd yn
angenrheidiol.y logoso Dduwdylai fod wedi cael ei siarad a chi yn gyntaf" (Act 13:46) Mae hyn yn
rhoi digon o reswm iddynt droi at y cenhedloedd Cenhedloedd sy'n cyflawni proffwydoliaeth Moses,
“Byddaf yn eich cythruddo chwi gan y rhai nad ydynt yn bobl, a thrwy gened| ffél fe'ch digiaf chwi”
(Rhuf 10:19).
-Y logosoDduwa lefarwyd gyntaf wrth yr luddewon, ond y Cen- hedloedd a ogoneddasant a

credu y logosoyr Arglwydd ac a dderbyniwydy rhema, gan ennyn yr luddewon yn genfigenus.*’

@ Tef gyflawnder y Cenhedloedd
Bydd yr holl genhedloedd yn gweldyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD) a'u llygaid naturiol pan saif Ei draed
ar fynydd yOlewyddar ddydd oyr Arglwydd, a byddant yn gwybod ei fod Efyr Arglwydd Dduw
Hollalluog.*>®

Rhuf 11:26Ac felly holl Israel a fydd cadwedig: fel y mae yn ysgrifenedig,
O Sion y Gwaredwr a ddaw, ac a dry ymaith annuwioldeb oddi wrth Jacob:
Rhuf 9:33Fel y mae'n ysgrifenedig,
Wele fi yn gorwedd yn Sion®*°*’maen tramgwydd a chraig (Crist, 1Co 10:4)°*”%0

dramgwydd:
a phwy bynnag a gredo ynddo, ni chywilyddier.

(® lesu Grist(Amaen tramgwydd a chraig®*°”3o0 dramgwydd)**°
Cristwedi dioddef unwaith dros bechodau'r anghyfiawn ac wedi ei roi i farwolaeth yn y cnawd ond
wedi ei gyflymu gan yr Ysbryd i'n dwyn iDduw. Y rhai sy'n ceisio gweithredoedd y gyfraith fel Israel y
rhai nad ydynt o'r ffydd, a dramgwyddir wrth y maen tramgwydd hwnnw, ond y rhai sy'n gweithredu
cyfraith cyfiawnder ffydd, a gyrhaeddant gyfiawnder fel y Cenhedloedd.

Rhuf 9:33“Wele, gosodais faen tramgwydd a chraig tramgwydd yn Sion,
a phwy bynnagyn creduarno Ef ni chywilyddier.”

lesueglwys wedi ei hadeiladu arniCrist

457Cyfeirio atDat 2:9am fanylion pellach.

438Cyfeiriwch at “[3] 70 wythnos Daniel.”

459Fideo 41. “Tyfu yn yr Arglwydd i fod yn gymeradwy gan Dduw.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-grow-in-the-lord-to-be-acceptable-to-god/.
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Dywedodd lesu wrth Pedr (Petros, craig)®?%y bydd Efe yn adeiladu ei eglwys ar y Petra hwn
(Roc),%4%3sydd arCrist(1Co 10:4) fel na bydd pyrth uffern yn drech na hi (Mathew 16:18). hwnCristyn
eistedd ar ddeheulawDduw(Col 3:1).

-lesugolchi traed Petros a glanhau Petros yn llwyr (Jhn13:10), a dywedodd fod Petros hefyd
dylai olchi traed ei gilydd os yw lesu yn Arglwydd a meistr Petros cyn ei groeshoelio. Mewn eraill
geiriau, rhaid golchi disgyblion lesu gan y logos oDduwfel yr oedd yr lesu yn lan o flaen Ei
croeshoeliad (neu cyn dyfod Ef ei Huny rhema).*¢®

—>Mae Duw wedi rhoi’r gras i’r apostol Paul ddod yn feistr doeth ar adeiladwr ty ysbrydol,

gosod y sylfaenlesu Gristi eraill adeiladu arno. Plannodd yr apostol Pauly logos

o Dduw ynoch, a Christion gwybodaeth a'i dyfrhaodd (Mae logos Duw+ Y dwr = Un), ond

Y mae Duw, yr hwn sydd yn gweini bara yn fwyd i ti, yn amlhau y logos a heuwyd ynot trwy Fab y
dyn

ac yn tyfu ffrwyth dy gyfiawnder (neuy rhema).*'Hwsmonaeth Duw ydych chi a Duw

adeiladu ty ysbrydol (1Co 3:9).%62

- lesu Gristyw unig sylfaen ty ysbrydol.

@ Iddewon Ysbrydol

lesu Gristoedd yn weinidog i'r enwaediadyr hwn yn ysbrydol a enwaedodd ar galonau y
Cenhedloedd

pobli'w gwneyd yn feibion ysbrydol i Israel (neu luddewon ysbrydol), fel ygwirionedd Duw gall
gadarnhauy

addewid a wnaed i'r tadau (Rhuf 15:8).

® AlllIsrael yn gadwedig*®®
Gair gwraidd bara®“%yn alpw&“, sy'n golygu codi o'r ddaear. Felly, baraDduw, yr hwn sydd yn
disgyn o'r nef, yn cyfodi hefyd o'r ddaear trwy fywyd adaethi mewn i'r byd(Jhn6:33).lesu ynMab y
dyn ac yr ydym i fwyta ei gnawd Ef sydd ymborth, a'i waed Ef yr hwn sydd ddiod ; er hynny, gan nad
yw teyrnas Dduw mewn logos ond mewn gallu, ni all cnawd a gwaed etifeddu teyrnas Dduw;
felly,lesu Grist(yr hedyn®***°of David) a gyfodwyd oddi wrth y meirw. Trwy ufudd-dod un dyn,lesu
Grist, gwneir llawer yn gyfiawn (Rhuf 5:15;5:19).

Gan wybod nad yw teyrnas Dduw o gig a diod, y mae'r drws yn agor ar 6lCristwedi ei gyfodi oddi
wrth y meirw, a lesu wedi rhoi'r Ysbryd Glan ar ei ddisgyblion wedi iddo gael ei ogoneddu.Yr lesu
atgyfodedigyn dodyr Arglwydd i'r dysgyblion sydd wedi derbynyr Ysbryd Glan acreduhynnylesu

Gristyw Mab Duw, ac Efe a ddaw yn euArglwyddeuDduw (Jhn20:28).

Dduw, a ddewisodd ni ynCristcyn seiliad y byd (Eff 1:4), yr ymddiriedwyd ynddo gyntafCrist(Eff 1:12)
i hau ycplant yr addewid yn nheyrnas nefoedd. Mae'r dirgelwch hwn oDuwewyllys(Eff 1:9) yn cael ei
wneud trwy weini hadau (sberma, neu rhema)&%%j Fab y dyn, yr hwn wedi hyny sydd yn
gweinidogaethu bara.logos) am gig(cnawd Mab y dyn,Jhn6:55)i blant yr addewid, yn amlhaulogos
Duw hauynddynt i gynyddu ffrwyth eu cyfiawnder (Mathew 13:38).lesuyw bara'r bywyd a
ddisgynnodd o'r nef, ay bywydo'r bara hwnnwynCrist(loan 6:48,Col 3:4).
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460Fideo 17. “3. Ffrwythau cyntaf (Ty'r ARGLWYDD DDUW," fideo 11" (dilledyn) Cyn gwyl y Pasg,” a
Fideo 10. “Dau ddiwrnod cyn “Gwyl y Pasg.”
www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/.
461Fideo 30. " Y Cymun."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.

462Fideo 16. "Y Cenhedloedd, yr holl genhedloedd un genedl Duw a'r Cenhedloedd Cenhedloedd) 5/10."
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.

463Fideo 30. " Y Cymun."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
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Datguddiwyd i Simon Pedr gan y Tad yn y nefoedd fodlesu,Mab v dyn, yny Crist,Mab y Duw byw,
trwy hyny y mae wedi derbyn allweddau teyrnas nefoedd. Pan fyddwn ni i gyd yn cymryd rhanyr
Arglwyddbwrdd, yr ydym oll yn gyfranogion o un bara felUn corffmewnCrist, felly pwy bynnag sy'n
bwyta cnawd ac yn yfed gwaed Mab y dyn sydd ganddobywyd tragywyddol achoslesu Gristyw
MabDduw.

=>» Duwewyllys i ni trwy ei Fabyw bod pawb a welo ei Fab Ef ayn creduynddo Ef bydd wedi
bywyd tragywyddol. Felly, cyffeswch a'ch genau (ganyr Ysbryd Glan) bod “lesu Grist wedi dod
yn y cnawd,” a gwybyddwch eich bod oDduw.

(Dat 11:5-6) Awdurdod dau dyst

Dat 11:5Ac os ewyllysia neb niwed iddynt, tan a ddaw allan o'u genau, ac a ysodd eu gelynion:
ac os ewyllysia neb niwed iddynt, rhaid ei ladd fel hyn.

Dat 11:6 Mae gan y rhain bwer (awdurdod)®'®*i gau y nef, rhag glawio yn nyddiau eu proffwydoliaeth:
ac wedi pwer (awdurdod)®*¥*°dros ddyfroeddi'w troi yn waed,
acidaro'r ddaear (y ddaear)®'°°33 phob pla, mor aml ag y byddant.

& Dat 11:5Ac os bydd unrhyw un yn eu brifo,tanelw o'u genauac yn difa eu gelynion.
Ac os bydd unrhyw un yn gwneud niwed iddynt, rhaid iddo gael ei ladd fel hyn.

& Dat11:6 Y mae gany rhai hyn awdurdod i gau y nef, rhag i wlaw ddisgyn yn nyddiau eu prophwydoliaeth ;
ac y mae ganddynt awdurdod ar ddyfroedd i'w troi yn waed,
ac i daroy ddaear a phob pla, mor fynych ag y mynnant.

-Cyn dydd mawr ac ofnadwy yr Arglwydd

Mal 4:5Wele fi yn anfon atoch Elias y proffwyd
cyn dyfodiad y dydd mawr ac ofnadwy oyr Arglwydd (Yr ARGLWYDD):#3%68

* Yr 2 fab (y 2 dyst) yn cael ei anfon i'r llawri brophwydo cyn dyfodiad y mawr a
ofnadwydydd yr ARGLWYDD, a fydd o'r blaeny Gorthrymder Mawr.

(Proffwydoliaeth, gweledigaethau, breuddwydion)
Act 2:16 Eithr hyn yw yr hyn a lefarwyd gan y prophwyd Joel;
Act 2:17Ac yn y diweddaf?°’dyddiau, meddDduw, tywalltaf o'mYsbrydar bob cnawd:
a'th feibion a'th ferched a broffwydant, a'th lanciau a welant weledigaethau,
a'ch hen wyr a freuddwydiant freuddwydion:
Act 2:18Ac ar fy ngweision ac ar fy llawforynion y tywalltaf yn y dyddiau hynny o'mYsbryd;
a hwy a broffwydant:
Act 2:19A byddaf yn dangos rhyfeddodau yn y nefoedd uchod, ac arwyddion yn y ddaear (ddaear)®*°*>oddi tano;
gwaed, a thdn, ac anwedd mwg:

- Dydd yr Arglwyddyn dod yn y dyddiau diwethaf, a bydd Duw yn tywallt ei Ysbryd ar bob cnawd,
iddynt

proffwydo, gweld gweledigaethau a breuddwydion, a dangos rhyfeddodau yn y nefoedd ac arwyddion

yn y ddaear isod.

(Arwyddion yr haul a'r lleuad)
Act 2:20Troir yr haul yn dywyllwch, a'r lleuad yn waed,
cyn hyny mawr a nodedigdydd yr Arglwydddod:

Joe 2:31 Yr haula droir yn dywyllwch, ay lleuadi mewn i waed,
cyn'y mawr a'r ofnadwydydd yr ARGLWYDDdewch.)
Luc 21:25A byddarwyddion®***’yn yr haul, ac yn y lleuad, ac yn y ser;
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ac ary ddaear (y ddaear)®*%3trallod cenhedloedd (Cenhedloedd Cenhedloedd), X gyda
dryswch;

yrmér a'r tonnau yn rhuo;

Act 2:21A bydd i bwy bynnag a alwo ar enwyr Arglwydda fydd cadwedig.

e “Gwyn ei fyd yr hwn sydd yn dyfod yn enw yr Arglwydd“
Geilw lesu Iddewon (ysgrifenyddion a Phariseaid) yn rhagrithwyr, seirff, a chenhedlaeth o wiberod, fel
meibion y rhai a laddasant y proffwydi, ond y maent hwy yn adeiladu beddrodau’r proffwydi, ac yn addurno
beddau’r cyfiawn. Mae lesu’n dweud wrthyn nhw na fydd yr Iddewon yn gweld lesu nes iddyn nhw
ddweud, “Gwyn ei fyd yr hwn sy’n dod yn enw’r Arglwydd,” sy’n golygu na fyddan nhw’n gweld lesu nes
iddyn nhw dyfu mewn gras yng ngwybodaeth ein Harglwydd a’n Gwaredwr lesu Crist a derbyn yr Arglwydd
fel eu Gwaredwr. Fodd bynnag, bydd y cenhedloedd Cenhedlig yn cael eu hachub yn y cyfamser.*6*

(Daw dydd yr Arglwydd fel lleidr yn y nos)
1Th 5:10nd o'r amseroedd®>%'r tymhorau,22%%frodyr, nid oes arnoch angen i mi ysgrifennu atoch.
1Th 5:2Canys yr ydych eich hunain yn gwybod hyny yn berffaithdydd yr Arglwyddfelly y daw fel lleidr yn y nos.
2 Pe 3:100nd y dydd oyr Arglwydd a ddaw fel lleidr yn y nos;$327%
yn yr hwn yr a'r nefoedd heibio a swn mawr, a'r elfennau a doddant yn frwd
gwres, y ddaear (y ddaear)®%3hefyd a'r gweithiau®?®*'y rhai sydd ynddi a losgir.

*  The day of the Lordmae dod fel lleidr Yn y nos yn golygu y daw Ei ddydd pan fydd y byd, sy'n cael ei reoli gan
Satan, yn cael ei lenwi & thywyllwch (yn y nos yn ysbrydol) cynCrist2il yn dod.

*  Pryddydd yr Arglwydd Daw, bydd y nefoedd yn mynd heibio a8 swn mawr a'r elfennau yn toddi & gwres
tanbaid, a'r gweithredoedd ar y ddaear yn cael eu llosgi i fyny. Gan weled y bydd y pethau hyn oll wedi eu
diddymu, rhaid i chwi fod mewn pob ymddiddan a duwioldeb sanctaidd (2 Peth 3:11)i fod yn ffrwythlawn yn
ngwybodaeth einArglwydd lesu Grist.*6°

(Dat 11:7) Mae'r bwystfil yn esgyn o'r pydew diwaelod (yn lladd y 2 dyst)

Dat 11:7A phan fyddant wedi gorffen eu tystiolaeth,3141
y bwystfil sydd yn esgyn o'r pydew diwaelodyn rhyfela yn eu herbyn,
ac a'u gorchfyga hwynt, ac a'u lladd.

& Dat 11:7A phan orffennant eu tystiolaeth,
y bwystfilsy'n esgyn o'r pwll diwaelodyn rhyfela yn eu herbyn,
goresgynhwynt, a lladd hwynt.

=Y bwystfil sy'n esgyn o'r pydew diwaelod yw brenin angel y pydew diwaelod,
Apolyon (Parch 9:11).

(Dat 11:8) Cyrff meirw y ddau dyst

Dat 11:8A'u cyrff marw a orweddant®***stryd y ddinas fawr,
yr hwn yn ysbrydol a elwir Sodom®*¢7%'r Aifft,*'*lle hefyd ein Harglwydd (kyrios)®?°®%ei groeshoelio.

&  Dat 11:8A bydd cyrff y meirw (o'r 2 dyst) yn gorwedd yn y stryd oy mawrdinas,
yr hwn a elwir yn ysbrydolSodomayr Aifft,lle mae einArglwydd(kyrios) ei groeshoelio.

* Lle mae einArglwydd (kyrios)®?°®’ei groeshoelio
loan 19:20Yna darllenodd y teitl hwn (IESU O NAZARETH BRENHIN YR IDDEWON) lawer o'r Iddewon:

464\Wedi'i ddal o “[Y Cenhedloedd, Yr Holl Genhedloedd]” neu
Fideo 16. Y Cenhedloedd, Yr Holl Genhedloedd (Yr Arglwydd, yr Arglwydd lesu, a'r Arglwydd lesu Grist) 7/10.”
www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/.
465Fideo 30. " Y Cymun."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/.
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am y lielesuei groeshoeliooedd yn agos i'r ddinas:
ac yr oedd yn ysgrifenedig yn Hebraeg, a Groeg, a Lladin.

- lesuwedi ei groeshoelio yn agos i ddinas (Jerusalem,loan 19:20) a dioddef y tu allan i borth y ddinas (Heb
13:12).

* Sodomayr Aifft
Gen 13:13 Ond gwyr Sodom">*’yn ddrwg (drwg)74>L

a phechaduriaid gerbron yr ARGLWYDD (ARGLWYDD)"%8yn hynod.
Gen 18:32Ac efe a ddywedodd, O na ollwng yr Arglwydd (ddéndy)*3¢Bydd ddig, a byddaf yn siarad eto ond
hyn unwaith:
Efallai y ceir deg (deg cyfiawn) yno (Sodom,Gen 18:20).
Ac efe a ddywedodd, Ni ddinistriaf hi er mwyn deg.

Wy mae'r ARGLWYDD yn dinistrio ac nid arbed Sodom i'r deg cyfiawn o fewn dinasSodom?
->Atebodd yr ARGLWYDD (Yr ARGLWYDD) na fyddai dinas Sodom yn cael ei dinistrio er
mwyndeg(cyfiawnrhai), a daeth yr ymddiddan rhwng Abraham a'r ARGLWYDD i ben.

Pam daeth y sgwrs i ben yndeg?
—>Pan ddaw meibion Israel i'r ddaear y mae'r ARGLWYDD wedi ei rhoi iddynt i fedi'r cynhaeaf,
rhaid iddyn nhw ddod ag “omer” o'r blaenffrwyth (un rhan o ddeg neu 1/10 o "effa,"Rth 2:17) o'u
cynhaeaf at yr offeiriad.Aa bydd yr offeiriad yn chwifio'r omer gerbron yr ARGLWYDD (Yr ARGLWYDD)
iddo fod
derbyn.

Manna(Exo 16:4) yw bara a anfonodd yr ARGLWYDD o'r nef i feibion Israel i brofi a rodiant yn ei gyfraith ai
peidio (Exo 16:4). Cyfraith hon yr ARGLWYDD ar y ddaear yw'r logos, a fesurir mewn omer, sy'n werth un
rhan o ddeg (1/10) o effa yn sychder, ac yn aberth dros bechod.*%®

Mae'r pethau sy'n cael eu mesur ar y ddaear wedi'u graddiodeg(ceiniog, dénarion®??°) ac yn sanctaidd iyr
Arglwydd(ARGLWYDD,Lef 27:30).%’Fodd bynnag, yn 8] y mesur ynParch 6:6,roedd pechodau a fesurwyd ar
y ddaear yn brin o'r mesur daear o ddeg (10), sy'n golygu bod y ddinasdan y gyfraith(anghyfiawn), gan ei
wneud yn annigonol i wneud aberth dros bechod yn gymeradwy gan yr ARGLWYDD (Yr ARGLWYDD).

-Daear yr Aifftyn cyfeirio at dy caethiwed (Exo 20:2), lle y mae ty y tad Abram
Hagarfel eu mam, sydd “dan y gyfraith” (Gal 3:18), wedi ei eni ar ol y cnawd. Mae'r ty mewn caethiwed
am fod eu bywyd wedi ei ddwyn allan o ddaear sych ac nid o'r nef (Jhn6:58). diffrwythdra Sarai
yn esbonio pam mae hi o bridd sych, ac fel hyn y maent wedi dwyn delw y priddlyd (1Co 15:48).468

=Yn yr un modd, stryd y ddinas fawr lle bydd cyrff marw'r 2 dyst yn gorwedd hefyd yw'r ddinas honno

gwrthodwydlogos Duwac a groeshoeliwyd einArglwydd(kyrios).®?°°?Bydd y ddinas fawr yn cael ei mesur
(Parch 6:6),

ond bydd yn syrthio'n fyr o'r mesur sylfaenol o ddeg (10) a bydd yn cael ei barnu'n ddinas anghyfiawn
gydag iawn.

pechod difrifol.

- O ganlyniad, bydd y ddinas fawr anghyfiawn yn cael ei dinistrio, ond bydd tir Sodom a Gomorra
byddwch yn fwy goddefgar na'r ddinas fawr honno ar ddydd y farn (Mathew 10:15).

* Ond pam y galwyd y ddinas fawr “yn ysbrydol” yn Sodom a’r Aifft?
- Y ddinas fawr ynBabilonlley butain fawrrheolau dros frenhinoedd 7 mynydd a 7 ddaear.
Y ddinas fawro Sodomyn ddinas a lywodraethir gan y butain fawr ar dir sychion yr Aipht, a

469

466\Wedi'i ddal oParch 6:6.

467Wedi'i ddal oParch 4:8.

468[Ffigur 11-a], neu Fideo 9. “1. Pasg.”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/ .
469\Wedi'i ddal oParch 17:18, &Dat 18:10.
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eu heneidiau sydd yn nhy caethiwed (nid dan ras), a adewir yn uffern gyda'u llygredig
cyrff ar ddydd y farn.*”®

e Tefy Pasg(Oen)"7716
Exo 12:1A'r ARGLWYDD (ARGLWYDD)™"%% |lefarodd wrth Moses ac Aaron yn y wiad (y ddaear)"””yr Aifft,

yn dweud,
Exo 12:2Bydd y mis hwn yn ddechrau misoedd i chwi:
y mis cyntaf o'r flwyddyn fydd i chwi.
Exo 12:3Llefara wrth holl gynulleidfa Israel, gan ddywedyd,
Yn y degfed dydd o'r mis hwn cymerant bob un atyntacig oen(sé), #7716
yn 6l ty eu tadau,acig oen(sé)"”"*°am dy:
Exo 12:4Ac os yw'r aelwyd yn rhy fach iyr oen(sé),"”“bydded ef a'i gymydog nesaf at ei
ty cymmer ef yn ol rhifedi yr eneidiau ;
pob un yn | ei fwytta a wna gyfrif i ti am yr oen.
Exo 12:5Eichcig oen(sé)"”7*°a fydd heb nam, gwryw o'r flwyddyn gyntaf:

cymerwch ef oddi ar y defaid®3%, neu o'r geifr:12272%

-Yn naear yr Aifft,yr Arglwydddatgan y mis cyntaf o'r flwyddyn.
Ar gyfer y Pasg,yr Arglwydda lefarodd wrth holl gynulleidfa Israel trwy Moses, y rhai a gymerant
iddyn nhw bob dyn (gwr)"7¢ oen,"771%yn &l ty eu tadau,
oen(sé)"""*%am dy. hwncig oen(sé)""*°yw bethDduw"**%wedi darparu ar gyfer poethoffrwm
yn lle mab Abraham, Isaac (Gen 22:13).
— Rhaid i feibion Israel gyhoeddi saith gwylyr Arglwyddi fod yn gymanfaoedd sanctaiddbod yn eu
gwleddoedd (tymhorau,Lef 23:1-2).

Yn Genesis, dyn (Strong'sH376)ffsdefnyddio i wneud cyfeiriad at “gwr,” neu Enaid y cnawd).
-GWr (18)"37yn ddyn™?%yr hwn a wisgodd yr ARGLWYDD DDUW 4 chotiau o grwyn (neu 4dam) ac a
anfonodd
i ffwrdd o ardd Eden. Yna tynwyd ef allan o'r ddaear felltithiedig a bywyd
ymunodd gwr &'i wraig(Gen 2:7;3:17-23) i'w ddwyn i dir Israel (Esec 37:12).47*

- Felly, daw aberth gwaed eu hwyn yn ddi-nam ar byst eu drysau,
->Dim yn unigarwydd(Gen 1:14)422hynnyyr Arglwydd a rydd df meibion Israel yn
yr Aifft(Exo 12:5), ond hefydarwydd hynnyyr Arglwyddbydd yn gwaredu'r eneidiau (Yr
Arglwyddwedi cyflawni
fvenaidrhagmarwolaeth,Psal16:8) o dy Israela chyflawni addewid Duw a wnaed gyda
Abraham, Isaac, a Jacob trwy waredu Ei bobl ddewisol rhag cael eu llywodraethu gany

prydleswr
golaui'r goleuni mwy(Gen 1:16).472

Exo 12:26A bydd pan fydd eich plant (meibion)*12lyn dweud wrthych,
Beth a feddyliwch wrth y gwasanaeth hwn?

Exo 12:27Fel y dywedwch, Aberth ofyr ARGLWYDD(Yr ARGLWYDD)"%%8 pasg,H5%33
a aeth dros dai y plant (y meibion)"?|srael yn yr Aifft, pan drawodd y
Eifftiaid, a thraddododd ein tai. A’r bobl a ymgrymasant y pen ac a addolasant.

e  Dduwaddawodd Abraham y byddai Efe yn darparuoen(CryfH7716), a rhoddodd Duw hwrdd i
Abraham (‘ayil)"3>?(dafad wrywaidd) yn lle Isaac yn boethoffrwm.

470Fideo 35. “(Apostolion) Disgyblion & Grym ac Awdurdod.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/ .
471Fideo 7. “Cenedlaethau Adda i Abraham + Gwraig.”www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-to-
abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/.
472Fideo 9. “1. Pasg.”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/9-passover-from-ot-to-nt/.
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- Yr Arglwydd(Yr ARGLWYDD) gwared ty meibion Israel yn yr Aifft ac eneidiau meibion Israel
Israelrhag marwolaeth. Trwy aberth Pasg yr ARGLWYDD, GwaredwrCristeinARGLWYDD
(Luc 2:11) danfonwydyr eneidiau o df meibion Israel, aCristdaethyr oen®22
canysPasg yr ARGLWYDD(1Co 5:7) a ddisgrifir ynExo 12:4-11, pwy trwyy tragywyddolYsbryd,
offrymu Ei waed heb fan iDduw, gan eich galluogi i lanhau eich cydwybod oddi wrth
weithredoedd meirwon
i wasanaethu'r bywDduw(Heb 9:14-15), gan arbed y ddauyr eneidiau ayr Ysbryd o feibion
Israel.

->Mae gwaedCristtroi dwr yn win, ondlesudywedodd na fydd yn bwyta'r Pasg ar 6l

Ei ddyoddefiadau nes ei gyflawni yn nheyrnasDduw(Luc22:16), sy'n golygu na fydd yn bwyta
mwyach

y Pasgo'r bara (neulogos Duw)gyda ni (yr hen destament), oblegid ar ol He

yn dioddef, y dwr (y logos) yn cael ei wneud yn y gwin (y rhema) sydd yn nheyrnas

Dduw(y testament newydd), yr hyn a wneirmewn grym.

Y barahynnylesutorri yw Ei gorff, a'r cwpan yw y testament newydd yn Eigwaed, ond
am fod llaw bradwr (Jwdas) gydalesuynyr Arglwyddbwrdd, rhaid dirnadyr
Arglwyddcorffwrth fwytaPasg yr Arglwydd wrth ei fwrdd.*”3

t Canysyr ARGLWYDDPasg,Cristdaeth yn hwrdd a offrymid yn boethoffrwm yn lle Isaac.
Dduwbydd yn dody TadaDduwo'r pechaduriaid sydd trwy ffydd yn credu hynylesu,Mab y dyn, yny
Crist,the Son of God, a'r hwn sydd wedi esgyn i'wTad, EiDduw.

473Fideo 26. "Pasg yr Arglwydd (Y Testament Newydd)."
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-the-lords-passover-the-new-testament/.
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[Ffigur 11-a] 1. Pasg**
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(Dat 11:9) Mae cyrff marw'r ddau dyst yn cael eu gweld gan bawb am 3 1/2 diwrnod

Dat 11:9Ac maen nhw (gweler)2Lo'r bobl a'r teuluoedd (llwythau)®%%3 thafodau a chenhedloedd®'4%
bydd gweld®>teu cyrff meirw dridiau a hanner,
ac ni fydd yn dioddef (gadael)%%3eu cyrff marw i'w rhoi (lleyg)®%’mewn beddau (sepulchre).53418

& Dat 11:9Yna bydd y rhai o'r bobloedd, llwythau, tafodau, a chenhedloedd yn gweld eu cyrff marw3 1/2 diwrnod,
a pheidio gadael i'w cyrff meirw gael eu rhoi mewn bedd.

* Ar 0l yr atgyfodiad oddi wrth y meirw,dyncyrff meibion yr atgyfodiad, meibion y deyrnas, a ddaethant
allan o'r bedd (Luc 20:35-36). Felly, ni chaniateir i gyrff y ddau dyst gael eu rhoi mewn bedd gan eu bod

yn feibion i'r deyrnas.*”

(Dat 11:10-13) Adgyfodiad y 2 brophwyd*7®

Dat 11:10A'r rhai sy'n trigo ar y ddaear (y ddaear)®%%a lawenycha o'u plegid, ac a lawenychant, ac a
anfon anrhegion i'ch gilydd;
am fod y ddau broffwyd hyn yn poenydio y rhai oedd yn byw ar y ddaear.51%%2
Parch 11:11Ac ar 6l tridiau a hanner, Ysbryd y bywyd oddi wrth Dduw a aeth i mewn iddynt, ac a safasant ar eu traed;
ac ofn mawr a syrthiodd ar y rhai oedd yn eu gweled.
Parch 11:12A hwy a glywsant lef uchel o'r nef yn dywedyd wrthynt, Deuwch i fyny®3°° yma.
A hwy a esgynasant i fyny®*%i'r nefoedd i mewn®*’?’cwmwl; a'u gelynion®?**wele hwynt.
Dat 11:13A'r un peth (yn hynny)®1722615653wra fu daeargryn mawr, a syrthiodd degfed ran y ddinas,
acyn y daeargryn y lladdwyd dynion®4saith mil (7,000): a dychrynodd y gweddill,
ac a roddes ogoniant i Dduw y nefoedd.

& Dat 11:10A bydd y rhai sy'n byw ar y ddaear yn llawenhau drostynt, yn llawenhau, ac yn anfon rhoddion i'w
gilydd,
oherwydd bod y ddau yma (2)proffwydipoenydiodd y rhai sy'n trigo ar lawr.
@ Parch 11:11Ac ar 6l y tair a hanner (3 1/2)dyddiau Ysbryd y bywyd rhag Dduwmynd i mewn iddynt,
a hwy a safasant ar eu traed, ac ofn mawr a syrthiodd ar y rhai a'u gwelsent.
& Parch 11:12A hwy a glywsant lais uchel o'r nef yn dywedyd wrthynt,
“Dewch i fyny yma.” A hwy a esgynasant i'r nefmewn®’?>cwmwl, a'u gelynion a'u gwelodd.
& Dat 11:13Ac yn yr awr honno bu daeargryn mawr, a degfed ran.1/10)o'r ddinas syrthiodd.
7,000 o ddynion eu lladd yn y daeargryn hwnnw,
a'r gweddill a ofnasant ac a roddasant ogoniant i'rDduwo'r nef.

(Y2 dyst =Y 2 broffwyd =Y 2 fab)
* Tefe bobl, llwythau, tafodau, a chenhedloeddbydd yn gweld y 2prophwyds' cyrff marw am dri diwrnod a
hanner (3 1/2) ac ni fyddant yn gadael eu cyrff marw i ddodwy mewn bedd.

* A'r rhai sy'n trigo ar lawr a lawenychant dros ycyrffo'r ddau dyst, gwnewch yn llawen, ac anfon rhoddion
i'ch gilydd, oherwydd y rhaindwy(2)proffwydi poenydioy rhai sy'n trigo ar lawr.

—>Pam y byddai trigolion y ddaear yn llawenhau am farwolaethau'r ddau dyst?
— Am iddynt brophwydo (i'r dyeithriaid ddaear am eu barn agos os gwnant
Peidiwch a dod allan o Babilon fawr,Dat 11:3,Dat 18:4) am 1,260 o ddyddiau, tra yn maeth y
gweddillion a'r luddewon gydalogos Duwyn yr anialwch am 1,260 o ddiwrnodau (Dat 12:6).

* Ond ar ol tridiau a hanner (3 1/2) o ddyddiau, y mae Ysbryd y bywyd oDduwaeth i mewn iddynt, a hwy a
safasant ar eu traed, ac ofn mawr a syrthiodd ar y rhai oedd yn eu gweld.

475Fideo 39. "Adgyfodiad y meirw."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-
first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/.
476Fideo 46. " Adgyfodiad Buchedd."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.
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-“Clywodd” y 2 broffwyd lais mawr o'r nef yn dweud, “Dewch i fyny yma” ac esgynasant i

nef mewn cwmwil, a'u gelynion a'u gwelodd hwynt.
Y rhai sy'n clywed y llais mawr o'r nef yn dweud, "Dewch i fyny yma," a esgyn i'r nef. Hwn yw
darluniad ysbrydol o'r modd y mae y meirw yn clywed y llais o'r nef, yn atgyfodi, ac yn esgyn i

nef pan yr Ysbryd obywyd rhagDduwyn mynd i mewn iddynt.

* in yr awr honno, bu daeargryn mawr, a syrthiodd degfed (1/10) o'r ddinas. Yn y daeargryn 7,000 o
ddynion®“*%eu lladd, a'r gweddill a ofnasant, ac a roddasant ogoniant iy Duwo'r nef.

—>Pam nad oedd ond dynion®**4lladd? Fel yr eglurwyd yn flaenorol ynParch 8:13, dynion®*** ni bydd byw

wrth fara

yn unig (neu'r logos yn unig), ond gan y cwblrhemao Dduw. Yn ysbrydol, y rhai a fu farw yny
daeargryn

yw'r rhai oedd yn byw ar fara yn unig (neu yn 8l y gyfraith, ac nid yn 6l yr Ysbryd).4””

(Parch 11:14) Diwedd yr 2il wae (Mae dirgelwch Duw yn cael ei gyflawni pan fydd y 7fed utgorn ar fin seinio)

- Parch 11:14Mae'r ail wae wedi mynd heibio (mynd);St2ac wele y trydydd gwae yn dyfod ar fyrder.

& Parch 11:14Yr ail (2il)gwaewedi mynd. Wele, y trydydd (3ydd)gwaeyn dod yn gyflym.

>>2il yspeiliad y saint santaidd(Mae dirgelwch Duw yn cael ei gyflawni pan fydd y 7fed utgorn ar fin canu)
(Y 3edd oriawr)

Dat 10:70nd yn nyddiau seinioy seithfed(7fed)angel, pan fydd ar fin canu (yr utgorn),
dirgelwchDduw*’8yn cael ei gyflawni, fel y dywedwyd i'r gweision y proffwydi.

>Yr efengyl oDduwsyddDduwa addawyd ymlaen llaw trwy Ei broffwydi yn yr Ysgrythurau Sanctaidd,

am ei Fab lesu GristeinArglwydd, fe'i cyflawnir yn nyddiau seinio'r utgorn
|'479

gan y 7fed ange

-saint y Gorthrymder Mawr(Dat 10:7) yn cael ei raptured pan fydd y 7fed angel ar fin seinio y
trwmpeda'nDduwa'iCristadfer teyrnasoedd hynworld, gan gyflawni dirgelwch o
Dduw.

1Th 4:16Canysyr Arglwydd ei hun a ddisgyn o'r nef G bloedd, G llais yr archangel,
a chydaudgorn Duw: a'r meirw ynCrista gyfyd yn gyntaf:
1Th 4:17Yna byddwn ni sy'n fyw ac yn aros yn cael ein dal i fyny (harpaz6)°”?° ynghyd é nhw
mewn®"?’y eymylau,%>>%Zj gwrddyr Arglwyddmewn(i mewn i)°*>*°yr Awyr: ac felly y byddwn byth

gydayr Arglwydd.

- Yr Arglwydddisgyn & llais yr archangel ac &'r utgornDduw, a'r meirw yn
Crist(y rhai oedd yn cysgu i mewnCristym maes y gwaed a brynodd Efe &'i waed ei hun) a gyfyd

yn gyntaf.

Bydd y rhai sy'n fyw, ynghyd a'r rhai sydd wedi cysgu, yn cael eu dal i fyny (harpazéyn Groeg, neu
raptusyn Lladin a ynganir “rapture”) “ yn” y cymylau i gyfarfod a’r Arglwydd yn yr awyr, a ninnau

477\Wedi'i gipio o bennod 10 “[E]”. YnEff 5:31, “dyn (anthropos)”¢444yn cyfeirio at y dyn cnawd o gaethwas sydd wedi
y logosoDduwtrwy Fab y dyn, ac fel hyn y mae yn rhaid iddo adael ei dad a'i fam i ymuno a'i rydd-wraig (yr hon
ynbywydmewnCrist) er mwyn iddynt ymuno a chorff (asgwrn a chnawd) oCrist.Felly, gweithredoedd y rhai a barhaodd
i fyw trwy fara (y logos) yn unig (yn y cnawd), ac nid gany rhemasy'n mynd allan o enauDduw(yn yr Ysbryd),
yn llosgi i fyny ac yn dioddef colled trwy dan (byddant yn cael eu hachub, ond felly hefyd gantan).

478Fideo 43. “(Arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw,” a Fideo 45. “6. lawn”),www.theRhemaOfTheLord.com.

479Cyfeirio atRhuf 1:1-4.
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bob amserfod gydayr Arglwydd.*®

(Dat 11:15-16) Seiniodd y 7fed angel yr utgorn (Ein Harglwydd a'i Grist Ef yn adfer teyrnasoedd y byd hwn)

Parch 11:15A’r seithfed angel a utganodd; a bu lleisiau mawr yn y nef, yn dywedyd,
Teyrnasoedd y byd hwnwedi dod yn deyrnasoedd ein Harglwydd (kyrios),$2262ac o'i Grist ;
ac efe a deyrnasa byth bythoedd.

Parch 11:16A’r pedwar henuriad ar hugain, y rhai oedd yn eistedd gerbron Duw ar eu heisteddleoedd
(gorseddfeydd),5262

syrthiodd ar eu hwynebau, ac addoli Duw,

(Ein Harglwydd a'i Grist ef sydd yn adferu teyrnas y byd, ac efe a deyrnasa byth bythoedd)
@  Parch 11:15Yna y seithfed (7!")angelcanu (yr trwmped): A bu lleisiau mawr yn y nef, yn dywedyd,
“Teyrnasoedd y byd hwnwedi dody teyrnasoeddoeinArglwyddac o EiCrist, a
Bydd yn teyrnasu byth bythoedd!”

@ Parch 11:16A'r pedwar ar hugain (24)blaenoriaid
a eisteddodd o'r blaenDduwsyrthiodd ar eu gorseddau ar eu hwynebau ac addoliDduw.

-Mae ein Duw ni yn teyrnasu am byth

- Dduwyn teyrnasu am byth pan ddaw teyrnasoedd y byd hwn yn deyrnasoedd i niArglwydd(yr Arglwydd
lesu Grist) a'i (Duw)Crist.

> Arglwydd®**’Dduw®?*°Hollalluog®***yn golygulesupwy a elwirCristneuyr Arglwydd (ARGLWYDD),"3%yn
“yr Arglwydd(Gwaredwr)lesu Grist, eichDduw, Pwy ywyr Oen(arnion),°’*?aDduw, a cedd ynCrist
(2Co 5:19), yn dod drwoddyr Arglwydd a Gwaredwrlesu Grist,yr Oen.*%!

-Canodd y 7fed angel yr utgorn
Parch 11:15Yna y seithfed (7")angelcanu (yr trwmped): A bu lleisiau mawr yn y nef,

gan ddweud, “Mae teyrnas y byd wedi dod yn deyrnasoedd “einArglwydd(neuDduw)” a
"EiCrist,” aBydd yn teyrnasu byth bythoedd!”

- Yr 2il raptureo'r saint santaidddigwydd ar sain y 7fed utgorn, a'nArglwydda'i
Cristbydd yn adfer teyrnasoedd y byd.

- Dduwyn dod yn Dad i nitrwyyr Arglwydd lesu Grist, gan hyny, “ teyrnas einArglwydda
EiCrist” yn golygu “teyrnas einDduwa'iCrist.”

T Datguddiwyd hyn i Simeon (dyn cyfiawn a duwiol®***yn Jerusalem) ganyr Ysbryd Glan “na ddylai
weld_ marwolaeth, cyn iddo weledyr Arglwydd(kyrios)Crist(neuCrist Duw).”%?

- Hefyd, dywedodd Dafydd (cyn i lesu fynd i fyny i'r nefoedd), “Yr Arglwydddywedodd wrth
fyarglwydd,”
-vyn golygu “Dduwdywedodd wrth fyCrist(Meseia).”
(Act 2:34Canys nid esgynodd Dafydd i'r nefoedd:
ond y mae yn dywedyd ei hun,Yr Arglwydd(kyrios)®?*°*dywedodd wrth
fyArglwydd(kyrios), %%

Eistedd ar fy neheulaw, hyd oni osodwyf dy elynion yn droedfainc i ti (Act 2:35)).

* Y (2il) cynhaeaf raptureyn cymryd lle pan fydd y (7fed) trwmped oDduwar fin swnio
(1Th 4:16-17).

480Cyfeiriwch at “[Ffigur 1-c]” neu Fideo 45. “6. Cymod.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/.
481\Wedi'i ddal oParch 4:8.

482Fideo 8. “(Cyn y Pasg) lesu o fab gwrywaidd i Arglwydd.”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-seven-
feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child- i-arglwydd/.
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-NI fydd meibion yr atgyfodiad yn profi MARWOLAETH gan na fyddant BYTH YN MARW

* Nidyw'r term "y farwolaeth gyntaf" yn y Beibl ers hynnyyr Arglwydd lesu yn derbyn ysbrydion Ei saint
santaidd. Ni chaiff y priodferched na'r saint sanctaidd brofi'r farwolaeth gyntaf fel y bedyddiwyd hwy iddilesu
Gristcyn ei ddyfodiad Ef, ac felly yr oeddynt eisoes wedi marw i'w farwolaeth ef (Rhuf 6:3-4)neuyn ei gorff
anllygredig a marwol, felly byddant hwythau hefyd ar gyffelybiaeth ei atgyfodiad Ef (Rhuf 6:4-5).

. Y cyrff meirwo'r saint santaiddyn cael ei roi i gysgu nesdyfodiad yr Arglwydd lesu(Parch 22:20). Felly, dylid
deall marwolaeth y saint sanctaidd fel “gostwng tabernacl cnawdol rhywun (neu ysbryd gadael yr hen
dabernacl.neusef y corff cnawdol presennol, Act 7:59)” hynnyyr Arglwydd lesu Gristwedi dangos i Pedr (2
Peth 1:14).*83Felly, er eu bod wedi marw, byddant fyw, felly bydd unrhyw un sy'n byw ac yn credu ynddo
“byth yn marw” (loan 11:26).

»  Cristrhaid iddo deyrnasu nes iddo roi ei holl elynion dan ei draed (1Co 15:25), ondCristeisoes wedi
“gorchfygu” drostynt trwy ei farwolaeth (Heb 2:14) ac adgyfodiad, felly byddwchPEIDIWCH BYTH
MARW os ydych yn credu hyngwirionedda bywmewn Crist.

» Y gelyn olafyw marwolaeth (1Co 15:26), a'r un sydd & gallu marwolaeth (Heb 2:14) yw y Diafol.Mab
Duw(Crist) ei amlyguto distrywia'r diafol oedd a gallu angau, fel y byddo'r diafol yn cael ei fwrw i'r llyn
tan ganDduwo flaen barn yr orsedd wen.*8

1 loan 3:8Yr hwn sydd yn gwneuthur pechod, o ddiafol y mae; canys diafol sydd yn pechu o'r

dechreuad.

I'r perwyl hwn y mae Mab Duw (Crist) ei amlygu,
fel y distrywiai weithredoedd y diafol):

-Daw'r diwedd
1Co 15:24 Yna daw y diwedd,*>®°pan fyddo wedi traddodiy deyrnas i Dduw,hyd yn oedy Tad;
pan fydd wedi rhoi i lawr (dinistrio)%%%2
rheol pob (dechrau)¢a phob awdurdod a gallu.
1Co 15:25Canys rhaid iddo deyrnasu, hyd oni osodo efe bob gelyn dan ei draed.
1Co 15:26Y gelyn olaf a ddinistrir®?”>yw marwolaeth.
(Heb 2:14Gan hynny, gan fod y plant yn gyfrannog o gnawd a gwaed,
efe ei hun hefyd yr un modd a gymerodd ran o'r un peth;
fel trwy farwolaeth y distrywiai efe yr hwn oedd é gallu angau,
hynny yw, y diafol ;)

- EinArglwydda'iCristyn adfer teyrnas y byd hwn, pan fydd yr 2il rapture y sanctaidd
saint sy'n digwydd wrth sain y 7fed trwmped.***Wrth swnyr olaf(7fed)trwmped, y
marw a gyfodiranllygredig, a byddwn yn cael ein newid mewn pefrith llygad ar yr 2il
raptur.*8®

- Cristcyfododd oddi wrth y meirw, a daethy blaenffrwytho'r rhai a hunasant. Trwy Ei
farwolaeth
ac atgyfodiad,Cristteyrnasu a bydd yn dinistrio'r diafol sydd a gallu marwolaeth, a
deyrnasoedd y byd hwnyn cael ei ddanfon iDduw(Parch 11:15),yna daw y diwedd
(1Co 15:24).

-Adgyfodiad y meirw
->Dyma atgyfodiad y meirw a lefarodd Martha wrth lesu, am ei brawd marw
Lasarus.
loan 11:24“Dywed Martha wrtho (lesu),
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483Fideo 42. “5. Trwmpedi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/.

484Cyfeirio at "(Dat 20:9-10) Bwriwyd y diafol i'r llyn o dén a brwmstan.”

485Cyfeirio at "(Parch 11:14) Diwedd yr 2il wae (Mae dirgelwch Duw yn cael ei gyflawni pan fydd y 7fed utgorn ar fin seinio).”
486|bid.
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Mi a wn y cyfyd efe (Lazarus marw) i mewnyr adqyfodiad
yny dydd diweddaf.”

—Er cyfeiriodd Marthalesufelyr Arglwydd(loan 11:21), hi yn unig cydnabodlesu
fel Mab y Dyn (y logos) yn unig, ac nid felthe Son of God a ddaeth hefyd
mewn grym, ayn yr Yspryd Glan.*®’

—>Dyma pamlesumeddai wrthi,
“Myfi yw'r atgyfodiad, a'r bywyd:
(a)yr hwn sydd yn credu ynof fi,er ei fod yn farw, etto byw fydd:
(b)A phwy bynnag sy'n byw ac yn credu ynof fi, ni bydd marw byth.
Cred di hyn?(loan 11:25-26)"4%8

» (a) Daeth brawd marw Martha yn 6l yn fyw ar 6l iddi ddweud,
“Arglwydd:Yr wyf yn credu mai tydi yw v Crist,the Son of God, a ddylai ddod i mewn
y byd.”
—Er bod Lasarus wedi marw, bu fyw a chafodd ei ollwng yn rhydd o'r bedd
prydlesugwaeddodd a llais uchel,aac meddai, “Lasarus, tyrd allan” (loan 11:43).

Cyn adgyfodiad y meirw*®?

— Yrangau a deyrnasodd o Adda hyd Moses, felly y cyrff a roddwyd i gysgu
yn ystod teyrnasiad marwolaethoedd yn y bedd gau®***°
(Mathew 27:52,Rhuf 5:14).

Wedi adgyfodiad y meirw
— Cyrff meibion y deyrnas a ddaethant o'r bedd.3%°

> (b) Am fod Martha yn credulesufelyr Arglwydd,y Crist, athe Son of Godcyn iddi flasu
angau, byddbyth yn marw.*%°

-Yr Arglwydd (kyrios)einDduw(theos) = unArglwydd(kyrios)

Mawrth 12:18Yna y Sadwceaid a ddaethant ato, y rhai a ddywedant nad oes adgyfodiad;
a hwy a ofynasant iddo (lesu), gan ddywedyd,
Maw 12:19Meistr,%132%sgrifennodd Moses atom, Os bydd brawd dyn farw, a gadael ei wraig ar ei 6l,
a pheidiwch @ gadael plant, i'w frawd gymryd ei wraig,
a chyfod had®***at ei frawd.
Mawrth 12:20Ac yr oedd saith o frodyr: a’r cyntaf a gymerth wraig, ac a fu farw ni adawodd had.
Maw 12:21A’r ail a’i cymerth hi, ac a fu farw, ac ni adawodd efe had: a’r trydydd yr un modd.
Maw 12:22A’r saith a’i cawsant hi, ac ni adawsant had: yn ddiweddaf oll bu farw y wraig hefyd.
Maw 12:23 Yn yr adgyfodiadfelly, pan y byddontcodi,
gwraig pwy fydd hi ohonynt? canys cafodd y saith hi yn wraig.
Maw 12:24A°r lesu a atebodd ac a ddywedodd wrthynt,
Onid ydych chwi felly yn cyfeiliorni,
am na wyddoch yr ysgrythurau, na'r gallu®***'o Dduw®316?
Maw 12:25Canys pan gyfodant oddi wrth y meirw, ni phriodant, ac ni roddir mewn priodas;
eithr megis yr angylion sydd yn y nef.
Maw 12:26Ac fel cyffyrddiad é'r meirw, eu bod yn codi:
oni ddarllenasoch yn llyfr Moses, pa fodd yn y berth Duw®2|lefarodd wrtho, gan ddywedyd,

487Cyfeirio atleg 1:5.

488Am fanylion pellach, cyfeiriwch at “<Dydd Crist>” o bennod 20.
489\Wedi'i ddal o "Parch 3:12.”

490Am fanylion pellach, cyfeiriwch at “<Dydd Crist>" o bennod 20.
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Myfi yw Duw Abraham, a Duw Isaac, a Duw Jacob ?***
Maw 12:27Nid efe yw y Duw®#%0'r meirw, ondy Duw®?**°o y byw: yr ydych gan hynny yn mawr gyfeiliorni.
Maw 12:28A daeth un o'r ysgrifenyddion, ac wedi eu clywed hwynt yn ymresymu,

a chan sylweddoli ei fod wedi ateb yn dda iddynt, gofynnodd iddo,

Sef y gorchymyn cyntaf oll?

- 'Y Sadwceaid (credwch dim atgyfodiad)

e Y Sadwceaiddywedwch nad oes adgyfodiad, a galwasantlesu“Meistr®:32%(yr un sydd i'w groeshoelio),” gan
awgrymu “nad ydyn nhw'n credu hynnylesubydd yn esgyn i'wTadar 6l ei groeshoelio.”
Dysgon nhw hynnyDduwyw Duw Abraham, Isaac, a Jacob. Fodd bynnag, ni ddarllenasant yr ysgrythurau ag
Ysbryd y Duw byw ar lechau cnawdol y galon, ond yn hytrach eu darllen yn ysgrifenedig ag inc mewn
llechau carreg (2Co 3:3) a gwadodd yr adgyfodiad o ganlyniad.

Dduw ('€16him)"43% addawodd Abraham ei fod EfBydd yn sefydlu cyfamod tragwyddol ar &l had
Abraham!2233(sefCrist,Gal 3:16) yn feddiant tragywyddol ar holl ddaear Canaan yn yr hon yr oedd efe yn
ddieithr, ac Efe a fydd yn eiddo iddynt.Dduw ('él6him)"*3°(Gen 17:3-8). Nis gellir dirymu y cyfamod
addewid hwn fel y cadarnhawyd ef o'r blaen ganDduw(theos)®?***mewnCrist(Gal 3:17,2Co 5:19).

Fodd bynnag, nid yw'r Sadwceaid yn gweldlesufelCristac felly ni all ddatganlesu Grist fel eu
“Arglwydd,”so'nnefol Tadonid yw eu Tad na'u Duw hwynt.*?

Maw 12:29Aclesuatebodd ef, Y cyntaf o'r holl orchymynion yw, Gwrando, Olsrael;
yr Arglwydd(kyrios)®?°°’ein®?**” Dduw(theos)®?*'yn unArglwydd(kyrios):52°%2
Mawrth 12:30A thicariadyr Arglwydd®?°*’dyDduw®?*'°G'th holl galon,
ac G'th holl enaid, ac a'th holl feddwl,
ac @'th holl nerth : hwn yw y gorchymyn cyntaf.
Mawrth 12:31A'r ail sydd gyffelyb, sef hwn, Tydicariaddy gymydog fel ti dy hun.
Nid oes un gorchymyn arall mwy na'r rhain.
Mawrth 12:32A'r ysgrifennydd a ddywedodd wrtho,
Wel, Meistr, ti a ddywedaist y gwir: canys un sydd Dduw;5231¢
ac nid oes arall ond efe:
Maw 12:33Ac i'w garu @'r holl galon, ac G'r holl ddeall,
ac @'r holl enaid, ac G'r holl nerth, ac i garu ei gymydog fel ei hun,
yn fwy na phob poethoffrwm ac ebyrth cyfan.
Maw 12:34A phan welodd yr lesu ei fod yn ateb yn synhwyrol, efe a ddywedodd wrtho,
Nid wyt ymhell oteyrnas Dduw. Ac ni bu raid i neb ar ol hyny ofyn dim cwestiwn iddo.

*  YrYsbryd Glanyn datgelu i genedl gyfiawn Israel hynnyJesusynCrist yr Arglwydd(Luc 2:26), a
hynnyyr Arglwydd“ein”Dduwyn “unArglwydd.”Yr Arglwydd Dduwyn cyfeirio at "yr Arglwydd
lesu Grist” a ddaeth yn “yr Arglwydd” ac a welwyd ar y ddaear erDuwbobl wedi i'r Israel
dderbynlesu Gristfel eu “Arglwydd”

2Co 6:17“Dewch allan o'u plith, a byddwch ar wahan, meddyr Arglwydd.”

—Felly, rhaid inni garuyr ArglwyddeinDduw(/esu Gristein Arglwydd), ufuddhau i'w lais Ef, a
glynu wrtho: canys efe yw einbywyd, a hyd ein dyddiau : fel y trigom yny
ddaear™?’syddyr Arglwydd™®3%8tyngu i'n tadau, i Abraham, i Isaac, ac i

Jacob, i roi iddynt (Deu30:20). Ac teiCristyw einbywyd(Col3:4).

491Fideo 17. “3. Ffrwythau cyntaf.”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-

god/.
492|pid.
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*  YnMaw 12:29fodd bynnag, nodwch hynnylesuni ddywedodd, “EiArglwydd” fel “Ei neu
dy”Dduw, ond “ eiddom ni,” yn dynodi fod EiDduwyny Tad o genedl Israel (sy'n
credulesuesgyniad i'wTad), sy'n cyflawniDuwaddewid i Abraham, “Efe fydd euDduwar holl
ddaear Canaan lle y maent yn ddieithriaid” (Gen 17:8).4%3

>  Felly, beth mae'n ei olygu wrth “yr ArglwyddeinDduwyn unArglwydd”?4%
2Co 5:18Ac y mae pob peth 0°2>’Dduw, yr hwn a'n cymododd ni ag ef ei hun trwy®??’|esu Grist,
ac a roddodd i ni weinidogaeth y cymod;
1Co 8:60nd i ni nid oes ond unDduw,y Tad, 0°*>*’yr hwn yw pob peth, a ninnau i mewn®***fe;
ac unArglwydd lesu Grist, gan®??3yr hwn yw pob peth, a ninnau gan®?*fe.

*  YnRhuf 7:25, y mae yr apostol Paul yn diolch iDduwgan "lesu GristeinArglwydd.” Hefyd, mae
Paul yn datgan bod “pob peth yn unDduw,y Tad, gan fod pob peth wrth unArglwydd lesu Grist.”
Ystyr geiriau: Rydym yn (mewn) unDduw(gan) “unArglwydd lesu Grist”: | ni nid oes ond
unDduw,y Tad, (o) y mae pob peth, a ninnau (ynddo) ef; ac 'unArglwydd lesu Grist,' (gan) y mae
pob peth, a ninnau (ganddo) ef" (1Co 8:6).

* anogaeth Paul " i roddi diolch iDduw(yn enw) einArglwydd lesu Grist” (1Co 15:57,
Eff 5:20) ag ystyr arwyddocaol, oherwydd bod yr enwau "yr ARGLWYDD DDUW," "yr Arglwydd
lesu Grist," a "Dduw," i gyd yn cyd-fynd a bethlesuwedi dweud ynloan 10:30, "ia'mTadyn un.”

e Osyw pob peth (0) "y Tad Duw," Pwy yw "yr Arglwydd®***’nef a daear(Mathew 11:25),,” ac osyr
Arglwydd(ARGLWYDD)Dduw('é/6him) gwnaeth y ddaear a'r nefoedd (Gen 2:4), ac os meibion
iDduw(Rhuf 8:14), yr enw "ARGLWYDD" ddim yn cyfeirio at " yn unigyr Arglwydd lesu Grist.”
AchosDduwwedi ein cymodi ag Ef ei Hun trwylesu Grist(2Co 5:18), pob peth sydd (o)Duw Dad,
daeth atom (gan)yr Arglwydd lesu Grist. Felly, rydyn ni (yn)yr Duw Tad(gan)yr Arglwydd lesu
Gristgyda chariad oDduwa chymundeb oyr Ysbryd Glan
(1Co 8:6,2Co0 13:14).

-Gweddi lesu i'w Dad yn y nefoedd (Enw'r ARGLWYDD Dduw)

T Jgweddi esusfodrhag gorffen y gwaith a roddwyd gan Dduw

loan 17:1Y geiriau hyn (pethau)®°2llefaroddlesu, ac a ddyrchafodd ei lygaid i'r nef, ac a ddywedodd,
Tad, daeth yr awr; gogonedda dy Fab, fel y gogonedder dy Fab di hefyd:

loan 17:2Fel y rhoddaist iddo allu (awdurdod)®**°drospob cnawd,
fel y rhoddai efe fywyd tragywyddol i gynnifer ag a roddaist iddo.

loan 17:3A dymabywyd tragwyddol, fel y caent wybodlti
yr unig wirDduw, alesu Grist, yr hwn a anfonaist.

. Life Tragwyddol
Cododd lesu ei lygaid i'r nef a dweud, “Tad,mae’r awr wedi dod, gogonedda dy Fab, fel y
gogonedda dy Fab di hefyd”.Godwedi rhoddi i'w Fab awdurdod ar bob cnawd, yr hwn syddlesu
Grist (yr ARGLWYDD a ddaeth yn Dduw i ni,neuDuw pob cnawd).*>> Bywyd Tragwyddol yn gwybod
drwoddlesu Gristbod EiTad yw'r unig wirDduwa'i fod Ef wedi anfon Ei Fablesu Grist i achub y
byd(loan 12:47).4%

loan 17:4Mi a'th ogoneddais ar y ddaear (y ddaear):51%%3

493Fideo 21. “Cyfamod , Enwaediad o'r tu allan, Enwaediad Mewnol,”
a Fideo 37. “Maes y gwaed (Meddiant) a Phrynir di & phris (anrhydedd).”
494Cyfeirio atParch 4:8.
495Cyfeirio atParch 3:14.
49| gael y manylion am ystyr “mae'r awr wedi dod," cyfeirio atParch 6:6, neu Fideo 29. “ Daeth yr awr.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-the-lords-passover-the-disciples-vs-the-apostles-the-hours-is-come/.
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Yr wyf wedi gorffen y gwaith a roddaist i mi i'w wneud.

* YRhema
Dduwanfon y logos at feibion Israeli ddysgu hynnylesu Grist ynArglwyddo bawb(Act 10:36).
Y rhemayn cael ei roi iDuw tystion a ddewiswyd a barhaodd i fwyta ac yfed gydalesu Gristo
Nasarethwedi Efe gyfodi oddi wrth y meirw.*’Bydd pwy bynnag sy'n credu yn ei enw yn derbyn
maddeuant pechodau, a bydd dawn yr Ysbryd Glan yn disgyn ar bawb sy'n ei glywed, gan gynnwys
y Cenhedloedd.*%®

*  Ylogosa'rrhema¥Yn y dyddiau diweddaf
Rhaid cofioy rhemaa lefarwyd gan y prophwydi santaidd, a'r gorchymynion a lefarwyd gan
apostolion yr Arglwydd a'r Gwaredwr, y rhai a'ch cofiodd chwi yn eu gweddiau nos a dydd yn ddi-
baid i gynhyrfu eich meddyliau pur mewn coffadwriaeth.***Yn y dyddiau diwethaf, y rhai sy'n
rhodio yn 6l eu chwantau eu hunain (gwarchodwyr) a ddywed, pa le y mae addewid dyfodiad yr
Arglwydd? Hwy yw'r rhai nad ydynt yn rhodio yn yr Ysbryd ond yn chwantau'r cnawd yn
watwarwyr. Felly, y byd presennol (y logos) a welant yn awr a'u llygaid naturiol yn unig o'r pethau
sydd yn ymddangos. Er mwyn clywedy rhema, grawn ologossyrthio i'r llawr a marw i ddwyn llawer
o ffrwyth (2 Pe 3:1-4).5%

Y logosoedd yn y dechreu, ay logosoedd gydaDduw, ay logos"oedd"Dduw(Jhn1:1). Ond mae'r
gwatwarwyr yn anwybodus o hynlogos Duw, yr oedd y nefoedd gynt, a'r ddaear yn sefyll o'r dwfr
ac yn y dwfr gerllawlogos Duw. Trwy hyn y gorlifwyd yr hen nef a'r ddaear a dwfr, ac a ddifethwyd.
Ond y nefoedd bresenol addaear(y byd) yr un fathlogos(ers y dechrau), ac fe'i cedwir yn ystor, ac
fe'i cedwir i dan ar gyfer dydd barn a dinistr dynion annuwiol (2 Pe 3:5-6).5%!

¢  Ffyddrhaid dod,i ddeall rhema Duw
Mae trwyddoffyddein bod yn deall y bydoedd (y nef a'r ddaear) a wnaethpwyd yn berffeithiach
ganrhéma Duw. Y byd a welwn yn awr ywyrlogos,%*%®y rhai nid ydynt wedi eu gwneuthur o bethau
sydd yn ymddangos, ond y mae yn cael eu cadw yn y storfa, wedi eu cadw iddynttanerbyn dydd
barn a dinistr dynion annuwiol. Wedi i ffydd ddod, nid ydym bellach dan ysgolfeistr (Gal 3:25, neu
dan y nefoedd a'r ddaear), ond yr ydym yn dyfodmeibion Duw trwy ffydd yng Nghrist lesua bydd
yn cael ei wneud yn berffaith ganrhema Duw(Heb 11:3,2 Pe 3:7).5%

*  Sut mae ffydd yn dod?
Nid yw teyrnas Dduw ynlogosyn unig, ond ynrhéma Duw, a'r ffydd a ddaw trwy glywedrhema
Duw,sydd yny pwermewnyr Yspryd Glan(Rhuf 10:17).5%3

- Fodd bynnag,yr Yspryd Glanheb ei roi eto i'r Iddewon cyn i lesu gael ei ogoneddu (loan 7:39). Ond
mae'r awr wedi dod, ac mae lesu'n gweddio ar ei Dad i'w ogoneddu ar lawr gwlad.
Ond pam ar lawr gwlad?

-Yr ARGLWYDD DDUWgosod gelyniaeth rhwng had y sarff a'r wraig ar y felltigedig

497Cyfeiriwch at “[Ffigur 11-b],” neu Fideo 34. “Ar gyfer tystion etholedig Duw y mae’r rhema.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.

498Fideo 34. “Ar gyfer tystion etholedig Duw y mae’r rhema.”

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.

499Am fanylion ynghylch pwysigrwydd cynhyrfu eich meddyliau pur wrth gofio, gw

Fideo 13. “Y gair (logos a rhema."www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.

500Fideo 29 a fideo 13. “Y gair (logos a rhéma).”

www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/.

501Fideo 44. “(Y logos a’r rhema) Yn y dyddiau diwethaf (2 Pedr 3) 1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-
logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.

502Fideo 42, “5. Trwmpedi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/.

503Fideo 14. “Edifeirwch, Bedydd a'r Ysbryd Glan.”

www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.
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ddaear, a'r barahynnyyn unig o'r maes yn unig yn achosi Adda i ddod yn llwch i ddychwelyd
hyd y tir melltigedig.>**Mewn geiriau eraill, daeth lesu &'r melltigedigddaeari ogoniant.

e Traed lesu®®

Mae safle eich traed yn dangos a yw un yn sefyll ar dir melltigedig neu sanctaidd. Pan ddaeth lesu
i'r byd, aeth ymlaen$2®ddaear®%3melltigedig oedd hwnnw.**®Fodd bynnag, pan fu farw lesu tra’n
hongian oddi ar goeden ar 6l cael ei groeshoelio, ni chyffyrddodd ei draed &’r ddaear
felltigedig®4’fel yr oeddent uwchben y ddaear (Act 5:30).
—>Croeshoeliad a lladd lesu (Act 5:30) yn symbolaidd obywydcael ei ladd ar bren o

gwybodaeth da a drwg, sef y gyfraith. Felly, mae'r gyfraith yn cyfeirio at y goeden o

gwybodaeth da a drwg yr hon nid oes ganddo fywydac y mae y rhai heb fywyd yn
ddarostyngedig i ddeddf a

yn cael eu melltithio fel hyn, "Melltith ar bob un sy'n hongian ar goeden" (Gal 3:13).

- Felly, "Melltith ar bawb sy'n hongian ar goeden" (Gal 3:13)yn golygu
- “y rhai sy'n hongian ar bren gwybodaeth da a drwg
yn ddarostyngedig i gyfraith ac felly yn felltigedig.”

*  Simon(Tad Jwdas Iscariot, y gelyn,Jhn12:4)
Jwdas Iscariot (yr efrau = meibion yr un drygionus, y diafol (y gelyn yn hauwr,
Mathew 13:38-39).
Y tir sanctaidd™?’o lesudaeth yn llygredig am fod Jwdas Iscariot (y gelyn, y
bradychwr) oedd ar y tir sanctaidd lle roedd lesu (Exo 3:5,Jhn12:4).
—>Cyn i draed lesu gael eu codi o'r ddaear felltigedig i baratoi ar gyfer ei groeshoeliad, rhaid iddynt
cael ei olchi iddo gael ei gyflwyno fel oen heb smotyn (1 Peth 1:19).
—Felly, pan aeth lesu i mewn i dy Simon (y gelyn), golchodd y wraig (y pechadur).
Ei draed.

Pan fydd y ddaear'2’wedi ei felltithio gan yr ARGLWYDD"%®Dduw"**%(Gen 3:17), y ddaear"”’wedi
colli ei

niwl"%3'r pechod a aeth i'r byd(Rhuf 5:12). Am fod y pechod a aeth i mewn trwy y

tir melltigedig y ddaear sych,lesu GristDaeth i'r byd i achub pechaduriaid (1 Ti 1:15)o

y tir melltigedig (neu o'r bedd a osodwyd yn ystlysau y pydew,Salm 30:3) (Esec 32:23).

Felly, ystyr “Deled dy deyrnas. Gwneler dy ewyllys ar lawr gwlad,®'°%fel y mae yn y nef
(Mat 6:10)” gael ei ddehongli fel a ganlyn:
=>Yr Arglwydd (' 4donay)"*°*DDUW (y°hova)t30%° yn peri i bechaduriaid ddyfod i fyny o'u beddau i
dodDuwpobl Israel(2Sa 7:23) i dir sanctaidd Israel (Esec 37:12), er mwyn gwneud
nhwy blaenffrwythyn Hyn dod(1Co 15:23).57Ein Harglwydd a'i Grist yn adferuy
teyrnas y byd i'w bobl ychydig cyn sain y 7fed utgorn (Parch 11:15).

(Nid ydynt yn galw eu tad ar lawr oherwydd bod Tad blaenffrwyth Crist i mewn
nefoedd,Mat23:9).

Nawr, deall gweddillGweddi lesu i'w Dad yn y Nefoedd

— Y dysgyblion oedd yn cadw logos Duw, yn cael rhema Duw
loan 17:5Ac yn awr, O Dad,gogonedduti fi (lesu) & thi dy hun &'r gogoniant
yr hwn oedd gennyf gyda thi cyn bod y byd.

504Fideo 23. “Y bara, y manna, a’r manna cudd.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.

505Fideo 10. “Tua blwyddyn cyn “Gwyl y Pasg.”

www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/10-days-before-the-feast-of-the-passover/.

506Fideo 19. “Y ddaear a’r ddaear.”www.therhemaofthelord.com/coursel/the-earth-the-ground/.
507)bid.
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loan 17:6Rwyf wedi amlygudy enwat y dynion®*** (y dysqyblion,loan 16:29)
yr hwn a roddaist i mi o'r byd: eiddot ti oeddynt, a thi a'u rhoddaist i mi;
a chadwasant dy air di (logos).53%5¢
loan 17:7Yn awr y maent wedi gwybod mai eiddot ti y mae pob peth a roddaist i mi.
loan 17:8Canys rhoddais iddynt y geiriau (y rhema)**8’yr hwn a roddaist i mi;
a hwy a'u derbyniasant, ac a wyddent yn ddiau hynyDeuthum allan oddi wrthyt,
ac y mae ganddyntcreduhynnyanfonaist fi.
loan 17:9 Rwy'n gweddio drostynt:
Nid dros y byd yr wyf yn gweddio, ond dros y rhai a roddaist i mi; canys eiddot ti ydynt.
loan 17:10A'r eiddof fi oll sydd eiddot ti, a'r eiddof fi sydd eiddof fi; aYr wyf yn cael fy ngogoneddu
nhw.

nGl722

- Sanctaidd Dad, Sanctaidd Fab yn un

loan 17:11Ac yn awr nid wyf yn y byd mwyach, ond mae'r rhain yn y byd,
ac yr wyf yn dyfod atat.Tad Sanctaidd, cadw trwy dy enw dy hun y rhai sydd gennyt
a roddwyd i mi, fel y byddontun, fel yr ydym ni.
loan 17:12Tra oeddwn gyda hwynt yn y byd, cedwais hwynt yn dy enw di:
y rhai a roddaist i mi a gedwais,
ac ni chollir yr un ohonynt, ond mab y colledigaeth; fel y cyflawnid yr ysgrythur.

— Sanctaidd Dad, Sanctaidd Fab, a meibion Sanctaidd yn un

loan 17:13Ac yn awr yr wyf yn dyfod atat ti; a'r pethau hyn yr wyf yn eu llefaru yn y byd,
fel y cyflawnid fy llawenydd i ynddynt eu hunain.
loan 17:14Dw i wedi rhoi dy air di iddyn nhw (logos);%3%a'r byd a'u casodd hwynt,
oherwydd nid ydynt o'r byd, fel nad wyf fi o'r byd.
loan 17:15Nid wyf yn gweddio ar i ti eu cymryd allan o'r byd,
ond i ti eu cadw rhag y drwg.
loan 17:16Nid ydynt o'r byd, hyd yn oed fel nad wyfi o'r byd.

loan 17:17 Sancteiddiwchthem through thygwirionedd: dy air (logos)®3*°*®yngwirionedd.
loan 17:18Fel yr anfonaist fii'r byd,

er hynny yr anfonais hwythau hefyd (yr apostolion)>%i mewn i'r byd.
loan 17:19Ac er eu mwyn hwy yr wyf yn fy sancteiddio fy hun,

er mwyn iddynt hwythau gael eu sancteiddio trwy (mewn)

61722 v Gwir.

loan 17:20Na weddiaf ychwaith dros y rhain yn unig,
ond i'r rhai hefyd a gredant ynof fi trwy eu gair hwynt (logos);33%6
loan 17:21Fel y byddont ollun; fel ti,Tad, celfynof, ami ynot ti,
fel y byddont hwythauunynom: fel y byddo y bydcredu hynnyti anfonaist fi.

loan 17:22Acy gogoniantyr hwn a roddaist i miRwyf wedi rhoi iddynt;
fel y byddontun, hyd yn oed fel yr ydym niun:

loan 17:23 Fi ynddynt, ati ynof fi, bodnhwEfallaigwneud perffaithmewnUn;
ac fel y bo i'r bydgwybod hynnyti a'm hanfonaist i,
a hastcarunhw, fel yr wyt ticarumi.

loan 17:24 Tad, Mi a ewyllysiaf iddynt hwythau hefyd, y rhai a roddaist i mi, fod gyda mi lle yr ydwyf ;

508Fideo 40. “4. Pentecost.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-the-feasts-of-the-lord-4-pentecost/.
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fel y gwelont fygogoniant, yr hwn a roddaist i mi :
canysyr wyt yn fy ngharu icyn seiliad y byd.

loan 17:250cyfiawn Dad, nid adnabu y byd di:
ond myfi a'th adnabu, a'r rhai hyn a wybu mai tydi a'm hanfonodd i.
loan 17:26Ac yr wyf wedi datgan iddyntdy enw, a bydd yn ei ddatgan:

hynnyy cariad wherewith thou hastcarumigall fod ynddynt, a minnau ynddynt.

=>» Y Tadyn y nefbydd yn dody Tadi'r rhai oedd yn cadwei logos,
i pwyDuwbydd yr enw yn cael ei amlygu.
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-Y defnydd o'r enw “Yr ARGLWYDD DDUW”

» Ein defnydd o'r enw “yr ARGLWYDD DDUW” yn ddatganiad ein bod ni (meibion Duw) are (in) the love ofDuw
Tad (gan)yr Arglwydd lesu Grist:

“Yr ARGLWYDD ein Duw”

Yr ydym ni, fel Un genedl oDuwpobl,
cariadDduwa'n holl galon, a'n holl enaid, a'n holl feddwl, ac a'n holl nerth,
achosDduwyn gyntaf caru ni(1Jo 4:19)ac a roddodd ei unig-anedig Fab,
fel na ddarfyddem ni ond caelbywyd tragywyddoltrwyyr Arglwydd lesu Grist.
(Y gorchymyn cyntaf,Mawrth 12:30)

Gwyddom hynnythe Son of Godwedi dod ac wedi rhoi dealltwriaeth inni,
felly rydyn ni (yn awr) yn gwybodDduwpwy sydd wir; ac yr ydymmewn(Dduw) pwy sy'n wir,mewnEi
Fablesu Grist,
y gwir Dduw abywyd tragywyddol(1 loan 5:20).

Am fod y Tad yn y nefoedd wedi ein sancteiddio niyn y gwir trwy EiLogosyr hwn oedd yn eiMab(loan
17:19),
gallwn ni, y rhai a roddodd Duw i'w Fab, fod gyda'r Mab lle mae ef,
fel y gwelwn ogoniant y Mab a roddes Duw iddo;
canysDduwyn ei garu cyn seiliad y byd (loan 17:24).

Achosy Logos a wnaethpwyd yn gnawd, ac a drigodd yn ein plith ni,
gwelwn ei ogoniant Ef, y gogoniant fel unig-anedig y Tad, yn llawn gras a gwirionedd (loan 1:14).
Y gogoniant a roddodd Duw i'w Fab, a roddwyd i ni hefyd ganthe Son of GodSefydliad lechyd y Byd
anfonwyd atom ganDduw,
fel ein bod niUn mewn Dduw, hyd yn oed felthe Son of GodaDduwynUn(loan 17:21).

Am fod Mab Duwmewnni a DuwmewnEi Fab ef, nicariadein cymydog fel ni ein hunainfel meibion Duw,
a gwneir niperffaithmewnUn.
(Yr ail orchymyn,Mawrth 12:31)

Yma mae eincariadgwneudperffaith, fel y byddom hyfdra yn nydd y farn:
oherwydd fel y mae, felly yr ydym ninnau yn y byd hwn (1Jo 4:17).

Rydym yn diolch iDduw, sy'n rhoi'r fuddugoliaeth i ni trwy einArglwydd lesu Grist! (1Co 15:57)

» Salm 91:2-14 Boherwydd dy fod wedi fy nymuno (yr Arglwydd, ARGLWYDD),gwaredaf chwi.
Am dy fod wedi adnabod fy enw (yr ARGLWYDD DDUW),Byddaf yn eich gosod yn uchel.
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[Ffigur 11-b] Mae’r rhema ar gyfer tystion etholedig Duw>%
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509Fideo 34. “Ar gyfer tystion etholedig Duw y mae’r rhema.”

-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/.

-spiri

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the
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(Parch 11:17) Yr Arglwydd Dduw Hollalluog sydd yn teyrnasu

Parch 11:17Gan ddywedyd, Diolchwn i ti, O Arglwydd (kyrios)®***2Dduw®****Hollalluog,®38*
sydd (pwy)S3>88celf, a gwastraff, a chelfyddyd i ddod;
am i ti gymryd atat ti®23dy allu mawr,®***'ac a deyrnasaist.®%¢

% Parch 11:17Gan ddweud, “Rydym yn diolch i chi, OArglwydd Dduw Hollalluog, Sefydliad lechyd y Bydyn, a
phwyoedd, a phwysydd i ddod,
oherwydd cymeraist dy allu mawr a dechrau teyrnasu.”

-2Yr enw, "Arglwydd Dduw Hollalluog,” yn golygu hynny
“Dduwtrwyyr ArglwyddaGwaredwr lesu Gristneuyr Oenwedi cymryd Ei allu mawr
a dechreu teyrnasu.”>*°

e Yrolaf(7fed) trwmp
1Co 15:51Wele, yr wyf yn dangos i chwi ddirgelwch; Ni fyddwn i gyd yn cysgu, ond byddwn i gyd yn cael ein
newid,
1Co 15:52Mewn eiliad, mewn pefrith llygad, ynyr udgorn diweddaf: canys yr utgorn a seiniant,
a'r meirw a gyfodiranllygredig, a ni a newidir.
1Co 15:53Canys rhaid i'r llygredig hwn wisgoanllygredigaeth, a rhaid i'r marwol hwn wisgoanfarwoldeb.
1Co 15:54Felly pan fyddo y llygredig hwn wedi gwisgoanllygredigaeth,
a'r marwol hwn a wisgoddanfarwoldeb,
yna dygir i ben yr ymadrodd sydd ysgrifenedig, Marwolaeth a lyncwyd i mewnbuddugoliaeth.

2>Wrth swnyr olaf(7fed)trwmped, bydd y cyrff llygredig yn rhoi ar anllygredigaeth fel bod y

bydd marwol yn gwisgo anfarwoldeb. Bydd y meirw yn cael eu codianllygredig, a byddwn yn cael
ein newid yn

pefrith llygad.

— Ond nid oes neb yn gwybod y dydd a'r awr honno o ddyfodiad Mab y dyn, nid hyd yn oed

angylion
nefoedd, ond ei Dad yn unig. Gwyliwch, felly, oherwydd ni wyddoch pa awr y mae eichArglwydd
bydd yn dod.

(Parch 11:18) Digofaint yr Arglwydd Dduw Hollalluog (Duw) & y gwobr

Parch 11:18A'r cenhedloedd (y cenhedloedd Cenhedlig)®X*84oedd ddig, a'th ddigofaint®*’“wedi dod, ac amser y meirw,
y dylid eu barnu,%223c i roddi gwobr i'th weision y proffwydi,
aci'r saint (y saint sanctaidd),%*a'r rhai a ofnant dy enw, bychain a mawr;

a'r rhai sydd yn difetha y ddaear (y ddaear).51%%3

&  Parch 11:18A'r Cen- hedloedd a ddigiodd, a Dydigofaintwedi dod,
Ac amser y meirw, i gael eu barnu,
Acy dylech chiGwobrEichgweision y prophwydi ay saint santaidd,
A'r rhai sy'n ofni Dy enw, bach a mawr,
A dylai ddinistrio'r rhai sy'n dinistrio'r ddaear.

=Y mae'r Cenhedloedd Uygredig yn ddig feldigofaint yr Arglwydd Dduw Hollalluog®'* wedi dod, a
byddant hwy (y meirw) yn cael eu barnu.

— Ond y gweision y prophwydi a'r saint santaidd a wobrwyir.

510Cyfeirio at "(Dat 12:10-11) lachawdwriaeth, gallu, teyrnas ein Duw ni, awdurdod Crist Duw wedi dod.”
511Am fanylion pellach am Ei ddigofaint, cyfeiriwch at “(Dat 14:20) Y gwinwryf mawr digofaint Duw" a “(Dat 15:1) Yr
digofaint Duw (Y 7 pla diweddaf).”
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-Digofaint Duw(Dydd mawr ac ofnadwy yr ARGLWYDD)

The great and dreadful day of the LORD (mal 4:5)
The wrath of The wrath of The wrath of
the Lamb the Lord God Almighty God
(Rev 6:17) (Rev 11:18) (Rev 15-16)

The LORD of hosts promised to send The Gentile nations are angry as The 1% rapture harvest for the
Elijah the prophet before the coming of the wrath of God has come, and 144,000 (Rev 14:1-5) and the 2nd
the great and dreadful day of the LORD they (the dead) will be judged. rapture harvest for the Holy saints

(Mal 4:5), which is the great day of But the servants the prophets (Rev 14:14-16) are completed before
the wrath of the Lamb and the holy saints will be The 7 vials of the wrath of God was
rewarded poured out (Rev 16)

- 3 math ogwobrau
*  Mathew 10:41Yr hwn sydd yn derbyn(Dyn brophwyd%%yn enw proffwyd
bydd yn derbyn gwobr proffwyd (cyflog);®>%¢
a'r hwn sydd yn derbyn 2) dyn cyfiawn%32yn enw dyn cyfiawn&1342
a gaiff eiddo y cyfiawn®**’qwobr (cyflog).234%
Mathew 10:42 A phwy bynnag a roddo i'w yfed i un o'r rhai bychain hyn gwpanaid o ddwfr oer
yn unig(3)yn enw disgybl, Yn wir meddaf i chwi, ni choll efe mewn unrhyw fodd ei wobr.

»  Beth yw ystyr gwobr a sut ydych chi'n ei dderbyn?
— Bedydd(Barntilw, baptizd)®*®” modd glanhau trwy drochi neu foddi, golchi, glanhau
gyda dwr, i olchi eich hunan, ymdrochi. Nid yw Teyrnas Dduw i mewnlogosyn unig,ond yn yrhémao
Dduw,yr hwn sydd yn y nerth a'r Yspryd Glan (1Th 1:5).
- Y wobryn dyfod ar ol derbyn y bedydd, a dyben y bedydd yw cael ein corph ni
sancteiddiola glanhau yny rhema (Eff 5:26).

Act 1:8Eithr chwi a dderbyniwch nerth®“*wedi hynny yr Ysbryd Gldn a ddaeth arnat:
a byddwch dystion i mi, yn Jerwsalem, ac yn holl Jwdea, ac yn Samaria,
ac i (tan)®?*%3yr eithaf (olaf)°?°’rhan o'r ddaear.®1%%3)
1Th 1:5Canys ni ddaeth ein hefengyl ni atoch mewn gair (logos
ac yn yr Yspryd Glan.

30%6yn unig, ond hefyd mewn grym,

- Mathew 28:19Ewch gan hynny, a dysgwch yr holl genhedloedd,
bedyddionhw yn enwy Tad, ac oy Mab, ac oyr Yspryd Glan.

» Beth mae'n ei olygu i fodgwobrwyoyn enw@ yn brophwyd,@yn gyfiawn, a®disgybl?
(Mathew 10:42)
®in enw prophwyd

Mathew 21:9A’r torfeydd oedd yn myned o’r blaen, ac yn canlyn, a lefasant, gan ddywedyd,
Hosanna ithe Son of Dafydd:
Gwyn ei fyd yr hwn sydd yn dyfod yn enwyr Arglwydd(kyrios);%2°2Hosanna yn yr uchaf.
Mathew 21:10A phan ddaeth efe i Jerwsalem, yr holl ddinas a gynhyrfwyd, gan ddywedyd, Pwy yw
hwn?
Mathew 21:11A'r dyrfa (pobl)22223dywedodd, Dymalesuy prophwyd®*>*° o Nasaretho Galilea.

—>Pan oedd lesu ar ei ffordd i mewn i Jerwsalem, roedd pobl yn ei alw'n Fab Dafydd (Mab
dyn), yr hwn a ddaw yn enwyr Arglwydd(kyrios).6*°®’Pan ddaeth Efe i mewnJerusalem,
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gwelodd pobllesufely prophwyd o Nasaretho Galilea.

* YnCrist*??

— Dynion Israel a laddasant Dywysog y bywyd, ond yr ydym yn dystion pa foddDduwa godwydlesu
Gristo
Nasarethoddi wrth y meirw. Fel yr ydym i mewnCrist, nis gwyddom mwyachCristyn y cnawd.
AchosDduw
wedi gwneudCristi fod yn bechod i ni, fe'n gwnaedcyfiawnder Duwynddo Ef.

— Gwybod pob peth sydd oDduw, aDduwoedd mewnCrist, yr ydym yn cymodi aDduwtrwylesu
Crist, ay logoso gymodwedi ymrwymo i ni.Y Tadmae ganddo fywyd ynddo'i hun,
ac Efe a'i rhoddes iy Mab i gael bywyd ynddo ei Hun a daethom yn feibion iDduwdan arweiniad yr

Ysbryd
o Dduw.Cristyw ein bywyd, felly hefyd yr ymddangoswn gydag Ef mewn gogoniant pan yr

ymddangoso Efe.>3

* Peth da°**
- A oes unrhyw les®*®pethdod allan o Nasareth? Philip a ddywedodd wrtho, Tyred®2%4a gw649
(Jhn1:46).
e  Da®!- Mae da yn cyfeirio at Dduw®?*'6("does dimdda®*®ond un, hynny yw,Dduw” Mawrth
10:18)
*  Dewch®®%- Mae dod yn golygu "ymddangos"
e Gwel®*2 Gweld modd i ganfod &'r llygaid.

—>Felly, “A all unrhyw beth da ddod allan o Nasareth?”yndehongli fel a ganlyn:
“Gallunrhyw bethyr hwn sydd o Dduw, dyfod allan o Nasareth a chael ei weled a'r llygaid?

- A dywedodd Nathanael wrth lesu, “Rabbi,®***'ti yw Mab Duw; ti yw Brenin Israel.”
(Jhn1:49)

— A'r lesu a ddywedodd wrtho, Am i mi ddywedyd wrthyt, mi a'th welais dan y ffigysbren, a wyt
tiyn credu?

ti a gei weled pethau mwy na'r rhai hyn. Yn wir, yn wir, meddaf i chwi,

0 hyn allan chwi a welwch®7%nef yn agored, ac angylion Duw yn esgyn ac yn disgyn arno

Mab y dyn” (loan 1:50-51).
(Pan aeth Mair Magdalen, a Mair mam lago, a Salome ar 61 hynny i weld yr lesu
Ei groeshoeliad, nid oedd yr lesu atgyfodedig yn y bedd (Mawrth 16:1):
wele y man y dodasant Ef(Mawrth 16:6)).

Tef deyrnas nefoedd
T lesugalw ary disgyblion i beidio 8 mynd ffordd y Cenhedloedd, ac i beidio 8 mynd i mewn i
unrhyw un o ddinasoedd y Samariaid (gan fod llawer o Samariaid y ddinas honno wedi
credu ynddo
oherwydd dywediad y wraig wrth y ffynnon, a dystiolaethodd, “Dywedodd wrthyf yr hyn oll
a wneuthum”:
Mathew 10:5, Jhn4:39-42).

512Fideo 37. “Maes y gwaed (A meddiant).”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/.
513Fideo 46. " Adgyfodiad Buchedd."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.

514Fideo 15. “lesu o Nasareth a lesu Grist o Nasareth.”www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/.
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hyd iddo yno.

-Yn hytrach, dywedodd lesu wrth y disgyblion am fynd yn hytrach at ddefaid colledig ty

Israel
(Mathew 10:6), i ganfodpechaduriaidsydd angenedifeirwch(Luc15:7) a phregethu teyrnas
nef.5?

— Teyrnas nefoeddsydd wrth lawyn golygu bod y deillion ar fin derbyn eu golygon
i weld Mab y dyn (y logos), a phwy bynnag a gredo ynddo, a gaiff fywyd tragywyddol
(neu mae'r logos sydd ynddynt yn troi'n rhema) a byddant yn cael eu codi ar y diwrnod
olaf,
Jhn6:40).516
* Chwiceisiolesuo Nasaretha oedd
-Croeshoeliedig, Atgyfodedig, Ddim yma:
—>wele'r man y gosodasant ef (Mawrth 16:6)
—0s ydych chi eisiau gweldlesuo Nasareth(mab Joseph a ysgrifenwyd gan Moses yn y gyfraith a'r
proffwydi,loan 1:45), darllenwch amdano Ef sy'n ysgrifenedig yn yr Hen Destament a dewch o

T  lesufely prophwydo Nasareth o Galileayn golygulesuo Nasarethyw Mab Dafydd,Mab y dyn.
-Felly, yn enw proffwyd yn golygu “yn enw y Mab” (Mathew 10:41,Mathew 28:19).

t  Rydych chi'n derbyn Mab y dyn(y logos) trwy fedydd yn enwy Mab. Bedyddiodd loan yn wir &
bedydd edifeirwch (Deddf 19:4), felly y rhai a dderbyniasant fedydd loan yn
unigbedyddiogyda bedydd edifeirwch ac felly ni chlywsant am yr Ysbryd Glan.

— Gan hyny, rhaid i chwi gredu yn yr hwn a ddaeth ar ol loan, hyny yw, arlesu Grist
(Deddf 19:4) a chael ei fedyddio yn enwyr Arglwydd lesu.>'’

=>Trwy edifeirwch a ddilynir gan fedydd yn enw y Mab, yr ydych yn derbyny logos.

@in enw cyfiawn

lesufely prophwydo Nasareth o Galileayn golygu hynnylesuo Nasareth yw Mab Dafyddneu Fab y dyn.
OndCristyr hwn sydd yn dyfod o had Dafydd, yn dod yn enwyr Arglwydd (kyrios),
the Son of God.

Jlesu Grist yw y cyfiawn®'3%?(1 loan 2:1)
> Felly, mae “yn enw cyfiawn” yn golygu “yn enwlesu Grist” (Mathew 10:41,Mathew 28:19).

Wedi eich bedyddio a bedydd edifeirwch, credwchlesu Grista chael eu bedyddio yn'y

enwyr Arglwydd lesu. Trwy fedydd i mewnlesu Grist, yr ydych wedi edifarhau ac wedi eich bedyddio i
marwolaethlesu Grist, sy'n golygu bod eich pechodau yn cael eu maddau trwy'r bedydd yn enwlesu
Crist. Felly, edifeirwch a bedydd yn enwlesu Grist golygu gwybod (heb anghofio) eich

maddeuir pechodau.

=>Yn y modd hwn, byddwch yn derbynrhodd yr Ysbryd Glan.>*®

Yr Ysbryd Glan may come on y rhai a fedyddir yn enwyr Arglwydd lesua chael y logos. Yna byddant yn
derbyn doniau ysbrydol a fydd yn eu galluogi i siaradtafodauaproffwydoliaethtrwy roddyr Ysbryd
Glan(2 Pe 3:2,Mathew 24:9, Deddf 19:4-6, 1Co 12:1).5°

515Fideo 35. “(Apostolion) Disgyblion & Grym ac Awdurdod.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.

516Fideo 25. “Dywediad caled (Y logos) a gweithredoedd Duw.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/.

517Cyfeirio atParch 2:18.
518Cyfeirio atDat 2:5-6. Fideo 12. “1 . Pasg | 2 . Bara Croyw.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/.
519Fideo 14. " Edifeirwch, Bedydd, a'r Ysbryd Glan."
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=>Trwy'r bedydd yn enw'r Ysbryd Glan, rydych chi'n derbynrhodd yr Ysbryd Glanfel
gwobr derbyn lesu Grist y cyfiawn.

Y Brophwydoliaeth a'r Ysbryd Glan

t Y broffwydoliaetha ddygwyd allan gan yr Ysbryd Glan trwy ddynion sanctaidd®***o0 Dduw, nid trwy
ewyllys dyn. Felly, gwybyddwch yn gyntaf nad yw unrhyw broffwydoliaeth o'r ysgrythur o unrhyw
ddehongliad preifat
(2 Pe 1:20-21). A gwnaeth yr apostolion y broffwydoliaeth hyn yn hysbys i chwi pan oeddem gydayr
Arglwydd lesu Gristyn y mynydd sanctaidd, Seion, daeth llais o'r nef o'r gogoniant rhagorol, "Hwn
yw fy Mab anwyl, yn yr hwn y'm boddlon- wyd."

-Fel llygad-dystion i'w fawrhydi, y mae'r apostolion wedi gwneud yn hysbys i chiy pWwera dyfod o
ein Harglwydd lesu Grist(2 Peth 1:16). Yn y modd hwn, mae gennym logos mwy diysgog o
broffwydoliaeth
(i ba dda yr ydych yn gwneuthur sylw) fel canwyll sydd yn llewyrchu mewn lle tywyll, hyd y dydd
gwawr yn torri trwy dywyllwch y nos (yr Oen)>?, ay Duwgolau yn codi ac yn rhoi golau
yn eich calonnau a byddwch yn cofioy rhema(2 Pedr 1:19).5%

(®Yn enw disgybl
Mathew 10:42A phwy bynnag a roddo i'w yfed i un o'r rhai bychain hyn gwpanaid ooerfeldwr(Maw 9:41)

yn enw disqybl yn unig,%>2%yn wir meddaf i chwi, ni choll efe mewn unrhyw fodd ei wobr

{C] ,ﬂo g ! G3408

=  Yterm "oerfel” o'r adnod hon yn cysylltu &'r wobr sy'n ymwneud 3 “pethau da”Jhn1:46).
Yna i mewnParch 3:15, dywedodd angel Duw fod y “pethau da” hyn yn ymwneud & “gweithredoedd da”
y dylai’r Laodiceaid fod wedi eu gwneud. Ceir y diffiniad o 'weithredoedd da' ynMathew 5:16,
“ Llewyrched eich goleuni felly ger bron dynion, fel y gwelont eich gweithredoedd da, ac y gogoneddont

eichTadsefyn y nef.”

=> Y gweithredoedd da yw'r peth gogoneddus sydd i'w wneud gan y rhai sydd 4 goleuni lesu i
llewyrchu ger bron pobl, i ogoneddu ein Tad nefol.

= Orany gair “poeth”, mae ei ystyr gwreiddiol yn deillio o’r term, “fferent” a ddefnyddir ynAct 18:25, sy'n
disgrifio sut mae person yn mynd yn frwd yn yr ysbryd pan gaiff ei gyfarwyddo yn y ffordd oyr
Arglwydd. Yma, y ffordd oyr Arglwydd yn cael ei ddiffinio fel y “ffordd dda.” Yn 6lJer 6:16, y ffordd sydd
yn arwain eneidiau y credinwyr i ganfod y gweddill. Ymhellach, ynRhuf 12:11, mae'r Apostol Paul yn ein
hannog i fod yn selog mewn ysbryd yn ein gwasanaeth iyr Arglwydd.

=>Felly, mae'r term “poeth” yn cyfeirio at berson a ddilynodd y ffordd oyr Arglwydd a daeth yn frwd i
mewn

ysbryd. Y rhai nad ydynt wedi cerdded yn y ffordd oyr Arglwyddni all byth fynd yn frwd i mewnyr
ysbryd,

a'ueneidiaubyth yn dod o hyd i orffwys i mewnDduw, Pwy ywyr ysbryd.

- BodoerfelMae ganddo oblygiad o fod yn oleuni'r byd i ogoneddu einTadtrwy ein
gweithredoedd da,

- Bodpoethyn awgrymu y rhai brwd mewn ysbryd sy'n rhodio yn y ffordd oyr Arglwydd i oresgyn
y byd y caiff ei enaid orffwys ynddoDduwyn unig.

www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/.
520Cyfeirio atDat 5:6.
521Fideo 44. “Proffwydoliaeth yr ysgrythur (2 Pedr 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-
rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/.
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=  |esuyn galw Iddewon (ysgrifenyddion a Phariseaid) yn rhagrithwyr, seirff, a chenhedlaeth o wiberod,
megis meibion y rhai a laddasant y proffwydi, ond a adeiladasant feddrodau y proffwydi, ac a
addurnasant feddrodauy cyfiawn(Mathew 23:29).lesuyn dweud wrthynt na fydd yr Iddewon yn gweld
lesu nes iddynt ddweud, “Bendigedig yw'r hwn sy'n dod yn enwyr Arglwydd (Mathew 21:9)” sy'n golygu
na fyddant yn gweldyr Arglwyddnes iddynt dderbynyr Arglwydd fel euGwaredwrac yn tyfu mewn gras
yn ngwybodaeth einArglwyddaGwaredwr lesu Grist.Ond bydd y Cenhedloedd celyd yn cael eu hachub
Yn y cyfamser.52

=  Niall neb wahardd bedydd dwr (logos) oherwydd bod y Cenhedloedd dienwaededig a fedyddiwyd hefyd
wedi derbyn yr Ysbryd Glan yn apostolion. Felly, gorchmynnodd Pedr i'r rhai oedd wedi eu henwaedu yn
y cnawd gael eu bedyddio yn enwyr Arglwydd (Act 10:48).

lesudysgodd y cyffesu hwnnwlesuyny Crist,Mab y Duw byw nid yw'n cael ei ddatgelu gan y gair (y logos
neu gnawd a gwaed), ond gany rhema trwy yr Ysbryd Glan trwy gyfranogi yn deilwng o fwrdd yr
Arglwydd.

Gwneir hyn trwy fwyta corff yr Arglwydd lesu (nid yw'r Ysbryd Glan wedi syrthio eto,Act 8:16), ac yfed
(Ei ysbryd,1Co 10:4) cwpan yr Arglwydd (testament newydd y gair,y rhéma) yn Ei waed.

Yr unig ffordd i gofio yr hyn a ddysgodd yr Arglwydd i ni ydyw, trwy gyfranogi yn deilwng wrth fwrdd yr
Arglwydd, gan ddirnad corph yr Arglwydd. Trwy ddyfal wneuthur felly, gras a thangnefedd a amlheir i
chwi drwodd

gwybodaeth Duw, a lesu ein Harglwydd (2 Pe 1:2), hyd nes y byddwch yn llygad-dystion o allu a
dyfodiad einArglwydd lesu Grist(2 Peth 1:16).

Yr ARGLWYDD DDUWwedi dewis llwyth Lefi allan o 12 Illwyth Israel i weinidogaethu yn enwyr
Arglwyddyn ystod y dydd. Nid oes gan yr offeiriaid y Lefiaid, na llwythau Lefi, ran nac etifeddiaeth ag
Israel, oherwydd y maent i fwyta'r offrymau.yr Arglwyddgwneud gantan(y rhema), ayr
ARGLWYDD."etifeddiaeth.*

- Sylwch nad yw pawb sy'n cymryd rhanyr ArglwyddMae'r bwrdd yn ysbrydol, felly mae'n rhaid i chi
ddirnad yr ysbryd.
Act 18:25Y dyn hwn (Iddew o'r enw Apolos, a aned yn Alexandria, gwr huawdl, a chadarn yn y wlad.
ysgrythurau,Act 18:24) yn cael ei gyfarwyddo yn y ffordd oyr Arglwydd; a bod yn frwd
yn yr ysbryd, efe a lefarodd ac a ddysgodd yn ddyfal bethauyr Arglwydd, gwybod yn unig
bedydd loan.

=  Trwyy bedydd yn enwTad(yr ArglwyddeinDduw) byddwch yn derbyn y rhodd oDduw,bywyd
tragywyddol, trwylesu GristeinArglwydd(Rhuf 6:23).
- Dduwwedi addo i nibywyd tragywyddol trwylesu GristeinArglwydd, neuyr
ArglwyddeinDduw,>**felly rydych chi'n cwympo
tu 6l mewn dim rhodd wrth aros am ddyfodiad einArglwydd lesu Grist.”?

Tef deyrnas Dduw
1 Cafoddy 12 disgybl allu ac awdurdod dros bob diafol, ac i wella clefydau.

Pan gafodd y disgyblion eu “anfon,” gan lesu, maen nhw’n dod yn “yr apostolion,” a dyna pamLuc
9:10

yn cyfeirio’r disgyblion fel “yr apostolion” (y gair gwraidd am apostol®%2yn dod o Strong'sG649,
sy'n golygu “Anfonwyd”). Fel apostolion, fe'u hanfonwyd (Strong'sG649) i bregethu teyrnas
Dduw, a

522\Wedi'i ddal o “[Y Cenhedloedd, yr holl genhedloedd]”

523Fideo 28. " Ffrwyth yr Ysbryd."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/.

524Fideo 6. “Yr ARGLWYDD sy'n dod yn Dduw i chi.”
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.

525Fideo 43. “(Arweinir gan Ysbryd) Meibion Duw.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/.
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i iachau y claf.

- Ni ellir gweld teyrnas Dduw a'r llygad noeth oherwydd ei bod o fewn eich ysbryd,
gan hyny, rhaid i chwi (fel llygad-dystion o'i fawrhydi Ef) bregethu gallu a dyfodiad
einArglwydd lesu Grist (2 Peth 1:16)°%.

(Parch 11:19) Teml Dduw yn agor (Mae priodas yr Oen yn dechrau)

Parch 11:19Ac agorwyd teml Dduw yn y nef,
a gwelwyd yn ei deml arch ei destament (cyfamod):&1242
a bu mellt, a lleisiau, a tharanau, a daeargryn, a chenllysg mawr.

&  Parch 11:19Yna y deml oDduwagorwyd yn y nef, ac arch Eicyfamoda welwyd yn ei deml.
A bu mellt, lleisiau, taranau, daeargryn, a chenllysg mawr.>?’

. Priodas yr Oen(Dat 19:6-7) yn dechrau panyr Arglwydd Dduw Hollalluog yn teyrnasuo'r blaenseinio'r
7fed trwmped (7 ffiol,Dat 11:15-16) ar y 3ydd o ddyled(Dat 15:5).52®

526Fideo 35. “(Apostolion) Disgyblion & Grym ac Awdurdod.”
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/.

527Fideo 46. " Adgyfodiad Buchedd."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/.
528Cyfeirio at "(Dat 19:6-7) Yr Arglwydd Dduw Hollalluog sydd yn teyrnasu & Daeth priodas yr Oen.”
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Pennod 12

(Dat 12:1-2) Arwydd mawr yn y nef : Y Wraig

Dat 12:1Ac ymddangosodd rhyfeddod mawr (arwydd)®*°?yn y nef;

menywwedi ei gwisgo a'r haul, a'r lleuad dan ei thraed, ac ar ei phen goron®*’3°0 ddeuddeg seren:
Dat 12:2A hithau gyda phlentyn®%|lefain, trai mewn genedigaeth,%*%ac yn boenus i'w danfon &0

% Dat 12:1Ac ymddangosodd arwydd mawr yn y nef:
menywdilladu ayr haul, gyday lleuaddan ei thraed,
a choron o ddeuddeg (12)serar ei phen.
Dat 12:2Yna a hithau gyda phlentyn, gwaeddodd yn esgor ac mewn poen i roi genedigaeth.

2>Ymddangosodd arwydd mawr yn y nef. A womanwedi ei gwisgo a'r haul, a'r lleuad dan ei thraed, a
ar ei phen coron®73° 0 12 seren.

e Agwraig: Yn 6l safbwynt yr haul, y lleuad, a'r sér, mae gwraig naill ai'n fam i dy'r caethiwed (Jerwsalem ar y
ddaear-,Gal 4:25) neu fam i dy rhydd (Jerwsalem uchod,Gal 4:26). Ond oherwydd yr arwydd mawr yny
nefoedd,y fenyw yn cyfeirio at fam y ty o rydd, neuJerusalem nefol.

* Gwraig wedi ei gwisgo a'r haul: Pan fo gwraig dan ras, “yr haul" yn cyfeirio at "Dduw,” fel hyn y mae y wraig
i'w gwisgo a'r haul yn golygu bod gwraig ysbrydol neulerusalem nefol yn cael ei wisgo aDuwgras.

* Tmae'n lleuad dan ei thraed: Y nef ywyr Arglwyddorsedd, a'r ddaear yw troedfainc ei (Act 7:49). O ystyried
bod y lleuad yn cyfeirio atCrist the Son of God, mae “y lleuad o dan ei thraed” yn cyfeirio at “Crist (2il)yn
dyfodi'r llawr” yr hwn a ymddangos am yr ail (2il) waith heb bechod i iachawdwriaeth.Heb 9:28).

* Coron o 12sér ar ei phen: O wybod fod coron gogoniant i'w chael yn ffordd cyfiawnder (Pro 16:31),y
rhemaBydd yn ymddangos i'r rhai sy'n credulesufelthe Son of God, a'r gorchfygwyr, y rhai a garant
ymddangosiadyr Arglwyddeithr wedi eu temtio i farwolaeth, a dderbyniantcoron cyfiawnder.>*Felly, mae
coron o 12 seren ar ben Jerwsalem nefol yn cyfeirio at y coronau ar gyferblaenffrwyth Crist,y 144,000 o holl
12 liwyth meibion Israel syddseliedig.53°

T  Cyfeirio at "[Ddig 6-1]” am fanylion pellach ar arwyddocad ysbrydol yr haul, y lleuad, a'r sér.>3!

- Y fenyw (y Jerusalem nefol) being pregnantyn cyfeirio at yr eglwys ogoneddus ynCrist, sydd mewn esgor
ac mewn poen i waredy plentyn, Pwy ywblaenffrwyth Crist,y 144,000.

(Dat 12:3) Arwydd arall yn ymddangos yn y nefoedd (Draig goch fawr gyda 7 pen, 10 corn, a 7 diadem)

Dat 12:3Ac ymddangosodd rhyfeddod arall (arwydd)®*“?yn y nef;
ac wele ddraig goch fawr,
cael saith (7) pen®?’’%a deg (10) corn,52768
a saith (7) coron (diadems, yr addurn brenhinol ar gyfer y pen, y goron)%2%ar ei bennau.

& Dat 12:3Ac ymddangosodd arwydd arall yn y nef:

wele,draig goch wych cael saith (7)pennau a deg (10)cyrn,
a saith (7)diademau ar ei bennau.

- Sylwch: Y ddraig goch fawr (7 pen, 10 corn, a 7 diadem) sy'n ymddangos yn y nefoedd, yw'r ail fwystfil.
* Draig goch wych (Dat 12:3): 7 Pen, 10 Cyrn, & 7 Diadem

525Cyfeirio atParch 6:2am fanylion.
530Fideo 18. “3. Ffrwythau cyntaf (Y 144,000).”
531Cyfeiriwch at “[Ffigur 6-1] Yr haul, y lleuad a'r sér”
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® 7pennau = 7 teyrnas
- Mae 7 peny 7 brenin ar fynyddoedd uchel iawn, sef 7 teyrnas y byd

(Mathew 4:8).
—>Cyfeiriwch at “[Ffigur 13-1] Y 7 teyrnas” i weld crynodeb o’r 7 teyrnas.

® 10 cyrn= 10 brenin
-10 brenin (10 corn) yn10 brenin y rhai sydd heb dderbyn teyrnas hyd yn hyn, ond yn derbyn awdurdod fel

brenhinoedd

gyda yr(1af) bwystfilam 1 awr a bydd yn rhoi eu pwer a'u hawdurdod i'r bwystfil (1af) ag un meddwl.53?

* 7 Diadems
-Brenhinoedd y cyrn sydd wedi derbyn awdurdod fel brenhinoedd am 1 awr gyda'r bwystfil 1af (Parch 17:12).

-Mae'r 2il bwystfil o'r ddraig goch fawr sydd 4 7 diadem. 533

* Y bwystfil 1af(Dat 17:3)& Yr 2il bwystfil (o'r ddraig goch fawr,Dat 12:3)
- Y bwystfil 1af: Mae ganddo 7 pen (teyrnas), 10 corn (brenhinoedd)
- Yr 2il bwystfil (y ddraig goch fawr): Mae ganddo 7 pen, 10 cyrn, a 7 diadem (Dat 12:3).
- Yr 2il bwystfil: Mae ganddo 7 pen (teyrnas), 10 corn (brenhinoedd) a llawn enwau cabledd (Dat 17:3).
- Y fenyw(y butain fawr) yn cael ei chario gan ac yn eistedd ar yr 2il bwystfil (Dat 17:7):
- Mae ganddo 7 pen (teyrnasoedd), 10 cyrn (brenhinoedd).
- Y ddraig goch fawrhefyd 7 pen, 10 cyrn(Dat 17:3), ond 7 diadem ar ei bennau (Dat 12:3).

532 Dat 17:12-13, refer iParch 17aDat 18:10am fanylion.
533Cyfeiriwch at “[Ffigur 13-4] Dinas fawr Babilon.”
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-10 diadem vs 7 diadem
Dan 7:24Mae'r10cyrn (brenhinoedd) yn codi allan o'r deyrnas Rufeinig hon,” a
brenin arall (Gwrth-Grist y Deyrnas Babilonaidd Newydd) bydd yn codi ar eu hél ac yn darostwng3 brenin:

- Yr 10cyrn (brenhinoedd) sydd wedieto i gael teyrnas but rhoddant eu gallu a'u hawdurdod i'r 1af
bwystfil a chyfod allan o'r “deyrnas Rufeinig.”3bydd ohonynt yn cael eu darostwng gan frenin arall (y

Gwrth-Grist)
o deyrnas Babilonaidd Newydd, gan adael cyfanswm o8brenhinoedd(Dat 17:12-13).

->Cyfanswm o 8 brenin = 10 brenin — 3 brenin wedi’u darostwng = cyfanswm o 7 brenin + brenin arall (y

Gwrth-Grist.

* Mae adroddiad diweddaraf Nodau Datblygu’r Mileniwm (MDGs) 2019 y Cenhedloedd Unedig yn darparu’r
canlynol
data sy'n rhannu gwledydd yn wyth (8) grwp (10 grwp yn wreiddiol), y mae'r wyth (8) brenhinoedd ohonynt
a grybwyllir ynDan 7:24gall godi:

Grwpiau rhanbarthol NDM y Cenhedloedd Unedig
# 2015(10 grwp) 2> Newid mawr 2019 (8 grwp)
Rhanbarthau datblygedig Ewrop a Gogledd America
Ewrop a Gogledd America
2 | Gogledd Affrica Gogledd Affrica a Gorllewin Asia | Gogledd Affrica a Gorllewin Asia
Gorllewin Asia
3 | De Asia - Canolbarth a De Asia
Cawcasws a Chanolbarth Asia | Canolbarth Asia
4 | Affrica Is-Sahara - Affrica Is-Sahara
5 | Dwyrain Asia Dwyrain a De-ddwyrain Asia Dwyrain a De-ddwyrain Asia
De-Ddwyrain Asia
6 | America Ladin a'r Caribf - America Ladin a'r Caribi
7 | Ynysoedd y De (ac eithrio) Awstralia a Seland | Ynysoedd y De
Newydd
8 Awstralia a Seland Newydd Awstralia a Seland Newydd
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* Adroddiad y grwpiau rhanbarthol fesul NDM yn 2015

B C=v=loped regions
Marthern Africa
B Sub-Szharan Africa
. South-Eastem Asa
Eastem fxsia
B Southern Asia
B Westen Ssias
-Cal.r:.:su:. and Central Asia
. Diceansa
Latin America and the Caribbean

* Mae adroddiad Nodau Datblygu'r Mileniwm y Cenhedloedd Unedig (MDGs) yn cyflwyno data ar
gynnydd tuag at hynny
Nodau Datblygu'r Mileniwm ar gyfer y byd cyfan ac ar gyfer gwahanol grwpiau o wledydd. Rhain
yn cael eu dosbarthu fel rhanbarthau 'datblygol a rhanbarthau ‘datblygedig'.>3*

* Adroddiad y grwpiau rhanbarthol fesul NDM yn 2019 (newid mawr o Adroddiad SDG 2016)

e d
<A -
~ = -

® Sub-Saharan Africa Morthern Africa and Western Asia  ® Central and Southern Asia @ Eastern and South-Eastern Asia

® Latin America and the Caribbean ® Austrzlia and New Zealand ® Oceania® ® Europe and Naorthern America

Motes: » Oceania® refers to Oceania excluding Australia and New Zealand throughout the publication.

* The boundaries and names shown and the designations used en this map do not imply official endorsement or acceptance by the United Nations,

* Mae defnyddio rhanbarthau daearyddol fel sail ar gyfer grwpiau gwlad yn newid mawr ers 2016
Adroddiad Nodau Datblygu Cynaliadwy (SDG) a'r adroddiadau cynnydd ar Ddatblygiad y Mileniwm
Nodau. Yn flaenorol, cyflwynwyd data ar gyfer gwledydd mewn rhanbarthau "datblygedig" a gwledydd

yn
rhanbarthau "datblygol”, a gafodd eu rhannu ymhellach yn isranbarthau daearyddol.>*®

->Mae gan y bwystfil 1af 7 pen a 10 corn, a 10 diadem, ond mae gan yr 2il fwystfil (oy coch mawr
draig) sydd & 3 diadem yn llai (neu gyfanswm o 7) na'r bwystfil 1af gan y bydd y 3 brenin yn cael eu
darostwng gan un arall

534Adroddiad Nodau Datblygu'r Mileniwm 2015. (2016), Yn adroddiad nodau datblygu'r Mileniwm, Y Genedl Unedig (tudalen
71)1

https://doi.org/10.18356/6cd11401-cy.

535|s-adran Ystadegau'r Cenhedloedd Unedig. (nd), Grwpiau rhanbarthol — Dangosyddion SDG,

https://unstats.un.org/sdgs/report/2019/regional-groups/.
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brenin (y Gwrth-Grist).

(Dat 12:4-5) Gwraig (Jerusalem nefol) a ddug mab gwryw (Y 144,000).)

Dat 12:4A’i gynffon a dynnodd y drydedd ran o sér y nef, ac a’u bwriodd hwynt i’r ddaear:52%%33
y ddraigyn sefyll o flaen y wraig oedd yn barod i gael ei hachub,
am ddifa ei phlentyn®%cyn gynted ag y cafodd ei eni.

& Dat 12:4 Aathynnodd ei gynffon ddraig goch draean (1/3)o'r séro'r nef
ac a'u taflodd i'r llawr.
A safodd y ddraig o'r blaeny fenyw pwy oedd yn barod i roi genedigaeth,
i ddifa ei phlentyn cyn gynted ag y'i ganed.

* Who yny fenyw?
Eseia 66:7Cyn iddi (Seion) esgor, hi a ddug allan;
cyn i'w phoen ddod, esgorwyd hi o blentyn gwryw (gwryw).1214>
Eseia 66:8Pwy a glywodd y fath beth? pwy a welodd y fath bethau?
Byddy ddaearcael ei wneud i ddwyn allanun diwrnod? neu byddcenedicael ei eniar unwaith?
canys cyn gynted agSeionwedi llafurio, hi a ddug ei phlant allan (mab).?112

e Awneiri'r ddaear ddwyn allanun diwrnod?>3¢
Yr enw gwrywaidd priodol, Adam (adam (DTx, Strong'sH121) sydd a'i etymoleg o ferf
ffurf, 'adam” (DX, Strong'sH119),"%%tra bod enw benywaidd y ddaear (nn7x,
Strong's H127)*2’hefyd ei geirdarddiad o ffurf berfol, “'adam” (DT, Strong'sH119)."°

=Y dyn cyntafAargaea wnaethpwyd o Iwch y ddaear o'r ddaear gan
yr ARGLWYDD DDUWmewnunday.

. A genir cenedl ar unwaith?
Mic 4:10nd yny dyddiau diweddaffe ddaw i ben, fod y mynydd o
ty yr ARGLWYDD a sicrheir ar ben y mynyddoedd,
a hi a ddyrchefir goruwch y bryniau; a phobl a ddylifant iddi.

=Y rhai a geisiant weithredoeddy gyfraith o gyfiawnder ffyddfel y Cenhedloedd,
Bydd yn cyrraedd cyfiawnder, ond y rhai sy'n ceisio gweithredoedd y gyfraith

fellsrael

yr hwn nid yw o'r ffydd, a dramgwyddir wrth y maen tramgwydd hwnnw. Felly,
gwybod

eich bod wedi eich adeiladu ar sylfaen yr apostolion a'r proffwydi,lesu Grist

ei hun yn brif gonglfaen (Eff 2:20), a phwy bynag a gredo ynddo Ef a fydd

peidiwch a bod a chywilydd (1 Pe 2:6).

Rhuf 9:33Fel y mae'n ysgrifenedig,
Wele fi yn gorwedd yn Sion®***’maen maen tramgwydd a chraig

tramgwydd:

a phwy bynnag a gredo ynddo, ni chywilyddier.
1 Pe 2:6Am hynny hefyd y mae wedi ei gynnwys yn yr ysgrythur,
Wele fi yn gorwedd yn Sion®**?’prif gornel®’“carreq(carreq sylfaen),®>%”
etholedig, gwerthfawr : a'r hwn a gredo ynddo, ni waradwyddir.

Mic 4:2A llawer o genhedloedd™**a ddaw, a dweud,
Dewch, ac awn i fyny i fynydd yr ARGLWYDD, a

536Cyfeiriwch at “[Ffigur 12-a] Y ddaear a’r ddaear,” neu
Fideo 19. “Y ddaear a’r ddaear.”www.therhemaofthelord.com/coursel/the-earth-the-ground/.
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i dy Duw Jacob; a bydd yn ein dysgu am ei ffyrdd,
a rhodiwn yn ei lwybrau ef : canysy ayfraith a d allan o Seion,*8%1
ay gair’*’oyr Arglwydd o Jerusalem.

—>Mynydd ty yr ARGLWYDD a sicrheir ym mhen uchaf
“Mynydd Seion” sydd yn gorwedd ar y pwynt uchaf yn Jerwsalem.
— O Seion y daw y ddeddf, a phregethu yr efengyl nad yw ar ol dyn ond ar ol
rhema yr ARGLWYDD o fynydd ty'r ARGLWYDD,
sef mynydd Seion yn Jerwsalem.

Y geiriau (dabar)"%’of the Lord yn cyfeirio at yr holl eiriau (y rhema) a
ysgrifennwyd yn
llyfrau y gyfraitha llyfr y prophwyd sydd i'w glywed yn y
clustiau'r bobl yn nhy'r ARGLWYDD, fel bod yr ARGLWYDD yn dod yn Dduw
iddyn nhw).>%

— Yrdeddf cyfiawnder ffydd bydd yn mynd allan o Seion lle mae congl ben
carreg (lesu Grist) yn cael ei osod,arhema yr ARGLWYDD yn mynd allano'i uchaf
bwynt yn Jerusalem, sefMynydd Seion, dinas y Duw byw,y nefol
Jerusalem(Heb 12:22).

—>Felly, pan sicrheir mynydd ty yr ARGLWYDD ym mynydd Seion yn
y dyddiau diweddaf, bydd yr holl genhedloedd sydd yn nhy yr ARGLWYDD yn
llifo i fynydd Seion i
clywedrhema yr ARGLWYDD a chael dy ddysgu am ei ffyrdd (Eseia 2:1-3).538

»  YlJerusalem nefol®® yw'r Jerwsalem sydd uchod ac yn rhydd, sy'n fam i nii gyd

(Gal 4:26). Felly,y fenyw a oedd yn barod i roi genedigaethyn cyfeirio at "y Jerusalem nefol.”

Dat 12:5A hi a ddug allan ddyn (gwryw)%2%lentyn (mab),32%Z
pwy oedd i reoli (bwydo)®**%>yr holl genhedloedd (Cenhedloedd Cenhedlig)®*&gyda gwialen haearn:
a'i phlentyn®°*cael ei ddal i fyny (harpazo)®’?°at®*'*Dduw, ac i'w orsedd.

& Dat 12:5A'r wraig (Jerusalem nefol) wedi rhoi genedigaeth (wedi ei eni)
iMab gwrywaidd (blaenffrwyth Cristneuy 144,000)
yr hwn sydd i borthi holl genhedloedd y Cenhedloedd & gwialen®**%4o haearn:®4%3
A hiplentynei ddal i fyny (harpazd) "i"Dduwa'iorsedd.

* Who ynplentyn y wraig?

- Y fenyw yr hwn a ddug flaenffrwyth Crist (y 144,000) yw mam ni oll,
y Jerusalem nefol, a'i phlentyn,blaenffrwyth Crist (144,000)yn cael ei ddal i fyny atDduw
a'i orsedd Ef (trwy y 1af rapture).>®

- Mab gwrywaidd(Plentyn y wraig,Eseia 66:7-8):Blaenffrwyth Cristneuy 144,000.
Cymer yr Arglwydd eglwysy cyntafanedig neu eglwysiCrist(Ffrwyth cyntaf Crist oedd yn trigo yn
yr ARGLWYDD yn ninas Dafydd, lle y ganwyd Crist yr Arglwydd)i ddinas y Duw byw, sef

537Fideo 6. “Yr ARGLWYDD sy'n dod yn Dduw i chi.”
www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/.
538Fideo 24, “(Ti yw’r Jerwsalem Sanctaidd) Wedi’i ddwyn atom ni o Fynydd Seion yn Jerwsalem (1/3).”
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/.

53%Cyfeiriwch at “[Ffigur 6-1] Arwyddocad ysbrydol yr haul, y lleuad a’r sér.”

540Cyfeirio at "(Dat 12:4-5) Gwraig (Jerusalem nefol) a ddug mab gwryw (Y 144,000).).”
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wsn
|

y Jerusalem nefol.***Maen nhw'n cael eu dal i fyny (eu treisio) “i”Dduwa'i orsedd.
- Gwialen haearn:Y 144,000 yr hwn a gadwodd weithredoeddthe Son of Godnes y diweddbydd yn cael
awdurdod
dros y cenhedloedd Cenhedlig, a bydd yn eu bwydo dgwialen haearn fel llestri crochenydd wedi eu
torrii mewn
darnauyn union fel y mae wedi ei dderbyn gan ei Dad(Parch 2:26-27).

542

541\Wedi'i ddal oParch 2:23.
542\Wedi'i ddal oParch 2:26-27.
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[Ffigur 12-a] Y ddaear a'r ddaear®??
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543Fideo 19. “Y ddaear a’r ddaear.”www.therhemaofthelord.com/coursel/the-earth-the-ground/.
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(Dat 12:6) Ffodd y wraig i'r anialwch i gael ei maethu am 1,260 o ddyddiau

Dat 12:6A'r wraig a ffodd i'r anialwch, lle y mae ganddi le wedi ei baratoi 0°°°Dduw,
y dylent fwydo (maethu)®>'*2hi ynomil dau cant tri ugain (1,260) o ddyddiau.

& Dat 12:6Ynay wraig (Jerusalem nefolneuMynydd Seionsef dinas y Duw byw,Heb 12:22)
ffodd i'r anialwch, lleDduwwedi paratoi lle i'w maethucanys1,260 o ddyddiau.

* Pam wnaeth y wraig (Jerusalem nefol) ffoi i'r anialwch ar ol blaenffrwythCristeu dal
hyd atDduwa'i orsedd?

Mathew 23:370 Jerwsalem, Jerwsalem,
ti sy'n lladd y proffwydi, ac yn llabyddio'r rhai a anfonwyd atat,
pa mor aml y byddwn wedi casglu dy blant ynghyd,
felidr yn casglu ei ieir dan ei hadenydd, ac ni fynnech!
Mathew 23:38Wele, eich ty wedi ei adael i chwi yn anghyfannedd (anialwch).52%%8
Mathew 23:39Canys yr wyf yn dywedyd i chwi, Ni'm gwelwch o hyn allan, hyd oni ddywedwch,
Gwyn ei fyd yr hwn sydd yn dyfod yn enwyr Arglwydd(kyrios).©***?

- Ar 6l aderyn y blaenffrwyth, y rhai a adewir ar 6l ar lawr Jerwsalem (yr hon nid yw'r Jerwsalem nefol
uchod) yw'r rhai sy'n gwrthod cael eu casglu yn ysguboryr ARGLWYDD DDUW(lle mae blaenffrwyth Crist),
ac felly gadewir eu ty yn yr anialwch. O hyn allan, ni fyddant yn gallu gweld mwyachyr Arglwydd hyd y
dydd oyr Arglwydd, ond y rhai a osodant eu gobaith yn enwyr Arglwydd bydd yn cael ei gadw.

2>Mae hyn i gyflawni “y dirgelwch o'r dallineb mewn rhan o Israelhyd oni ddelo cyflawnder y
Cenhedloedd i mewn" (Rhuf 11:25). Bydd yr holl genhedloedd yn gweldyr Arglwydd(Yr ARGLWYDD) &'u
llygaid naturiol pan saif Ei draed ar fynydd yOlewyddar ddydd oyr Arglwydd, a byddant yn gwybod ei fod
EfHollalluog Dduw.>**

(Dat 12:7-9) Rhyfel yn y nef (Y ddraig fawr a'i hangylion a fwriwyd allan o'r nef i'r llawr)

Dat 12:7A bu rhyfel yn y nef: Michael a'i angylion a ymladdasant yn erbyn y ddraig;
a'r ddraig a ymladdodd a'i hangylion,
Dat 12:8Ac ni threchodd; ac ni chafwyd eu lle mwyach yn y nef.
Dat 12:9A bwriwyd allan y ddraig fawr, yr hen sarff honno, a elwid y Diafol, a Satan,
sy'n twyllo'r holl fyd:
bwriwyd ef allan i'r ddaear (y ddaear),%1%%3a'i angylion a fwriwyd allan gydag ef.

& Dat 12:7Yna bu rhyfel yn y nefoedd.
Mihangela'i angylionymladd yn erbyn y ddraig; a'r ddraig a'i hangylion yn ymladd,
& Dat 12:80nd ni orchfygasant, ac ni chafwyd eu lle mwyach yn y nef.
@ Dat 12:9Acy ddraig fawr ei fwrw allan, bodhen sarff, a elwiry Diafol,%122 aSatan,
yr hwn a dwyllodd yr holl fyd; bwriwyd ef i'r llawr, a'i angylion a fwriwyd allan gydag ef.

- 'Y Ddraig Fawr, yr hen sarff, y Diafol a Satan

* Y Ddraig Fawr
- Cafodd y Ddraig Fawr (a elwir yn hen sarff a Diafol), a Satan, eu bwrw i'r llawr gyda'i angylion.>*

Gen 1:21AcDduwcreugwychmorfilod (draig),#87~
a phob creadur byw a ymsymud, yr hwn a ddug y dyfroedd allan

544Cyfeirio at "(Dat 19:15-18) Armagedon (Digofaint Duw Hollalluog).”
545Cyfeiriwch at “[Ffigur 13-4] Dinas fawr Babilon.”
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yn helaeth, yn 61 eu rhywogaeth, a phob ehediaid asgellog wrth ei rywogaeth: a gwelodd Duw mai
da oedd.

* Ary 5ed dydd o'i greadigaeth,Dduwcreu “y Ddraig Fawr” a phob peth byw sy'n symud,
a'r hwn y dygodd y dyfroedd allan yn helaeth (Gen 1:21).5

* Ondy Ddraig Fawr yn twyllo'r holl fyd, sef atalyddion y ddaear (y ddaear
ac oy mor,Dat 12:7-9).%%

(Pwy yw'r Ddraig Fawr?)
Esec 29:3llefara, a dywed, Fel hyn y dywed yr Arglwydd"'3°DDUW;13052
Wele fi yn dy erbyn,Pharo brenin yr Aifft,
y ddraig fawryr hwn sydd yn gorwedd yn nghanol eiafonydd,?°7>
yr hwn a ddywedodd, Fyafon"?”>yw fy eiddo i, ac yr wyf wedi ei wneud i mi fy hun.
Esec 29:40nd rhoddaf fachau yn dy enau, a gwnaf i bysgod dy afonydd lynu wrth dy glorian,
a dygaf di i fyny o ganol dyafonydd,
a phoby pysgodo dyafonydda lynu wrth dy glorian.
Esec 29:5A gadawaf di wedi dy daflu i'r anialwch, ti a holl bysgod dy afonydd:
ti a syrth ar y meusydd agored; ni'th ddygir ynghyd, ac ni chesglir di:
Rhoddais di yn fwyd i fwystfilod y maes ac i ehediaid y nefoedd.

- Y ddraig fawryn gorwedd yng nghanol ei (Pharo brenin yr Aifft) afonydd. Oherwydd hyn
Mae Pharo yn gwasanaethu'r ddraig fawr, cyfeirir ati fel Gog, y Gwrth-Grist.>®

* Yr hen sarff
Gen 3:1Yn awry sarffyn fwy cynnil nag unrhyw anifail (bywyd) o'r maesyr hwn a wnaeth yr ARGLWYDD

DDUW.
Ac efe a ddywedodd wrth y wraig, le, a ddywedodd Duw, Ni fwytewch o bob pren yn yr ardd?
->Y ddraig fawr honno yw “y sarff” a “thwyllodd” y wraig yng ngardd Eden (1 Ti 2:14).5%
—>hwnhen sarffyw'r bod byw mwyaf cynnil (Gen 3:1) yn y byd (y maes,Mathew 13:38).
* Satan

Luc 10:18Ac efe a ddywedodd wrthynt, Mi a welaisSatan®**%’fel mellten yn disgyn o'r nef.
2Co 11:13Canys gau apostolion yw y rhai hyn,>>’°gweithwyr twyllodrus, yn trawsnewid eu hunain yn apostolion
oCrist.

2Co 11:14A dim rhyfedd; canysSatan®*%ei hun yn cael ei drawsnewid yn angel goleuni (golau Duw).%2%Z

1Co 5:51 draddodi'r fath un i Satan er dinistr y cnawd,
fel yr achuber yr ysbryd yn nydd yr Arglwydd lesu.

Luc 22:3Yna mynd i mewnSatan®*®’j Jwdas a gyfenwid Iscariot, sef rhif y deuddeg.

Act 5:3Eithr Pedr a ddywedodd, Ananias, pahamSatan®**’llenwi dy galondweud celwydd wrth yr Ysbryd Gldan,
ac i gadw rhan o bris y tir yn él (adarn o dir®>>°)?

-> Satanyn bod ysbrydol a syrthiasai o'r nef, felly y mae yn dad- guddio fel angel goleuni Duw i
dinistrio'r cnawd. hwnSatanyn myned i mewn i galon dyn, a'i ddad- guddio fel apostolion oCristmewn
er mwyn twyllo eraill. Mae'r bod satanaidd hwn yn cyfateb i'r gau broffwyd, sydd o'r 2il bwystfil.>>°

¢ Y Diafol: Yn meddu ar allu marwolaeth
Heb 2:14Gan hyny, gan fod y plant yn gyfranogion o gnawd a gwaed, efe a gymerodd ran hefyd
yryr un peth; fel trwy farwolaeth y distrywiai efe yr hwn oedd & gallu angau, hynny yw,y Diafol;51228

546Fideo 1. “Yn nechrau a Chamau'r Greadigaeth.”www.therhemaofthelord.com/coursel/lessonl/.

547Cyfeiriwch at “[Ffigur 13-4] Dinas fawr Babilon.”

548Cyfeiriwch at “Ffigur 19-1” o bennod 19.

549Fideo 5. “Trawsnewid Adda yn Forwyn ddoeth.”
www.therhemaofthelord.com/coursel/5-from-adam-to-bride-a-summary-of-gods-creation/.

550Cyfeirio atParch 13:14,Dat 19:20.
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Luc 4:33Ac yr oedd dyn yn y synagog,%*yr hwn oedd ag ysbryd aflandiafol,****°ac a lefodd
gyda llais uchel,
Mathew 9:32Fel yr oeddynt yn myned allan, wele, hwy a ddygasant ato ddyn mud®***yn meddu ardiafol.5113°
Mathew 17:18Aclesuceryddy Diafol; ac efe a aeth allan ohono: a’r bachgen a iachawyd o’r union awr honno.
lago 4:7Felly ymostwng iDduw. Gwrthsefylly Diafol,%*222qc efe a ffo oddi wrthyt.
Act 13:10Ac a ddywedodd, O lawn o bob cynnildeb a phob drygioni, mab (mab)®>*’oyrdiafol,%1228
ti elyn pob cyfiawnder, oni pheidiodd a gwyrdroi uniawn ffyrdd yr Arglwydd?
loan 8:44Yr ydych chwi o'ch tady Diafol, a chwantau eich tad a wnewch chwi. Llofrudd o
y dechreuad, ac nid arhosodd yn y gwirionedd, am nad oes gwirionedd ynddo.
Pan ddywedo efe gelwydd, o’i eiddo ei hun y mae efe yn llefaru: canys celwyddog yw efe, a thad y peth.
Mathew 12:240nd pan glywodd y Phariseaid, hwy a ddywedasant,
Nid yw'r cymrawd hwn yn bwrw allan gythreuliaid, ond trwy Beelsebub y tywysog (y tywysog)°®”>%o0'r

cythreuliaid.¢1140

- Y Diafoly mae ganddo allu marwolaeth, ac efe yw'r gelyn olaf i gael ei ddinistrio.>>

->hwndiafoly mae ganddo ysbryd aflan a all fynd i mewn a meddiannu dyn.

— Ond os ymwrthodwch a'r diafol yn enwlesu, bydd yn ffoi oddi wrthych.
—“>hwndiafol, sydd & meibion ac sy'n dad iddynt, yn llofrudd ac yn gelwyddog o'r dechrau.
->Mae pren mesury cythreuliaidynBeelzebub.

(Dat 12:10-11) Daeth iachawdwriaeth, gallu, teyrnas ein Duw ni, ac awdurdod Crist Duw

Dat 12:10A chlywais lais uchel yn dywedyd yn y nef,
Yn awr y daeth iachawdwriaeth, a nerth (grym),®*4?
a theyrnas ein Duw, a y pwer (awdurdod)®***°0'i Grist:
canys cyhuddwr ein brodyr a fwriwyd i lawr, yr hwn a'u cyhuddodd hwynt gerbron ein Duw ni ddydd a nos.

& Dat 12:10 Tyna clywais lais uchel yn dweud yn y nefoedd,
“Nawriachawdwriaeth, agrym, ateyrnaseinDduw, ayr awdurdodo'i(Duw)Crist>>?
wedi dod.
Canys cyhuddwr ein brodyr, yr hwn a'i cyhuddasant hwynt o flaen einDduwddydd a nos, wedi bod
bwrw i lawr.”

- lachawdwriaeth,grym,teyrnas ein Duw, aawdurdod Crist Duw wedi dod.

Parch 12:11A hwy a'i gorchfygasant ef
trwy waed yr Oen (arnion),%”2lac wrth y gair (y logos)®3%°®0'u tystiolaeth (tyst);%314L
ac nid oeddent yn caru eu bywydau (eneidiau)®>>*°hyd y farwolaeth.

& Parch 12:11A hwy (ein brodyr) a'i gorchfygasant ef (y ddraig) trwy waedyr Oen,
a chany logoso'utyst, ac ni charent eueneidiaui'r farwolaeth.

(Dat 12:12-13) Y ddraig, yr hon sydd a byr amser, yn erlid y wraig (Digofaint y diafol)

Parch 12:12Felly8122365124g65rfgleddwch, chwi nefoedd, a'r rhai sydd yn trigo ynddynt.
Gwae trigolion y ddaear (y ddaear)s%®
ac o'r mér! canys y diafol a ddisgynodd atoch, a chanddo ddigofaint mawr,&2372

am ei fod yn gwybod nad oes ganddo ond amser byr.

& Parch 12:12Gan hynny, llawenhewch, O nefoedd, a chwithau sy'n trigo ynddynt.
Gwaei drigolion y ddaear a'r mor!
Oherwydd y mae'r diafol wedi dod i lawr atoch chi, a chanddo ddigofaint mawr,

551Cyfeirio at "(Dat 20:5-6) Yr adgyfodiad cyntaf’ am fanylion pellach.
552Cyfeirio atParch 11:15.
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am ei fod yn gwybod bod ganddo ef (y ddraig) amser byr.

Parch 12:13A phan welodd y ddraig ei fod wedi ei fwrw i'r ddaear (y ddaear),$%3

erlidiodd y wraig a ddug allan y dyn (gwryw)&%lentyn (mab).

& Parch 12:13A phan welodd y ddraig ei fod wedi ei fwrw i'r llawr,
efe a erlidiodd y wraig a ddug allany gwrywmab.

* Y wraig (Jerusalem nefol) yr hwn a ddug allan y 144,000 sydd yn awr yn cael eu maethu yn yr anialwch
wedi ei baratoi oDduw. Erlidiodd y ddraig y merched i'w hatal rhag rhoi genedigaeth i'r gweddill
gweddillion.

(Parch 12:14) Mae'r wraig yn cael ei maethu am “flwyddyn, blynyddoedd, a hanner blynyddoedd”

Parch 12:14Aci'r wraig y rhoddwyd dwy adain eryr mawr,
fel yr ehedai hii'r anialwch, i'w lle, lle y mae
maeth am gyfnod,®'°%35254%3¢ amseroedd,®?**°ahaldd®?*>>amser,%?°*%0 wyneb y sarff.

& Parch 12:14 But rhoddwyd dwy i'r wraig (2)adenyddo eryr mawr,
fel yr ehedai hii'r anialwch i'w lle, lle y mae yn cael ei maeth
amser(amser dyledus, adferf.Titw 1:3),61°63625403amseroedd(amseroedd dyledus, lluosog),®?>*°
a®3hanner®?%>amser(hanner amser dyledus, unigol),®**°0 wyneb y sarff.

* Eryr mawr with adenyddyn gallu cymryd y gangen uchaf®’®(Esec 17:3) a gwneud iddi nyth yno (Job 39:27).
Y gangen uchaf yw Cangen y Cyfiawnder, neu yr ARGLWYDD ein cyfiawnder, lle Jerwsalem
trigo'n ddiogel(Jer 33:15-16). Mae 2 adain eryr mawr yn debygol o gynrychioli “y 2 fab (y 2
tystion)” a anfonir i'r llawr i broffwydo am 1,260 o ddyddiau cyn dyfodiad y mawr
a dydd ofnadwy oyr Arglwydd.>>3Bydd y rhai sy'n cael eu gadael ar lawr gwlad yn gosod eu gobaith yn
enw
yr Arglwydd ac yn trigo ynyr ARGLWYDDnyth.

[Ffigur 12-b]Amseraamseroeddahanner amser(rhannu amser, neuhanner)

* Yn 6IGen 1:14, arwyddion"??°o (1) tymhorau,"***°(2) diwrnod,"*'*’a (3) mlynedd"®**'yn cael eu llywodraethu
gan Dduw
goleuadau yn y nef sy'n gwahanu'r dydd oddi wrth y nos.>>*

Gen 1:14AcDduwdywedodd, Bydded goleuadau™°’*yn ffurfafen y nef
i rannu'r dydd oddi wrth y nos;
a bydded iddynt fod amarwyddion,"??
(1) ac ar gyfertymhorau(gwleddoedd),"4*°
(2) ac ar gyferdyddiau(amser dyledus),"*’

(3) amlynedd:H814!

(1)Tymor(mééd, Strong'sH4150): “Gwleddoedd” oLef 23:2a “tymhorau” oGen 1:14yw'r un gair
* tymhorau:Gwleddoedd neu gynulleidfa (Tvin, Strong'sH4150, mé‘éd)yn golygu “amser penodedig” neu
“tymhorau.”

Lef 23:2 Yr Arglwyddllefarodd wrth Moses, gan ddywedyd (Lef 23:1),
“Siaradwch wrthy meibion"***! o Israel, a dywed wrthynt,
Ynglyny gwleddoedd(mé ‘éd, tymor)"**%0'r ARGLWYDD,

553Cyfeirio at "(Dat 11:3-4) Y ddau (2) dyst.”
554Fideo 8. “Saith gwyl yr ARGLWYDD i feibion Israel.”www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/8-the-seven-
feasts-of-the-lord-for-the-sons-of-israel-jesus-from-male-child- i-arglwydd/.
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y rhai a gyhoeddwch yn gymanfaoedd sanctaidd,
hyd yn oed dyma fy ngwleddoedd (mé‘éd, tymor,Gen 1:14).141>0

Dan 12:7Ac mi a glywais y dyn®3”wedi ei wisgo mewn lliain, yr hwn oedd ar ddyfroedd yr afon,

pan gododd ei law dde a'i law aswy i'r nef,

ac a dyngodd i'r hwn sydd yn byw yn dragywydd mai i'r hwn y byddo

amser(mé‘éd, gwledd,Gen 1:14),"*°° amseroedd(mé‘éd, gwleddoedd),"**°

ahanner(canol y wledd);"2”?a phan fyddo wedi cyflawni

i wasgaru'r pwer (llaw)2%Z0'r bobl sanctaidd, y pethau hyn oll a derfynir.

—Felly, “amser, amseroedd, a hanner” oDan 12:7, gellid ei ddehongli fel “gwledd, gwleddoedd, a chanol y wledd” o saith

gwyl yr ARGLWYDD i feibion Israel.>>®

* Wedi'i ddal o “[3] 70 wythnos Daniel.”

Tribulation Great Tribulation i Armage-
Daniel's 1st half of 70th week Daniel's 2nd half of 70th week : ddon
(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9) Abomination (AOD) The hour of temptation (Rev 3:10) Wrath of God (Rev 16)
1,260 days I oem S € e Potilon 250 days 790 days 250 days
Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)
Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) I The midst of the feast || I Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

(Dydd y Pentecost: Canol y wledd)
loan 7:14Nawr amganol y wledd lesua aeth i fyny i'r deml, ac a ddysgodd.
loan 7:15A rhyfeddodd yr Iddewon, gan ddywedyd,

Pa fodd y gwyr y gwr hwn lythyrau, heb ddysgu erioed?

loan 7:16Yr lesu a attebodd iddynt, ac a ddywedodd, Nid eiddof fi, ond yr hwn a'm

hanfonodd i.

loan 7:17 Os ewyllysia neb wneuthur ei ewyllys, efe a wyr am yr athrawiaeth,
pa un ai o Dduw y mae, ai o honof fy hun yr wyf yn llefaru.

loan 7:18Yr hwn sydd yn llefaru ohono ei hun, sydd yn ceisio ei ogoniant ei hun: ond yr hwn

sydd yn ceisio ei ogoniant ef
yr hwn a'i hanfonodd, y mae yr un peth yn wir, ac nid oes anghyfiawnder ynddo.

—>Pryddydd y PentecostDaeth yn llawn, yr Ysbryd Glan a lanwodd dy'r credinwyr
(Act 2:1-2), ac yfasant y gair (y logos) yn llawn gwin newydd (y rhema).
— Gan hyny, y credinwyr sydd wedi derbyn yr Ysbryd Glan, y mae yr athrawiaeth
sydd
eiddo Duw, nid eu rhai hwy (Act 2:13).

(2)Diwrnod_(yém, Strong'sH3117) mewnGen 1:14yw'r un gair ag un StrongG2250(hémera) mewn Groeg.
* Dyddiau: “Dydd (hémera)” ynGen 1:14a ddefnyddir ynParch 12:14, yn cyfeirio at

“Derbyniwydamser dyleduscanysy dyddo waredigaeth” (2Co 6:2) am weddill had gwraig yn
Parch 12:17.

Parch 12:14 But rhoddwyd dwy i'r wraig (2)adenyddo eryr mawr,
fel yr ehedai hi i'r anialwch i'w lle, lle y mae yn cael ei maeth
amser(amser dyledus, Titw 1:3),6°0392°%0gamseroedd{amseroedd dyledus),°>>*°
ahanner®??*>amser(hanner amser dyledus),°?**°oc wyneb y sarff.

(Hanner amser dyledus)
- Sylwch fod amser derbyniol y Rapture 1af yn dod 250 diwrnod cynhanner y dyledus

amser, gan symud yr amser dyledus a dderbynnir o'r 2il rapture ymlaen gan 250
diwrnod o'r

555Cyfeiriwch at “[3] 70 wythnos Daniel.”
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diwedd 70ain wythnos Daniel.

2Co 6:2(Canys y mae efe yn dywedyd, Mi a'th glywais mewn amser®?**°derbyn, ac yny dydd®***°o
waredigaeth

mi a’th gynorthwyais di: wele, yn awr yw’r amser derbyniol;°***wele, yn awr yw

y dydd®?**°0 waredigaeth.)

=>»Oherwydd bydd y wraig yn cael ei maethu yn yr anialwch am 1,260 o ddyddiau,
“amser, amseroedd, a hanner amser” oParch 12:14gellir ei ddehongli fel
“amser dyledus,amseroedd dyledus, ahanner dyledusamser,” 01,260 o ddyddiau.

Dat 12:6Yna ffodd y wraig i'r anialwch,
lleDduwwedi paratoi lle i'w maethucanys1,260 o ddyddiau.
* 0 “[3] 70 wythnos Daniel.”

The accepted due time The accepted due times
for the day of salvation {2¢0 6:2) for the day of salvation {2C06:2)
for the woman’s male son (Rev 12:5) for the remnant of woman’s seed (Rev 12:14)
Half a due time
‘ (Rev 12:14) | ‘
The 3rd watch i The End of

The 2nd watch
(1st rapture, Rev 7:4-8)
1st rapture (Wise virgins)
The Son of man's coming

(2nd rapture, Rev 11:14; 14:14, 16:15) : Daniel's 70 weeks
'2nd rapture (Foolish virgins) I

The Lord and Saviour

Jesus Christ's coming

~ The day of the Lord Jesus AP The day of the Lord R
Abomination (AOD) | (Rev 14:12-13) | “wrath of God (woG)
2,000 years
'0) weeks (Daniel 9:24-25) I Heavenly Jerusalem

Great Tribulation : Armage
Daniel's 2nd half of 70th week | ddon

Abomination (AOD) | The hour of temptation (Rev 3:10) | Wrath of God (Rev 16)

250 days 790 days 250 days

the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)
[ Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)
3 1/2 years
The Jews & the remnants come in the name of the Lord
(Mat 21:9, Rev 12:17)

42 months
The holy city to be treaded (Rev 11:2; 13:5) Armage-
1,260 days ddon

The woman fled into the wilderness (Rev 12:6)

(3)Blwyddyn(3an3, Strong'sH8141) mewnGen 1:14yn cael ei ddefnyddio fel rhaniad amser, mesur amser,

dynodiad oedran, neu
blynyddoedd o fywydyn ogystal 4 newid tymhorau, megis gwanwyn, haf, cwymp, a gaeaf.5*®

¢ Blynyddoedd: Amser (‘idan, Strong'sH5732), amseroedd, "°’3?a rhannu amser"°>73?

cyfeirio atblynyddol
amserfframa ddisgrifir ynDan 4:16-32.5%7

Dan 7:25 Brenin aralla lefara bethau yn erbyn y Goruchaf (‘illay),"°*
a gwisgo saint sanctaidd y Goruchaf (‘elyén),">%¢
a bydd yn bwriadu newid amseroedd"?°°q chyfreithiau:"8?
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Yna y saint santaidd a roddir yn ei law hydamser(blwyddyn,Dan 4:23-25)"°73?
aamseroedd(blynyddoedd)’3’ay rhaniad(hanner)"®*4’oamser(blwyddyn).">”3?

— Bydd brenin y deyrnas Babilonaidd Newydd (y 7fed deyrnas) yn cael ei yrru oddi wrth
ddynion a

efe a driga gyda y bwystfilod o'r maes a saith (7) amseroeddyn mynd heibio (Dan 4:23-
25).

- Saith (7)amseroedd">"3? yn cyfeirio at 70ain wythnos Daniel neu7 mlynedd70ain

wythnos Daniel,

sy'n cynnwys y Gorthrymder, y cyfnod torri (ar gyfer y Cenhedloedd), a
y Gorthrymder Mawr.>%8

* Pam mae 70fed wythnos Daniel yn 7 mlynedd o hyd?
- “Rhoddir y saint santaidd yn llaw y Gwrth-Grist hyd amser, amseroedd, a rhaniad o.
amser(Dan 7:25)"gellid ei ddehongli fel “bydd y saint sanctaidd yn cael eu rhoi yn nwylo’r Gwrth-Grist
tan (diwedd)blwyddyn, blynyddoedd, a hanner blynyddoedd 70ain wythnos Daniel,” sef7 mlynedd.>>°

Dan 9:24Mae saith deg (70) wythnos wedi eu pennu ar gyfer dy bobl ac ar gyfer dy ddinas
sanctaidd,

i orffen camwedd, i roi terfyn ar bechodau, i wneud cymod dros anwiredd,
i ddwyn i mewn gyfiawnder tragwyddol,
i selio gweledigaeth a phroffwydoliaeth, i eneinioy sanctaidd"®***osanctaidd."%7*

Lef 25:8A rhifa saith (7)sabothauomlynedd"®*#j ti,
saith (7) amseroedd"®*'saith (7)mlynedd;H8141
a gofod y saith (7)sabothauomlynedd"®4!
bydd i ti ddeugain (40) a naw (9)mlynedd "84

* 70 wythnos: Yn benderfynol dros bobl Daniel a'r ddinas sanctaiddDan 9:24).

* 7 sabbath o flynyddoedd = 7 sabbath o 7 mlynedd (7 x 7 =49 mlynedd) ym mhob (Lef
25:8).

=>0 ystyried bod 7 saboth o 7 mlynedd yn 49 mlynedd, mae 1 saboth o 1 flwyddyn yn
hafal i 7 mlynedd,

gwneud 70fed wythnos Daniel (1 wythnos) hafal i 1 sabbath 07 mlynedd.>%°

* Wedi'i ddal o “[3] 70 wythnos Daniel.”

Tribulation Great Tribulation Armage-
Daniel's 1st half of 70th week Daniel's 2nd half of 70th week ddon
(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9) Abomination (AOD) The hour of temptation (Rev 3:10) Wrath of God (Rev 16)
1,260 days | The timec of the Gentiles 250 days 790 days 250 days
Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)
Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast I Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)
3 1/2 years The 1st rapture will occur at 3 1/2 years
(Christ's 1st coming the end of the Tribulation (The Jews & the remnants come in the
for the Gentile nations & the Jews) (Mat 24:29-36) name of the Lord, Mat 21:9, Rev 12:17)

— Breuddwyd a gweledigaethau y brenin Babilonaidd Newydd
Dan 4:19 Yna Daniel, a'i enw Beltesassar, a syfrdanodd am awr,

a'i feddyliau a'i trallodasant ef. Y brenin a lefarodd, ac a ddywedodd, Beltesassar, na ad i'r
freuddwyd,

neu ei ddehongliad, dy boeni.

558 bid.

55%Wedi'i ddal o “[Ffigur 13-1] Y 7 teyrnas (breuddwyd a gweledigaeth Daniel).”
560Cyfeiriwch at “[3] 70 wythnos Daniel.”
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